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PROLOGO

El Gran Benemérito de las Américas, don Benito Juarez,
hablando de su raza dijo al Historiador mexicano Justo Sierra lo
siguiente:—"Estos necesitan una (fe) que les obligue a leer y no les
obligue a gastar sus ahorros en cirios—." *

Dice el historiador mexicano que Juarez creia que era su deber
sacar a la familia indigena de la supersticién, del fanatismo,
de la ignorancia, y del alcoholismo, a un estado mejor, y que
el instrumento principal de esta regeneracién es la escuela.
Ademas de esto podemos anadir El Nuevo Testamento que
también es instrumento para el progreso, uno de los libros més
leidos de todos los tiempos. Este libro despierta el interés de
personas de todas las edades, razas y nacionalidades. La vida
de los personajes narrada en sus paginas y las ensefianzas que
contiene, han inspirado la vida de millones de personas. Se
espera que la lectura de este libro sea también benéfica para
los de habla zapoteco de la Sierra de Juarez.

Originalmente el Nuevo Testamento fué escrito en el idioma
griego, pero como las personas de otros paises donde no se habla
el griego querian leerlo en su lengua nativa, pronto se empez6 a
traducir a otros idiomas. Hasta la fecha, el Nuevo Testamento
ha sido traducido a méas de quinientos idiomas. **

* Obras Completas del Maestro Justo Sierra Tomo XII
Evolution Politica del Pueblo Mexicano, Segunda edicidn,
Universidad Nacional Auténoma de México, 1957, pagina 369.
** Informacién publicada por Las Sociedades Biblicas Unidas,

1968, Escrituras del Mundo de 1,337 lenguajes de los cuales
aproximadamente 540 ya tienen el Nuevo Testamento traducido.




Los traductores del Nuevo Testamento al idioma
zapoteco de la Sierra de Judrez hicieron lo posible por
comprender a fondo el significado que los autores
quisieron expresar en el original, y para ello se refirieron
a muchas versiones y a varios comentarios. Una vez
determinado dicho significado, se esforzaron en comunicarlo con
claridad en zapoteco.

Algunas palabras griegas no se pueden traducir al
zapoteco con una sola palabra. Por lo tanto ha sido
necesario expresarlas a veces con una frase descriptiva, o a
veces combinando alguna palabra prestada del espafiol con
un término genérico del zapoteco, y otras veces efectuando
una sustitucién de tipo cultural (es decir, usando una
palabra zapoteca con funcién seméntica semejante a la de la
palabra griega).

La gramatica varia mucho entre idiomas. Por lo tanto, los
traductores han procurado ser fieles al significado original
al mismo tiempo que han traducido dicho significado con
naturalidad en el zapoteco. Para lograrlo, han escogido las
construcciones gramaticales, el orden de las oraciones, las
figuras de construccién, y el estilo retérico, no del griego ni
del espafol, sino del zapoteco. En algunos casos ha sido
necesario hacer explicita aquella informacién implicita en el
manuscrito griego, que los lectores antiguos comprendieron
sin dificultad, para que el lector zapoteco la pueda
comprender en la actualidad.

La forma linguistica de la traduccién y la fidelidad de
ella se ha determinado usando como colaboradores hablantes
nativos del zapoteco.

ENTRE LOS INDIVIDUOS, COMO ENTRE LAS NACIONES, EL RESPETO
AL DERECHO AJENO ES LA PAZ.

Benito Juarez



LOS SONIDOS EN EL ZAPOTECO QUE
SON DISTINTOS A LOS DEL ESPANOL

(Zapoteco de la Sierra de Juarez, Oaxaca)

ts Tsia latsi' Iu'

y Yi'ni Tata Dios, para qui'ni

th thi' la' §Jeni lo losto' Iu'.

11 Acca guthélle'e ttu teruba Yi'mi 4a,

para qui'ni nuya tediba
i tsia latsi'y ne nna
a labi nittia, sino qui'ni gata’

la? labani nu labi ttia qui'i.
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CA TITSA' TSE' NU CCA QUTI'
JESUCRISTUA NU BEDIA SAN MATEO

El Santo Evangelio Segtn

SAN MATEO

Lista nu riquixd'a ti'i§a cca

Jesucristua relacionar lani
David nna Abraham nna adi ca
enne' gutsé'e tiempo antigua nna.
2 Abraham, tata qui' Isaac. Isaac,
tata qui' Jacob. Jacob, tata qui' Juda
lani ca bettsi' bi. 3Jud4 nna Tamar
nna tata nana qui' Fares lani bettsi'
bi Zara. Fares, tata qui' Esrom.
Esrom, tata qui' Aram. 4Aram, tata
qui' Aminadab. Aminadab, tata qui'
Naasén. Naasén, tata qui' Salmén.
5Salmén nna Rahab nna tata nana
qui' Booz. Booz nna Ruth nna tata
nana qui' Obed. Obed, tata qui'
Isai. ®Isai, tata qui' David enne'
uccua rey tiempo lania. David, tata
qui' Salomén lani niula nu uccua
ya'la qui' Urias. 7Salomén, tata qui'
Roboam. Roboam, tata qui' Abias.
Abfas, tata qui' Asa. 8Asa, tata qui'
Josafat. Josafat, tata qui' Joram.
Joram, tata qui' Uzias. ?Uzias, tata
qui' Jotam. Jotam, tata qui' Acaz.
Acaz, tata qui' Ezequias. 9Ezequias,
tata qui' Manasés. Manasés, tata

qui' Amén. Amoén, tata qui' Josias.
" Josias, tata qui' Jeconias lani

ca bettsi' bi tiempo loti' guche' ca
soldadua ca preso hastaba le' naciéon
Babilonia. 12Bitola de chi bette

ca ca para Babilonia nna gtlia
Salatiel §i'ni Jeconias. Salatiel,

tata qui' Zorobabel. 13Zorobabel,
tata qui' Abiud. Abiud, tata qui'
Eliaquim. Eliaquim, tata qui' Azar.
14 Azar, tata qui' Sadoc. Sadoc,

tata qui' Aquim. Aquim, tata qui'
Eliud. "3Eliud, tata qui' Eleazar.
Eleazar, tata qui' Matan. Matéan,
tata qui' Jacob. 18 Jacob, tata qui'
José nu uccua tsela Maria. Maria
nna beditsina' bi Jests enne' 14

hua Cristo. 17 Asi es qui'ni désdeba
gudua Abraham hastaba bitsina'

rey David nna uccua tsita' libixi.
Deésdeba gudua rey David hastaba
loti' guche' ca soldadua ca Babilonia
nna uccua 4 tsita' libixi. Désdeba
loti' bette ca ca para pais Babilonia
hastaba gtlia Jesucristua nna uccua
a tsita' libixi.
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18 Historia qui' Jesucristua loti'
gulie nna uccua ij: Maria enne' cca
nana qui' Jesds nna chi' ndbabani
José bi. Pero &ntesca thi' luetsi
cabi nna gutebé'ni Maria qui'ni por
milagro qui' Espiritu Santo nna
nud' bi huatsa to'. '®Joséa nna labi
uccua latsi' bi guni bi bija cosa mal,
nihua labi uccua latsi' bi guda bi
titsa' qui' Maria, acca belaba latsi'
bi qui'ni adila tsa' gutse'e latsi' bi
Maria sin qui'ni adi ca enne' nna
ccd cg saber. 29De chi belaba latsi'
bi ania nna, de repente taba bitsina'
ttu dngel enne' guthella' Sefior Dios
lo yela qui' Joséa nna gunénie bi
nna rée bi: Lu' José descendiente
qui' David, bittu gulaba latsi' lu' laa
thi' lu' Marig' para ccg niula qui' Iu',
porqui'ni por la'huacca qui' Espiritu
Santo nna nua' Marig' huatsa to'.
21Maria' nna guditsina'a nitu'a'
nna quixa lu' 1ée JESUS porqui'ni
por medio de lée nna I'14 ca enne'
qui'e le' ca tulla' qui' quj. Ania ra
dngelia Joséa. 22Iyaba ca cosj nna
uccua ca para qui'ni cca cumplir nu
ra Sefior Dios lo libro nu bedia ttu
profeta qui'e enne' giidua tiempo
antigua nna ree:

23 Ttu niula nu labi chi nabia'nia
nubeyu' nna hua' §i'nj nna
guditsina'q ttu nubeyu' to';

nitu'j nna gata' 1ée Emanuel,
titsa' qui' ri'u nna ra: DIOS
DUE LANI RI'U.
24De bebani Joséa nna beni bi ti'ba
beni 4ngelia bi mandado nna beni bi
Maria recibir. 25Pero labi benibia' bi
Maria hastaba qui'ni bitsina' primero
yi'ni bi. Gutixa bi 1ée JESUS.
Jesucristua nna gulie le'
yetsi Belén estado qui' Judea

tiempo loti' rigt'ubia' rey Herodes.
Laniana tuchtuippa ca enne' yala

la' riyeni tse' te qui' qui, 14 ca
magos nna bitsina' ca le' ciudad
Jerusalén, da' ca idittu' tsé' lado
ril'lani bitsa. 2Ca médgué nna
gunaba titsa' ca nna ra ca: Ti'ani
uccua enne' chi' gulia ba rey qui'
ca enne' Israel, qui'ni loti' tse'e tu'
l4tsi tu'a nna bild'ni tu' bélia nu
rulue' qui'ni chi gulie, acca da' tu'
para guni tu' e adorar. 3De bina
rey Herodes nu ra ca magué nna
yala nuyue uccuania g'hua iyaba
canu Jerusalén nna. 4Acca gutayi
chia iyaba ca sacerdote principal
tsé'e le' ciudad a'hua ca maestro nu
rulue' nu ra lo Escritura qui' cania
nna gunaba titsa'a ca nna ra: Gani
na qui'ni galia Cristua. 5Laca nna
ra ca na: Le' yetsi Belén regién
qui' Judea, la'a mismuba estado
qui' ri'uj, porquini a' ra lo libro nu
bedia attu enne' gunne parte Tata
Dios nna rée:

6 Lu' Belén regi6n qui' Juda,
yetsi yala xcuichu to' né Iu',
pero adirula dacca' lu' de
lo iyaba canu rigti''ubia' qui'
Jud4, porqui'ni ni galia ttu
enne' ichi'e iyaba ca enne'
Israel nna hui'e cg cuidado
porqui'ni na ca enne' quia'.

"Laniana gutayi gattsi' ba Herodes
ca magud nna. Iy4 §iabani gunaba
titsa'a ca a'hua tséliaya itsé chi
uccua gullani bélia. 8Guthella' tia
ca Belén nna ra: Litsia linaba titsa'
tse' tad gaya gulia huatsg'; canchu
chi etseldni li e nna, equixd'ani

le inte' para qui'ni tsa'a hud' guni
ye' e adorar. ®De biyénini ca nu ra
Herodes nna dia té ca. La'yani' qui'
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bélia nu bila'ni canaa nna denérua
lo quj hastaba qui'ni bitsina'a
lati te huatsaa. '9De bild'ni ca
guleda la'yani' qui' bélia nna yala
bedécca'ni ca. 1"Laniana guta'a
ca le' yd'a nna bild'ni ca Jests
lani nana qui'e Maria, acca bédu
¥ibi qui nna beni ca Jesuds adorar.
Laniana guleqquia té ca ca regalo
qui' canid nna bete ca qui'e oro nna
incienso nna mirra nna. 12Pero ca
mégud nna por medio de lo yéla
qui' qui nna uccua ca saber qui'ni
bittu eyeqquia ca ru'a lo Herodes.
Acca laca nna deyya ca attu neda
huaya' la para latsi quij.

13Bed?' diba cg nna laniana
angel enne' guthella' Sefior Dios
bitsina' bi lo yéla qui' Joséa attu
nna gunenie bi nna rée bi: Huatha,
guyi' huatsa' lani nana qui'y' nna
becuitta huia Egiptua la, nia ba
tsé'e le hastaba qui'ni equixa'ania’
Iu', porqui'ni Herodes nna eyila
huatsg' para gtttig ne. Laniana
la'a yéla tad huatha Joséa nna
guche' bi Maria lani huatsa nna
guda' cabi dia cabi idittu' tse'
hastaba le' nacién Egiptua. 15Nia
ba gutsé'e cabi hastaba qui'ni gutti
Herodes. Ania modo nna uccua
cumplir nu ra Sefior Dios lo libro
nu bedia attu profeta qui'e nna ree:
Egiptua la beyayia' ¥i'ni ya'a.

16De gutelini Herodes qui'ni
uccua bj burla por ca mégué nna
yala bitsa'dniq nna beniag mandado
gatti iyaba ca nubeyu' to' nu chi'
bitsina' tad hastaba nu chuppa
idani le' yetsi Belén a'hua le' iyaba
ca yetsi to' anta' exa tad nia, de
acuerdo lani fecha nu chi ra ca
mégud na. 17 Anifa modo nna uccua
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cumplir ca titsa' nu ra Tata Dios lo
libro nu bedia Jeremias attu enne'
uccua profeta qui'e nna ree:

18 Biyénini le' yetsi Rama ribetsi
ca descendiente qui' Raquel
enne' gidua tiempo antigua;

yala ditsa ribetsi ca nna

rehuini'ni ca, pero labi uccua

latsi' quj eténi ca la'yeni,

porqui'ni gutti ca ¥i'ni to' qui'

cania.
A' bedia profétaa. 19 Giitti diba
Herodes nna gudu &ngelia attu lo
yela qui' Joséa loti' tsé'e ru cabi
Egiptua. 20Gunénie bi nna rée bi:
Huatha nna beche' huatsa' lani
nana qui'y' para regién qui' Israel,
porqui'ni chia gutti canu uccua
latsi' quj gttti ca huatsg'. 2! Laniana
huatha tad Joséa nna beche' bi
Maria lani huédtséda nna deyya cabi
para regién qui' Israel. 22De bina
Joséa qui'ni Arquelao ¥i'ni Herodes
rigd'ubi'a le' regién qui' Judea
parte ta' tata qui' nid nna, gutsibani
bi eya'a bi nia. Pero por medio de
lo yela qui' bi nna uccua bi saber
qui'ni adila tsa' tsia bi regién
qui' Galilea. 23Bitsina' bi nia nna
gudua bi le' ttu yetsi 14 Nazaret.
Ania modo nna uccua cumplir ca
titsa' qui' Tata Dios nu gune ca
profeta qui'ni a'hua gata' 1ée Enne'
Nazareno.

Laniatad nna gudulo Juan

el Bautista hueni predicar
fuera ca yetsi canu anta' le' itibani
regién qui' Judea. 2Ra bi ca enne":
Liguni reconocer qui'ni né le enne'
tulla', porquini chi' teni dug illani
tsa qui'ni Tata Dios nna cu'iibia'nie
ca enne'. 3Qui' Juan ni nua gutixa'a
Tata Dios lo libro nu bedia profeta
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qui'e Isaias enne' guidua tiempo
antigua nna rée:

Ruyeni ttu enne' fuera yetsi nna
ra bi: Litsé'e leda porquini
chi da' Sefior; liutha' 1i ca
neda qui' la'labani qui' le
para lee.

A' bedia profétad. 4Nu guccu' Juan
nna uccug de ittsa' §o camello,
a'hua guthi lé'e bi ttu cincho nu

de yeti. Uccuabani téni bi tsug'
teruba ttu clase de guxaru' 9'hua
§ixi qui' i'yatd'. 5Ca enne' ciudad
qui' Jerusalén a'hua ittbani Judea
nna iyaba adi ca yetsi to' anta' exa
tad yo Jordan nna huia ca ru'a lo
bi. Juan nna beni bi cg bautizar
le' yo Jordan porqui'ni beni ca
reconocer ca tulla' qui' quj. “De
bild'ni Juan qui'ni ijetse' canu 1ani
religién fariseo nna saduceo nna
dia ca para gugadia bi ca inda, acca
ra bi ca: Yala mafioso né le ti'a ca
bélla. Nuni ra le qui'ni huaccani le
ucuittani le 1a' tsialatsi' qui' Tata
Dios nu chi' da'la ca. 8Liulue' lani
ca hecho tse' qui' le canchu la
hualigani chi beyacca le arrepentir.
9Alaa chi' gutsia la le pretexto

nna ina le: Yala enne' tseé' na tu',
porqui'ni na tu' descendiente qui' ta'
enne' gula qui' tu' Abraham. Pues
inte' nna nia' le qui'ni hastaba ca
fyya anta' ni nna huaccani Tata
Dios gunie qui'ni eyacca cq yi'ni
Abraham. 9A'hua chi du leda
yette para ichua ca yaga désdeba
14 qui; a'hua iyaba ca ya nu labi
runna fruto tseé' nna chu cg tsia ca
lo yi'. "Inte' nna hualigani runia'
le bautizar lani inda canu reyacca
arrepentir. Pero enne' da' bitola

de inte' nna adi la'huacca te qui'e

ti'chula inte', acca nidirubani laa
dacca'a' para cueqquia' ca guarachu
yu'u ni'e. Lée nna gunie le bautizar
lani Espiritu Santo nna la'huacca
ti'a yi'. 2A'hua dénie pala para
guthtde Jua' nu re' lo tsina' qui'e.
Yua'xtila nna gunie na seguro le'
yid'u, pero tébdjua nna gudallee

na lo yi' 1ati nunca labi eyola. Ania
guneni Juan ca enni'a.

BLaniana guda' Jesids Galilea
nna die para yo Jordan lati reqquia
Juan, para guni bi e bautizar.
14Pero Juan nna riddditsi ba bi
nna ra bi e: Inte' la riquina' te'
ccd' bautizar por cuia'lu', atsi'ini
cuig'lalu’ da' ru'a lua' nna. 1°Becabi
Jesus nna rée bi: Oba guna guni Iu'
inte' bautizar porqui'ni a'ba né tse'
para guni ri'u cumplir iydbani nu
rd'ulatsi' Tata Dios. 18De beyacca
uccua Jests bautizar nna beria tie
le' inda, laniana biyalia Jiabara'
nna bild'ni Juan qui'ni Espiritu
Santo nna huadie ti'ba ttu becha
to' nna bitsine'e iqquia Jests.
17Laniana biyénini tsi'i ttu enne'
gune de yiabara' nna rée: La enni'i
enni'y' Yi'nia' yala catsi'i ti' e, a'hua
por lée nna yala la' redacca'latsi' te
quia'.

Laniana por medio de Espiritu
Santo nna huia Jests ttu
lugar idittu' fuera yetsi para qui'ni

numalua nna gunia ne tentar
canchu xiaba irialania gunie nu
calatsi'j. 2Nia nna beni Jests
ayunar nna labi guttie chua' ubitsa
nna chua' yela nna. Bitola nna
yala gutlinie. 3Laniana bitsina' nu
huethacca'yia nna ra ne: Canchu
hualigani n4 Iu' Yi'ni Tata Dios
nna gutsi ca {yya anta' quj qui'ni
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eyacca cg ettaxtila. 4Becabi Jests
nna rée na: Escrituba ga'na qui'ni
alaa tsug' teruba lani ettaxtila
ccabanini ca enne', sino g'hua lani
iyabani ca titsa' riria rti'a Tata Dios.
5Laniana numalua nna guche' tia
ne le' Jerusalén ciudad nu na para
Tata Dios nna bedua ne iqquia torre
qui' templua nna 6ra ne: Canchu
hualigani n4 Iu' Yi'ni Tata Dios nna
bittsia tsanna de ni para loyu nna,
porqui'ni escrituba ga'na qui'ni Tata
Dios nna ithelle'e ca dngel qui'e
para gudaxu' ca lu' lo nd' quj para
qui'ni laa itsina' ni'a Iu' lo fyya
nna ccadi' qui' lu'. 7Becabi Jests
nna rée na: Ga'na hud escrito lati
ra qui'ni: Bittu guni lu' tentar Tata
Dios qui' lu". 8Numalua nna guchi'a
ne attu lo ttu i'ya xeni tsé'ni nna
belue'nia ne ituba lati bana'nia le'
yétsiloyu lani ituba riqueza qui'i
nna, °ra tig ne: Iyaba ca nui nna
gunna ya' ca qui' lu' canchu gudu
§ibi lu' nna guni Iu' inte' adorar.
10 Jestis nna ra tie na: Becuitta ru'a
lua' Satanés, porqui'ni escrituba
ga'na qui'ni guni ri'u adorar ttu
teruba Senor Dios qui' ri'ua a'hua la
teribée guni ri'u servir. 1"Betha'na
té numalua ne nna becuitta.
Laniana bitsina' ca 4ngel de iabara'
ru'a lo Jests nna beni cabi e servir.
12Bina ba Jestis qui'ni te Juan litsi'
iyya, acca labiru gtidue nia sino
beyeqquia 1ée para Galilea hastaba
latsie Nazaret. 13Laniana bedé'e
Nazaret nna huie ru'a indatt'a
gudue le' yetsi Capernaum le'
regién qui' Zabulén nna Neftali nna.
14 Anifa modo nna uccua cumplir
nu ra Tata Dios lo libro nu bedia
profeta qui'e Isaias nna ree:

SAN MATEO 4

15 Latsi Zabulén nna Neftali nna,
neda ru'a indato', attu ladula
y0 Jordén, Galilea regién qui'
canu labi na raza Israel.

16 Yetsi nu re' le' chulla nna chi
bild'nia i¥eni la'yani',

lati tse'e ca enne' le' jula qui'

Iu'uti nna huani' rabani
la'yani' para laca.

Ania ra lo libro qui' profeta Isafas.
17Deésdeba lania nna gudulo Jests
hueni predicar nna rée: Leyacca
arrepentir por ca tulla' qui' le
porqui'ni annana calatsi' Tata
Dios qui'ni ca enne' nna hue'él'la’
ca qui'ni quée enne' cu'tibia'nie
ca. 8De reqquia Jests ru'a indato'
qui' Galilea nna, bila'nie chuppa
ca enne': Simén enne' 14 Pedrua
lani bettsi' bi Andrés rudalla cabi
exxa le' inda porqui'ni uccua cabi
nu huedaxu' bél'la. 19Reée cabi: Lita
lani inte', inte' nna gunia' qui'ni ca
enne' la guni le pescar. 20Lacabi
nna betha'na tad cabi ca exxa nu
rudaxu'ni cabi bél'l4 nna dia tad
cabi lani e. 2'Gutte diba Jests nia
nna bila'nie &chuppa ca enne":
Jacobua lani bettsi'i Juan yu'u
cabi le' ttu barco lani tata qui' cabi
Zebedéua reyuni cabi ca exxa nu
rudaxu'ni cabi bél14. Jestis nna
gutayie cabi. 22Biyeni bani cabi
qui'ni rinnie cabi nna betha'na taé
cabi barcua nna tata qui' cabia
nna dia tad cabi lani e. 23Laniana
guréni Jests ituba Galilea nna
gute'e le' ca sinagoga lati retuppa
canaa nna bethéte' ténie ca nna
bénie predicar ca titsa' cubi nu cca
qui' 1a' rigti'ubia' qui' Tata Dios.
A'hua gutue iydbani ca itsahue'
a'hua iyabani clase de dolor qui'
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ca enne' le' ca yétsid. 24Guda te
titsa' qui'e itibani regién 1§ Siria.
Acca tahua' ca ru'a lGe iyaba canu
ra'ni para eyunie ca: canu rappa
ca biya tediba dolor nna canu cca
sufrir bifadru itsahue' ni nna, a'hua
canu cca padecer por ca espiritu
mal nna canu yu'u be', a'hua ca
paralitico canu chi gutséni ra'ni ca
nna, tahua' ca iyaba ca ru'a lde. Lée
nna beytninie iyaba ca. 25Enne’
$étse'ni nna gudulo ca dia ca lani
e: ca enne' Galilea nna Decépolis
nna, a'hua qui' Jerusalén nna ituba
regi6én qui' Judea nna hastaba ca
enne' qui' attu laduld yo Jordan
nna dendé hué ca ne.

De biléd'ni Jests ca enne'

$étse'a nna huappie lo {'yaa
nna gure' binie nna bebiga' té ca
enne' ruthéte'nida ru'a lde. 2Gudulo
tie riquixa'dnie cabi ca ensefianza
tsé' nna ree:

3Ica'ruba canu chi yu quini

riquina'ni cg la'yeni lo losto' quj;
pues qui'ba quj né iyate nu runna
Tata Dios enne' rigti'ubia'nie ca.
4Ica'ruba canu ribetsi; porqui'ni
laca nna hueténi ca la'yeni.
5Ica'ruba canu né yénlatsi' losto'
quj; porqui'ni huadi' b4 cg l16yu nu
beni Tata Dios prometer para laca.
6]ca'ruba canu yala calatsi' quj gata'
ttu la'labani tse' qui' quj ti'a calatsi'
Tata Dios; pues lée nna gtnie ca
cualani para guni ca nu né tseé".
Ica'ruba canu té la' rettialatsi' qui'
quj lani adi ca enne'; porqui'ni laca
nna hualla' hua ca la' rettialatsi'a.
8]ca'ruba canu labi béyia té lo
losto' quj delante de Tata Dios; pues
laca nna hualéd'ni cg lie. ?Ica'ruba
canu runi qui'ni étse'etse' ca enne';

porqui'ni huata' 14 quj ¥i'ni Tata
Dios. 9]ca'ruba canu cca padecer
por la' ruyudi' qui' ca enne' por
causa de qui'ni runi ca nu na tse';
porqui'ni qui'ba quj né iyate nu
runna Tata Dios enne' rigti'ubia'nie
cg. MIca'ruba le canchu chi inne ca
enne' bicca'dya titsa' mal ni contra
le nna gutsia latsi' quj le porqui'ni
dend le inte', g'hua beyalo bani na
nu ina cg contra le nna runi latsi'
quj. 12Ledé4cca' 14ni le; porqui'ni
gudaliani Tata Dios le {iabara'.
Porqui'ni a'hua ca enne' nu gutsé'e
ttu cuaja nud nna betsiahud latsi'
quj ca enne' uccua profeta qui'
cania.

13Lebi'] nna na le dete' para
yétsiloyu. Canchu déti'4 gunittia la'
iye' qui'i nna, bidla lani eyaccania
iye' attu vuelta cé. Labiru biya {ju'a
sino para iru'na teruba fuera para
gulliani ca enne' na. #Lebi'i nna
né le la'yani' para yétsiloyu. Ttu
yetsi re' lo ttu i'ya nna labi modo té
igatsi'a. "5Nihua labi rugalla' ri'u
ttu yi' nna rutothe' té ri'u ttu cajén
14, sino qui'ni gudua la ri'u 3 ttu
lugar lati gudani'a qui' iyabani ca
enne' tsé'e le! yd'u. 18A! téhua né
qui'ni hue'élla' le qui'ni gudani'
la'yani' nu runna Tata Dios qui' le
por medio de ca obra tse' nu guni
le, para qui'ni télini ca enne' nna
gudaliani ca Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara'.

17Bittu gulaba latsi' le qui'ni inte'
nna daya' para chu'na' nu ra lo
ley nu bedia Moisés enne' gudua
tiempo antigua, nihua nu bedia adi
ca enne' uccua profeta qui' Tata
Dios; sino qui'ni daya la' para gunia'
cumplir iyayia teni. 18 Hualigani
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te' riquixa'dnia' le qui'ni 4ntesca
l'luya latsi' §iaba nna yétsiloyu
nna, nidi rabani ttu letra to' nihua
ttu acento to' dua lo ley qui' Tata
Dios labi ttée qui'ni laa ccg cumplir.
19 Acca canchu nuya diba labi runia
obedecer nuya ttu ca mandamiento
hastaba ca mandamiento nu
na adiru xcuichu td'j, g' tehua
rulué'nia adi ca enne' nna, entonces
la nna tito' teruba la'daliani gata'
qui'j le' la' rigd'ubia' qui' Tata Dios.
Pero nuya diba runia iyaba nu ra lo
ca mandamiéntuj g'hua rulue'nia ca
enne' nna, 13 nna yala enne' eni
ccd le' 1a' rigl'ubia' qui' Tata Dios.
20 Acca nia' le qui'ni canchu labi
guni le ad{ tse' ru'a lo Tata Dios
ti'chu nu runi ca maestro de la
ley nna ca fariséug' nna, entonces
a'hua lebi'i nna labi gé'a le le' 1a'
rig''ubia' qui' Tata Dios.

21Hua yu b4 le biya ra ca ta' enne'
gulda: Bittu gutti lu'. A'hua: Nuya
diba guttig ttu enne' nna cca tehug
merecer irig sentencia qui'j gattia.
22pero inte' nna nia' le qui'ni nuya
diba ruyudi'a ttu enne' nna, cca
tehud merecer cc§ castigar; 3'hua
nuya diba ruduadi'a ttu enne'
nna, chi ng culpable nna cca tehuj
merecer tsig ru'a lo uxticia. A'hua
nuya diba innig adiru ca titsa' el'la
ni contra ttu enne' nna, cca tehug
merecer tsig lo yi'. 22Acca canchu
chi tahua' Iu' ofrenda qui' Iu' lo
me¥a nna, pero de repente taba
exalatsi' lu' qui'ni ttu enne' nna té
ttu queja qui'j contra Iu'; 24entonces
betha'na ofrenda qui' Iu' nia nna,
beyya ya eyaccatse' lu' a, laniana
eyeqquia lu' gute lu' ofrenda qui'
lu'a. 25Beyaccatsé' contrario qui' lu'
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miéntraste yt'urt Iu' neda lani a
antesca gunia contra lu' lani juez,
juez nna gutia lu' cuenta lani ca
policia, laca nna gudalla ca lu' litsi'
iyya. 26Hualigani te' riquixa'ania’
Iu' quini labf éria Iu' nia hastaba
qui'ni quiya Iu' ituyiaté multa nu
inabani cg lu".

27Chi yu le qui'ni ga'na escrito:
Bittu thdalani lu' niula huaya'.
28pero inte' nna nia' le: Nuya
diba rinna'a ttu niula nna rida
latsi'j thtialania na, pues chi runia
adulterar lani g por la' rulabalatsi'
qui' terubj. 29 Acca, canchu iyyalo
lu' lado bani runia qui'ni innia
lu' le' tulla' nna, guléqquia teléa,
gurii'na g; qui'ni adila tsa' gunitti
lu' ttu fyyalo Iu' ti'ca'lé tsia itute lu'
lo yi'béllaa. 39 A'hua canchu n4' lu'
lado bani runia qui'ni innia Iu' le'
tulla' nna, gucht teld a, gurti'na a;
qui'ni adila tsa' gunitti lu' ttu parte
qui' cuerpo qui' lu' ti'ca'la tsia itute
lu' lo yi'béllaa.

31Ga'na hué escrito: Canchu
nuya calatsi'j ela'§ niula qui'j nna,
té qui'ni hué' ¥4 niulda acta de
divorcio. 32Pero inte' nna nia' le:
Nu ela'4 niula qui'i pero alahua por
causa de qui'ni gudualani niulda
attu nuhuaya', entonces la nna ng
responsable canchu innia niulda
le' adulterio. A'hua canchu attu
nubeyu' guttsani'j lani niulda nna
runi hug adulterar.

33Hua yu b4 le biya ra lo ley nu
bete Tata Dios lani ca ta' tata gtla
qui' lia désdeba tiempo antigua:
Bittu guni lu' jurar cuéntaba, sino
guni la lu' cumplir itute nu beni Iu'
ofrecer lani Sefior Dios. 34Pero inte'
nna nia' le: Na tt tehua por nuya
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ni guni le jurar nihua laa gudu
le por testigo ttu cosa tsia yiaba,
porqui'ni yiabara' nna nj lati dua
Tata Dios enne' rigt'ubia' lo iyate.
35Nihua bittu guni le jurar nna
gudu le por testigo ttu cosa té le'
yétsiloyu, porqui'ni né huj parte de
la' rigd'ubia' qui'e. Nihua laa gudu
le por testigo Jerusalén, porqui'ni n§
ciudad qui' Tata Dios enne' na Rey
Yeni. 36Nihua bittu guni lu' jurar
nna gudu lu' por testigo la'a iqquia
bé Iu', porqui'ni nidi rGbani ttu ittsa'
iqquia lu' labi ccani lu' guni lu' a
tsittsi o yéthia para siempre. 37 Pero
adila tsa' qui'ni la' rinne qui' le nna
ccé b4 lachu o labi, segtnba nu né
li. Porqui'ni hua nd malo canchu
inadru le bica'dyaru ti'a canu runi
sostener la' bejia qui' quj ru'a lo ca
enne' para iria nari ca.

38Chi hua yu le qui'ni ga'na
escrito: Bittu gappa lu' 1a'Jeni sino
fyyalo lani fyyalo b4 a'hua laya'
lani laya' ba. 3°Pero inte' nna nia'
le: Bittu eddditsini le nu runi mal
contra le, 4ntesla nuya diba hui'a
xaga' lu' lado bani nna, beda tela
attu lado. 4%Canchu nuya ilida
pleito lani Iu' nna calatsi'j thi'a
camisa qui' lu', pues be'élla' teld
a thi' huj mata qui' lu". 41A'hua
nuya diba guthitsinia lu' hud' Iu'
yud' qui'j por chuppa kilometro
nna, pues huia tela lani g 4chtppa
por propio gani voluntad qui' Iu".
42 A'hua nu rinabania lu' bija nna,
bete téni 3. A'hua nu inabasanig lu'
bi§a nna, bittu gutstina'ni lu' 3.

43Chi hua yu le qui'ni ga'na
escrito: Catsi'ini lu' luetsi enne' 1u',
pero guyudi' la lu' nu né contrario
qui' Iu". 44Pero inte' nna nia' le:

Licatsi'i l1ani ca contrario qui' le.
Liuluitsa' tsé'la canu riyé' iqquia
le. Liguni tsé' lani canu ruyudi' ca
le, a'hua liguni oracién por canu
ruduadi' ca le nna rutsia latsi' quj
le. 45A' modo télini ca enne' quini
né le §i'ni Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara'. Porqui'ni lée nna
runie qui'ni bitsa' nna rudani'a
tantua para ca enne' malo g'hua
para ca enne' tse' nna. Runi huée
qui'ni cca iyya tantua para canu
runi nu na tse', 3'hua para canu labi
runi nu rée nna. 46Porqui'ni canchu
rappatsi'i le lateruba canu catsi'ini
ca le nna, biani cosa tseé'ni nua runi
le para ccé le merecer gudaliani
Tata Dios le. Tsi 4dlahua g'hua
runi ca enne' malo canu ruquiya
xatta qui' impuesto c4. 47 Bidrua
tsé'ni runi le canchu lateruba
canu cca tse' le runi le saludar ca.
Tsi 4dlahua g'hua runi canu labi
rialatsi' c4. 48 Acca 1ébi'j nna, licca
completamentetaa enne' tse' ti'a
Tata Dios qui' le enne' dua yiabara'
née enne' tse' gani.

Lihue' cuidado qui'ni laa guni

le ca obra tse' ru'a lo ca enne'
de tantua calatsi' le qui'ni gudaliani
ca le. Porqui'ni canchu a' runi le,
entonces Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara' nna labi gudalianie
le. 2Canchu chi rute lu' bija lani
ca enne' pobre, bittu guni lu' qui'ni
cuetsi trompeta para qui'ni ca enne'
nna ccd ca saber, ti'a runi canu yala
enne' tse' rulue' ca pero dlahua
anfa nd cq. Porqui'ni laca nna de
yiu'u ca le' ca sinagoga qui' qui
nna g'hua lo ca néda nna siempre
runi cg qui'ni cuetsi trompeta para
qui'ni gappa' nd' ca enne' qui' quj
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por ca limosna nu runi ca lani ca
enne' pobre. 3Acca canchu chi
calatsi' lu' gute Iu' bija ofrenda nna
bittu cueda lu' para ccé saber ca
enne' tsé'e lado nd' yatti lu' nu runi
nd' bani lu". 4Ania modo nna land
enne' ccd saber tséliaya rute lu'.
Tata Dios qui' lu' enne' rinna' gattsi'
bée Iu' nna, lée nna gudalianie Iu'
lo enne' Jetse'.

5Athua canchu chi runi lu' oracién
nna bittu guni Iu' ti'a runi canu
yala enne' tse' rulue' ca pero &lahua
ania na ca. Laca nna ridani ca de
runi ca oracién le' ca sinagoga
qui' qui a'hua lo ca neda lati tse'e
ca enne', porqui'ni calatsi' quj
qui'ni gudaliani ca ca. Hualigani
te' nia' le qui'ni laca nna chia ridi'
cg la'daliani qui' ca enne'. Pero
Iu' nna canchu chi guni lu' oracién
nna beya'a le' litsi' lu' nna bethaya
puerta nna, belluitsa' Tata Dios qui'
Iu' enne' du gattsi' bée lani lu' a'hua
rinna' gattsi' bée Iu' nna. Lée nna
gudalianie lu' lo enne' jetse'. "De
runi le oracién nna bittu igquiabete
bé inne le ca titsa' ti'a canu
rul-luitsa' ca ca idolo, porqui'ni
rulaba latsi' quj qui'ni de tantua
repetir runi ca nna huayénini nu
rena ca. 8Bittu ccé le tulappa lani
ca. Porqui'ni Tata Dios qui' lia nna
hua yt1 bée bija cosa riquina'ni le
4ntescala inabani li e. ®Lebi'j nna
guni le oracién {j:

Tata Dios qui' tu' enne' dua
yiabara', rinaba tu":

Qui'ni nombre qui' cuig'lu' nna
ccd nombre sagrado lo losto!
ca enne',

10 Athua qui'ni ita la' rigd'ubia' qui'
cuig'lu' le' yétsiloyu nna,
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Cca ba nu ri'ulatsi' cuig'lu’ ti'ba
yiabara' a'hua le' yétsiloyu.

1 A'hua qui'ni gunna cuia'lu' nu
go tu' ttu ttu tsa.

12 Beyuniyén latsi' cuig'lu' ca
falta qui' tu', ti'a intu' nna
reyuniyén latsi' tu' qui' ca
luetsi enne' tu' bija ruthacca'
cg intu'.

13 Bittu guthana né' cuia'lu' intu'
ccd tu' tentar, sino gudila la
cuig'lu' intu' le' iyaba canu
né mal. Porqui'ni lateruba
cuig'lu' nna té itute la'
rig'ubia' nna la'huacca nna
la'daliani nna para siémpreni.
Amén.

14Porqui'ni canchu chi reyuniyén
latsi' le lani itute latsi' le qui' ca
enne' rigt'u biya falta lani le nna,
entonces 3'hua Dios Padre qui' le
enne' dua ¥iabara' nna hueyunijyén
latsi'e qui' le. 13Pero canchu labi
reyuniyén latsi' le qui' ca enne'
biya ruthacca' ca le nna, entonces
nihua Dios Padre qui' l1fa nna labi
eyuniyén latsi'e biya falta nu rigi'u
le.

16Canchu chi guni le ayunar de

tantua calatsi' le guni le adi oracién
nna, bittu guni le qui'ni inna' le
triste ti'a ca enne' canu rinna' ca
qui'ni chi rigutsi latsi' quj para
qui'ni ild'ni ca enne' qui'ni rigua ca
labi ro ca. Hualigani te' nia' le qui'ni
laca nna chia ridi' ca la'daliani qui'
quj. 7 Pero lu' nna canchu chi guni
lu' ayunar nna, gulliba ittsa' iqquia
lu' nna quii lo lu' nna, "®para qui'ni
laa tébe'ni qui'ni runi lu' ayunar.
Porqui'ni Tata Dios qui' lu' enne' du
gattsi' bée lani lu' laterubée ytt nna
gudalianie lu' lo enne' yetsi.
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19Bittu gudua iqquia le gata'
riqueza qui' le le' yétsiloyuj,
porqui'ni tse'e taa ca bella dilla',
a'hua bijadru interés ni nna rellani
tad ca iyya, a'hua ca ubana nna
rithalia tad ca nna ribana ca. 2°Sino
liddua la iqquia le gata' riqueza qui'
le iabara', porqui'ni nia nna lanuru
ca bella dilla' té, nihua labiru
biya rellani iyya, nihua ubana nna
lanuru té. 21Pues lati té ca cosa nu
dacca' qui' lia nna nia hué du la'
ruldbalatsi' qui' le.

22Tyyalo ri'u nna n4 ti'a ttu
ldmpara para ri'u. Acca canchu
fyyalo lu' tsé'ba n§ nna, entonces
labiru biya la'yani' reyatsani lu'.
23Canchu iyyalo lu' labi yuia biya
nua' la'yani', entonces télig qui'ni
reqquia ba lu' le' chulla. Canchu la'
ritelini qui' lu' re' b3 le' chulla nna,
entonces la' chul'lj nna 4chtppa
tanto yethia ng le' la'labani qui' lu'.

24Lant ccani thua bajo la'
rigd'ubia' qui' chuppa ca patrén,
porqui'ni miéntraste guyudi'a
ttug nna catsi'i lanig attua. A'hua
miéntraste ng cumplido lani ttua
nna rinfyd 14 attua. A'hua lebi'j
nna labi ccani ccéa le huenitsina qui'
Tata Dios nna tse'e hué le bajo la'
rigl'ubia' qui' Belliu nna.

25Acca inte' nna nia' le qui'ni bittu
nuyuegé ccéni le por ti'ifa ccé le
nu i'ya go le para qui'ni ccabani le,
nihua ti'i§a ccé le nu gaccu' le. Tsi
4lahua adila dacca' la'labani qui'
ri'u ti'chula nu ri'ya ro ri'u cd. A'hua
cuerpo qui' ri'u nna, tsi 4lahua
adila dacca'a ti'chula nu raccu' ri'u
ca. 26Linna'druhua ca binni to' nu
tse'e lo be'. Bihua rada ca nihua labi
rutuppa ca léna' nihua labi redi' ca
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le' yti'u. Pero Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara' nna rui'e ca ro ca. Tsi
alahua adirula dacca' le ti'chula laca
ca. 2"Nuni le ccani ituni 4 tsatsitta
de tantua gulaba latsi'j ca. 28 Acca
por nu gaccu' le nna, bidnicca rulaba
thuti latsi' le. Liuyutiruhua ca iyya
nu anta' i'yatod' ti'ija latsitte rijeni
ca, pues labi biya tsina ni runi ca
nihua labi rulla cg tiu. 2°Pero inte'
nna riquixa'dnia' le qui'ni nihuani
rey Salomén lani ittbani riqueza
qui'i nna labi bild' bi adi latsitte lani
ca Jo tse'ni qui' bi ti'chu nufa ttu
ca iyya td'a". 3%Yala tsé'ni rugaccu'
Tata Dios ca ixxi' to' canu anta'
ttu tiempo to' teruba le' yétsiloyu
pero guxtila tad chi bihuéthia nna
dia chig lo yi' le' horno. Acca lebi'j
nna, tsi alahua adila dispuesto
né Tata Dios para gunnee adi nu
riquina'ni le. Pero lebi'i nna lab{
confianza té qui' le lani e. 31 Acca
bittu gulaba thuti latsi' le nihua
bittu ina le: Ti'ani ccdbanini ri'u attu
ida, o, ti'agani ccd ri'u nu gaccu' ri'u.
32porqui'ni canu labfi rialatsi' nna,
pues puro qui' canua huadua iqquia
quj. Pero Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara' nna hua yu bée qui'ni
riquina'ni le iyaba ca cosj. 33Acca
liudua la iqquia le ya'la té nu cca qui'
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios, g'hua
qui'ni guni le nu rd'ulatsi'e; laniana
iy4bani ca cosa nu rulaba latsi' 1ij
nna, ni nada ba gunnee ca qui' le.
34 Acca bittu gulaba xattaga latsi' le
anna nu ccé qui' guxtila, porqui'ni
uxé nna yetsi' ba n4 nuyue da' lani
3. Basta lani ca problema qui' ttu ttu
tsa ba.

Bittu guyu le la'ditsi qui' ca

enne', para qui'ni laa guni
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Tata Dios le juzgar. 2Porqui'ni
ti'ifab4 runi le ca enne' juzgar,
entonces aniahua ccd le juzgar.
Lani la'a mismuba medida nu
rurixibid'ni le ca enne' nna, nua
hué ebixibia' huéni le. 3Biécca
rinna' lu' yiyi to' nu yu'u lo attu
enne', atsi'ini labi runi Iu' duella'
ebéqquia lu' nictid' nu yu'u fyyalo
Iu' ni'i. 4Miéntraste ylu'u ttu nictid'
fyyalo lu' nna, ti'ani modo eyé¥yani
Iu' g4 Iu' attu enne': Guleda qui'ni
ebéqquia' yiyi nu ytu'u iyyalo Iu'
ca. 5Yala enne' tsé' rulue' lu' pero
alahua g' na lu'. Na qui'ni ebeqquia
¥4 Iu' nictid' nu yu'u fyyalo lu'a',
laniana il&' tse'ni lu' ebéqquia Iu'
yiyi to' nu yu'u iyyalo attu luetsi
enne' lu'. $Ca cosa nu beni le'ya
Tata Dios nna, bittu gute le cg lani
ca beccu!, no sea qui'ni eyeqquia ca
nna peddzoni guni ca le. Nihua ca
cuttsi nna bittu hué' le ca ca perla
tsé'ni, porqui'ni nica'chu labi guni
ca ca recibir nna sino gullia la ca
ca.

"Linaba nna huadi' ba le. Leyila
nna huetseld bani le. Linne ru'a
puerta nna hua yalia b§. 8Porqui'ni
nuya tediba rinaba nna huadi' b4.
Nu reyila nna huetsela bania. Nu
rinne ru'a ttu puerta nna huayalia
b4. ®Nuni ttu nubeyu' ni entre lebi'i
canchu ttu ¥i'nj nna indbania na
ttu ettaxtila gta, tsi hué' 14 na ttu
fyya ca. 1°Canchu inaba ttu bélla
to' gia nna, pues aya labi capaz
né le gute le ttu bella la qui'j al4.
M Lebi'j masqui'ba né le enne' tulla',
pero hua yu bé le gute le ca cosa
tsé' qui' ca ¥i'ni le. Tsi dlahua adi
teld lani gusto gunna Tata Dios
qui' le ca cosa tse' nu inabani li e
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cd. 12Iyabani ca cosa nu rd'ulatsi'

le qui'ni guni ca enne' lani le nna,
a'hua liguni lani laca; porqui'ni nui
na nu rulue' nu ra lo ley qui' Moisés
a'hua lo ca libro nu bedia adi ca
profeta qui' Tata Dios.

BLiguni duella' gd'a le ru'a
puerta xcuichu to'; porqui'ni belaga
na ru'a puerta para lt'uti, 3'hua
facil na neda nu chi'a ca enne' para
nitti ca; nujé ca nna dia ca lo neda'.
14Porqui'ni tabi na ru'a puerta para
la'labani, a'hua lathi to' na neda
qui'j; tuchtippa riiba ca nna runi ca
duella' tha' ca l4j.

15Lihue' cuidado lani canu rena
cq qui'ni rinne ca parte Tata Dios,
porqui'ni dlahua iy4 ca rinne ca nu
na 1i; yala humilde rulue' ca ti'atsi
ttu carnero to' rillani cg ru'a lo le;
pero lii'u losto' quj nna na ca ti'a
ttu lobo tixu nu dé'a para gulluya
latsi' iydbani. %Por ca hecho qui'
quj nna eddcca'ni le ca nuya clase
de enne' ni na ca. Tsi ina ri'u hua
redi' ri'u betsuli' nna exxuhui
nna lo ca yettse' ca. 7Iyaba ca ya
canu ribia fruto tsé' lo quj nna es
porqui'ni né ca ya tsé'. A'hua iyaba
ca ya canu labi runna fruto tsé' nna
es porqui'ni né ca ya nu lab{ riju".
18Labi ccani ttu ya tsé' gunna fruto
nu labi na tse'. Nihua labi ccani ttu
ya nu labi rifu' gunna ttu fruto tse'.
19]yaba ca ya nu labi runna fruto
tse' nna chtiu ba ca nna tsia ca lo
yi'. 20 Acca por ca hecho qui' quj
nna edédcca'ni le canchu hualigani
na li nu rena ca.

21Nuyetse' ca enne' reya ca
inte': Sefior, Sefor: pero alaa iya
ca té permiso qui' quj para gé'a
ca le' §iabara!, sino lateruba canu
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runi nu rd'ulatsi' Tata quia' enne'
rigd'ubia' le' yiabara'. 22Canchu chi
galla' tsé juicio nna, nujetse' ca
nna ga ca inte': Sefor, Sefior, ti'atsi
yala titsa' rappa ca inte'. Laniana
ina ca: Tsi 4lahua gutixa'a hua tu'
lani nombre qui' cuia'lu' ca cosa
nu chi' ccald, g'hua lani nombre
qui' cuig'lu' nna bedalla tu' fuera
iyaba ca espiritu malo de lo losto'
ca enne', 3'hua beni tu' ijetse' ca
milagro. 22Laniana gudea' lo quj
nna epa' ya' ca: Labi nabia' te' le,
acca liucuitta ru'a lua' lebi'j canu
hueni tulla'. 2#Nuya diba riyéninia
ca titsa' quiyi'i nna runia ca nna,
entonces inte' nna guni ya' q
comparar ti'a ttu enne'yl' nu té
la' riyeni tse' qui'i nna bedua yd'u
qui'i lo cimiento tsé' nu paruani
fyyad. 25Beda iyya nna biria yo nna
uccua be' nna gutsé'e ca yt'a. Pero
labi gubixia porqui'ni dua tsittsi lo
fyyad. 26Pero nuya diba riyéninia
ca titsa' quiyi'i pero labi runia ca
nna, entonces inte' nna guni ya' g
comparar ti'a ttu nubeyu' necio nu
bedua yi'u qui'j lo yGyi. 27 Beda
iyya nna biria yo nna gutte be' nna
gutatsa' ca yd'a lani itute fuerza qui'
quj; yd'a nna gubixi chig nna guche'
inda itutig. 28De beyacca gunne
Jests ca titsi'i nna yala biquila' latsi'
ca enni'a de tantua ca ensefianza
tsé' gutixa'dnie ca; 29 porqui'ni
gutixa'dnie ca ti'ifa nd nu guni ca,
alaa ti'a ca maestro qui' quj rulla
ca nu ra lo ittsi qui' ley religioso
qui' cania, sino belué'nie ca lani
la'huacca de yiabara'.

Beyadi b4 Jestis lo i'yad nna

nujetse' ca enne' dené ca ne.
2L aniana bitsina' ttu nu ra'ni lepra
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rutsu' 14tj nna bedu ¥ibj ru'a lde
nna ra ne: Seior, canchu calatsi'
cuia'lu' nna huaccani cuig'lu' eyuni
cuig'lu’ inte'. 3Jests nna becaa té
né'e nna beldppe'e na nna ra tie
na: Huacca latsa'a', beyacca nari.
Cuanto taani ree ania nna benittilo
chi itsahue' qui' nid. 4Laniana ra té
Jestis na: Be' cuidado qui'ni nd ttu
tehud nuya quixd'ani lu', sino qui'ni
huia talue' lo lu' lani sacerdétea,
bete té ofrenda qui' lu' ti'a nu beni
Moisés mandado para qui'ni ccajén
latsi' quij.

5De guta'a Jesds le' yetsi
Capernaum nna bitsina' té ttu
capitén ru'a ltie nna gutta'ytnia
ne, %ra ne: Sefior, mozo quiya'a nna
ra'nig pardalisis nna nidirtibani labi
cca ttg, yalla'ni dolor rapp4. 7 Jests
nna rée na: Anna théya' eyuni ya' a.
8Becabi capitdan nna ra ne: Sefior,
labi n&' nu dacca' para qui'ni gé'a
cuig'lu' le' litsa'a', sino canchu ina
teruba cuig'lu' titsa' nna, entonces
mozo quiya'a nna eyacca latsi'i.
9Porqui'ni inte' nna, tsé'e canu
runi cg inte' mandado, a'hua tseé'e
ca soldado latsi' naya' rani ya' ca
mandado; a'hua canchu gayia' ttua
nna huitj. A'hua mozo qui'a nna
canchu épa'a ya' 3: Béni nui nna,
la nna guni b4 na. 1°De biyénini
Jesus ca titsa' qui' ni4 nna yala
biquila' latsi'e nna ree canu dené
ca néa: Hualigani te' nia' le qui'ni
nihua entre ca enne' Israel nna
land enne' té ifeni fe qui'j ti'a nu té
qui' nubéyu'j. " A'hua riquixa'ania’
le qui'ni ifetse' ca enne' da' lado
ril'lani bitsa a'hua lado renia bitsa
nna illani ca xdani ca lani ca ta'
tata qui' le Abraham nna Isaac nna
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Jacob nna lugar de la' rigi'ubia' qui'
Tata Dios. 12Pero ca enne' becué'
Tata Dios primérute nna labi tsé'e
ca lani e le' la' rigd'ubia' qui'e, sino
tsia la ca le' chulla; nia nna cca
ca sufrir nna cuetsi ca nna géya'a
tstini laya' quj. 3 Laniana Jests nna
ree capitdan: Beyya b4, porqui'ni
chia rialatsi' lu' nna, acca cca ba ti'
calatsi' Iu' @'. La'a mismuba héraa
nna beyacca latsi' mozo qui' nié.

14Bitsina' Jests litsi' Pedrua
nna biléd'nie suegra qui' nié tia
yi'béllania yill4. 15Jesis nna
bedaxu'e ni'i nna beria chia yillaa.
La nna huatha tig nna bénia cabi
servir.

16Gulla diba lania nna tahua' ca
ru'a lde ijetse' canu cca padecer
por ca espiritu malo; lée nna lani
titsa' qui' teribée nna bebeqquie
fuera ca espiritu malua. A'hua iyaba
canu ra'ni nna beytnie ca. 7 Ania
modo nna uccua cumplir nu bedia
Isaias enne' uccua profeta tiempo
antigua nna ra bi qui'ni:

La'a mismuba Sefior nna
beytnie ca itsahue' qui' ri'u
nna gutue iy4bani ca dolor
qui' ri'u.

18Beyl ba Jests qui'ni ijetse'
ca enne' tsé'e itd'lubanie nna,
acca benie ca enne' ruthéte'nida
mandado qui'ni tté cabi lani e attu
lado la indati'a. 19Laniana bitsina'
ttu maestro nu rulue' ley qui' cania
nna ra ne: Maestro, hua tanua'
cuia'lu' gaya tediba tsia cuig'lu".
20 Jestis nna rée na: Ca beda' nna
hua tsia bélia qui' quj, 3'hua ca
binni to' rida lo be' nna hua tsia
hué xcu'ni to' qui' qui. Pero Nubeyu'
de Yiabara' nna labi té gaja quixa
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iqquié. 21 Attu enne' ruthéte'nida
nna ra tig ne: Senor, tan6 hua'
cuia'lu', pero benna cuig'lu’
permiso quia' qui'ni priméruya
éya'a' ugéttsi'a' tata qui'a. 22Jesus
nna rée na: Guta té lani inte',
be'él'la' canu yattia' qui'ni ucattsi'
luetsi nu yatti qui.

23Lanfala nna guta'a Jesus le!'
béarcud. Ca enne' ruthéte'nida nna
dia té cabi lani e. 24De repente
tadni nna huatha ttu iyyabe' fuerte
lo indatti'a hastad quini chi rurixia
barcua nna chi calatsi'j inétsia
le inda4, Jests nna ti'athi bée.
25Laniana ca enne' ruthéte'nida
nna bedibani chi cabi e nna ra cabi
e: Sefior, béni xia cuia'lu' qui'ni
14 ri'u porqui'ni chi rinetsi ri'u le'
indj. 26Lée nna rée cabi: Bidni cca
ratsini le ni'i, hualigani labi rialatsi'
le qui'ni inte' nna té la'huacca quia'.
Laniana huathée nna gutitse'e bé'a
a'hua indatt'a. Luego tad indatti'a
nna beyatta' chia tsi. 27 Acca
uccua¥i ya'ani latsi' cabi nna ra
cabi: Ntigani enni'j acca hastaba be'
nna indatll'j nna riyénini ca qui'e.

28Bijtsina' diba Jesus attu ladula
indatii'a ru'a loyu qui' ca enne'
gadarenos, laniana chuppa canu
cca padecer por ca espiritu malo
nna beria ca le' bélia lati bigatsi'
canu yatti nna tattsa' ca Jests. Laca
nna yala tixu runi cq hastaé qui'ni
lant nuya reyéyani tté neda nia.
29 Gunne cg iditsa na ra ca: Jestis
Yi'ni Tata Dios, bidni té qui' lu' ni.
Tsi da' chi Iu' para guni lu' intu'
castigar &ntesca gélla' tiempo ca.
301dittu' ti'ba de nia nna tsé'e ttu
montén ni ca cuttsi huila go. 3'Ca
espiritu malua nna gutta'ytni ca
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Jests nna ra ca: Canchu ebeqquia
Iu' intu' fuera nna, bénna permiso
qui'ni tsd' tu' gd'a tu' lani ca
cuttsig'. 32Leée nna rée ca: Littsia.
Laca nna betse'e latsi' quj chuppa
ca nubéyu'd nna huia ca guta'a té
ca lani ca cuttsia. Luégutad nna
uccua litsiani ca cuttsia nna gutullu
ca lo ttu i'yato' nn binnia ca le'
indatli'a nn gutti ca. 3¥Canu rappa
ca cuttsia nna bigaa chi ca nna
betsina' ca le' yetsia nna gutixa'a
ca iyaba ti'ifa nd nu uccua a'hua
nu uccua lani chuppa ca nubeyu'a.
34Laniana biria chi itGbani yetsi
para tattsa' ca Jesus. De bitsina' ca
ru'a lde nna gutta'yani ca ne qui'ni
erie latsi cania.

Laniana beyappi Jests le'

béarcud nna huie attu lado
indatii'a nna betsine'e le' yetsi
qui'da. 2Tuchiippa ca enne' nna
tahua' cg ttu nu ra'ni parélisis
ru'a lde, nidirGibani laa cca tt4,
yu' lé'e camilla. De gutelini Jests
qui'ni yala fe té qui' ca nubeyu'a
lani e nna ra tie nu ra'nia: Glippa
confianza yi'nia', chia beyunijén
latsa'a' ca tulla' qui' Iu'. 3Laniana
tuchtippa ca maestro de la ley nna
lid'u losto' b4 quij ra ca: Rinne nui
ca titsa' nu nd qui'ni lateruba Tata
Dios innié §'. 4De gutelini Jesis
qui'ni anfa rulaba latsi' quj, acca
rée ca: Bianicca rulaba latsi' le nu
labi n4 tsé' ni'i. 3Bidla adi yanaba,
tsi inia" Chi beytniyén latsa'a' ca
tulla' qui' Iu', o, tsi inia": Beyatha
nna guda', acca. $Pues annana
gulué'nia' le qui'ni inte' Nubeyu'
de Yiabara' nna té la'huacca quia'
le' yétsiloyuj para eyuniyén latsa'a’
ca tulla'. Laniana rée paraliticua:
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Beyatha nna bedi' camilla qui' lu'g'
nna beyya litsi' lu'. ”Nu ra'nid nna
beyatha chig nna deyya litsi'j. 8De
bild'ni ca enni'a na yala biquila'
latsi' quj, bedaliani ca Tata Dios
qui'ni betie luetsi la'huaqquj qui' ca
enne'.

9Gutte diba Jests nia nna bild'nie
ttu nubeyu' 143 Mateo ri'a lo meja
lati ria ca enne' huiya impuesto nu
ruquiya gobierno. Lée nna rée na:
Guta, tané inte'. Matéud nna guduli
tabj nna dia tig lani Jesis. 19Loti'
re' Jests lo meya le' yi'u nna
bitsina' hud ijetse' canu ruquiya
qui' impuestua nna g'hua canu
daa titsa' qui' quj labi rigua ca ca
costumbre religiosa qui' ca judiua.
Iyéba ca nui nna gujua ca junto
bé lo me¥a lani Jesds nna ca enne'
ruthéte'nida nna. 1 Ca fariséua,
de bild'ni ca qui'ni re' Jesus lani
ca enni'a nna ra té cg ca enne'
ruthéte'nida: Biani cca ro Maestro
qui' lia' lani canu ruquiya qui'
impuesto g'hua lani adi canu tulla'
ni'i. 2Biyeni téni Jests nui nna rée
ca: Canu bihua ra'ni nna pues bihua
riquina'ni ca nuya eytnia ca, sino
lateruba canu ra'ni riquina'ni ca
médico. ¥ Acca ligiilla nna liuthéte!
bija nua' calatsi' Tata Dios lati rée:

La' retialatsi' calatsa'a’,
alaa biya sacrificio ni.

Acca labi daya' para gayia' canu
rulaba latsi' quj qui'ni chi nd ca
enne' tse', sino daya la' para gayia'
ca enne' tulla' para qui'ni eyacca ca
arrepentir.

14Laniana ca enne' ruthéte'ni
Juan el Bautista nna bitsina' cabi
ru'a lo Jests nna ra cabi e: Intu'
lani ca fariséug' teruba nna daatiba
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runi tu' ayunar. Biani cca ca enne'
ruthete' qui' cuiag'lu'a' nna bihua
rigua ti' ca laa ro ca. 15 Jests nna
becabinie cabi nna ree: Tsi ina ri'u
canu tse'e thad'a nna yala triste tse'e
ca miéntraste énne'yu' ruttsand'a
du b4 bi lani ca cé. Labi, pero
hui'yu tsa qui'ni itua énne'yu'a lani
ca, lanfald nna gutha'na ca labi go
ca por la' rehuini'latsi'. '®Land nuya
regli'u remiendo ttu vestido viejo
lani ttu pedazo lari' cubi, porqui'ni
la'a mismuba remiendo ctibia nna
icheda'a lari' viéjua, ania nna adila
iyalla' lati chi biréda'a. 77 Nihua
labi rigd'a ca enne' vino cubi le'
bolsa vieja nu de yeti; porqui'ni
céaald a' runi ca nna, entonces por
fuerza qui' vino ctbia nna itsu' la
ca bolsa yétid nna ilalia vinua,
a'hua ca bolsa yétid nna labiru
ifu' ca. Sino rigd'a la ca vino cubi
le' ca bolsa yeti cubi, @' modo nna
juntuba guchia bolsa yétia lani vino
cubia.

18Hua rinne cannabée ca titsa'a
nna bitsina' ttu énne'yu' rigid'ubia'
le' yétsia, beduyibij ru'a lo Jests nna
ra ne: Chi' gutti tegani yi'ni niula
to' ya'a. Tsi huacca qui' cuig'lu' ita
cuia'lu' gulappa' cuig'lu' cuerpo
to' qui' nid nna eyaccabani tab4j.
19 Guduli té Jests nna die lani g, dia
hué ca enne' ruthéte'nida. 20Neda
bé yu'ée nna tayeni ttu niula ne.
Chi uccua tsi'nu ida ra'niag réni. La
nna gubiga'a cué'e 1ée beldppa'a
ru'a yuéa. 2! Anfa benig porqui'ni
lit'u losto' bij nna ra: Canchu
guldppa'a' masqui'di §ie nna
eyacca tad latsa'a'. 22Bedeqquia té
lo Jests nna glinne'e na ra tie na:
Guppa confianza yi'nia', chi rialatsi'
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lu' qui'ni té la'huacca quia', acca
chi nd lu' salvo. Désdeba lania nna
beyacca latsi' niulda. 22Laniana
bitsina' Jesus litsi' nubeyu'
principal qui' yétsid nna bild'nie ca
musico g'hua alboroto nu runi ca
enne'. 24Lée nna rée ca: Liria canna
tsastito' qui'ni niula cuiti'j nna labi
chi guttia sino ti'éthi bj. Pero laca
nna burla la beni cg ne. 25De chi
benie mandado qui'ni éria ca enni'a
nna guté'e 1ati té niula cuiti'a nna
gutellé'e ni'j nna beyéatha chia.
26Guda te titsa' itibani nia ti'iya né
milagro nu beni Jests.

27 Gutte diba Jests nia, laniana
chuppa ca enne' ciego nna tané
ca ne, ditsa tse' rinne ca nna ra
ca: Cuia'lu' Yi'ni David, betda latsi'
cuig'lu' intu'. 28Laniana Jestis nna
de chi ri'e le' yi'u nna bitsina' ca
enne' ciégud ru'a lde. Lée nna ree
ca: Tsi hua rialatsi' le qui'ni huacca
te' gunia' nu rinabani le inte' c4.
Becabi ca nna ra ca: Hua rialatsi'
tu' Sefior. 2°Laniana belappe'e
fyyalo quj nna rée ca: Porquini chi
rialatsi' le nna ccd b4 ti' calatsi' le.
30Luégutaa nna bild'ni ca. Laniana
Jestis nna yala idi' gunénie ca ree
ca: Lihue' cuidado qui'ni nt ttu
nuya cca saber nui. 3! Pero laca
nna de beria cg nia nna beda chi
ca titsa' itibani nia ti'ifa tse' na
milagro nu benida. 32Merua reria
ca fuera nna bitsina' té attu te ca
enne' ru'a lo Jests tahua' ca ttu
enne' §ii nna cca padecer por ttu
espiritu malo. 33Benie mandado
qui'ni éria espiritu malua lo losto'
enne' midud nna luégutad gudulua
gunnia. Ca enne' nna uccuayi
ya'ani latsi' quj nna ra ca: Nunca
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labi chi bild'ni ri'u guni ttu enne'
luetsi ca milagruij le' nacién qui'
ri'u Israel. 34Pero ca fariséua nna
ra la ca: Porqui'ni rulluitsa'a nu na
huexana' qui' ca espiritu malo, acca
rudalla ca fuera.

35 Jestis nna gurénie le' iyaba
ca yetsi a'hua ca rancho to'
nna gutixa'dnie ca enne' le' ca
sinagégad ca ensefianza cubi nna
beni huée predicar evangelio nu
rulue' ti'ija tse' na la' rig'ubia' qui'
Tata Dios. A'hua beyunie iyabani
itsahue' nna gutue iydbani clase de
ca dolor qui' ca enne' qui' ca yétsia.
36De bild'ni Jestis qui'ni yiyi beree'
ni re' ca enne' nna, yala bettia
latsi'e ca porqui'ni tsi'iribani cani
latsi' quj nna gatti' tse'e ba ca ti'a
ca carnero to' land pastor qui' quj
té. 37 Acca rée ca enne' ruthéte'nida:
Hualigani ifénin{ lena' chi té para
éyu, atsi'ini tuchuppa rtbani ca
obrero tsé'e. 38 Acca linabani Tata
Dios enne' n4 Xana' loyuj qui'ni
ithelle'e adi ca obrero gutuippa ca
lena' qui'e.
1 Laniana gutayi Jesus tsi'nu

ca enne' ruthéte'nida nna

betie la'huacca qui' cabi sobre ca
espiritu malo para qui'ni ebeéqquia
cabi ca fuera, a'hua para qui'ni
eyuni cabi iydbani itsahue' nna cta
cabi iyabani clase de dolor. 2Tsi'nu
ca apéstol nna 14 cabfi {j: Primérute
Simoén 14 hua bi Pedro, g'hua
Andrés bettsi' bia, 3'hua Jacobo
$i'ni Zebedeo, lani Juan bettsi' bia
nna, 3Felipea nna, Bartoloméa nna,
Tomas nna, Mateo enne' bequija
qui' impuesto nna, Jacobo ¥i'ni
Alfeo nna, g'hua Lebeo enne' guta'
hua 14 bi Tadeo, 4g'hua Simén enne'
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gulatsi' partido 14 cananistas nna,
3'hua Judas Iscariote nu betia ne
cuenta para gattie.

5Loti' guthella' Jests ca enne'
tsi'nua nna betie consejo qui' cabi
nna ree: Bittu tsia le lado qui' adi
ca nacién, nihua le' ca yetsi anta'
le' distritu 1§ Samaria nna bittu
gé'a le. 8Sino tsfa la le lani ca
enne' Israel porqui'ni né ca ti'a
ca carnero to' nu chi gunitti. ’De
dia le nna guni le predicar ina le:
Annana calatsi' Tata Dios qui'ni ca
enne' nna hue'élla' ca qui'ni quée
enne' cu'tibia'nie ca. 8A'hua na
qui'ni eyuni le canu ra'ni, 3'hua
canu rutsu' 14ti quj para eyacca
ca nari nna, guni le qui'ni eyatha
canu yatti, 3'hua ebeqquia le fuera
ca espiritu malo. Chi §a guyi' b4 le
la'huacca para guni le ca cosa', acca
nd qui'ni ya guni ba le ca. ?Bittu
hua' le oro nihua belliu nu de plata,
nihua nu de cobre, 1%nihua morral
nu cu'u le bija go le. Nihua bittu
cueda le guni le prevenido para hua'
le chuppa cue' jo le nihua chuppa
cue' guarachu, porqui'ni ttu obrero
nna dacca' bj guni ca na sostener.
Nihua laa theni le ttu ya para
ccani le defender. 1" Gaya tediba
yetsi o rancho to' 1ati gé'a le, inaba
titsa' le canchu hua dua ttu enne'
ga'na dispuesto gunia le atender;
entonces niabé ccé lugar qui' le
hasta'na galla' tsa eda' le le' yétsia.
12Canchu chi gé'a le le! yd'u nna
guni le ca saludar qui'ni gata'ni ca
la'§eni lo losto' quj. 13Canu tsé'e le!
y@'u nna canchu guda naga' quj qui'
le, laniana la' redacca'latsi' qui' le
nna gata' hud qui' qui. Pero canchu
gutsibi cg le nna, entonces ega'na
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ca sin bendicién. ¥Nuya diba labi
gunia le recibir le' litsi'i nihua lab{
guda nagui'j ca titsa' qui' le nna,
entonces ni qui'ni eria le le' y'a o
le' yétsid, pero gucuibi té beste ni'a
le, sefia para télini ca quini labi tse'
beni ca. 15Hualigani te' riquixa'ania’
le qui'ni adila fuerte ccé la' tsialatsi'
qui' Tata Dios nu chi' da'la lani
yétsié ti'chula juicio nu uccua lani
ca yetsi Sodoma nna Gomorra nna.
16Ca lugar lati rithélla'a' le nna
té peligro, ti'a ca carnero to' tsé'e
lahui' ca lobo. Acca ccé le listo
ti'a ca bella, g'hua cca le humilde
ti'a ca becha to'. 17 Lihue' cuidado
lani ca enne' porqui'ni tahua' ca le
ru'a lo ca juez para guni cg contra
le, g'hua hué' ca le lani cuarta
le' ca sinagoga lati retuppa ca.
18 Athua tahua' ca le hasta4 ru'a lo
ca gobernador a'hua ca presidente
nna por causa de qui'ni riquixad'a
le nu cca quia'. Ania modo nna
gute le testimonio nu cca quia' ru'a
lo quj @'hua ru'a lo canu idittu'".
19Canchu chi gudaxu' ca le preso
nna bittu nuyue cani le ti'iya ecabi
le, porqui'ni la'a mismuba hora nna
innia le' 1a' riyeni qui' le ca titsa' nu
na qui'ni inne le. 20Porqui'ni dlahua
lebi'j nué inne, sino Espiritu Santo
enne' ithella' Tata Dios qui' lia, lee
nna innié por medio de lebi'j. 2! Ttu
bettsi' nna gutia cuenta la'a bettsi'
bij para gattia, a'hua ttu tata nna
gutia cuenta la'a §i'ni bij. Ca yi'nia
nna eyeqquia ca contra ca tata nana
qui' quj. 22Iyaba ca nna guyudi' cg
le porqui'ni riquix4'a le nu cca quia',
pero canu guchia b4 hastad fin de
cca ca sufrir por inte' nna, lacanué
nna I14 ca. 22Canchu chi gutsia
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latsi' quj le le' ttu yetsi nna, litsia
teld attu yetsi huaya'. Hualigani te'
nia' le qui'ni labi chi beyéni le tsia
le iyaba ca yetsi qui' ca enne' Israel
canchu chi galla' ts4 illani Nubeyu'
de Yiabara' attu. 24Nu ruthéte' nna
labi dacca'a adiru ti'chu maestro
qui' nia. Nihua ttu mozo nna labi
dacca'g adiru ti'chu xana' nia.
25Basta qui'ni ttu discipulo nna cc§
ti' n4 maestro qui' nid. A'hua nu
runi servir nna ccg ti' na xana' nia.
Ttu tata nna, canchu téni ca 1a bi:
enne' malo nna, pues adi teérula
mal inne ca qui' ca familia qui' bi
cé.

26 Acca bittu gétsini le ca,
porqui'ni lab{ ttu cosa nu gattsi' té
sin qui'ni laa ild'nia, nihua biya
ttu secrétuni té sin qui'ni laa guni
ri'u g saber. 27 Nu riquixa'dnia' tsug'
teruba lebi'j le' chul'la nna, liguni
a declarar lani iyaba ca enne'.
A'hua nu riyeni gattsi' bani le nna,
litsappi iqquia y'u nna guyeni li
a. 28Bittu gatsini le canu rutti ca
cuerpo, pues bittu ccani ca gulluya
ca latsi' le. Sino ligatsi 14ni enne' té
la'huacca qui'e gudallée ca enne'
lo yi'béllad, a'hua cuerpo qui' quij.
29Ts{ 4lahua ritd'o chuppa ca binni
to' por ttu moneda to' rtiba ca. Pero
nid{ ttug labi innig loyu sino por
voluntad qui' Tata Dios qui' lia.
30Hastaa ittsa' iqquia le nna chi
babanie iy4yiani ca. 31 Acca bittu
gatsini le, porqui'ni adi tel& dacca'
le ru'a lo Tata Dios ti'chula iyetse'
ca binni to'.

32Nuya diba gudaliania inte' ru'a
lo ca enne' nna, 3'hua inte' nna
gudaliani hud ya' a ru'a lo Tata quia'
enne' dua yiabara'. 33Pero nuya
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diba etti'nia quixa'a nu cca quia'
ru'a lo ca enne' nna, 3'hua inte' nna
ettu' hud te' guni ya' 3 presentar

ru'a lo Tata quia' enne' dua yiabara'.

34Bittu cani le qui'ni inte' nna
daya' para qui'ni bittutiru ccé
chuppa la' rulabalatsi' le' yétsiloyu.
Labi daya' para qui'ni bittutiru tilla
ca enne' sino ccd la ca dividir por
causa de inte'. 35Acca por causa
de inte' nna tilla ca enne' entre
familia: ttu ¥i'ni contra tata qui'j,
ttu ¥i'ni niula contra nana qui'j, ttu
yolitsi' contra suegra qui'j. 36Pues
ca contrario qui' ttu nubeyu' nna
ccé ca la'a mismuba canu le' yG'u
qui'j. 3 Nu catsi'inig tata nana qui'j
adiru ti'chu catsi'iniag inte' nna,
entonces labi cca merecer tha'a lani
inte'. A'hua nu catsi'inia ca yi'nj
adiru ti'chu catsi'inia inte', entonces
g'hua labi cca merecer tha'a lani
inte'. 3Nu labi ga'na dispuesto
ccd padecer hastaba canchu gutti
ca enne' na porqui'ni denda inte',
entonces labi dacca'a para ccg enne'
quia'. 3¥Nuya tediba dua iqquj etta
latsi'j la'labani qui'i ni nna, pues
la nna gunittia la'labani nu adiru
dacca' para despuésla. Pero nu iria
latsi' la'labani qui'j hastaa canchu
gattia porqui'ni dentia inte' nna, la
nna ccabani 14a.

40Nu gunig le recibir le' litsi'j
nna, entonces ti'atsi inte' b4 nua
runig recibir. A'hua nu runia inte'
recibir nna, runi hug recibir Tata
Dios enne' guthelle'e inte'. 41Nu
runia recibir ttu profeta porqui'ni
nj enne' rinne parte Tata Dios nna,
entonces tulappa ba na la'daliani
thi'a lani nu gute Tata Dios qui'
profétad. A'hua nu runia recibir ttu
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enne' quia' porqui'ni runia nu na
tse', entonces la nna luetsi premio
qui' enni'a hué thi'a. 42A'hua
nuya diba gutia biya tediba cosa
masqui'di ttu vaso inda dilla' qui'
nuya ttu canu xcuichu td'j porqui'ni
na ca huenitsina quia', pero inte'
nna nia' le qui'ni hualigani labi
iyullani Tata Dios na.
1 1 Beyacca diba gutixa'ani
Jesus tsi'nu ca discipulo
qui'da ti'ija n& nu guni cabi, bede'e
nia nna huie huequixa'a le' ca yetsi
anta' nia nna benie predicar. 2Litsi'
iyya bé té Juan el Bautista nna
bina bi iydbani nu beni Cristua,
acca guthella' bi chuppa ca enne'
ruthéte' qui' bia lati rénie. 3Gunaba
titsa' cabi e nna ra cabi: Tsi cuig'lu’
Cristo enne' né qui'ni ita, o tsi
cueda tu' attu enne' huaya' acca.
4Becabi Jesis nna rée ca enne'
dia mandado qui' Judan: Leyya
liute razén lani Judan ca cosa nu
riyénini le nna ca milagro nu rild'ni
le nna. 5G4 le bi qui'ni ca ciego nna
rild'ni ca; ca cojo nna rida' ca; canu
rutsu' 14ti quj nna reyacca cg nari;
canu cuetsu nna riyénini ca; canu
yatti nna reyacca bani ca; ca enne'
humilde nna chi runa ca ca titsa' nu
runna salvacién qui' quj. 8Ica'ruba
canu bittu reddlla'a latsi' quj lani
inte'. 7Beda' diba cg nna laniana
gudulo Jests riquixé'e nu cca qui'
Judan lani ca enne' nna rée: Biani
nua' calatsi' le thuia' le acca biria
le fuera yetsi ca. Tsi huia le tanna'
le ttu nubeyu' variable nu rudu
chiippanig latsi'j ca. Labi. 8Biani
biria le tanna' le. Tsi ttu enne' nu
yala tse' de §ij &ccé. Canu raccu'
yo fino quj nna, pues le' palacio
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qui' ca enne' dacca' tsé'e cg. ?Acca,
biani biria le tanna' le 4cc4. Tsi ttu
enne' ni profeta dccd. Hualigani
qui'ni biria le iyénini le qui' ttu
mensajero nu adirula enne' §eni
ti'chu ttu profeta. '%Porqui'ni qui'
bi nua' riquixd'a Tata Dios lati ga'na
escrito:

Ni rithélla'a' mensajero quia',

deneru bi lo 1u',
Para ithalia bi neda para guni
ca enne' lu' recibir.

MHualigani nia' le qui'ni de lo
iydbani ca enne' nna, lant chi
gudua ccd adiru enne' eni ti'chu
Juan el Bautista. Pero canu bitote
le' reino qui' iabara' nna, pues
adila enne' §eni né ca ti'chula
Juéan. 2Deésdeba loti' gudulo
Juan el Bautista hueni predicar
hastaba anna, iyd¥iani ca enne'
nna yala rue' latsi' quj gé'a ca le'
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios; canu
violento nna runi cag duella' thi' ca
na. 1¥Porqui'ni iyaba ca profeta
nna g'hua ca enne' bedia ley qui'
Tata Dios nna gutixa'a cabi nu
chi' ccala, a' beni ca hastaa quini
gullani Judan. " Canchu calatsi'
le guda naga' le qui' bi nna, labi
nué Elias enne' na qui'ni ita. "Nu
calatsi' télinig nna guda nagui'j adi.
16 Acca, nini ti'na gunia' comparar
ca enne' tseé'e anna ca. N4 ca ti'a
na ca huatsa cuiti' nu rucuetsi ca
flauta qui' quj lo neda nna rulluitsa’
cq iditsa ca luetsi huatsa quj, 7rena
ca: Chi becuétsi tu' pieza alegre
nna, pero labi bedacca'ni le. Chi
hua billa tu' qui' enne' yatti, pero
nihua laa gureétsi le. '8 Ania nia' le,
porqui'ni bita Judan nna gureéni bi
rigua bi labi gu'ya guté bi bicca'aya,
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pero rena la ca enne' qui'ni espiritu
malo nna dua lani bi. 1®Gullani
tehua Nubeyu' de Yiabara' ri'ya ro
bée lani iyaba ca enne' nna redena
la ca: Nui nna puro go b4 nna gu'ya
bé nna runia a'hua yala catsi'a canu
ruquiya qui' impuesto nna g'hua adi
canu hueni tulla' nna. Pero nia' le
qui'ni canu runi obedecer la' riyeni
tse' nu da' de yiabara' nna, laca nna
rulue' rabani ca por ca hecho tse'
qui' qui.

20Laniana Jesus gunnie idi'ni
contra ca yetsi lati chi benie adi ijé
ca milagro, porqui'ni labi beni ca
reconocer qui'ni ni ca enne' tulla'
delante de Dios, acca rée ca: 2'Airu
lu' yetsi Corazin nna Betsaida nna,
porqui'ni c4ald le' ca yetsi Tiro nna
Sidén nna uccua ca milagro canu
chi uccua lani lebi'j, pues cuando
14n{ chi guiceu' cg lari' corriente
nna bedua tte iqquia quj sefia de
qui'ni reyacca cg arrepentir por ca
tulla' qui' quj. 22Acca nia' le qui'ni
de galla' tsa juiciua nna huayia'
la castigo tsia canu yetsi Tiro nna
Sidén nna ti'chula lebi'j. 23 Athua Iu'
nna yetsi Capernaum, masqui'ba
hasta rdbani §iaba rulaba latsi' lu'
ri'yu la' daliani qui' lu', pero hasta
rubani Jaree' exx4 lu'. Porqui'ni
céalé le' yetsi Sodoma uccua ca
milagro canu chi uccua lani Iu'
nna hualigani hastaba anna atsaba
ri'g. 24Acca riquixa'ania' le qui'ni
de galla' tsa juiciua nna huayia'
la castigo tsia canu yetsi Sodomo
ti'chula lebi'j.

251, aniatad nna beni Jesis
oracién nna ree: Cuig'lu' Tata quia'
enne' té latsi' né'e itute la'huacca
qui' yiabara' a'hua qui' yétsiloyu,
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quiyara cuig'lu' porqui'ni canu
yala la' riyeni té qui' quj nna labi
rue'ella’ cuig'lu' qui'ni gunibia' ca
ca ensefnanza tsi'j nihua lani canu
rulaba latsi' quj qui'ni yala ritelini
ca. Pero lani ca huatsa to' la nna
chi beni cuig'lu' ca declarar. 26A'ba
beni cuia'lu', porqui'ni ania guyd'u
latsi' cuig'lu'. 27 Laniana ra Jests
canu tse'e nia: Iydba ca cosa nna
chi benna Tata qui'a latsi' naya'.
Lant nuja nabid'nia Yi'ni Tata Dios
sino lateruba Tatda nna nabid'nie
bi. Land nuya nabiad'nia Tatéa sino
Yi'ni4a, a'hua iyaba canu calatsi'
Yi'nida gunie declarar Tataa lani ca.
28Tyaba le canu rue' la' di'latsi' le de
nua'ni le yua' idi'i nna, lita lani inte'
porqui'ni inte' nna gunia' qui'ni
eédi' latsi' le. 29Liguni la aceptar
yugu' nu té quia' para lebi'j, 9'hua
licca canu ruthéte' quia' porqui'ni
né' maestro ¥énlatsi' nna labi ititsi
te' le. A' modo nna gata'ni le la'yeni
nu riquina'ni le. 39Porqui'ni facil
tad nd yugu' nu té quia' para lebi'j,
a'hua yiyi débé né yua' nu gunna'
huéd'i le.
1 2 Tiempo laniana gutte Jesas
lati té ua'. Tsa lania nna
uccua tsa redi' latsi' ca enne' judiua.
Ca discipulo qui'da nna gutuni
cabi, acca guchéccu' cabi tuchtippa
Yua'xtila, beni tse' té cabi ca nna
guto cabi. 2De bild'ni ca fariséua
nna ra chi ca ne: Gunna' tsaruhua
ca discipulo qui' lu'a' qui'ni runi
ca ttu tsina nu labi n4 qui'ni guni
ri'u natsa. 3Lée nna rée cg: Tsi
bihuani' gulla le lati riquixa'a bija
beni rey David loti' gutuni bi lani
ca enne' tsé'e lani bia. 4Guta'a bi le'
templo qui' Tata Dios nna guto bi
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ca ettaxtila nu na ofrenda para Tata
Dios masqui'ba labi n4 qui'ni go
bi ca nihua canu tsé'e lani bia nna.
Lateruba ca sacerdétea na qui'ni
go ca ca ettaxtilad pero bihua
beni Tata Dios bi juzgar qui'ni n§
tulla'. 5Tsi bihuani' gulla le lo ley
qui' ri'u lati ra qui'ni ca sacerdétea
masqui'ba runi ca tsina le' templua
ts4 yeni nna, pero bihua ra qui'ni
rigl'u ca falta por nué. 8Inte' nna
nia' le qui'ni ni du ttu enne' adirula
dacca' ti'chula templua. 7Liuda
naga' le nu ra Tata Dios:

La' rettalatsi' calatsa'a' para ca

enne',
Alaa bija animal nu guni le
ofrecer por inte'.

Cdal4 rennia le cuenta bija nua',
entonces labi la juzgar runi le canu
lahuabi mal runi cg. 8-9Porqui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna té la'
rigd'ubia' qui'e lo iydbani ca tsé
masqui'ba labi né ts4 para guni
ri'u tsina. Gutte ba Jests nia nna
bitsine'e le' sinagoga qui' canié.
10Nfa nna re' ttu nubeyu' gubitsi
ya'abé né' banj. Gunaba titsa' té
ca Jestis para qui'ni gappa ca neda
bija catdsani gutsia ca qui'e, acca
nna ra c3: Tsf hua né tsé' eyuni ri'u
ttu enne' ra'ni tsé labi na qui'ni
guni ri'u tsina ca. " Becabinie ca
nna rée: Canchu nuya ttu le du ttu
carnero to' qui'i nna innij le' yeru,
tsi bihua ucaa na' le nna ebeqquia
li 3 masqui'ba labi né tsa qui'ni
guni ri'u biya tsina. 12Tsi 4lahua
adirula dacca' ttu enne' ru'a lo Tata
Dios ti'chu ttu carnero cd. Acca hua
né bé qui'ni guni ri'u tseé' qui' ttu
enne' masqui'ba labi n4 ts4 tsina.
BLaniana ra tie nubeyu' ra'nia:
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Bel'lii nad' Iu'. La nna bel'lif taa ni'j.
Laniana beyacca chi n4' nié tse'
ti'ba na attu lado. "Beria ba ca
fariséua nna gunne lettia cg ti'ijala
modo gutti ca Jesus.

15De gutelini Jests nui nna bede'e
nia. Ca enne' Jetse' nna tané ca ne.
Lée nna beyunie iyaba canu ra'nia.
16Laniana yala recomendar benie ca
qui'ni na ttu tehud nuya quixd'ani
ca qui'ni benie ca milagrua. 7 Ania
modo nna uccua cumplir nu ra Tata
Dios lo libro nu bedia enne' uccua
profeta loti' rée:

18 Niba du enne' chi becui'a' para
quée huenitsina quia' nna
yala catsi'i ti' e, 9'hua yala
agradar cani latsi' 16stu'a' por
lee.

Ithél'la'a' Espiritu quia' sobre lée
para qui'ni equixd'anie iyaba
ca nacién ca titsa' 1i.

19 Labi ilideée pleito lani ca enne',
nihua labi innie iditsani para
qui'ni gudaliani ca enne' ne,
nihua labi td'béba cuenie lo
ca néda.

20 Ttu ya to' nu chia riréccu' té
nna labi quittsa telée na;

a'hua ttu lampara nu atito' raba
cani latsi'i nna labi guthola
telée na, sino runi lée iyaba
canu débil cualani.

Anfa ganié hastad qui'ni itute
nu na li nna cca vencer le'
itute yétsiloyu.

21 A'hua ca enne' qui' adi ca
nacién nna gappa ca
confianza lani lee.

221 aniana tahua' cg ru'a lo Jests
ttu nu cca padecer por ttu espiritu
malo, nj ciego nna mudo nna. Lée
nna beyunie na, 13 nna bil&' chinia
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nna gunne chia nna. 23Iyaba ca
enne' tse'e nia nna biquila' latsi'

quij nna ra luetsi quj: Tsi enni'j §a
nué Yi'ni David enne' na qui'ni ita
cd. 24De biyeni béni ca fariséua
qui'ni ra ca enne' ania, acca ra té
ca: Nui nna runig qui'ni eria ca
espiritu malo, pero runia na lani
la'huacca qui' Beelzebti la nu ng

nu rigt'ubia' entre adi ca espiritu
malua. 25Pero Jests nna guteli
taanié la' ruldbalatsi' qui' quj nna
rée ca: Canchu nuya ttu gobierno
l4'an{ la' rigti''ubia' qui'i nna tilla
tia contra la'a labij nna, entonces
I'luya taba latsi'i. A'hua ca enne' qui'
ttu yetsi o ttu familia, canchu 14'an{
luetsi qui nna, entonces huayia'
géartb4 itsa tsé'e ca. 26 A'hua
Satandas nna caala rudalla fuera

ca huenitsina qui'i nna entonces
contra la'a labij ritilla. Canchu a'
runia nna, ti'ala modo cue' tsittsi
la' rigd'ubia' qui'j ca. 27 C4ala por
medio de Beelzebt runia' mandado
ca espiritu malo qui'ni eria ca,
entonces canu ruthéte'ni lia nna,
nila por la'huacca qui'ni rudalla ca
fuera ca espiritu malo ca. Acca por
nu runi la'a mismuba canu ruthéte'
qui' le nna rulue'ni qui'ni yala
enne' equivocado n4 le. 28 Pero por
la'huacca qui' Espiritu Santo runia'
mandado qui'ni eria ca espiritu
malug', acca hualigani qui'ni chi
gullani la' rigd'ubia' qui' Tata Dios
lani le. 29Porqui'ni ti'ani modo
cueqquia ttu enne' bija té le' yt'u
qui' attu enne' sin qui'ni laa gudaxu'
¥4 xana' yt'a nna guxiqquia bi ca.
Laniala nna hua rialania cueqquia
iyate nu té le' yd'u qui' bi. 3®Nu labi
du lani inte' nna, contra la inte' dua.
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A'hua nu labi rutuppa lani inte' nna,
runittilo 14. 3! Acca nia' le qui'ni
iyabani tulla' nu runi ca enne' nna
a'hua iyabani ca titsa' mal nu rinne
ca nna té ba perdén qui' quj. Pero
canu rinne biya titsa' mal ni contra
Espiritu Santo nna, entonces labi
perdén té qui' quj, nihua tiempo
tse'e ri'uj nihua tiempo nu chi'
da'la nna. 32 A'hua nuya diba inne
biya titsa' mal ni contra Nubeyu'
de Yiabara' nna, hua té b4 perdén
qui'j. Pero nu inne biya titsa' mal ni
contra Espiritu Santo nna, entonces
labi gata' perdén qui'i, nihua
tiempo tseé'e ri'uj nihua tiempo nu
chi' da'la nna.

33Canchu rena le qui'ni ttu ya
fruta n§ tse', pues né qui'ni gunna
fruto tse' canchu hualigani n§ ttu
yaga nu riju'. A'hua canchu rena
le qui'ni ttu ya fruta ng malo nna,
entonces nihua fruto nu runng labi
riju'a. Porqui'ni ttu ya nna redacca'
rabania por ca fruto nu runna.
34Yala mafioso n4 le ti'a ca bélla.
Ti'ani modo inne le ca titsa' nu na
ca tseé' canchu puro taa mal ba na
la' ruldbalatsi' qui' le c4. Porqui'ni
ti'ba cani latsi' losto' ttu enne' nna,
' ba né nu rinnia. 35Por ejemplo,
ttu enne' tse' nna, cani latsi' lostu'
nu na tse', acca rinnia ca titsa' nu
né tse'. Pero ttu enne' mal nna, cca
bani latsi' lostu'j nu na mal, acca
rinnig ca titsa' mal. 36Inte' nna nia'
le qui'ni iy4bani ca titsa' nu labi
riyu' nu rinne ca enne' nna, pues
té qui'ni gute ca cuenta canchu
chi galla' tsa juiciua. 37 Porqui'ni
por la'a mismuba ca titsa' qui' Iu'
nna iria nari lu', 3'hua por la'a
mismuba ca titsa' qui' lu' nna cca
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lu' condenar. 38Laniana tuchiippa
canu yala tsé' nabia'ni ca nu ra
lo ley, a'hua tuchuippa ca fariséua
nna ra ca ne: Maestro, calatsi' tu'
ild'ni tu' ttu sefal nu gulue' qui'ni
té la'huacca qui' cuig'lu' nu da'a
de yiabara'. 3°Lée nna becabie nna
rée cg: Canu tulla' tsé'e anna pues
chi bijullani cg enne' catsi'inie ca,
acca chi' rinaba la cg ttu milagro
yeni para céyelatsi' qui. Pero labi
bija sefial ni il&'ni cq sino lateruba
nu chi uccua lani Jonds enne' uccua
profeta tiempo antigua. 49Porquini
ti'a Jonds nna guyt'u bi por tsunna
ubitsa nna tsunna yela nna lé'e
bélla §énia porqui'ni gutabia
bi enteru tad, g'hua Nubeyu' de
Yiabara' nna tsu'u huée 1&'e guna'
por tsunna ubitsa nna tsunna yela
nna. 4! Ca enne' qui' ciudad Ninivea
nna eyatha ca lani le canchu chi
galla' tsa juiciua nna cueqquia
hua ca sentencia qui' le; porqui'ni
laca nna beyacca ca arrepentir por
ca tulla' qui' qui de biyénini ca
predicacién qui' Jonés. Pero entre
lebi'ji nna du ttu enne' adila dacca’
ti'chu Jonds, pero labi ruda naga' le
qui'e. 42 A'hua niula guld'ubia' itute
lado sur ttu cuaya nud nna, eyéatha
hud lani le canchu chi galla' tsa
juiciua nna gutsia causa qui' le
para thi' le castigo; porqui'ni idittu'
tsé'ni huig para iyéninia ituba la'
riyeni tse' qui' rey Salomén. Pero
entre lebi'j nna du ttu enne' adila
sabio ti'chula Salomén, pero labi
ruda naga' le qui'e.

43Ttu espiritu malo canchu
chi betseé'e latsi'j ttu enne' nna,
laniana ribéni lo be' bg ca lugar
bitsi hueyila gaya edi' latsi'i pero
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labi ritaxacca'a. 44Acca cania:
Eyeqquia ca'd' litsd'a' lati gudaya
ya'a. Canchu chi etsina'a nna
ila'nig qui'ni enni'a nna nj ti'a ttu
yd'u nu nettia bg pero chi liba
rabg nna yala tsé' chi n§ arreglado.
45Laniana tsig taxi'q agatsi ca
demonio adila mal ti'chu la nna
gd'a te iyaba ca lo losto' enni'a nna
xda ca nia. Laniana adi teérula peor
cca la' tté qui' enni'a ti'chula nérua.

46Hua rinne canna béni Jests ca
enni'a nna bitsina' té nana qui'ada
nna ca bettsi'da nna ribeda cabi e
fuera, calatsi' cabi inne cabi lani
e. 47 Gutixa'a téni ttug ne nna ra:
Nana qui' cuig'lu'a lani ca bettsi'
cuig'lu'a nna tse'e cabi fuera calatsi'
cabi inne cabi lani cuig'lu'. 48Becabi
Jests nna rée na: Nuni nug' na
nana quia' nna ca bettsi'a' nna ca.
49Laniana gulitha té né'e belui'e
ca enne' ruthete'nida nna ree: Ca
nui na ca bettsi'a' nna nana quia'
nna. 50Porqui'ni nuya tediba runi
nu ri'ulatsi' Tata quia' enne' dua
yiabara', pues lanué né bettsi'a' nna
déna'a' nna nana quia' nna.
1 3 Tsa lanfa nna biria Jests

le' yd'u nna huie guri'e ru'a

indati'a. 2Bituppa té ijetse' ca enne'
ru'a indati'a lati ri'da. Lée nna
gute'e le' ttu barco nna gududnie
nna gunne'e cg nna, 3gutixa'anie ca
ijetse' ca comparacién nu cca qui'
yétsiloyuj nna §iabara' nna rée: Ttu
campesino nna dig huedalla jua'.
4De chi yu'4 huedalla yid'a nna
binnia ti' fua' qui' nié cuitta' neda.
Huadi té ca binni to' nna bediga'
ca yu'a. SAti' §i'a nna binniag le'
fyyarrae lati labi tegd guna' re'.
Yi'a nna gullani tab4 porqui'ni
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labi itettia ga re' guna'. $Laniana
gullani bitsa nna beqquexu' tag
$i'a nna gubitsi tag, porqui'ni labi
itettia ga dia 1dj. 7 Ati' §i'a nna
binnig lati yt'u hud 14 ca yettse'.
Pero ca yettsi'a nna gullani tehua
ca nna bedibaga' tad ca lo ji'a.
8Pero ati' yti'a nna binnig le' loyu
bebe lati benna tig lena' tsé': ttuag
gayua' nna, attua gayuna' nna,
attug tsii érua' nna. °Nu calatsi'
télini nna guda nagui'j adi.
10Laniana gubiga' ca discipulo
qui'da nna gunaba titsa' cabi e
nna ra cabi: Biecca rinéni cuig'lu’
ca enne' puro tad lani ejemplo céa.
M Becabie nna rée cabi: Porqui'ni
lebi'j teruba na qui'ni télini le ca
cosa nu cca qui' la' rigti'ubia' qui'
Tata Dios nu labi chi bina ca enne'
antes. Pero laca nna labi né qui'ni
télini ca ca cosj. 12Porqui'ni nuya
diba té ijeni qui'i nna, entonces la
nna gunia recibir adila ijeni. Pero
nu labi té qui'i nna, pues hastaba
tito' nu té qui'j nna itua teld. ¥ Por
nui nna acca rinéni ya' ca puro lani
ejemplo b4; porqui'ni hua rinna'
ba ca pero labi rila'ni ca, 3'hua
hua ruda naga' quj nna pero labi
riyénini ca nihua labi ritelini ca.
14Ni nna cca cumplir lani laca nu
riquix4'a Tata Dios lo libro nu bedia
Isaias enne' uccua profeta nna ree:
Masqui'ba guda naga' le pero
labi télini le.
Masqui'ba tetstini inna' le pero
nihua labi ila'ni le.
15 Porqui'ni ca enne' tsé'e le' yetsj
nna chi bitechuni ca tulla'.
Riyénini ca pero yala tabi cani ca.
Chi bethaya lo quj para qui'ni
laa ila'ni ca.
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Chi bethaya naga' quj para
qui'ni laa iyénini ca.

Anfia runi ca para qui'ni laa
tsfalatsi' quj, nihua laa
eyeqquia ca lani inte', para
qui'ni gudila ya' ca de ca
tulla' qui' quij.

16 Jesis nna beni bée seguir nna
rée: Ica'ruba le por nu rila'ni le nna
riyénini le nna. 17 Hualigani te' nia'
le qui'ni iyetse' ca profétad a'hua
adi ca enne' canu beni nu rd'ulatsi'
Tata Dios nna, yala guda latsi' cabi
ild'ni cabi nu rild'ni le, pero labi
bila'i cabi a. Uccua hua latsi' cabi
iyénini cabi ca titsa' nu riyénini le,
pero labi biyénini cabi ca.

18] judadruhud naga' le ensefianza
acerca de enne' rudalla §i'a. 1°Yua'
nu binnia cuitta' nédaa nna cca
comparar nu riyénini titsa' nu cca
qui' la' rigti'ubia' qui' Tata Dios,
pero labf ritelinia na, entonces
rillani té numalua nna rigua ca
titsa' nu biyada lo 1ostu'j. 29A'hua
$ua' nu binnia le' iyyarruéa nna
cca comparar nu riyénini ca titsi'j
nna luego tad rialatsi'j nna yala
reddcca'nig. 21 Pero labi re' tsittsi
ga latsi'j, acca tito' riba bechia,
porqui'ni de gullani ca prueba
lani g nna rutsia latsi' ca enne' na
porqui'ni rialatsi'j quia', entonces
luego taé reddlla'a latsi'i. 22Yua' nu
binnia le' yettsi'a nna, cca comparar
nu ruda naga' ca titsi'i pero yala
niyue canig por nu cca qui' bfj,
a'hua la' dalatsi' qui' yétsiloyuj nna
ruthaga' tabj ca titsi'i lo lostu'i,
acca labi 1éna' tse' runna ca para
Tata Dios. 23Pero Jua' nu binnia le'
loyu bébéa nna, cca comparar nu
riyénini nna riteli hudnia ca titsi'j
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nna runng ttu léna' tse', ti'a ca
yua' nu guyid'u le'e quj gayua' nna
gayuna' nna tsii érua' nna.

24Gutixa'a ténie cabi attu ejemplo
nna ree: Reino qui' Tata Dios nna
cca hug comparar ti'a ttu enne'
nu bedalla bi semilla tse' gani le'
loyu qui' bi. 25Pero de lo ti'athi ca
mozo qui' bia nna bita contrario
qui' bia nna bedallg Jubanaba' le'
loyu lati chi té jua'xtilad, laniana
beda' tia. 26De chi té ji'a nna da'
tehud ridug ettse', pero bila' huani
qui'ni gullani Jubanaba' le' 16ytia.
27 aniana ca mozua nna betsina' cg
ru'a lo xana' cania nna ra ca: Senor,
tsi dlahua semilla tsé' bedalla
cuig'lu' le' loyu qui' cuig'lu'a ca.
Ti'ala modo acca té hua jubanaba'
ca. 28Becabi xana' jd'a nna ra bi:
Ttu contrario benia na. Laniana
ca mozua nna ra cg bi: Tsi hua
calatsi' cuig'lu' tsa' tu' nna tallatsu’
tu' yubanabd'a' 4cca. 29Enni'a nna
becabini bi ca nna ra bi: Bittua
chi, porqui'ni nica'chu tiempo
de rillatsu' le §ubanaba'a nna
il1latsu' hud le jua'xtila. 30 Adila
tsa' cueda ri'u ifeni ca juntuba
hasta'na galla' tsa éju' lena!,
laniald nna épa'a' canu echu ji'a:
Lechtu ¥4 yubanabd'a' nna liuyiga'
3 nna, liguni 3 manojo para tsayia,
laniana edi' le yua'xtila' nna cta li
3 le! yd'u quiya'a.

31Gune huénie cabi attu ejemplo
nna ree: Reino qui' Tata Dios nna
ng ti'na bétsi' to' qui' ttu clase de
cuana nu guyi' ttu enne' nna guda
na le' loyu qui'j. 32Bétsi' ti'a nna
adi teld xcuichu to' n4 de lo iyaba
ca semilla. Pero de chi gullania
nna bijenia nna rité 143 lo iyaba
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ca planta hastad qui'ni ca binni to'
tse'e lo be' nna rutsia xcu'ni quj Idj.

33Gutixa'a tehudnie cabi nna rée
ii: Reino qui' Tata Dios nna nj ti'
né levadura nu guyi' ttu niula nna
gulti'ug na le' tsunna ya almudo
yedia. Luégutad nna beyayilo ituba
ctiad.

34Gutixa'ani Jests ca enni'a iyaba
ca ensefidnzad puro lani ejemplos.
De ruthete'nie ca enne' nna beni
bée comparacién de ttu cosa qui'
yétsiloyu lani ttu cosa de yiabara'.
35 Ania modo nna uccua cumplir
nu gune ttu enne' uccua profeta
tiempo lania nna ra bi: Quixa'a'
lani comparacién para ethatsilama'
ca ensefianza nu gattsi' ba deésdeba
loti' uccua yétsiloyu.

36Laniana bechu titsa' Jests
ca enni'a nna betsine'e le' yt'u.
Gubiga' té ca discipulo qui'da nna
ra cabi e: Bethatsila'na balani
cuig'lu’ intu' comparacién qui'
yubanaba'a nu gullani le' 16yta.
37Becabie nna rée cabi: Nu rudalla
semilla tseé'a nna née Nubeyu' de
Yiabara'. 38Loyu lati hufa §d'a nna
cca comparar itibani yétsiloyu.
Pero Jua' tsé'a nna cca comparar
ca yi'ni Tata Dios. Yubanaba'a nna
cca comparar ca ¥i'ni numalua.
39Contrario nu bedalla yubanaba'a
le' 16ytia nna n4 la'a mismuba
numalua. Tiempo léna'a nna n§ fin
qui' yétsiloyu. Cantt rutuppa léna'a
nna né cabi ca dngel. 4%Acca, ti'ba
rillatsu' §ubanaba'a nna rig lo yi'
para tsaya, a' ba ccé canchu chi
il'lani fin qui' tiempo tse'e ri'uj.
#“1'Nubeyu' de Yiabara' nna ithelle'e
ca angel qui'e para gutuppa cabi
de le' reino qui'e iyaba canu runi
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qui'ni innia ca enne' le' tulla', a'hua
iyaba canu runi bifadru mal nna.

42] 3cabi nna gudalla té cabi ca

le' horno yi'; nia nna ccé ca sufrir
nna cuetsi ca nna goéya'atsuni laya'
quj. 43Pero ca enne' beni tsé' nna,
pues yala enne' dacca' ccé ca le' 1a'
rigd'ubia' qui' Tata qui' quj nna cca
titti ca ti'a rudani' bitsa. Nu calatsi'
télini nna guda nagui'i adi.

44 A'hua reino qui' Tata Dios nna
nj ti' né ttu tesoro gattsi' le' ttu
loyu. Betseléni ttu enne' na, pero
begattsi' b4 na attu vuelta. De
tantua reddcca'nia nna beyya nna
bétti'a iyate nu té qui'i nna hui'ia
16yta.

45 A'hua reino qui' Tata Dios nna
nj ti' né ttu enne' runi negocio
reyila ca perla tsé'ni. 46De bild'nia
ttu perla latsitte ni nna beyya nna
bétti'a iyate nu té qui'i nna hui'ia
pérlaa.

47 A'hua reino qui' Tata Dios nna
ng ti' na ttu exxa nu rudaxu'ni ca
bélla. Rudalla cg na le' indato' nna
rudaxu'a iydbani clase de bélla.
48De chi bitsa' éxxad nna reyeélla'
ca na rd'alé. De chi Juani cga nna
redi' ca nu na tse', pero canu labi
na tsé' nna riru'na ba ca ca fuera.
49 Athua ccéa canchu chi l1uya latsi'
yétsiloyui: {llani ca dngel nna
gltse'e cabi ttu lado ca enne' beni
mal, pero attu lado nna ca enne'
beni tsé'. 59Ca dngelid nna gudalla
té cabi le' horno yi'a iyaba canu
beni mal; nia nna ccé ca sufrir nna
cuetsi ca nna gdya'atsuni laya' quij.

51Bitola nna ra té Jesis cabi:

Tsi hua ritelini le iyaba nu niyi'j.
Becabi cabi nna ra cabi e: Hua
riteli bani tu' Sefior. $2Laniana rée
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cabi: Acca canchu ttu maestro de
la ley déte'tsi'a ca ensefianza qui'
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios, pues
la nna n4 ti'a ttu tata ribeqquia
ca cosa latsitte ni tuania, tantua
canu cubi nna g'hua canu viejo nna
rulue'nia ca yi'nj.

53Beyacca diba gutixa'a Jests ca
ejémpluj nna bede'e nia. 54Betsina’
tie latsida nna gudulue gutixa'dnie
ca enne' tse'e le' sinagoga qui'
canié nna biquila' ya'ani latsi' qui
de tantua tse' gutixa'dnie ca, acca
ra te ca: Gala da' la' ritelini nna
la'huacca nu té qui' nubeyu'i acca
runia ca milagruj ca. 55Tsi 4lahua
$i'ni carpintérua ba nug' ca. Tsi
alahua nana qui' nia nug' 1a Maria
ca. Ca bettsi' nia nna la ca Jacobo
nna José nna Simén nna Judas
nna. 36 A'hua ca dana nia nna pues
le' yetsi qui' ri'uj ba tsé'e ca. Gala
taxi'a iyaba ca ensefidnzj ca. 57 Por
nui nna labi hufalatsi' quj qui'e.
Accana ra Jests ca: Ca enne' rinne
titsa' qui' Tata Dios nna, pues gaya
tediba rappa ca cabi titsa', pero
canu latsi cabi lani canu tsé'e le'
yl'u qui' cabi nna nidi tito' labi
ruda naga' quj qui' cabi. 38 Acca labi
benie iféega milagro nia por causa
de qui'ni labi huialatsi' quj.
1 Tiempo lania nna bina

gobernador Herodes iyaba

nu runi Jesis. 2Laniana ra tig canu
runi tsina qui' nid: Nug' nué Juan
el Bautista nu bétti ya'a nna, chi
beyatha de lo canu yatti, acca té
iyeni la'huacca qui'j para gunia
ca milagrua'. 3Ania ra Herodes
porqui'ni bedaxu'a Judan preso
nna beyiqquia bi lani cadena nna
gutixq bi litsi' iyya, por causa
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qui' Herodias niula qui' bettsi'j
Felipea. 4Porqui'ni Judan nna ra
bi a: Tsi 1aa yu hua Iu' qui'ni labi
dani Iu' thualani lu' niulg'. 5Acca
uccua latsi' Herodes guttia Judan,
pero gutsi bania yétsia porqui'ni
Judan nna uccua bi ttu profeta para
laca. 8Pero loti' beni ca celebrar
cumpleafios qui' Herodes nna,
beya'a niula cuiti' §¥i'ni Herodias
ttuba lahui' iyaba quj. Herodes
nna yala guyi'u latsi'j. 7 Acca benia
ofrecer lani juramento qui'ni gutia
qui' niula cuiti'a iyate nu inabania
na. 8Niula cuiti'a nna bitola de chi
gulli'u titsa' nana qui' nié na, acca
ra Herodes: Benna ni le' ttu plato
igquia Juan el Bautista'. ?Laniana
yala behuini'ni Herodes. Pero por
causa de qui'ni chila benia jurar,
a'hua labi uccua latsi'j itiniyda lani
canu Juani lo me¥ya lani a, acca
benia mandado qui'ni gute ca bega'
igquia Judan qui'j. 1°Guthella' tig
mandado le' litsi' iyyaa para ichu
ca yani Judan. "Laniana denua' té
ca iqquia Judan le' ttu plato, bete
ca na lani niula cuiti'a, Ia nna bete
tia na lani nana qui' nia. 12Bitsina’
té ca discipulo qui' Judan nna bedi'
cabi cuerpo qui' bia nna becattsi'
cabi . Huia té cabi nna gutixa'dni
cabi Jests.

13De biyénini Jesids razén ni nna
bede'e nia nna guté'e le' ttu barco
nna huie para attu lddula indatt'a
ttu lugar ya'latsi' 1ati lantigé enne'
tsé'e. Pero de bina ca enne' qui'ni
chi die, acca biria ca desdeba le' ca
yetsi qui' quj nna dia té ca néda
yubitsi lani ni'a quj para tattsa' ca
ne. "¥De beria Jests le' barcud nna
bild'nie qui'ni enne' yétse'ni tsé'e
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chi ribeda ca ne nna, yala bettia
latsi'e ca nna beytnie iyaba canu
ra'ni tse'e lani ca enne' ribeda

ca néa. 5De chi da' rallaa nna
gubiga' ca discipulo qui'da ru'a lde
nna ra cabi e: Chi ralla nna g'hua
lati tse'e ri'uj nna nd fuera yetsi.
Bechu titsa' di cuig'lu' ca enne'
para qui'ni eyeqquia ca le' ca yetsi
td'g' nna g6'o ca nu goé ca. 16 Jesis
nna rée cabi: Labi ndduella' eyya
ca. Lebi'j b litite g6 ca. 17 Lacabi
nna ra cabi: Labi té qui' tu' sino
lateruba gayu' ettaxtila nna chuppa
bélla nna. '8Jesis nna rée cabi:
Ligunna tsanna ca ni. 9Laniana
benie mandado gujuani ca enne' lo
tacca'a. Guyi' tie gayu' ca ettaxtilaa
nna chuppa ca béllad nna guchitha
lGe §iabara' nna gunabeé bendicién
lani Tata Dios. Laniana gulle'ée

ca ettaxtilad nna betie lani ca
discipulua, lacabi nna gutithia cabi
lani ca enne' yétsi'a. 20Iyayiate

ca nna guto ca ti'iya ba uccuani
qui' quj. Betuppa té cabi atsi'nu

$a tsummi tsd'ti'ni ca pedazo nu
bexa. 2! Canu guttia nna hua né ttu
gayu' mili' ti'ga puro taé ca nubeyu/,
bittua cuenta re' ca enne' niula nna
ca huatsa nna.

22 yego tad beni Jestis mandado
éya'a ca discipulo qui'da le' barcua
para eneru te cabi nna etté cabi
attu lado indatl'a, miéntraste lee
nna rechu titse'e ca enne' jétse'a.
23Bechu titsa' diba Jests ca enne'
$étse'a, laniana huie ya'latsi' lo ttu
i'ya para gunie oracién. Nia b4 re'
turtbée gulla. 24Barcué nna chi
dia lahui' indatii'a, na' nini rudalla
inda barcud, porqui'ni contrala
cabi du bé'a. 25Chi' tegdaba da'
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rani'a nna rida' Jests lo indatt'a
para tayénie cabi. 26 De bild'ni
ca discipulua ne ride'e lo inda
nna guretsi ya'dni cabi de tantua
tsani' ticcuani cabi nna ra cabi: Nu
tsd'yela ca'a nua'. 2’ Pero Jesis nna
belluitsa' té cabi nna ree: Ligappa
confianza inte' b4 nui, bittu gatsini
le. 28Laniana gunne té Pedrua nna
ra bi e: Seinor, canchu cuig'balu'
nua' nna, beni qui'ni thaya' lo indj
para illania' ru'a lo cuig'lu'. 2°Lee
nna rée bi: Guta. Laniana biria
Pedrua le' barcud nna guda' bi lo
inda dia bi ru'a lo Jests. 3%Pero
de beyu Pedrua qui'ni fuérteni du
bé' nna yala gutsini bi, gudulo chi
rinetsi bi, gunne teé bi iditsa nna
ra bi Sefior: Bedilaa cuig'lu' inte'.
31Becaa chi nd' Jests nna beyellé'e
Pedrua nna ra tie bi: Hualigani tito'
ruba fe té qui' Iu'. Biecca labi glippa
Iu' confianza qui'ni té la'huacca
quia'. 3Huappi ba cabi le' barcué
nna gudutsi tad bé'a. 33Laniana ca
discipulo ca enne' yu'u le' barcué
nna bedu§ibi cabi ru'a lo Jests
nna beni cabi e adorar nna ra cabi:
Hualigani qui'ni cuia'lu' Yi'ni Tata
Dios.
34De beyacca gutté cabi lo
indatii'a nna bitsina' cabi ru'a loyu
qui' ca enne' Genesaret. 3*Benibid'
ba canu nia ne nna bedaa chi ca
titsa' le' iyaba ca yetsi to' anta' nia.
Laniana tahua' ca iyaba canu ra'ni
ru'a lde. 3¢ Gutta'ytni cg ne quini
hue'él'le'e ca gulappa' ca masqui'di
ru'a §de. Iyaba canu belappa' ca ne
nna beyacca taba latsi' qui.
1 Laniana tuchuppa ca
maestro de la ley qui' ca
judfua lani tuchtippa canu guléatsi'
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religién 14 fariseo nna da' ca de
Jerusalén nna bitsina' cg ru'a
lo Jestis nna ra cg ne: 2Biecca
laa rigua ca discipulo qui' lu'a'
costumbre nu rulue' ca enne' gula
qui' ri'u ni'i, porqui'ni ca discipulo
qui' Iu'g' nna labi runi ca nad' quj
purificar, ti'a nd qui'ni guni ri'u
antesca go ri'u, acca rappa ca tulla'.
3Becabie nna rée ca: Biala cca lebi'j
nna labi rigua le ca mandamiento
qui' Tata Dios porqui'ni runi la le
ca costumbre qui' b4 le ni'i. 4Ttu
mandamiento qui' Tata Dios nna ra
ii: Guppa respeto tata nana qui' lu'.
Ra huée: Nuya diba riyee' iqquia
tata nana qui'i nna té qui'ni gattia.
5Pero lebi'j nna rena la le qui'ni
hua té ba permiso qui' nuya para g4
tata nana qui'i: Iyaba nu na qui'ni
gunia' le cualani nna chila beté
ya' g para Tata Dios, 8acca labiru
caduella' gunia' cualani tata nana
quia'. Pero inte' nna nia' le qui'ni g'
modo nna riru'na le mandamiento
qui' Tata Dios por tantua costumbre
qui' le. 7Yala la' beyia té le' la'riyeni
qui' le. Hualibani Tata Dios nu rée
acerca de lebi'j lo libro nu bedia
Isaias enne' uccua profeta nna ree:
8 Yetsi ri'j nna, pues lani ri'a
tertb{ rudettia inte', pero
lostu'j nna idittu' tsé' dua lani
inte'.
9 De balde b4 rexa latsi' quj
inte', porqui'ni rulue' ca ca
enseflanza nu guleqquia ba
iqquia ca enne' ti'atsi ng ttu
mandamiento nu né ligani.
10Laniana gutayi té Jesis ca enne'
$étsi'a nna ree ca: Liuda naga' le
para télini le. " Alahua por nu ro
ttu enne' acca chi nj enne' tulla';
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sino nu riria la rd'a ttu enne',
lanua nna runia qui'ni ng nu tulla".
12Bjtola nna gubiga' ca discipulo
qui'aa ru'a lie nna ra cabi e: Tsi
hua yt cuig'lu' qui'ni biyeni di'ni
ca fariséug' por ca titsa'a. 13Becabi
tie nna rée cabi: Iyaba ca planta
canu labi guda Tata quia' enne'
dua yiabara' nna, pues té ba qui'ni
illatsu' cg. "Bittu ccani canchu
bitsa'ani ca, porqui'ni na ca ti'a ca
ciego canu riyella' ca nd' adi ca
ciego. Canchu ttu ciego quélla'a
nd' attu luetsi ciéguj nna, entonces
chuppa teé ca nna innia ca lo
bélla'a. 5 Laniana Pedrua nna

ra bi e: Bethatsi la'nani cuig'lu’
intu' ejemplo nu gutixd'a cuia'lu'a".
16 Jestis nna rée: Tsi nihua lebi'j nna
bihua ni' télini le ca. 17 Tsi bihua
yu le qui'ni iyaba nu ra'a ri'a ttu
enne' nna dia b3 1i'j, laniana iru'na
b4 ca. 8Pero ca titsa' nu riria la
ri'a ttu enne' nna da'a de lo lostu'j
nna g'hua de 1a' riyeni qui'j nna,
lanud nna runia qui'ni ng enne'
tulla'. "®Porqui'ni de lo losto' ca
enne' nna riria ca la' ruldbalatsi'
mal para gutti ca enne', 3'hua para
thtialani ca attu niula huaya' o

adi ca cosa nu labi nd qui'ni guni
c3, 9'hua la' ubana nna, la' huetti
enne' nna, 3'hua la' huénilatsi' nna,
la' hueqquia bela'na nna. 29Tyaba
ca cosj nna na cg nu runi qui'ni ca
enne' nna chi na ca enne' tulla',
pero bittuhua porqui'ni laa runi

ca nd' quj purificar antesca go ca.
21Beria Jesus nia nna huie para
region qui' ca yetsi Tiro nna Sidén
nna. 22Laniana biria té ttu niula
nia nj enne' Canaan pero dua nia
nna gunnia iditsa nna ra ne: Cuig'lu’
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Sefior Yi'ni David enne' uccua rey,
bettalatsi' cuig'lu' inte' porqui'ni
yalla'ni chi té §i'ni ya'a ccq padecer
por ttu espiritu malo. 23Pero Jests
nna labi becabinie na titsa'. Laniana
gubiga' ca discipulo qui'da ru'a lde
nna gutta'ydni cabi e nna ra cabi
e: Becabini g porqui'ni tanto iditsa
rinnig da'a cué'e la ri'u. 24 Jests
nna ree: Guthella' Tata Dios inte,
alaa para luetsi niulg' sino lateruba
para ca enne' Israel, qui'ni ca enne'
Israel nna na ca ti' na ca carnero
to' nu chi gunitti nna lant pastor
qui' quj té. 25Gubiga' niulda nna
bedu§ibij ru'a ltie nna ra ne: Sefior,
beni cuig'lu' inte' cualani. 26 Becabi
Jestis nna ree na: Labi né tse' qui'ni
ttu tata nna clig ettaxtila lo na'
ca yi'nj para gudalla na ru'a ca
beccu'. 27Becabi té niulda nna ra:
Hualibani cuia'lu' Sefior, pero ca
beccu' to' nna ro ba ca ca pedazo
nu rinnia ru'a meya qui' xana' qui.
281 aniana becabi Jests nna rée na:
Lu' niula, hualigani chi rialatsi' Iu'
qui'ni ifeni la'huacca té quia', acca
ccé bé lani lu' ti'a né b4 1a' rinaba
qui' lu".

29Gutte diba Jesis nia nna
gutellé'e néda nu dia ru'a indato'
qui' Galilea, bi'yu tie lo ttu i'ya,
nia nna gure' ténie. 3°Nuyetse' ca
enne' nna bitsina' cg ru'a lte cheé'
ca ca enne' ni cojo nna ciego nna
ca enne' §i nna ca enne' manco
nna g'hua iyétse'éru canu ra'ni nna
betse'e ca iyaba ca ru'a lae. Lee
nna beyunie iyaba ca. 3! Ca enne'
$étsi'd nna biquila' ya'dni latsi' qui
de bild'ni ca qui'ni ca enne' §ia nna
chi rinne ca, 3'hua ca enne' mancua
nna chi tsia ni'a nd' quj, g'hua ca

SAN MATEO 15, 16

enne' cojua nna chi rida' ca tsé', ca
ciégua nna chi rild'ni ca. Acca yala
bedaliani ca Tata Dios enne' runi ca
enne' Israel adorar.

32 Jestis nna gutayie ca discipulo
qui'da nna rée cabi: Yala retia
latsa'a' ca enni'i porqui'ni chi uccua
tsunna ubitsa tse'e ca lani inte' nna
labi bija té go ca. Labi calatsa'a'
ethélla' ya' ca porqui'ni xiaba igutsi
latsi' quj lo néda canchu laa go ti'ja
ca primero. 33Laniana ca discipulo
qui'da nna ra cabi e: Calegdhua taxi'
tu' iyeni tse'ni ettaxtila para tgo
ri'u ca enne' Jétsi'i, porqui'ni tsé'e
ri'u ttu lugar idittu' de lati anta' ca
yetsi. 34 Jests nna rée cabi: Balla
ca'a ettaxtila déni le. Becabi cabi
nna ra cabi e: Gatsi teruba, 3'hua
tuchtippa bélla to' nna. 35Laniana
gunénie ca enne' yétsi'd qui'ni
xGani cg loyu. 38Guyi' tie gatsi ca
ettaxtilaa lani ca bélla td'a nna, be'
tie gracia lani Tata Dios. Laniana
gulle'ée ca nna bi'e ca discipulo
qui'ada. Ca discipulué nna gutithia
cabi lani ca enne' yétsi'a. 3 Iyaba
ca guto ca ti'iya ba uccuani qui'
quj. Laniana betuppa té cabi ca
pedazo nu bexa, gatsi tsummi
tsé'ti'ni. 38Entre ca enne' guté lania
nna uccua chua' vuelta gayua' ca
nubeyu', bittua cuenta re' ca niula
nna ca huatsa nna. 39Laniana bechu
titse'e ca enne' §étsi'4 nna guta'a
tie le' barcud nna déyyeé para lado
region 1§ Magdala.

1 Laniana ca fariséua nna
ca saducéua nna bitsina'
ca ru'a lo Jestis gunaba téni ca ne
qui'ni gunie ttu prueba nu rulue'
qui'ni la'huacca qui'e nna dé'a de
yiabara'. Ania beni ca para eyila
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ca néda ti'ijald modo cu'ée ttu
falta. 2Becabinie cg nna rée: De

chi rayi bia de didllalé nna rena

le: Yala tsé' porqui'ni rayi bia, acca
huétsa'a ba uxé. 3A'hua canchu

chi reyana' bia de dila nna rena le:
Iyya 114 ccé natsé. Hua riteli béni le
ca sefla nu cca yiaba, atsi'ini rena
le qui'ni 1aa ritelini le ca cosa de
la'huacca de yiabara' nu chi cca
lani le annana. Labi lini le. 4Benie
seguir nna rée: Ca enne' méluj nna
chi bijullani ca enne' catsi'inie

c3, chi' rinaba lani ca inte' qui'ni
gunia' ttu milagro nu gulue' qui'ni
da' la'huacca quia' desdeba yiabara'.
Pero labi biya sefial ni ild'ni ca sino
lateruba nu uccua lani Jonds enne'
uccua profeta. Beyacca bé rée ca
ania nna beda' tie. 5De bitsina' cabi
attu lado indatli'a nna bexa latsi'

ca discipulo qui'da qui'ni labi ntia'
cabi ettaxtila. ®Jestis nna rée cabi:
Lihue' cuidado lani levadura qui'

ca fariséug' nna ca saducéug' nna.
7Ca discipulo qui'da nna gudulo
cabi gunéni luetsi cabi nna ra cabi:
Porqui'ni labi nua' ri'u ettaxtila,
acca rée 13'. 8Guteli tadni Jesiis
acca ree cabi: Biecca rulaba latsi' le
porqui'ni labi ettaxtila ntia' le acca
nia' nug' ni'i. Hualigani tito' riba fe
té qui' le lani inte'. 9Tsi atsahua labi
ritelini le nihua laa rexa latsi' le de
lo gayu' ca ettaxtilad nna balla ca'a
tsummi ca pedazo betuppa le de chi
beyacca gut6 gayu' mili' ca enni'a
ca. 19Tsi nihua laa rexa latsi' le de
lo gatsi ca ettaxtila entre tappa
mili' ca enni'a nna 4dballa ca'a
tsummi ca pedazo nu bexa bedi' le
ca. "Biani cca atsahua ni' télini

le qui'ni alahua por ettaxtila nug'
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acca nia' qui'ni hué' le cuidado por
levadura qui' ca fariséug' nna ca
saducéug' nna ca. '2Laniana bennia
cabi cuenta qui'ni calatsi'e hué'
cabi cuidado qui'ni laa thacca'yi
cabi por ca enseflanza beyia qui' ca
fariséua nna ca saducéua nna, alaa
por attu levadura.

13Deyya te Jestis para region lati
re' yetsi Cesarea de Filipo, laniana
gunaba titse'e ca discipulo qui'da
nna rée cabi: Nubeyu' de Yiabara'
nna, nuni nua' rena ca enne' qui'ni
nd ca. Becabi cabi nna ra cabi
e: Ttu te ca nna rena ca qui'ni né
cuig'lu' Juan el Bautista; attu te ca
nna rena ca qui'ni né cuig'lu' Elias;
attu te ca nna rena ca qui'ni na
cuig'lu' Jeremias o nuyala ttu ca
profétad. 13Leée nna rée cabi: Lebi'j
chtn4, biala rulaba latsi' le nu cca
quia' ni'i. 1®Gunne té Sim6n Pedrua
nna ra bi e: Cuig'balu' Enni'a Cristo
Yi'ni Tata Dios enne' bani tulidaba.
17Laniana ra Jests bi: Yala ica'ruba
lu' Simén Yi'ni Jonas, porqui'ni chi
uccua nui declarar lani lu', alaa por
nuya enne' ni le' yétsiloyuj sino
por Tata quia' enne' dua yiabara'.
18 Athua nia' lu' qui'ni lu' né Iu'
Pedro, quiere decir: piedra. Igquia
cimiéntug' nna ilitha'a' iglesia
quia'. La'huacca de lt'uti nna labi
irialania gunia vencer contra iglesia
quia'. °Inte' nna ganné' lani lu'
la'huacca para ithalia lu' reino qui'
Tata Dios para ca enne'. Iyaba nu
guni lu' permitir le' yétsiloyu nna
a'hua ccd permitir jiabara', pero
canchu labi nna, labi. 2Laniana
guneéni Jests ca discipulo qui'da
qui'ni na ttu tehud nuya quixd'ani
cabi qui'ni lée enni'a Cristo.
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21Dgsdeba lania nna gudulo Jests
gutixa'dnie ca discipulo qui'da
qui'ni naduella' éyyeé Jerusalén
para quée padecer latsi' né' canu
rigd'ubia' 1&' yétsi4, a'hua latsi'
nd' ca sacerdote principal nna ca

maestro de la ley qui' ca judiua nna.

Gutixa'a huée qui'ni gutti ca ne,
pero bitsa tsunna nna eyathee de lo
Iu'uti. 22Laniana guléqquia yetsi' té
Pedrua ne nna gudulo bi ritsa' bi e
nna ra bi: Sefior, bittu ina cuig'lu’
', nidirubani ttu nu ra cuig'lu'a’
laa tté cuia'lu'. 22Laniana gtinna'
tseé' te Jesus Pedrua nna rée bi:
Becuitta ru'a lua' Satanés porqui'ni
estorbo la runi lu' quia', labi rulaba
latsi' Iu' nu cca qui' Tata Dios sino
nu cca qui' ca enne' la. 24Laniana
ra Jesus iyaba ca discipulo qui'aa:
Canchu nuya calatsi'i tha'a lani
inte' nna té qui'ni ijullania la'a
lab3 nna ga'na dispuesto guichia
curutsi idi'i qui'j nna tanug inte'.
25porqui'ni nuya tediba dua iqquj
etida latsi'j la'labani qui'j nna, pues
gunitti 14 na. Pero nuya tediba iria
latsi'j la'labani qui'j hastaa canchu
caduel'la' gattia porqui'ni denta
inte' nna; pues la nna ccabani 14.
26Bjani liecca canchu ttu enne' nna
gunia gana itute yétsiloyu, pero
bitola nna nitti b§ para siempre
ni'i. O biani ti'na gute ttu enne'
lani Tata Dios para gajani nu
dacca' la'labani qui'j ca. 27 Porqui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna itée lani
la'yani' nna la'daliani qui' Tata
qui'da, a'hua lani ca éngeli qui'e;
laniana quithie qui' ttu ttu tsa

ca enne' ti'iya nd ba nu beni ca.
28Hualigani nia' le qui'ni tuchiippa
le canu tse'e ni lani inte' nna labi
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gatti le hasta'na ila'ni le Nubeyu'
de Yiabara' dé'e para quée Rey nna
cu'tbi'e.
1 7 Xuppa ubitsa bitola nna,
Jesus nna guleqquie Pedrua
nna Jacobua nna lani bettsi' bi
Judan ya'latsi', guchi'e cabi lo ttu
i'ya Jeni tsé'. 2Nia nna bettsidni la'
rinna' qui'e ru'a lo cabi nna uccua
tittin{ lde ti'a bitsa', 'hua ytae
nna beyacca tsittsi tuni ti' tadni
Jiani' bitsg'. 3De repente tad nna
gudu Moisés nna Elias nna ru'a
lo cabi nna rue' cabi titsa' lani e.
4Gunne té Pedrua nna ra bi Jesus:
Sefior, yala tse' canchu eya'na ri'u
ni. Canchu hua calatsi' cuig'lu' nna
guni tu' tsunna yd'u lla' to', ttu
para cuig'lu' nna, attu para Moisés
nna, attu para Elias nna. 5Atsaba
rinne Pedrua nna gullani ttu bia
nu rudani'raba nna bedibaga'a
cabi. Biyeni te tsi'i ttu enne' gunnie
desdeba le' bia nna ree: La enni'j
Yi'nia' yala catsi'i ti' e, yala redacca'
te' por nu runie. Litida naga' le
qui'e. 8De biyénini ca discipulua ca
titsi'j nna gubixi cabi gure'lé taa
lati tse'e cabia de tantua gutsini
cabi. "Laniana gubiga' Jests
belédppe'e cabi nna rée: Leyatha nna,
bittu gétsini le. 8Guchitha té lo cabi
pero lanuru nuya bild'ni cabi sino
alateruba Jests. ®Beyadi ba cabi
lo i'yad nna gunéni Jesis cabi nna
rée: Na ttd tehua nuya quixa'ani
le nu bil4d'ni le sino hasta'na qui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna eyéthée
de lo li'uti. "%Laniana ca discipulo
qui'da nna gunaba titsa' cabi e nna
ra cabi: Biala cca rena ca maestro
de la ley qui'ni naduella' ita ya'la
la Elias c4. " Becabi Jesids nna rée



SAN MATEO 17, 18

cabi: Hualiba ya'la Elias ita; 1abi
nna guni bi arreglar iyébani. 12Pues
Elias nna chila bita bi, pero labi
benibia' ca enne' bi sino bethécca'
la ca bi iyate nu uccua latsi' quj.
A'hua Nubeyu' de Yiabara' nna
beyald ba né nu guthacca' ca ne.
13Laniana gutelini ca discipulua
qui'ni qui' Juan el Bautista nué ree
ania.

14De betsina' cabi lati tsé'e ca enne'
$étsi'4 nna bitsina' té ttu nubeyu'
beduyibj ru'a lo Jesis nna ra ne:
15Sefior, bettia latsi' cuia'lu' §i'ni yi'i
qui'ni yu'4 be' nna yala teld fuerte
ridacca'y; i§é vuelta chi gubixia lo yi'
a'hua le' inda nna. '8Chi tahua' ya'
a ru'a lo ca discipulo qui' cuig'lu'
pero labi uccuani cabi eyuni cabi
3. "Becabi Jests nna rée: Lebi'i
canu labi rialatsi' nna diétia le
canu tulla' nna, atsalia ca'a itsa da
te' cuenia' lani le. Atsdlia ca'a itsa
té qui'ni guchia' le ca. Litahud' 3
ni. 8Laniana gutilla Jests espiritu
malua nna betsé'e taé latsi'i nubeyu'
cuiti'a. Desdeba hora lania nna
beyacca chi latsi'j. 19De chi tsé'e
cabi ya'latsi' nna gunaba titsa' ca
discipulua Jestis nna ra cabi: Biecca
intu' nna bihua uccuani tu' gudalla
tu' g fuera c4. 29 Jests nna rée cabi:
Porqui'ni labi rappa le confianza
lani Tata Dios. Hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni cdala fe qui' le
nj masqui'di medida ttu bétsi' cuana
nna huaccani le guni le mandar
i'va duj: Gutté na'la, entonces hua
ttia. Porqui'ni labi bija té nu laa cca
posible canchu rialatsi' le Tata Dios.
21pero luetsi ca espiritu malug' nna
labi ¥4 eria b§ sino lani oracién nna
ayuno nna.
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22De tsé'e cabi regién qui' Galilea
nna ra Jests cabi: Nubeyu' de
Yiabara' nna gute ca ne cuenta latsi'
nd' ca enne' para quée sufrir nna,
233'hua gttti ca ne nna, pero bitsa
tsunna nna eyathée de lo lt'uti. De
biyénini cabi rée ania nna yala
behuini'ni cabi.

24De bitsina' cabi Capernaum,
laniana canu ruquiyja chuppa
dracma huia ca ru'a lo Pedrua
nna ra ca bi: Maestro qui' l1ia' nna,
tsi bihua rute qui' 1adi bi chuppa
moneda cé. 25Pedrua nna ra bi ca:
Hua rutie ja. Guta'a té Pedrua le'
yi'a, pero ya'lala Jests belluitse'e
bi nna ree: Simén, biani ra lu' de nu
cca qui' ca impuesto nna qui' 1adi
nna nu ruquiya ca rey le' yétsiloyu.
Nuni ruquiya ca, tsf ruquiya ca ca
yi'ni qui, o, tsi canu fuera ba 4cca.
26Becabi Pedrua nna ra bi e: Canu
fuera nna té qui'ni quiya ca. Jesus
nna ra tie bi: Entonces ca yi'ni rey
nna tsé'e ba ca libre 414. 27 Pero
para qui'ni na ttu nuya gutsa'ani
iqqui nna, acca lu' nna huia ru'a
indatt'y' para gudaxu' lu' bélla.
Bélla nu gudaxu' Iu' primero nna
ebeqquia lu' 3 nna ithalia Iu' rd'j.
Porqui'ni nfa nna yt'u ttu moneda
nu dacca' tappa dracma, thi' Iu' g'
nna gute lu' 3' lani ca para qui'ni
quiya lu' nu cca quia' nna nu cca
qui' lu' nna.
1 Tiempo lania nna gubiga'

ca discipulua ru'a lo Jests

nna ra cabi e: Nuni né nu adiru
re' cuenta le' reino qui' yiabara' ca.
2 Jestis nna gutayi tie ttu huatsa to'
nna bedue na lahui' cabi. 3Laniana
ree: Hualigani te' riquixa'dnia' le,
canchu lab{ guttsiani la' ruldbalatsi'
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qui' le nna tsialatsi' le ti'a ca

huatsa to' nna entonces labi ga'a

le le' reino qui' Tata Dios. 4Acca
nuya diba ng enne' losto' humilde
ti'ba huatsa td'j nna, lanui nna ng
nu adiru re' cuenta le' reino qui'
Tata Dios. SA'hua nuya diba gunig
recibir ttu huatsa to' luetsi huéatsij
porqui'ni rialatsi'j inte' nna, inte' ba
nud runia recibir.

6 A'hua nuya diba guni qui'ni
innia le' tul'la' nuya ttu canu
xcuichu to' canu rialatsi' quj inte'
nna, pues enne' guli'u faltad nna
adila tsa' ifiqquia yanj ttu iyya
molino nu adiru xeni nna gudalla
té ca na lahui' indato'. 7Ica'rttsi'iru
yétsiloyu por ca tulla', porqui'ni
tulidaba rillani tentacién lani a.
Pero ica'ritsi'iru nu runi qui'ni
richeccu' ca enne' nna runia qui'ni
innia ca le' tulla'. 8 Acca canchu
né' lu' o ni'a Iu' runi ca qui'ni runi
Iu' tul'la' nna, guchu teld ca nna
guru'na ca: porqui'ni adila tsa' qui'ni
dua ttu teruba ni'a né' lu' nna gata'
la'labani nu labi ttig qui' lu' ti'ca'la
tsia chuppa ni'a né' lu' nna tsia
lu' lo yi' nu labi fin qui'j té. 2A'hua
canchu ttu lado iyyalo lu' runia
qui'ni runi lu' tulla' nna, guléqquia
teld a nna guru'na a; porqui'ni adila
tsa' gata' la'labani nu labi ttig qui'
Iu' lani ttu teruba fyyalo lu', ti'ca'la
tsia chuppa iyyalo lu' nna tsia Iu' lo
yi'béllad. 19Bittu guni le despreciar
nuya ttu canu xcuichu t'j porqui'ni
riquixa'dnia' le qui'ni ca dngel ca
enne' rue' cabi cuidado ttu ttu ca
huatsa td'j nna tulidaba tsé'e cabi
ru'a lo Tata quia' enne' dua yiabara'.

" Nubeyu' de Yiabara' nna bitée
para gudilee iyaba canu chi gunitti.
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12Bjala ina le qui' ttu enne' canchu
tse'e gayua' carnero qui'i pero nuya
ttu ca nna iyall3, tsi bihua guni
seglirua canu noventa y nuévea
nna tsig lo ca i'ya tatila nu biyallaa
ca. BCanchu chi betseldnia na nna,
hualigani qui'ni adila red4dcca'nia
por ttu teruba carneru to' qui' nia
ti'ca'la por iyaba canu noventa y
nueve tsé'e ba ca seguro. ¥A'hua
labi na voluntad qui' Tata Dios qui'
lia qui'ni nitti nuya ttu ca huétsij.
15Canchu ttu hermano qui' Iu'
rigi'a falta contra lu' nna, hufa
litsi'j nna, nia nna entre chtippa
teruba le nna eyila lu' modo para
qui'ni ennia cuenta nu benia.
Canchu guda nagui'i qui' lu' nna
entonces chi beyacca tsé' lu'
hermano qui' Iu' a. 18Pero canchu
labi guda nagui'i qui' Iu' nna, huia
litsi'j attu vuelta nna guche' ttu o
chuppa enne' para qui'ni nu ina
chuppa o tsunna ca testigua nna
tsu'tini iyaba titsa'. 17 Canchu nihua
lani laca laa iyéninia nna entonces
gutixa'a telani itute iglesia. Canchu
nihua lani iglesia laa guda hua
nagui'i nna, beéni teld g tratar ti'atsi
ttu nu fuera o ttu nu ruquiya xatta
qui' impuesto. 18Hualigani te' nia'
le qui'ni iyaba nu guni le permitir
le' yetsiloyu, 4' cca permitir le'
yiabara', pero canchu labi nna,
labi. 19 Attu vuelta riquixa'ania' le
qui'ni canchu chuppa le tse'e le
de acuerdo le' yétsiloyuj acerca
de bija diba cosa nu inaba le lani
oracién nna, entonces Tata quia'
enne' dua yiabara' nna gunie na
para lebi'j. 20Porqui'ni gaya tediba
tse'e chuppa o tsunna ca enne'
retuppa lani nombre quia', nia nna
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dua' lahui' quj. ?'Laniana gubiga'
Pedrua ru'a lGe nna ra bi e: Senor,
balla vuelta ca'a eyuniyén latsa'a'
qui' ttu hermano quia' nu cu'4 falta
contra inte' ca. Tsi bedad' gatsi ti'a
cd. 22 Jestis nna rée bi: Alaa nia' lu'
gatsi teruba, sino setenta vuelta
gatsi.

23 Acca por nui nna reino qui'
Tata Dios nna ng ti'a ttu rey uccua
latsi' bi eyuni bi cuenta lani canu
runi tsina qui' bia. 24Gudulo té bi
ribeqquia bi cuenta nna biria té ttu
nu daa qui' bi tsii mili' a belliu
nu de oro nna plata nna. 25Pero la
nna labi té qui'j qui§a nu daa na4,
acca enne' uccua rey nna beni bi
mandado ca siervo qui' nid qui'ni
gutti' ca na por precio lani attu
enne' huaya' para gunia tsina ldj,
a'hua qui'ni gutti' hué ca niula qui'
ni4 nna ca yi'nj nna tsd'tséla tehua
iyate nu té qui'i para quiyani ca
Jiyya' qui' nid. 26Laniana beduyibi
nubeyu'a nna gutta'ytnia rey xana'
nia nna ra: Sefior, guppa cuig'lu’
paciencia quia', hua yiya bétsi ba'
iyate nu da'a' qui' cuig'lu'. 2’ Rey
enne' nd xana' nid nna yala sentir
uccua bi qui'j nna bettia latsi' bi
a nna beyuniyén latsi' bi itute
yiyya' nu daa qui' bia nna bela' te
bi a. 28 Beria dibg nna bitsa' tia
ttu compa' qui'j nu ralla' hug qui'j
tuchtippa gayua' beju teruba nna,
pero bedaxu' chia na gudulua
rithia yanj nna ra na: Gutiya nu
ralla' lu' quia'. 22Laniana nubeyu'a
nna beduyibj ru'a 1Gj gutta'ytnia
na ra na: Guppa paciencia quia',
hua yiya bétsi bd' iyate nu da'a’
qui' lu'. 3%Pero 13 nna labi uccua
latsi'j, sino qui'ni bedalla 1§ na litsi'
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iyya hasta'na qui'ni quiya qui'i nu
ralla'a. 3'Bil&' bani adi ca mozua ca
cosa mal nu benié nna yala triste
uccuani ca nna hufa ca taquixd'ani
ca xana' ca nia iyaba nu uccua.
321, aniana xana' ca nid nna gutayi
bi g attu nna ra bi g: Huenitsina
mal, inte' nna beyuniyén tad latsa'a’
iyate nu daa lu' quia' porqui'ni
gutta'yani lu' inte'. 33Lu' chin,
tsi bihua dani lu' etda hud latsi' lu'
qui' luetsi to' Iu'g’' ti'a inte' betda
latsa'a' lu' ca. 34Laniana adi teld
bitsd'ani bi nna bete té bi g para ccg
castigar hastad qui'ni éyiya iyayiate
nu ralla'a qui' bi. 35Ania guni Tata
quia' enne' dua yiabara' lani ttu ttu
tsa le canchu laa eyunijén hu4 latsi'
le lani itute latsi' le ca falta qui' ca
hermanos qui' le.
1 Beyacca ba gunne Jests ca
titsa'a nna bede'e Galilea
nna guttie yo Jordan, laniana
betsine'e regién qui' Judea. 2Ca
enne' §étse'ni nna dend ca ne. Nia
nna beyunie ca. 3Laniana bitsina'
té ca fariséua ru'a lde para eyila ca
néda ti'iyla modo inne ca canchu
xiaba uquinnia cg ne lani ttu titsa',
acca gunaba titsa' ca ne nna ra ca:
Tsi hua nd tsé' qui'ni ttu nubeyu'
nna éla'4 niula qui'j para bija
tediba catisani ca. 4Becabie nna rée:
Tsi bihua ni' gulla le lo Escritura
qui'ni Tata Dios enne' betsi'e ca
yétsiloyu désdeba nérud, nubeyu'
nna niula nna benie cg. SRadruhuée
ca: Por nui nna gutha'na ttu
nubeyu' tata nana qui'i nna itsa' tig
niula qui'j, laniana chuppa ca nna
chi né ca ttiba. $Laniana labiru
né chuppa ca, sino qui'ni ttuba chi
né ca. Acca por nui nna, nu bettsa'
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Tata Dios luetsi qui nna, labi né
qui'ni nuya ella'§ ca. “Laniana ca
fariséua nna ra ca ne: Biala cca ra
Moisés qui'ni huacca b4 ilitha ttu
nubeyu' acta de divorcio nna éla'4q
tig niula qui'j c4. 8Bécabinie cg nna
ree: Por la' necio ba qui' le acca
benna Moisés permiso qui'ni éla'a
le niula qui' le, pero nérua nna labi
uccua §'. °Inte' nna riquixa'ania’
le claru taa qui'ni nuya diba éla'g
niula qui'j pero 4lahua porqui'ni
gludualani niula attu nubeyu' huaya'
sino porqui'ni calatsi'j thi'a attu
niula huaya' nna, nui nna chi ni
adulterio nu runia. A'hua nu edi’
niula nu béla'd naa nna runi hug
adulterar. 1%Laniana ca discipulo
qui'da nna ra cabi e: Canchu §'ba
né la'rité qui' ttu nubeyu' lani niula
qui'i nna entonces bihua cuenta tig
na guttsani'j. "Laniana rée cabi:
Alahua iyé ca enne' rulaba latsi'
quj 4, sino lateruba canu chi nani
Tata Dios. 2Por ejemplo, tsé'e canu
gulia sin capacidad para guttsand'
quij. A'hua tse'e canu na ca incapaz,
porqui'ni §' uccua latsi' ca enne'
qui'ni ccé ca. A'hua tse'e canu dua
tttiba ca pero solamente por amor
nu té qui' quj por la' rigi''ubia' qui'
Tata Dios. Nui nna ng para canu
rulaba latsi' quj qui'ni nu ra ca
titsi'i nna hua na tse' para laca.
BLaniana ca tata nana nna
tahua' te ca ca huatsa to' ru'a
lo Jests para quini gutsia né'e
iqquia quj nna gunie oracién por
laca. Ca discipulua nna gutilla la
cabi ca. 1*Pero Jesis nna rée cabi:
Lihue'ella' ca huatsa tt'a' ibiga'
ca ru'a lua', bittu guthaga' le ca;
porqui'ni qui'ba luetsi ca huatsj
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nna né iyaba canu rue'élla' ca
qui'ni Tata Dios nna quée enne'
rigi'ubia'nie ca. 15De chi betsia
né'e iqquia ca huatsda nna benie ca
bendecir nna, beda' tie nia.
16Laniana bitsina' té ttu nubeyu'
soltero ru'a lo Jestis nna ra ne:
Maestro bueno, biani cosa tseé'ni
gunia' para la'labani nu labi ttja
quia' ca. 17Lée nna rée na: Biecca
ra lu' inte' enne' bueno ni'i. Ni tta
land té n4 completamente tsé' sino
tuteruba Tata Dios. Canchu calatsi'
lu' gata' la'labani qui' lu' nna na
qui'ni guni lu' tse' tad nu ra ca
mandamiento. 18L3a nna ra tig ne:
Nula ca. Jests nna rée na: Bittu
gutti Iu'. Bittu thdalani lu' nu labi
na tsela Iu'. Bittu cuana lu'". Bittu
ichitha Iu' bela'na qui' ca enne'.
19 Giippa respeto tata nana qui' lu'.
Catsi'ini lu' luetsi enne' Iu' ti'atsi
la'a lu' ba. 2°Nubéyu'a nna ra ne:
Iyaba ca mandamiéntug' runia'
désdeba nd' xcuichuto'. Biaruala
reyatsa te' ca. 21 Jests nna rée na:
Canchu calatsi' Iu' cca lu' enne' tseé'
gani nna, beyya nna betti' biya té
qui' lu' nna bete ti 3 lani ca enne'
ritté 13'di', pues yiabara' la nna
gata' riqueza qui' lu'; laniana guta
té tané inte'. 22De biyénini nubeyu'
soltérua nu rée na, triste tstiba
beyeqquia, porqui'ni yala rico ng.
23Laniana ra Jests ca discipulo
qui'da: Hualigani te' riquixa'dnia'
le qui'ni yala tabi n4 qui'ni ttu
enne' rico nna hue'élla'a qui'ni Tata
Dios nna quée enne' cu'ibia'nie
na. 24Nia' le qui'ni yanaba gé'a
ttu camello le' yeru to' qui' ttu
gu¥a, ti'chula ttu enne' rico gé'a le'
reino qui' Tata Dios. 25De biyénini
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ca discipulo qui'da nui nna yala
biquila' latsi' cabi nna ra cabi:
Entonces niil4 ccani 13 ca. 26Gunna’
té Jests cabi nna ree: Para ca enne'
nna labi né posible, pero lani Tata
Dios nna §anaba iyate ca cosa.
27Laniana gunne té Pedrua nna ra
bi e: Intu' nna iy4¥yiate chi betha'na
tu' nna chi dend tu' cuia'lu'. Biala
thi' tu' ca. 28 Becabi Jesis nna rée
cabi: Hualigani te' riquixa'4nia’
le qui'ni galla' tsd qui'ni iyate ca
cosa nna eyacca ca cubi, laniana
Nubeyu' de Yiabara' nna thi'e adi
la' huacca glorioso de jiabara' nna
cué'nie lo xila' tsé'ni qui'e para
cd'ubi'e. Laniana lebi'i canu den le
inte' nna xta huani le lo adi tsi'nu
ca xila' tse'ni para cd'ubia' huani
le iyaba ca descendiente qui' tsi'nu
yi'ni Israel. 22Nuya tediba gutha'ng
ca ya'u qui'i l'le ca bettsi'j I'le ca
danj I'le tata nana qui'j I'le niula
qui'i Ile ca yi'nj l'le ca loyu qui'i
I'le por inte' nna, pues 13 nna thi'a
dgayua' tdntula, 3'hua gunia recibir
la'labani nu labi ttig qui'j. 3°Pero
nuyetse' canu neru annana ccé 14
ca nu bitote. A'hua nuyetse' canu
bitote annana, pues laca nna ccé 1a
€3 nu primeru.
2 Reino qui' Tata Dios nna
cca comparar ti'a ttu
nubeyu' né bi patrén, huani' ba
nna biria bi huila mozo para tsia ca
tsina qui' bi. 2De chi beya'na lani
bi ca mozo qui' bia qui'ni quifya bi
ca ttu denario ttu tsé nna, guthella'
té bi ca lati runi bi tsina betsuli'.
3Tsunna hora ti'ga bitola nna biria
bi lati cca i'yya nna biléd'ni bi attu
te canu cuenta tse'e ba cg. 4Ra teé
bi ca: A'hua lebi'i nna, litsia hua
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tsina quia', inte' nna hua yiya ba'
le ti'a nu na ba. Laca nna huia te
ca. 3Biria té bi attu ttu tsi'nu hora
nna, 3'hua attu vuelta ritij tsunna
nna, anfa hué beni bi arreglar lani
attu te ca. ®Ttu ritij gayu' diallald
nna bild' huani bi adi canu cuenta
tsé'e ba ca, acca ra bi ca: Biecca
betu¥ia tsé bé tsé'e le ni bihua bija
runi le ni'i. 7Becabi cg nna ra ca

bi: Porqui'ni land nuja runna tsina
qui' tu'. Laniana ra te bi ca: A'hua
lebi'i nna litsia hué tsina quia' nna,
huaya bé le ti'a nu né ba. 8De gulla
tsa lania nna, xana' tsinaa nna

ra bi nu na jefe qui' ca mozo qui'
bia: Beyayi iyaba ca mozug' nna
gutiya ca qui' natsé, pero thulo lu'
quiya lu' ya'la canu guta'a bitétia'
laniana canu guta'a primérua.
9Gubiga' té canu gutd'a ritij gdyu'a,
ttu ttu tsa ca nna guyi' laya qui
qui' ttu tsa entero tad. '%Laniana
gubiga' tehué canu guta'a primérua
belaba latsi' quj quini thi' ca adi
iyeni, pero laca nna ttu denario
hué guya ca. ""De guyi' ca bélliua
nna gudulo ca rinaba yiya' ca lani
patrén qui' canid nna 12ra cg: Canu
bitotj nna ttu hora ribé gutse'e ca
tsina, atsi'ini tulappa né bé laya

tu' nna, yala gujacca' tu' betuyia
tsa lo tsing' nna uccuani tu' uba
nna. '¥Becabi xana' tsinda nna ra
bi ttua: Amigo, bihua biya riguénia'
lu'. Tsf 4lahua beya'na ri'u qui'ni
quiya' lu' ttu denario cé. 1*Acca
guyi' ba nu né laya lu' nna beyya
té; inte' nna calatsa'a' gutia' qui'
nu bitotj tulappa b4 lani lu'. 15 Tsi
bihua derecho té quia' gunia' ti'iya
bé calatsa'a' lani nu té quia' ca.

Tsi rappa lu' la'yélatsi' porqui'ni
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nd' enne' tsé' dccé. 1® Ania modo
nna canu Gltimo nna cca l1a ca nu
primero, 3'hua canu neru nna ccé
ca nu bitote; porqui'ni nuyetse' ca
chi nayinie, pero tuchuppa riabé ca
chi rée'.

17De yi'u Jesis néda para
Jerusalén nna guleqquie tsi'nu ca
discipulo qui'da ya'latsi' nna ree
cabi: ' Annana dia ri'u Jerusalén.
Nia nna gute ca Nubeyu' de Yiabara'
cuenta latsi' nd' ca sacerdote
principal nna ca maestro de la ley
nna; laca nna cueqquia ca sentencia
qui'e para gattie. 1 A'hua gute
ca ne cuenta latsi' nd' canu dittu’
rigd'ubia' le' ciuddad para qui'ni
guni ca ne burla nna hué' ca ne
lani cuarta nna, laniana gutd' ca
ne lo curutsi para gattie; pero bitsa
tsunna nna eyatheée de lo lt'uti.

20T aniana gubiga' té nana qui'
ca ¥i'ni Zebedéua nna bedu§ibj
ru'a lo Jesis gunabania ne favor.
211,¢e nna rée na: Biani calatsi' lu'.
Becabia nna ra ne: Beni cuig'lu'
mandado qui'ni xuani chuppa ca
§i'ni yi'j cuitta' cuig'lu' le' reino
qui' cuig'lu'a, ttug lado néd' bani nna
attug lado nd' yatti nna. 22Laniana
becabi Jestis nna ree na; Labi
ritelini le bi§a nuga' rinaba le. Tsi
ina ri'u qui'ni guchia b4 le tté le
iyaba ca sufrimiento nu n qui'ni
cca' padecer ca. Lacabi nna ra cabi
e. Guchia b4 tu'. 22Lée nna rée
cabi: Hualigani qui'ni cca hua le
padecer ti'a inte' ccd' padecer, pero
de xuani le lado n4' bania' nna
lado n&' yattia' nna, dlahua quia'
nj para gunna ya' a, sino Tata quia'
chi benie na preparar para gutie na
lani canu caba latsi'e. 24De biyénini
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& tsii ca discipulua ania nna, yala
bitsa'ani cabi canu chuppa béttsi'a.
251 aniana gutayi té Jests cabi
ru'a lde nna rée cabi: Hua yu ba le
qui'ni canu rig'ubia' le' ca nacién
nna runi tadni qui' quj itGbani;
a'hua adi canu re' cuenta nna yala
ruthitsini ca ca enne' qui'ni guni
ca tsina lo quj. 26Pero entre lebi'
nna labi ccéa §'. Sino qui'ni canchu
nuya calatsi'j cc enne' jeni entre
lebi'j nna, pues na qui'ni ccg ttu
nu gunia iyaba le servir. 27 A'hua
canchu nuya ttu le calatsi'i ccd nu
neru nna, pues caduella' qui'ni
ccd ttu nu gunia le servir tulidaba.
28Ti'a Nubeyu' de Yiabara' nna
labi bitée para qui'ni guni ca enne'
tsina lde, sino para guni lée iyaba
ca enne' servir, 3'hua para iria
latsi'e la'labani qui'e para qui'ni I'14
nuyetse' ca enne'.

29Laniana de beria cabi yetsi nu
14 Jeric6 nna, enne' §étse'ni dend
ca ne. 3 Chuppa ca ciego juani
ca cuitta' nédaé nna, de biyénini
ca qui'ni dia Jests néda nia nna,
acca gunne cg iditsa nna ra ca:
Cuig'lu' Yi'ni David, guppa cuig'lu'
la' retialatsi' qui' tu'. 3'Gutilla té
ca enne' ca qui'ni guthaya rd'a qui.
Pero laca nna adila iditsa gunne
ca nna ra cg: Cuig'lu' Yi'ni David,
bettia latsi' cuig'lu' intu'. 32Guleéda
té Jests nna gutayie cq nna ree ca:
Biani calatsi' le gunia' por lebi';.
33Lacg nna ra ca ne: Sefor, calatsi'
tu' iyalia ca fyyalo tu'j. 34Jests nna
betta tad latsi'e ca nna beléppe'e
iyyalo qui, luegu taé bild' chini ca
nna dia té cg lani e.
2 Exa tegdabd Jerusalén

chi deyya cabi nna
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betsina' cabi ttu lettia 143 Betfagé
liuitta' i'ya 143 Monte de los Olivos.
Guthel'la' te Jests chuppa ca
discipulo qui'aa, 2rée cabi: Litsia
le' yetsi to' nu re' frente tad tétea
nna, hua taxdcca' diga le lati ta'
ttu burra to' tsa' yi'nj ethatsi li a
nna eche' tétsate' le cg ni. *Canchu
nuya bija g4 le nna, lebi'j nna g4
té li g qui'ni: Sefor qui' ti'a nna
riquina'nie ca. Laniana hue'élla’
tab4 le eche' le ca. 4Iyaba nui nna
uccug para qui'ni ccd cumplir nu ra
ttu enne' uccua profeta:

5 Ligatsi ciudad qui' monte Sién:
Ni chi da' Rey qui' 1i'a, née
enne' §énlatsi'.

Leée nna tsie ttu burro to' §i'ni

ttu burra nu rua' yua"

6Huia té ca discipulua nna beni cabi
ti'a nu ra Jesus cabia. 7Betsina' té
cabi deche' cabi btirrad lani ¥i'ni to'
qui' ni& nna, guxua te cabi ca lari'
qui' cabi cué'e qui. Jesis nna gutsia
tie ttug. 8Iyé mili' tsé'ni ca enne' dia
té ca lani e nna gutsila te ca ca lari'
qui' quj lo néda, adi ca nna gutittsa
ca calla' qui' ca ya nna benita' té
ca ca lo neda para ttie. Ca enne'
denérua g'hua canu denalla'laa nna
iditsa tse' bedaliani ca ne nna ra ca:
La'daliani para enni'j porqui'ni née
Yi'ni David para cca huée Rey qui'
ri'u. Bendito enne' da' por mandado
qui' Sefior Dios. La'daliani para
Tata Dios enne' dua yiabara'. 19De
guta'a Jesus le' ciudad Jerusalén
nna, iydyiani ca enne' le' ciuddad
nna bitlippa ca para inna' ca nna ra
cq: Nt gani nui da' ni. "Adi ca enne'
nna ra cg: La enni'j enni'a' Jests
enne' rinne parte Tata Dios, née
enne' Nazaret qui' Galilea.
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2L aniana guta'a Jesus le' 1i'a qui'
templua nna bedallée fuera iyaba
canu tsé'e nia huetti' nna hui'i nna,
berixie ca me¥ya qui' canu ritsila
bélliua nna g'hua ca xila' qui' canu
rutti' ca becha nna runi ca negocio
ru'a templua, 3ra tie cg: Tata Dios
nna rée lo titsa' qui'e: Yi'u quiyi'i
gata' lij y'u para oracion; atsi'ini
lebi'i nna bélia qui' ubana la chi
nani li 9. "Le' templua b4 ri'e
nna, bitsina' té ca ciego nna ca
cojo nna ru'a lde. Lée nna beyunie
ca. "5Pero tsé'e hué ca sacerdote
principal a'hua ca maestro de la ley
nna bild'ni ca ca milagro nu runia,
3'hua biyénini ca qui'ni ca huatsa
cuiti' rudaliani ca ne iditsa tsé' le'
templua de ra ca: La'daliani para
enni'j porqui'ni née Yi'ni David
para ccé huée Rey qui' ri'u. Acca
yala bitsa'4ni ca sacerdétea nna
3'hua ca maestro nu rulue' nu ra lo
ley religiosa qui' canid nna, 'ra ca
ne: Ts{ bihua riyénini lu' nu rinne
ca nui. Jests nna ree cg: Hua riyeni
te!, pero tsi bihua ni' gulla le lati
ra:

Chi nani cuig'lu' Senor Dios
qui'ni ca huatsa to' a'hua canu
atsaba ratsi' nna gudaliani ca
cuig'lu'.

17Laniana Jestds nna betha'na tie ca
nna berie le' ciuddad nna betsine'e
le' yetsi Betania; niaba beya'née
yelaa.

18 Attu yu'udilad nna deyya Jests
para ciudad Jerusalén attu. Néda
b4 yu'ée nna gutiinie. 19Bila’' ténie
ttu ya exxuhui du exa tegdabd lo
néda nna. Huia tie lati du naé pero
labi té exxuhui Idj sino puro I1a' ba
tsia, acca rée na: Désdeba annana
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jamas laa cuia teérul4 fruta lo Iu'

cé. Laniana gubitsi chi ya exxuhuia.

20De bila'i ca discipulo qui'da nui
nna yala uccuayi latsi' cabi nna ra
cabi: Ti'ani modo acca gubitsi taé
ya exxuhuig' ca. 2'Becabi Jesis nna
ree cabi: Hualigani te' nia' le qui'ni
céalé té ti' fe qui' le nna g'hua bittu
gudu chuippania le nna, entonces
alaarula luetsi nu uccua lani ya
exxuhuia' guni le, sino hastad i'ya
duj canchu guni li 3 mandar g4 li a:
Becuitta nna gutté lo indato' 1a nna,
pues huattia. 22Iyaba nu inaba le
lani oracién nna, huadi' li 3 canchu
rialatsi' le qui'ni 4' ccé segtin ba nu
rinaba le.

23Betsina’ bée le' templua nna,
bitsina' te ca sacerdote principal
lani canu rigd'ubia’' le' ciuddad ru'a
Ide miéntraste riquixa'dnie ca enne'
nna ra ca ne: Nuni por mandado
qui'ni acca runi lu' ca cosj. Nuni
benna derecho qui' Iu' para quixé'a
Iu' ca ensefianzj ca. 24Becabi Jestis
nna ree ca: A'hua inte' nna inaba
titsa' hud' le, canchu ecabini le inte'
nna laniala nna equixa'd hudnia' le
nuya benna la'huacca quia' acca
runia' ca cosj. 2°Gala da' derecho
qui' Juan el Bautistad para guni
bi bautizar c4, tsi de yiabara' la
o tsi ca enne' bé bete derecho
qui' bi 4cca. Laniana gudulo ca
be' ca titsa' ti'ijala ecabini ca
ne nna ra luetsi quj: Canchu ina
ri'u qui'ni autoridad qui' Judan
para guni bi bautizar nna dé'a
de yiabara', entonces g4 taj ri'u:
Bialacca laa huialatsi' le qui' bi
cd. 26 A'hua canchu ina ri'u qui'ni
por mandado qui' ca enne' b4 acca
beni bi bautizar nna, nica'chu biya
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guthécca' yetsi ri'u; porqui'ni iyaba
ca nna ra cg qui'ni Judan uccua bi
ttu profeta qui' Tata Dios. 27 Acca
mejor la becabini ca Jestis nna ra
ca ne: Labi yu tu'. Laniana becabi
te Jests nna ree cg: Nihua inte'
nna labi quixa'4dnia' le nuja benna
la'huacca quia' acca runia’' ca cosj.

28Raaruhud Jesus: Biani rulaba
latsi' le acerca de nu iniyi'i. Ttu
nubeyu' nna gutsé'e chuppa ¥i'nj.
Huia tig ru'a lo ¥i'ni nu gulda nna
ra na: Yi'nia', hufa tsina qui' ri'u
le' loyu lati runi ri'u tsina betsuli'a.
2913 nna becabig nna ra tata qui'
nid: Labi calétsa'a'. Pero bitola nna
beyacca arrepentir nna huia baa.
30Huja té nubeyu'a ru'a lo attu yi'ni
nia nna, anfahua ra na: Becabig nna
ra tata qui' nid: Ooba Sefor, hua
ya'aba'. Pero labi huia. 3'Nula canu
chuppda beni nu rt'ulatsi' tata qui'
cania ca. Laca nna ra ca: Nu nerua.
Laniana ra Jests ca: Hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni canu rutebia’
teld ca ruquiya ca qui' impuesto,
a'hua ca niula publica nna, pues
laca nna deneru la ca lo le para le'
reino qui' Tata Dios. 32Porquini
loti' bita Judan nna gutixa'dni bi le
lo néda nu né i, pero labi huialatsi'
le qui' bi. Pero canu ridi' qui'
impuesto nna g'hua ca niula ptblica
nna huia taa latsi' quj qui' bi.
Lebi'i nna nihuani de bila'ni le loti'
huialatsi' qui, pero bihua beyacca le
arrepentir para tsia hua latsi' le ca
titsa' qui' bi.

331juda naga' le attu comparacion.
Gudua ttu enne'yu' nna guda bi
planta qui' betsuli' le' loyu qui'
bi. Bedeqquia té bi g li'ya, a'hua
guleqquia bi ttu pozo lati guxatta



SAN MATEO 21, 22

ca iqquia betsuli'a para cueqquia
ca inda qui'j. A'hua bedu te bi ttu
torre. Laniana betésa te bi ldytia
lani canu guni ca na tsina. Pero labi
nna guda' té bi dia bi idittu'. 34De
chi debiga' tiempo edi' cg fruto
qui' betsuli'a nna, guthella' bi ca
mozo qui' bia lati tsé'e canu runi
tsina le' 16ytia para qui'ni edi' ca
fruto nu né qui'ni thi' bi qui' loyu
qui' bia. 35Pero canu runi tsina le'
l6yta nna bedaxu' la ca ca enne'
guthella' bia, yala idi' bé' ca ttua,
attua nna beé' ca na iyya nna bétti
teld ca attug nna. 36Xana' 16ytia
nna bedethella' gdaba bi adirula
ifé ca enne' runi tsina qui' bi, pero
anfa hua bedethéacca' ca ca. 37Por
dltimo nna guthella' bi propio gani
¥i'ni bia nna ra bi: Huappa ca'ba
cq respeto yi'ni yi'j. 38Pero canu
runi tsina 16ytia nna de biléd'ni ca
¥i'ni bia nna, gulii'u titsa' luetsi qui
nna ra ca: Lanui nua' eya'na ituba
loyui. Litsa' gatti ri'u g para qui'ni
ccé qui' ri'u itute herencia qui' nia".
39 Acca bedaxu' chi ca yi'ni bia nna
bedalla ca bi fuera l6ytia nna betti
té ca na. 49Acca lebi'i nna, canchu
chi ellani propio gani xana' 16yta
nna, biani guni bi lani canu betésa
bi l6ytia para guni ca na tsinaa ca.
41Becabi ca nna ra cg ne: Seguro
nna ni tito' laa ettia latsi' bi cg sino
gulluya bi latsi' ca enne' malua,
laniana guteésa te bi loyu qui' bia
lani canu huaya' la canu né ca enne'
cumplido nna gute ca fruto qui' bi
tiempo de 1éna'a. 42Beni ba Jests
seguir nna ree ca: Tsi nunca hud ni'
gulla le lo Escritura lati ra:

Iyya nu labi guyti'u latsi' canu

ructidaa' yd'a nna, chi ng iyya
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principal nu adila tsittsi
naxu'a yi'a.
La'a mismu gani Sefor Dios
chi benie nui, nj ttu cosa nu
dacca' iquila' bani latsi' ri'u.
43Acca nia' le qui'ni reino qui' Tata
Dios nna itua lani le nna ccg para
ca enne' huaya' la canu guni ca
na tsina para ttu lena' tseé' qui'e.
44Nuya tediba ibixi lo fyya principal
ni nna lluya latsi'ji completamente
tad; a'hua nuya iqquiani innia {yyj
nna gutsi'iti'nia na. 45De biyénini
ca sacerdotea g'hua ca fariséua ca
comparacién por ensefianza nu
gutixé'e, entonces gutelini ca qui'ni
qui'ba quj nua rinnie. 46 Acca uccua
latsi' quj cu'a na' quj Jests, pero
gutsibani ca bija guthacca' ca enne'
yétsié ca, porqui'ni para ca enne'
yétsia nna uccuee ttu profeta qui'
Tata Dios.
2 Jestis nna gutixa'dnie
cg attu ensefianza por
medio de ttu comparacién nna
rée: 2Reino qui' Tata Dios nna cca
hud comparar ti'a ttu enne' uccua
rey beni bi thé'a qui' §i'ni bia.
3Guthella' té bi canu runi tsina
qui' bia tanne ca canu chi nayini
bi thd'a. Pero canu nayia nna labi
uccua latsi' quj tsia ca. 4Bedethélla
gaabd bi attu te canu runi tsina qui'
bia nna ra bi ca: Ligatsi canu chi
nayi ti'a' qui'ni chi béttia' ca gui'na
quia' nu adiru rijeni nna a'hua adi
ca animal quia', chi benia' preparar
la'go, iyateni chi né prevenido, lita
tad fiéstj. SPero canu nayia nna labi
caso beni cag. Ttua nna huia lo tsina
qui' bij, attua nna huia 14 bijadru
negocio qui'j. ®Adi ca nna bedaxu'
la ca ca enne' dia mandadua nna
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beni la ca cabi maltratar nna betti
ca cabi. 7Biyeni bani rey noticj nna
yala bitsa'4ni bi nna guthella' chi bi
ca soldado qui' bia nna belluya ca
latsi' ca huetti enni'a nna bedayi ca
yetsi qui' canid. 8Laniana ra bi canu
runi tsina qui' bia: Hualigani chi
né preparado thd'a pero canu nayi
té'a nna labi n4 nu dacca' cue'ni
lo meya lani inte'. ®Acca litsia lati
retsa' ca neda. Iyabani ca enne'
etsa' le nna ligayi ca ita ca fiéstj.
10Bjria chi canu runi tsina qui' bia
lo ca néda nna gutayi ca iyadbani
ca enne' betsaa' cg, tantua canu
runi mal nna g'hua canu runi nu
né tse' nna, hastad qui'ni bitsa'ti'ni
le' yd'u thd'a ca enne'. " Guta'a té
rey le' yt'a para inna' bi iyaba ca
enne' chi bituppa, bild' téni bi ttu
nubeyu' ri'a nia labi naccu'a lari'
nu bete bi para thé'a. 2Laniana ra
bi a: Amigo, ti'ani modo acca re'
Iu' ni nna laa naccu' lu' nu benna'
para fiésti. La nna tsidi raba ri'a.
3Laniana ra rey canu runi tsina
lo meJa: Lithi' g nna, liujiqquia
ca ni'a ni'j nna, licht'na g fuera
la; nia nna ccd sufrir nna cuetsia
nna géya'atsiini layi'j. #Porqui'ni
nuyetse' ca chi nayinie, pero
tuchtippa riba ca rée'.

15Beda’ té ca fariséua nna gunne
lettia ca ti'iyala modo guquinnia
ca Jesis lani ttu titsa'. ' Guthella'
té ca ru'a lde ca discipulo qui'
canid lani canu gulani partido qui'
Herodes nna ra ca ne: Maestro,
hua yu ba tu' qui'ni lab{ runi latsi'
cuig'lu', sino riquixa'a cuig'lu' lo
néda ligani qui' Tata Dios, labi
ratsini cuig'lu' nu rena ca enne',
nihua labi rucué'ni cuia'lu' ca
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enne' segln la' rinna' qui' quij,
sino ttu ri'atad cani cuig'lu’ ca.
17 Acca calatsi' tu' qui'ni quixa'ani
cuig'lu' intu' bija opinion ni té qui'
cuig'lu'. Tsi hua né tse' quiya ri'u
nu ruthitsini gobierno qui' Cesar
ri'u, o tsi bihua 4cca. 8Pero Jestis
nna guteli tadnie la' ruldbalatsi'
mal qui' quj contra lée, acca ree
ca: Biecca calatsi' le guni le inte'
prueba ti'iyala modo uquinnia
le inte' lani ttu titsa' ni'i, atsi'ini
ya'lo ba yala enne' tse' rulue' le
nna, 91idlue’ tsannani inte' belliu
nu ridi' gobierno nna. Laca nna
betsia té ca ttu denario ru'a lte.
201 aniana gunaba titsa' tie cg nna
rée: Nuni retrato qui'ni nui dua lo
monedj, 3'hua nuni ldani nui dua ni.
21Becabi cg nna ra cg ne: Qui' Cesar
enne' rigl'ubia'. Laniana ra tie ca:
Entonces litite ba qui' Cesar nu na
qui' Cesar, a'hua litite ba qui' Tata
Dios nu nd para lée nna. 22Biyeni
dibéni cq ti'ija becabinie caq nna
yala biquila' ba latsi' quj. Laniana
betsé'e latsi' quj ne nna beda' ca.
231,a'a tsa laniatad nna bitsina'
hué ca enne' judio canu gulatsi'
religién 143 saduceo ru'a lo Jests.
Laca nna rena ca qui'ni labi posible
té eyatha canu yatti nna eyacca
bani ca attu. Gunaba titsa' te ca ne
nna 24ra ca: Maestro, chi billa tu'
qui'ni Moisés nna ra bi lo Escritura
qui'ni canchu nuya ttu enne' ni
gattia pero lanu yi'nj uccua nna,
entonces bettsi' nid nna nd qui'ni
guttsa tad ni'j lani niula qui' nia
para qui'ni elitha descendencia qui'
bettsi'j nu gtttia. 25Pues intu' nna
benibia' tu' gatsi bettsi' ca enne'.
Bettsa te nd' nu nerua nna, pero
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gutti b4 nna lanu ¥i'nj uccua, acca
beya'na ba niula qui' nié lani bettsi'
nia. 26 Ania tehud uccua lani nu
cca chtippaa nna nu cca tstinnaa
nna hastad nu cca gatsia. 27 Bitote
nna gutti hué nitilda. 28Canchu chi
galla' tsd eyatha canu yatti nna,
nula canu gatsi bettsi'a cca qui'i
niulda ca, yaqui'ni iyaba gatsi ca
nna bettsana' quj lani g. 2°Becabi
Jesus nna ree ca: Ridacca'yi ba le
porqui'ni labfi ritelini le nu ra lo
Escritura, nihua la'huacca qui' Tata
Dios labi nabia'ni li . 39Porqui'ni
canchu chi galla' ts4 eyatha ca
enne' yatti nna, lanuru nuya
guttsand' porqui'ni iyaba ca nna ccé
ca ti'a né ca angel qui' Tata Dios
le' yiabara'. 31 Pero acerca de canu
yatti qui'ni né qui'ni eyatha ca de lo
It''uti nna, tsi bihua ni' gulla le nu
gunne Tata Dios para lebi'j loti' ree
Moisés enne' gtidua tiempo antigua:
32Inte' n&' Dios qui' lu' g'hua qui' ca
ta' enne' gila qui' lu' Abraham nna
Isaac nna Jacob nna.
Ni nna ritelini qui'ni a'hua ca enne'
chi gutti nna pues bani ba ca nna
runi ba cg Tata Dios adorar. 33De
biyénini ca ensefianza qui'da nna
biquila' ya'aba latsi' quj.

34Biyeni bani ca fariséua qui'ni
bethia bée rii'a ca saducéua, acca
betuppa iyaba ca. 35Laniana
ttu maestro qui' quj nu yala tse'
rethatsila'ng nu ra lo ley qui' ca
judiua nna gunaba titsa'q Jesus
para eyila néda ti'ija la modo cu'ée
ttu falta, acca ra ne: 3¢ Maestro,
biani mandamiento ni nu ra lo ley
dacca'a adiru c4. 37 Becabi te Jesis
nna rée na: Catsi'ini lu' Sefior Dios
qui' Iu' lani itute losto' 1u', lani itute
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latsi' lu', a'hua lani la' rulabalatsi'
qui' Iu'". 38Nui nna ng primero
mandamiento ga'hua nu adiru dacca'.
39 A' tegdahua nd mandamiento nu
cca chuppda: Catsi'i hudni lu' iyaba
ca luetsi enne' Iu' ti'atsi la'a lu' ba.
40Lo chuppa ca mandamiéntuj nna
naxu' ituba nu ra lo ley nu betha'na
Moisés lani ri'u 3'hua nu bedia ca
enne' uccua profeta nna.
41De tsé'e iyaba ca fariséua nna
gunaba titsa' té Jests ca, 42rée:
Biani rulaba latsi' le nu cca qui'
Cristua. Nuni ¥i'ni ni née. Becabi
ca nna ra ca ne: Née yi'ni David.
43 Jestis nna ra tie cg: Entonces
ti'ala modo acca por la'huacca qui'
Espiritu Santo nna ra David qui'ni
Cristua nna née SENOR, loti' ra bi
i
44 Sefior Dios nna gunénie Sefor
quiya'a nna ree:
Guduani cuittd'a' lado bani,
Hasta qui'ni ginna' latsi' né' lu'
iyaba canu laa cca guyu ca lu/,
Para qui'ni galliani Iu' igquia
qui.
45 Acca por ca titsa'a nna yu ri'u
qui'ni la'a mismuba David nna reya
bi Cristua SENOR. Entonces ti'ala
modo acca née descendiente qui'
David ca. 46De gutixa'a Jesis nug'
nna, ni ttu cg nna labiru betselani
ca biya titsa' ni ecabini ca ne.
Acca désdeba tsa lania nna lanuru
beyé4¥ani inaba titsa'a ne adi.
2 Laniana gunéni Jesus ca
enni'a g'hua ca discipulo
qui'da nna rée: 2Ca judiua nna chi
bete ca poder qui' ca fariséug' nna
ca maestro qui' quj nna para
ethatsila'na ca nu ra lo ley nu
betha'na Moisés lani ca ta' tata qui'
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ri'ua. 3Acca iyaba nu ina cq acerca
de nu ra lo ley nna liuda ba naga' le
nna ligini a nna. Pero bittu guni le
ti'ba runi ca, porqui'ni puro huenne
ba runi ca, pero hecho qui' quj nna
labi rului'a na. 4Ruyiqquia cg yua'
idi'i nna tabi nna rutsia té ca na
iqquia ca enne' para guni ca na,
pero laca nna nidi ti'to' 1aa runi ca
nu rena ca. 3Antesla runi cg iydbani
para ila'ni ca enne' ca. Rudilaga'aru
ca ca listén lati rudia ca ca titsa' nu
ra lo Escritura nna rugalla' nd' quj
ca g'hua lo §iga qui. A'hua
rudittinifiru ca ca lari' nu raccu' ca
adiru ti'chu adi ca enne'. 6Ralla' ca
asiento iqquiara' te canchu chi
ralla' fiesta qui' quj, a'hua ralla' ca
ca primero asiento le' ca sinagoga
lati retiippa ca. 7 Yala rd'ulatsi' quj
gappa ca enne' jetse' cg titsa' lati
cca i'yya, a'hua qui'ni gé té ca enne'
ca nombre nu dacca' ti'a maestro.
8Pero lebi'] nna hué' le cuidado
qui'ni laa gudaliani ca enne' le
ti'atsi na le enne' re' cuenta,
porqui'ni ttu teruba enne' dua na
Maestro qui' le, es decir Cristua;
pero iyaba le nna hermano ba ga
luetsi le. ®Nu ttu nuya ga le tata le'
yétsiloyuj ti'atsi runi li 3 adorar,
porqui'ni ttu teruba Dios Padre
enne' dua yiabara' née Tata qui' le.
10Nihua bittu gulaba latsi' le qui'ni
g4 ca enne' le qui'ni né le nu neru
qui' qui, porqui'ni lateruba Cristua
nna née Xana' iyate le. " Acca nuya
enne' nu runig iyaba le servir, 1a
enni'a nua' adiru enne' yeni entre
lebi'j. 2Nu cani qui'ni yala daliania
nna, pues i'yu tsa qui'ni ega'na
menos 1§; pero nu rulaba latsi'i
qui'ni lanu nuya nd rua nna, pues
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i'yu tsa qui'ni cca 14 enne' Jeni.
13Pero lebi'j ca maestro de la ley
nna ca fariseo nna, ica'ritsi'iru le
porqui'ni yala enne' tsé' rulue' le,
pero 4dlahua hualini le. Ruthaya le
reino qui' Tata Dios para ca enne',
nihua lebi'i 1aa ra'a le, 3'hua nihua
laa rue'élla' hud le canu calatsi'
gd'a. MIca'ritsi'iru lebi'j ca fariseo
nna ca maestro de la ley nna
porqui'ni yala enne' tsé' rulue' le,
pero 4lahua hualini le. Rigua le
biya té qui' ca niula viuda nna, runi
té le oracién tuni tse' para gulue' le
ti'atsi yala enne' li né le. Acca adila
fuerte né castigo thi' le.
15]ca'ritsi'iru lebi'j ca maestro de la
ley nna ca fariseo nna porqui'ni
yala enne' tse rulue' le, pero dlahua
hualini le. Ribéni le hastad lo
indatd' nna yubitsi nna hueyila ttu
enne' para tanug ca cosa nu runi le.
De chi n§ enne' qui' le nna, runi le
qui'ni ccd merecer achlippa tantola
tsia lo yi'bélla ti'chula lebi'i por
mal nu rulue'ni li g. 1®Ica'ritsi'iru
lebi'i porqui'ni labi la'yani' qui' Tata
Dios té lo losto' le, pero cate latsi' le
iche' le ca enne' nna rena le: Nuyja
diba gunig jurar nna gtidua templo
qui' Jerusalén por testigo nna,
bihua bi{a ccani. Pero rena hué le
qui'ni nuya diba gidua oro qui'
templua por testigo nna pues chi ng
obligado para gunia nu chi benia
ofrecer. 17 Lebi'j canu laa rulaba tse'
latsi', yala chulla re' la' riyeni qui'
le. Rena hua le qui'ni canchu belliu
qui' le nna laa yt'a le templua' nna
entonces labi nd le'ya para Tata
Dios. Biala dacca' adiru para gidu
le por testigo, tsi orua' o tsi templo
nu runi qui'ni cca orug' le'ya 4cca.
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18 Athua rena le: Nuya diba giidua
altar por testigo nna, bihua biya
ccani, g'hua nuya diba gidua por
testigo ofrenda nu tsia lo altar nna
pues chi ng obligado para gunia nu
chi benig ofrecer. 1®Necio ba né le
a'hua yala chulla re' la' ritelini qui'
le. Biala dacca' adiru para gidu li a
por testigo, tsi ofrenda' o tsi altar
nu runi qui'ni cca le'ya ofrenda'
dccé. 20Inte' nna nia' le qui'ni nuya
diba runi jurar nna rudua altar por
testigo, pues rudu hud por testigo
itute ofrenda nu tsia ldj. 2'A'hua
nuya diba runi jurar nna rudua
templug' por testigo, pues rudu hug
Tata Dios por testigo porqui'ni
templug' nna ng para lée. 22A'hua
nuya diba runi jurar nna rudua
yiabara' por testigo, pues rudu hug
por testigo trono qui' jiabara'
tsa'tsela tehud Tata Dios enne'
duani lo trono qui'da. 23Ica'rttsi'iru
lebi'j ca fariseo nna ca maestro de
la ley nna porqui'ni yala enne' tse'
rulue' le, pero dlahua hualini le.
Ribeqquia le para diezmo hastad ca
semilla lathi to' ti'na menta nna
anis nna comino nna, pero labila
runi le ca cosa nu adiru dacca' nu
da' lo ley qui' Tata Dios ti'na
lu'uxticia tse' nna la' rettalatsi' nna
fe nna. Ca nua' la ndduella' guni le,
pero nihua laa guxulla latsi' le gute
le qui' diezmo. 24Nidiruani tit6' labi
ritelini le, pero cate latsi' le iche' le
ca enne'. Ca mandamiento
xcuichuto' nna yala ribeqquia latsi'
le guni le ca cumplir, pero ca
mandamiento nu dacca' adiru nna
nidiruba laa rulaba latsi' le guni le
c3a. Te ttu dicho nu rena le: Lani
cuidado ba rutteéni le vino nu ri'ya
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le para qui'ni 1aa gabi le ttu bé'ya
to!, atsi'ini rabi la le ttu camello
xeni ts@'. 25Airu lebi'j ca maestro de
la ley nna ca fariseo nna porqui'ni
yala enne' tse' rulue' le, pero
&lahua hualini le. Reyii le tsua'
teruba fuera qui' ttu taza nna plato
nna, pero lit'u la nna tsa'ti'ni le
la'ubana nna la'hueni lu'uxticia mal
nna. 26Lu' fariseo, labi la'yani' té
qui' le, porqui'ni priméruya na
qui'ni quii le le' taza' nna platua'
nna, laniana cca hua nari lado
fuérala. 27 Airu lebi'i ca maestro de
la ley nna ca fariseo nna porqui'ni
yala enne' tse' rulue' le, pero
&lahua hualini le. Yala latsitte
rild'16 ca ba tsittsi canu beytd'u i'yu,
pero lid'u 14 nna yala cuttsi ril'la' ca
porqui'ni tsa'ti'ni ca tsitta yatti.

28 Athua lebi'i nna lo ra' teruba yala
enne' Ii rulue' le lani ca enne', pero
lid'u 14 losto' le nna tsa'ti'ni le la'
huethacca'yi g'hua adi ca tulla'.
29]ca'rtsi'iru lebi'j ca maestro de la
ley nna ca fariseo nna porqui'ni
yala enne' tse' rulue' le, pero
dlahua hualini le. Rilitha le
monumento lo ba qui' ca profeta
nna, g'hua yala iyya latsitte rutsia
le lo ba qui' adi ca enne' beni tse'
ru'a lo Tata Dios, 3%rena teé le: C4ala
chi tse'e ri'u loti' gutsé'e ca ta' tata
qui' ri'ua nna lab{ uccua ri'u cabi
tulappa enne' mal para gutti ri'u ca
enne' uccua profeta. 3'Inte' nna nia'
le qui'ni por ca titsa'a nna ribéqquia
le sentencia contra la'a lebi'i ba de
qui'ni runi le sostener qui'ni né le
descendiente qui' canu betti ca ca
profétad. 32 Acca ligtni teld cumplir
maldad nu beyatsani ca ta' tata qui'
lia guni ca, porqui'ni chi rulaba
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latsi' le guni li a. 33Yala mafioso na
le ti'a ca bella. Ti'drudld modo guni
le para laa cca le condenar tsia le lo
yi'béllaé cé. 34 Acca rithélla'a' lani
le ca profeta nna a'hua canu riteli
tse'ni nna ca maestro tse' nna, pero
lebi'i nna gttti la le cabi nna gutd'
le cabi lo ya curutsi nna, attu te
cabi nna hué' le cabi le' ca sinagoga
lati retuppa le, g'hua gutsia latsi' le
cabi le' ttu ttu ca yetsi nna. 3%Ania
modo ccé hué le responsable por
It'uti qui' ca enne' labi falta té qui'
cabi, désdeba lu'uti qui' Abel enne'
beni nu r'ulatsi' Tata Dios, hastaa
lt'uti qui' Zacarias ¥i'ni Berequias
enne' bétti le loti' dua le' li'a qui’
templua exaba lati du altar fuera.
36Hualigani te' riquixa'dnia’' le
qui'ni iyate nug' nna tatsia iqquia
iyaba lebi'j canu tsé'e anna. 37 Lebi'i
canu tse'e le' ciudad Jerusalén ratti
le ca profeta nna rudua hué le {yya
iqquia ca mensajero rithella' Tata
Dios lani le. I§é vuelta tsé' uccua
latsa'a' gutuppa' le ti'a ttu yiti
rutuppa ca yi'ni to' qui'j lid'u xilj,
pero labi uccua latsi' le. 38 Acca
nia'le qui'ni templo qui' 1i3' nna chi
dua tattsi b4, 3¥porqui'ni désdeba
annana labiru ild'ni le inte' hastaé
qui'ni i'yu tsé inne le tse' nu cca
quia' nna ina le: La' daliani para
cuia'lu' porqui'ni da' cuig'lu' por
nombre qui' Sefior dios.
2 De beria Jestis le' templua
chia déyeé nna, gubiga' té
ca discipulo qui'da para gulue'ni
cabi e adi ca edificio qui' templua.
2 Jestis nna rée cabi: Anna teruba
rila'ni le iyaba ca nui. Pero
hualigani te' riquixa'dnia' le
qui'ni i'yu tsd qui'ni labiru eya'na
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iqquia luetsi ca fyya xeni nu cua'ni
templuj, porqui'ni huallani canu da'
idittu' nna guthinnia gutappa'ni ca
iyayiate ca.

3Huappi tie guri'e lo i'ya l4g
Monte de los Olivos, bitsina' té
ca discipulo qui'da ru'a lie nna
gunaba titsa' cabi e ya'ba latsi'
nna ra cabi e: Calatsi' tu quixd'ani
cuig'lu' intu' cuaya ccé ca cosi.
Biani sefal ni ccé canchu chi {llani
cuig'lu' attu, g'hua canchu chi
illani fin qui' yétsiloyu cé. 4Becabi
Jestis nna ree cabi: Lihue' cuidado
qui'ni na ttu nuya guthécca'yia
le. 5Porqui'ni nuyetse' il'lani lani
nombre quia' nna ina ca qui'ni
laca nua Cristua. Ania modo nna
ca enne' jetse' guthicca'yi ca.
6Hua iyeni béni le ina ca qui'ni da'
guerra o qui'ni chi cca guerra. Pero
bittu gétsini le, porqui'ni ndduella’
cca iyaba ca cosj, pero nihuani
labi chi gulla' té fin. 7Porqui'ni ttu
nacién nna til'lag contra attu nacién,
a'hua ttu gobierno contra attu
gobierno nna. A'hua {llani itsahue'
nna ubina' nna la' rijd' fuérteni
gaya tediba lugar nna. 8lyaba ca
cosj nna cca cg nu chi' thulo rubani
ca dolor. ?Laniana gute ca le cuenta
para ccé le sufrir hastad qui'ni gutti
ca le. A'hua iyabani ca enne' nna
guyudi' ca le porqui'ni né le enne'
rialatsi' quia'. "%Laniana nuyetse' ca
eddlla'a latsi' quj nna gute cuenta
luetsi qui a'hua guyudi' luetsi quij
nna. " A'hua ijetse' ca enne' {llani
nna ina ca qui'ni rinne cg parte
Tata Dios, pero labi lini ca. Enne'
yetse' guthacca'yi cg. 2Por causa
de qui'ni hua dia la rani tulla' nna,
acca la' tsi'ilatsi' qui' ijetse' ca enne'
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nna étu ba. 13Pero nu thu ba tsittsi
lani inte' hastaa fin nna, lanua

nna 114. ¥Naduella' cca predicar
evangelio nu cca qui' reino qui'
Tata Dios le' itGifiani yetsiloyu para
qui'ni ccd saber iydbani ca nacién.
Laniana illani fin. 3Acca canchu
chi ild'ni le nu gunia nu ccaba latsi'i
le' lugar nu n4 para Tata Dios, ti'a
chi gutixa'a profeta Daniel (nu
rulla nna né qui'ni hue'él'la' latsi'i
télinig), '61aniana canu tsé'e le'
regién qui' Judea nna né qui'ni
ucuitta taé ca tsia ca lo ca 18'ya 4.
17Nuya tediba dua iqquia azotea qui'
yl'u qui'i nna, ni qui'ni eyadia nna
ucuitta tabg, bittu eya'a le' ya'u
para thi'a biya te qui'j. ¥ A'hua nu
reni fuera lo tsina qui'j nna, bittu
eyeqquia litsi'j para guttippa ca
$1i, sino na qui'ni ucuitta tab4j.
19Pero canchu chi galla' tsa nna
ica'ritsi'iru ca niula ntia' huatsa
to', 'hua canu rugatsi' §i'ni quj.

20 Acca linnabani Tata Dios lani
oracién qui'ni canchu chi galla'

tsa ucuitta le nna bittu ccg tiempo
idilla' nihua tsa redi' latsi' ri'u.
21porqui'ni illani ca sufrimiento
fuérteni nu labi chi uccua désdeba
gure' yétsiloyu hastad tiempo tsé'e
ri'uj, nihua laa ccaruhug bitola nna.
22Canchu labi eto' ca tsa tiempo qui'
ca sufrimiéntua nna entonces lant
nuya 114. Pero por la' retialatsi'
qui' Sefior lani canu chi becui'e
nna, acca labi itsa ca sufrimiéntua.
23Laniana canchu nuya g le:
Linna' tsiruhud, ni du Cristua, o
linna' tsaruhua na' taa due, bittu
tsialatsi' le. 24Porqui'ni huallani
lati tsé'e le canu ina qui'ni laca nua
Cristua. Hua ria hua canu ina ca
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qui'ni rinne cq parte Tata Dios pero
labf lini ca. Laca nna guni ca ije

ca milagro nna g'hua adi ca cosa
de la'huacca nu ccayfini latsi' ca
enne' para qui'ni guréxaella' ca ca
xiaba hastad canu chi rée'ni Tata
Dios. 25Ca nui riquixa'ania’ le con
tiémpuba. 26 Asi es qui'ni canchu
ga ca le: Linna' tsdruhud, fuera
yétsia' tad due, bittu iria le. O
canchu gé ca le: Le' ttu cuarto to'
qui' templua' taa ri'e, bittu tsialatsi'
le. 27 Porqui'ni ti'a rappi étha nna
rudani' rabania desdeba lati rillani
bitsa hastaa lati renia, g'hua ila'ni
iy4yiate ca enne' Nubeyu' de
Yiabara' canchu chi itée attu de
repéntetad. 28Porqui'ni gaya tediba
té ttu nu yatti nna, pues niahud
ituppa ca bechettu.

29 Cuantu tadni tté sufrimiento
qui' ca tsa lania nna, entonces
bitsg' nna echuil'la, g'hua biua'a’
nna labiru gudani'a. Ca bélia nna
innia ca de yiaba, g'hua iyaba
canu tsia yiaba nna tatittin{ ca.
30Laniana ila'ni qui'ni dua Nubeyu'
de Yiabara'. Iyaba ca raza qui'
yétsiloyu nna yala ehuini'ni ca
ila'ni ca ne canchu chi illanie lo bia
lani la'huacca §eni qui'e nna la'yani'
de yiabara' nna. 3'Lée nna ithella'
teée ca angel qui'e para ucuetsi cabi
trompeta nna gutuppa cabi ca enne'
rée'ni Tata Dios ittbani yétsiloyu,
désdeba lati rillani bitsa hastaba
lati renig. 32Litelini comparacién
qui' yexxuhuia: Canchu chi reré'ne
ldj nna rebia ca ll1a' qui'j nna,
ania modo cca ri'u saber qui'ni
chi' taddua illani tiempo verano.

33 A'hua lebi'i nna, canchu chi ild'ni
le qui'ni cca iyaba ca cosa nu chi



47

gutixa'dnia' le nna, §' modo nna ccé
le saber qui'ni exataa ru'a puerta
chi debiga' fin. 34Nia' le qui'ni
laniana, alaa antes, huallani fin
qui' tiempo tse'e ri'uj. 3%Yiaba nna
yétsiloyu lani iyaba ca indato' nna
Iluya b4 latsi' quij, pero ca titsa'
quiyi'i nna lab{ tté ca sino té qui'ni
iyate cg nna cca cg cumplir. 36Pero
land nuya yu biya ts4 ni nihua bija
hora ni, sino lateruba Tata quiya'a
nna yue; nidirubani Yi'nie nna labi
yu bi, nihua ca dngel tsé'e jiabara'
nna labi yu cabi. 37 Ti'a uccua
loti' gudua Noé, g'hua ccd canchu
Nubeyu' de Yiabara' nna chi illanie.
38Porquini 4ntesca ccd juicio indaa
nna puro gu'ya go b4 nna huettsand’
bé nna beni ca enne' hastad qui'ni
bi'yu tsa guta'a Noéa le' barcud.
39Labi bennia cg cuenta hastai
qui'ni uccua iyya juiciua nna biluja
latsi' quj. Aniahua ccé canchu
chi {llani Nubeyu' de Yiabara' de
repentetad. 40 Athua canchu chuppa
ca nubeyu' tsé'e ca tsina, ttua nna
édi'e, attua nna eya'na bg. 41 A'hua
canchu chuppa ca niula yti'u ca
huettu, ttug nna édi'e, attua nna
eya'na bj. 42 Acca litsé'e al tanto,
porqui'ni labi yu le bija hora éllani
Sefior qui' lia. 43Litelini nui: qui'ni
ttu tata nna, cdald yua biya hora
illani ubana nna, pues labi gé'athia
porqui'ni calatsi'j thua al tanto para
labi hue'él'la'a nuya cuana bija
té le' ya'u qui'j. 44 Acca lebi'i nna,
litse'e al tanto, porqui'ni Nubeyu'
de Yiabara' nna 13' illani tadnié
canchu chi nidirubani laa rulaba
latsi' le qui'ni {llanie.

45Nuni enne' ni né ttu siervo
fiel nna té la' riyeni tsé' qui'j, acca
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betha'na xana' ni4 na le' yd'u qui'
bia para hui'a na cuidado nna gutia
nu go ca enne' tseé'e tsina hora na
qui'ni g6 ca c4. 46Ica'ruba enni'a
canchu chi etsina' xana' nid nna
ild'ni bia qui'ni runia voluntad qui'
bi. 47Hualigani te' riquixa'dnia' le
qui'ni gute bi latsi' ni'j iyate nu té
qui' bi para cu'tibi'a. 48Pero ttu
siervo nu labi runi tse' nna gulaba
14 latsi'j nna cania: dlahua annate
éllani xana' ya'a, 4°laniana thulo
chia hui'a adi canu runi tsinaa,
a'hua i'ya gaa lani ca borracho.
50Niyalatsi' enni'a nna éllani
xana' ni4 tsa nu nidi laa ribéda bi,
hora nu labi ytia qui'ni éllani bi
nna. $'Xana' ni4 nna idi'ni guni
bi a castigar, laniana gudalla té
bi g lani adi canu bejia. Nia nna
yala ccg sufrir nna cuetsia nna
goya'atsuni layi'j.
2 Canchu chi i'yu tsa nna,
entonces reino qui' Tata
Dios nna ccd comparar ti'a tsii ca
niula cuiti', guyi' ca ca lAmpara
qui' quj nna biria té ca talleéda ca
enne'yu' gittsand'a para guni ca
bi acompafar yi'u tha'a. 2Gayu'
ca nitllda nna uccua cg nu té 1a'
riyeni tse' qui' qui, pero dgayu' ca
nna labi la' rulabalatsi' tse' té qui'
quj. 3Canu bihua rulaba latsi' tsi'a
nna guyi' galda ca ca lampara qui'
canid, pero labi gu§yi' ca aceite para
cd'a cg le' ca lampara. 4Canu té la'
riyeni tse' qui' canid nna guta'a ba
ca aceite le' ca ldmpara qui' cania.
5Pero ritsa b énne'yu' gittsané'a
nna, gullani chia betsiala qui' quj
nna gutd'athi ca. 6Merua riluéla
yela nna biyeni tsi'i ttu nu gunne
iditsa nna ra: Ni chi da' énne'yu'
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guttsand'a, liria tattsa' le bi. 7Iyaba
ca niula cuiti'a nna huatha chi ca
nna begalla' ca ca ldmpara qui'
canié. 8Laniana gayu' canu bihua
rulaba latsi' tsi'a nna ra cg canu té
la' riyeni tse' qui' canié: Ligtinna
xiard bani titd' aceite qui' 1ig' qui'
tu', porqui'ni chi reyola ca ldmpara
qui' tu'j. ?Becabi gayu' canu té la'
riyeni tse' qui' canii nna ra ca: Para
qui'ni 1aa eyatsa qui' tu' nihua lebi'i
nna, adila tsa' litsia xia lati rutti' ca
aceite nna lig6'o para lebi'i. 19Pero
miéntraste dia cg hui'i aceite nna
gullani eénne'yu' gtttsand'a. Canu
tse'e prevenidua nna guta'a ca lani
bi lati cca thd'a. Laniana beyaya té
puértad. " Bitola nna betsina' ca
niula nu labi rulaba latsi' tsi'a nna
bellabi ca ru'a puértad nna ra ca:
Sefior, sefior, guthalia cuia'lu' gd'a
tu'. 12Pero becabi enne' rattsand'a
nna ra bi ca: Hualigani labi nabia'
te' le. ¥Laniana ra hu4 Jests ca:
Por nui nna acca lebi'i nna litsé'e al
tanto porqui'ni labi yu le bija tsa
nihua bija hora qui'ni Nubeyu' de
Yiabara' nna na qui'ni él1anie.
14Reino qui' Tata Dios nna cca huj
comparar ti'a ttu énne'yu' nu rida'
bi dia bi idittu' nna, acca gutayi
té bi canu runi tsina qui' bia nna
betha'na bi lani ca ca interés qui'
bia. "5Ttua nna bete bi gayu' bolsa
to' nu yu'u oro lani 3, attug nna
bete bi chuppa bolsa to' nu yu'u
oro lani g, attug nna be' bi g ttu
bolsa to' nu ylu'u oro lani 3. Bete
bi segun ti'ija té b capacidad qui'
ttu ttu qui. Laniana guda' té bi dia
bi idittu'. 1®Nu guyi' gayu' bolsa
bélliua nna huia tag nna betha'a
bélliua nna beni tig gana dgayu'
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tanto. 7 Ania tehud nu guyi' chuppa
bolsa bélliud nna beni huj gana
achippa tanto. 18Pero nu guyi'
ttiba bélsad nna huia nna gutania
lit'u y nna becattsi' tia belliu

qui' xana' ni. 1°Gutte diba ts

nna bellani xana' ca siérvué nna
beyuni bi cuenta lani ca. 29Bitsina’
té nu guyi' gayu' bélsad nna nua'
tia 4gayu' bolsa nna ra: Sefior, gayu'
bolsa betsia cuia'lu' latsi' naya' nna,
niba té 4gayu' bolsa nu chi benia'
gana iqquj. ' Acca ra xana' nid

na: Tse'ba na nu beni lu' siervo tseé'
nna cumplido nna; lani ti'to' riiba
uccua lu' fiel, acca adirula ijeni
gunnd' latsi' nd' Iu'; por nui nna
yala redacca' 1atsa'a', a'hua lu' nna
edacca' huani lu'. 22Bitsina' tehua
nu guyi' chuppa bélsad nna ra:
Senor, chuppa bolsa betsia cuig'lu’
latsi' naya' nna, niba teé achtippa
bolsa nu chi benia' gana iqqui.
23Xana' nia nna ra bi g: tsé'ba na
nu beni Iu' siervo tse' nna cumplido
nna; lani ti'to' riba uccua Iu' fiel,
acca adirula ijeni gnnd' latsi'

né' lu'; por nui nna yala redacca'
latsa'a', a'hua lu' nna edacca' huani
lu'. 24Laniana bitsina' té nu guyi'
ttu bélsaa nna ra: Seifior, inte' nna
y@a' qui'ni né cuig'lu' ttu enne'
duro, pues redi' cuig'lu' lati labi
guda cuia'lu!, g'hua ruttippa cuig'lu’
lati labi bedalla cuig'lu'. 25Por nui
nna gutsi te' nna becattsi' ba' bolsa
belliu qui' cuia'lu'j lit'u y4, acca
niba té nu benna cuig'lu' lani inte'.
26Becabi té xana' nid nna ra bi g:
Siervo malo nu labi rifu', hua yu
bé Iu' qui'ni redi'a' 1ati labi guda'
a'hua rutuppa' lati labi bedélla'a’
nna. 2’Biecca labi guld'u lu' belliu
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quiyi'i banco para qui'ni canchu
chi ellania' nna edi' ya' q lani yi'nj.
28 Acca lebi'j nna licua bolsg' lo ni'j
nna litte ti g lani nu té tsii bolsa
qui' nig' la. 2°Porqui'ni nuya diba
té qui'i nna, 13 nna thi' 1§ adi nna
gata'nig adi ijeni. Pero nu labi té
qui'i nna, pues hastad ti'to' nu té
qui'j nna itua teld. 3% Acca lithi' té
siervo nu laa riju'a nna, litidal’la
g fuera 14 le' chulla, nia nna cc§
sufrir nna cuetsig nna géya'atsuni
layi'i.

31Canchu chi illani Nubeyu' de
Yiabara' le' la'yani' qui'e lani iyaba
ca santo angel, laniana cué'nie lo
xila' tsé'ni qui'e para gucui'e entre
ca enne'. 32Por ejemplo: ttu pastor
nna rella'a b3 luetsi ca carneru
to' lani ca chivo. A'hua Nubeyu'
de Yiabara' nna etiippa itGyiate
ca enne' qui' iyaba ca nacién ru'a
lte. 33Ca enne' gutsi'e lado nd'
banie nna cca ca comparar lani ca
carnero to' qui' ttu pastor. Pero
ca enne' gutsi'e lado né' yattie
nna cca ca comparar lani ca chivo
qui' ttu pastor. 34Lée nna née Rey
enne' rigd'ubia' lo iyate acca gé
tie ca enne' tse'e lado né' banie:
Lita canu chi beni Tata qui'a
bendecir, léya'a le' reino nu chi na
preparado para lebi'i désdeba uccua
yétsiloyu. 35Porqui'ni guttinia'
nna benna le gutua'; gubitsia' nna
benna le inda gu'ya'; guréni ttuba'
nna bedi' le inte' litsi' le; 36casi
xpela' b4 gurénia' nna benna le
nu gucud'a'’; hui' te' nna tanaba
titsa' le inte'; guttd'a’' litsi' iyya nna
bita le tanél'le' le inte'. 37 Laniana
ca enne' beni tsé'a nna ecabini
cabi e nna ina cabi: Sefor, cuani
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gutuni cuig'lu' nna benna tu' guté
cuig'lu' ca. Cuani gubitsi cuig'lu’
nna benna tu' inda gu'ya cuig'lu’
ca. 38 A'hua cuani bild'ni tu' gureni
ttuba cuig'lu' nna bedi' tu' cuig'lu’
litsi' tu' c4. Cuani bild'ni tu' guréni
cuia'lu’ casi xpela' ba nna benna

tu' nu guccu' cuig'lu' cé. 39 A'hua
cuani hui'ni cuig'lu' nna tanaba
titsa' tu' cuig'lu' ca. A'hua cuani
gutta' cuig'lu' litsi' iyya nna tanelle'
tu' cuig'lu' ca. 49Ecabinie ca nna
ineé: Hualigani te' nia' le qui'ni loti'
beni li g lani nuya ttu ca hermanos
quiyi'i masqui'ba n4 nu adiru
xcuichuto' nna, pues ti'atsi para
inte' ba beni li 9. 4'Laniana ga huée
canu tse'e lado nd' yattie: Liucuitta
ru'a lua' porqui'ni maldito ba né le,
tsia le lo yi' nu chi nj preparado
para numalua lani ca &dngel

qui'j, lati cca ca sufrir tulidani.
42porqui'ni guttinia' nna labi benna
le g4'; gubitsia' nna labi benna le
inda i'yd'; 43uccua'a' ttu enne' dittu'
lani le nna pero labi benna le ttu
lugar to' lati eya'na'; casi xpela' ba
gurénia' nna pero labi benna le

ttu lari' to' gaccu'a'; hui' te' nna
a'hua guttd'a’ litsi' iyya nna, pero
labi tanaba titsa' le inte'. 44Laniana
ecabi huani ca ne nna ina ca: Sefior,
cuani gutuni cuig'lu' nna gubitsi
cuig'lu' nna gureéni ttuba cuig'lu’

cé. Cuani guréni cuig'lu' casi xpela'
bé nna hui'ni cuia'lu' nna gutta'
cuig'lu' litsi' iyya nna labi beni

tu' cuig'lu' atender ca. 45Laniana
ecabinie ca nna fneé: Hualigani te'
nia' le qui'ni lebi'i nna labi beni li

a lani nuya ttu canu adiru xcuichu
td'j, acca nihua lani inte' labi beni
li . 46Acca ca nui nna tsia ba ca



SAN MATEO 25, 26

para ccé ca sufrir tulidaba ttu
castigo nu labi fin qui'i té, pero ca
enne' biria tse' ru'a ltie nna edacca'
latsi' quj tulidani lani la'labani nu
labiru ttia qui' quj.
2 Beyacca ba gutixa'a Jesis
iyaba ca titsa'a, laniana
rée ca discipulo qui'da: 2Chi yu
le qui'ni 4chtippa ubitsa teruba
reyatsa para galla' tsa fiesta nu
reya ri'u Pascua, laniana gute ca
inte' Nubeyu' de Yiabara' cuenta
para gutd' ca inte' lo ya curutsi.
3Laniana iyaba ca sacerdote
principal nna ca maestro de la
ley a'hua canu rigd'ubia' entre ca
enne' judfua nna bettippa ca le' li'a
qui' Caifas nu n4 huexdna' qui' ca
sacerdétea. 4Lacg nna gulu'u titsa'
luetsi quj ti'ifala guni ca para
gudaxu' cg Jesus lani mafiaba para
gltti ca ne. 5Ra ca: Alaa tsd gani
fiésta' gudaxu' ri'u g preso, para
qui'ni laa etippa ca enne' jetse'
nna chatha alboroto le' ciudij.
6Laniana re' Jesus le' yetsi 14a
Betania litsi' Simén enne' hui'ni
yetsu' yutsu'a. 7Bitsina' té ttu niula
ru'a lde ni'a ttu frasco tsittsi to'
té'a 1i'j perfume nu dacca' yayi tse'
bedua perftimea iqquia Jests de ri'e
lo méyaa. 8De bild'ni ca discipulua
nui nna bitsa'dni cabi nna ra cabi:
Biecca catittia nui ni'i, ®porqui'ni
céald betti' la ri'u perfimeq' nna,
iyeni tse' quiya ca na guni ri'u
cualani ca enne' rité la'di'. 19De
gutelini Jesds nu rulaba latsi' ca
discipulua nna rée cabi: Biani cca
ritsa' le niulij ni'j. Pues 1a nna chi
benig ttu obra tsé' lani inte'. 1" Ca
enne' pobre nna tulidaba tsé'e ca
lani le, pero inte' nna &lahua tulida
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renia' lani le. '2Porqui'ni de bedug
perfamj iqquia' nna benia inte'
preparar para canchu chi igattsi'a'.
13Hualigani te' nia' le qui'ni gaya
tediba ccé predicar evangéliuj le'
itibani yétsiloyu nna, guna hud ca
enne' nu beni niulij.

141.3niana ttu canu tsi'nua lag
Judas Iscariote nna huiag ru'a lo ca
sacerdote principal nna, '5rg ca:
Biani glinnéni le quia' para gutia'
cuenta Jests lani le. Laca nna beni
ca acordar lani g qui'ni gute ca
tsii érua' moneda nu de plata qui'j.
16Desdeba lania nna beyila latsi'
Judas ti'iyala modo gutia ne cuenta.

17Pprimero tsé fiesta qui' Pascua
loti' chi ro ca ettaxtila sin levadura
nna, bitsina' ca discipulo qui' Jests
ru'a lde nna ra cabi e: Gani calatsi'
cuig'lu' guni ri'u fiéstj para qui'ni
guni tu' preparar go se' cuig'lu’.
18] &e nna rée cabi: Litsia le' ciudg'
le' litsi' ttu nubeyu' nna ga li a:
Maéstrua nna guthélle'e intu' nna
rée: Chi debiga' hora quia', acca
le' litsi' lu' nna gunia' celebrar
péscuj lani ca discipulo quiyi'j.
19Ca discipulua nna beni cabi
ti'taba ra Jests cabi nna beni cabi
preparar para guni cabi celebrar
Pascua. 29De giilla tsd lania nna
gure'nie lo méfyad lani tsi'nu ca
discipulua. 2'Miéntraste ro cabi
nna gunne Jests nna reée: Hualigani
te' riquixa'dnia' le qui'ni ttu le nna
gutia inte' cuenta latsi' nd' canu
labi cca guyu ca inte'. 22Lacabi nna
yala triste uccuani cabi. Gudulo
ttu ttu tsa cabi nna ra cabi e: Tsi
inte' Sefior. 22Becabie nna rée: Nu
ruga'a ni'j le' plato lani inte' nna, la
nua gutia inte' cuenta. 24Nubeyu'
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de Yiabara' nna hualigani cc b4
cumplir lani e iyate nu ga'na escrito
nu cca qui'e, pero ica'rttsi'iru nu
gutia ne cuenta; pues para la nna
adila tsa' cdalé bittu tela gulia.
251 aniana Judas nu gunia ne
traicionar nna ra: Tsi inte', Maestro.
Becabi Jesiis nna rée na: Lu' ba chi
ra @'. 26De chi ro cabi ttu te la'géa
nna, guyi' Jesis ettaxtilad nna
gunabee bendicién lani Tata Dios
enne' nd Tata qui'da nna gulle'ée
ettaxtilaid nna bi'e ca discipulo
qui'da nna ree: Lithi' nna ligo nna,
nui nna ng cuerpo quia'. 2’ Laniana
guyi' tie vasud. De chi bi'e gracia
Tata qui'da nna betie lani cabi
nna rée: Lithi' nna li'ya iyate le;
28porquini nui nna nj reni quia'
para qui'ni cca seguro promesa cubi
nu runia' nna ilalia para qui'ni gata'
la' runittilé por ca tulla' qui' ijetse’
ca enne'. 29 A'hua riquixa'dnia’ le
qui'ni desdeba annana labiru i'ya'
inda qui' betsuli' hastad qui'ni i'yu
tsé i'ya ya' g attu lani le le' reino
qui' Tata Dios.

30De beyacca billa cabi himnué
nna huia cabi lo i'ya l4a Monte de
Olivos. *1Laniana Jests nna rée
cabi: Iyaba le nna gutsé'e latsi' le
inte' nela, porqui'ni ra Tata Dios lo
Escritura: inte' nna gutia' permiso
para gutti ca enne' na Pastor,
laniana ca carnero qui' bia nna
gathilalia ca. 32Pero riquixa'ania'
le qui'ni bitola de eyatha'a' de lo
It'uti nna, nérua’' lo le para etsa'
ri'u Galilea attu vuelta. 33Laniana
gunne Pedrua nna ra bi e:
Masqui'ba iyaba ca gutseé'e latsi' qui
cuig'lu', pero inte' nna nunca labi
gutsé'e latsa'a' cuig'lu'. 34Jests nna
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ree bi: Hualigani te' nia' lu' qui'ni
nela nna tsunna vuelta labi thi'ché'
Iu' qui'ni nabia'ni lu' inte', laniana
cuetsi xcurtdia. 3¥Pedrua nna ra bi
e: Masqui'ba canchu caduella' gatti
hud' lani cuia'lu', pero labi innid’
qui'ni 1aa nabia' te' cuia'lu'. Ania
tehud ra iyaba ca discipulua.
36Laniana bitsina' Jests lani cabi
ttu lettia 143 Getsemani nna rée
ca discipulo qui'da: Niba lixuani
miéntraste tsa'a' gunia' oracién.
37 Jestis nna guche' tie Pedrua
a'hua chuppa ca yi'ni Zebedéua
nna. Laniana gudulo uccuani triste
latsi'e nna tsi'irabani uccuanie
nna 38rée cabi: Yala triste cani
latsi' 16stu'a’ ti'atsi chi' tadni
rattia'. Niba licueéda inte' nna bittu
ga'athi le. 3¥Guda' tie 4ti'to' té
anfa 14 nna, beduyibie nna benie
oracién nna rée: Tata Yitsi' quia',
canchu né posible qui'ni bittu
tti'a' ca sufrimiéntuj, pero alaa ti'
ccé b4 latsa'a' sino ccé ba segtin
voluntad qui' cuig'lu'. 4%Laniana
beyéqquie lati tse'e ca discipulo
qui'da nna ti'éthi ba cabi, acca ree
Pedrua: Tsi labi ccani le gichia le
bétsiala ttu hora ribéd para guni
le inte' acompaiiar cé. 4'Litsé'e
al tanto, ligtini oracién para
qui'ni 1aa innia le le' tentacién.
Hualigdléa yala dispuesto né le
ccé le enne' fiel lani inte!, pero labi
fuerza té qui' le. 42Huia tie attu
nna benie oracién nu cca chuppa
vuelta nna rée: Tata Yitsi', canchu
labi posible té para qui'ni laa
tti'a' ca sufrimiéntuij, pues ccé ba
segun voluntad qui' cuia'lu'. 43De
betsine'e attu nna dedeti'dthi hua
cabi, porqui'ni tsa'ti'bani bétsiala lo
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cabi. 44Betha'na bée cabi nna huie
attu benie oracién nu cca tsunna
vuelta nna gunnie la'a mismuba
ca titsa'a. 45Laniana betsine'e attu
lati tse'e ca discipulo qui'da nna
ree cabi. Tsi atsab4 ti'éthi le. Chi
gulla' hora qui'ni inte' Nubeyu' de
Yiabara' nna tti'a' latsi' na' canu
tulla'. 46Léyéatha nna léya', ni chi
da' nu gutia inte' cuenta.

47 Atsab4 rinne Jests nna, gullani
chi Judas ttu canu tsi'nua. A'hua
ijétse'ni ca enne' da' lani a yu'u
nd' quj espada l'le ya lle. Laca nna
da' ca por orden qui' ca sacerdote
principal a'hua por canu rigt'bia' le'
yétsid. 48 Judas nu gutia ne cuéntad
nna gutixa'y ti'ifa né sefia nu gunia,
nna ra: Nu gutsa'lo ya'a nna, 13 nua,
gudaxu' tab4 li a. 49Gubiga' tag ru'a
lo Jests nna benia ne saludar nna
ra ne: Maestro. Laniana betsa' té
14j ne. 50Jestis nna rée na: Amigo,
bianicca da' lu'. Laniana gubiga' ca
lati du Jestis nna bedaxu' chi ca
ne preso. ¥ Pero ttu enne' entre
canu tse'e lani Jests nna guléqquia
bi espada qui' bia nna becaa nd'
bi nna be' bi ttu huenitsina qui'
huexéana' qui' ca sacerdétea nna
guchu bi yéti nagui'j. 52Jests nna
ra tie bi: Begti'u espada qui' lu'a'
lugar qui'i, porqui'ni iyaba canu
ribéqquia ca espada nna, pues
lani espada hua il'lujani latsi' quij.
53Tsi ina ri'u cani lu' quj'ni inte'
nna bihua cca te' indbania' Tata
qui'a, lée nna ithelle'e téeld tsi'nu
ejército de ca &ngel para edi' cabi
inte' c4. 54Pero caala ni qui'ni
cca I3, ti'ala modo ccé cumplir
nu ra lo ca Escritura lati riquixa'a
qui'ni naduella' ccé' padecer ni'i.
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55Laniatad nna ra Jesis canu
yétse'a: Ti'a canu dia gudaxu' ttu
ubana, 3' da' le yu'u nd' le espada
nna ya nna para gudaxu' le inte'
preso. Ttu ttu tsa ba guri'a' le'
templua nna gutixa'dnia' iyaba le
nu cca qui' Tata Dios, atsi'ini bihua
bedaxu' le inte' nna. 56Pero iyaba
canui cca para qui'ni ccd cumplir
nu bedia ca profétaa acerca de inte'.
Laniana iyaba ca discipulua nna
betsé'e latsi' cabi e nna becuitta
cabi.

57 Canu bedaxu' cg Jesis preso
nna guche' ca ne ru'a lo Caifés nu
na huexana' qui' ca sacerdétea, lati
tuppa ca maestro de la ley g'hua
canu rigt'ubia' entre ca enne'
judiua. 58Pedrua nna idittu' ba
deno bi e hastad le' li'a ru'a yi'u
qui' huexéna' qui' ca sacerdétea.
Guta'a te bi nna guré'ni bi lani ca
policia para inna' bi bija guthacca'
ca Jesus. 9Laniana ca sacerdote
principal a'hua canu rigd'ubia' le'
yétsid nna lani iyaba canu rettippa
Junta Suprema qui' ca enne' judiua
nna reyila cg ttu causa contra
Jests, para qui'ni gappa ca néda
gute ca ne cuenta para gattie.
60Pero labi bija cadsani betseldni
ca contra lée masqui'ba ijetse' ca
gulitha cq bela'na qui'e. Bitoyiani
nna gubiga' 4chtippa testiguéd nna
beni latsi' quj nna $'ra cg: Nui
nna ra qui'ni huaccania gutappa'a
templo qui' Tata Dios, pero le'
tsunna ubitsa teruba nna echitha
na attu. $2Guduli té huexéna' qui'
ca sacerdéted nna ra ne: Tsi bihua
bija ecabi ti' lu'. Biani nua' ra canui
contra lu' ca. ®3Pero Jests nna labi
becabie. Laniana huexana' qui' ca
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sacerdétea nna gunnia attu nna ra
ne: En nombre de Dios, pues lee
nna banie tulidaba, rindbania' Iu'
qui'ni quixd'a lu' canchu huali né
lu' Cristo Yi'ni Tata Dios. 84Jestis
nna rée na: Lu'ba chi ra §'. A'hua
nna nia' le qui'ni désdeba annana
ila'ni le Nubeyu' de Yiabara'
dudnie lado nd' bani de la'huacca
qui' Tata Dios nna illanie lo bia
yiabara'. ®5Laniana huexédna' qui' ca
sacerdétea nna guchéda'ni §di para
gulue' qui'ni yala bitsa'dnia nna
ra: Labi respeto té qui'j lani Tata
Dios. Bidrudlé testiguni riquina'ni
ri'u c4. Chi biyénini le gunnia ca
titsa' nu na qui'ni lateruba Tata
Dios innie §'. ®¢ Annana biani ina le
cca qui'j. Becabi taba ca nna ra ca:
Cca bg merecer gattia. 7 Laniana
bettitu chi xeni' quj lde nna bé' ca
ne pufiete. Adi ca nna gutini nd' quj
le nna %8ra cg ne: Canchu né lu'
Cristo nna guna tsanna nuya nua'
bi'a lu'na.

69Pedrua nna re' ba bi le' 1i'a.
Laniana gubiga' ttu criada lati
re' bia nna ra bi: A'hua lu' nna

guréni hud lu' lani Jesds nu Galilég'.

"0pedrua nna labi guyi'ché' bi nna
ra bi ru'a lo iyaba quj: Labi yua'
biya nua' ra lu'. 71 De beria bi ru'a
puértad nna bilad' téni attug bi nna
ra canu tsé'e nia: A'hua nui nna
guréni hud lani Jesds Nazarénua'.
"2Labi guyi'ché' Pedrua attu vuelta
nna beni bi jurar nna ra bi: Labi
nabia' te!' nubéyu's'. 73Ti'té' tad
bitola nna gubiga' canu tsé'e

nia nna ra ca bi: A'hua Iu' nna
hualigani né Iu' enne' qui' qui
porqui'ni hastaé la' rinne qui' Iu'
nna redacca' rabani. 7Beni chi
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Pedrua jurar nna ra bi: Nitti ba'
canchu labi li te' de nia' qui'ni
labi nabia' te' nubéyu'a'. Laniana
guretsi chi xcurtdia. 7’ Bexa té latsi'
Pedrua ca titsa' gunne Jests loti'
ree bi qui'ni: Labi cuetsi xcurtdia
&ntesca ccd tsunna vuelta guni Iu'
inte' negar. Laniana yala behuini'ni
bi nna beria bi fuera nna biditsuni{
bi guretsi bi.
2 De chi da' rani'a nna iyaba
ca sacerdote principal
a'hua canu rigd'ubia' entre ca
judfua nna gunne lettia ca ti'ija
modo guni cg contra Jesds para
gltti ca ne. 2Beyiqquia ca né'e
nna bete té ca ne cuenta lani
gobernador Poncio Pilatud.
3Laniana Judas nu benig Jests
traicionar nna, de bild'nia qui'ni nu
$eni chi ruthicca' ca ne nna, acca
beleninig nna uccua latsi'j 6tia tsii
érua' moneda nu de plataé lani
ca sacerdote principal nna canu
rigl'ubia' entre ca enne' judiua
nna, 4acca ra: Inte' chi benia' tulla',
beti'a' cuenta ttu enne' inocente
para gattie. Laca nna ra ca na:
Bidrud dacca' guni tu' ni'i. Na'ba
beyu ti'iya guni lu'. $Judas nna
guru'na tia bélliud le' templua nna
beria tia nna huia guthi yania nna
guttia. 6Ca sacerdote principal nna
de bedi' ca bélliud nna ra luetsi qui:
Labi n4 qui'ni cu't ri'u bélliuj lati
yu'u ofrenda qui' templuj porqui'ni
nj nu dacca'ni réni qui' ttu enne'.
7Guléqquia lettia diba ca nna hui'i
ca lani bélliua ttu pedazo loyu
qui' ttu nubeyu' nu runi traste,
para ccg panteén qui' canu dittu'.
8Désdeba lania nna gutixa té ca 14
l6ytda: Loyu por precio de réni. A'ba
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té 1ij hastaba natsé. 2 Ania modo
uccua cumplir nu ra Jeremias enne'
uccua profeta qui' Tata Dios tiempo
antigua nna ra bi:

Guyi' ca tsii érua' pieza plata,
precio nu bedu ca ¥i'ni Israel
nu dacca'ni ttu enne' lania.

10 Lani bélliud nna hui'i ca loyu

qui' nu runi trésted, ti'a beni
Sefor inte' mandado.

" Jestis nna de guidue ru'a lo
gobernador Pilatua, 1a nna gunaba
titsa'a ne nna ra: Tsi né Iu' rey
qui' ca judiug' ca. Jesds nna ree
na: Lu'ba chi ra §'. 2Ca sacerdote
principal a'hua canu rigd'ubia'
entre ca enne' judiua nna betsia ca
queja contra Jesus. Pero lée nna
labi becabie. 13Laniana Pilatua
nna rq ne: Tsi bihua riyénini
lu' bicca'dya rinne ca contra Iu'.

14 Jestis nna nidi ttu titsa' labi
becabie hastad qui'ni gobernador
nna yala uccuayi latsi'j.

15Ts4 gani fiéstad nna té
costumbre qui' gobernador gtla'a
ttu preso, nuya tediba inaba yétsia.
16Merua lania nna té ttug litsi'
iyya lda Barrabds, hua daa g4 titsa'
qui'j runig mal qui' ca enne'. "7 De
bettippa iyaba ca enne' judiua
nna ra Pilatua cg: Nula calatsi' le
guld'a', tsi Barrabas o tsi Jesds enne'
14 Cristo 4cca. 8 Ania ra Pilatua
porqui'ni hua yu bg qui'ni por 1a'
yélatsi' b4 bete ca Jesis cuenta
lani a. 19De re' Pilatua le' juzgddua
nna bitsina' ttu razén nu guthella'
niula qui' Pilatua nna ra: Bittu
tehud gulatsi' qui' Iu' nu cca qui'
nubeyu' inocénteq', porqui'ni yela
tabini gunne te' bitsiala por causa
qui'j. 29Pero ca sacerdote principal
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nna g'hua canu rigd'ubia' entre ca
enne' judfua nna gultt'u yi' ca latsi'
yétsid qui'ni innabani cg Pilatua
qui'ni gudilg Barrabdas 14 pero
Jests nna gatti bée. 2'Gobernador
nna gunaba titsa'a ca nna ra: Nala
canu chuppfj calatsi' le gadild'a".
Becabi taéd ca nna ra ca: Barrabas.
22pjlatua nna ra cq: Biala gunia'
lani Jests enne' 14 Cristuj ni'i.
Becabi iyaba ca nna ra ca: T4' b3 lo
curutsi. 22Laniana ra Pilatua ca:
Pues biani mal ni chi benig ni'i.
Pero laca nna adila guretsiya'a

ca nna ra cg: Ta' b lo curutsi.
24Beytuiba Pilatua qui'ni labi cca tsi
qui' quij, antesla adila escandalo
runi ca, acca guyi'a inda nna gutii
ni'j ru'a lo canu yétsid nna ra: Por
nui nna cca le saber qui'ni labi
ccd' responsable por lu'uti qui'
énne'yu' tse' du ni. Lebi'i ba ibaga'
li a. 25Laniana ituba yétsia nna ra:
Intu' ba lani ca §i'ni tu' nna ibaga'
tu' réni qui'j. 26 Pilatua nna bela'
tiag Barrabas. Pero benig mandado
iyaa' la Jests, laniana betia ne
cuenta para té'e lo curutsi. 27Ca
soldado qui' gobernador Pilatua
nna guche' ca Jests le' 1i'a qui'
palaciua nna betuppa iydbani ca
ita'libani e. 22 Guléqquia té ca jte
nna begaccu' ca ne ttu lari' de color
morado. 2°Guli'u té cg igquie ttu
corona tiania yeéttse'. Gulit'u té ca
ttu vara le' né'e lado bani, bedu té
yibi quj ru'a ltie nna be¥itsi téni
ca ne nna ra ca: Viva, Rey qui' ca
judio. 3%Laniana betutu xéni' quj
ne nna guyi' té ca vara nu dénida
nna beé' ca iqquie. 3'Bitola de beni
ca ne burla nna, bebéqquia ca lari'
nu naccu'éa nna begaccu' ca ne ca
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$Ged attu. Laniana guche' ca ne
para gutd' ca ne lo curutsi.

32Merua riria ca lani e nna
bettsa' ca ttu nubeyu' Cirenéo
lag Simén, behua'ni duella' cg na
curutsi qui' Jesus. 33Bitsina' ca
lugar laa Gélgota, titsa' qui' ri'u
nna ra: Iqquia Bega' Yatti. 34Bete ca

vinagre chixia nu né illa' para i'yee.

Benixi dibée vindgrea nna pero
labi gi'yée na. 35Betad' diba ca ne
lo curttsia nna laniana bedalla ca
rifa nuya la ca galla' ca jtied. Ania
modo nna uccua cumplir nu bedia
ttu profeta gunne bi nu cca qui'e
nna ra bi: Gulla'dni ca ca §6 ya'a
nna bedalla ca rifa lo quj. 3Gujua
teni ca nna gunna' ca ne. 37 Betad'
té ca ttu letrero iqquia curutsi lati
téda biya cca té'e nia nna ra: NUI
NUA' JESUS REY QUI' CA JUDIO.
38Betad' hud ca lo curutsi ttu ttu
lado luitte'é chuppa ca ubana, ttua
lado né&' banie, attua lado nd' yattie.
39Canu gutté nia nna beduadi' ca
ne nna bettda iqquia quj para guni
ca ne despreciar nna 4%ra ca: Lu'
nu rena qui'ni gutappa' lu' templua
nna le' tsunna ubitsa teruba echitha
Iu' 3, pues bedila la'a lu'ba nna
beyadi tsanna lo curttsia' canchu
hualigani na Iu' Yi'ni Tata Dios.

41 Anfa tehud beni ca sacerdote
principal ne burla, lani ca maestro
de la ley nna ca fariséua nna g'hua
iyaba canu rigd'ubia' le' yétsid nna
ra cg: 42Canu huaya' nna bedila

b4 atsi'ini la'a laba nna labi ccania
gudilaa; Annana eyadia lo curftsig'
canchu hualigani n§ Rey qui' yetsi
Israel, laniald nna hueyya latsi' ri'u
qui'j. 43La nna guppa b3 confianza
Tata Dios, pues gudila bée na anna
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canchu hua catsi'inie na; porqui'ni
la'a 1aba nna ra: Inte' n&' Yi'ni Tata
Dios. 44Ania tehuéd beduadi' ca
ubana t&' lo ca curftsia ne.

45Ttu tsi'nu hora ti'gd nna
bechulla le' itibani yétsiloyu
hastaa ritij tsunna. 46Chi' taddua
galla' ritij tsunnad nna gunne
Jesus iditsani nna ree: Eli, Eli, lama
sabactani. Ca titsa'a nna quiere
decir: Tata Dios quia', Tata Dios
quia', biecca betse'e latsi' cuig'lu’
inte'. 4 Tuchlippa canu tsé'e nia nna
de biyénini ca ree anfa, accana ra
cg: Elias b4 rulluitsa'a. 48Laniataa
nna bigaa ttua guyi'a ttu esponja
nna bedibith4 na lani vinagre,
bedua tia na lo ttu yii nna bi'a
ne i'yée. 49Pero adi ca nna ra ca:
Bittu, sino inna' ri'u canchu ita
Elias gudila bi a. 50Laniana iditsa
tse' guretsi ya'a Jesis nna betie
espiritu qui'e latsi' nd' Tata Dios.
51Laniatad nna lari' rriani nu daa
para gunia dividir le' templua
nna bireda'a uccua chuppa I'la'ani
biyalia desdeba iqquiard' hastaba
yaree' por la'huacca qui' Tata Dios.
A'hua gujl' yétsiloyu nna, g'hua
ca fyya élla nna biya' ca. 52A'hua
ca yeruba nna biyalia ca, nujetse'
ca enne' qui' Tata Dios canu chi
glitti nna beyétha cabi. 53Beria cabi
le' yeruba bitola de beyétha Jests
de lo lt'uti nna, huia te cabi le'
Jerusalén ciudad nu né para Tata
Dios; enne' yetse' nna bild'ni ca
cabi. %4 Laniana ttu capitdn lani adi
canu tse'e guardia lati t&' Jesas lo
curttsia nna, de gutebé'ni ca qui'ni
guyl' nna g'hua bild'ni ca iyaba ca
cosa nu uccua nna, yala gutsini ca
nna ra cg: Hualigani qui'ni la nna n§
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Yi'ni Tata Dios. 551dittu' ti'ba de nia
nna tsé'e i§é ca niula huenna'. Laca
nna tané ca Jests desdeba Galilea
nna beni cg ne servir. 36Entre
ca niulda nna latsi' hua Maria
Magdalena, a'hua Maria nana qui'
Jacébua nna Joséa nna, 3'hua nana
qui' ca §i'ni Zebedéua nna.
57Mérutaa da' ralla lania nna
bitsina' ttu enne'yu' rico nu
Arimatea 14 ba José. A'hua labi nna
uccua bi ttu enne' hufalatsi' qui'
Jests. 38 Joséa nna huia bi ru'alo

Pilatua gunaba bi cuerpo qui' Jests.

Pilatua nna benia orden gute ca
cuerpo qui' Jesiis lani bi. 59 Joséa
nna bedi' bi cuérpua nna betubi té
bi e ttu sdbana cubi. 69 Gutixa té bi
cuerpo qui'aa le' ttu ba cubi nu chi'
beni ba bi le' ttu fyyato'. Betsiga'
té bi ttu fyya §énitse' ru'a baa nna
beda' té bi. $'Nia nna du Maria
Magdalena g'hua attu Maria nna,
guyuani cabi ru'a baa.

62 Attu yu'utsé nna gutte diba
beni ca preparar para tsa redi’
latsi' quj nna, betuippa ca sacerdote
principal a'hua ca fariséua ru'a lo
Pilatua nna, %3ra ca: Sefior, intu'
nna rexa latsi' tu' titsa' nu gunne
béfiaé loti' baniru naé, qui'ni bitola
de tsunna ubitsa nna eyatha de
lo lu'uti. 4Acca guthella' cuig'lu'
guardia para qui'ni hué' ca cuidado
lo baa hastaa bitsa ccé tsunna, para
qui'ni laa tsia ca discipulo qui'
nia de réla nna cuana ca cuérpua
nna ga té ca ca enne' qui'ni chi
beyaccabania, entonces adi teérulé
peor ccé la' be¥ij ti'chula nerua.
65pilatua nna ra ca: Na'ba tsé'e ca
soldado qui' le. Litsfa nna ligtni a
seguro ti'a na b la' ruldbalatsi' qui'
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le. 6Laca nna huia ca beni seguro
ca baa, bereéni te ca sello lati fyyaé
nna betseé'e ca guardia.
2 Gutte diba ts4 sabadué
para tsani' dila primero
tsé qui' semanad, huia Maria enne'
Magdélaé lani attu Maria huanel-le'
lo ba qui' Jests. 2Gutte té ttu la'
rifu' fuerte gani, porqui'ni ttu
éngel enne' guthella' Sefior nna
huadi bi de jiabara' nna gutua bi
fyya nu re' ru'a baa nna gudua tenfi
bi iqquj. 3La' rinna' qui' 4ngelid
nna uccua ti'a la'yani' qui' étha. Yo
bi nna uccug tsittsi tuni ti' taani
beyi'. 4Canu tsé'e guardia nna de
tdntuani gutsini ca nna, biyitti'ni
ca nna gubixi ca nna gutti tsaléttia
tadni ca. SGunne 4ngelid nna ra
bi ca niulda: Bittu gatsini le, hua
ytbd' qui'ni reyila le Jestis enne'
betti ca lo curtitsia. ®Lantirué té
ni pues chi beyathee de lo lt'uti
ti'ba chi rée. Litadruhud inna' le
lati gutixa ca néa, ’litsia quetha
tad ligatsi ca discipulo qui'da qui'ni
chi beyathee de lo lt'uti. Lée nna
tsie Galilea, niaba ettsa' li e. A' na
qui'ni equixa'dnia' le. 8Ca niulda
nna yala biquila' latsi' cabi a'hua
yala bedécca'ni cabi nna, beyya chi
cabi quethani para equix&'ani cabi
ca discipulua. Ca niulda nna merua
deyya cabi taquixd'ani cabi ca
discipulua, ?tiémputad nna tattsa'
Jesus ca niulda nna benie cabi
saludar. Lacabi nna gubiga' cabi
ru'a lte nna gunita' cabi ca ni'e nna
beni cabi e adorar. 19Jesis nna ra
tie cabi: Bittu gatsini le, litsia litite
noticj lani iyaba ca bettsi' ya'a para
qui'ni tsia ca Galilea nna, nia ba
ettsa' tu'.
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" Daca'te deyya ca niulda nna,
tuchtippa canu tseé'e guardia nna
beyya hud ca le' ciuddad nna
gutixa'dni ca ca sacerdote principal
iyaba ca cosa nu uccua. 2Betuppa
té ca lani canu rigd'ubia' entre ca
enne' judiua nna, gunne lettia cq
nna bete ca ijénitse' belliu qui' ca
soldadua nna, "¥ra ca: Lebi'j nna
inne le qui'ni ca discipulo qui' nia
bita ca de réla 14 nna gutua gattsi'
ba ca cuerpo qui' nid miéntraste
ti'athi ri'u. "*Canchu gtna
gobernador astintuj nna, entonces
intu' ba ccdlani tu' g arreglar, bihua
cuidado tsé'e le. 15Laca nna guyi'
ca bél'liua nna beni ca ti'a nu chi
gull'u titsa' ca judiua ca. Ii modo
nna riquixa'a ca enne' Judea nu
uccua, hastai anna.

16Huja tad tsinia ca discipulua
Galilea lo i'ya lati chi ra Jests
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cabia. 7De bild'ni cabi e nna
beni cabi e adorar, pero tuchuppa
cabi nna labi huia te latsi' cabi
canchu laganie enni'a. 8Laniana
gubiga' Jestis gunnie lani iyaba
cabi nna rée: Itute poder chi
benna Tata Dios latsi' naya' para
cu'tibi'a' §iabara' g'hua yétsiloyu
nna. 19Acca litsia nna liquixd'ani
iyayiate ca enne' le' iydbani ca
nacién anta' yétsiloyu qui'ni
tsialatsi' quj inte' nna cca hua
ca ca discipulo quia'. Guni te
le ca bautizar lani nombre qui'
Tatda nna, qui' Yi'nida nna, qui'
Espiritu Santo nna. 20Liulue'ni
ca iyate nu nd qui'ni guni ca
ti'a chi pa'a' le. Inte' nna du ba'
lani le para gunia' le cualani
ttu ttu tsdani hastad l1luya latsi'
yétsiloyuj.

A' uccua.
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Gudulo evangelio nu cca

qui' Jesucristua Yi'ni Tata
Dios, 2ti'ba riquixé'e lo libro nu
bedia profeta Isafas enne' gudua
antescala ita Jesucristua yétsiloyu:

Inte' nna rithélla'a' mensajero
quia', deneru bi lo Iu',

Para ithalia bi néda para guni
ca lu' recibir.

3 Ruyeni ttu enne' fuera yetsi nna
ra bi ca enne' ritsina' ru'a lo
bi:

Litsé'e leda porqui'ni chi da'
Sefior; liutha' 1f ca néda qui'
la'labani qui' le para lee.

4(Ca titsi'j nna uccua ca cumplir por
Juan enne' beni bautizar. Guréeni
bi fuera yetsi nna, gutixa'dni bi
ca enne' lani poder qui'ni dani ca
eyacca ca arrepentir por ca tulla'
qui' quj para qui'ni eyuniyén latsi'
Tata Dios qui' quj nna ccé té ca
bautizar. 5Biria té ca enne' qui'
iyaba ca yetsi to' anta' le' regién
qui' Judea, g'hua iyaba canu
Jerusalén huia ca lati du Juaan

para guda naga' quj qui' bi. Beyuni
ca reconocer ca tulla' qui' quj lani
Tata Dios, laniana Judan nna beni
bi ca bautizar le' yo Jordén. ¢ Judan
nna guccu' §6 bi nu de ittsa' §6
camello, guthi te 1&'e bi ttu cincho
nu de yeti. Uccuabani téni bi tsua'
teruba ttu clase guxaru', 9'hua ¥ixi
qui' i'yato'. 7Gutixa'a huéni bi ca
nna ra bi: Enne' illani bitola de
inte' nna, adi la'huacca té qui'e
ti'chu inte'; nidirubani laa dacca'a’
para iyeta'a' cueqquia' ca guarachu
yu'u ni'e, porqui'ni née enne' santo.
8Inte' nna runia' le bautizar lani
inda, pero lée nna gunie le bautizar
lani Espiritu Santo.

9Tiempo lania nna biria Jests le'
yetsi Nazaret regién qui' Galilea.
Begadia té Judan ne inda le' yo
Jordén. 19De beria Jests le' inda4
nna bild'nie qui'ni biyalia yiabara'
nna huadi Espiritu Santo ti'a ttu
becha to' nna bitsine'e iqquie.
" Biyeni teni tsi'i ttu enne' gunne
de yiabara' nna rée: Lu' nna né Iu'
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Yi'nia', yala catsi'i te' Iu'; por Iu' nna
yala la' redécca'latsi' te quia'.

2] aniatad nna guche' Espiritu
Santua Jesus le' desiértud 1a.
3Nia nna glidue chua' ubitsa nna
chua' yéla nna. Tse'e hud ijetse'
ca animal tuxu nia. Numalua
nna benia ne prueba canchu hua
rialanig gunie nu calatsi'j. Bitola
nna bitsina' ca dngel nna beni cabi
Jests servir.

14Loti' té Judan litsi' iyyaa nna,
deyya Jesis para Galilea. Nia nna
gutixeé'e ca titsa' tse' cubi nu cca qui'
la' rig'ubia' qui' Tata Dios, 1Srée:
Annana chi bi'yu tsé calatsi' Tata
Dios qui'ni ca enne' nna hue'élla'
ca qui'ni quée enne' cu'tibia'nie cg;
acca leyacca arrepentir por ca tulla'
qui' le nna litsialatsi' le ca titsa' nu
rulue' ti'ifa modo 114 le.

161,0ti' rénie ru'a indatod' qui'
Galilea nna, bila'nie Simén lani
bettsi' bi Andrés rudalla cabi exxa
nu rudaxu'ni cabi bélla, porqui'ni
uccua cabi nu huedaxu' bél'la. "7Ra
te Jesus cabi: Lita lani inte', inte'
nna gunia' qui'ni ca enne' la guni
le pescar. 18 Betha'na taa cabi ca
exxa nna dia té cabi lani e. 1®Gutté
ti'dibée nia nna bild'nie Jacébua
lani bettsi' bi Judan yu'u cabi le'
barcud lani tata qui' cabi Zebedéua,
reyuni cabi ca exxa nu rudaxu'ni
cabi bél14. 20Gutayi tie cabi. Lacabi
nna betha'na tad cabi tata qui' cabi
Zebedéua le' barctia lani adi canu
tsé'e nia hueni cualani nna, dia té
cabi lani Jests. 2'Bitsina' cabi le'
yetsi Capernaum. Ca tsa redi' latsi'
ca enne' Israel nna huia Jests le'
sinagoga lati retuppa cq. Nia nna
gutixa'dnie ca ca ensefianza tsé' qui'
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Tata Dios. 22Yala biquila' latsi' quj
por ca ensefianza qui'e, porqui'ni
adirula tse' gutixa'dnie ca ti'chu ca
maestro nu rulue' nu ra lo ley qui'
religién qui' canid. 23Le' sinagoga
qui' canii nna re' ttu nubeyu' cca
padecer por ttu espiritu malo,
gudulug gunnia iditsa nna, 24ra:
Jests enne' Nazaret, biani té qui' lu'
lani intu' acca da' lu' ni. Tsf da' chi
lu' para gulluya lu' latsi' tu', acca.
Hua nabia' ba te' lu', na Iu' Enne'
Santo guthella' Tata Dios. 25Gutitsa'
té Jesds na nna ree: Bethia rd'a
lIu' nna beria lo losto' nubeyu'i.
26Espiritu malua nna becuibi
tsa'tsa'nia nubeyu'a nna, iditsani
gurétsiya'a, laniana betsé'e latsi'i
nubeyu'a. 27 Adiruld uccuayi latsi'
iyabani ca enni'a, acca gunaba titsa'
luetsi quj nna ra ca: Biagani nui
cé. Biani ensefianza cubi ni nui c4.
Nubeyu'i nna té la'huacca qui'j para
gunia mandar hastaé ca espiritu
malo, atsi'ini hua runi caso ca qui'j
nna. 28Laniana tsatito'ni gudaa
titsa' qui'e ituba regioén qui' Galilea.

29De beria cabi le' sinag6gaa nna
huia cabi litsi' Simén nna Andrés
nna lani Jacébua nna Judan nna.
30Suegra qui' Sim6n nna té tig
yi'béllania yil'l4. Gutixa'a teni
cabi Jesiis qui'ni ra'nig. 3'Laniana
gubigue'e nna bedaxu'e ni'i nna
guchithee na. Luégutadni nna beria
chia ¥illda nna beni tab4 cabi
servir.

32G{il1a diba lania chi' benia
tadni bitsa nna, tahua' cg ru'a
ltie iyaba canu ra'ni g'hua canu
cca padecer por ca espiritu malo.
33Tyabani ca enne' le' yétsid nna
bituppa cag ru'a puértad. 34 Jests
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nna beyunie i§étse'ni canu ra'nia
téla téla ba nd itsahue' yu'u ca.
A'hua benie mandado qui'ni beria
iyetse' ca espiritu malo lo losto'
ca enne'. Nihua labi be'élle'e ca
espiritua inne cq, porqui'ni benibi&'
bé ca nuya née.

35Attu yu'udilad hua naru
chulla nna, huatha Jestis nna huie
ttu lugar ya'latsi', nia nna benie
oracién. *6Simén g'hua adi ca enne'
tse'e lani bi nia nna beyila cabi e.
37De betseldni cabi e nna ra cabi e:
Iya¥iani ca enne' reyila cq cuig'lu'.
38L&e nna rée cabi: Litsa' adi ca
lugar canu anta' exa gdabd para
qui'ni guni huéni ya' ca predicar.
Porqui'ni para nui la daya'. 3®Benie
predicar le' ca sinagoga qui' ca
enne' Israel itibani Galilea, 3'hua
benie mandado qui'ni beria ca
espiritu malo lo losto' ca enne'.

40Bitsina' té ttu nubeyu' ra'nia
yétst' yutsu', beduni ¥ibj ru'a lde
nna gutta'yinia ne nna ra: Canchu
hua calatsi' cuig'lu' nna huaccani
cuia'lu' eyuni cuig'lu’ inte'. 41 Jests
nna yala bettia latsi'e na, beca té
né'e beldppe'e na ra tie: Huacca
latsa'a', beyacca nari. 42Cuantu
tadni rée na ania nna, betua chi
itsahue' qui' nid nna beyacca taa
latsi'j. 43Laniana bechu titsa' tie
na, pero yala recomendar benie na,
44rge: Be' cuidado qui'ni nd ttd té
nuya quixd'ani lu', sino huia ru'a
lo sacerdétea para qui'ni ild'ni bi
Iu', bete té ofrenda qui' Iu' ti'a nu
beni Moisés mandado muestra de
qui'ni chi beyacca nari Iu', para
qui'ni cayén latsi' quj. 45Nubeyu'a
nna beda' diba nna gudulua bedaa
titsa' gutixa'a iyaba nu uccua. Acca
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labiru uccua gé'a ga Jesuas dacca'lo
tad le' yétsia, sino adila tsa' bega'na
bée fuera lati land ijé enne' tsé'e.
Pero siempre dihua huia ca enne'
qui' iyébani ca yétsia ru'a lie.
Tuchuppa ubitsa bitola nna
hufa Jests attu le' yetsi
Capernaum. Bina té ca enne' qui'ni
ri'e nia. 2Laniana bituppa chi
nuyeni ca enne' hasta qui'ni labiru
uccuani cg lid'u, g'hua ru'a puerta
nna bitsa'ti'ni ca enne'. Leée nna
runinie cg predicar titsa' qui' Tata
Dios. 3Bitsina' té tappa ca nubeyu'
nua'ni ca ttu nu ra'ni pardalisis,
nidirubani laa cca tt4. 4De tadntuani
ca enne' Jétsi'a nna labf uccua ga'a
ca lati due, acca huappi ca iqquia
yd'u la nna, guthalia ca lijia taé
lati due, guchida té ca enne' ra'nia
yu'4 1&'e camilla. 5De bild'ni Jesis
qui'ni yala fe té qui' quj lani e
acca rée nu ra'ni: Yi'nia', chiba
beyuniyén latsa'a' ca tulla' qui' lu'.
6Yua teni tuchiippa ca maestro de
la ley nia nna, lid'u losto' ba qui
nna ra ca: ' Bianicca rena nubeyu'i
4' ni'i. Ca titsa' mal ba rinnia contra
Tata Dios, porqui'ni nuni ccani
gunittilua ca tulla' qui' ca enne'
canchu alahua tsug' teruba Tata
Dios c4. 8Pero Jesis nna guteli
tadnie ti'ifa né la' ruldbalatsi' qui'
qui, acca ree ca: Bianicca rulédba
latsi' le §'. 9Biala adi yanaba gunia'
para nu ra'nia'. Tsi épa' ya' a: Chiba
beyuniyén latsa'a' ca tulla' qui' lu',
o tsi épa' ya' a: Beyatha nna bedi'
camilla qui' lu'a' nna guda' acca.
10pyes, para qui'ni ccé le saber
qui'ni inte' Nubeyu' de Yiabara' té
la'huacca quia' le' yétsiloyuj para
eyuniyén latsa'a' ca tulla', laniana
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belluitse'e nu ra'nid nna, 1rée
na: Beyatha nna bedi' camilla qui'
lu'a' nna beyya litsi' lu'. 2La nna
beyatha tabg nna bedi' tig camilla
qui' nid nna beria ru'a lo iyayiani
ca enni'a, acca yala biquila' latsi'
quij nna bedaliani ca Tata Dios nna
ra ca: Nunca labi chi bila'ni ri'u
luetsi nui.

13Bitola nna beria Jests nia
nna huia tie attu ru'a indatit'a.
Iydfiaba ca enne' nna bitsina' ca
ru'a lde. Lée nna gutixa'dnie ca
ca ensenanza tse' cubi qui' Tata
Dios. ¥Néda ba yu'ée nna bild'nie
ttu enne' 143 Levi §i'ni Alfeo ri'a
lo me¥a lati ria ca enne' huiya
qui' impuesto nu ruquiya gobierno.
Jestis nna rée na: Guta tané inte'.
La nna guduli tag nna dia tia lani
e. 15Laniana bitsina' Jests le' yti'u
qui' Levi nna guduanie lo me¥a,
tsé'e hud ijetse' canu ruquiya
qui' impuesto, 3'hua adi canu daa
titsa' qui' quj runi ca nu labi né de
acuerdo lani ley religiosa qui' ca
enne' judiua nna, yuani iyaba ca
juntuba lo me¥a lani Jestis nna ca
discipulo qui'da nna, porqui'ni enne'
yétse'ni dend ca ne. '6Ca maestro
de la ley a'hua adi canu diané ca
religién fariseo nna, de bild'ni ca
qui'ni ro Jests lani canu riquiya
qui' impuéstua g'hua lani adi canu
runi tulla' nna, ra té ca ca discipulo
qui'da: Bianicca ri'ya ro b4 maestro
qui' lig' lani canu ruquiya qui'
impuesto g'hua lani adi canu tulla'
ni'i. 7 De biyénini Jests nui nna
ree c3: Canu bihua ra'ni nna, pues
bihua riquina'ni ca médico, sino
lateruba canu ra'ni. Labi daya' para
gayia' canu rulaba latsi' quj qui'ni
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chi né ca enne' tse', sino daya la'
para géyia' canu tulla'.

18Ttu vuelta loti' ca discipulo
qui' Judan g'hua ca discipulo qui'
ca fariséua nna runi cg ayunar,
bitsina' te tuchlippa ca enne' ru'a
lo Jestis nna ra ca ne: Bianicca
ca discipulo qui' Juaan g'hua ca
discipulo qui' ca fariséug' nna runi
ca ayunar, atsi'ini ca discipulo qui'
cuia'lu'a' nna bihua rigua ti' ca
laa ro ca. 19Becabini Jesiis ca nna
rée: Tsi ina ri'u qui'ni canu tsé'e
thé'a guni ca ayunar miéntraste
du ba lani ca nubeyu' ruttsand'a
cé. Pues miéntraste dit néviua lani
ca nna labi guchia ca laa go ca
porqui'ni na tiempo de la' redacca'
latsi'. 20Pero canchu i'yu tsa qui'ni
itua énne'yu'a, laniald nna guni
ca ayunar. 2'Land nuya regt'u
remiendo ttu vestido viejo lani
ttu pedazo lari' cubi, porqui'ni
la'a mismuba remiendo ctbia nna
ichéda'a lari' viéjud, entonces adila
iyalla' lati chi biréda'a. 22Nihua
lanu nu¥a rigd'a vino cubi le' ca
bolsa vieja nu de yéti, porqui'ni
por fuerza qui' vino ciibia nna itsu'
14 ca bolsa yéti& nna ilalia vinua,
a'hua yétia nna labiru {§u'a. Acca
na qui'ni vino ctibia nna ita'a le'
yéti cubi.

23Ttu ts4 sdbadua nna gutté Jests
lati té Jua'. Ca discipulo qui'da
nna hua dia canna ba cabi gudulé
cabi guchéccu' cabi tuchtippa jua'.
24L3niana ca fariséua nna ra té ca
Jestis: Gunna' tsaruhua, bianicca
runi ca discipulo qui' lu'g' nu labi
na qui'ni guni ttu enne' tsa redi'
latsi' ri'u ni'i. 25Pero Jesds nna rée
ca: Tsi nncahua ni' gulla le bija
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beni rey David loti' labi bija té go
bia nna yala gutuni bi a'hua canu
tsé'e lani bia ca. 26Guta'a David le'
templo qui' Tata Dios loti' Abiatar
n4 huexana' qui' ca sacerdétea nna
guto bi ettaxtila nu né ofrenda
para Tata Dios, ettaxtila nu lanu
nuya danig gaa na sino lateruba
ca sacerdétea. Atsi'ini hastad canu
tse'e lani bia nna bete hué bi guto
c3, pero bihua beni Tata Dios bi
juzgar qui'ni ng tulla'. 27 Jesds nna
radruhuée ca: Beni Tata Dios tsa
redi' latsi' ri'u para bien qui' ri'u,
alaa benie ca enne' por causa de tsa
redi' latsi' ri'u. 28 Acca Nubeyu' de
Yiabara' nna née Sefior qui' iyaba ca
tsa g'hua tsa para edi' latsi' ri'u.
Attu vuelta guta'a Jests le'
sinagégad. Nia nna re' ttu
nubeyu' nu gubitsi ya'aba né' banj.
2Ca fariséua nna betsia tsittsi
chini lo quj ne canchu hueyunie
na tsa redi' latsi' quj, para qui'ni
gappa ca néda biya catisani gutsia
ca qui'e. 3Jests nna rée nubeyu'
nu gubitsi ya'aba né' nid: Lu' nna
guiduli nna gudu lahui'. 4Laniana
ree ca: Tsi hua na qui'ni guni ri'u
tsé' ca ts4 redi'latsi' ri'u, o tsi guni
la ri'u mal &ccé. Tsi hua né qui'ni
eyuni ri'u ttu enne' masqui'ba né
tsa redi' latsi' ri'u, o tsi hue'él-la’
bé ri'u g gattia 4ccé. Pero laca nna
tsi diruba gutsé'e ca. ’Laniana
gunne'e iyaba ca lani di'latsi' nna
yala triste uccuanie porqui'ni lab{
uccua latsi' quj télini ca qui'e, acca
ra tie nubeyu'a: Bellii nd' lu'. La
nna bellii taa ni'j, laniana ti'a viva
beyacca chi né' nia. éBeria ba ca
fariséua nna beé' cg titsa' lani canu
gulatsi partido 143 herodidnos
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contra lee ti'ifala modo gudaxu' ca
ne preso nna gutti ca ne.

TPero Jesus nna dia tie ru'a
indatl'a la lani ca discipulo qui'aa.
Tané tehud ca enne' §étse'ni qui'
Galilea ne, g'hua ca enne' Judea
nna. 8A'hua ijétse'ni ca enne'
Jerusalén nna ca enne' Idumea
l'le, canu attu lado la yo Jordan lle,
a'hua ca enne' biria le' ca yetsi Tiro
nna Sidén nna, de bina ca qui'ni
ca milagro §énini runie nna acca
bituppa té ca ru'a lde. °Ra tie ca
discipulo qui'da qui'ni giidu cabi
barcua prevenido taa para qui'ni
laa uquini ca enne' §étse' nié ne.

10Por tédntua ca enne' chi beyunie
nna, acca iydbani canu ra'ni nna
ritillani ca para gulappa' ca ne.

" De bild'ni ca espiritu malo ne nna
bedu §ibi quj ru'a lte nna guretsi
ya'a ca nna ra ca: Cuia'lu' nua' na
Yi'ni Tata Dios. 12Pero lée nna
idi'tse' gunneénie ca qui'ni na ttu
tehud nuja quixd'ani cq qui'ni lee
Enni'a Yi'ni Tata Dios.

13Bitola nna huappi Jests lo
i'vad, laniana becui'e tuchuippa ca
enne' nna gutayie cabi. Lacabi nna
bitsina' té cabi ru'a lte. ¥Benie
formar ttu grupo lani tsi'nu ca
enni'a para qui'ni tsé'e cabi lani e
tulidaba, g'hua para ithelle'e cabi
hueni predicar evangelio. 5Bete
huée la'huacca qui' cabi para
eytnini cabi iydbani itsahue', g9'hua
para ebeqquia cabi ca espiritu malo
lo losto' ca enne'. 18Simé6n enne!
gutixa huée 14 bi Pedro; 17 a'hua
Jacobo ¥i'ni Zebedeo lani Juan
bettsi' Jacébua ca enne' gutixa huée
14 cabi ¥i'ni nu rinne iditsani ti'a
idiu'; "83'hua Andrés nna Felipe nna
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Bartolomé nna Mateo nna Tom4s
nna Jacobo §i'ni Alfeo nna, a'hua
Tadeo nna Simén enne' gulatsi'
partido 14a cananistas nna, 19Judas
Iscariote nu betia ne cuéntaa para
gattie nna. Laniana deyya cabi le'
ya'u.

20 Attu vuelta nna bituppa ca
enne' §étse'ni hastad para go cabi
labi glippa cabi néda. 2'De bina ca
pariente qui'da nna huia ca para
eche' ca ne, porqui'ni ra ca enne'
chi ribeqquia¥ia la' riyeni qui'e.

22 Athua ca maestro de la ley canu
da' de Jerusalén nna rena ca qui'ni
Beelzebt nu na huexana' qui' ca
espiritu maluba du lani Jests. Ra
hué ca qui'ni por la'huacca qui'
Beelzebti nna runi Jests mandado
reria ca espiritu malug' lo losto'

ca enne'. 23Laniana belluitse'e ca
maestro de la ley nna gutixa'dnie
ca ttu comparacién nna ree: Labi
gudalla Satanas fuera ca huenitsina
qui'j. 2#Canchu nuya ttu gobierno
14'ani la' rigt'ubia' qui'i nna
entonces labi itsdagé cui'a. 25A'hua
canchu l4'an{ ttu familia por biya
ca disgtastoni nna, entonces labi
itsdaga guichia. 26Pues aditel4
canchu Satanas chatha para til'la
contra la'a labij, entonces labi itsa
cui'a, sino qui'ni l1luya tab4 latsi'i.
27Land nuya irialani gé'a le' litsi'
ttu nubeyu' valiente canchu dlahua
gudaxu' ¥4 na guxiqquia na, laniala
nna hua rialania cueqquia iyate

nu té le' litsi' enni'a. 22Hualigani
te' riquixa'dnia' le qui'ni iyébani
ca tulla' nu runi ca enne' nna
eyuniyén b4 latsi' Tata Dios qui'
qui, a'hua iyabani ca titsa' mal
biya tediba claseni né ca nna tehua
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perdén qui' quj. 2°Pero nuya tediba
runia despreciar nu runi Espiritu
Santo nna, jam4as labiru eyuniyén
latsi' Tata Dios qui'i, sino qui'ni chi
n culpable para siempre. 30 Ania
rée porqui'ni laca nna gunne ca
qui'e qui'ni dua ttu espiritu malo lo
lostu'e.
31Bitola nna bitsina' ca bettsi' 4a

a'hua nana qui'da ribeda cabf fuera,
guthella' cabi mandado tulluitsa'
ca ne. 32Ca enne' jua luitti' 4a nna
ra ca ne: Nana qui' cuig'lu'a g'hua
ca bettsi' cuig'lu'a tse'e cabi fuera
nna reyila cabi cuia'lu'. 33Becabinie
ca nna rée: Nuni nua' nd nana quia'
nna ca bettsi'a' nna c4. 34Laniana
gunna' tie ca enne' jua ita'lubénie
nna ra tie: Niba tsé'e ca bettsi'a'
nna nana quia' nna, 35porqui'ni
nuya tediba runi nu rd'u latsi'
Tata Dios, pues lacanud nna na ca
bettsi'a' nna déna'a' nna nana quia'
nna.

Attu vuelta nna gudulo Jests

gutixe'e ca ensefianza tse'
qui' Tata Dios nna bitlippa ca enne'
yetse' ita'lubanie. De tantuani ca
enni'a nna guté'e le' ttu barco dua
ru'a indatii'a nna gudua ténie;
iydbani ca enni'a nna tsé'e ca loyu
bitsi ru'a indatli'a. 2Jests nna
gutixa'dnie cg ijetse' ca ensefianza
por medio de ca comparacién nu
cca qui' yétsiloyuj nna yiabara'
nna rée: 3Liudadruhud naga' le ca
titsa' quiyi'i: Ttu campesino nna
dig huadalla jua'. 4De rudalla
$d'a nna bitsina' ti' ua' qui' ni&
cuitta' néda, huadi té ca binni to'
nna bediga' ca na. SAti' yi'a nna
bitsina'a le' iyyarrte lati labi tegé
guna' re'. Acca tsastitad gullania
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porqui'ni labf{ itettia ga re' guna'.
6Pero de gullani bitsa nna bequexu'
taj ya'a porqui'ni labi dia l'14j
itettia, acca gubitsi tag. 7 Ati' yi'a
nna binnig lati yt'u hud 1l ca
yettse'. Ca yéttsi'a nna gullani
tehud ca nna bedibaga' taé ca lo
$d'a, acca §'a nna labi benng léna'".
8Pero ati' §l'a nna bitsina'a le' loyu
bébe. Nia nna gullania nna bijenia
nna benna tia léna' nu guyd'u 1i'j
tsii érua' nna, nu benna b4 gayuna'
nna, nu benna ba gayua' nna.
9Laniana rée ca: Nu calatsi' idete'
nna, pues guda tse' nagui'j.

10Loti' re' ttubée nna gubiga' té
tuchtippa ca enne' tsé'e nia lani
ca enne' tsi'nua nna gunaba titsa'
cabi e de nu cca qui' ejémplua.
MLé&e nna rée cabi: Lebi'i nna hua
na qui'ni ccé le saber clarutad ca
ensefianza nu cca qui' reino qui'
Tata Dios, ca cosa nu labi chi yu
ca enne' antes. Pero canu lab{ 1an{
ca ri'u nna, entonces puro lani
comparacién ba riquixa'dni ya'
ca; 2para qui'ni ccé ca ti'a canu
rinna' cca pero labi edacca'ni ca
masqui'ba iyénini ca pero labi bija
télini ca nna, labi eyeqquia ca lani
Tata Dios para eyuniyén latsi'e ca
tulla' qui' quj.

3Laniana rée cg: Tsi bihua
ni' télini le ensefianza acerca de
comparacién nu gutixa'a ya'a
cé. Ti'ala modo télini le adi ca
comparacién nu quixa'dnia' le
ni'i. ¥Enne' bedalla ji'a nna
runia comparar ttu enne' riquixa'a
titsa' qui' Tata Dios. 15Ttu te ca
enne' nna nd cq ti'a jua' nu binnia
cuitta' nédad nna bediga' ca binni
td'a na. Porqui'ni de riyénini ca ca
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titsa' qui' Tata Dios nna, rillani taé
Satands nna rigua taj ca titsa' nu
chi biyada lo losto' quij. 18 Attu te ca
enne' nna nd cq ti'a fua' nu binnia
le' iyyarrtiea nna tsati tad gullania,
porqui'ni de riyénini ca titsa' qui'
Tata Dios nna yala lani gusto ruda
naga' quj, ' pero labi tsittsi ga'na
fe qui' quj, acca tito' riba ruchia ca.
Canchu chi rillani ca prueba nna
rutsia latsi' ca enne' ca porqui'ni
rialatsi' quj ca titsa' qui' Tata Dios
nna, luégutad redalla'a latsi' qui
nna ccé taa cq apartar. 18 Attu te
ca enne' nna né ca ti'a jua' nu
binnia le' yéttse' nu gullani xia
nna bethaga' taj lo §d'a. Porqui'ni
de riyénini ca titsa' qui' Tata Dios,
yala nliyue cani cg por ca cosa
qui' yétsiloyui, a'hua ridacca'yi taa
ca porqui'ni rida latsi' quj belliu
nna bijadru ca cosa material nna.
Iyaba ca nui nna ruthaga' taé ca
tsina nu runi ca titsi'j lo losto' qui,
laniana labiru runi ca nu rd'ulatsi'
Tata Dios. 20A'hua attu te ca enne'
nna runi ca comparar ti'a yua' nu
binnia le' loyu bébea: ttua nna
benna tsii érua', attuag nna benna
gayuna', attua nna gayua'. A'teni
né ca enne' de riyénini ca titsa' qui'
Tata Dios, rialatsi' quj nna runi te
ca nu ri'ulatsi'e segtin ti'iya né ba
capacidad nu te qui' ttu ttu quj.
21Raaruhuée cabi: Tsi hua rugalla'
ri'u ttu yi' nna rutothe' te ri'u ttu
cajon la4j, o rudua ri'u g yaree' lona
cé. Tsi dlahud nd para gudua ri'u
ttu lugar lati gudani'a itGyiani le'
ytG'u. 22Porqui'ni labi bija nu gattsi'
ni té sin qui'ni laa ild'nia, nihua
bija ca ensefianza nu gattsi' ni té
sin qui'ni laa iyatsila'ng ru'a lo
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iyaba ca enne'. 22Nu calatsi' idete'
nna, pues guda tsé' nagui'j. 24Ra
huée cabi: Littsia tsé' cuidado nu
riyénini le; porqui'ni canchu lab{
guda tsé' naga' le nna, tito' riba la'
ritelini gata' qui' le. Pero lebi'j canu
calatsi' idete' le nna, aditela tsani la'
ritelini qui' le porqui'ni rutsia tse' le
cuidado nu riyénini le. 25Porqui'ni
nuya tediba té la' ritelini qui'i nna,
Ia nna thi' 1 adi, canchu hua runia
seguir rialatsi'i. Pero nu labi té qui'i
nna, pues hastad tito' nu rulaba
latsi'j qui'ni té qui'ji nna, itua tel3.
26Raaruhuée: Reino qui' Tata Dios
nna naa ti'a nu cca canchu chi ttu
campesino rudalla jua' le' ttu loyu.
27Ra'4thi bg nna, aniab4 runia ritte
ca tsa, miéntraste semilla t'a nna
reyattsa nna rillania nna rijeni
hud nna; pero nubeyu'a nna nidi
laa yua ti'ifala modo cca ca cosj.
28Porquini por l6yda nna reyattsa
Jua' ti'a; primérute de rillanig n§
ttu ixxi' to' teruba, laniana rillani
eéttse' qui'i, pero bitola nna ru'u jua'
to' 1i'j. 22Canchu chi rigattsig nna
reruq lani iyya sela, porqui'ni chi
bi'yu tsa gutuppa léna".
30Radruhuée: Biani ti' na reino
qui' Tata Dios. Biani guni ri'u g
comparar cd, pues quixa'ania’' le.
31N4 ti'a ttu bétsi' to' qui' cuana,
porqui'ni canchu chi riyada le' loyu
nna adi telani xcuichuto' ng de lo
iyaba ca semilla nu té le' yétsiloyu.
32pero rillani dibj nna rijenia
adiru de lo iyaba ca planta nna,
yayipa'ni ridua hastad qui'ni ca
binni to' nna rijua ca le' jula qui'j.
33Lani ijetse' ca comparacion
ti'a ca nua' nna gutixa'dnie cq titsa'
qui' Tata Dios, ti'iya téba la' riyeni
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qui' quj. *#Tulidaba gutixa'dnie ca
enne' por medio de ca comparacion,
pero iy4bani bethatsi la'nanie ca
discipulo qui'4da ya'ba latsi'.
35Gul1a diba tsa lania nna rée ca
discipulo qui'da: Litsa' attu lddua'la.
36Bechu titsa' dibée ca enne' yétsi'a,
laniana ca discipulo qui'daa nna
guche' cabi Jests attu lado indatt'a
la le' barco nu yu'uéa taé. Dia hua
adi ca barco to' lani barco nu yu'u
Jests. 37 Lo indatl'a ba daa cabi
nna huatha ttu iyyabe' fuérteni, chi
ra'a inda le' barcué hastai qui'ni
chi' tad ritsa'a inda. 38 Jestis nna
ti'éthibée, jua iqquie lo ttu xconi
dacca' cué'e la barcua. Ca discipulo
qui'da nna bedibani té cabi e nna
ra cabi e: Maestro, tsi bihua nutyue
du cuia'lu' qui'ni chi rinetsi ri'u
le' indj. 3°Laniana huatha Jests
nna gutitse'e be'a nna indati'a nna
ree: Tsi b4, tsi té. Laniana gudutsi
taba be'a. Indatt''a nna beyatta' tsi
tab4. 40 Jesiis nna ra tie cabi: Biecca
yala réatsini le ni'i. Tsi bihua rialatsi'
le qui'ni té la'huacca quia' cé.
41Laniana adila la' rétsilatsi' bitsina'
lo losto' cabi nna ra luetsi cabi:
Nugani enni'j, acca hastaba be' nna
indatll'j nna riyénini cg qui'e.
Bitsina' té cabi attu lado qui'
indato' Galilea regién qui' ca
enne' gadarenos. 2De beria Jests le'
béarcud nna bitsina' té ttu nubeyu'
ru'a lGe berig le' ttu belia nu dua
le' panteén nia. Nubeyu'a nna cca
padecer por ttu espiritu malo. 3La
nna gudua lati rigattsi' canu yatti,
lant nuya ririalani uyiqquia na
tsittsi nihua lani cadena. 4Porqui'ni
ifé vuelta tse' chi befiqquia ca
ni'a ni'j lani cadena, pero tsastini
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richua ca. Acca lanu nuya ridaa lani
a. 5Tulidaba ribénig réla ritsa ba
ribétsiya'a lo ca i'ya nna le' pante6n
nna, la'a 1aba nna rue' 1atj lani ca
fyyé nna richu ca 1atj. ®Idittu' nna
bila'nia Jests, bigaa chia tattsa'a
ne nna beduyibj ru'a lie. ”Gunne
tig iditsa nna ra ne: Jests Yi'ni Tata
Dios Tsuna', bianicca da' cuig'lu' ni,
ratta'ytnia' lu' qui'ni guni Iu' jurar
nna gudu lu' por testigo Tata Dios
qui'ni bittu guni Iu' inte' castigar.

8 Anfa ra porqui'ni gunne Jesis nna
rée na: Lu' espiritu malo, beria lo
losto' nubeyu'a'. ®Gunaba titsa' tie
espiritu malua nna rée: Lu' nna
gutixa'dni inte' bija 14 lu'. Becabia
nna ra: Batallén 14", porqui'ni

nuyé tsé'ni tu' na. '%Laniana yala
gutta'ytnia ne qui'ni bittu ithelle'e
na fuera distritua. ""Exa gdaba

nia nna tse'e té ijétse'ni ca cuttsi
huila go cuitta' i'yaa. 12Iyaba ca
espiritu malua nna gutta'yt teni

ca Jesis nna ra ca ne: Guthella'
intu' lati tsé'e ca clttsia' para tsi'u
tu' lo losto' quj. 13 Jesis nna bete
tie permiso qui' quj. Laniana ca
espiritu malua nna betsé'e latsi'

quj nubeyu'a nna guta'a ca lani

ca cuttsia. Hua né ttd chuppa

mili' ti'g4 ca cuttsia. Iyaba ca nna
uccua litsiani ca nna gutullu ca

lo ttu iyyatd' nna binnia cg le'

inda nna gutti ca. *Canu rappa

ca clittsia nna beyya ca quethani
tdquixd'ani ca ca enne' le' yétsia
a'hua ca rancho ti'a. Biria chi ca
enne' dia ca tanna' ca biya nua
uccua. 9Bitsina' cg lati du Jests
lani nubeyu' loco nu uccua padecer
por ijetse' ca espiritu malua nna,
bild'ni cq qui'ni niya'atsubani
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ri'a chi naccu' i nna, acca yala
gutsini ca. 'Canu bila'nia nna
gutixa'a cg ti'ifa néd nu uccua lani
nubeyu' guyid'u espiritu malo lo
losto' nia, 3'hua nu uccua lani ca
clttsia nna. 17 Acca gutta'ytni ca
Jests qui'ni eria bée latsi cania.
18Loti' die éye'e le' barcud nna, nu
uccua padecer por espiritu malua
nna gutta'yinia ne qui'ni hue'él’le'e
na cuenig lani e. 9Pero Jestis nna
labi be'él'le'e na sino qui'ni ree na:
Beyya litsi' lu' 1ati tsé'e ca enne'
qui' lu'a, gutixa'dni ca ti'iya né ca
cosa ¥eni nu chi beni Sefior lani lu',
a'hua ti'ija chi betta latsi'e lu' nna.
20Nubeyu'a nna deyya gudulua
rudaa titsa' le' ituba regién qui'
tsii ca yétsid riquixd'a ti'ifa na ca
milagro nu chi beni Jesus lani 3.
Iyaba canu biyénini testimonio qui'j
nna yala biquila' latsi' quj.

21Bette ba Jests attu vuelta le'
ttu barco para attu ladula indatu'a
nna, bituppa te iyé mili' tse'ni ca
enne' ru'a lde. Lée nna du bée ru'a
indatii'a. 22Bitsina' té Jairo, nubeyu'
principal qui' sinagégad. Bild' bania
Jestis nna bedu taé yibj ru'a lde.
23Yala gutta'yiinia ne nna ra: Chi'
teni ratti ¥i'ni niula to' ya'a, tsi hua
d&' bala cuia'lu' gutsia né' cuia'lu'
iqqui para qui'ni eyacca latsi'i nna
ccabanig. 24Dia té Jesis lani g nna.
Dené tehué enne' §étse'ni Jests
nna ruquini cg ne. 25Dia hua nia ttu
niula nu chi uccua tsi'nu ida ra'nia
rilalig réni. 26Yala remedio chi
beni ca médico na, chi benittilug
iyate nu té qui'j pero labi reyacca
latsi'j, sino adila riyalla' 14nia.
27Chi bing qui'ni Jesus runie ca
milagro, acca huia tig cue'e lée
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lahui' ca enne' yétsi'd nna belappa'a
yte, 28 porqui'ni uccuanig: Canchu
guldppa'a' masqui'di e nna
eyacca tad latsa'a'. 29Laniataa

nna guru réni qui' nié, gutebé'
tadnia qui'ni chi beyacca latsi'j.
30Luégutaa gutebé'ni Jesis quini
beyunie nuja ttu enne' lani
la'huacca qui'e, acca bedeqquia

té ltie gunne'e ca enne' da' cue'e
lée nna ree: Nuni nua' belappa'a
§6 yi'i. 31Ca discipulo qui'da nna
ra cabi e: Hua ril&' bani cuia'lu’
qui'ni ca enne' yetse' ruquini ca
cuig'lu', atsi'ini ra cuig'lu': Nuni
nua' belappa'a inte' nna. 32Pero lée
nna gunne'e ita'lubdnie nuya nué
belappa'a ne. 3¥Niulda nna yala
gutsinia nna biyiti'nia nna porqui'ni
bennia cuenta nu chi uccua lani g,
acca gubiga'a nna bedu¥ibj ru'a lte,
gutixa'dnia ne nu benia. 34Jests
nna bechu titse'e niulda nna ree:
Yi'nia', por fe nu té qui' lu' lani
inte' nna chi na lu' salvo; bittutiru
bija cani lu', porqui'ni désdeba
anna chi beyacca latsi' lu'. 35Atsaba
rinne Jesds nna gullani mandado
da' ca litsi' nubeyu' principal qui'
sinag6gad nna ra ca: Chi gutti §i'ni
cuia'lu'a, bidrué liecca uquitsi' runi
cuig'lu' Maestrug'. 3¢Pero biyeni
tadni Jesds nu ra canad, acca ra tie
nubeyu' principal qui' sinagégaa:
Bittu gatsini lu', huia teruba latsi'
lu'. 37 Jestis nna labi uccua latsi'e
qui'ni nGyaéru tsia lania ne sino
lateruba Pedrua nna Jacébua

g'hua Juaan bettsi' Jacébua.
38Bitsine'e litsi' nubeyu' principal
qui' sinagégaé nna bild'nie qui'ni
ijétse'ni ca enne' chi tuppa, ttu te
cca nna yala lani la' rehuini' latsi'
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tse'e ca pero attu te ca nna tse'e
cg huilla. 39Gutd'a tie nna rée ca:
Bianicca tanto alboroto runi le
nna ribetsi le ni'i. Niula cuiti'j nna
bihua n4 nu yatti, sino ti'éthibg.
40De biyénini cg nu reda nna, burla
la beni cca ne. Laniana benie
mandado qui'ni iria iyaba ca enne'
nna gutayi tie tata nana qui' niula
cuiti'a g'hua tstinna canu dia ca lani
4a, guta'a tie lati té niula cuiti'a.
41Gutelle'e nd' niula cuiti'a nna
ree na: Talita cumi. Titsa' qui'ba
ri'u nna ra: Niula to', inte' nia' lu',
beyatha. 42Luegu tadni nna beyatha
chi niula cuiti'a nna reda' chia. Chi
yu'j tsi'nu ida ti'gd. Ca enne' tse'e
nia nna caligdlani tsi4 cq uccuani
ca de téntua gutsini ca. 43Pero
Jestis nna gunnénie ca qui'ni nd ttu
tehud nuya quixéd'ani cg, laniana
beni tie mandado qui'ni gute ca nu
go niula cuiti'a.

Beda' té Jestis nia nna

betsine'e 14tsi 4a. Dia teé ca
discipulo qui'4a lani e. 2Niaba
tse'e cabi gulla' tsa redi' latsi' ca
enne' judiua nna, gudulé Jests
gutixa'dnie le' sinagégaa titsa' qui'
Tata Dios. I[jetse' canu biyénini ca
ensefianza qui'da nna yala biquila'
latsi' quj nna ra ca: Gala bethete'
nui ca cosj cd. Ti'ifa modo acca
tanto tse' chi nabia'nig hastaé para
gunig ca mildgrua' ca. 3Tsi dlahua
nui nua' carpintérud yi'ni Maria,
bettsi' Jacébua nna Joséa nna Judas
nna Siméon nna cé. Tsi dlahud niba
tsé'e ca danj lani ri'u caA.

Por nui nna lab{ huialatsi' quj
qui'ni née Yi'ni Tata Dios. 4Pero
Jestis nna ree ca: Ttu profeta, gaja
tediba rappa ca na titsa', pero canu
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latsj nna ca pariente qui'j nna nidi
caso laa runi ca qui'j. 3Acca labi
iyéegd milagro benie nia, sino
tuchuippa teruba ca enne' nna
betsia né'e iqquia quj nna beyunie
ca. 8Lée nna yala uccuayi latsi'e
porqui'ni labi huialatsi' quj ne.
Laniana gurenie le' ca yetsi to' canu
anta' nia, gutixa'dnie ca enne' ca
ensefianza tse' qui' Tata Dios.
"Bitola nna gutayi Jests ca enne'
tsi'nua, gudulde guthelle'e chuppa
chuppa cabi nna betie la'huacca
qui' cabi sobre ca espiritu malo
para qui'ni eria ca fuera. 8Benie
mandado qui'ni bittu bija hud'
cabi de tsti'u cabi néda, sino ttu ya
to'. Ra huée qui'ni bittu hua' cabi
morral nihua ettaxtila, nihua bittu
belliu cu'i le' bolsa qui' cabi. °Dani
cabi gullia cabi guarachu sencilloté'
tad, pero bittu gaccu' cabi chuppa
cua' 1ari'. '9Raéru huée cabi: Gaya
diba gé'a le le' ttu yi'u nna, nia
bé ccé lugar qui' le hasta'na galla'
tsa eda' le le' yétsid. 1"Nuya ttu
lugar lati bihua recibir guni ca le
nihua laa guda naga' quj qui' le,
entonces eria le nia nna gucuibi te
besté ni'a le, ttu sefia para télini ca
qui'ni labi tsé' beni ca. Hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni adila fuerte
cca la' tsialatsi' qui' Tata Dios nu
chi' da'la lani yétsid ti'chula juicio
nu uccua lani ca yetsi Sodoma nna
Gomorra nna. 12Ca discipulo qui'da
nna guda' té cabi nna gudulé cabi
hueni predicar qui'ni ca enne' nna
dani ca ehuini'ni ca nna gttse'e
latsi' quj ca tulla' qui' quj. "*Beni
cabi mandado ca espiritu malo
qui'ni eria ca lo losto' ca enne' nna
beyacca latsi' quj. Ahua bedua cabi
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aceite iqquia nuyetse' canu ra'ni
nna, beyacca latsi' qui por la'huacca
nu betie lani cabi.

14Bina té rey Herodes iyaba
nu cca qui' Jests, porqui'ni chi
guthilalia ba titsa' qui'e le' ttu
ttu yetsi. Acca ra Herodes: Juan
el Bautista nu bétti ya'a, pues la
nua' chi beyatha de lo lt'uti acca
té ifeni la'huacca qui'i nna runia
ca mildgrua'. 15Adi ca ra ca: Elias
nug'. Attu te cg nna ra ca: Ttu
nu rinne parte Tata Dios nug' ti'a
beni ca profeta gutsé'e ttu cuaya
nué. 1®De bina Herodes nu ra ca
enni'a nna, acca ra tiag: Juan nu
benia' mandado ichu ca yéni nié,
pues la nua' chi beyatha de lo lt'uti.
17Porqui'ni la'a mismuba Herodes
nna benia mandado qui'ni gudaxu'
ca Judan preso nna bexiqquia ca bi
lani cadena nna bedalla ca bi litsi'
iyya. Ania beni Herodes porqui'ni
de guyi'a Herodias niula qui' bettsi'i
Felipea, 18 Judan nna ra té bi g:
Labi né qui'ni thi' lu' la'a niula qui'
bettsi' lu'g' ba. 1° Acca Herodias nna
yala beyudi'a Judan, uccua latsi'j
guttig bi. 2°Pero rey Herodes nna
guppa b4 Judan respeto porqui'ni
biénba ytia qui'ni yala exa gudu bi
lani Tata Dios, a'hua labi bija tulla’
beni bi nna, acca bé' bj bi cuidado
qui'ni na ttu nuya bija gudacca'a bi.
A'hua masqui'ba labi guteli gdnia
bicca'dya nué gutixa'a bi, pero yala
guyt'u latsi'i guda nagui'i qui' bi.
21pero loti' guilla' cumpleafios qui'
Herodes nna betseldni Herodias
ttu opportunidad, porqui'ni beni
Herodes ttu fiesta nna gutayia
canu re' cuenta nna ca capitdn nna
g'hua adi canu dacca' qui' Galilea
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go se' quj lani g. 22Guta'a té niula
cuiti' §¥i'ni Herodias le' yi'u lati cca
fiéstad nna beya'a ttuba lahui' quj.
Herodes lani canu juani ca lo meya
lani g nna yala guyd'u latsi' quij.
Acca ra rey Herodes niula cuiti'a:
Gunabani inte' bija tediba calatsi'
Iu', inte' nna gunna ya' 3 qui' lu'.
23Laniana beni Herodes prometer
lani juramento nna ra: Bija tediba
inabani lu' inte' nna gunna ya' a
qui' Iu' hastaba tsallue' la' rigt'ubia'
quia' canchu calatsi' Iu'. 24Niula
cuiti'a nna biria tig nna ra nana qui'
nia: Biani indba'a'. Nana qui' nia
nna ra na: Iqquia Juan el Bautista'.
251 aniana quéthani beyeqquia lati
dua rey nna ra: Calétsa'a' qui'ni
anna tenf gunna lu' quia' le' ttu
plato igquia Juan el Bautistg'. 26Rey
Herodes nna yala behuini'nia,
pero por causa de qui'ni chila
benia jurar, g'hua labi uccua latsi'i
itiniyda lani canu jua lo me¥a lani
a, acca labi uccua latsi'i gutsibia
niula cuiti'a. 27 Luégutad nna
guthella'a ttu soldado tachua yéni
Juaan eyua' tig iqquia bia. 28 Huia
te soldadua le' litsi' iyyaa nna
guchua yani Judan, denua' tig na le'
ttu plato, betia na lani niula cuiti'a.
Niula cuiti'a nna betig na lani nana
qui' nid. 2°De bina ca discipulo
qui' Judan nu uccua nna, huia te
cabi tayi' cabi cuerpo qui' bia nna
becattsi' cabi bi le' ttu yeruba.
30Laniana ca tsi'nu discipulua
canu guthella' Jests, betsina' cabi
ru'a lGe nna gutixa'dni cabi e iyate
nu chi beni cabi, g'hua iyaba ca
ensefianza nu gutixa'a cabi. 3'Lée
nna ree cabi: Lita tsia ri'u para
edi' ti' latsi' ri'u ttu lugar ya'latsi".
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Ania rée porqui'ni ca enne' jetse'
nu reda' nu ritsina' ba cag ru'a lte
nidirubani laa rappa cabi neda para
g0 cabi. 32Acca dia té tsua' lateruba
cabi le' ttu barco para ttu lugar
ya'latsi'. 33Pero ijétse'ni ca enne'
nna bila'ni ca dia cabi le' barcua
nna bedacca' huani ca Jests. Acca
nuyetse' ca guda' ca le' ca yetsi

qui' quj nna dia té ca lani ni'a ba
quj tsaru'a indatt'a b4 nna. Ya'lala
laca bitsina' attu lddua. 34De beria
Jests le' barcud, bild'nie qui'ni
enne' étse'ni tsé'e chi nia ribeda
ca ne nna, yala betda latsi'e ca
porqui'ni na ca ti'a ca carneru to'
nu land pastor qui' quj té. Laniana
gudulde gutixa'dnie ca ijetse' ca
enseflanza nu cca qui' Tata Dios.
35De chi da' rallaa nna gubiga' ca
discipulo qui' Jests ru'a lte nna ra
cabi e: Chi ralla nna g'hua lati tse'e
ri'uj nna ga'na fuera yetsi. 36Acca
bechu titsa' di cuig'lu' ca enne' para
qui'ni tsfa ca le' ca rancho to' 3'hua
ca yetsi to' canu anta' ita'lubé nna
para gé'o ca ettaxtila, porqui'ni

ni nna labi té bija go ca. 37 Becabi
Jests nna ree cabi: Lebi'i ba litte
go ca. Lacabi nna ra cabi e: Tsi ina
ri'u huaccani lani chuppa gayua'
denario belliu nna tsé' tu' gé'o

tu' ettaxtila suficiente para tgo

tu' ca enne' étsi'j ca. 38 Jests nna
ree cabi: Ballaca'a ettaxtila déni

le, litsia tsdnna littyu balla ya té
nna. Belaba té cabi nna ra cabi e:
Gayu' ettaxtila, chuppa bélla to'
nna. 39Laniana beni e mandado
qui'ni xuani iyaba ca enni'a lo
tacca'a. 4°Guyua teni ca nia por
fila nna, tsiey6na' o gayua' ca enne'
ttu ttu fila. 4'Laniana guyi'e gayu'
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ettaxtilad nna chuppa ca bélla ti'a
nna guchitha lGe gunne'e §iabara'
nna gunabee bendicién lani Tata
Dios. Laniana gulle'ée ca ettaxtilad
nna bete tie lani ca discipulua para
qui'ni quithia cabi lani ca enni'a.
A'hua gutithia tehuée chuppa ca
bélla td'a entre iyaba ca. 42Iyayiate
ca nna guto ca ti'ija ba uccuani qui'
quj. 3Laniana betlippa cabi atsi'nu
tsummi tha tsa'ti'ni ca pedazo
ettaxtila canu béxada, aniahua ca
bélla td'a. 44Entre iyaba canu
guttia nna hua né gayu' mili' ti'ga
ca nubeyu'.

45Bitola nna ra Jesus ca discipulo
qui'da qui'ni éya'a cabi le' barcua
nna enéru bétsi cabi para Betsaida
ttu yetsi ri'a attu lado qui' indati'a,
miéntraste 1ée nna rechu titse'e
ca enne' §étsi'd. 46Bechu titsa'
dibée ca enni'a nna huia tie lo ttu
i'ya. Nia nna benie oracién. 47 De
bichulla tsé' nna chi dia barcua
lahui' indatu'a, Jests nna turtbée
du yubitsi. 48Bila'nie cabi qui'ni
yala ridacca' cabi rutha' cabi barcua
porqui'ni contra 14 cabi du bé'a.
Chi' tegdabé da' rani'a nna dia té
Jests ride'e lo indatii'a uccua latsi'e
tté tabée lo cabi. 4°Pero de bila'ni
cabi e ride'e lo indad nna uccuani
cabi qui'ni née ttu nu tsdyela, acca
guretsi ya'ani cabi de téntua tsani'
uccuani cabi. 5%Yala gutsini iyaba
cabi. Pero belluitsa' tad Jests cabi
nna rée: Ligappa confianza, inte'
ba nui, bittu gatsini le. 5'Guta'a
dibée le' barco lati yu'u cabia nna
gudu tsi tad bé'a. Ca discipulué
nna yala biquila' ya'ani latsi' cabi,
52porqui'ni labi chi guteli tsé'ni
cabi acerca de milagro nu beni
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Jests lani ca ettaxtilad; pues atsaba
re'nia chulla le' 1a' riyeni qui' cabi.
53De beyacca gutté cabi lo indati'a
nna bitsina' cabi regién nu 14
Genesaret. Nia nna bexiqquia cabi
barcué ru'a indati'a. 34Beria cabi
le' barcud nna bedacca' tadni ca
enne' Jests. 35Huia chi cg bedaa ca
titsa' ita'lubani regién nia. Laniana
gudulé chi ca enne' rillani ca gatti'
béni da' ca ché' ca canu ra'ni, jua
ca lo camilla ga¥ya tediba runa ca
qui'ni ri'e. 3¢ Gaya tediba die le' ca
yetsi to' I'le le' ca ciudad lle, a'hua
ca rancho to' I'le, pues rixa ca canu
ra'ni lo néda lati rittie ratta'yini
ca ne qui'ni hue'élle'e ca gulappa'
ca masqui'di ru'a §de. Iyaba canu
belappa' ca ne nna beyacca tad latsi'
qui.

Laniana bitsina' ca fariséua

lani tuchtippa ca maestro
de la ley ru'a lo Jests, da' ca de
Jerusalén. 2Laca nna bild'ni ca
qui'ni tuchuippa ca discipulo qui'
Jesus nna labi beni cabi purificar
né' cabi de gulla' go cabi, quiere
decir labi gutii nd' cabi conforme
lani nu ra ca enne' fariséua.
3Porqui'ni ca fariséua g'hua iyaba
adi ca enne' judiua nna runi ca
seguir ca costumbre religiosa qui'
ca enne' guila qui' quj, labi ro ca
canchu labi primérute rii nd' quj
conforme lani costumbre qui' qui.
4 A'hua canchu chi retsina' cg ria
ca i'yya nna, labi ro ca canchu labi
primérute gude ca inda lo la'gé
qui' quj. A'hua iyétse'éru adi ca
costumbre dené ca; hastaa ca taza
nu ri'yani cg inda, ca ré'e qui' qui
nna ca traste nu de metal qui' quij
nna, hastaba lona qui' quj nna,
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pues rii ca ca seglin ba ca regla
qui' quj para ccé cg purificar. 5Ca
fariséua g'hua ca maestro de la

ley nna gunaba titsa' ca nna ra ca
ne: Bianicca ca discipulo qui' lu'g'
laa runi ca segin ca costumbre nu
betha'na ca ta' tata qui' ri'u para
guni ri'u, pues bihua rii nd' qui
seginbd religién qui' tu' 4ntesca
g0 cag, acca rappa ca tulla'. 8Becabi
Jests nna rée ca: Falso b4 na

la' ruldbalatsi' qui' le. Lategélaa
riquixa'a Tata Dios acerca de lebi'j
lo libro nu bedia Isaias enne' uccua
profeta:

Yetsi ri'j nna, lani rd'a tertbij
rudettig inte'.

Pero lostu'j nna idittu' tse' dua
lani inte'. 7De balde b4 rexa
latsi' quj inte',

Porqui'ni doctrina nu riquixé'a
ca nna njd mandamiento nu
guléqquia ba iqquia ca enne'.

8 A'ba runi le, porqui'ni en vez

de runi le cumplir nu ra lo
mandamiento qui' Tata Dios nna,
yala purari cca le para guni le ca
costumbre qui' ca enne' ti'a nu runi
le canchu chi rii le ca ré'e I'le ca
vaso nu ri'yani le inda lle, 3'hua
ifétse'éru adi ca costumbre luetsi
ca nua'. °Laniana rée ca: Buen
ti'a tse' ccani le riri'na le nu ra lo
mandamiento qui' Tata Dios para
qui'ni guni la le ca costumbre
qui'ba le. 1°Por ejemplo, ta' tata
qui' le Moisés nna ra bi: Guppa lu'

respeto tata nana qui' lu'. Ra hué bi:

Nu¥a tediba qué' iqquia tata nana
qui'j nna té qui'ni gattig. " Pero
lebi'j nna rena la le: Canchu ttu
enne' nna g4 tata nana qui'i: Labiru
cca quia' gunia' le cualani porqui'ni

SAN MARCOS 7

itute nu né gunia' le cualani nna
chila ng Corban (Corban rena ca:
ofrenda nu rutsia ca ya'latsi' para
Tata Dios), '2canchu chi rena ttu
enne' ania nna, entonces lebi'j nna
labiru rue'élla' li a gunia cualani
tata nana qui'j. ¥ Ania modo nna
riri'na le titsa' qui' Tata Dios nna
dend 14 le ca costumbre malo nu
rulue' huéni le ca §i'ni le. A'hua
iyétse'éru luetsi costumbre maluj
runi le. "Laniana gutayi Jests
iyaba ca enne' §étsi'4 nna ree ca:
Iyate le nna liuda naga' le nu inni
yi'i para qui'ni télini le. SLabi bija
té nu ro ttu enne' runig qui'ni ccg
enne' tulla', sino nu riria 1a lo losto'
ttu enne' nna runia qui'ni ccq nu
tulla'. "®Nu calatsi' ideti'a nna pues
guda tsé' nagui'i. 77 De bede'e lati
tse'e ca enne' Jétse'd nna gute'e

le' yd'a, laniana gunaba titsa' té ca
discipulo qui'4da ne sobre de ejemplo
nu beni da. 18 Jestis nna rée cabi: Tsi
a'hua lebi'j bihua té 1a' riyeni qui' le.
Tsi labf ritelini le qui'ni ni ttu cosa
nu ro ttu enne' nna labi runia qui'ni
ccd nu tulla'. Porqui'ni nu rd'a
ri'a ttu enne' nna labf ritsina'a lo
lostu'j, sino qui'ni dia b3 1i'j, bitola
nna reria bg. Ania ra Jesus para
qui'ni télini ri'u qui'ni iy4bani ca
alimento nna nd ca tse' para go ri'u.
201 aniana rée: Nu riria la lo losto'
ttu enne' nna runia qui'ni ccq nu
tulla'. 2'Porqui'ni de lo losto' la ttu
enne' nna riria ca la' ruldbalatsi'
mal, ti'a ttu nu ridualani ttu enne'
nu labi na tselj, g'hua la' huetti
enne' nna, 221a' ubana nna, la'
daalatsi' bija té qui' attu enne' nna,
la' hueni maldad nna, la' huenilatsi'
nna, 3'hua bijadru ca vicio nna,
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la' yélatsi' nna, la' batta' nna, la'
necio nna. 23Iyaba ca cosa mal ni
nna riria ca de lo losto' ca enne',
acca iyaba ca chi né ca enne' tulla',
alaa porqui'ni labi rigua ca ca
costumbre qui' le.

24Beda' té Jests nia nna huie
le' regién lati anta' ca yetsi Tiro
nna Sidén nna. Guta'a tie le' ttu
yd'u nna labi uccua latsi'e qui'ni
guna ca enne' qui'ni ri'e nia. Pero
bina dihua ca. 2°Ttu niula nia nna
bina tag qui'ni re' Jests latsi nna
bitsina'a nna beduyibij ru'a lde,
porqui'ni dua ttu ¥i'ni niulij cca
padecer por ttu espiritu malo. 26La
nna gutta'ylnia ne qui'ni ebéqquie
espiritu malo lo losto' §i'ni nia.
Niulda nna labi uccua enne' judio
sino nu raza 1§ sirofenicia. 27 Acca
ra Jests niulda: Be'élla' 4 ca ¥i'ni
enne' ni xana' yi'a go ca ti'ija ba
ccani qui' quj, porqui'ni labi na
tse' qui'ni ttu tata cda etta lo nd'
ca yi'nj para gudalla na ru'a lo ca
beccu' to'. 28 Becabi niulda nna ra
ne: Hualibani cuig'lu' Sefnor, pero
hastaé ca beccu' to' canu tse'e
yaree' meya nna ro ca ca pedazo to'
nu rinnia ru'a meya lati ro ca §i'ni
xana' yu'a. 29 Jesis nna ra tie na:
Tse'ba becabi lu', acca beyya b4 litsi'
lu', porquini espiritu malua nna
chia bétse'e latsi'j yi'ni lu'a. 3%De
betsina' niulaa litsi' nid nna bild'nia
¥i'ni nid tia lo 10nad nna labiru cca
padecer por espiritu malua.

31Beda' ba Jesis le' regién qui'
yetsi Tiro nna gutte tie le' yetsi
Sid6n a'hua le' ca yetsi to' canu
anta' le' regién nu 14 Decépolis,
laniana bitsine'e ru'a indato' qui'
Galilea. 32Nia nna tahua' té cg ru'a
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lo Jests ttu enne' nj cuétsu nna
ratti r'j nna. Gutta'ylni ca ne
qui'ni gutsia né'e iqgquia nubeyu'a.
33Guleqquia tie na ya'latsi' la nna
bega'a té jubené'e le' ca yeru
nagui'i, betutu xéni'e nna belappe'e
luéttsi'j. 34Guchitha té lde gunne'e
yiabara', guneni latsi'e nna ree
na: Efata, quiere decir: Biyalia.
35Laniatad biyalia chi ca yeru
nagui'i nna biyéni chinia, a'hua
biyatsi nu runi qui'ni laa cca innia
nna yala tsé' gunne chia. 3¢Yala
guneni Jests ca qui'ni nad ttu tehud
nuya quixd'ani ca. Pero adi teld
bedaa ca titsa'. 37 Biquila' ya'aba
latsi' quj nna ra ca: Iyateni runie
tsé!, tantua ca cuétsu nna runie
qui'ni riyénini ca, g'hua canu §i nna
runie qui'ni rinne ca.

Tiempo lania tad nna bitlippa

ifétse'ni ca enne' ru'a lo
Jesus attu, pero labi bija té nia
go €3, acca gutayi tie ca discipulo
qui'da nna rée cabi: 2Yala retia
latsa'a' ca enni'j porqui'ni chi
uccua tsunna ubitsa tsé'e ca ni
lani inte', atsi'ini labiru biya té go
ca. 3Canchu ethélla' ya' ca litsi'
quj sin qui'ni 1aa go ca primero
nna, hua gutsi latsi' quj lo néda,
porqui'ni ttu te ca nna idittu' tse'ni
da' cg. 4Ca discipulo qui'da nna
ra cabi e: Caligdhué taxi' ri'u nu
go iyaba ca enni'i porqui'ni tsé'e
ri'u ttu lugar idittu' de lati anta' ca
yetsi. 5Jests nna gunaba titsa' tie
cabi nna rée: Ballaca'a ettaxtila
déni le. Becabi cabi nna ra cabi e:
Gatsi. 6Laniana rée ca enne' §étsi'a
qui'ni xdani ca loyu. Guyi' tie
gatsi ca ettaxtilad nna gunabee
bendicién lani Tata Dios, laniana
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gulla'a tie ca ettaxtilad nna betie
lani ca discipulo qui'da. Lacabi nna

gutithia cabi ca lani ca enne' §étsi'a.

7 A'hua déni hud cabi tuchiippa
ca bélla to'. Gunabée bendicién,
laniana rée cabi qui'ni gutsia hua
cabi cg ru'a lo ca enni'a. 8Guto ca
ti'i¥a ba uccuani qui' quj. Laniana
betlippa te cabi ca pedazo nu béxaa,
gatsi tsummi. ?Ca enne' guto lania
nna hua nd ttaG tappa mili' ti'ga
ca. Laniana bechu titsa' Jests ca.
10Luégutad nna guteé'e le' barcua
lani ca discipulo qui'aa, dia cabi
para regién nu 14 Dalmanuta.

Laniana gullani té ca fariséua
gudul6 ca runi ca discutir lani
Jests, gunaba téni ca ne qui'ni
gunie ttu milagro ru'a lo quj nu
gulue' qui'ni té la'huacca qui'e de
yiabara', solamente para eyila ca
néda ti'iyala modo cu'ée ttu falta.
12 Jesds nna yala fuerte gunnéni
latsi'e nna rée: Bianicca calatsi'
canu tsé'e ni ild'ni ca ttu senal
milagrosa de yiabara'. Hualigani
te' riquixa'dnia’ le qui'ni nidi ttu
sefal labi ila'ni ca. 13De rée ania
nna, betse'e latsi'e ca nna guté'e le'
bércud attu nna déyyeé para attu
lado la indati'a.

14Ca discipulo qui'da nna
bijullani cabi labi ntid' cabi bija
go cabi sino tuteruba ettaxtila nua'
cabi le' barcud. SLaniana gunéni
Jests cabi nna ree: Lihue' cuidado
lani levadura qui' ca fariséua' a'hua
lani levadura qui' Herodes nna.
16Ca discipulué nna ra luetsi cabi:
Porqui'ni labi nua' ri'u ettaxtila
acca rée 13". 7 Guteli tadni Jests
nna rée cabi: Biani nua' rue' le
titsa'. Tsi porqui'ni labi ettaxtila
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nua' le. Tsi bihua ni' télini le nihua
laa ni' ennia le cuenta ca. Tsi atsaba
re'nig chulla le' 1a' riyeni qui' le ca.
18Hua dua gélaa iyyalo le, pero labi
rild'ni le. A'hua hua dua gélda naga'
le, pero labi riyénini le. Tsi labi
rexa latsi' le. 19Pues loti' guilla'a’
gayu' ca ettaxtilad entre gayu' mili'
ca enni'a nna, ballaca'a tsummi
tha tsa'ti'mi ca pedazo nu bexa
bettippa le. Becabi cabi nna ra cabi:
Tsi'mu. 20 A'hua loti' guilld'a' gatsi
ca ettaxtilad entre tappa mili' ca
enni'a, ballaca'a tsummi tsa'ti'ni ca
pedazo nu bexa bedi' le. Lacabi nna
ra té cabi: Gatsi. 2'Laniana rée cabi:
Ti'ala modo &ccé atsahua ni' télini
le ca.

22Huja te Jesus yetsi Betsaida. Ca
enne' nia nna tahua' té cag ru'a lte
ttu ciego, gutta'yani ca ne qui'ni
gulappe'e na. 23 Jesis nna gutel-la'
tie né' ciégud nna guchi'e na fuera
yetsi td'a la nna gutabie xéni'
fyyalui, betsia té né'e iqqui, laniana
gunaba titse'e na canchu hua
rild'nia ti'to". 24La nna gunna' tig
nna gudulua rild'nia nna ra: Rila' te'
ca enne', pues rild' te' ca ti'a yaga
pero rida' cg. 25Laniana belappa'
tie ca fyyaluj attu vuelta. Nubeyu'a
nna gunna' tig attu, laniana benibia'
tsi'g. 26Betheélla’ té Jesus na litsi'j
nna rée na: Nu ttu tehué nuya
quixd'ani lu' le' yétsia'.

27Bjtola nna huia té Jests lani
ca discipulo qui'da le' ca yetsi to'
anta' exa ba ciudad nu 14 Cesarea
qui' Filipo. Néda b4 yt'u cabi nna
gunaba titsa' té Jesus ca discipulo
qui'da nna rée: Nuni rena ca
enne' qui'ni né inte' c4. 28Becabi
cabi nna ra cabi e: Ttu te cg nna
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rena ca qui'ni né cuig'lu' Juan el
Bautista. Attu te ca nna rena ca
qui'ni né cuia'lu' Elias. Adi ca nna
rena ca qui'ni né cuig'lu' ttu nuya
la ca profétad. 29Lée nna rée cabi:
Lebi'j chiind, nula ruléaba latsi' le
nd' ni'i. Becabi Pedrua nna ra bi e:
Cuiag'balu' Enni'a' enne' na Cristo.
30Pero Jesiis nna gunénie cabi
qui'ni nu ttu tehud nuya quixd'ani
cabi nui.

31Laniana gudulé Jesis
riquixa'anie ca discipulo qui'aa
qui'ni Nubeyu' de Yiabara' nna té
qui'ni quée padecer. Raaruhuée
qui'ni canu rigt'ubia' le' yétsia
lani ca sacerdote principal nna ca
maestro de la ley nna guyudi' ca
ne hastad qui'ni gutti ca ne, pero
bitola de tsunna ubitsa nna eyathee
de lo lut'uti. 32Claru tabé gutixa'dnie
cabi qui'ni aniaba né la' tté qui'e.
Laniana guléqquia yetsi' té Pedrua
ne nna guduld bi ritsa' bi e. 33 Jests
nna bedeéqquia te lGe gunne'e
ca discipulo qui'da nna gutitse'e
Pedrua nna rée: Becuitta ru'a lua'
Pedro, né Iu' ti'na Satands porqui'ni
labi nabia'ni lu' nu cca qui' Tata
Dios sino nu cca qui' ca enne' la.
34Laniana gutayi Jests ca discipulo
qui'aa a'hua adi ca enne' tsé'e nia
nna rée cabi: Canchu nuya calatsi'i
ccj ttu discipulo quia' nna, té
qui'ni iyullania la'a lab4 nna ga'na
dispuesto ccg sufrir bija para tanua
inte', ti'a inte' hua'nia' curutsi quia'.
35Porqui'ni nuya tediba dua iqquj
etta latsi'j la'labani qui'i nna, pues
gunitti 14 na. Pero nuya tediba iria
latsi'j la'labani qui'j hastaa canchu
caduella' gattia porqui'ni rialatsi'i
inte' 3'hua porqui'ni riquixa'a
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evangelio nna; la nna ccabani 14.
36Canchu ttu enne' gata'nia itute
riqueza qui' yétsiloyu, pero bitola
nna nitti b4 para siempre, biani
gana ni benig ca. Labi biya. 370
biani ti' n4 gute ttu enne' lani Tata
Dios para gajani nu dacca' la'labani
qui'j c4. 38Yala nu tulla' na ca enne'
tse'e yétsiloyu, a'hua labi fiel na ca
lani enne' catsi'inie ca. Pero nuya
tediba ettu'nia quixd'a nu cca quia'
nna ca titsa' quiyi'i nna, entonces
inte' Nubeyu' de Yiabara' nna ettu'
hué te' na canchu chi galla' tsa
ellania' lani ca &ngeli de yiabara'
nna la'yani bani qui' Tata qui'a nna.
Jests nna ra huée cabi:
Hualigani te' riquixa'dnia’' le
qui'ni tuchtippa canu tsé'e ni lani
inte' nna labf{ gatti cq hastad qui'ni
il4' ¥4ni ca il1lani reino qui' Tata
Dios lani la'huacca qui'e.
2Xuppa ubitsa bitola nna
guléqquia Jests Pedrua nna
Jacébua nna Judan nna ya'latsi',
guchi'e cabi lo ttu i'ya xeni tsé'.
Laniana bild'ni cabi qui'ni bettsidni
la' rinna' qui'e. 3Beyacca tittin{
Jte tsittsi tuni ti' tadni beyi'. Land
té le' yétsiloyuj nu ccani reyii
l4ri' tsittsi tuni ti'a beyacca ca
yted. 4Laniana de repente tad nna
gudu Moisés nna Elias nna ru'a lo
cabi nna rue' cabi titsa' lani Jests.
5Gunne té Pédrua nna ra bi Jesus:
Maestro yala tse' canchu eya'na ri'u
ni. Annana guni tu' tsunna yt'u
l1a' to!, ttu para cuig'lu' nna, attu
para Moisés nna, attu para Elias
nna. $Pédrua nna nihua laa yt bi
bija nud ra bi, pues tsé'e la cabi
lani la' ratsilatsi'. “Laniana gullani
ttu bia nna benia frula qui' cabi
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nna biyeni te tsi'i ttu enne' gunnie
désdeba le' bia nna rée: La enni'j
enni'a' Yi'nia' yala catsi'i ti' e, liuda
naga' le qui'e. 8Luégutad gunna'
cabi, pero lanuru nuya biléd'ni cabi
sino alatéruba Jesus. °De beyadi
cabi lo i'yad nna gunéni Jests cabi
qui'ni na ttd tehud nuya quixd'ani
cabi nu bild'ni cabi sino hasta'na
qui'ni Nubeyu' de Yiabara' nna
eyathee de lo 1'uti. 1°Por nui nna
bihua bedaa cabi titsa', pero entre
laba cabi nna gunaba titsa' luetsi
cabi sobre de bija nua' didnie
loti' rée qui'ni eyathee de lo lt'uti.
MLaniana gunaba titsa' cabi e nna
ra cabi e: Bianicca ca maestro de la
ley nna rena ca qui'ni ndduella' ita
ya'lala Elias ca. '2Becabie nna rée
cabi: Hualiba, ya'la Elias ita, labi
nna guni bi arreglar tse' iydbani
ca cosa. Pero biani ra lo Escritura
acerca de nu cca qui' Nubeyu' de
Yiabara' c4. Pues ra qui'ni yala quée
padecer porqui'ni yala rutsibi ca ne.
13Pero riquixa'dnia' le qui'ni Elias
nna chila bita bi, 3'hua bethacca' ca
bi iyate nu uccua latsi' quj ti'a ga'na
escrito nu cca qui' bi.

14De betsina' Jesus lati tsé'e adi
ca discipulud nna bilad'nie nujé
tsé'ni ca enne' tsé'e cg ita'lliba
cabi, tse'e hua ca maestro de la
ley nna runi ca discutir lani cabi.
15De bild'ni iyabani ca enni'a Jests
nna yala biquila' latsi' quj nna
bigaa chi ca nna huia ca beni ca ne
saludar. '8Lée nna gunaba titsa' tie
ca nna rée: Bianica yala riyeyya le.
17Gunne té ttu nu latsi' canu yétse'a
nna ra: Maestro, ni chi'a' ¥i'ni yi'i
lani cuig'lu', porqui'ni cca padecer
por ttu espiritu malo nu runig na
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nu yi. "®Espiritu maluj nna, gaya
tediba reqquia ¥i'ni yi'j rellania
nna rudalla tabg na loyu ruxitti'nia
na nna bettsina'ni rudua ria'j,

a'hua roya'a tsuni layi'i nna yala
chi retsitta runia. Acca chi pa'a’

ca discipulo qui' cuig'lu'a' qui'ni
ebéqquia cabi espiritu malua' fuera,
pero labi uccuani cabi. 19Becabi
Jests nna rée ca: Lebi'j canu diatia’
canu lab{ rialatsi'. Atsaliaca'a itsa
da te' cuenia' lani le. Atsdliaca'a
itsé té qui'ni guchia' le c4. Litahua'
nubeyu' cuiti'a ni. 20Lacg nna
tahua' té ca nubeyu' cuiti'a ru'a

lo Jests. Bil&' bani espiritu malua
Jeslis nna prontu taba beniag quini
biyitti'ni nubeyu' cuiti'a fuérteni,
laniana berixi betetsinia na loyu
nna bettsina'ni bedua ri'j. 2! Jests
nna gunaba titsa' tie tata qui' nia:
Tsaliaya its& chi uccua ridacca'q
ania. Becabig nna ra ne: Désdeba
n4 nito'. 22Athua iyé vuelta tsé' chi
bedalla na lo yi' 9'hua le' inda para
guttia na. Acca canchu huacca qui'
cuig'lu', guni cuig'lu’ tu favor lani
intu' nna, bettard latsi' cuig'lu' intu’
nna beyuni cuia'lu' 3. 23Jests nna
ra tie na: Canchu hua riab4 latsi'
Iu', porqui'ni para canu rialatsi'
nna iyaba né posible. 24Tata qui'
nubeyu' cuiti'a nna prontu tadn{
gunig iditsa nna ra: Hua rialétsa'a’,
Sefior, pero gutua cuig'lu' nu
ruthaga'a qui'ni tsfalatsa'a' adi

tsé'. 25De bila'ni Jesis quini adiru
enne' §étse'ni rituppa ita'lubanie
nna ruquini luetsi quj, acca gutitsa'
chie espiritu malua nna ree na: Lu'
espiritu mudo nna cuetsu nna, inte'
nia' lu": Béria, bittutiru eyeqquia lu'
attu lani nubeyu' cuiti'j. 26Espiritu



SAN MARCOS 9

malua nna yala fuerte guretsiya'a
nna bexitti'nia nubeyu' cuiti'a nna
beria tia. Nubeyu' cuiti'a nna nu
yatti tad tia, acca nujé ca nna ra
ca: Chi guttig. 27 Pero Jests nna
bedaxu'e ni'j nna beéthuli tie na. La
nna gudu tag. 28Bitola de chi re'
Jests le' yt'a ya'ba latsi' nna, ca
discipulo qui'da nna gunaba titsa'
cabi e nna ra cabi: Biecca intu' nna
bihua uccuani tu' gudalla tu' a
fuera c4. 29Lée nna rée cabi: Luetsi
ca espiritu malua' nna labi §4 eria
bé ca sino lani oracién nna ayuno
nna.

30De beda' cabi nia nna gutte
cabi regién qui' Galilea. Jesds nna
labf uccua latsi'e qui'ni nuya guna,
31porqui'ni riquixa'dnie ca discipulo
qui'da nu chi' da'la nna ree: Nubeyu!'
de Yiabara' nna gute ca ne cuenta
latsi' né' ca enne' nna gutti ca
ne, pero tsunna ubitsa bitola de
chi guttie nna eyathee de lo lu'uti.
32Ca discipulué nna labi gutéelini
cabi bija nud rée cabi, a'hua labi
beyéa§ani cabi inaba titsa' cabi e.

33Laniana huia Jesus le' yetsi
Capernaum. De chi ri'e le' y'u
nna, gunaba titsa' tie ca discipulo
qui'da nna rée cabi: Biani nué
beni le discutir de yu'u ri'u nédaa.
34Ppero lacabi nna labi becabi cabi,
porqui'ni de yii'u cabi nédaé nna
bé' cabi titsa' sobre de nuijal4 cabi
ccé adiru enne' jeni. 35Jesds nna
gudua ténie nna gutayi tie tsi'nu
ca discipulua nna ree cabi: Canchu
nuya calatsi'j cc§ nu neru nna, pues
na qui'ni gunia servir iyaba ca
compariiero qui'i nna ccg ti'a ttu nu
labi dacca'. 36Laniana guyi' té Jests
ttu huatsa to', bedue na lahui' cabi,
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bedua tie na lo yibie nna rée cabi:
37Nuya gunia recibir ttu huatsa
to' luetsi huatsij porqui'ni rialatsi'i
inte' nna, pues ti'atsi inte' ba nua
runia recibir. A'hua nu runia inte'
recibir nna, dlahué tsua' teruba inte'
runia recibir, sino hastala enne'
guthelle'e inte'.

38Laniana gunne Judan nna ra bi
Jesus: Maestro, bila'ni tu' ttu enne'
qui'ni lani nombre qui' cuig'lu' nna
runia mandado ca espiritu malo
qui'ni eria ca lo losto' ca enne!,
pero labiru be'élla' tu' 3 gunia
seguir porqui'ni labi 14nia ri'u.
39Becabi Jestis nna rée cabi: Bittu
guthaga' li 3, porqui'ni nuja enne'
runi milagro lani nombre quia',
pues labi eyeqquia tia innia contra
a'. 40Porqui'ni nu labi nj contrario
qui' ri'u nna, pues parte ri'u ba
dua. 4! A'hua lebi'j nna, nuya tediba
gunna masqui'di ttu vaso inda
i'va le lani nombre quia' porqui'ni
né le enne' quia', hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni la nna
seguruni thi'a bendicién.

42Nuya diba gunia qui'ni innia
le' tulla' nuya ttu canu xcuichu to'
canu rialatsi' quj inte' nna, pues
inte' nna nia' le qui'ni enne' guld'u
faltad nna adila tsa' ifiqquia yanj
lani ttu iyya molino nna gudalla te
ca na lahui' indato'. 43Canchu por
ca cosa mal nu runi nd' lu' acca chi
né lu' enne' tul'la' nna, pues guchu
teld g; porqui'ni adila tsa' thua
turuba nd' Iu' nna gata' 13'labani nu
labi ttig qui' lu' ti'ca'la tsia chippa
né' lu' nna tsia lu' lo yi'bélllad nu
ralla'a tulidaba, 441ati ca bedua'
qui' quj nna labf gatti ca, nihua
yi'a nna labi eyola. 45A'hua canchu
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ni'a lu' runia qui'ni runi lu' tulla'
nna, guchu teld a; porqui'ni adila
tsa' qui'ni thua turuba ni'a lu' nna
gata' 1a'labani nu labi ttig qui' Iu'
ti'ca'la tsia chuppa ni'a lu' nna tsia
lu' lo yi'béllad nu ralla'a tulidaba,
46]3ti ca bedua' qui' quj nna labi
gatti ca, nihua yi'a nna labi eyola.
47 A'hua canchu ttu lado fyyalo
Iu' runia qui'ni runi lu' tulla' nna,
guléqquia teld a; porqui'ni adila
tsa' cca lu' pertencer lani Tata Dios
le' reino qui'e lani turuba fyyalo Iu'
ti'ca'la tsia chuppa iyyalo Iu' nna
tsfa Iu' lo yi'béllad. 48Nia nna ca
bedua' qui' qui nna labi gatti ca,
nihua yi'a nna labi eyola. 49 Acca
iyaba ca enne' nna miéntraste bani
c3, pues dani ca ccé ca probar lani
sufrimiento para ccé ca purificar,
ti'a iyaba ca sacrificio uccua duella’
tsti'u cg dete'. 5%Yala riju' dete!,
pero canchu déti'a gunittia la' ijé'
qui'j nna, biala lani eyaccania i§é'
cé. Dete' nna riju'a para nu né tse'.
A'hua lebi'j nna, liidua iqquia le
guni le nu né tse' nna gappa la' yeni
qui' luetsi le.
1 O Beria te Jests le' yetsi
Capernaum nna huie para
region qui' Judea g'hua hastaé
attu lado qui' yo Jordan. Nia
nna bedetuppa taé ijétse'ni ca
enne' ru'a lde. Lée nna gudulue
gutixa'dnie ca ca enseflanza nu cca
qui' Tata Dios ti'a runi bée. 2Bitsina’
teé canu guléni religién fariseo para
eyila ca néda ti'ifa modo cu'ée ttu
falta, acca gunaba titsa' té ca ne
sobre de canchu hua né tse' éla'a
ttu nubeyu' niula qui'j. 3Lée nna
becabie nna rée ca: Biani bedia
Moisés para guni le. 4Becabi ca
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nna ra cg: Moisés nna beni ba bi
permitir qui'ni ttu nubeyu' nna
ilitha acta de divorcio nna éla'a
tig niula qui'j. Becabi Jesids nna
rée ca: Por la' necio qui'ba le acca
bedia Moisés nua'. $Pero désdeba
nerua loti' beni Tata Dios yétsiloyu
nna, pues nubeyu' nna niula nna
benie ca enne'. 7 Acca por nui nna
na qui'ni gutha'na ttu nubeyu'
tata nana qui'j itsa' tig niula qui'j.
8Laniana chuppa té cg nna cca ca
ttuba; labiru na chuppa ca, sino
ttiba cuerpo nna espiritu nna chi
na cg. ? Acca por nui nna, nu bettsa'
Tata Dios luetsi qui nna, labi n&
qui'ni nuya ella'4 ca. 1°De tsé'e ca
discipulud lani Jests le' y'u nna
bede naba titsa' té cabi e sobre
de matrimonio. "Lée nna rée
cabi: Nuya tediba éla'4 niula qui'i
nna guttsani'j lani attu niula nna,
entonces chi ng adulterio nu runig.
12 Athua canchu ttu niula gttse'e
latsi'i nubeyu' qui'j nna guttsani'
lani attu nubeyu' nna, entonces chi
hua na adulterio nu runia.
BLaniana tahua' té ca enne' ca
huatsa to' qui' quj ru'a lo Jests para
qui'ni gutsia né'e iqquia quj. Pero
ca discipulud nna gutilla la cabi ca
enne' dia ritahua' ca huétsaa. ¥De
biyénini Jesds nu ra ca discipului
nna yala sentir ucuee nna ra tie
cabi: Lihue'élla' ca huatsa t'y'
ibiga' ca ru'a lua', bittu guthaga'
le ca; porqui'ni ca enne' té fe qui'
quj ti'a nu té qui' ca huatsg' nna,
qui'ba quj nd reino qui' Tata Dios.
15Hualigani te' riquixa'dnia' le
qui'ni nu labf tsfalatsi'j Tata Dios
para qui'ni quée enne' rigti'ubia'nie
na ti'a rialatsi' ttu huatsa to' nna,
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entonces labi gd'a le' reino qui'e.
16Laniana guyi' Jesds ca huétsaa
nna gullanie ca nna betsia té né'e
iqquia quj nna benie ca bendecir.
17De chi beyella' Jestis néda
déyyeé attu lati huaya' nna,
quéthani bigaa ttu nubeyu' bitsina'a
bedu¥ibj ru'a lte nna gunaba titsa'q
ne nna ra: Maestro completamente
enne' tse', biani gunia' para gata'
la'labani nu labf ttig quia' ca.
18 Jestis nna rée na: Bianicca ra lu'
inte' enne' completamente tse' ni'i.
Ni ttd lant té nd completamente
tsé' sino tiiteruba Tata Dios. 1®Hua
nabia' bani lu' ca mandamiento:
Bittu thualani lu' nu labi n4 tsela
lu'. Bittu gutti lu'. Bittu cuana Iu".
Bittu ichitha Iu' bela'na qui' ca
enne'. N1 ttu nuya guthacca'yi
Iu'. Guppa respeto tata nana qui'
lu'. 20Becabig nna ra tia ne: Iyaba
ca mandamiéntug' runia' désdeba
nd' xcuichu to'. 21 Jesis nna gunna'
tie na lani la' rettalatsi' nna ree
na: Hua reyatsadruni lu' 4ttulé:
Beyya nna betti' iyate nu té qui'
Iu', bete ti g lani ca enne' ritte
1a'di", laniana yiabara' 14 nna gata'
riqueza qui' lu'. Acca lu' nna guta
té ga'na lu' dispuesto guchia lu'
cca lu' sufrir para tané Iu' inte'.
22Nubeyu'a nna de biyéninig ca
titsi'i nna yala nutyue uccuania nna,
triste tstiba beyeqquia, porqui'ni
adila uccuatsi'inig ca interés té
qui'j. 22Laniana gunna' té Jests
ita'ltba lati duéa nna rée ca
discipulo qui'da: Hualigani yala
tabi né para canu té riqueza qui'
quj gd'a ca le' reino qui' Tata Dios.
24Ca discipulua nna yala uccuayi
latsi' cabi por ca titsa' nu ree.
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Radruhué Jests cabi: Yi'nia', canu
rappa confianza belliu qui' quj
nna, yala tabi n4 qui'ni hue'élla'
ca qui'ni Tata Dios nna quée enne'
cu'ibia'nie cg. 25Adila facil na tté
ttu animal xeni ti'a ttu camello
le' yeru to' qui' ttu guya, ti'chula
ttu rico gé'a le' reino qui' Tata
Dios. 26Laniana adila uccuayi
latsi ca discipulua nna ra luetsi
cabi: Entonces nila ccani 113 ca.
27Gunna' té Jests cabi nna reée:
Para ca enne' nna labi né posible,
pero lani Tata Dios nna huacca;
porquini lani Tata Dios nna facil
tad né iydbani ca cosa. 28Laniana
gunne té Pédrua nna ra bi e: Intu'
nna iyayiate chi betha'na tu' nna
chi dené tu' cuig'lu'. 22Becabi Jests
nna ree: Hualigani te' riquixa'dnia'
le qui'ni iyaba canu iria ca le' litsi'
quj por inte' nna gutha'na ca ca
loyu qui' quij l'le, ca bettsi' quj l'le,
ca dana quj l'le, tata nana qui' quj
l'le, niula qui' quj l'le, ca ¥i'ni qui
l'le, para quixd'a ca evangelio nna,
30]acag nna thi' ca 4gdyua' tantula
miéntraste tsé'e ca yétsiloyuij:
ca yd'u l'le, ca hermano lle, ca
madre l'le, ca hermana lle, ca §i'ni
l'le, ca loyu lle, a'hua guyudi' ca
enne' ca nna gutsia latsi' quj ca
l'le. Pero tiempo nu chi' da'la nna
edacca' latsi' quj tulidaba porqui'ni
té la'labani nu labi ttig qui' quj.
31Pero nuyetse' canu neru annana,
ccé 14 ca nu bitote. A'hua nujetse'
canu bitote annana, ccd 14 ca nu
primeru.

32y{1'u té cabi néda dia cabi
para Jerusalén, Jestis nna denérue
lo cabi. Gullani ttu la' ratsi'latsi'
lo losto' cabi nna, pero dené té
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cabi e nna labi yu cabi bija n4 la'
ruldbalatsi' qui'e. Guléqquia yetsi'e
ca discipulud entre ca enne' jétse'a
nna guduliie gutixa'dnie cabi iyaba
ca cosa nu guthacca' ca ne nna,
33rg¢e: Annana dia ri'u Jerusalén,
nia nna gute ca Nubeyu' de Yiabara'
cuenta latsi' nd' ca sacerdote
principal a'hua latsi' nd' ca maestro
de la ley; laca nna cueqquia ca
sentencia qui'e para gattie, laniana
gute ca ne cuenta latsi' nd' canu
dittu' canu rigd'ubia' le' ciuddad
nna, 34guni ca ne burla nna, gututu
xeni' qui ne nna gutti ca ne pero
bitsa tsunna nna eyéathee de lo
[t''uti. Anfa rée cabi.

35Laniana gubiga' té ca yi'ni
Zebedéua, 14 cabi Jacobo nna
Juan nna ru'a lo Jesis nna ra cabi
e: Maestro, calatsi' tu' inabani
tu' cuig'lu' ttu favor. 3¢Lée nna
ree cabi: Biani calatsi' le gunia'.
37Becabi té cabi nna ra cabi e:
Canchu galla' tsa thi' cuig'lu' la'
rig'ubia', benna bélla cuig'lu'
derecho qui' tu' xtani tu' cuitta'
cuig'lu', ttu tu' lado bani, attu ttu'
lado yatti. 38 Jesiis nna rée cabi:
Labf ritelini le bi§a nua' rinaba
le. Tsi ina ri'u guchia ba le tté le
iyaba ca sufrimiento nu n qui'ni
ccé' padecer ca. 39Lacabi nna ra
cabi e: Guchia b4 tu'. Ra te Jesus
cabi: Hualigani qui'ni ccd hui
le padecer ti'a inte' cca' padecer.
40Pero de xtiani le lado né' bania'
nna lado nd' yattia' nna, 4lahué
quia' ng para gunna ya' g sino chi
beni Tata Dios na preparar para
canu caba latsi'e. 4'De biyénini 4
tsii ca discipulué ania nna, yala
bitsa'dni cabi Jacébua nna bettsi'
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bi Judan nna. 42Pero Jesis nna
gutayi tie cabi nna rée cabi: Hua
yu ba le qui'ni canu rigi'ubia le'
ca nacién nna runi taani qui' quj
itibani; g'hua canu re' cuenta nna
yala aprovechar runi cg ca enne'.
43pero entre lebi'j nna labi ccé §'.
Sino qui'ni canchu nuya calatsi'i cc§
enne' Jeni entre lebi'i nna, né qui'ni
ccé 13 nu gunia tsina lo le. 44A'hua
canchu nuya la ttu le calatsi'j ccd
nu neru nna, na qui'ni cca 14 nu
gunia iyaba le servir. 45Porqui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna labi dé'e
para guni ca enne' tsina lte, sino
para gunie iyaba cg servir, 3'hua
para gute la'labani qui'e para qui'ni
14 nujetse' ca enne'.

461 aniana bitsina' cabi yetsi nu
14 Jericé. De chi dia Jesus érie le'
yétsia lani ca discipulo qui'da nna,
dia tehud iyétse'ni ca enne'. Nia
nna cuitta' nédad re' te ttu ciego
143 Bartimeo §¥i'ni Timeo huenaba
limosna. 47 De biyéninia qui'ni dia
Jests enne' Nazaret néda nia nna,
acca gunnig iditsa na ra: Jests
Yi'ni David enne' uccua rey, giippa
cuig'lu' la' retialatsi' quia'. 48Ijetse’
ca enne' tse'e nia nna gutilla teé
ca Bartiméua qui'ni guthaya rad'i,
pero la nna adila iditsa gunnia
nna ra: Cuia'lu' Yi'ni David, bettia
latsi' cuig'lu' inte. 4°Guleda té Jesis
nna rée ca qui'ni taxi' ca ciégud.
Laca nna huia té ca nna ra cg na:
Bedacca'ni nna guduli, porqui'ni
Jests nna rinnie Iu'. 59Enne' ciégua
nna guru'na tag lari' qui' nid nna
guduli chig nna bitsina'a ru'a lo
Jests. 51Jestis nna rée na: Biani
calatsi' lu' gunia' por lu'. La nna ra
ne: Maestro, calatsa'a' eld' te'. 52Ra
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té Jests na: Labiru né Iu' ciego,
porqui'ni chi rialatsi' u' inte'; anna
té béyya litsi' lu'. Enne' ciégué nna
luégutad beld' chinia nna dia tia
dentig Jests lo nédaa.
1 1 Exa tegdabd Jerusalén chi
deyya cabi nna, bitsina'
cabi ca yetsi Betfagé nna Betania
nna, frente ttu i'ya lda Monte de
los Olivos. Jests nna guthella' tie
chuppa ca discipulo qui'4da nna,
2rée cabi: Litsia le' yetsi to' nu
re' frente tad téted. Canchu chi
bitsina' le nna hua taxacca' diga
le Iati t&' ttu burro to' nu nidi ttu
enne' labi chi gutsia na. Ethatsi li g
nna eche' tetsate' li g ni. 3Canchu
nuya g4 le: Bianicca rithatsi li g
nna, ga teé li g qui'ni Sefior nna

riquina'nie na, annaba ethélle'e na.

4Huia cabi nna taxacca' cabi burro
td'a nalla'nia ru'a yd'u fuéralé

lati ritte nédaa, bethatsi te cabi a.
5Tuchtlippa canu tsé'e nia nna ra ca
ca discipulud: Bianicca rithatsi le
burro td'q' ni'i. Lacabi nna becabi
cabi ti'ba nu chi ra Jests cabi. Laca
nna be'élla' tad ca cabi. "Laniana
deche' te cabi burro td'a lati du
Jesus. Guxua té cabi ca lari' qui'
cabia cui'j. Jestis nna gutsia tie

na. 8Laniana iyetse' ca enne' nna
gutsila ca ca lari' lo néda, attu te
c3 nna gutittsa ca ca l'la' qui' ca ya
nna benita' té ca ca lo neda para
ttie. 9Ca enne' denérua g'hua canu
denélla'a nna gunne ca iditsa nna
ra ca: Quiyaru Tata Dios. Bendito
enne' da' por mandado qui' Sefior
Dios, '%ica'ruba qui'ni chi bi'yu tsa
gullani la'rigd'ubia' qui' ta' tata
qui' ri'u David, la' daliani para
Tata Dios enne' dua yiabara'. 1" De
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bitsina' Jests le' ciudad Jerusalén
nna gutd'a tie le' templua nna
gunna' tie iyaba ca cosa yu'u nia,
pero luégutad berie le' templua nna
deyye para Betania la lani tsi'nu ca
discipulo qui'da porquini chi ralla
lania.

12 Attu yu'utsa nna beria cabi le'
yetsi Betania, Jesiis nna gutunie.
BLaniana bila' ténie idittu' ti'a
du ttu ya exxuhui. Hufa tie hueyu
canchu xiaba tsia exxuhui 14j,
pero de bitsine'e lati dua naa
nna labi biya té 1aj, sino puro lla'
ba nj, porqui'ni 4lahué tiempo
exxuhuf nué. "Laniana ra té Jests
ya exxuhuia: Désdeba anna nt
ttu teéruld go fruta lo Iu' ca. Ca
discipulo qui'da nna biyeni teni cabi
rée ania.

15Betsina' diba cabi Jerusalén nna
guta'a té Jesus le' 1i'a qui' templua
nna bedallée fuera canu tsé'e nia
huetti' nna hui'i nna, berixie ca
me¥a qui' canu rittsil4 bél'liud g'hua
ca xila' qui' canu rutti ca becha
nna runi ca negocio ru'a templua.
16 Athua lanuru nuya be'élle'e tté
frente le' li'a qui' templua canchu
nid' ca yua'. 17 Gutixa'dnie ca nu
ga'na lo Escritura nna ree: Tsi
alahua ra Tata Dios lo titsa' qui'e:
Ya'u quiyi'i nna dua para ita
iydyiani ca enne' hueni oracién
1i'j, atsi'ini lebi'j nna ttu bélia
qui' ubana la chi néni li . '8Ca
maestro de la ley a'hua ca sacerdote
principal nna biyénini ca nu ree,
acca uccua latsi' quj gutti ca ne;
pero yala gutsini ca porqui'ni iyaba
ca enne' nna yala guyt'u latsi' quij
ca titsa' nu gutixe'e. 1°Gulla diba
lania nna beria Jesus le' ciud4ad.
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20 Attu yu'u dilad nna gutté cabi
lati du ya exxuhuia nna bilad'ni
cabi qui'ni chi gubitsia désdeba ca
I14j hastaba puntu qui'j. 2'Pédrua
nna bexa teé latsi' bi, acca gunne
bi nna ra bi: Maestro, gunna'
tsdruhud cuig'lu' ya exxuhui
nu beni cuig'lu' maldecir nayaa
nna, chi gubitsia. 22Jes(is nna rée
cabi: Ligappa confianza lani Tata
Dios. 22Hualigani te' nia' le qui'ni
nuya tediba g4 i'ya duj: Becuitta
nna gutte lo indato' la, pero bittu
gudu chiippania na sino qui'ni
tsfalatsi'j qui'ni nu chi ra na huacca
cumplir, 1aniana hua ttig. 24 Acca
nia' le qui'ni iyaba nu inaba le lani
oracién, canchu hua té fe qui' le
qui'ni huadi' le nu inaba le nna,
huadi' li 3. 2°Canchu chi runi le
oracién nna rulaba te latsi' le bija
contra ttu enne' nna, leytniyén ya
latsi' le qui'i 4ntesca guni le oracién,
para qui'ni Tata qui' le enne' dua
yiabara' nna eyuniyén hud latsi'e
ca tulla' qui' le. 26Porqui'ni canchu
bihua eyuniyén latsi' le qui' ca enne'
canu rigd'u falta lani le nna, nihua
Tata qui' le enne' dua §iabara' labi
eyuniyén latsi'e ca tulla' qui' le.

271,aniana betsina' té cabi attu
Jerusalén. Loti' reni Jests le'
templua nna bitsina' te ca sacerdote
principal nna ca maestro de la
ley nna g'hua adi canu rigd'ubia'
le! yétsia ru'a lGe nna, 28ra cq ne:
Nuni por mandado qui'ni acca runi
Iu' ca cosj. Nuni benna derecho
qui' lu' para guni lu' ca nui ca.
29Becabi téni Jestis cg nna rée ca:
A'hua inte' nna inaba titsa' hud' le.
Canchu ecabini le inte' nna, laniala
nna quixa'a' nuya benna la'huacca
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quia' acca runia' ca cosj. 3%Gala da'
derecho qui' Juan el Bautistaé para
guni bi bautizar c4, tsi de yiabara'
o tsi ca enne' ba bete derecho
qui' bi dccd. 3'Laniana gudulé ca
bé' ca titsa' ti'ijala ecabini ca ne
nna ra luetsi quj: Canchu ina ri'u
qui'ni poder qui' Judan para guni
bi bautizar nna dé'a de yiabara',
entonces gé taj ri'u: Bialacca laa
huialatsi' le qui' bi c4; 323'hua
canchu ina ri'u qui'ni ca enne' ba
bete permiso qui'i nna. Pero 14' yala
gutsini ca bija guthacca' ca enne'
yétsia ca, porqui'ni para iyaba ca
enne' nna hualigani uccua Judan
ttu profeta qui' Tata Dios. 33Acca
mejor la becabini ca Jestis nna ra
ca ne: Labi yu tu'. Laniana becabi
Jests nna rée ca: Nihua inte' nna
labi quixd'ania' le nuja benna
la'huacca quia' acca runia’' ca cosj.
1 Laniana gudulé Jests
gunenie cq por medio de
comparacién nna ree: Gudua ttu
enne'yu' nna guda bi planta qui'
betsuli' le' loyu qui' bi. Bedeqquia
té bi a li'ya, a'hua guleqquia te
bi ttu pozo lati guxatta ca iqquia
betsuli'a para cueqquia ca inda
qui'i. A'hua bedu té bi ttu torre para
tsappi bi hué' bi cuidado loyu lati
guda bi betsuli' qui' bi a: Laniana
béte séte bi 16yda lani canu guni
ca na tsina. Labi nna guda' te bi
dia bi idittu'. 2De chi gulla' tiempo
cosecha qui' betsuli'a nna, guthella'
bi ttu mozo lani canu runi tsina
le' 16ytia para qui'ni edi'a fruto nu
né qui'ni thi' bi qui' loyu qui' bi a.
3Pero canu runi tsina le' 16ytia nna
bedaxu' la ca enne' guthella' bi a.
Yala idi' bé' ca na, bethella' té ca
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nna, bittu teni biya bete ca éyu'a.
4Bedethélla' gdab4 bi attu mozo,
pero laca nna gutella' 14 ca fyya na
bé' ca iqquia nia nna bethella' te ca
na tt ruduadi' ba ca na. 3Laniana
xana' 16ytia nna bedethella' bi adi
ifé ca, pero bé' hud ca ttu te g'hua
attu te cg nna betti ca ca. 8Por
ultimo nna guthella' bi propio
gani ¥i'ni bi enne' yala catsi'ini

bia nna ra bi: Huappa ca'aba ca
respeto §ini yi'j. 7Pero canu runi
tsina l6yda nna gulti'u titsa' luetsi
quij nna ra ca: L4 nui nua' eya'na
ituba 16y1i, acca litsa' gutti ri'u a
para qui'ni cca qui' ri'u itute nu
reda’' latsi' tata qui' nid na. 8Acca
bedaxu' chi ca §i'ni bia nna betti
ca bi, bedal'la té ca cuerpo qui' bia
fuera l6ytda. A' beni ca. ?Acca, biani
guni propio gani enne' n xana'
l6yta canchu chi éllani bi cé. Pues
gulluya bi latsi' canu betésa bi
l6yta nna, gutesa te bi g lani canu
huaya' la. 19Beni ba Jests seguir
gunnie nna ree: Tsi nihua ni' gilla
le lo Escritura lati ra:

Iyya nu labi guyt'u latsi' canu
ructid' yd'a nna, chi ng fyya
principal nu adila tsittsi
naxu'a yu'a.

La'a mismu gani Sefior Dios chi
benie nui, nj ttu cosa nu dacca’
iquila' bani latsi' ri'u. '2Laniana
uccua latsi' quj gudaxu' ca Jests,
porqui'ni gutelini ca qui'ni contra
laba quj nué gutixe'e ejémplua.
Pero gutsi bani ca bija guthacca'
ca enne' yétsia ca, acca adila tsa'
betse'e ba latsi' quj ne nna beda' ca.
13Bitola nna guthella' ca
tuchuippa ca fariséua lani canu
guléni partido qui' Herodes ru'a lo
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Jests para canchu xiaba uquinnia
ca ne lani ttu titsa'. " Bitsina' té ca
nna ra ca ne: Maestro, hua ytba tu'
qui'ni rulue' cuig'lu' tsua' teruba
nu na li, labi ratsini cuiag'lu' nu
rena ca enne'; porqui'ni nihua labi
rucué'ni cuig'lu' ca enne' segin
né la' rinna' qui' qui, sino tturd'a
taa cani cuig'lu' ca nna riquixa'a
cuig'lu' lo néda li gani qui' Tata
Dios. Gutixa'ani cuig'lu' intu': Tsi
hua na tsé' quiya ri'u nu ruthitsini
gobierno qui' César ri'u, o tsi bihua
4ccé. Tsi gute tu' a, o tsi bittua
acca. 'SPero Jestis nna guteli
taanie qui'ni alahud tsé'ni ca ra
ca ania, acca becabinie ca nna
ree: Biecca calatsi' le guni le inte'
prueba canchu xiaba ecabia' ttu
titsa' nu labi nd tsé' ni'i. Litahua'
tsdnna belliu para qui'ni inna' ya' a.
161.3cg nna betsia té cg ttu moneda
ru'a lGe. Lée nna rée ca: Nuni
retrato qui'ni nui dua lo monedj
nna, 3'hua nuni laa ni nui dua ni.
Becabi cg nna ra ca ne: Qui' César
enne' romano nd rey. 7Laniana ra
té Jests ca: Entonces litte ba qui'
César nu na qui' César, a'hua litte
ba qui' Tata Dios nu nd para lée
nna. Laca nna yala biquila' latsi'
quj por nu becabie.

8L aniana bitsina' té ca saducéua
ru'a lde. Laca nna rena ca qui'ni
labi posible té qui'ni canu yatti nna
eyatha ca nna eyaccabani ca attu,
acca gunaba titsa' té ca ne nna ra
ca: 19Maestro: Moisés enne' gidua
tiempo antigua nna betha'na bi ley
lani ri'u nna ra bi qui'ni canchu
nuya ttu enne' gatti ttu bettsi'i nna
pero lant §¥i'nj uccua, entonces
né qui'ni guttsa tadni'j lani niulda
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para qui'ni elitha descendencia qui'
bettsi'j nu guttia. 20Pues gutsé'e
gatsi bettsi' ca enne'. Bettsa tend'
nu nérud nna, pero gutti b4 nna
lanu yi'nj uccua. 2'Laniana nu cca
chuppéaa nna bettsa huani'j lani
niulda, pero gutti hud nubeyu'a
nna nihua land §¥i'nj uccua. Ania
tehua uccua lani nu cca tsunnaa,
22h3stad qui'ni iyaba canu gatsi
bettsi'a giidua lani ca niulda nna
land §i'ni quj uccua. Bité té nna
guitti hua niulda. 23 Acca, canchu
chi galla' tsé eyatha canu yatti nna
eyaccabani cg attu nna, ntlé ca nud
cca qui'i niulda cd, yaqui'ni iyaba
ca gatsi bettsi'a nna bettsand' qui
lani 3. 24Becabi té Jests nna rée
ca: Yala ridacca'yi le, porqui'ni labi
ritelini le nu ra lo Escritura, nihua
la' huacca qui' Tata Dios nna labi
ritelini i a. 25Porqui'ni canchu chi
galla' tsd eyatha canu yatti nna,
lanuru nuya guttsand' porqui'ni
iyaba ca nna cc4 ca ti'a ca &dngel
tsé'e yiabara'. 26 Pero acerca de
canu yatti nd qui'ni eyatha ca de lo
It''uti nna, tsi bihua ni' galla le lo
Escritura qui' Moisés loti' gunéni
Tata Dios bi désdeba le' ttu tittsa
yeéttse' nu ritélallani nna rée: Inte'
né' Dios qui' lu' 3'hua qui' ca ta'
enne' gula qui' lu' Abraham nna
Isaac nna Jacob nna. 27 Acca nia' le
qui'ni ni nna ritelini qui'ni 9'hua ca
enne' chi gutti nna bani ba ca nna
runi ba ca Tata Dios adorar. Acca
yala equivocado ga'na le.

28T aniana gubiga' té ttu maestro
de la ley. Chi biyéninia nu beni
ca discutir lani Jests g'hua
qui'ni yala tse' becabinie cg, acca
gunaba titsa'a ne nna ra: Biani
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mandamiento ni nd nu adiru
dacca'. 29Becabi Jesis nna rée
na: Mandamiento nu adiru dacca'
de lo iyaba cq nna ra {j: Lu' yetsi
Israel, beda naga' lu' niyi'i: Sefior
Dios qui' It'a nna ttu tertibée
rigi'ubia' lo iyate; 30acca cétsi'ini
Iu' Senor Dios qui' Iu' lani itute
losto' 1u', lani itute la' rulabalatsi'
qui' Iu', lani itute latsi' lu', 3'hua
lani itute fuerza qui' lu'. L& nui na
mandamiento nu adiru dacca'. 31A!
tegdahud n4 mandamiento nu cca
chuppda: Catsi'i hudni lu' iyaba
ca luetsi enne' lu' ti'atsi la'a lu'ba.
Labi attu mandamiento té nu adiru
dacca' ti'chu ca nui. 32Laniana nu
na maestro de la ley nna ra Jests:
Maestro, yala tsé' rinne cuia'lu',
hualibani cuig'lu' qui'ni ttu tertiba
Dios nd, lanu attu Dios té fuera
de 1ée. 33 Athua para catsi'ini ri'u
e lani itute losto' ri'u, lani itute
la' ruldbalatsi' qui' ri'u, lani itute
latsi' ri'u, lani itute fuerza qui' ri'u
nna, a'hua para catsi'ini ri'u iyaba
ca enne' ti'atsi la'a ri'u ba nna, pues
adiruld tse' para guni ri'u ca nui
ti'chula iyaba ca sacrificio nu rutsia
ri'u lo altar o bijadru ca ofrenda
ni lle rute ri'u para Tata Dios. 34De
biyénini Jests qui'ni yala lani razén
becabia, acca rée na: Ati'to' tad
reyatsa para ccé lu' pertenecer le'
reino qui' Tata Dios. Laniana lanuru
nuya beyayani inaba titsa'q ne adi.
35Beni ba Jests seguir gutixe'e ca
ensefianza nu cca qui' Tata Dios le'
templua nna ree: Ti'ani modo acca
rena ca maestro de la ley qui'ni
Cristua nna née Yi'ni David enne'
uccua rey, 38atsi'ini la'a mismuba
David gunne bi acerca de lée por
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la' riyeni tsé' nu bete Espiritu Santo
qui' bi nna ra bi:
Sefior Dios nna gunénie Sefior
quiya'a nna rée:
Guduani cuittd'a' lado bani,
Hasta qui'ni ginna' latsi' né' lu'
iyaba canu laa cca guyu ca lu',
Para qui'ni galliani lu' igquia
qui.
37 Acca nia' le qui'ni por ca titsa'a
nna yu ri'u qui'ni la'a mismuba
David nna reya bi Cristua SENOR.
Entonces ti'ala modo acca née Yi'ni
David, pero runi la David ne adorar
ca. De ra Jests ania nna, acca ca
enne' §étse'nia nna adiruld guyd'u
latsi' quj guda naga' quj qui'e.

38 Jestis nna gutixa'anie cg attu
enseflanza nna ree: Lihue' cuidado
lani ca maestro de la ley, porqui'ni
labi na tse' 1a' rulaba latsi' qui' quj.
Yala rd'ulatsi' quj cueni ca lo ca
néda lani §6 tuni quj para qui'ni
gulaba latsi' ca enne' qui'ni yala
enne' re' cuenta né ca, a'hua yala
ru'u latsi' quj gappa ca enne' jetse'
ca titsa' de reqquia ca lo neda.
39Yala ri'ulatsi' quj xdani cg lo
ca asiento daa iqquiard' te le' ca
sinagoga g@'hua canchu chi ralla’
fiesta qui' quj nna. 4°Rigua ca ca
interés nu te qui' ca niula viuda nna
runi te cg oracién tuni tse' ru'a lo
ca enne' para gulue' ca ti'atsi yala
enne' li né ca. Laca nna yala fuerte
na castigo thi' ca.

41Ttu vuelta nna re' Jests le'
templua exaba lati tsia caja lati
rigi'u ca ofrenda. Rinna' tie ca
enne' ritsina' rig'u ca belliu le'
céjad. Ijetse' ca nna yala rico né ca,
iyeni tsé' ofrenda rute ca. 42Bitsina’
té ttu niula pobre ng viuda nna,
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gulu'a chuppa moneda nu de cobre
dacca' ca ti'to' tertiba. 43Gutayi té
Jests ca discipulo qui'da nna ree
cabi: Hualigani te' riquixa'dnia' le
qui'ni niula viadj nna rittig la'di',
pero adila ijeni ofrenda betia para
Tata Dios ti'chula iyaba canu rigi'u
belliu le' c4jg'. 44Porqui'ni iyaba
ca nua' nna bete ca nu rexabani
c3, pero niulij nna masqui'ba rittia
13'di' pero bete 13 itute hastad nu na
goénia.
1 De beria Jests le' templua
nna ra té ttu discipulo

qui'da ne: Maestro, gunna'druhui
cuig'lu’' ti'iya €lla né ca iyya' a'hua
ti'iya latsite cua' ca edificiug'.
2Becabi té Jesis nna rée bi: Tsi hua
rild'ni lu' ca edificio ti'ija xeni na
ca; pero i'yu tsd qui'ni labi eya'na
iqquia luetsi ca fyya xeni nu cuda'ni
templui, porqui'ni huallani canu da'
idittu' nna guthinnia gutappa'ni ca
iy4yiate ca.

3Huia teé cabi lo i'ya 14a Monte
de los Olivos nu dua frente taa
templua. Nia nna gure' téni Jesus.
Laniana Pédrua nna Jacébua nna
Judan nna Andrés nna gunaba
titsa' cabi e ya'ba latsi' nna, 4ra
cabi e: Calatsi' tu' quixd'ani cuig'lu'
intu' cuaya ccé ca cosj, a'hua
biani sefial ni ild'ni tu' para ccé
tu' saber dntesca thulo iyaba ca
cosj. ®Becabi te Jesiis nna rée cabi:
Lihue' cuidado qui'ni nd ttu nuya
guthacca'yia le. €Porqui'ni nuyetse'
illani lani nombre quia' nna ina ca
qui'ni laca nud Cristua. Ania modo
nna ca enne' jetse' guthacca'yi
ca. "Canchu chi iyénini le ina ca
qui'ni da' guerra nna bittu gétsini
le, nihua canchu ina cg qui'ni chi
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cca guerra nna. Porqui'ni ndduella'
cca ca cosj, pero nihuani labi chi
gulla' té fin. 8Porqui'ni ttu nacién
nna til'la contra attu nacién a'hua
ttu gobierno contra attu gobierno
nna. A'hua iyé lettia tse' tté la'
ri§d', {llani hué ubina' nna g'hua
yala alboroto cca. Ca cosi nna né
cg nu chi' thulo rubani ca dolor.
9Lihue' cuidado por la'labani qui'
le, porqui'ni gute ca le cuenta lani
ca uxticia, a'hua le' ca sinagoga
qui' qui nna hué' ca le lani cuarta.
Pues hastad ru'a lo ca gobernador
nna g'hua ca rey nna tahua' ca le
porqui'ni rialatsi' le inte'. A' modo
nna gute le ttu testimonio tsé' lani
ca acerca de inte'. 19 Antesca illani
fin nna naduella' qui'ni ya'laya ccé
predicar evangelio lani iy&yiani ca
enne' le' yétsiloyu. 1" Canchu chi
iche' ca le para gute ca le cuenta
lani ca uxticia, bittu nuiyue ccani
le ti'ija ecabi le, nihua labi gulaba
xattaga latsi' le nna. Sino ca titsa'
nu etsela latsi' le 1a'a mismuba
hérad nna nud bé ina le. Porqui'ni
alahua lebi'j nué inne, sino Espiritu
Santo ba innie por medio de lebi'j.
12Ttu bettsi' nna gutia cuenta la'a
bettsi' bij para gattia, a'hua ttu tata
nna gutia cuenta la'a §i'ni bij, 3'hua
ca ¥i'ni4 nna eyeqquia ca contra
ca tata nana qui' quj hastaa qui'ni
gutti ca ca. 13Iyaba cg nna guyudi'
ca le porqui'ni né le ca enne'
ruthéte' quia'. Pero nu thi b4 tsittsi
lani inte' hastaa fin nna, lanua

nna 114. "“Pero canchu chi ild'ni le
nu gunia nu ccaba latsi'j lugar lati
labi n4 qui'ni thda, ti'a chi gutixa'a
Daniel enne' uccua profeta (nu
rulla nna hue'élla' latsi'j télinia),
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laniana canu tse'e le' regién qui'
Judea nna ucuitta cg tsia ca lo ca
16'ya 14. '5Nuya tediba dug iqquia
azotea qui' yd'u qui'i nna, eyadia
nna ucuitta tabg, bittu éya'a le' yt'u
para thi'a biya té qui'j. ®A'hua nu
reni fuera lo tsina qui'j nna, bittu
eyeqquia litsi'i para gutuppa ca y1ij,
sino ucuitta tab3. 7 Pero canchu
chi galla' tsé nna ica'rttsi'iru ca
niula nu ntia' huatsa to', 3'hua canu
rugatsi' yi'ni quj. ® Acca linabani
Tata Dios lani oracién qui'ni canchu
chi galla' tsé ucuitta le nna bittu
cc§ tiempo idilla'. 1®Porqui'ni
canchu chi galla' tsda nna {llani
ca sufrimiento fuérteni nu lab{ ni'
cca désdeba gure' yétsiloyu hastaé
tiempo tsé'e ri'uj, nihua laa ccé
ruhug bitola nna. 20C4ala Sefior
nna labi gudattsi'e ca tsa tiempo
qui' ca sufrimiento nu chi' da'la nna
entonces lanti nuya I'14. Pero por
la' rettialatsi' qui'e lani canu chi
becui'e nna, acca gudattsi'e ca tsaa.
211aniana canchu nuya g4 le: Linna'
tsaruhua ni du Cristua, o, linna'
tsaruhud na' tai due, bittu tsialatsi'
le. 22Porqui'ni huallani lati tsé'e le
canu ina ca qui'ni laca nud Cristua
ti'a adi canu ina ca qui'ni rinne ca
parte Tata Dios, pero labi lini ca.
Laca nna guni ca iyé ca milagro
nna g'hua adi cosa de la' huacca nu
ccéyini latsi' ca enne' para qui'ni
guréxaella' ca ca xiaba hastaba
canu chi réeé'ni Tata Dios. 22Ca nui
riquixa'dnia' le con tiempo ba. Acca
litsé'e al tanto.

24Cuantu tadni tté sufrimiento
qui' ca tsda, laniana bitsa' nna
echulla, g'hua biud'a' nna labiru
gudani'a. 25Ca bélia nna innia ca
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de yiaba, g'hua iyaba canu tsia
Jiaba nna tatittini cg. 26Laniana
ild'ni ca Nubeyu'a il'lanie le' bia
lani la' huacca nna lani itute la'
yani' de yiabara' nna, 27ithella'
tabée ca dngel qui'e nna gutuppa
cabi iyayiate ca enne' reé'nie

le' iydbani lugar qui' yétsiloyu,
désdeba lati ril'lani bitsa hastaba
lati renia. 28Litelini comparacién
qui' yexxuhuia: Canchu reré'ne 14j
nna rebia ca Ila' qui'i nna, ania
modo ccé le saber qui'ni chi'taa
dug illani tiempo verano. 22 A'hua
lebi'j nna, canchu chi ild'ni le cca
iyaba ca cosa nu chi riquixa'dnia’

le nna, entonces ccé le saber qui'ni
chi'tadni dua {llani fin. 3Hualigani
te' nia' le qui'ni labi tté ca enne'
tse'e tiempo de ca sefial ni antesca
thulo cca cumplir iyabani ca cosi.
31Yiaba nna yétsiloyuj nna lluja ba
latsi' quj, pero ca titsa' quiyi'i nna
labi tté ca sino té qui'ni iyate ca ccé
ca cumplir. 32Land nuya yu biya tsa
ni nihua bija hora ni, sino lateruba
Tata Dios nna yte; nidirubani Yi'ni
Tata Dios labi yu bi, nihua ca &ngeli
tsé'e yiabara' nna. 33 Acca lebi'j

nna litsé'e al tanto, lihue' cuidado
nna, ligini oracién, porqui'ni

labi yt1 le cuaya tegd i'yu tsd nna
i'yu hora nna. 34Nu niyi'j nna cca
comparar ttu enne' dia bi idittu'".
Betha'na bi yd'u qui' bia nna beni
bi disponer tsina qui' ttu ttu tsa

quij nna, bedu té bi ttua ru'a ya'u
qui' bia para hui'a cuidado hastaa
qui'ni él1ani xana' nia. 3%Acca lebi'j
nna, litsé'e hud al tanto. Porqui'ni
labi yu le cuaya éllani xana' lia.
Xiaba éllanie chi' uccua tad yela,

o ttu riluela, o xiaba ttu ribetsi
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béra, o tti la' d&' rani' taani lle.
36Porqui'ni xiaba niyyani latsi' le
éllanie, alaa ti'éthi la le sino ribeda
li e. 3 Nu riquixa'ania' le nna niya'
3 para iyéayiani ca enne': Litsé'e al
tanto.
1 Achuppa ubitsa teruba
reyatsa para galla' tsa

pascua fiesta qui' ca enne' Israel
canchu chi ro ca ettaxtila sin
levadura. Laniana ca sacerdote
principal qui' quj 9'hua ca maestro
de la ley nna guld'u titsa' luetsi qui
ti'ifald guni ca gudaxu' ca Jests
lani mafia ba para gutti ca ne. 2Ra
ca: Alaa tsa gani fiésta' gudaxu' ri'u
3 preso, para qui'ni laa ild'ni ca
enne' Jetse' nna chatha alboroto le'
ciudij.

3Jests nna ri'e le' yetsi Betania
litsi' Simén enne' hui'ni yetsu'
yutsu'a. De duanie lo meja nna
bitsina' te ttu niula nlt'a ttu frasco
tsittsi to' ta'a 1i'i puro perfume
nu rilaa' ifixi nu dacca' yayi
tse'. Gulla'a tia yani frdscua nna
bedua tia perfiimea iqquia Jests.
4Tuchiippa canu tsé'e nia nna lit'u
latsi' ba quj bitsa'dni ca nna ra ca:
Biecca uccua tittia perfimea' ni'i;
5porqui'ni nui nna huatsitd'o teld
téeld tsunna gayua' denario para
guni ri'u cualani ca enne' ritte 1a'di".
Acca yala betitse'¢lla' ca niuléa.
6Pero Jestis nna rée: Lihue'ella' g.
Biecca ritsa' li a, pues 1a nna chi
benia ttu obra tsé' por inte'. 7Ca
enne' pobre nna tulidaba tsé'e ca
lani le; cuaya calatsi' le guni le para
laca ttu cosa tsé', huacca ba. Pero
inte' nna &lahud tulida rénia' lani le.
8Niulij nna benig nu uccua rubénig
gunia, porqui'ni con tiempo ba
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bedua perfume cuerpo quia' nna
benia inte' preparar para canchu
chi igattsi'a'. °Hualigani te' nia' le
qui'ni gaya tediba ccé predicar
evangéliuj le' itibani yétsiloyu nna,
guna hué ca enne' nu beni niulij.
10T 3niana ttu canu tsi'nua lag
Judas Iscariote nna huiag ru'a lo ca
sacerdote principal para gunia trato
lani ca nna gutia Jesus cuenta latsi'
nd' quj. " Laca nna de biyénini ca
nu ra nad nna yala bedécca'ni ca
beni ca ofrecer gute ca belliu qui'i.
Acca gudul6 tad Judas beyila latsi'
ti'ifa modo gutia ne cuenta.
12primero ts4 fiesta loti' ro cg
ettaxtila sin levadura nna rutti
ca carnero para go ca nna para
exa latsi' quj primer pascua qui'
ca ta' tata qui' cania, entonces ca
discipulo qui' Jestis nna ra cabi e:
Gani calatsi' cuig'lu' tsd' tu' para
guni tu' preparar go se' cuig'lu'.
BLaniana guthélla' tie chuppa
ca discipulo qui'da nna rée cabi:
Litsia le' ciuda', nia nna etsa' le ttu
nubeyu' dént'a ttu ré'e inda, tané
te 1i 9. Lati éya'a nna linneni
xana' yd'a nna gé li 3: Maéstrua
nna guthélle'e intu' nna ree: Gani
nua' dua ttu cuarto lati nd qui'ni
go sia' lani ca discipulo quiyi'i nna
guni tu' celebrar pascuj. ®La nna
gulue' tadnia le ttu cuarto xeni nu
chia dualéda b3, dua iqquiard’' la
porqui'ni yd'a nna ng nu chuppa
cua'. Nia nna ligtani preparar se'
ri'u. 8Ca discipulud nna huia
cabi le' ciuddad nna taxicca' cabi
ti'a nu chi rée cabi e. Nia nna
beni cabi preparar para guni cabi
celebrar pascua. 17De giilla tsa
lania nna, bitsina' Jests lani tsi'nu
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ca discipulo qui'da. 1De chi juani
cabi lo méyad nna hua ro canna
bé cabi nna gunne Jesis nna rée:
Hualigani te' riquixa'dnia' le qui'ni
nuya la ttu le nu ro lani inte' nna
gutia inte' cuenta latsi' nd' canu
labi cca guyu ca inte'. Lacabi nna
yala triste ticcuani cabi. Gudulé ttu
ttu tsa cabi nna ra cabi e: Tsi inte'
cé. Attu bi nna ra bi: Tsi inte' 4ccé.
20Becabi tie nna rée cabi: Nuya
tttiba le nu ruga'a ettaxtila qui'j
lani inte' le' platui, la nua' gutia
inte' cuenta. 2'Nubeyu' de Yiabara'
nna hualigani ccd ba cumplir iyate
nu ga'na escrito nu cca qui'e ti'ifa
na 1a' rite qui'e, pero ica'ritsi'iru
nu runia ti'atsi n§ amigo qui'e pero
labi linig; para la nna adila tsa'
cdalé bittu tela gulia. 22De chi ro
cabi ttu te la'god nna, guyi' Jests
ettaxtilad nna bi'e ca discipulo
qui'da nna ree: Ligo, nui nna ng
cuerpo quia'. 22Laniana beditsé'e
ttu vaso. De chi bi'e gracia Tata
Dios nna betie qui' cabi. Iyaba
cabi nna gu'ya cabi le' tttiba vasué.
24Ra tie cabi: Nui nna n§ réni quia'
para qui'ni ccé seguro promesa
cubi nu runia', para ca enne' jetse'
ilalia réni quia'. 25Hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni labiru {'y&'
inda qui' betsuli' hasta qui'ni i'yu
tsd {'ya ya' a attu lani le le' reino
qui' Tata Dios.

26De beyacca billa cabi himnué
nna huia cabi lo i'ya 1da Monte de
los Olivos. 27 Laniana Jesis nna rée
cabi: Iyaba le nna gttse'e latsi' le
inte' nela, porqui'ni Tata Dios nna
ree lo Escritura: Inte' nna gutia'
permiso qui'ni gutti ca enne' né
Pastor, laniana ca carnero qui' bia
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nna gathilalia ca. 28 Beni ba Jests
seguir gunnie nna ree: Pero bitola
de eyatha'a' de lo lt'uti nna, nérua’
lo le para etsa' ri'u Galilea attu
vuelta. 2%Laniana gunne Pedrua
nna ra bi e: Masqui'ba iyaba ca
gutse'e latsi' quj cuia'lu', pero inte'
nna labi. 30 Jests nna ra tie bi:
Hualigani te' riquixa'dnia' Iu' qui'ni
nela nna tsunna vuelta labi thi'ché'
Iu' qui'ni nabia'ni lu' inte', laniana
cuetsi xcurtdia. 3 Pedrua nna adila
tsittsi beni bi sostener nna ra bi:
Masqui'ba canchu caduélla' gatti
hud' lani cuia'lu', pero labi innid’
qui'ni labi nabia' te' cuig'lu'. Ania
tehud ra iyaba ca discipulué.

321 aniana betsina' cabi ttu
lettia 143 Getsemani nna ree ca
discipulo qui'da: Ni ba lixuani
laca'te tsa'd' gunia' oracién.
33Guche! tie Pédrua nna Jacébua
nna Judan nna. Laniana gudul6
ticcuani triste latsi'e nna tsi'iraba
ticcuanie. 34Rée cabi: Yala triste
cani latsi' 16stu'a’ ti'atsi chi' tadni
rattia'. Ni b4 licuéda inte' nna
bittu gé'athi le. 35Guda' tie ati'to’
té nia 14 nna, beduyibie nna benie
oracién, gunabee canchu hua né
posible qui'ni bittua quée sufrir
nu na quini ttie hérad. 3¢De chi
runie oracién nna rée: Tata Yitsi',
iya §idba na posible para cuig'lu!,
gutua cuia'lu' sufrimiéntuj lani
inte!, pero alaa ti' cab4 latsa'a'
sino ccdbd segiin voluntad qui'
cuig'lu'. 37 Beyeqquia tie lati tsé'e ca
discipulo qui'da nna ti'éthi ba cabi,
acca ree Pedrua: Tsi nihua ttu hora
riba laa bechia ti' Iu' bétsiala para
guni lu' inte' acompafar cé, Simén.
38Litsé'e al tanto, ligini oracién
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para qui'ni 1aa innia le le' tentacién.
Hualigilda yala dispuesto né le

ccé le enne' fiel lani inte', pero labi
fuerza té qui' le. 3¥Huie attu nna
benie oracién, ree la'a mismuba

ca titsa'a. 40De betsine'e attu nna
dedeti'éthi hué cabi attu, porqui'ni
tsa'ti'bani bétsiala lo cabi, nihua
laa yu cabi biya ecabini cabi e.
#“1Betsine'e nu cca tsunna vuelta
nna rée cabi: Tsi atsaba ti'éthi le.
Chi dacca'. Chi gulla' hora qui'ni
Nubeyu' de Yiabara' ttie latsi' na'
canu tulla'. 42Léyatha nna léya'.
Linna'druhud chi da' nu gunia
contra inte' lani la' ruthacca'yi.

43 Atsab4 rinne Jesis nna gullani
chi Judas nu uccua ttu discipulo
qui'e entre ca enne' tsi'nua. A'hua
ijétse'ni ca enne' da' lani g yu'u
né' quj espada l'le ya lle. Laca nna
da' ca por orden qui' ca sacerdote
principal nna ca maestro de la ley
a'hua por canu rigd'ubia’' le' yétsia
nna. 44Judas nu gutia ne cuéntad
nna gutixa'a ti'iya né sefia nu gunia
nna ra: Nu gutsa'lo ya'a nna, la
nud, lebi'i nna gudaxu' taba li g,
eche' li 3 nna guyu le qui'ni laa
114. 45Bitsina' b4 nna gubiga' tag
ru'a lo Jests nna ra ne: Maestro,
Maestro. Laniana betsa' té 1dj ne.
46Lacg nna bedaxu' chi cg Jesis
preso. 47 Ttu enne' entre canu tsé'e
lani Jesds nna guléqquia bi espada
qui' bia nna becaa na' bi nna bé' bi
huenitsina qui' nu nd huexdna' qui'
ca sacerdétea nna guchu bi yeti
nagui'j. 48 Jestis nna rée ca: Tsi ti'a
canu dia gudaxu' ttu ubana da' le
yu'u nd' le espada nna para gudaxu'
le inte' preso ca. 49Ttu ttu tsé ba
guri'a' le!' templua nna gutixa'dnia'
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iyaba le nu cca qui' Tata Dios,
atsi'ini bihua bedaxu' le inte'. Pero
ii ba chi né para qui'ni ccé ti'ara lo
Escritura acerca de inte'. 0Laniana
iyaba ca discipului nna bétse'e latsi'
cabi e nna becuitta cabi.

51Dend té ttu nubeyu' cuiti' ne
tétsia ttu sibana. Laca nna bedaxu'
hué ca na preso. 52Pero 13 nna biria
le' sibanaé nna becuitta, labi §di
naccu'.

53Laca nna guche' te ca Jesis
ru'a lo huexana' qui' ca sacerdoétea.
Laniana bettippa iyaba ca sacerdote
principal nna ca maestro de la ley
nna, g'hua adi canu rigd'ubia' entre
ca enne' judiua nna. 54Pedrua nna
idittu' ba dend bi e hastad le' li'a
ru'a yd'u qui' huexéna' qui' ca
sacerdétea. Nia nna gure' té bi
huéttsa'a cuitta' yi' lani ca policiad.
55Laniana ca sacerdote principal
lani iyaba canu retuppa Junta
Suprema qui' ca enne' judiua nna
reyila ca ttu causa contra Jesus
para qui'ni gappa ca néda gute ca
ne cuenta para gatti e, pero labi
betselani ca causa li gani contre.
56Masqui'ba iyetse' cg gulitha ca
bela'na qui'e pero yétsi' yétsi' ba
rena ttu ttu tsa ca. 5’ Laniana
guduli te tuchtippa ca nna gunne ca
ca titsa' falso contra lée nna ra ca:
58Chi biyénini tu' qui'ni gunnig nna
ra: Inte' nna gutdppa'a’ témpluj nu
bénibani ca enne', pero le' tsunna
ubitsa teruba nna echitha'a' attu
templo nu lab{ ccéni ca enne' guni
ca. 3¥Pero nihuani anfa nna dlahua
tttidi gunne ca. 89Laniana guduli
té huexana' qui' ca sacerddtea nna
gunaba titsa'q Jesds nna ra: Tsi
bihua biya ecabi ti' lu'. Biani nua'
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ra cg contra lu' ca. 1 Jestis nna
tsi b4 due, labi bija becabie. Acca
huexéana' qui' ca sacerdétea nna
gunaba titsa' tia ne attu nna ra: Tsi
né Iu' Cristo Yi'ni Tata Dios Tstina'.
62 Jestis nna rée na: La inte'. A'hua
i'vu tsé ild'ni le Nubeyu'a duénie
lugar de la' daliani qui' la'huacca
qui' Tata Dios nna illanie lo bia
yiabara'. ®3Laniana huexéna' qui'
ca sacerdétea nna gucheda'ni i
para gulue' qui'ni yala bitsa'dnia
nna rq: Bidruéla testiguni riquina'ni
ri'u c4, ®4chi biyénini le ca titsa'
mal qui'j contra Tata Dios, ti'atsi ng
tulappa b4 lani e. Annana biani ina
le ccé qui'j ca. Iyaba ca nna biria
ca contre para gattie. $5Laniana
gudulé ttu te ca nna betuitu xéni'
quij ne. Bethaya té ca lte lani ttu
lari', laniana beé' ca ne pufiete nna
ra ca ne: Guna tsanna nuya nua'
bi'a lt'na. Ca policiad nna gutini n&'
quj lde.

66Pedrua nna re' ba bi le' 1i'a
yaree'. Bitsina' té ttu criada qui'
huexana' qui' ca sacerdétea. 87 De
bild'nia Pedrua qui'ni du bi cue'e
yi'a, acca gunna' tsi'a bi nna ra:
A'hua lu' nna guréni hué Iu' lani
Jests nazarénog'. 88 Pedrua nna
labi guyi'ché' bi nna ra bi: Labi
nabia' te' bi, nidi laa yda' bija nua'
ra lu'. Biria te bi fuera ru'a zagudn.
Laniana guretsi xcurtdia. 89Criadaa
nna bila'nia bi attu vuelta nna ra
canu tse'e nia: nubeyu'i nna guléni
hug ca nug'. 7?Pedrua nna ra bi attu
qui'ni labi nabia'ni bi e. Ti'to' tad
bitola nna canu tsé'e nia nna ra ca
Pedrua attu vuelta: Hualigani qui'ni
a'hua lu' nna n4 Iu' enne' qui' quj,
porqui'ni na lu' enne' Galilea, a'hua
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1a' rinne qui' Iu' nna tttba ng lani
laca. 1Laniana beni chi Pedrua
maldecir nna beni bi jurar nna ra
bi: Labi nabia' te' nubeyu' nu ra
lia". 72Luégutad guretsi xcuridia
cca chuppa vuelta. Laniana bexa
te latsi' Pedrua ca titsa' nu gunne
Jesus loti' rée bia: Antesca cuetsi
xcuridia chuppa vuelta nna, guni
lu' inte' negar tsunna vuelta. De
bexa latsi' bi ca titsa' qui' Jests,
laniana yelia yelia ni guretsi bi.
1 De da' rani'a nna betiippa
ca sacerdote principal lani
ca maestro de la ley a'hua lani
iyaba ca autoridad qui' ca judiua
nna, bexiqquia cq Jestis nna guche'
té ca ne nna bete cg ne cuenta lani
gobernador Pilatua. 2Pilatua nna
gunaba titsa'a ne nna ra: Tsi né
lu' rey qui' ca judiua' c4. Becabie
nna rée na: Lu'ba chi ra 4. 3Ca
sacerdote principal nna betsia
cq iyetse' queja contra lée. 4Acca
gunaba titsa' té Pil4tua ne attu
vuelta nna ra: Tsi bihua bija ecabi
lu', bedadruhué naga' lu' iyaba ca
queja ribégquia cg qui' Iu'. 5Pero
Jests nna nihuani labi becabie,
acca Piladtua nna uccuayiiba latsi'i.
6Ts4 gani fiesta qui' ca judiua
nna té costumbre qui' gobernador
Pilatua gtla'a ttu preso, nuya
tediba inaba enne' yétsid. "Mérua
lania nna té hua ttu nu huetti enne'
litsi' iyya 143 Barrabés, @'hua adi
canu uccua cg rebelde contra ca
uxticid nna gutilla ca nna betti ca
enne'. 8Bitsina' té canu yétse'a nna
gunabani cg Pilatua qui'ni gunia
ti'a nd ba costumbre qui'j. °Gunaba
titsa' Pilatua ca nna ra: Tsi hua
calatsi' le gald'a' nubeyu' nd Rey
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qui' lebi'i ca enne' judiuj. 1°Ania
ra Pilatua porqui'ni gutelinia
qui'ni por la' yélatsi' ba tahua' ca
sacerdote principal Jesis ru'a 14j.
" Pero ca sacerdote principal nna
gult''u yi'ni ca latsi' ca enne' yétsié
qui'ni indbani ca Pilatua: adila
tsa' gila'a Barrabas. 2Laniana
gunaba titsa' te Pilatua ca attu nna
ra: Entonces biani calatsi' le gunia'
lani nubeyu' reya le Rey qui' lebi'i
ca enne' judiuj ca. 13Pero laca nna
yala iditsa becabi ca nna ra ca:
Betad' g lo curutsi. "Ra té Pilatua
ca: Pues, biani mal ni chi benia
ni'i. Pero laca nna adila guretsiya'a
ca nna ra ca: Betad' g lo curutsi.
15pilatua nna para qui'ni gudaliani
bé enne' yétsid na, acca bela'a
Barrabas nna benia mandado hue'
ca Jests lani cuarta nna betig ne
cuenta para qui'ni gitda' ca ne lo
curutsi. ®Ca soldddua nna guche'
ca Jests le' li'a jaree' palacio qui'
gobernador. Nia nna bituppa iyaba
ca soldadua. 17Begaccu' té ca Jesis
ttu lari' morado, a'hua gulti'u ca
iqquie ttu corona tiania yettse'.
18 Gudulé té ca ribétsiya'a ca ru'a
lde nna ra ca: Viva, Rey qui' ca
judio. 1®Laniana bé' cg iqquie lani
ya nna bettitu té xéni' quj lie nna
bedu§yibi quj ru'a lte ti'atsi yala
titsa' glippa ca ne. 20Beni diba ca
ne burla nna, bebéqquia ca l4ri'
morado nu niccu'éa nna begaccu'
ca ne ca yted attu. Laniana
guléqquia ca ne nna guche' ca ne
para gutd' ca ne lo curutsi.
21Tiémpua nna bellani ttu
nubeyu' Cirenéo 143 Simén enne'
né tata qui' Alejandro g'hua bettsi'i
Rufo nna, déda'a de lo tsina nna,
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behua'ni duella' ca na curutsi qui'
Jests. 22Guche' cg Jess ttu lugar
laa Gélgota, titsa' qui' ri'u nna ra:
Iqquia Bega' Yatti. 23Begii'ya té

ca ne vino chixia mirra, pero labi
gl'yée na. 24Betad' diba ca ne lo
curttsia nna gudulé ca soldddua
gulla'ani ca ca §lied nna bedalla
ca rifa lo qui para gului'a nuya

ca yued galla' ttu ttu ca. 25Ttd
ritij ga dila ti'ga nua betad' ca ne
lo curtitsié. 26Letrero nu bedia ca
bija cca té'e nia nna ra: REY QUI'
CA ENNE' JUDIO. ?7Betad' hua

ca lo curutsi ttu ttu lado luitte'e
chuppa ca ubana, ttua lado n&'
banie, attug lado nd' yattie. 28Por
ania nna uccua cumplir Escritura
lati ra: Belatsi' hua ca ne entre canu
runi mal. 2°Canu gutté nia nna
beduadi' ca ne nna betta iqquia quj
nna ra ca: Eh, lu' nu rena qui'ni
gutappa' lu' témplua nna le' tsunna
ubitsa teruba echitha Iu' g, 3%pues
bedila la'a li''ba nna beyadi tsanna
lo curiitsig'. 3" Ania tehud beni ca
sacerdote principal ne burla, 3'hua
ca maestro de la ley nna ra luetsi
quj: Canu huaya' nna bedila b4,
atsi'ini la'a labg nna labi ccania
gudil4. 32Canchu ila'ni ri'u Cristo
Rey qui' yetsi Israel na' eyadia lo

curttsia' nna, huiyya latsi' ri'u qui'j.

A'hua canu ta' lo ca curttsia nna
beduadi' hua ca ne.

33Ttd tsi'nu hora ti'ga nna
bechiilla le' itibani yétsiloyu
hastad ritij tsunna. 34La'a mismu
tad hérad nna gunne Jests iditsani
nna ree: Eloi, Eloi, lama sabactani;
titsa' qui' ri'u nna ree: Tata Dios
quia', Tata Dios quia', biecca betse'e
latsi' cuig'lu' inte'. 35Tuchlippa canu
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tsé'e nia, de biyénini ca qui'ni rée
ania, acca ra ca: Lityutruhud, Elias
b4 rulluitsa'a. 36Laniana bigaa té
ttug nna bedibithg ttu esponja lani
vinagre, bedua tia na lo ttu yii na
bi'a ne i{'yée, nna ra: Licuéda, inna'
ri'u canchu illani profeta Elias
para echida bi g. 3”Laniana iditsa
tse' guretsi ya'a Jesis nna gittie.
38 aniatad nna bireda' 1ari' rriani
nu daa le' témplua nna chuppa
I'1a'ani uccua désdeba iqquiara'
hastaba §aree' por milagro qui'
Tata Dios. 39Capitén nu du guardia
fréntetaa lati ta' Jests lo curttsia,
de biyéninia ti'iya iditsa gunne
Jests &ntesca gattie nna, acca

ra: Hualigani qui'ni nubeyu'i nna
n4 Yi'ni Tata Dios. 4°1dittu' ti'ba
de nia nna tse'e hua tuchtippa ca
niula huenna'. Entre ca niulda
nna latsi' hud Maria Magdalena,
g'hua Salomé, g'hua Maria nana
qui' Joséa bettsi' Jacobo nu cca nu
cuiti'a nna. 41Ca niulda nna tané
hué ca Jests loti' gurenie Galilea
nna beni hué ca ne servir. Tsé'e
hud ijétse'éru adi ca niula canu
beni ca ne acompanar hastaa
Jerusalén. 42Tsa lania nna runi

ca enne' judiua preparar para

tsa édi'latsi' quj, acca mérutaa

da' ralla lania nna 43bitsina' José
enne' Arimatéa. Uccua bi ttu
enne' principal entre iyaba canu
rigd'ubia' le' Junta Suprema qui'
ca enne' judiua. Labi nna guléda
hud bi illani la' rigi'ubia' qui'
Tata Dios le' yétsiloyu. Lani valor
ni gutd'a bi lati dua gobernador
Pilatua nna gunaba bi cuerpo qui'
Jesus. 44Pilatua nna yala uccuayi
latsi'i de biyéninia qui'ni gutti chi
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Jests. Beyayi tia nu né capitdan
nna gunaba titsa'a na canchu la chi
guttie. 45De chi uccua tsé' Pilatua
saber por nu ra capitdan na, betia
permiso lani Joséa qui'ni édi' bi
cuerpo qui' Jesis. 46 Joséa nna hui'i
bi ttu sdbana tsé'ni nna bechida té
bi cuerpo qui' Jestis nna betubi te
bi e sdbanaa. Gutixa te bi cuerpo
qui' Jests le' ttu ba nu bedua bi le'
ttu fyyato'. Laniana bettsiga' te bi
ttu fyya xeni tsé' ru'a baa. 4’ Maria
Magdalena, a'hua Maria nana qui'
José nna, bild'ni cabi lugar lati
gutixa cabi cuerpo qui' Jests.
1 6 Gutte diba tsa sdbadué nna,
laniana Maria Magdalénaa
lani Saloméa g'hua Maria nana qui'
Jacébua nna hui'i cabi ungiiento
nu rilaa' ifixi para tsia cabi ru'a
baa nna gudua cabi a cuerpo
qui' Jests. 2Dila to'ni primero
tsd qui' semanad huia cabi lo baa
nna bitsina' cabi nia chi' gullani
taani bitsa. 3Ra té luetsi cabi: N
gani clig iyya xeni nu yéya ri'a
baa para qui'ni cc gé'a ri'u. 4De
bitsina' cabi nfa nna gunna' tse'
cabi nna bild'ni cabi qui'ni fyyaa
nna chi bitua ru'a baa. 5De guta'a
cabi le' baa nna bild'ni cabi ttu
enne'yu' re' bi lado bani, ttibi bi
ttu lari' tuni ni nna tsittsi tuni nna,
yala biquila' latsi' cabi. ®Labi nna
ra bi ca niulda: Bittu gatsini le, hua
yubd' quini reyila le Jestis enne'
Nazaret enne' bétti ca lo curttsia.
Chi beyathee de lo lu'uti, lantirué té
ni. Litadruhud inna' le lati gutixa ca
ne. 7Acca litsia nna ligatsi Pedrua
a'hua adi ca discipulo qui'da nna,
ligatsi cabi qui'ni tsie Galilea, nia
bé ettsa' iyaba li e ti'ba chi rée le.
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8Ca niulda nna beda' cabi quéthani
de lo baa nna, biyitti'ni cabi de
tdntua gutsini cabi. Land nuya be'
lani cabi titsa' lo néda de tantua la'
ratsilatsi".

9Bitola de beyétha Jests de lo
lt'uti dila primero tsé qui' seménaé
nna, primérute Maria Magdaléna
bila'ni bi e, niula nu bebéqquie
gatsi ca espiritu malo lo losto' bi.
10L,4bi nna huia bi taquixa'ani bi
ca enne' guréni lani éa. Lacabi
nna yala triste ticcuani latsi' cabi
nna ribetsi cabi. " De biyénini cabi
qui'ni Maria nna bilad'ni bi Jests
qui'ni chi beyaccabanie, pero labi
huialatsi' cabi qui'i.

12Bitola nna de yu'u 4chtppa
cabi neda dia cabi para yetsi qui'
cabi nna bild'ni cabi Jests, pero
labi bedécca' téni cabi e. 13Huia
taa cabi taquixa'ani cabi adi ca
discipulud, pero nihua labi huialatsi'
cabi. 1Bitoyiani nna bild'ni propio
gani tsinia ca discipulud Jests
loti' fuani cabi lo méyad. Gutillee
cabi porqui'ni labi fe té qui' cabi
nna yala duro uccua losto' cabi,
porqui'ni labi huia te latsi' cabi qui'
ca enne' gutixa'a qui'ni chi bild'ni
cabi e de chi beyéthée de lo lt'uti.
15SLaniana rée cabi: Litsia itGyiani
le' yétsiloyu, liquixd'ani iyayiani
ca enne' ca titsa' nu rulue' ti'ija
modo 114 ca. '®Nuya diba tsialatsi'
nna ccd bautizar nna, la nna 113.
Pero nu labi tsialatsi' nna nitti b3.
17Canu tsialatsi' nna thi' hué ca la'
huacca de yiabara' para qui'ni lani
nombre quia' nna ebéqquia ca fuera
ca espiritu malo, g'hua inne ca attu
te ca titsa'; '8g'hua canchu gudaxu'
ca ca bella nna labi biya thacca'
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ca, nihua canchu {'ya ca biya ti'na
chixi veneno nna pues labi bija
ccani ca, a'hua canchu chi gutsia né'
quij iqquia ca enne' ra'ni nna eyacca
taa latsi' quj.

19Beyacca diba guneéni Sefor
Jests cabi, laniana beyappie
yiabara' nna, guri'e lado n4' bani
qui' Tata Dios. 20Beda' té cabi
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nia nna hufa cabi it lettia tadni
huequixa'adni ca enne' ti'iya modo
14 ca. La'a mismuba Sefior nna
benie cabi cualani, acca belue'ni
qui'ni té la' huacca qui' cabi de
yiabara', prueba de qui'ni ca titsa'
nu gutixa'a cabia nna n4g titsa'
ligani.

A' uccua.
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Nuyetse' ca enne' chi beni

cabi duella' gudia cabi en
orden historia qui' ca cosa nu
hualigani uccua entre ri'u, 2ti'tadni
chi nabia'ni ri'u por medio de
predicacién qui' ca enne' bila'ni
ca cosj desdeba gudulo uccua ca.
3A'hua inte', bitola de chi uccua
tsi'a' saber acerca de iyaba ca cosj
ti'ifa uccua loti' gudulo ca, acca
ra'u hud latsa'a' gudia ya' ca en
orden ba para lu' estimado Te6filo,
4para qui'ni gunibid' ts¢' lu' nu né

ligani sobre de nu chi belué'ni ca Iu'.

5Loti' uccua Herodes rey le!
distrito nu 14 Judea nna, gudua ttu
sacerdote le' grupo qui' Abias 14
bi Zacarias. Niula qui' bia nna 14
bi Elisabet, da'tia' hua bi desdeba
le' familia qui' Aarén enne' uccua

sacerdote primérute tiempo antigua.

6Chuppa taé cabi nna yala éxani
gutsé'e cabi lani Tata Dios, gutua
cabi iyaba ca mandamiento qui'e
nna labi biya mal beni cabi. 7 Pero
land §i'ni cabi uccua, porqui'ni

Elisabet nna uccua bi niula huetsi.
Chuppa taa cabi nna chi né cabi
enne' gula. 8Ttu vuelta nna de
gulla' 1adi grupo qui' Zacarias
para guni cabi tsina nu runi ttu
sacerdote tiempo lania para guni
cabi Tata Dios servir; 9ti'a na

bé costumbre qui' ca sacerdétea
nna gulla' hud Zacarfas g4'a bi le'
templo qui' Sefior para gudayi bi
ti'a ttu cosa nu nd yala'. "%Iyaba ca
enne' yétse'd nna guléda ca fuera
nna beni cg oracién miéntraste
ralla' yald'a. ""Laniana de repente
taa gudu ttu dngel enne' guthella'
Sefior ru'a lo Zacarias lado bani qui'
altar lati ral'la' yala'a. '2Zacarifas
nna bil&' bani bi dngelia, gala
gani tsfa bi iccuani bi de tédntua
gutsini bi. 13Pero 4ngelia nna ree
bi: Zacarias, bittu gatsini lu'. Chi
biyénini Tata Dios oracién qui' Iu',
acca niula qui' Iu' Elisabet nna
guditsina' bi ttu nité', quixa lu' 14
bi Juan. 'Yala la' redacca' latsi'
gata'ni lu', a'hua canchu chi galia
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bi nna enne' §étse'ni nna edacca'
huéni ca, Sporquini ccé bi enne'
$eni para lani Tata Dios. Labi i'ya
bi vino nihua bi¥a licor ni nna. Sino
Espiritu Santo nna thte lani bi
désdeba antescala galia bi. 16 A'hua
por medio de labi nna, nuyetse' ca
enne' Israel eyeqquia ca lani Sefior
enne' na Dios qui' quj. 17Yi'ni lu'
Juan nna tsia bi lani la'a mismuba
espiritu de la' huacca nu guta' qui'
Elias para gutse'e tse' bi ca tata lani
ca ¥i'ni quj, a'hua para qui'ni canu
cabezudo nna guthete' ca guni ca
nu né tse' ru'a lo Tata Dios. Anfa
modo nna guni bi preparar ttu yetsi
para guni ca recibir Sefior enne'
illani bitola. 18 Zacarias nna ra té bi
angelia: Ti'ani modo tsfalatsa'a' nui
ni'i, porqui'ni inte' nna chi né' enne'
gula, g'hua niula quiya'a nna yala
chi dia ida qui'j. 1Becabi dngelia
nna ra bi: Inte' nd' Gabriel, runia’
servir Tata Dios. Lée nna guthelle'e
inte' para qui'ni innfa' lani lu' nna
quixa'dnia' Iu' ca noticia tseé'. 20Pero
annana eya'na lu' mudo labiru cca
inne lu' hasta'na i'yu tsa qui'ni cca
ca cosj, porqui'ni labi huialatsi'
Iu' ca titsa' quiyi'i, pero hui'yu ba
tséd na qui'ni ccd cumplir nu chi
gutixa'dnia' Iu'.

21Ca enne' yétsia nna tsé'e ba ca
fuera ribeéda ca Zacarias, yala nujye
uccuani cg porqui'ni ritsa ba bi le'
templua. 22De beria bi nna labiru
uccua inne bi lani cg, acca gutelini
ca qui'ni bila'ni bi nuya ttu dngel
le' templua. Gunne téni Zacarias
ca puro lani sefa ba, puesto qui'ni
beya'na bi mudo. 22Bedé'a diba
tséd nu né qui'ni guni Zacarias
servir le' templua nna, acca beyya
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bi para litsi' bi. 24Bitola de lania
nna gutebé'ni niula qui' bia qui'ni
nud' bi huatsa to', acca gudua bi le'
y@'u por gayu' bid' nna ra bi: 25Por
fin nna beni Sefior Dios permitir
nui lani inte', para qui'ni bittutru
quiniyu ca enne' inte'.

26Cca xuppa bit'a nna guthella'
Tata Dios dngel Gabriel le' regién qui'
Galilea hastad ttu yetsi l4q Nazaret,
271ati dua ttu niula chi' ndbabéni
ttu énne'yu' bi 14 bi José. Joséa nna
dé'tia' bi desdeba le' familia qui'
David enne' uccua rey. Niulda nna
14 bi Marfa. 28Guta'a té dngelia lati
dua Maria nna benie bi saludar nna
ree bi: Yala ica'ruba Iu', porqui'ni
Senor Dios nna duie lani lu' a'hua adi
bendecir chi runie lu' de lo iyaba
ca niula. 2°Pero Maria de bila'ni bi
&ngelia nna uccuayi ba latsi' bi por
titsa' qui'éa, acca uccuani bi: Biadi'
lo acca beni enni'j inte' saludar {j.
30Laniana ra té dngelia bi: Maria,
bittu gatsini lu', porqui'ni chi guppa
lu' favor ru'a lo Tata Dios. 31 Acca hud'
Iu' ttu nitd' nna; canchu chi itsine'e
nna quixa lu' 1ée JESUS. 32L¢e nna
quée enne' Jeni porqui'ni née Yi'ni
Tata Dios Tsuna' enne' rigi'ubia' lo
iyate nna gunie qui'ni quée rey ti'a
ta' tata qui'e David enne' gtidua
tiempo antigua. 33Lée nna cu'tibi'e
nacién qui' ca enne' Israel tulida
tad, a'hua la' rigi'ubia' qui'e nna
nunca labi lluya latsi'j. 3*Laniana
ra tée Maria dngelia: Ti'ani modo ccé
nui ni'i, porqui'ni labi chi nabia' te'
énne'yu'. 35 Angelia nna ra tie bi:
Espiritu Santo nna chédie sobre Iu'
nna {llani la' huacca qui' Tata Dios
enne' dua yiabara!, ti'a ttu jula lati
dua Iu'; acca enne' galia nna quée
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para Tata Dios nna gata' lée Yi'ni
Tata Dios. 3¢ Athua pariente qui' lu'
Elisabet enne' reya ca niula huétsia
nna, chi dia para xuppa bit' ntia' bi
huatsa to' masqui'ba chi né bi enne'
gtila. 37 Porqui'ni labi biya té nu na
tabi para lani Tata Dios. 38Laniana
ra té Mariad: Ni ba dua' para ccd'
huenitsina qui' Sefior Dios, ccd ba
lani inte' seglin bé nu ra cuia'lu'.
Laniana beda' 4ngelia ru'a lo bi.
39Bitola nna biria Mariaé na huia
chi bi le' ttu yetsi nu ga'na le' ca
i'ya té' qui' distrito nu 14 Judea.

40Guta'a té bi litsi' Zacarias nna beni

bi Elisabet saludar. ' Tiémpua de
biyénini Elisabet saludo qui' Maria

nna, huatsa to' niia' bia nna bitsiania

lé'e bi por la' redacca' latsi'. Laniana
Elisabet, de beni bi recibir la'huacca
qui' Espiritu Santo nna, 42gunne bi
iditsa nna ra bi Maria: De lo iyaba
ca niula nna adila bendecir beni
Sefior lu' g'hua huatsa to' nua' lu'g'.
43Ti'ani modo acca ridi4' tanto
favor hasta qui'ni lu' nana qui' enne'
gunna salvacién quia' nna tanelle'
lu' inte'. 44Porqui'ni beni diba lu'
inte' saludar nna, huatsa to' nia’
yi'i nna bitsidni bi li'a". 45Ica'ruba
lu' porqui'ni rialatsi' lu'; porqui'ni
huacca cumplir nu chi ra Sefior Dios
qui' ri'ua. 46Laniana gunne Maria
nna ra bi:
Lani itute l4tsa'a' rudaliania'
Senor,
47 Athua tanto la' redacca' latsi'
té lo 16stu'a’, porqui'ni lee
nna née Dios enne' gunna
salvacién quia'.
48 Chi guléqquie inte' cuenta
para gunia' servir ru'a lie,
masqui'ba labi dacca'a.
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A'hua désdeba anna iyaba ca
enne' nna gé cg inte': Ica'ruba
Iu".

49 Porqui'ni Tata Dios enne' té
itute la'huacca qui'e nna, chi
benie ca cosa §énitse' para
inte', yala santo nd nombre
qui'e.

50 Tulidani té l1a' rettialatsi' qui'e

para lani iyaba canu runi ti'na
nu calatsi'e.

51 Ca cosa nu chi benie nna
rulue'ni qui'ni yala la'huacca
té qui'e. Gutue la'huacca qui'
canu yala rebatta', benie ca
vencer.

52 Glitue la' huacca qui' canu
rigi'ubia' nna bete tie la'
daliani qui' ca enne' §énlatsi'.

53 Canu ritlini nna guthelle'e 1a'
tse' qui' quj, hastad qui'ni
labiru bija reyatsani ca.

Pero canu rico nna, de una vez
teni bequétsie na' quj.

54 Benie ri'u cualani porqui'ni na
ri'u yetsi qui'e Israel para
guni ri'u e servir nna labi
betu la' retdialatsi' qui'e lani
ri'u,

55 Ti'a nu benie prometer lani ca
ta' tata qui' ri'ua, desdeba
lani Abraham, g'hua lani
iyaba ca descendencia qui' bi
tulidani.

56 Gudua té Maria lani Elisabet
ttd tsunna bid' ti'g4. Bitola nna
beyéqquia bi litsi' bi.

57Bi'yu bé tsd na qui'ni itsina'

huatsa to' qui' Elisabet nna
beditsina' te bi ttu nubeyu' to' qui'
bi. 38De bina ca vecinud g'hua ca
pariente qui' Elisabet qui'ni beni
Tata Dios bi bendecir lani ttu



97

nubeyu' to!, yala bedacca' latsi' qui
nna huia cg litsi' bi. 3¥De uccuani
huétsda xunu' ubitsa nna huia cabi
para ccd huatsda circuncidar de
beni cabi a presentar lani Tata Dios.
Uccua latsi' cabi gata' 14a huétsia
Zacarias ti'ba 14 tata qui' bia. 69Pero
Elisabet nana qui' huédtsida nna ra bi:
Alaa 4!, sino Juan la gata' lij. $TRa
té ca bi: Bianicca ni'i, land pariente
qui' Iu' té 14 4. 2Laniana gunaba
titsa' cg tata qui' huatsaa lani sefia
biya calatsi' bi gata' lij. 3Gunaba teé
bi ttu bereta nna bedia bi 1dj: Juan
té 1ij. Iyaba ca nna yala biquila' latsi'
quj. $4Lania tad nna benne Zacarias
nna gudulo bi bedaliani bi Tata
Dios. 85Iyaba ca vecino qui' bia nna
yala biquila' latsi' quj. Laniana le'
ituba lugar i'ya té' qui' distrito nu 14
Judea guda titsa' de iyaba nu uccua.
66Tyaba canu bina nu uccua nna
yala belaba latsi' qui 9'hua gunaba
titsa' luetsi quj nna ra cq: Nigani
i'y4 huatsij quée ca. Ania ra ca
porqui'ni Sefior Dios nna hualigani
benie huétsda bendecir.

67 Zacarias enne' uccua tata qui'
huétsda nna guyi' bi la'huacca qui'
Espiritu Santo nna gunne bi ca titsa'
nu beni Tata Dios latsi' bi inne bi
nna ra bi:

68 Bendito Sefior Dios qui' ca enne'
Israel, porqui'ni chi due entre
ri'u nu né ri'u yetsi qui'e nna,
chi bedilée ri'u.

69 Chi guthélle'e ttu enne' té
la'huacca qui'e para gudilee
ri'u nna dé'e le' familia qui'
siervo qui'e David.

70 Anfa benie prometer por nu
gunne ca enne' uccua profeta
qui'e desdeba chia gutsa.
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7 Reée quini gudilée ri'u latsi' na'
ca contrario qui' ri'ua, 3'hua
latsi' nd' iyaba canu ruyud{'
ca ri'lu.

72 Ra huée qui'ni éxalatsi'e nu
benie prometer lani ca
ta' tata qui' ri'ua porqui'ni
retdalatsi'e cabi nna lab{
ijullanie promesa ligani nu
benie lani cabi.

73 Nui nna nj titsa' tsé'ni nu
gunne Tata Dios lani ta' tata
qui' ri'u Abraham chia gutsa
loti' ree

74 qui'ni gudilée ri'u latsi' na'
ca contrario qui' ri'u, para
qui'ni guni ri'u e servir sin la'
ratsilatsi',

75 Para qui'ni tsé'e ri'u ru'a lie
lani ttu losto' nari de runi ri'u
nu rd'ulatsi'e itGyiani ca tsa
ccabani ri'u.

76 Lu' nna nitd' quia', cca lu'
profeta para quixa'a lu' ca
titsa' qui' Tata Dios enne' dua
yiabara'.

Porqui'ni ya'la la lu' tsia para
guni lu' preparar ca néda
para qui'ni guni ca enne'
Sefor recibir.

77 Ania modo nna quixé'ani lu'
yetsi qui'e titsa' nu gunna
salvacién qui' quj, para qui'ni
eyuniyén latsi'e ca tulla' qui'
qui.

78 Por tantuani la' rettialatsi' qui'
Tata Dios lani ri'u nna, chi
benie qui'ni huani' ttu tsé
cubi para ri'u.

79 Para qui'ni canu tsé'e le' chulla,
a'hua canu tse'e le' jula qui'
It''utia nna gudani' rabani
la'yani' lo losto' quj. A'hua
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ichi'e ri'u lo néda ligani nu
runna la'yeni.
80 Conforme dia ba Judan riyeni bi
nna guta' hud adi fuerza espiritual
qui' bi. Gureni té bi fuera yétsia
hastad qui'ni bi'yu tsé cca bi
presentar lani ca enne' Israel.
Tiempo lania nna beni
Augusto César orden qui'ni
ituba lati rigi'ubia'a nna ichitha ca
censo. 2Primer cénsuj nna uccug
loti' Cirenio ng§ gobernador qui'
nacién 1ag Siria. 3Iyaba ca enni'a
nna né qui'ni eyya ttu ttu tsa ca
le' yetsi qui' quj para qui'ni gute
cuenta lda quj. 4Acca beria té Joséa
le' yetsi Nazaret de Galilea nna
beyya bi attu distritu huaya' 14a
Judea hastaé ttu yetsi 1da Belén,
la'a mismuba yetsi lati bitsina'
David. Joséa nna huia bi Belén
porqui'ni na bi descendiente ligani
qui' David nna, Shuia bi nia para
gute cuenta laa bi. Maria enne' chi'
nébabdni bi para ccd bi niula qui' bi
nna huia bi lani bi. Maria nna chi
nud' bi huatsa to'. 8Le' yetsi Belén
bé tse'e cabi nna, gulla' tiempo
nu né qui'ni itsina' huatsa to' qui'
Mariad. 7Bitsina' té ttu nubeyu' to'
¥i'ni neru bi nna, betetsi té bi e lari'
nna gutixa bi e le' ttu yd'u lati ro
ca gl'na bia', porqui'ni lab{ lugar té
le' yi'u poséddad para lacabi.
8Tse'e té tuchiippa ca pastor
exa gaabd yetsi Belén, rappa ca
ca carnero qui' cania de réla.
9De repente tad nna bitsina' ttu
éngel por mandado qui' Sefior
nna gudu bi lati tsé'e cana.
La'yani qui' Sefior nna bedani'e
ita'ltiba 1ati tsé'e canad nna yala
gutsini cg. '9Angelia nna ra té
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bi ca: Bittu gatsini le, porqui'ni
annana quixa'dnia' le ca titsa' de
la' redacca' latsi' para iyaba ca
enne': " Porqui'ni annana le' yetsi
Belén méruani yetsi qui' ta' tata
qui' le David nna chi gulia ttu nito'
enne' quée Salvador qui' le nna née
CRISTO enne' cu'tibia' lo iyate. 121j
modo nna etseldni li e: Taxacca' le
nitd'a tubie lari' tie le' ttu yd'u lati
ro ca gu'na bia'.

13De repente tabd nna bitsina' adi
iyé mili' ca &ngel qui' Fiabara' lati
du &ngelia nna, bedaliani cabi Tata
Dios nna ra cabi:

14 La' daliani para Tata Dios enne'

dua le' §iabara!,

Para yétsiloyu nna voluntad tse'
nna la'yeni lo losto' iyaba ca
enne'.

15Beda' ba ca dngelia deyya cabi
yiabara' nna, laniana ra luetsi ca
pastor: Léya' xiatsdnna hastaé Belén
para ila'ni ri'u nu uccua nu chi
gutixa'dni Sefior ri'u. 1®Deyya té
ca quéthani nna betselani ca Maria
nna Joséa nna, niti'a nna tie le'
ttu yd'u lati ro ca gui'na bia'. "7 De
bila'ni cq huétsda nna gutixa'ani ca
cabi ti'a chi ra dngelia nu cca qui'
huétsaa. 18Iyaba canu biyénini nna
biquila' ba latsi' quj por nu ra ca
pastor. "®Maria nna yala belaba latsi'
bi nna tulidaba bexa latsi' bi ca cosj.
20Beda’ té ca pastor nna deyya cg
attu lati tsé'e ca carnero qui' cania
nna bedaliani cg Tata Dios nna be'
ca ne gracia por iyaba ca cosa nu
chi biyénini cgq nna bild'ni cg nna,
porqui'ni uccua cumplir ti' tadni
gutixa'ani ca dngelia ca.

21De uccuani huatsda xunu'
ubitsa nna, beni cabi e circuncidar
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nna gutixa cabi lée JESUS, ti'a chi
ra dngelia 4ntescala hud' Marfaa
huatsa ti'a. 22Maria nna Joséa
nna guléda cabi gute tiempo
sefialado ti'ba ga'na escrito lo ley
qui' Moisés para ccd cabi purificar
de chi beditsina' bi ttu huatsa to'".
Bitola nna huia cabi lani huatsaa
Jerusalén para guni cabi e dedicar
lani Tata Dios, 23ti'a ga'na ba
escrito lo ley qui' Sefior: Iyédbani
ca nubeyu' néru to' nna na qui'ni
ccé ca ya'latsi' para guni ca Sefior
servir. 24 A'hua huia cabi para guni
cabi ofrecer nu beni Sefior mandado
lo ley qui'e: chuppa ca tortolita

o chuppa ca becha to'. 25Glidua

té ttu enne'yu' le' Jerusalén 14

bi Simeén, tulidaba beni bi nu
rt'ulatsi' Tata Dios nna beni bi

e adorar. Por ijé ida nna guléda

bi illani enne' ginn4 bendicién
qui' ca enne' Israel. La'huacca qui'
Espiritu Santo nna gtidue lani bi;
26acca uccua bi saber qui'ni labi
gatti bi sin qui'ni laa il4' §4ni bi
Cristo enne' na qui'ni ithélla' Sefior
Dios. 27Espiritu Santo nna benie
latsi' Simedn tsia bi le' templua.
Loti' Joséa nna Mariaé nna bitsina'
cabi lani Jests le' templua para
guni cabi e presentar segiin nu na
ba costumbre nu ra lo ley, 28guyi' té
Simeén nitd'a nna gullani bi e nna
bedaliani bi Tata Dios nna ra bi:

29 Annana Sefior, bedi' ba cuig'lu’
inte' siervo qui' cuig'lu’
porqui'ni chi guta' la'jeni quia'
de chi bi'yu tsd uccua cumplir
titsa' qui' cuig'lu’ lani inte'.

30 Porqui'ni lani propio gani
fyyalua' chi bil4' te' Enne'
gudilée intu'.
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31 Guthella' cuig'lu' e para
iydyianica enne'.
32 Porqui'ni n4 huée la'yani' para
ca enne' qui' adi ca nacitn.
Por lée nna théliani yetsi qui'
cuig'lu' Israel.
33 Joséa nna Mariaa nna biquila'
bé latsi' cabi por nu ra Simeé6n qui'
huatsa to' qui' cabia. 34Simeé6n nna
gunaba bi bendicién para lacabi
lani Tata Dios. Laniana ra te bi
nana qui' huatsda: Hudtsij nna née
destinado para qui'ni nuyetse' ca
enne' Israel nitti ca porqui'ni lab{
tsfalatsi' qui; 'hua para qui'ni adi
ca nna eyacca cg arrepentir nna
14 ca. Lee nna née ttu senal nu
guthella' Tata Dios atsi'ini nujetse'
ca enne' inne ca mal contre; 333"
modo nna telini iyaba nu rulaba
latsi' ttu ttu ca enne'. Nui nna ccg
ttu tristeza ti'a ttu espada nu ttia
latsi' 1o losto' Iu'.
36Guidua hué ttu niula nia 14 bi
Ana, ¥i'ni Fanuel, diatia' bi familia
qui' ta' enne' gula qui' cabi Aser
enne' gudua chia gutsa. Enne' 14
Anad nna gutixa'a hud bi ca titsa'
qui' Tata Dios. Yala enne' gula chi
né bi. De uccua bi cuiti'a nna bettsa
galdand' bi, pero gatsi ida teruba
guyua cabi nna gutti tséla bia.
37Qchenta y cuatro idani bi, g'hua
ituba tiempo de néa bi viidaa nna
tulidaba huia bi templua nna beni
bi Tata Dios adorar réla ritsdni nna
gutua bi labi guto bi nna, yala enne'
de oracién uccua bi. 3 Méruani
héraé bitsina' bi le' templua nna
yala gracia bé' bi Tata Dios nna
gunne bi qui' nu cca qui' nitd'a lani
iyaba canu ribeda hud ca {llani enne'
gudilée iyaba ca enne' Jerusalén.
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39 Joséa lani Maria nna beni diba
cabi cumplir iyaba nu ra lo ley qui'
Seflor nna beyeqquia cabi yetsi qui'
cabi Nazaret regién qui' Galilea.
40Conforme dia ba huatsaa rijenie
nna, guta' hud adi la'huacca qui'e,
a'hua yalani la' riyeni tsé' guta'nie.
Tata Dios nna yala uccuatsi'inie bi.

#“Ttu ttu idani nna huia Joséa
nna Maria nna ciudad Jerusalén

para gutté cabi nia fiesta 143 Pascua.

42De uccuani Jesus tsi'nmu ida nna,
huia cabi Jerusalén attu para gutte
cabi fiésta4 ti'a n4 ba costumbre
qui' cabi. 43Gute b fiéstad nna
beda' té cabi nia. Huédts4da nna
beya'na bée Jerusalén, pero Joséa
nna nana qui'da nna labi gutébe'ni
cabi. 44Rulaba té latsi' cabi qui'ni
latsi'e ca enne' §étse'd. De chi guda'
cabi ttu tsd nna gudulo cabi beyila
cabi e entre ca pariente qui' cabia
nna a'hua entre adi canu nabia'ni
cabi. 45Pero labi betselani cabi e,
acca beyéqquia cabi Jerusalén nna
beyila cabi e. 46Gutte diba tsunna
ubitsa gutsé'e cabi hueyila Jests
nna, betselani cabi e le' templua,
ri'e lahui' ca maestro nu nabia'
tsé'gani itibani nu ra lo ley, ruda
nague'e qui' qui nna gunaba titsa'
huée ca nna. 4’ Iyaba canu biyénini
nu reée nna yala biquila' latsi' quj
de téntua la' riyeni tse' té qui'e,
a'hua de tantua tsé' becabinie

ca. 48Bila' bani Joséa nna Maria
nna yala uccuayi latsi' cabi. Acca
nana qui'da nna ra bi e: Yi'nia',
bianicca bethacca' Iu' intu' §' ni'i.
Tata qui' lt'i nna inte' nna yala
lani la' rehuini' latsi' chi beyila tu'
lu'. 49 Jesis nna rée cabi: Bianicca
beyila le inte' ni'i. Tsi laa yu hud le
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qui'ni lo tsina qui' Tata qui'a nna té
qui'ni thG4' ca. 59Pero lacabi nna
labi gutéelini cabi bija nué rée cabi.
51Laniana deyya tie lani cabi nna
betsina' cabi le' yetsi Nazaret. Yala
obediente benie seguir lani cabi.
Nana qui'aa nna lit'u losto' ba bi
yala belaba latsi' bi iyaba ca cos;j.
52 Jesiis nna conforme rijeni bée
nna rata' hud adi la' riyeni tse' qui'e,
3'hua Tata Dios nna yala guyt'u
latsi'e nu benie; a'hua iyaba ca enne'
nna beni ca ne estimar.

De uccua tsinu' ida rigi'ubia'

Tiberio César ittibani yétsiloyua,
loti' Poncio Pilatua nna uccua
gobernador qui' Judea, Herodes
nna uccua tig gobernador qui'
Galilea. Bettsi'i Felipe nna uccua tia
gobernador qui' Iturea a'hua distrito nu
14 Traconite nna. Lisanias nna uccua
gobernador qui' regién nu 14 Abilinia.
2Anés lani Caifas nna uccua cg
huexéna' qui' ca sacerdétea. Laniana
gureni Juan ¥i'ni Zacarias fuera ca
yetsi nna, guteli tse'ni bi mensaje nu
uccua latsi' Tata Dios quixéd'a bi. 3Acca
huia té Judan itdbani regién luitta'
y0 Jorddn nna gutixa'dni bi ca enne'
qui'ni dani ca eyacca ca arrepentir lani
Tata Dios para qui'ni eyuniyen latsi'e
ca tulla' qui' quj nna ccé té ca bautizar.
4 Ania uccua cumplir nu ga'na escrito
lo libro nu bedia Isaias enne' uccua
profeta nna ra bi:

Ruyeni ttu enne' fuera yetsi nna
ra bi: Litsé'e leda porqui'ni
chi da' Sefior;

Liutha' li ca néda qui' 1a' labani
qui' le para lee.

5Iyaba ca litha' nna étsa' ca.

Iyaba ca i'ya nna ca lattsa nna

exxa ca.



101

Ca néda cualla nna eli ca.
Ca néda tabi nna lappatstini
eyacca ca.
6Iyaba ca enne' nna ila'ni ca
salvacién nu runna Tata Dios.
7Ca enne' jétse' nna biria té ca
para cca ca bautizar, acca Judan
nna ra bi ca: Yala manoso na le ti'a
ca bella. Nuni ra le qui'ni huaccani
le ucuittani le la' tsialatsi' qui' Tata
Dios nu chi' da'la c4. 8Liulue' lani
ca hecho tse' qui' le canchu la
hualigani chi beyacca le arrepentir.
Alaa chi' gutsia la le pretexto nna
ina le: N4 tu' descendiente qui' ta'
tata qui' tu' Abraham acca yala
enne' tsé' chi n4 tu'. Pero inte' nna
nia' le qui'ni hastad ca fyya anta' ni
nna huaccani Tata Dios gunie qui'ni
eyacca ca yi'ni Abraham. ®A'hua
chi du leda yétte para ichua ca yaga
désdeba I'14 quj; a'hua iyaba ca ya
nu labi runna fruto tse' nna chd ca
tsia ca lo yi'. 19Ca enne' nna gunaba
titsa' té ca bi nna ra ca: Biala dani
tu' guni tu' cad. " Becabi Judan nna
ra bi ca: Nu té chuppa cue' #dij nna
dania gutia ttu qui' nu labi té qui'i.
A'hua nu té gia nna da hudnia
gutig qui' nu labi té gtig. 2Bitsina'
tehud tuchtippa canu ruquiya qui'
impuesto para guni bi ca bautizar
nna ra ca bi: Maestro, biani dani
tu' guni tu' ca. 13 Judan nna ra bi
ca: Bittu gutebia' teld le guquiya le
ca enne', sino guni le de acuerdo nu
ra lo ley qui' gobierno. "#Laniana
tuchtippa ca soldado nna gunaba
titsa' hud ca bi nna ra ca: Intu' chu
na, biala dani tu' guni tu' ni'i. Ra te
bi ca: Bittu ctani le ca enne' bija
té qui' quj, nihua laa giniatsini le
ca nna g4 le ca qui'ni guni le ca
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castigar canchu labi gunna ca bija
qui' le maqui'ba labi biya beni ca;
sino leya'na té conforme lani nu
raya le.

15ly4yiani ca énni'a nna tsé'e
ba ca ribéda ca nna yala rulaba
latsi' quj canchu xiaba Judan nna
na bi Cristo enne' na qui'ni ita le'
yétsiloyu. 6 Acca becabi Judan nna
ra bi ca: Inte' nna hualigani runia'
le bautizar lani inda, pero da' attu
enne' té adi la'huacca qui'e ti'chu
inte', l1ée nna gunie le bautizar
lani Espiritu Santo nna la'huacca
ti'a fuego nna; acca nidirubani laa
dacca'a' para ithatsia' correa qui' ca
guarachu yu'u ni'e. 7 A'hua dénie
pala para gtthde fua' nu re' lo
tsind' qui'e; yua'xtila nna gunie na
seguro le' yt'u, pero ttébéjua nna
gudallee na lo yi' lati nunca labi
eyola. 18Lani ca ensefidnzaa g'hua
lani i§étse'éru adi ca consejo nna
gutixa'a bi ca titsa' de la'labani
lani ca enne' yétsid. 1°Laniana
gutilla Judan gobernador Herodes
porqui'ni guyi'i Herodias niula qui'
bettsi'j Felipea para ccg niula qui'j,
a'hua por iyaba adi ca mal nu benia
nna. 20Laniana bedani teld Herodes
attu mal nu benig nna: bedalla
Judan litsi' iyya.

21 Antesca cca ania nna, loti' runi
Judan bautizar iyaba ca énni'a
nna, 3'hua Jests nna uccua huée
bautizar. Miéntraste runie oracién
nna biyalia yiabara'. 22Laniana
bila'ni huadi Espiritu Santo ti'a ttu
becha to' nna bitsine'e iqquia Jess.
Biyeni tenf tsi'i ttu enne' gunne de
yiabara' nna rée: Lu' n4 lu' §i'nia',
yala catsi'i te' lu'; por lu' nna yala
la' redacca’ latsi' té quia'.
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23Ttq tsii érua’ ida ti'gani Jests
nna, gudulue benie tsina nu dé'e
gunie. Ca enne' ra ca qui'ni Jests
nna née ¥i'ni José. Joséa nna yi'ni
Eli. 24Eli, yi'ni Matat. Matat, yi'ni
Levi. Levi, §i'ni Melqui. Melqui,
yi'ni Janai. Janai, yi'ni José, 25José,
$i'ni Matatias. Matatias, §i'ni Amos.
Amés, §i'ni Nahum. Nahum, §i'ni
Esli. Esli, yi'ni Nagai. 26Nagai,
$i'ni Maat. Maat, ¥i'ni Matatias.
Matatias, yi'ni Semei. Semei, ¥i'ni
Josec. Josec, yi'ni Juda. 27 Jud4,
¥i'ni Joandn. Joandn, ¥i'ni Resa.
Resa, ¥i'ni Zorobabel. Zorobabel,
¥i'ni Salatiel. Salatiel, ¥i'ni Neri.
28Neri, yi'ni Melji. Melji, §i'ni Abdi.
Abdji, §i'ni Cosam. Cosam, ¥i'ni
Elmadam. Elmadam, yi'ni Er. 2°Er,
$i'ni Josué. Josué, §i'ni Eliezer.
Eliezer, §i'ni Jorim. Jorim, ¥i'ni
Matat. 39Matat, §i'ni Levi. Levi,
$i'ni Simeén. Simedn, Fi'ni Juda.
Jud4, yi'ni José. José, §i'ni Jondn.
Jonén, yi'ni Eliaquim. 3'Eliaquim,
$i'ni Melea. Melea, ¥i'ni Mainén.
Maindn, ¥i'ni Matata. Matata, ¥i'ni
Natén. 32Natan, yi'ni David. David,
$i'ni Isai. Isai, §i'ni Obed. Obed,
$i'ni Booz. Booz, §i'ni Salmén.
Salmoén, yi'ni Naasén. 33Naasén
$i'ni Amidadab. Amidadab, §i'ni
Aram. Aram, yi'ni Esrom. Esrom,

yi'ni Fares. Fares, yi'ni Juda. 34Juda,

¥i'ni Jacob. Jacob, ¥i'ni Isaac. Isaac,
$i'ni Abraham. Abraham, i'ni
Taré. Taré, §i'ni Nacor. 35Nacor
yi'ni Seruc. Seruc, yi'ni Ragau.
Ragau, ¥i'ni Peleg. Peleg, §i'ni
Heber. Heber, §i'ni Sala. 36Sala
¥i'ni Caindn. Cainén, §i'ni Arfajad.
Arfajad, §i'ni Sem. Sem, ¥i'ni Noé.
Noé, yi'ni Lamec. 37 Lamec, yi'ni
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Matusala. Matusald, §i'ni Enoc.
Enoc, §i'ni Jared. Jared, §i'ni
Mahalaleel. 38 Mahalaleel, yi'ni
Cainén. Caindn, ¥i'ni Enés. Ends,
yi'ni Set. Set, §¥i'ni Adan enne'
uccua yi'ni Tata Dios.

Jests nna benie recibir itute

la'huacca qui' Espiritu Santo
nna bede'e yo Jordan. Laniana por
medio de Espiritu nna huie idittu'
la 1ati lant enne' té. 2Nia nna
gudue chua' ubitsa nna chua' yela
nna, beni té numalua ne prueba
canchu hua rialanig gunie nu
calatsi'j. Labi bija gutie, gutté diba
chua' ubitsa nna guttinie. 3Laniana
ra té numalua ne: Canchu hualigani
né Iu' Yi'ni Tata Dios nna, glitsi
fyya té ni qui'ni eyacca ettaxtila.
4Becabi Jests nna rée na: Escrituba
ga'na qui'ni alaa tsua' teruba lani
ettaxtila ccabanini ca enne', sino
a'hua lani iy4bani ca titsa' qui' Tata
Dios. 5Guche' té numalua ne lo ttu
i'yva Jeni tsé'ni; ttu tsastité' ni nna
belué'nia ne itdjiani yétsiloyu nna,
6ra ne: Latsi' nd' ba lu' gunna' itute
la'huacca nna itute riqueza qui'
ca nacién ni, porqui'ni quiba' n4
ca a'hua guté ya' ca lani nuya ba
caldtsa'a'. ”Canchu gudu teruba ¥ibi
lu' ru'a lua' nna, entonces iyayiani
ca nui nna qui'ba Iu' ccé ca. 8Becabi
Jesus nna rée na: Becuitta ru'a lua'
Satanés, porqui'ni Tata Dios nna
ree lo Escritura: Beni adorar ttu
teruba Sefior Dios qui' Iu', 3'hua 1a
terubée guni lu' servir. ®Laniana
numalua nna guche' tig ne le'
Jerusalén nna bedua ne iqquia torre
qui' templua nna ra tig ne: Canchu
hualigani n4 Iu' Yi'ni Tata Dios
nna bittsia tsanna de ni para loyu
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nna, "%porqui'ni escrituba ga'na
qui'ni: Tata Dios nna ithelle'e ca
angel qui'e para hué' ca lu' cuidado.
" Ra hui lo Escritura qui'ni: Ca
angel nna gudaxu' ca Iu' lo nd' quj
para qui'ni laa itsina' ni'a lu' lo
iyya nna ccadi' qui' lu'. 12Becabi
Jestis nna rée na: Ga'na hud escrito
1ati ra qui'ni: Bittu guni lu' tentar
Tata Dios qui' lu'. "®Laniana labiru
betseldni numalua ti'ija modo cu'4
Jests prueba, acca becuitta sabg
ru'a lde.

14Bitola nna beyeqquia Jests para
Galilea lani la'huacca qui' Espiritu
Santo. Gudaa te titsa' qui'e itibani
regién qui' nia nna ti'iya ijeni na
la'huacca qui'e. 5Gutixé'e titsa'
qui' Tata Dios le' ca sinagoga lati
retuppa ca enne' Israel. Iyaba ca
nna bedaliani ca ne.

16 Jestis nna betsine'e Nazaret lati
bijeni 4a. Ti'ba n4 b4 costumbre
qui'da nna guta'a tie le' sinagoga
ttu tsa redi' latsi' ca enne' Israel

nna guduli tie para gtllee Escritura.

17Be' té ca ne libro nu bedia Isaias
enne' uccua profeta qui' Tata

Dios nna guthalia bée librua nna
taxdqque'e lugar lati ra:

18 Espiritu enne' guthella' Sefior
Dios nna runne la'huacca
quia', porqui'ni chi benie inte'
nombrar para quixa'a' ca titsa'
tse' cubi lani ca enne' pobre.

Chi guthélle'e inte' para
gutia' la'yeni lo losto' canu
tsé'e lani la' rehuini' latsi',
para guyénia' qui'ni hua té
libertad para ca preso, 3'hua
para qui'ni ca ciego nna
ild'ni ca nna gudild'a' canu
ridacca'tsi'i.
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19 Athua para quixa'a' qui'ni chi
gullani tsa retta latsi' Sefior
ca enne'.

201 aniana betlibi Jests ittsia nna
bete tie na lani nu ga'na encargado
qui' nia nna bebé' tenie. Iyaba canu
tse'e le' sinag6gad nna betsia tsittsi
ba lo quj ne. 2'Gudulo tie gunnie
nna reée c3: Annana chi uccua
cumplir nu chi biyénini le ga'na
escrito. 22Iyaba ca nna yala biquila'
latsi' quj por ca titsa' tse'gani
gutixé'e, acca ra ca: Tsi dlahua labi
nud yi'ni José cé. 23Jests nna rée:
Segtruni nna g4 le inte' dichuij:

Lu' médico, beytni la'a lu'ba;

iyaba nu bina tu' beni lu' le' yetsi
Capernaum nna, beni hué ca latsi
lu'. 24Beni ba Jests seguir nna reée:
Hualigani te' riquixa'dnia' le qui'ni
nidi ttu profeta nna labi ruyu tsé'
ca na latsj. 25A'hua nia' le qui'ni
hualigani gutsé'e ijetse' ca niula
viuda entre ca enne' Israel tiempo
qui' Elias enne' uccua profeta

loti' labf uccua iyya por tsunna

ida xuppa bit' nna uccua ttu bina'
fuerte le' ituba lugar nia. 26Pero
Tata Dios nna labi guthelle'e Elias
lani nuya ttu ca enne' Israel para
gudilaa bi cq bina', sino lateruba
lani ttu niula viuda le' yetsi Sarepta
regioén qui' Sidén. 27 A'hua gutsé'e
iyetse' canu hui'ni yetsu' yutsu'
entre ca enne' Israel tiempo qui'
Eliseo enne' uccua profeta, pero ni
ttu ca labi beytni bi, sino lateruba
Naamdn enne' attu nacién huaya'
1aa Siria. 28 Biyeni bani canu tseé'e le'
sinag6gad ca titsi'i nna bitsa'dlani
ca. 22Guduli chi ca nna guléqquia
ca ne yetsi nna guche' ca ne ru'a
beélla'a qui' i'ya lati re' yétsia



SAN LUCAS 4, 5

para uquinnia ca ne lo {yyati'a.
30Pero labi birialani ca gttti ca ne
porqui'ni lée nna bettie lahui' quj
nna déyyee.

31Betsina' té Jesus le' yetsi
Capernaum regién qui' Galilea.
Gutixa'anie cg ensenanza nu cca
qui' Tata Dios ca tsé redi' latsi' quj.
32yala biquila' latsi' quj de biyénini
ca ca ensefianza qui'e porqui'ni
gunnie lani poder de yiabara'. 33Le!
sinagdgad nna re' ttu nubeyu' cca
padecer por ttu espiritu malo. De
repente tad yala iditsa guretsiya'a
nna, 34ra: Be'élla' intu', biani té qui'
Iu' lani intu' acca d&' lu', Jests enne'
Nazaret. Tsi da' chi lu' para gulluya
lu' latsi' tu' acca. Hua nabia' ba
te' Iu', na lu' Enne' Santo guthella’'
Tata Dios. 35Gutitsa' té Jests na
reée na: Bethia rd'a lu' nna beria lo
losto' nubéyu'i. De ra Jesis ania
nna, laniana bedalla chia nubéyu'a
loyu ru'a lo iyaba canu tse'e nia
nna beria tig lo lostu'j, pero bittua
bija guyacca' nubéyu'a. 36Iyaba ca
nna uccuayi ya'aba latsi' quj tsé'e
ca nna ra luetsi quj; Biagani titsa'
ni nui acca tanto lani la'huacca
nna valor nna runig mandado ca
espiritu malo qui'ni ratse'e latsi' quj
ca enne'. 3 Laniana itdbani lettia
nna gudaa titsa' nu cca qui' Jesus.

38Guiduli té Jests nna berie le'
sinagbgad, bitsina' bée litsi' Simén.
Suegra qui' Simén nna tig yi'béllania
$il14. Gutta'ydni cq ne qui'ni eytnie
na. 3¥Biyéchu té Jesis ru'a lo niulaa
nna gutitse'e yill4da. Laniana beyacca
chi latsi'j nna luégutad beyatha nna
benia cabi servir.

40Benia ba bitsa nna tahua' ca
ru'a lo Jests iyaba canu ra'ni bija
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tediba itsahue' ni. Lée nna betsia
né'e iqquia ttu ttu tsa canu ra'nia
nna beyacca taé latsi' quj. 4! A'hua
iyetse' ca enne' beria ca espiritu
malo lo losto' qui, yala ribétsi
ya'ani ca nna ra ca Jesads: Lu' na
lu' Yi'ni Tata Dios. Pero lée nna
gutitse'e ca, nihua labi be'él'le'e ca
inne ca adi, porqui'ni hua yu bé ca
qui'ni lée Enni'a Cristua.

42 Attu yu'u dilad nna biria Jests
huie ttu lugar ya'latsi'. Ca enne' nna
biria tehud ca reyila ca ne. Bitsina'
bé ca lati ri'e nna gutta'ytni ca ne
qui'ni bittudru tsie gaya. 43Pero
lée nna rée ca: Naduella' qui'ni adi
ca yetsi nna guna hud ca mensaje
nu cca qui' la' rigt'ubia' qui' Tata
Dios, porqui'ni para nui 14 chi
guthelle'e inte'. 44Beni tie predicar
le' ca sinagoga qui' ituba regién qui'
Galilea.

Ttu vuelta nna du Jests

ru'a indato' qui' Genesaret,
bittuppa té enne' §étse'ni ru'a lde
hastad qui'ni chi ruquini ca ne para
guda naga' quij titsa' qui' Tata Dios.
2Bila' ténie chuppa ca barco to' daa
ca ru'a indatlt'a. De chi beyadi ca
enne' yu'u le' ca barcud nna tse'e
té ca huii ca exxa nu rudaxu' ni
ca bélla. 3Guta'a té Jesus le' ttu
béarcud nna. Barcud nna uccua qui'
Simén. Jests nna gutinanie Simén
favor qui'ni gutsiga' bi barcud ati'
té' te le' indaé. Gure' tenie nna
gutixa'dnie ca enne' §étsi'a titsa'
qui' Tata Dios deésdeba le' barcud.
4Beyacca diba gunnie nna rée
Simén: Betsiga' barcuj lahui' indj 14
nna liudalla ca exxa' para gudaxu'
le bél14. 5Becabi té Simén nna ra
bi e: Maestro, bett1 ¢la ba gutsé'e
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tu' chi betsanini tu', ni tta bélla ni'i
gudaxu' tu'; pero de acuerdo lani
titsa' qui' cuia'lu' nna, gudalla'a’
exxj. ®De beni cabi nu reda nna
bedaxu' cabi ttu cantidad §énini
bélla hastai qui'ni chi reyatsini
éxxaa. "Laniana lani sefia ba
gutayi cabi ca compa' qui' cabi
yu'u le' attu barcud para qui'ni tsia
ca cualani cabi. Bitsina' ca nna
beditsaa' ca chuppa taa ca barcua
hastad qui'ni ati'té' tad laa binétsi
ca por tantua la' idi'i qui' ca bél-laa.
8De bila'ni Simén Pedrua nu uccua
nna, bedu ¥ibi bi ru'a lo Jests
nna ra té bi e: Adilatsa' betse'e
latsi' cuig'lu' inte!, Sefior, porqui'ni
yala nu tulla' n4'". ®Ania ra Pedrua
porqui'ni guta' ttu la' rétsilatsi' lo
losto' bi, a'hua iyaba canu tsé'e lani
bia, por nu uccua. 1°Ania tehué
guyacca' Jac6bua nna Judan nna
ca ¥i'ni Zebedéua, porqui'ni gutsé'e
cabi jantubéd lani Pedrua. Jests nna
ree Simén Pedrua: Bittu gatsini lu'.
Désdeba annana, ca enne' la guni
le pescar. " Betsina' ba cabi lani ca
bércué ru'a ytbitsid nna, betha'na
tad cabi iydbani nna dené te cabi e.
21 0ti' re' Jesus le' ttu yetsi nna
bitsina' ttu nubeyu' itGyiania ra'ni
yetsu' yutst'. De bild'nia Jesus
nna bedu¥ibj ru'a lde bedetta' 1aj
loyu nna gutta'yunia ne nna ra:
Senor, canchu calatsi' cuig'lu' nna
huaccani cuia'lu' eyuni lu' inte'.
3Laniana becaa té né'e beldppe'e
na ra tie: Huacca latsa'a', beyacca
nari. Laniatad nna betua chi
itsahue' qui' nid. ¥Lée nna benie
na recomendar qui'ni nd ttu tehua
nuya quixd'ania nna ra lée na: Huia
ru'a lo sacerdétea para quini ild'ni
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bi Iu', bete te ofrenda qui' lu' ti'a
nu beni Moisés mandado, muestra
de qui'ni chi beyacca lu' nari, para
qui'ni ccaye latsi' quj. 15Pero adila
uccua ca enne' saber nu cca qui'
Jests, hastad qui'ni ca enne' jetse'
betuippa para guda naga' quj qui'e
a'hua para eyunie ca de iyaba ca
itsahue' qui' quj. '8Pero lée nna
huia bée ca lugar ya'latsi', benie
oracion.

17Ttu tsd nna re' Jests
ruquixa'dnie ca enne' ca enseflanza
nu cca qui' Tata Dios. Nia nnu
$ua hua canu gulani religién nu
14 Fariseo, g'hua ca maestro canu
nabia' tsé'gani nu ra lo ley qui'
canid. Lacg nna da' ca de iyaba
ca yetsi to' qui' ituba regién qui'
Galilea nna Judea nna Jerusalén
nna. Bild'ni ca qui'ni Jesds nna
reyunie ca enne' por la'huacca
qui' Tata Dios lani e. 1®Bitsina'
té tuchuippa ca enne' ntia'ni ca
ttu nubeyu' tig lo ttu té'a ra'nia
paralisis, nidirubani laa cca tt3.
Beyila ca gaya la tté ca para ga'a
ca le' yli'u nna quixa ca na ru'a lo
Jests. 1¥Pero de tantua ca enne'
$étse'a nna, labi betselani ca gaya
la gé&'a ca, acca huappi chia ca
igquia yt'u la nna guthalia ca na
guchida ca nu ra'nia tsa'tsela taa
camilla qui' ni4 tuliyiani lati du
Jests le' yd'a. 29De bild'ni Jesis
qui'ni yala fe té qui' quj lani e nna
rée nu ra'nia: Lu' nubeyu!, chiba
beyuni{én latsa'a' ca tulla' qui' lu'.
211aniana ca maestro de la ley lani
ca fariséua nna gudulo ca belaba
latsi' quj nna uccuani ca: Bianicca
rinne nubéyu'i ca titsa' nu na qui'ni
lateruba Tata Dios innie luetsi ca



SAN LUCAS 5, 6

titsa'a' ni'i. Nuni ccani gunittilua ca
tulla' qui' ca enne' canchu alahua
tsua' teruba Tata Dios ca. 22Pero
Jesus nna guteli tadnie ti'ija né

la' ruldbalatsi' qui' quj, acca rée

ca: Biani la' rulabalatsi' ni nua' té
lo losto' le ca. 23Tsi adi 4 na ba
épa'a' nubéyu'i: Chi beyuniyén
latsa'a' ca tulla' qui' Iu', o tsi épa’
teld ya' a: Beyatha nna guida' acca.
24pyes annana gulué'nia' le qui'ni
inte' Nubeyu' de Yiabara' nna té
la'huacca quia' le' yétsiloyuj para
eyuniyén latsa'a' ca tulla'. Laniana
belluitse'e nu ra'nia nna ree na:
Beyatha nna, bedi' camilla qui'
1"’ nna beyya litsi' Iu'. 25Nubeyu'
paraliticui nna luegu tadni beyatha
chia ru'a lo tad iyaba canu tsé'e
nia, bedi' tig camilla nu nua'nini cg
na tahua' ca na nia nna, deyya tia
litsi'i nna yala rudalianig Tata Dios.
26]yaba cg nna uccuayi ya'aba latsi'
quj nna bedaliani hué ca Tata Dios
nna yala la' rétsilatsi' guta' lo losto'
quj nna ra cg: Annana chi bild'ni
ri'u ca cosa nu dacca' iquila'ni latsi'
ri'u.

27 Gute diba ca cosj nna beria
Jests nia nna bild'nie ttu nubeyu'
143 Levi nd empleado qui' gobierno
nna ri'a ru'a meya lati ria ca enne'
huifa qui' impuesto. Jestis nna ra
tie na: Guta, tand inte'. 28 Levia nna
betha'na tag iydbani nna guduli tia
nna dig lani Jests. 29Laniana benia
ttu banquete $énitse' para Jesus
le' litsi'j. Tse'e hud ijétse'ni canu
ruquiya qui' impuesto, a'hua adi
bé ca enne' jua ca lo méyaa lani
cabi. 30Ca maestro de la ley nna ca
fariséua nna yala betitse'él'la' ca
ca enne' ruthete'ni Jesds nna ra
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ca: Bianicca ri'ya ro ba le lani canu
ruquiya qui' impuesto a'hua lani adi
canu fuera ni'i. 31Becabi Jests nna
rée cg: Canu bihua ra'ni nna, pues
bihua riquina'ni ca médico, sino
lateruba canu ra'ni. 32Labi daya'
para gayia' ca enne' tsé' sino canu
tulla' la para eyacca ca arrepentir.
33Laniana ra té cg Jests: Bianicca
ca discipulo qui' Judan nna yala
ayunar runi cg, a'hua puro oracién
bé runi ca, g'hua ca discipulo
qui' ca fariséua nna. Atsi'ini ca
discipulo qui' li''9' nna gli'ya ba nna
go ba nna runi ca. 34Lée nna rée
ca: Tsi gé le canu tsé'e thd'a qui'ni
gtchia ca laa go ca miéntraste du
ba nubeyu' ruttsand'a lani ca ca.
35Pero i'yu tsd qui'ni itua énne'yu'a
lahui' quj, laniald nna guni ca
ayunar.

36 A'hua gutixa'dnie ca attu
comparacién nna ree: Lant nuja
richu ttu pedazo vestido cubi para
égud'a remiendo ttu vestido viejo.
Canchu ania runig nna, alaa rula
richeda'a nu ctbia sino a'hua pedazo
lari' nu gurda nna labi reténia lani
nu viéjud. ¥ Nihua land nuya rigd'a
vino cubi le' bolsa viejo nu de yéti,
porqui'ni cidalé ania runia nna,
entonces ca bolsa yéti4 nna itsu' teld
ca nna ilalia vinud, g'hua ca bolsa
yétid nna labiru iju' ca. 38Pero vino
cubi nna ita'a le' ca bolsa nu de yéti
cubi; ' modo nna tulappa bé gtchia
bolsa yétié lani vino cubia. 3° A'hua
nu ri'ya vino viejo nna labi catehua
latsi'j nu cubi, sino ina 14: Bittu
gunixia' vino cubi porqui'ni viéjua'
la nna adila tsa' n3.

Ttu tsa sébado nna gute
Jests lati té yua'. Ca enne'
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ruthéte'nida nna hua dia canna

bé cabi guchéccu' cabi tuchtippa
Yua' nna guyubi te cabi cq lani nd'
cabi nna gutd cabi. 2Tuchiippa ca
fariséua nna ra te ca cabi: Biecca
runi le nu labf n4 qui'ni guni

ttu enne' tsa redi' latsi' ri'u ni'i.
3Becabi Jesiis nna rée cg: Tsi bihua
ni'i gulla le lati riquix&'a bija beni
rey David loti' gutuni bia, 3'hua
adi canu tsé'e lani bia c4. 4Guta'a
David le' templo qui' Tata Dios nna
guyi' bi ca ettaxtila nu né ofrenda
para Tata Dios nu lant nuja dania
glia na sino lateruba ca sacerdétea.
Guto bi nna bete hué bi gutd canu
tsé'e lani bia. Laniana rée cg: Cca
le saber quini Nubeyu' de Yiabara'
nna rigt'ubi'e iyaba ca ts& g'hua tsa
redi' latsi' ri'u.

6 Attu tsa redi' latsi' ca enne'
judfua nna guta'a Jesus le'
sinag6gad nna gudulue gutixa'dnie
ca enne' titsa' qui' Tata Dios. Nia
nna re' té ttu nubeyu' nu gubitsi
ya'aba né' banj. 7Ca maestro de la
ley nna ca fariséua nna betsia tsittsi
ba lo quj Jests canchu hueytnie
nu ra'nia tsa sébado, para gappa
ca néda biya causa ni gutsia ca
qui'e. 8Pero lée nna nabia' banie
la' rulaba latsi' qui' quj, acca ra tie
nubeyu' nu ra'nia: Lu' nna guduli
nna gudu lahui' la. L3 nna guduli
tag nna gudua lahui'. °Laniana
Jests nna rée ca: Ttu cosa teruba
indba titsa'a' le: Segiin nu ra lo ley
qui' Tata Dios nna, tsi hua né qui'ni
guni ri'u nu na tsé' ca tsé redi' latsi'
ri'u, o tsi guni la ri'u mal 4ccéd. Tsi
hua néa qui'ni gudilaa ri'u ttu enne'
de ca sufrimiento qui'i masqui'ba
na tsa redi' latsi' ri'u, o tsi hue'élla’
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ba ri'u g gattia dccéd. 1°Laniana
gunne'e iyayiani canu tse'e
ita'lubani nia nna ra tie nubéyu'a:
Bél'lii nad' Iu'. La nna bel'lii taa ni'j,
laniana ti'a viva beyacca chi né' nia.
1"Laca nna yala bitsa'4ni ca nna
gunne te entre labdca contra Jesus
nna abicca'lani guthacca' ca ne
uccuani cg.

2Tiemplo lania nna huifa Jests lo
ttu i'va hueéni oracién. Ituba yelaa
nna puro tad oracién ba bénie
belluitse'e Tata Dios. "¥Huani'
bé nna gutayie ca enne' ruthete'
qui'da nna becui'e tsi'nu cabi para
ithelle'e cabi huenitsina qui' Tata
Dios, acca gutixa huée 14 cabi
apéstol: 14Simén enne' gutixa huée
laa bi Pedro g'hua bettsi' bi Andrés,
a'hua Jacobo nna Juan nna, g'hua
Felipe nna Bartolomé nna, 'Mateo
nna Tomds nna, Jacobo ¥i'ni Alfeo
nna, 3'hua Simén enne' 14 hué bi
Zelote, 16 Judas bettsi' Jacobo nna,
a'hua Judas Iscariote nu na qui'ni
gutia ne cuenta.

17Beyadi bé Jests lani cabi lo
i'vad nna guledee 1ati na ttu lattsi'
lani ca discipulo qui'da. Tsé'e hua
ca enne' yétse'ni lani cabi porqui'ni
ca enne' qui' itibani Judea nna
Jerusalén nna, g'hua ca enne' da'
le' chuppa ca yetsi Tiro nna Sidén
nna anta' ca exa ba ru'a indato' nna,
huia ca para iyénini ca qui' Jests,
a'hua para eyacca latsi' quj de iyaba
ca itsahue' nu ra'ni ca. "8 A'hua canu
cca padecer por ca espiritu malo
nna beyacca huad latsi' quj. 1°Iyaba
ca énni'a nna beni ca duella'
gulappa' ca Jestis porqui'ni yala
la'huacca té lani lée nna beytininie
iyaba ca.
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20Gunna' té Jests ca discipulo
qui'da nna ree: Ica'ruba lebi'i canu
na pobre, porqui'ni qui'ba le né
iyate nu runna Tata Dios enne'
rigt'ubia'nie le. 211ca'ruba lebi'j
canu ritini anna, porqui'ni huacca
yelia ba le. Ica'ruba lebi'j canu
ribétsi, porqui'ni bitola nna yala
edacca'ni latsi' le. 22Ica'ruba lebi'j
canchu chi guyudi' ca enne' le nna
cueqquia ca le fuera nna guduadi’
ca le nna yala quiniyu ca le ti'atsi
runi le nu nd mal, porqui'ni tané le
Nubeyu' de Yiaba'. 28Bittu ehui'ni
le, sino adila edacca'ni le porqui'ni
yiabara' la gata' nu gunna Tata Dios
qui' le. Porqui'ni 3'hua bethacca'
ca ta' tata qui' quj ca enne' uccua
profeta gutsé'e tiempo antigua.
24pero ica'ritsi'iru lebi'j canu na
enne' rico, porqui'ni chi gutte
tiempo de la' redacca' latsi' qui' le.
25Tca'rutsi'iru canu labi caliatsa
qui' le anna, porqui'ni huallani
tiempo ubina' qui' le. Ica'ritsi'iru
canu ruyitsi anna, porqui'ni yala
élenini le nna gubetsi ba tse'e le
bitola. 26Ica'ritsi'iru le canchu guni
le permitir qui'ni iyaba ca enne'
nna gudaliani ca le, porqui'ni ca ta'
tata qui' canu tse'e annana g'hua
bedaliani ca ca profeta falso gutsé'e
ttu cuaya nua.

27Ppero lebi'j canu riyénini nna
nia' le: Licatsi'ini ca contrario qui'
le. Ligtni tsé' lani canu ruyudi’'
ca le. 28Linne tsé' qui' canu rinne
ca mal contra le. Ligini oracién
por canu richitha ca mal contra
le. 22Nuya tediba hui'a xdga' Iu'
nna, bedaa té attu lado. Nuya
tediba calatsi'j thi'a mata qui' Iu'
nna, be'él'la tehug thi'a camisa
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qui' l'g". 39Nuya tediba rinabania
lu' bija nna, bete téni a. Nu thi'a
bija té qui' lu' nna, bittu enaba
lu' 3. 3'Ti'iya ba rd'ulatsi' le quini
guni ca enne' lani le nna, g'hua
ligtini lani ca. 32Porqui'ni canchu
gappatsi'i le lateruba canu catsi'i
béni ca le nna, biani cosa tsé'ni nua'
runi le ca. Tsi adlahua g'hua runi
ca enne' malo c4. 33 Canchu runi
le tsé' lani lateruba canu runi hua
tsé' lani le nna, biani cosa tse'ni
nud runi le ca. Porqui'ni hastaa
ca enne' malo nna g'hua runi ca.
34Canchu gutésa Iu' lani lateruba
canu catéhua latsi' lu' otéaa hua ca
Iu' nna, biani cosa tsé'ni nua' runi
le ca. Porqui'ni ca enne' malo nna
rute sahua cg lani adi canu runi
mal para gudéqquia hud ca qui' quj
attu tsania hud. 35Lebi'j nna dani
le cétsi'ini ca contrario qui' le nna
ligtini tse' lani ca; lititesa ca biya té
qui' le nna bittu cani le qui'ni eyuni
hud ca le favor. Canchu guni le anfa
nna, entonces cca hud le ¥i'ni Tata
Dios enne' dua yiabara' nna yala
gudalianie le. Porqui'ni lée nna
née enne' tse' lani ca enne' ingrato
3'hua lani canu runi mal nna.
36 Acca licca enne' de la' rettalatsi'
ti'ba Tata Dios qui' lia née enne'
retdalatsi'.

37Bittu guyu le la'ditsi qui' ca
enne', para qui'ni Tata Dios nna
laa guni huée le juzgar. Bittu guni
le ca enne' condenar, para qui'ni
laa guni Tata Dios le condenar.
Leyuni{én latsi' qui' ca enne'; Tata
Dios nna eyuni§én latsi'e qui' le.
38Lilte para adi ca enne'; Tata Dios
nna adila gannée qui' le hastaé
ttu medida tseé'ni nna guquinie
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nna gudua thidnie nna gannée
qui' le. Porqui'ni ti'iya ba gurixibia'
le gtte le qui' ca enne' nna, a'hua
orixibi'e ginnée qui' le. 39Ra huée
cabi attu enzefianza: Tsi huaccani
ttu ciego quélla'a nd' attu ciego cé.
Tsi alahua chuppa taa ca innia le
beélla'a ca. 49Ttu nu ruthéte' nna
labi dacca'a adiru ti'chu maestro
qui'i masqui'ba irialania ca estudio
qui'j, pero cci ti'a maestro qui' nia.
41Bjecca rinna' Iu' yiyi to' nu yu'u
lo attu enne', atsi'ini labi runi Iu'
duella' ebeqquia lu' nictid' nu yu'u
fyyalo lu' ni'i. #2Miéntraste yl'u ttu
nictua' fyyalo Iu' nna, biecca gé Iu'
attu enne': Guleda qui'ni ebeqquia’
yi¥i nu yu'u iyyalo lu'. Yala
huethacca'yi nd lu'. Bétse'e latsi' lu'
ca tulla' qui' la'a Iu' ba, laniala nna
huaccani lu' inéni lu' ca enne'.
43Labi ya fruto tse' té nu ribia
fruto mal 1Gj; nihua labi gaya
du ttu ya mal nu runna fruto
tsé'. 44Porqui'ni ttu ttu ca ya nna
redacca' rabani ca por ca fruto
nu runna ca. Pues labi redi' ri'u
exxuhui nihua betsuli' ixi lo ca
yettse'. 45Athua ttu enne' tsé' nna
runi hug nu né tsé', porqui'ni puro
nu né tse'ba rigua lo lostu'j. Pero
ttu nu n4 mal nna runi 1§ nu labi

né tse', porqui'ni yt'u mal lo lostu'j.

Porqui'ni por ca titsa' nu rinne ttu
enne' nna, 3' modo nna rulue'ni
ti'ifa nd ca la' ruldbalatsi' nu rigua
lo lostu'i.

46Bjecca reya le inte': Sefior,
Sefor, ti'atsi yala titsa' rappa le
inte', atsi'ini labi runi le nu nia'.
47Nuya tediba da' lani inte' nna
guda nagui'i ca titsa' quiyi'i nna
runia ca nna, 48inte' nna guni ya'
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a comparar ti'a ttu énne'yu' bedua
bi ttu yG'u. Primérute gutani bi
itéttiani nna guléqquia bi cimiento
tse' nu ptruani iyyad. De biria yo
nna gutsé'e inda y1d'a lani itute
fuerza qui'i, pero nidi laa gutd yd'a
porqui'ni dua tsittsi lo fyyaa. 4°Pero
nu riyénini ca titsa' quiyi'j atsi'ini
labi runia nu riquixa'a' nna, ccd
comparar ttu nubeyu' bedua yd'u
qui'j lo guna' ba nna labi gallida
cimiento. Acca de biria yd nna
gutattsa'a yd'a lani itute fuerza
qui'j nna gubixi chi yd'u qui' ni4
nna, de una vez teni billuya latsi'j.
Beyacca ba gunne Jests lani
ca enne' tse'e nia titsa' qui'da
nna, guté'e le' yetsi Capernaum.
2Nia nna dua ttu capitan enne'
romano dua té ttu mozo qui'i nu
yala catsi'inia, pero m6zud nna
yala fuerte ra'nig nna lo lt'uti
tad chi tia. 3Bina bé capitdan nu
cca qui' Jestis nna guthella' tia
tuchtippa canu rigti''ubia' qui' ca
judfua para gata'ydni ca ne qui'ni
tsie eytnini mozo qui' nia. 4Laca
nna huia ca ru'a lo Jests nna yala
favor gutinani ca ne nna ra ca: Hua
né bé qui'ni guni cuig'lu' favor
lani nubéyu'a, Sporqui'ni catsi'inia
nacién qui' ri'uj nna chi hua bedua
ttu sinagoga qui' ri'u. ®Jests nna
huia tie lani ca, pero &lateéruga
idittu' ga reyatsa para itsina' cabi
nna gutheélla' capitdan ca amigo
qui'i para tattsa' ca Jestis nna
g4 ca ne: Sefor, bittu ccé cuig'lu’
molestar porqui'ni labi n4' nu
dacca' para gd'a cuig'lu' le' litsa'a',
Tacca nidi 1aa beyaya te' ita' propio
tegani inte' ru'a lo cuig'lu', pero
ina teruba cuia'lu' qui'ni hueyacca
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mozo quiya'a nna, eyacca taé latsi'j,
8porquini inte' nna dua hud' bajo
la' rigti'ubia', a'hua tsé'e hué ca
soldado bajo la' rigi''ubia' quia' nna.
Canchu épa'a' ttug qui'ni tsia nna
pues hufya. A'hua canchu gé¥ia'
attua nna pues huita. A'hua mozo
qui'a nna épa' ya' 3: Beni nui nna,
entonces guni b4 na. ?De biyénini
Jestis nui nna yala biquila' latsi'e.
Bedeéqquia te lte nna rée ca enne'
dené ca néa: Hualigani nia' le
qui'ni nihua entre ca enne' Israel
nna labi chi bild' te' ijeni fe ti'a té
qui' nubéyu'j. 9Laniana ca enne'
guthella' capitdan nna deyya ca
nna, de betsina' ca le' yi'u nna chi
beyacca latsi' mozo qui' nid.

" Bitola nna hufa Jests ttu yetsi
143 Nain. Dia tehud ca discipulo
qui'da lani e a'hua ca enne' §étse'ni
nna. 2De bitsina' Jests ru'a yétsid
nna, mérud ribeqquia ca ttu nu
yatti nna dia ca gucattsi' ca na,
uccua ttu rubani ¥i'ni niula viadaa.
Ijetse' ca enne' yétsid nna dia
hué ca hueni niulda acompanar.
13Sefior nna bil4' banie niulda nna
yala betua latsi'e na acca rée na:
Bittudru cuetsi lu'. 1 Gubiga' tie
nna beldppe'e yi'na yattia. Guleda
té canu nua'ni yi'na, laniana ra tie
nu yattia: Nubeyu' cuiti!, lu' rinénia',
beyétha. 15Laniana beyacca bani
chia nna bebé' tenia nna, gudulua
bennéa. Jestis nna betie na cuenta
lani nana qui' nia. 16Iyaba ca
enni'a nna biquila' ya'ani latsi' qui
nna bedaliani ca Tata Dios nna ra
ca: Ttu profeta lani la'huacca de
yiabara' chi gullani lani ri'u. Ra
hué ca: Chi gullani Tata Dios le'
yetsiloyu para gunie ri'u ca enne'
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qui'e cualani. " Laniana itGbani
Judea a'hua ita'lubani ca yetsi canu
anta' nfa nna guda titsa' nu cca qui’
Jesus.

18Bina té Juan el Bautista iyaba
ca milagro nu runi Jests, porqui'ni
ca discipulo qui' bia nna gutixa'dni
cabi bi. Acca gutayi té Judan
chuppa cabi. ¥ Guthella' té bi cabi
para inaba titsa' cabi Jestis canchu
lée Enni'a Cristo enne' ni qui'ni
ita, o canchu cueda cabi attu enne'
huaya' dccd. 2%De bitsina' cabi
ru'a lo Jesds nna ra cabi e: Juan el
Bautista nna guthella' bi intu' para
inaba titsa' tu' cuig'lu": Tsi cuig'lu’
enni'y' Cristo enne' na quini illani,
o, tsi cueda tu' attu enne' huaya'
dccé. 21L6tad bitsina' ca enne' qui'
Judan ru'a lo Jesus nna, chi reytinie
iyetse' ca enne' ra'ni de biya tediba
itsahue' ni canu bijaarué dolor
ni rappa ca l'le, a'hua rebéqquie
ca espiritu malo lo losto' ca enne',
3'hua ijetse' ca ciego nna beni huée
qui'ni bild'ni ca. 22Becabi Jesis
nna rée ca enne' guthella' Judan:
Léyya litte razén lani Judan de nu
chi bilé'ni le nna biyénini le nna.
Quixd'ani le bi qui'ni ca ciego nna
rild'ni ca; ca cojo nna rida' ca, canu
ra'ni yetsu' yutst' nna chi reyacca
nari cg; canu cuétsu nna riyénini
ca; canu yatti nna reyaccabani
c3; 9'hua canu rité la'di' nna chi
runa cg ca titsa' de la'labani nna,
23jca'ruba canu labi rudu chtuippania
ca dend cg inte'. 24Beda’ diba ca
discipulo qui' Judan nna gudulo
Jests riquixé'e nu cca qui' Judan
lani ca enne' nna réee: Biani nua'
calatsi' le Gthuia' le acca biria le
fuera yetsi ca. Tsi huia le tdnna' le



111

ttu nubeyu' nu né variable ti'a ttu
yii lathi to' nu rutd titti b4 be'. Pues,
nia' le: Labi. 25Biani biria le tdnna'
le. Tsi ttu enne' nu yala tse' du i
4ccé. Pues canu raccu' §6 fino qui
nna 3'hua canu redi' ba nna, pues
le' ca yd'u tse'la hua Jua ca ti'a ca
rey. 26 Acca, biani biria le tdnna' le
acca. Tsi ttu enne' né profeta acca.
Hualigani qui'ni biria le iyénini
le ttu mensajero nu adirulé enne'
yeni ti'chu ca profeta. 27 Qui' bi nua'
ga'na escrito lati ra Tata Dios:

Ni rithélla'a' ya'la mensajero

quia', denéru bi lo Iu',
Para ithalia bi néda para guni
ca lu' recibir.
28Riquixa'dnia' le qui'ni de lo
iydbani canu chi gulia nna, land
profeta chi guidua uccua adiru enne'
$eni ti'chu Juan el Bautista. Pero
nu huayia' 1a dacca' le' reino qui'
Tata Dios nna adila enne' §eni ng
ti'chula Judan.
29Tyaba ca enni'a nna de biyénini

ca ca titsa' qui' Jestis nna beyacca
ca arrepentir hastaa tuchuippa
canu ruquiya qui' impuéstud nna
uccua hué ca bautizar por Judan,
porqui'ni bennia ca cuenta qui'ni
ttu teruba Tata Dios née Enne' Tse'
para lani iyaba clase de ca enne'.
30pero ca fariséua g'hua canu
rethatsila'na nu ra lo ley nna labi
guyt'u latsi' quj nu uccua latsi' Tata
Dios gunie para laca, a'hua labi
huia ca para guni Judan ca bautizar.
31Raa ruhué Sefior Jesiis ca: Ndni
ti'na gunia' comparar ca enne' tse'e
anna c4. 32N4 ca ti'a né ca huatsa
cuiti' nu rulla ca instrumento qui'
quj lo néda nna rul-luitsa' ca iditsa
ca luetsi huatsa quj rena ca: Chi
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billa tu' pieza alegre nna pero lab{
bedé4cca'ni le. Chi hua billa tu' qui'
enne' yatti nna, pero nihua laa
guretsi le. 33 Ania nia' le porquini
bita Juan el Bautista nna guréni bi
bechia bi labi guto bi bitti' di, pero
rena la le qui' bi: Ttu espiritu malo
du lani g. 3*Gullani tehud Nubeyu'
de Yiabara' ri'ya ro bée nna pero
redena le: Nui nna puro go bé nna
gl'ya ba nna runia nna yala cca
tse'a canu ruquiya qui' impuesto
a'hua adi canu hueni tulla' nna.
35Ppero inte' nna nia' le quini cca
declarar nu na 1i, porqui'ni iyaba
canu hualigani té la' riyeni tse' qui'
quj nna rulue' rabani ca por ca
hecho tsé' qui' quj.

36Ttu fariséua nna gutta'yinia
Jests tsie litsi'i gae lani a. Guta'a
bée le' yi'u qui' ni&d nna gudua
tenie lo méyaa. 37 Le' yétsid nna
dua ttu niula yala nu tulla' n nna
bina b4 qui'ni Jests nna ri'e litsi'
fariséua, acca bitsina' tig nu'a
ttu frasco nu té'a ttu aceite nu
rilaa' iyixi. 38 Gudulua ribétsia nna
huia ru'a meya lati re' Jests nna
bedu§ibij ru'a lie nna indahuina'
qui'j nna binnia lo ni'e, lani ittsa'
igquj nna bedibitsia ca. Bettsa'lGj
ca ni'e nna bedua acéited lo ca
ni'e. 3¥¥Fariseo nu gutayia Jests
litsi' nid nna bila'nig nu runi
niulaa, laniana belaba latsi'j lo
lostu'j: Céald nubéyu'j hualigani
nj profeta nna, entonces hua nabia'
l4nig nuya clase de niula ni nua'
ruldppa'a na, a'hua ti'ifa né 1a'dua
qui' niulg', pues ttu niula perdida
té nd. 4%Laniana ra té Jesis na:
Simén, ttu cosa té quini épa'a’
Iu'. La nna ra ne: Gunaba cuig'lu'
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Maestro. 41Jestis nna rée na: Ttu nu
rutésa belliu nna gutsé'e chuppa
ca enne' gudaa ca qui' bi. Ttua nna
gud3 gayu' gayua' denario qui' bi.
Attua nna gudj tsiey6na' denario
qui' bi. 42Pero laca nna labi té qui'
quij quiya ca, acca benijén bé latsi'
bi qui' chuppa tad quij. Annana ina
Iu', nla canué adiru catsi'ini ca

bi ca. 43Becabi Simé6n nna ra: Inte'
nna cate' qui'ni nu beni§én latsi' bi
qui'i adiru ijenid. Jesds nna ree
na: Lategani nd la' ruldba latsi' qui'
lu'. 44Ra4 ruhud Jests na acerca
de niulda: Simén, tsi hua rila'ni

lu' niulij. Hua yu Iu' qui'ni loti'
gullania' litsi' lu' nna labi benna
lu' inda para quiini ca ni'a', pero
niulij nna chi gutiia ca ni'a' lani
indahuina' qui'i nna bedibitsi tia
ca lani ittsa' igquj. 45Labi bettsa'lo
Iu' lua' de runi lu' inte' saludar,
pero niulij nna desdeba gullania'
le' litsi' lu' nna labi ni'i gudutsia
ruttsa'lij ni'a'. 46Labi bedua Iu'
aceite iqquia', pero niulij nna chi
bedua aceite lo ni'a'. 47 Acca ni
riquixa'dnia' Iu' qui'ni niulij nna
porqui'ni chi rului'a qui'ni yala la'
tsi'ilatsi' té lo lostu'j, acca ritelini
ri'u qui'ni ca tulla' yétse'ni qui'i
nna chi né ca perdonado. Pero nuya
tediba labi nabia'nig ifeni perdén
qui' Tata Dios nna, nué nna ti'to' ba
la' tsi'ilatsi té lo lostu'j. 48Laniana
rée niulda: Chiba beyunijén
latsa'a' iyaba ca tulla' qui' lu'. 49De
biyénini canu §uani juntuba lani

e lo méyad ca titsa'a nna, gudulo
ca ra luetsi quj: Nini na nui acca
reyuniyén latsi'j ca tulla' ca.

50 Jesis nna rée niulda: Por fe nu
té qui' Iu' lani inte' nna, acca chi
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gulaa lu', beyya ba lani la' redacca’
latsi'.

Guté ba nna huia Jests le'

iyaba ca ciudad nna ca yetsi
nna benie predicar evangelio nna
gutixe'e ca ensefianza nu cca qui'
reino qui' Tata Dios. Tsi'nu ca
discipulud nna dia hu cabi lani e.
2Dia hua tuchtippa ca niula canu
hui'ni por ca espiritu malo g'hua
por bijaarua itsahue' ni nna, chi
beyuni Jests ca. Entre ca niulda
nna lani Maria nu yetsi Magdala
nu beria gatsi ca espiritu malo lo
losto' nid, 3g'hua Juana niula qui'
Chuza nu nd jefe le' palacio qui'
gobernador Herodes, 3'hua Susana
nna, g'hua iyé tse'éruhud adi ca
niula canu beni cg Jests cualani
nna bete cg lani e bija té qui' quij
nna.

4Laniana bitlippa té ca enne'

yétse'ni da' ca le' iyaba ca yétsia
nna bitsina' cg ru'a lo Jests. Lée
nna gutixa'dnie ca ca enseflanza
tse' por medio de ttu comparacién
nna rée: 3Ttu campesino nna dia
huedalla §ua'. De chi yu'4 huedalla
yi'a nna binnia ti' i'a lo néda.
Gute té ca enne' nna bellia ca ca
semillad, huadi té ca binni to' nna
bediga' ca na. 8Ati' yi'a nna binnia
le' {yyarrte. Gullani b4 nna gubitsi
tag porqui'ni labi liippa' re'. 7 Ati'
yi'a nna binnia lati yu'u hué 14
ca yettse'. Ca yettsi'a nna gullani
tehud ca nna bedibaga' taé ca lo
ya'a. 8Ati' yd'a binnig le' loyu
tse', gullani b4 nna benna tia lena'
hastaé gayua' ttu ttua. Gunne te
Jesus attu adiru iditsa nna ree:
Nu calatsi' ttélinig nna guda tsé'
nagui'i.
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9Ca discipulo qui' Jestis nna
gunaba titsa' cabi e nna ra cabi:
Biani ensefianza ni nua' gutixa'a
cuig'lu' lani comparacién na'.

10 Jestis nna rée cabi: Lebi'j teruba
né qui'ni ttélini le ca secreto acerca
de reino qui' Tata Dios, pero adi

ca enne' nna, puro lani ejemplo ba
rinéni ya' ca, para qui'ni masqui'ba
hua rinna' ca pero labi iléd'ni ca,
a'hua masqui'ba hua ruda naga' qui,
pero labf ttélini ca.

" Annana ethatsila'na'
comparacién nu beni ya'a para
qui'ni ttélini 1f 9. Semillad nna
n4 titsa' qui' Tata Dios. 12Ttu te
ca enne' nna nd ca ti'a jua' nu
binnia cuitta' néda, porqui'ni de
riyénini ca titsd'a nna rillani tad
numalua nna runig qui'ni ijullani
ca na, ania modo nna labi tsialatsi'
quj para 114 ca. 13 Attu te ca enne'
nna né ca ti'a fua' nu binnia le'
fyyarrieéd pero labi dia gé 114 quj
itettia, porqui'ni de riyénini ca ca
titsa' qui' Tata Dios nna ria tegalda
latsi' quj. Pero canchu chi rillani
ca prueba nna, cca tad ca apartar
porqui'ni labi fuerza té qui' quj.

14 Attu te ca enne' nna nd ca ti'a
Yua' nu binnia le' yéttsi'a; porqui'ni
ca tsina qui' quj nna ca riqueza
qui' quj nna ca vicio qui' quj nna
ruthaga' taé ca lo quij; acca reya'na
ca sin fruto. 5Pero attu te ca enne'
nna né ca ti'a jua' nu binnia le'
loyu tse'a, porqui'ni lani ttu losto'
tse'ni nna lani gusto ni nna rigua ca
ca titsa' nu riyénini ca nna runi ca
seguir lani paciencia; lacanud nna
runna cg fruto tsé'.

16Land nuya rugalla' ttu yi' nna
rutothe' tia ttu yethu' 14j nihua
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laa rudua na yaree' 1ona qui'j, sino
qui'ni rudua 14 na ttu lugar lati
gudani'a qui' iydbani canu gé'a le'
yd'a. 17 A'hua labi biya secreto ni
té qui'ni laa guna ri'u a, nihua lab{
bija nu gattsi' té sin qui'ni laa cca
ri'u g saber nna ila'nig nna. 8 Acca
liuda tse'éruhud naga' le, porqui'ni
nuya tediba té la' ritelini qui'j nna
entonces thi' 1§ adi; pero nu labi
té qui'j nna, pues hastaa ti'to' nu
rulaba latsi'j qui'ni chi té qui'j nna
itua tel3.

191 aniana bitsina' nana qui'da nna
ca bettsi' 4a nna, pero de tantua ca
enne' Jetse' nna labi uccua ibiga'
cabi lati dite. 2°Guixa'4ni cg ne nna
ra ca: Nana qui' cuig'lu'a nna a'hua
ca bettsi' cuig'lu'a nna tsé'e cabi
fuera calatsi' cabi ila'ni cabi cuig'lu".
21Becabi Jests nna rée: Canu ruda
naga' quj titsa' qui' Tata Dios nna
runi cg nu rée nna, lacg nna na ca
nana quia' nna ca bettsi'a' nna.

22 Attu vuelta nna guta'a Jesis
le' ttu barco lani ca discipulo
qui'da nna rée cabi: Tté ri'u attu
ladula indati'j. Laniana dia te
cabi. 22Mientras té dia cabi lo
indatii'a nna guta'athi Jests. Ttuba
1a' gul'lani tadni ttu iyyabe' fuerte
ni lo indatu'a, ra'a chi indaa le'
béarcud nna, lo peligro taé chi daa
cabi. 24Gubiga' cabi ru'a lo Jesis
nna bedibani cabi e nna ra cabi e:
Maestro, Maestro, chi rinetsi ri'u.
Huatha tad Jesis nna gutitse'e
iyyabe'd nna indatt''a nna, gudu
tsi tad ca nna, tsi diruba ticcua taa.
25 Jesiis nna rée cabi: Tsi labf fe té
qui' le lani inte' c4. Ca discipulua
nna uccuayi ya'aba latsi' cabi nna
gutsini cabi nna ra luetsi cabi:
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Ntgani énni'j, acca hastaba be' nna
indati'i nna gutitse'e ca nna biyeni
taani ca qui'e.

26Bjtsina' té cabi terreno qui' ca
enne' gadareno, ga'ng attu ladula
indatd' qui' Galilea. 27 Huadi bée
ru'a ytbitsi nna bitsina' te ttu
nubeyu' qui' yétsid nna tattsa'a
Jests. Nubéyu'a nna chi gutsani
cca padecer por ca espiritu malo
nna labi raccu' §Gj nihua labi ridua
le' yd'u, sino guréni bj lati rigatsi'
canu yatti. 28 Bil&' bania Jesuds nna
guretsi ya'ania nna bedu teé yibj ru'a
lde, gunnia iditsa nna ra: Biani té
qui' Iu' lani inte' acca da' lu' Jests
Yi'ni Tata Dios enne' dua jiabara'.
Ratta'ydnia' lu' bittu guni Iu' inte'
castigar. 22 Ania ra porqui'ni beni
Jests espiritu malua mandado
qui'ni erig lo losto' nubéyu'a. Chi
gutsani naxu'a nubéyu'a. Ijé vuelta
tse' chi beyiga' ca enne' na lani
cadena, pero guchu ti'nia ca. La'a
mismuba espiritu malua nna benia
latsi' nubéyu'a cuenia fuera yetsi.
30 Gunaba titsa' Jesis na, nna rée:
Biani 14 lu'. Becabia nna ra: Legion
14". Ania becabia porqui'ni ijetse' ca
espiritu malo chi guta'a lo lostu'j.
31Ca espiritu malua nna gutta'yt
téni ca Jests qui'ni bittu gudallee
ca le' lugar chulla. 32Bila'ni ca
espiritu malua qui'ni tsé'e ijetse' ni
ca cuttsi huila go cuitta' i'yad. Acca
gutta'ylni ca ne qui'ni hue'élle'e
ca gé'a ca lani ca clttsia. Lée nna
bete bée permiso qui' quj. 33Beria
bé ca losto' nubéyu'a nna guta'a te
ca lani ca cuttsia. Ca cuttsia nna
uccua litsiani ca nna beduyt iqquia
quj lo ttu bella'a, binnia té ca le'
indatli'a nna gutti cg. 34 Canu rappa
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ca cuttsia nna bila' bani ca nu
uccua nna beyya ca quetha tatixéd'a
ca le' yétsid nna ca rancho ti'a nna.
35Biria té ca enni'a tanna' cg bija
nua uccua. Bitsina' ca lati du Jests
nna bild'ni ca nubeyu' nu beria ca
espiritu malo lo losto' nia quini tse'
tabé chi ri'a ru'a lo Jests naccu' i
Laniana laca nna yala gutsini ca.
36Canu bild'nié nna gutixa'dni ca
ca enne' ti'iya uccua lani nubéyu'a
de gul3 latsi' né' ca espiritu malua.
3$7Laniana iy4yiani ca enne' qui'
ituba regién Gadara nna gutta'ytni
ca Jests qui'ni ucuitta bée lani ca
porqui'ni yala rétsini ca. Jestis nna
beyappie le' barcud nna déyyeé.
38Laniana nubeyu' nu beria ca
espiritu malo lo losto' nia nna
gutta'ytnia Jests qui'ni hue'élle'e
na tsig lani e, pero Jestis nna bechu
titse'e na, nna rée: 3°Beyya ba litsi'
lu' nna bé'ni ca enne' titsa' ti'ija na
ca cosa yeni nu chi beni Tata Dios
lani lu'. La nna deyya tia nna ruda
titsa' le' itabani yétsié ti'iya na ca
cosa milagrosa nu chi beni Jesis
lani a.

40Betsina' ba Jesus attu lado
indati’'a nna yala redécca'ni ca
enne' de bild'ni ca ne, porqui'ni
iyaba ca nna ribéda ca ne.
4“1Laniana bitsina' ttu enne'
143 Jairo nubeyu' principal le'
sinag6gad, beduyibj ru'a lo Jests
nna gutta'ylnia ne qui'ni tsie litsi'j,
42porquini dua turuba yi'ni niulij,
tth tsi'nu ida ti'génia nna chi' teni
rattig. Dia te Jests a'hua ca enne'
yétse'nia hastad qui'ni ruquini ca
ne. 43Entre ca enne' yétse'd nna
dia hua ttu niula nu chi dia tsi'nu
ida ra'nia ridud réni ttu parte qui'
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cuerpo qui'i. Chi benittilug iyate
nu té qui'j lani ca médico, pero ni
tth ca labi uccuani ca eyuni ca na.
44La nna gubiga' tia cué'e la Jesus
nna beldppa'a ru'a yted. Laniatad
nna beyacca latsi'j. 45Jestis nna ra
ca: Nuni nua' beldppa'a inte'. Iyaba
ca nna ra cg: Labi yu tu'. Laniana
ra té Pedrua a'hua adi canu tsé'e
lani bia: Maestro, ca enne' jetse'
nui da' ni ruquini ca cuia'lu’' nna
rihuattsa'ni ca cuia'lu', atsi'ini ra
cuig'lu": Nini nua' belappa'a inte'.
46Ppero Jesis nna ra tie: Nuya nua'
chi beldppa'a inte' porqui'ni gutebe'
te' qui'ni biria la'huacca lani inte'
para eyacca latsi' nuya ttu enne'.
47Nijul4da nna de bennia cuenta
qui'ni labiru igatsi'q nna gudulua
biyitti'nia nna gubiga'a nna
beduyibij ru'a lde. Gutixa'dnia ne
ru'a lo iyayiatad ca enne' tse'e nia
bija qui' acca beldppa'a ne, ga'hua
ti'iya tsatini beyacca latsi'j. 48 Jesis
nna bechu titse'e niulda nna ree
na: Yi'nia', por fe nu té qui' lu' lani
inte', acca chi beyacca latsi' lu';
bittutaru nuyue cani lu' sino gappa
lu' 1a'yeni. 49 Atsaba rinne Jesus
nna, bitsina' te ttu enne' da' le' litsi'
Jairo nu nd principal qui' sinaggaa
nna ra Jairua: Yi'ni li'a nna chi
guttia, bittutiru uquitsi'ni lu'
Maéstrua'. 59Biyeni bani Jesiis nna
ra tie Jairud: Bittu gétsini lu', huia
teruba latsi' lu' nna hueyacca ba
latsi' yi'ni to' 1i'a. 51Laniana guta'a
Jests le' yt'a. Land nuya be'élle'e
gd'a le' yd'a sino lateruba Pedrua
nna Jac6bua nna Juaan nna, 3'hua
tata nana qui' niula cuiti'a nna.
52]yaba ca nna yala ribétsi ca nna,
yala lani la' rehuini' latsi' tse'e ca
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por niula cuiti'a. Jests nna ree ca:
Bittu cuetsi le, porqui'ni bihua ng
nu yatti, sino ti'éthib4. 53Laca nna
burla 14 beni ca Jests porqui'ni hua
yl ba ca qui'ni chi guttia. 34Pero
lée nna gutelle'e ni'j nna gunnie
iditsa nna ree: Niula cuiti', beyatha.
55Beyaccabani chia nna beyatha
tig. Lée nna rée ca qui'ni hué' ca na
nu gaa. 56 Tata nana qui' nid nna
uccuayi ya'aba latsi' quj. Jestis nna
gunénie ca qui'ni na ttd tehud nuyja
quixd'ani ca.

Betuppa ba Jests tsi'nu ca

discipulud qui'da nna, betie
la'huacca qui' cabi para ineni cabi
ca espiritu malo qui'ni eria ca lo
losto' ca enne', g'hua para eyuni
cabi biya tediba clase de itsahue'
nu riddcca' ca enne'. 2Guthella’'
tie cabi hueni predicar acerca de
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios, a'hua
para eyuni cabi canu ra'ni. 3Ra teé
Jests cabi: Bittu bija hud' le para
lo néda; nida ttu ya to' 1aa theni
le, nihua bolsa, nihua etta bittu
hua' le, nihua bel'liu nna. Bittu hua'
le chuppa camisa, sino ttu teruba
nu naccu' le dia le. 4Nuya litsi' ni
itsina' le nna, niaba ccé lugar qui' le
hasta'na galla' tsa éda' le le' yétsia.
5Gaya tediba lugar ni laa guni ca le
recibir nna, eria le le' yétsia, pero
gucuibi beste ni'a le, para ttélin{
qui'ni bittutru né le responsable
qui' quj. 8Laniana biria cabi nna
dia cabi iy4bani ca yetsi. It lettia
béni gutixa'dni cabi ca enne' ca
titsa' qui' Tata Dios ti'ifa modo 114
c3, 3'hua beyuni cabi canu ra'ni.

"Bina té gobernador Herodes

iyaba nu runi Jesds nna bedu
chtuippania porqui'ni ttu te ca nna
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ra c3: Juan el Bautista nua' chi
beyatha de lo li'uti. 8 Attu te cg nna
ra cg: Elias nua' chi gullani. Adi
ca nna ra ca: Ttu profeta guidua
tiempo antigua nua' beyatha de lo
lt'uti. ?Laniana ra Herodes: Inte'
benia' mandado ichu ca yani Judan.
Pero nila nui ijetse' ca milagro
riyeni te' qui'j c4. Acca yala uccua
latsi' Herodes ila'nig Jests.

10De bitsina' ca apGstol nna
bé'i cabi Jests titsa' iyaba nu
beni cabi. Laniana guchi'e cabi ttu
lugar ya'latsi' exatad yetsi Betsaida.
Bina ba ca enne' qui'ni nia b4 re'
Jesus, acca huia té cg ru'a lie. Lée
nna benie ca recibir nna gutixa'dnie
ca nu cca qui' 1a' rigi''ubia' qui' Tata
Dios, a'hua beytnie canu huia para
eyacca latsi' quj. 2De chi da' rallaa
nna gubiga' tsi'nu ca discipulo qui'
Jests ru'a ltie nna ra cabi e: Bechu
titsa' di cuig'lu' ca enne' para
qui'ni tsia ca le' ca yetsi to' a'hua
ca rancho to' canu anta' ita'ltiba,
para tatila ca lati eya'na ca nna
g6'o ca nu go ca, porqui'ni labi bija
té lati tsé'e ri'uj para laca. 13 Jests
nna rée cabi: Lebi'i ba, lihue' ca
go ca. Lacabi nna ra cabi e: Labi
bija té qui' tu' sino lateruba gayu'
ettaxtila nna chuppa bélla té' nna.
Solamente canchu ts&' gu' gé'o tu'
nu go iyaba ca enni'j huaccani tu'
tgo tu' ca. Hua n4 ttd gayu' mili'
ti'ga ca nubeyu' lania. Laniana
ra té Jesus ca discipulo qui'aa:
Litixuani ca por grupos de tsieyéna'.
15 Aniab4 beni cabi, bexuani cabi
iyaba ca. 1®Laniana guyi' té Jesis
gayu' ca ettaxtilad nna chuppa
ca bélla tt'a nna, guchitha lde
yiabara' nna gunabeée bendicién
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lani Tata Dios Laniana gulle'ée
ca nna bete tie lani ca discipulo
qui'da para qui'ni quthia cabi lani
ca enni'a. Iyaba ca nna guté ca
ti'ifa ba ticcuani qui' quj. Bitola
nna betlppa cabi atsi'nu ya tsimmi
tsa'ti'ni ca pedazo nu bexani ca
enni'a.

18Ttu tsa lania nna huia Jests
ttu lugar ya'latsi' lani ca discipulo
qui'daa nna benie oracién. Bitola
nna beyéqquie nna ree cabi: Nini
rena ca enne' qui'ni na inte' ca.
19Becabi cabi nna ra cabi: Ttu te ca
nna rena ca qui'ni né cuig'lu' Juan
el Bautista. Attu te ca nna rena ca
qui'ni né cuig'lu' Elias. Adi ca nna
rena cg qui'ni né cuig'lu' ttu profeta
gludua tiempo antigua nna beyétha
bi de lo Iut'uti. 20 Jestis nna rée cabi:
Lebi'i chiind, nil4 rulaba latsi' le
né' ni'i. Becabi Pedrua nna ra bi e:
Cuia'balu' enni'a Cristo enne' chi
nani Tata Dios ithelle'e yétsiloyu.
21pero Jestis nna rée cabi quini ni
tt tehud nuya quixd'ani cabi nui.

221 aniana rée: Nubeyu' de
Yiabara' nna té qui'ni quée padecer
iyetse' ca cosa, 3'hua ca sacerdote
principal lani adi canu rigta'ubia'
entre ca enne' judio nna ca maestro
de la ley qui' canii nna guyudi' ca
ne hastad qui'ni gutti ca ne, pero
bitola de tsunna ubitsa nna eyathee
de lo lu'uti. 2Laniana rée iyaba
cabi: Nuya calatsi'i tha'a lani inte'
nna, té qui'ni iyullania la'a labg
ttu ttu tsd ba nna ga'na dispuesto
guchia curutsi idi'i qui'i nna tanua
inte'. 24Porqui'ni nuya tediba dua
iqquj etta latsi'j la'labani qui'i
nna, pues gunitti 14 na. Pero nuyja
tediba ga'na dispuesto tanta inte'
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masqui'ba gutti ca na, entonces
ccabani 13. 25Canchu ttu enne' nna
gunini qui'j itibani yétsiloyu, pero
bitola nna cca vencer nna nitti ba.
Biani gana ni benig c4. Labi biya.
26Porqui'ni nuya tediba ettu'nia
quixa'a nu cca quia' 3'hua ca titsa'
quiyi'i nna, entonces ettu' huéni
Nubeyu' de Yiabara' na canchu
chi ellanie lani la'yani' qui' Tata
Dios nna ca &ngeli qui'e nna para
cu'tibi'e. 27 Hualigani te' nia' le
qui'ni tuchuippa canu tse'e ni lani
inte' nna labfi gatti cq hastad qui'ni
il4' ¥4ni ca ti'iya né reino qui' Tata
Dios.

28Xunu' ubitsa ti'ga bitola de ra
Jests ca titsa'a' nna, guchi'e Pedrua
nna Judan nna Jac6ébua nna huie lo
i'yad hueni oracién. 2°Miéntraste
runie oracién nna bettsidni la'
rinna' qui'e nna, g'hua yde nna
beyacca tsittsi tuini nna uccua
tittinig. 3°Laniana de repente taba
nna gudu chuppa ca énne'yu' ru'a
lde nna rue' cabi titsa' lani e. Ca
enni'a nna na cabi Moisés nna Elias
nna. 3'Gutsé'e cabi lahui' la'yani'a
nna be' cabi titsa' ti'ija ccé Jests
padecer le' Jerusalén. 32Pedrua
lani achuppa ca discipulo tsé'e lani
bia nna, demasiado bétsiala da'
qui' cabi, pero ténna' b cabi nna
bild'ni cabi la'yani' nu cca tittini
cuerpo qui' Jests lani a&chuppa ca
énne'yu' tsé'e cabi lani e. 33Chi
deyya tadni Moisés nna Elias nna,
gunne té Pedrua nna ra bi Jests:
Maestro, yala tsé' canchu eya'na
ri'u ni nna guni tu' tsunna ya'u
I1a' té": ttu para cuig'lu' nna, attu
para Moisés nna, attu para Elias
nna. Pero Pedrua nna nihua laa yu
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bi bija nud ra bia. 34 Atsaba rinne
bi ca titsa'a nna gullani ttu bia
nna bedibaga'a cabi. Laniana yala
gutsini cabi porqui'ni gutebé'ni
cabi chi yli'u cabi le' bia. 3¥Laniana
biyénini ttu tsi'i désdeba le' bia
nna rée: La enni'j enni'a' Yi'nia!,
yala catsi'i ti' e, liuda naga' le qui'e.
36Biyeni dibani cabi ca titsa'a nna
bild'ni cabi qui'ni &lateruba Jests
du. Ca discipulua nna uccua taa
tsi qui' cabi nna, nd ttd teni nuya
gutixa'dni cabi nu bild'ni cabi.

37 Attu yu'utsd nna de beyadi
cabi lo i'yad nna, ijétse'ni ca
enne' dia cg tattsa' cg Jests. 38Ttu
nubeyu' entre ca enne' étse'd nna
gunne tia iditsani nna ra: Maestro,
ratta'ytinia' cuia'lu' qui'ni tha' Iu'
inna' lu' §i'ni ya'a, pues turuba dua
quia'. 39Porqui'ni ttu espiritu malo
nna rudaxu'a na, de repente taa
ribétsiya'a nna ruxitti' tsa'tsa'nia na,
betsina' ni rudua rd'j nna runia na
maltratar, nibani ritse'e latsi'j na.
40Chi gunébania' ca discipulo qui'
cuia'lu'a' quini gudalla cabi espiritu
malua fuera, pero labi uccuani
cabi. 4'Becabi Jesis nna rée: Lebi'j
descendiente qui' canu labfi rialatsi'
nna ca rebelde nna, atsiliaca'a itsa
daa te' cuénia' lani le nna guichia' le
cé. Tahua' yi'ni 1'a' ni. 42De gubiga'
nubeyu' cuiti'a lati du Jests nna,
berixi betetsini espiritu malua na
bexitti' tsa'tsa'nia na, pero Jesiis nna
gutillée espiritu malua nna beyuni
tie nubeyu' cuiti'a, bete tie na cuenta
lani tata qui' nia. 43Iyaba ca nna
biquila' ya'ani latsi' quj de bild'ni ca
ti'iya nd la' rettialatsi' qui' Tata Dios.

44 Miéntraste rulaba latsi' quj
acerca de iyaba ca milagro nu beni
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Jestlis nna ra tie ca discipulo qui'aa:
Liuda tse' naga' le nu équixa'al,
bittu ifullani le na: I'yu ts& qui'ni
gute ca cuenta Nubeyu' de Yiabara!'
latsi' nd' ca enne'. 45Pero lacabi nna
labi gutelini cabi ca titsi'j, porqui'ni
labi n4 qui'ni ennia cabi cuenta,
a'hua labi bey4§ani cabi inaba titsa'
cabi e acerca de ca titsa'a.

46Laniana gudulo ca discipulué
huéni discutir sobre de ntijala
cabi ccé adiru enne' yeni. 47 De
gutelini Jests la' rulaba latsi' nu té
lo losto' cabi nna, guyi'e ttu huatsa
to' bedue na luitte'é. 48 Laniana
ree cabi ttu ejemplo: Nuya tediba
gunia recibir huétsij porqui'ni
rialatsi'j inte' nna, entonces ti'atsi
inte' ba nua runia recibir. A'hua
nu runia inte' recibir nna, dlahua
tsug' teruba inte' runia recibir sino
hastala enne' guthelle'e inte' runia
ne recibir. Porqui'ni canu rulaba
latsi' quj qui'ni labi dacca' ca entre
lebi'i nna, laca nna adila enne' eni
na ca.

49Laniana becabi té Judan nna ra
bi Jests: Maestro, bila'ni tu' enne'
qui'ni lani nombre qui' cuig'lu' nna
runiag mandado ca espiritu malo
qui'ni eria ca lo losto' ca enne,
pero guneni tu' @ qui'ni bittutiru
gunia na porqui'ni labi 14nia ri'u.
50 Jestis nna rée bi: Bittu guthaga' li
a, porqui'ni nu labi né contrario qui'
ri'u nna, pues parte ri'u ba daa.

51De chi bi'yu tiempo qui'ni
ccd Jesus recibir le' §iabara' nna,
guléqquia tsittsi taé latsi'e éyyeé
Jerusalén. 32Beneru tie tuchiippa
ca discipulo qui'da. Lacabi nna huia
cabi hastaé ttu yetsi qui' regién 14a
Samaria; le' yétsid nna gunaba cabi
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ttu lugar para Jesus. 53Pero canu
Samaria nna labi beni ca ne recibir
porqui'ni née ttu enne' de raza judio
nna déyyeé Jerusalén. 54De beyu

ca discipulua qui'ni betsibi ba ca ne
nna, acca Jacébua nna Judan nna

ra té cabi e: Senor, tsi hua calatsi'
cuia'lu' qui'ni inaba ri'u qui'ni chadi
yi' qui' Jiabara' para gulluya latsi'
quj de una vez teni ti'a beni Elias
tiempo antigua. 3¥Gunna' té Jests
cabi nna gutitse'e cabi nna ree:
Lebi'i nna nidi laa yt le bija clase
espiritu ni té qui' le. 56 Porqui'ni inte'
nna labi daya' para gunia' qui'ni
gullaya tad' latsi' ca enne', sino para
gudilaa 14 ya' ca. Laniana huia cabi
attu yetsi to'. 5Néda ba yli'u cabi
nna ra te ttia: Senor, hua tanua’
cuia'lu' gaya tediba tsia cuia'lu'.
58Becabi Jesis nna rée na: Ca beda'
nna hua tsia bélia qui' quj, a'hua ca
binni to' ridaa lo be' nna hua tsia
hud xcu'ni to' qui' quj, pero Nubeyu'
de Yiabara' nna labi té gaja quixa
igquie. 3°Ra té Jesis 4ttug: Guta
tané inte'. La nna becabig nna ra

ne: Sefior, be'élla' ¥4 inte' éya'a’
tacéttsi'a' tata qui'a. 89 Jestis nna

rée na: Be'élla' canu yattia' gucattsi'
luetsi nu yatti quij, pero lu' nna

huia taquixé'a nu cca qui' reino qui'
Tata Dios. 8'Laniana ra hua attua
ne: Tan6 hud' cuig'lu' Sefior, pero
be'élla' 4 inte' tAcht titsa'a' canu
tsé'e le' litsd'a'. 62 Jestis nna rée na:
Nu rudaxu' ni'a yaratu nna canchu
gudeqquia ldj para inna'a cué'e lij
nna, entonces labi ttuli rida' naa
qui'j. A' tehué nu calatsi'j tdnda inte',
porqui'ni canchu dua ba iqquj nu

té yétsiloyu nna entonces labi ifu'a
para reino qui' Tata Dios.
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1 Gute ba nua nna, beni
Sefior nombrar 4 setenta
ca enne'yu' nna guthelle'e chuppa
chuppa cabi para neru cabi tsia
cabi iyaba ca yetsi nna ca rancho
to' nna lati nd qui'ni tsie. 2Ra tie
cabi: Hualigani ijenini léna' chi té
para éyu!, atsi'ini tuchuppa rtibani
ca obrero tse'e. Acca linabani Tata
Dios enne' n4 Xana' 16ytj qui'ni
ithelle'e adi ca obrero gutuippa
ca 1éna' qui'e. *Hué' le cuidado,
porqui'ni lati tsia le nna hua té
peligro, ti'a canchu tseé'e ca carnero
to' entre ca lobo. 4Bittu hud' le
bolsa nihua belliu. Bittu cu'd ni'a
le bija. A'hua na tt tehud nuya
gulluitsa' le lo néda. 5Gaya tediba
yi'u ni g4'a le nna, primérute ina
le: La'yeni para lo losto' ca enne'
tsé'e le' yi'j. Canchu tsé'e nia canu
rt'ulatsi' quj ca titsa' de la'yeni
nna, laniana gata' hud la'yeni lo
losto' quj. Pero canchu gutsibi ca
le nna, entonces labi la'§eni ega'na
lani laca, sino lani lebi'i ba eya'na.
7Canu guni cg le recibir nna, nia
bé ccé lugar qui' le; iyate nu gunna
ca qui' le nna pues go ba le ca, i'ya
ba le ca nna, porqui'ni ttu obrero
nna cca b merecer thi' 14¥i. Bittu
eya'na le ttu ttu yt'u ba. 8Gaya
tediba yetsi ni gd'a le nna, canchu
guni cq le recibir nna, go ba le nu
gutsia ca ru'a lo le. °Eyuni hud le
canu ra'ni nia. Ga teé le cg: Calatsi'
Tata Dios qui'ni hue'élla' li e qui'ni
quée enne' cu'ibia'nie le. 1°Pero
canchu itsina' le ttu yetsi lati labi
tsi'ulatsi' quij ca titsa' nu inne le
lani ca nna, eria le lo ca néda nna
ina le: 1"Hastaa besté qui' yetsi qui'
lij nu chi uccua ni'a tu' nna rucuibi
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tu' g por ttu sefia contra lebi'j, pero
ccd le saber qui'ni gullani reino
qui' Tata Dios ru'a puerta qui' le.
12Riquixa'ania' le qui'ni adila fuerte
ccé la' tsialatsi' qui' Tata Dios nu
chi' da'la lani yétsié ti'chula lani ca
enne' Sodoma.

Bca'ritsi'iru lu' yetsi Corazin.
Airu Iu' yetsi Betsaida. Porqui'ni
céalé le' ca yetsi Tiro nna Sidén nna
uccua ca milagro canu chi uccua
lani lebi'j, pues cuando lani chi
gucu' cq lari' corriente nna guré'ni
ca lo tte, sefia de qui'ni reyacca ca
arrepentir por ca tulla' qui' quj.

14 Acca canchu chi illani juicio
nna, huayia' 14 castigo tsia canu
yetsi Tiro nna Sid6n nna ti'ca'la
lebi'j. 5Lu' nna yetsi Capernaum,
tsi rulaba latsi' Iu' qui'ni cca Iu'
merecer tsia lu' yiabara'. Pero hasta
rdbani infierno éxxa lu'. 1Raa
ruhud Jests ca discipulo qui'aa:
Nuya tediba guda nagui'j qui' le
nna, ti'atsi quiba' nua ruda nagui'j.
Nuya tediba rutsibig le nna, ti'atsi
inte' ba nud rutsibia. Nuya tediba
rutsibig inte' nna, rutsibi huj Enne'
guthelle'e inte'.

17Beyeqquia setenta ca enni'a
lani la' redacca' latsi' nna ra cabi:
Sefior, hastaa ca espiritu malo nna
riyénini ca qui' tu', porqui'ni rinéni
tu' ca lani nombre qui' cuig'lu".

18 Jestis nna rée cabi: Lachu. Bil&'
hud te' Satanés huadia de yiaba ti'a
ttu étha. 19Litida naga' le. Inte' nna
chi benna' la'huacca lani le para
gullia le iqquia ca bella nna iqquia
cayareyi' nna, a'hua guni le vencer
itute fuerza qui' nu na contrario
qui' ri'ua nna, pero labi bija mal
ni thacca' le. 2%Pero inte' nna nia'
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le: Bittu edéacca'ni le de quini té
la'huacca qui' le sobre ca espiritu
malo, sino 1édacca' 1ani de qui'ni
nombre qui' le nna tsia ca lo lista
qui' yiabara'.

211, aniatad nna bitsina' ttu la'
redacca' latsi' lo losto' Jestis por
Espiritu Santo, acca gunnie nna
rée: Tata Dios quia', runia' cuig'lu’
adorar tulidaba nna cuia'balu’'
na Sefior qui' §iabara' g'hua qui'
yétsiloyu. Inte' nna rui'a' cuig'lu’
gracia porqui'ni canu yala la' riyeni
té qui' qui nna labi be'élla' cuia'lu'
qui'ni gunibia' ca ca ensefianzij,
nihua lani canu rulaba latsi' quj
qui'ni yala ritelini ca nna, pero lani
ca huatsa to' la nna chi beni cuig'lu'
ca declarar. A' ba beni cuig'lu’
porqui'ni anfa guyd'u latsi' cuig'lu’.
22] aniana ra Jesus canu tsé'e
nia: Iyaba ca cosa nna chi benna
Tata qui'a latsi' naya'. Lanti nuya
nabia'nia Yi'ni 4a sino lateruba
Tata Dios nna nabia'nie bi. Lantd
nufa nabia'nig Tatéa sino Yi'ni 4a
téruba g'hua nuya ba célatsi' Yi'ni
4a gunie Tata qui'da declarar lani
ca. 23 Laniana gunna' Jesus ca
discipulua nna gunénie cabi nna
ree: Ica'ruba canu riléd'ni luetsi ca
cosa nu rild'ni le. 24Riquixa'dnia’ le
qui'ni ifetse' ca enne' uccua profeta
tiempo antigua nna a'hua ca rey
nna yala guda latsi' cabi ild'ni cabi
nu rilad'ni le, pero labi bila'ni cabi 3.
Uccua hu4 latsi' cabi iyénini cabi nu
riyénini le pero labi biyénini cabi a.

25Laniana guduli ttu nu
rethatsila'na nu ra lo ley qui' Tata
Dios nna uccua latsi'j ccg saber
ti'ifa ecabi Jesus, acca ra ne:
Maestro, biani n4 qui'ni gunia'
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para gata' la'labani nu labf ttia
quia' ca. 26Lée nna rée na: Biani
ga'na escrito lo ley. Biani ritelini
lu' 1ati rulla lu'. 27Becabig nna ra:
Catsi'ini lu' Sefior Dios qui' lu' lani
itute losto' lu', lani itute latsi' lu',
lani itute fuerza qui' lu', 3'hua lani
itute la' rulaba latsi' qui' lu'. Catsi'i
huéni Iu' iyaba ca luetsi enne' 1u'
ti'atsi la'a lu' ba. 28 Jestis nna rée
na: Tse'ba becabi lu'. Beni ba nua'
nna huacca bani b4 1d'. 29Pero 13
nna uccua latsi'j iria naria, acca

ra Jesus: N tegd nua' da te' catsi'i
te' ni'i. 30Becabi Jests nna rée:

Ttu nubeyu' nna beda'a ciudad
Jerusalén nna deyya para yetsi
Jericé. Bedaxu' ca ubana na, gutua
té ca iyaba nu ntia'a hastad ca §6
nid, yala idi' be' ca na, betti tsaliati
taani ca na becuitta té cg. 3'Dia te
ttu sacerdote néda nia nna bila'nia
nubéyu'a nna, pero gute taj ttu
lado la. 32 Ania tehud beni ttu
descendiente qui' Levi. Exa tegdaba
nia chi dia nna bil4' badnig nubéyu'a
nna, pero guté tehug ttu lado la.
33Laniana ttu nubeyu' samaritano
nna yu'u hug néda nna gullani

b4 exa tad lati té nubéyu'a nna
bil4' bania na, yala bettia latsi'i na.
34Gubiga' tig, gutabig aceite nna
vino nna lo ca hué' qui' nid nna
beyiga' tig lari'. Laniana bedua na
cué'e bia' qui' ni& nna, guche'a na
le' posada nna yala cuidado bé'a
na. 35Attu yu'utsa nna de dia enne'
samaritanud éda'a nna, guleqquia
chuppa moneda nna bete tig lani nu
né xana' posddad nna ra na: Beyu
balla tsate' a nna, iyaba nu ganiiru
lu' gasto nna, hua yiya bé ya' a
canchu chi eyéqquia'. *¢ Annana,
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biani rulaba latsi' lu'. Nl4 canu
nubéyu'a uccuatsi'ini nu beni di' ca
ubanaa c4. 37La nna ra ne: Nu gta'
la' retdalatsi' qui'j lani nubéyu'a.
Laniana ra té Jesuds na: Beyya nna
beni hud seguir luetsi ejemplo nu
bedua enne' samaritdnué.

38De yl'u té Jests néda nna,
guta'a tie le' ttu yetsi to'. Nia nna
dua ttu niula l4g Marta nna benia
ne recibir litsi']. 3 Marta nna dua
ttu yilij lda Maria. Maria nna gure'
tag ru'a lo Jesds nna beda nagui'j
ca titsa' qui'e. 40Pero Marta nna
yala purari cca de runia lo sinj.
Gubiga' tia ru'a lo Jests nna ra ne:
Sefior, tsi bihua biya cani cuia'lu'
qui'ni ¥114 yi'j nna ruxeba latsi'j
qui'ni ttuba' gunia' servir. Gutsi
tsaté' cuia'lu' a qui'ni guni ti'a inte'
cualani. 41Becabi Jests nna rée na:
Marta, Marta, yala nliyue cani lu',
a'hua yala purari cca lu' lani ijetse'
ca tsina, 42pero tturuba cosa adiru
caduella'. Yil4 lu' Marij nna chi
becui'a nu adiru dacca' nna, labi na
qui'ni nuya enne' ni guthaga'nia na.
1 Ttu tsa lanfa nna huia Jests

ttu lugar ya'latsi' para

gunie oracién. De beluija oracién
qui'da nna, gunne teé ttu discipulo
qui'da nna ra bi e: Sefior, belue'ni
cuig'lu' intu' guni tu' oracién, ti'a
belué'ni Judan ca discipulo qui' bia.
2] aniana ra té Jesus cabi: Canchu
chi guni le oracién nna ina le {j:

Tata Dios qui' tu' enne' dua
yiabara', rinaba tu":

Qui'ni nombre qui' cuig'lu' nna
ccd nombre sagrado lo losto!
ca enne',

A'hua qui'ni ita la' rigt'ubia' qui'
cuig'lu' le' yétsiloyu nna,
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Cca ba nu ri'ulatsi' cuig'lu’ ti'ba
yiabara' a'hua le' yétsiloyu.
3 A'hua qui'ni gunna cuig'lu' nu
go tu' ttu ttu tsa.
4 Beyuniyén latsi' cuia'lu' ca tulla'
qui' tu',
porqui'ni g'hua intu' nna
reyuniyén latsi' tu' qui'
iyaba ca luetsi enne' tu' bija
ruthacca' cg intu'.
Bittu guthana nd' cuig'lu' intu'
cca tu' tentar,
sino gudila la cuig'lu' intu' le'
iyaba canu néd mal.
5Ra hud Jests cabi: Canchu
dua ttu amigo qui' le nna tsia le
le' litsi'j riluela yela nna g4 li a:
Amigo, guléqquia sani inte' tsunna
ettaxtila, ®porqui'ni gullani ttu
amigo quia' déda'a de viaje nna labi
biya té hué' ya' g ga. "Pero nua
nna ecabig desdeba liti'u nna ina:
Bittu uquitsi'ni lu' inte' porqui'ni
puerta' nna chi yaya a'hua chi
tia' lani ca huatsa to' quiyi'i nna
labi ccé chatha' gunna' nu rinaba
lu'. 8Beni Jests seguir nna rée:
Labi chatha gunna nu rinaba
masqui'ba n§ amigo qui'i, pero
nia' le: porqui'ni bihua rudutsia
rinaba nna, acca huayatha amigo
qui'i nna gutia iyaba nu riquina'nia.
91Inte' nna nia' le: Linaba nna huadi'
ba le. Leyila nna huetséla bani le.
Linne ru'a ttu puerta nna huathalia
béni ca le. 19Porquini nuya tediba
rinaba nna huadi' b4. Nu reyila nna
huetseld bania. Nu rinne ru'a ttu
puerta nna huayalia b4. "Lebi'j nu
né tata, canchu ttu ¥i'ni le inaba
ttu ettaxtila gtia, pues labi hué' li
a ttu iyya 4la. O canchu inaba ttu
bélla to' glia nna, pues aya labi na
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le capéz gute le ttu bella la qui'i
4la. 12A'hua labi hué' li g ttu yareyi'
canchu inabanig le ttu tsitta gia
4la. 13 Acca canchu lebi'i masqui'ba
na le enne!' tulla', pero hua yu ba le
gute le ca cosa tse' qui' ca yi'ni le,
tsi dlahud adi teld Tata qui' le enne'
dua yiabara' gutie Espiritu Santo
lani gusto ni qui' canu rinabani ca
ne ala.

14Ttu tiempo lania nna dua
ttu nubeyu' uccua mudo por ttu
espiritu malo. Jestis nna benie
mandado espiritu malua qui'ni
gltse'e latsi'i nubeyu' mudua. Beria
b4 nna gunne chi nubéyu'a. Canu
bild'ni nna uccuayi ya'aba latsi' quj.
15pero tuchiippa ca nna ra 14 ca:
Lani nombre qui' Beelzebd nu né
huexéana' qui' ca espiritu malo runia
mandado qui'ni eria ca. 1®Attu te ca
nna, para guni ba ca ne prueba nna,
gunaba ca qui'ni gunie ttu milagro
de yiabara'. 17 Pero lée nna gutebé!
tadnie la' rulaba latsi' mal qui'
quj nna rée ca: Canchu nuya ttu
gobierno ld'ani la' rigd'ubia' qui'i
nna tilla té contra la'a labij nna,
entonces l'luya taé latsi'i. A'hua ttu
familia nna, canchu l4'ania por bija
ca disgusto ni nna, entonces lab{
itsdaga guchia. 18 A'hua Satands lani
ca espiritu malo qui'j nna, canchu
14'a huani luetsi quj nna, entonces
ti'ala modo cue' tsittsi la' rigi'ubia’
qui'i ca. Ania nia' le porqui'ni rena
le qui'ni por cualani qui' Beelzebti
acca ruddlla' fuera ca espiritu malo.
19C4aal4 por medio de Beelzebu
runia' mandado ca espiritu malo
qui'ni eria cg, entonces ni 14
por la'huacca qui'ni rudalla ca
discipulo qui' le fuera ca espiritu
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malo ca. Acca por nu runi la'a
mismuba ca §i'ni le nna rulue'ni
qui'ni yala equivocado né le. 2°Pero
lani la'huacca qui' Tata Dios runia’
mandado qui'ni eria ca espiritu
malo, acca ccé le saber qui'ni chi
gullani la' rigd'ubia' qui'e lani
lebi'j. 2'Runia' le attu comparacién:
Canchu chi ttu nubeyu' valiente
rue' cuidado litsi'j lani yeria nna
entonces bihua nliyue cania por
ca interés nu té qui'i porqui'ni rue'
tsi'a ca cuidado. 22Pero canchu attu
enne' adiru valiente illanig nna
gunig nubéyu'a vencer, entonces
cla tia iyate ca yéria qui'i nna
quithia hug iyate nu té le' litsi'i lani
ca compa' qui'i, masqui'ba nubéyu'a
nna yala confianza guppa lani ca
yérida. 23 Acca nia' le qui'ni nu labi
du lani inte' nna, entonces contra
14 inte' dua. A'hua nu labi ruttippa
lani inte' nna runittilo 14.

24Canchu chi reria ttu espiritu
malo lo losto' ttu enne' nna,
laniana ribéni lo be' bg ca lugar
bitsi hueyila gaya edi' latsi'i,
pero labi ritaxacca'a, acca cania:
Eyeqquia ca'd' litsd'a' 1ati gudayéa
ya'a. 25Canchu chi etsina'a nna
ila'nig qui'ni enni'a nna nj ti'a
ttu y'u nu nettia b4 nna chi laba
raba le' yd'a nna yala tse'ni chi
ng arreglado. 26Laniana tsig taxi'a
agatsi ca espiritu adila mal ti'chu la
nna gé'a te iyaba ca lo losto' enni'a
nna x0a cg nia. Laniana adi teérula
peor cca la' tté qui' enni'a ti'chula
antes.

2710ti' ra Jests ca titsa'a nna,
iditsa tse' gunne ttu niula lahui' ca
enne' §étse'd nna ra: Ica'ruba niula
beditsina' bi cuia'lu' nna begétsi' bi
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cuig'lu'. 28 Jesus nna ra tie: Aditel4
ica'ruba canu riyénini titsa' qui'
Tata Dios nna runi ca nu ree.

29Hua diala ritlippa ca enne'
$étse'ni lati du Jesas, laniana
gudulo tie gunnie nna rée: Ca
enne' tsé'e annana yala mal n4 la'
ruldba latsi' qui' quj, acca rinaba
ca qui'ni gunia' ttu milagro, pero
labi bija cosa milagroso ni ild'ni
cg, sino lateruba nu chi uccua lani
Jonés tiempo antigua. 3°Porqui'ni
ti'a Jonds uccua bi ttu sefial para
ca enne' Ninive, g'hua Nubeyu' de
Yiabara' nna quée ttu sefial para ca
enne' tsé'e tiempo anna. 3 A'hua
niula nu guld'ubi'a itute pais sur
tiempo antigua nna eyatha hug
lani ca enne' tsé'e tiempo anna
canchu chi galla' ts4 juiciud nna
gltsia falta qui' quj para thi' ca
castigo; porqui'ni idittu' tse'ni
huia para iyéninia la' riyeni tse'
qui' rey Salomén. Atsi'ini entre
lebi'j nna du ttu enne' adila sabio
ti'chula Salomén, pero labi caso
runi le qui'e. 32Canchu chi galla'
tsé juiciua nna, eyatha hué ca enne'
qui' ciudad Ninived para gutsia
ca falta qui' ca enne' tsé'e tiempo
anna para qui'ni ccé ca condenar.
Porqui'ni ca enne' qui' ciudad
Ninived nna betsi4 bani la'labani
qui' qui de biyénini ca titsa' qui'
Tata Dios nu gutixa'a Jonds. Pero
entre lebi'j nna du ttu enne' adila
dacca' ti'chula Jonés.

33Lant nuya rugalla' ttu yi' para
gltdua na lati gattsi', nihua yareé'
ttu cajon, sino qui'ni rudua 14 na
ttu lugar lati gudani'a qui' iydbani
ca enne' gé'a le' yt'a. 34Iyyalo
ri'u nna nj ti'a ttu ldampara para
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ri'u. Acca canchu fyyalo lu' né
tsé'bg, entonces labiru biya la'yani'
reyatsani lu'. Pero canchu fyyalo Iu'
labi ytia bija nua' la'yani', entonces
téllig qui'ni reqquia ba 1u' le'
chulla. 35Acca bé' cuidado la'yani'
nu dua lo losto' Iu' qui'ni laa talig lu
la' chulla. 36 Acca canchu labi biya
la'yani' reyatsani lu' nna nihua nidi
ti' chulla bittutiru té qui' Iu' nna,
entonces itute ccq la'yani' ti'a ttu
lampara tse' canchu chi rudani'a
qui' Iu' lani itute la'yani' qui'j.

37De beyacca gunne Jesis ca
titsa'a nna, ttu enne' fariséua nna
benia ne invitar gie lani a. Guté'e
le' yd'u qui' nud nna gure'nie lo
me¥a. 38Bild'ni fariséua qui'ni
labi gutii né'e 4ntesca gte ti'a
costumbre qui' cania para cca ca
purificar nna, acca yala uccuayi
latsi'j. 3®Sefior nna ra tie na: Lebi'j
ca fariseo nna reyii le tsua' teruba
fuera la qui' ttu taza nna plato nna,
pero lit'u 14 nna né rua cuttsi, ti'a
na losto' le porqui'ni tsa'ti'nia la'
ubana nna la' huéni maldad nna.
40yala necio né le. Tsi bihua yu
le qui'ni Tata Dios enne' beni nu
rila'ni lo ra' nna, beni huée lado
lit'u 14 c4. 4'Litte losto' le lani
Tata Dios, laniana itGibani le eyacca
nari hastad la' rulabalatsi' qui' le
nna g'hua ca hecho qui' le nna.
42]ca'ritsi'iru lebi'j ca enne' fariseo,
porqui'ni ribéqquia le qui' diezmo
hastaé ca semilla lathi to' ti'a né
menta nna ruda nna iyaba clase de
legumbre nna; pero ca cosa nu né
adiruld importante ti'a na lu'uxticia
tse' nn la' tsi'ilatsi' nna lab{ runi
le ca. Ca nua' 14 ndduella' guni
le, pero nihua laa guxulla latsi' le
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gite le qui' diezmo. 43Icardtsi'iru
lebi'j ca enne' fariseo, porqui'ni nu
catippd bé runi le para galla' le ca
asiento nu daa iqquiara' te le' ca
sinagoga, g'hua yala ribeni le lati
cca i'yya para qui'ni iyetse' ca enne'
nna gappa ca le titsa'. 44Ica'rttsi'iru
lebi'i ca maestro de la ley religioso
nna ca fariseo nna, porqui'ni na le
ti'a ca ba nu labiru rulue'ni lo quj;
rida' té ca enne' lo quj sin qui'ni laa
ritebé'ni ca; §' teni né le porqui'ni
yala enne' tsé' rulue' le, pero
dlahud hua lini le. 4°Laniana gunne
ttu maestro de la ley qui' canii nna
ra Jests: Maestro, hastaa intu' nna
yala chi riyenidi'ni tu' por ca titsa'
qui' cuig'lu'. 48 Jestis nna rée na:
A'hua ica'rttsi'iru lebi'j ca maestro
de la ley, porqui'ni ca costumbre
nu rutsia le igquia ca enne' nna

nj ti'a ttu yua' idi'ini nu lanu

nuya ridaa hud'nia na, pero lebi'j
nna nidi tito' 1aa calatsi' le cta li

a. 47 Airu lebi'j, porqui'ni rilitha le
ca monumento xeni lo ba qui' ca
profeta ca enne' betti ca ta' tata
qui' lia. 48 Anfa modo nna ritelini
qui'ni tse'e hua le de acuerdo lani
nu beni ca ta' tata qui' lia, tulappa
tsi'ni né 1é lani ca. Pues laca nna
hualigani betti ca ca profétad, pero
1ébi'i nna rilitha té le monumento
lo ba qui' cabi. 4°Por nua' nna la'
riyeni tse' qui' Tata Dios nna ree:
Ithélla'a' ca profeta nna ca apoéstol
nna lani ca. Ttu te cabi nna gutti 14
ca cabi, attu te cabi nna gutsia latsi'
quj cabi. 5%Pues, lani ca enne' tsé'e
tiempo annana enaba ¥iiy4' Tata
Dios réni qui' iyaba ca profeta ca
enne' bétti ca desdeba loti' uccua
yétsiloyu, 51désdeba réni qui' Abel
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hastaa réni qui' Zacarias enne' bétti
le le' li'a qui' templua exabé lati
du altar. Attu vuelta nia' le qui'ni
lani ca enne' tsé'e tiempo annana
enaba yiiy4' Tata Dios réni qui' cabi.
52 Ajru lebi'] canu rethatsila'na nu
ra lo ley nna té latsi' nd' le llave nu
ithalia puerta de la' ritelini4, pero
la'a lebi'i ba nna labi ra'a le, nihua
laa rue'élla’ le canu uccua latsi'
ga'a.

53Beyacca ba gunne Jests ca
ensenanzaa lani ca nna, entonces
ca maestro nu rulue' ley religioso
qui' canié g'hua ca fariséua nna
yala bitsa'dni ca ne nna gudulo ca
bequitsi'ni ca ne nna nuyé tsé'ni
gunaba titsa' ca ne. 54Beda tsittsi
teni naga' quj ti'ifa ecabie nna
guléda ca canchu xiaba uquinnia ca
ne lani ttu titsa' para gappa ca néda
bija caisani gutsia ca contre.
1 Bitola nna bittippa te i§é

mili' nf ca enne' hastaé

qui'ni rullian{ 16 ni'a luetsi quj de
tdntuani i§é ca. Laniana gudulo
Jests gutixa'dnie ca discipulo qui'da
adi ca ensefianza nna rée: Guyu le
qui'ni 1aa thi' yeé'ni ca fariséua' le,
porqui'ni yala enne' tse' rulue' ca
pero alahué hualini ca. 2Pero labi
ttu cosa nu gattsi' té sin qui'ni laa
ild'nia, nihua bija ttu secreto ni
té sin qui'ni laa guna ri'u a. 3Acca
iyaba ca cosa nu chi gunne le le'
chulla nna, pues ccd declarar le'
la'yani'. A'hua nu chi gunne lana le
le' yd'u nna, ccd declarar dacca'lé
tad.

4Lebi'j amigos quia': Bittu gétsini
le canu calatsi' quj gutti ca le,
porqui'ni cuerpo teruba ccani ca
gutti ca. SInte' nna innia' nuya
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dani le gatsini le: Ligétsi l4ni
enne' huaccanie ctieé la'labani qui'
le, bitola nna té la'huacca qui'e
gudallee le lo yi'béllad. Acca nia' le
qui'ni 12 enni'a nna né qui'ni gatsini
le. 8Tsi alahua ritd'o gayu' ca binni
to' por chuppa moneda to' riba
lati cca i'yya cé. Pero labi rijullani
Tata Dios nuya la ttu ca. 7 Pues,
hastaa ittsa' igquia le nna baabanie
iya¥iani cq. Acca bittu gétsini le,
porqui'ni lebi'i nna aditel4 dacca' le
ti'chula iyetse' ca binni to".

8Inte' nna nia' le qui'ni nuya
tediba gudaliania inte' ru'a lo ca
enne' nna, entonces 3'hua inte'
Nubeyu' de Yiabara' nna inne hua'
nu cca qui' le ru'a lo ca angel qui'
Tata Dios. 2Pero nu labi thi'chi'a
qui'ni nj enne' quia' ru'a lo ca
enne' nna, entonces 3'hua inte'
nna labi guni ya' g presentar ru'a
lo ca &ngel qui' Tata Dios. 'Nuya
tediba inne contra inte' Nubeyu'
de Yiabara' nna huatta' b4 perdén
qui'i. Pero nu inne titsa' mal contra
Espiritu Santo nna labi perdén gata'
qui'j. ""Canchu chi iche' ca le le!
ca sinagoga nna gute cg le cuenta
latsi' né' canu rigi'ubia' nna ca
uxticia nna, pues bittu nuiyue cani
le ti'ifa o bija ecabi le o bija gé le
ca. 12Porqui'ni la'a mismutad héraa
nna guni Espiritu Santo latsi' le nu
dani le inne le.

3]3niana biria ttug entre ca enne'
$étsi'd nna ra ne: Maestro, gutsi
bélla béttsi' ya'a' qui'ni illa'dnia
interés qui' ta' tata qui' tii'a nna
gunna tsallue' quia'. 1 Jests nna
rée na: Lu' nubeyu', ntini chi bedua
inte' para ccé' juez qui' le, or para
il1a'anié' biya té qui' le ni'i. 1SRa
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tie iyaba ca: Lihue' cuidado de
iyaba clase de la' dalatsi', porqui'ni
masqui'ba ijeni ni ca cosa chi guta'
qui' ca enne', pero belliu qui' quj
nna bihua runna la'labani qui' quij.

16 Gutixa'a huénie cg attu
comparacién nna ree: Loyu qui'
ttu nubeyu' rico nna yala léna' chi
bedi'a 1i'i. 77La nna gure' tig yala
belaba latsi'i nna uccuania. Biagani
gunia', qui'ni lagdru né cu'd' adi ca
léna' quiyi'j. 18 Laniana uccuania:
Chi y44' bija gunia': adila tsa'
gutappa'a' ca ctrrali quiya'a nna
gunia' canu adiru xeni, nia nna
cu't tia' iyaba ca lena' quia', 9'hua
adi bijadru té quia' nna, 1°laniana
edilatsa'a' nna épa'a' la'a mismuba
inte': Yala ijeni léna' chi ttani lu'
para iyetse' ni ida, acca bedi' b4
latsi' lu' nna gu'ya guto ba nna
bedacca' bani nna. 2°Pero Tata
Dios nna rée na: Enne' necio na lu',
porqui'ni néla nna gatti lu'; iyaba
nu chi tdani Iu' para la'a lu' ba nna,
nila qui' ccd ca. 2'Ra hud Jestis:
A' teni na nu rudani riqueza qui'j,
pero lani Tata Dios nna yala pobre
n3.

22Bjtola nna ra té Jesds ca
discipulo qui'da: Acca nia' le qui'ni
bittu nityue ga tsé'e le por ti'iya ccé
le nu go le nna, nihua ti'ija ccé le
nu gaccu' le nna. 28Pues, la'labani
qui' ri'u nna adila dacca'a ti'chula
nu ri'ya ro ri'u; a'hua cuerpo
qui' ri'u, ti'chula nu raccu' ri'u.
24 juyudruhué ca béqquia. Pues
bihua rada ca nihua labi ruttippa
ca léna', nihua laa rudua ca ctrrali
lati cu'd ca yeda qui' quj. Pero Tata
Dios nna rui'e cg ro ca. Tsi dlahua
adirula dacca' le ti'chula' laca ca.
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25N1ni le ccani itlini 4 tsatsita de
tantua nliyue canig cé. 26 Acca,
canchu bihua ccani le guni le ttu
cosa xcuichu to' rib4 nna, biala
cca cathutini le nuyue por bifadru
adi ca cosa cé. 27 Liuyudruhué ca
iyya nu anta' i'yatd' ti'iya riyeni

ca, pues labi biya tsina ni runi

ca nihua labfi rulla ca tuu. Pero
riquixa'dnia' le qui'ni nihuani rey
Salomén lani iyateni ca lari' fino
nu guccu' bi nna, pero labi bild' bi
latsité gani ti'a ca iyya td'a'. 28 Yala
tse'ni rugaccu' Tata Dios ca ixi' to'
atsi'ini anta' ca ttu tsa teruba le'
yétsiloyu nna guxtila tad dia chi

ca lo yi' le! horno. Lebi'i nna, tsi
4lahué adila dispuesto ga'na Tata
Dios para gugaccu'e le cé. Pero labi
rialatsi' le qui'ni ijeni la'huacca

té qui'e. 22 Acca lebi'j nna, bittu
nuyue ga tsé'e le por ti'ija ccé le
nu i'ya go le, bittu gulaba xattaga
latsi' le qui'ni 1aa et la'§eni qui' le.
30Porqui'ni iyaba ca cosj dua iqquia
canu labi fe qui' quj té. Pero lebi'i
nna dua Tata Dios qui' le enne' hua
yu bée qui'ni riquina'ni le ca cos;j.
31Acca adila tsa' litidua iqquia le
nu cca qui' reino qui' Tata Dios;
laniana iy4dbani adi ca cosa nna,

ni nada bé illani ca. 32Lebi'j ca
carnero to' quia', ttu grupo xcuichu
to' teruba né le, pero bittu gatsini
le, porqui'ni Tata Dios qui' lia nna
chi rappée gusto gtinnée qui' le
iyate nu rigi'ubi'e. 33 Acca, ligltti'
iyate nu té qui' le nna litte qui' ca
enne' rite 13'di". A' modo nna géta'ni
le ca bolsa nu labi giié, quiere
decir ttu tesoro qui' le le' {7iabara'
nu labf tté qui'j, lati lant ubana

té nihua laa runittilo bella dil‘la'
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nna. 34Porqui'ni lati té ca cosa nu
dacca' qui' lia nna, nia hué du la'
ruldbalatsi' qui' le.

35Litsé'e listo, liugalla' 1éda taa
ca lampara qui' le, 36para qui'ni
ccé le ti'a canu rue' cuidado ru'a
puerta ribeda ca qui'ni éllani
xana' canié hufa bi thd'a. Para
qui'ni cuantu taani éllani bi inne
tad bi ru'a puértad nna, luégutaé
ithaliani ca bi. 37Ica'ruba ca siérvué,
porqui'ni canchu chi éllani xana'
cania nna, taxacca' bi ca tsé'e ca
al tanto. Hualigani te' nia' le qui'ni
la'a lababi nna gudu mandil ru'a
lo bi nna gtixuani bi ca lo méyaa
nna gute bi nu go ca. 38Masqui'ba
éllani bi ttd riluela yela o
masqui'ba éllani bi ttd ritij tsunna
dila, pero yala ica'ruba ca siérvua
porqui'ni guléda ca hastad qui'ni
ellani bi. 39Litelini attu ejémpluj:
ttu tata nna cdald yua bija hora
illani ubana litsi'j nna, entonces
labi gé'athia, ania modo nna labi
hue'él'la'a nuya cuana biya té le'
yu'u qui'j. 4%Acca, g'hua lebi'j nna
litsé'e al tanto, porqui'ni méruéni
hora nu nidi laa ruldba latsi' le nna,
de repente taé éllani Nubeyu' de
Yiabara'.

41Laniana Pedrua nna ra
bi e: Sefor, tsi ginne cuig'lu’
comparacion ni para intu' teruba
o tsi para iyaba ca enne' 4ccé.
42Becabi Sefior nna rée: Nuni nua'
nd siervo fiel nu té 1a' riyenitse'
qui'i acca betha'na te xana' nia
na le' yd'u qui' bia para hui'a na
cuidado nna gitia nu go qui' adi
canu runi tsina hora n4 qui'ni go
cg ca. #lca'ruba siérvua canchu
chi étsina' xana' nia nna ila'ni
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bi g qui'ni runia voluntad qui' bi.
44Hualigani te' nia' le qui'ni gute
bi latsi' ni'j iyate nu té qui' bi para
cu'ibi'a. 45Pero canchu siérvua
gulaba latsi'j nna cénia: Alahua
anna té éllani xana' ya'a, laniana
thulo chia hui'a ca mézué nna ca
criddad nna, g'hua i'ya gia hastaa
qui'ni ttdania. 46Laniana niyalatsi'
siérvud nna éllani xana' nia tsa
nu nidi laa ribeda bi, hora nu labi
yua nna. Acca xana' nid nna idi'ni
guni bi g castigar, laniana gudalla
té bi g lani adi canu labi runi tse'.
47Sjervo nu hua yu bj bija nua
rd'ulatsi' xana' nid qui'ni gtnia,
atsi'ini labi benia duella' gunia nu
nani bi 3 mandado, entonces la nna
thi'a ijetse' castigo. 48Pero siervo
nu labi nabia'ni nu rd'ulatsi' xani'j
nna benia nu dacca' ccania castigar
nna, 1a nna huayia' 14 iyad'a. Acca
nia' le qui'ni nuya tediba thi' ijeni
nna, entonces ifeni hua enabani ca
na. A'hua nuya tediba gute ca latsi'
ni'j adi ifeni nna, entonces adila
ijeni enaba yiya'ni ca na.

49Inte' nna daya' para thulua' ttu
tsina nu galld'a le' yétsiloyu ti'a ttu
yi' nna gunia vencer iyaba ca cosa
mal. Demasiado rd'ulatsa'a' qui'ni
géll1a'a prontu tad. 59Naduella' ttia'
por ttu sufrimiento nna yala sufrir
canilétsa'a' hastad qui'ni i'yu tsa
ccg cumplir. 31 Tsi rulaba latsi' le
qui'ni daya' para qui'ni bittutru ccé
chuppa la' rulabalatsi' ca. Labi, sino
illa'a 1ania' la' rulabalatsi' qui' ca
enne'. %2Porqui'ni désdeba nna lati
tsé'e gayu' enne' le' ttu familia nna,
la'ani luetsi quj; tsunna ca contra
chuppa ca nna, chuppa ca contra
tsunna cg nna; 33ttu tata nna
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contra ¥i'ni, a'hua ¥i'ni contra tata
qui'i; ttu nana contra ¥i'ni niulij,
a'hua ¥i'ni niula contra nana qui'j;
suegra contra olitsi'i, a'hua jolitsi'
contra suegra qui'j.

54Ra ruhuée ca enne' yétsi'a:
Canchu chi riléd'ni le rellani bia
lado renia bitsa nna, entonces
rena tad le: Chi da' iyya. Ania cca
nna. 35A'hua canchu chi riria be'
lado sur la nna, entonces rena le:
Yala ub4 cca. Ania cca nna. ¢Hua
riteli bani le ca sefia nu cca qui' ca
tiempo yiaba nna yétsiloyu nna.
Bialacca rena le qui'ni labi télini
le ti'ifa n4 cosa importante nu cca
le' yétsiloyu anna dacca'lé taé ni'i.
Labf lini le.

57Bianicca labi 1a' riyeni tsé'
té qui' le para cueqquia latsi' le
guni le nu n4 tsé' ni'i. 38 Canchu
ttu enne' dia bi hue' parte contra
Iu' ru'a lo uxticia nna, entonces
lIu' nna né qui'ni eyaccatse' tela
lIu' bi miéntraste ytu'u lu' néda
lani bi para qui'ni laa gute bi Iu'
cuenta lani juez, porqui'ni enne'
na juez nna gute bi lu' cuenta lani
ca policia para gudalla ca lu' lati
ccé lu' castigar. 59Inte' nna nia'
Iu' qui'ni labf eria Iu' nia hasta'na
quiya Iu' iyate nu ruthitsini ca Iu'.
1 La'a tiempo laniatad nna

tse'e hua tuchtippa ca enne'

nfa rué'ni ca Jests titsa' ti'iya na
nu beni Pilatua, porqui'ni benia
mandado gatti tuchtippa ca enne'
Galilea méruba tsé'e ca hueni
sacrificar, hastad qui'ni réni qui'
ca enni'a nna bichixig lani réni
qui' ca animal nu betti cg para
sacrificiud. 2Jestis nna rée cg: Ca
enne' gutti por mandado nu beni
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Pilatua nna, tsi rulaba latsi' le
qui'ni adiru enne' tulla uccua ca
ti'chu iyaba ca enne' 1atsi quj acca
guyacca' cg ania cé. 3Inte' nna

nia' le qui'ni bihua uccua ca adiru
enne' tulla'. Pero lebi'j nna canchu
bihua guttsiani la' ruldbalatsi' qui'
le para eyaccatse' le Tata Dios nna,
entonces iyayiani le nna l'lufa hua
latsi' le. 4A'hua canu tsijanu' gutti
le' ciudad Jerusalén loti' biyinnia
torre qui' Siloé iqquia cania nna, tsi
rulaba latsi' le qui'ni adiru enne'
tulla' uccua ca ti'chu iyaba ca enne'
qui' Jerusalén acca gujacca' ca ania
ca. SInte' nna nia' le qui'ni 4lahué
la. Pero lebi'j nna canchu bihua
eyacca le arrepentir por ca tulla'
qui' le nna, entonces iyayia le nna
nitti ba le.

6 Jesds nna gutixa'a huée
ejémpluj: Ttu nubeyu' nna du ttu ya
exxuhui qui'j le' loyu qui'nid. Huia
tig huila exxuhui 14j, pero ni ttd laa
taxécca'g lo ya exxuhuia. 7Laniana
ra tia nu rue' cuidado léyta: Ttu
ttu ida nf rita' huila exxuhui lo
yagui, atsi'ini chi uccua tsunna ida
nidi ttu exxuhui ni' cufa IGj. Acca
adila tsa' guchu teld a, porqui'ni
cuenta du bj le' 16ytj. 8Becabi té
nu rue' cuidado 16yda nna ra: Sefior,
be'élla' ba cuig'lu' 3 masqui'di attu
ida, miéntraste gald' ti'a' gtina'
¥anj nna gtdalla'a' bebe, entonces
9canchu cufa fruta 1Gj nna, tsé'ba;
pero canchu bihua nna, laniala nna
ichti ba cuig'lu’ a.

10Tty tsd nu labi runi ca judiua
tsina nna, du Jesas le' ttu sinagoga
lati retippa ca nna gutixa'dnie
€3 ca ensenanza nu cca qui' Tata
Dios. " Le' sinagégaa nna re' hué
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ttu niula, chi uccua tsiyanu' ida
ra'nia. Ttu espiritu malo nna
chi bechéetsti'nia niulda, pues
nidi ti' 1aa cca elig. 12Bil4' bani
Jesus niulda nna gutayie nna ra
tie na: Niula, chi na lu' libre de
itsahue' qui' lu'a". 13Betsia té né'e
iqquia niulda. La nna beli chia
nna gudulua bedaliania Tata
Dios. 14Pero nubeyu' principal
le' sinag6gad nna yala bitsa'dnia
porqui'ni beyuni Jesis ttu enne'
tsd na qui'ni edi' latsi' quj, acca
gunnig lo iyaba ca enni'a nna ra:
Xuppa ubitsa té para guni ri'u
bija tsina qui' ri'u, acca le' xuppa
ubitsa ita le eyaccalatsi' le, pero
alaa tsa yeni qui' ri'u. SGunne te
Sefior nna rée nubeyu' principal:
Quelebihué rena lu' ridu lu' conqui’
adila lebi'j nna rethatsi la le ca
gl'na bia' qui' le nna riche' le ca
i'va ca inda, masqui'ba labi na
tsa tsina. '8 Atsi'ini niulij nna na
14 descendiente qui' Abraham, chi
uccua tsiyuinu' ida yiga'ni Satands
na, tsi bihua na qui'ni ethatsi ri'u a
de itsahue' qui' nig' masqui'ba laa
na tsé tsina ca. 7 Gunne diba Jests
ca titsa'a nna yala bettu'ni canu
labi cca guyu ca néa. Pero itibani
yétsid nna yala bedacca'ni ca bild'ni
ca ca cosa milagroso nu beni Jests.
8L aniana rée: Biani ti' n4 reino
qui' Tata Dios ca. A'hua biani lani
guni ya' a comparar cé. 19N3 ti'a
ttu bétsi' to' qui' planta mostaza
nu guyi' ttu enne' nna guda na le'
yalali qui'i. Bétsi' t'a nna gullani
dib4 nna bijenia nna uccua ti'a ttu
ya yénitse' hastad qui'ni ca binni to'
tse'e lo be' nna radi ca rutsia xcu'ni
quj ldj.
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20Raaruhud Jests: Biani lani
gunia' comparar reino qui' Tata
Dios ca. 21N4 ti'a né levadura nu
guyi' ttu niula nna guli'a na le'
tsunna ya almudo yedia, hastai
qui'ni beyayilo ituba cada.

22De yu'u Jests néda para ciudad
Jerusalén nna, gute tie ca yetsi nna
ca rancho nna, gutixa'dnie ca enne'
iyetse' ca ensefanza nu cca qui'
yiabara'. 22Gunne té ttu enne' dia
nia nna ra ne: Sefor, tsi tuchtippa
rbé ca enne' 114a ca. Becabie nna
rée: 24Ligtini duella' ga'a le ru'a
puerta xcuichu to' miéntraste té
tiempo, porqui'ni nuyetse' cilatsi'
gd'a bitola, pero labi irialani ca.
25porqui'ni enne' xana' yi'a nna
bitola de chi guduli bi bethaya bi
puértad, pues lebi'j canu tse'e le
fuera nna gullabi le ru'a puértaé
nna ina le: Sefior, Sefior, guthaliani
cuig'lu' intu'. Ecabi té bi nna ina
bi: Labi yi4' nuja enne' ni n4 1é.
261 aniana ina le: Juntuba guyua
tu' lo meya gu'ya guté ba tu' lani
cuig'lu', g'hua lo ca néda qui' tu'
nna biyénini tu' ensefianza nu
rulue' cuig'lu'. 2" Pero enne' na
xana' yi'a nna gé 14 bi le: Chi nia'
qui'ni labi yG4' nuya enne' ni n4 1;
liucuitta ni iyaba lebi'j canu runi
mal. 28Nfa nna cca le sufrir, iditstini
le cuetsi le nna goya'atsuni laya' le
nna, porqui'ni ild'ni le Abraham
nna Isaac nna Jacob nna g'hua
iyabani ca profeta qui'ni tsé'e iyaba
cabi le' reino qui' Tata Dios, pero
lebi'j nna fuérabé tsé'e le. 22Tsé'e
canu {llani lado rillani bitsa nna
lado renia bitsa nna g'hua lado
norte nna sur nna xtiani ca lo meja
lani la' redacca' latsi' le' reino qui'
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Tata Dios. 30Ts4 lania nna ttu te
canu né ca bité té annana pues cca
ca nu neru; 3'hua ttu te canu na ca
neru annana pues eyacca ca nu bité
te la.

31La'a mismuba tsa lania loti'
gutixa'a Jests ca titsa'a nna, bitsina'
tuchuippa ca fariséua nna ra ca
ne: Beria ni nna beyya, porqui'ni
Herodes nna calatsi'j gattia lu'.
32 Jestis nna ra tie cg: Litsia nna
ligatsi enne' mafiésuq' qui'ni inte'
nna rudalla'a' fuera ca espiritu
malo g'hua reytnia' canu ra'ni,
annana guxtila nna, pero huitsa
tad nna irialania' tsina quia'. 33Té
dihud qui'ni gunia' seguir tsina
quia' &chiippa tsuna ubitsj, laniana
etsina'a' Jerusalén, porqui'ni
labi gutti ca enne' ttu profeta le'
attu yetsi huaya' sino le' ciudad
Jerusalén teruba. 34Lebi'] canu
tse'e le' ciudad Jerusalén ruatti
le ca profeta nna rudua hua le
fyya iqquia iyaba ca mensajero
nu rithella' Tata Dios lani le. I§é
vuelta tseé' uccua latsa'a' gutuppa’ le
ti'a ttu yiti rutippa ca yi'ni to' qui'i
lid'u xilj, pero labi uccua latsi' le.
35Templo qui' 1ig' nna chi dua tattsi
b4, labiru la'huacca qui' Tata Dios
té lani le, 3'hua nia' le qui'ni labiru
ild'ni le inte' hasta'na qui'ni i'yu tsa
inne le tsé' nu cca quia' nna ina le:
La' daliani para cuig'lu' porqui'ni
da' cuig'lu' por nombre qui' Sefior
Dios.
1 Ttu tsa redi' latsi' ca enne'

Israel nna, huia Jesus litsi'

ttu nu nd principal qui' ca fariséua
para gue lani 3. Ad{ ca fariseo
tsé'e ca nia nna betsia tsittsi bani
lo quj ne. 2Du teé ttu nubeyu' ru'a
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lo Jests; fuérteni ra'nia, itG y1abg
té yii. 3Laniana gunne teni Jests
ca fariséua g'hua ca maestro de la
ley qui' cania nna rée ca: Tsi hua
né qui'ni eyuni ri'u ttu nu ra'ni tsq
na qui'ni edi' latsi' ri'u cé, o, tsi
ra Tata Dios qui'ni ng tulla' 4cca.
4Pero laca nna labi becabi ca. Jests
nna bedaxu' tie nd' nubeyu' ra'nia
nna, beyacca tad latsi'j. Laniana
bethelle'e na litsi'j. 5Ra té Jests ca
fariséua: Canchu nuya ttu le du ttu
burro o ttu gu'na qui' le nna innia
té nuya ttu ca le' ttu yért nna, tsi
bihua igaa le para ebeqquia li a
le' yérua masqui'ba né tsé yeni ca.
6L.aca nna labi betseldni ca biya
ecabini ca ne.

7Ttu vuelta nna, bild'ni Jests
qui'ni canu nayi yt'u thd'a nna
yala nu catippa ba runi ca para
galla' ca ca asiento daa iqquiard' te
lo mé§ad. Acca gutixa'dnie ca ttu
ensefianza nna rée: 8Canchu chi
nuya guyia lu' yd'u thé'a nna, bittu
cue' teni lu' iqgquiard' té lo meya,
porqui'ni xiaba {l1ani hué attu
enne' nu adila re' cuenta ti'chu lu',
9]aniana {llani hué nu nayinia lia,
nna g4 lu": Guduli canna para qui'ni
cue'ni enni'j. A' g4 lu', laniana tta
la' rettu'lo ba nna tsia lu' tadché' Iu'
lo xila' nu du bité yiatia. 19 Acca,
canchu chi nuya gayia lu' nna, huia
bé nna gure' teni lo xila' nu du
bité yidnia, para qui'ni illani ba
nu gutayia lu'a nna g4 lu": Amigo,
guté igquia me¥ya 14. Laniana yala
théliani lu' ru'a lo canu Jua lani lu'
lo meya. "Porqui'ni nuya tediba
rudaliania la'a lab4 nna, entonces
exélla' 13; pero nu rulaba latsi'i
qui'ni labi nuya n4 nna, ccé 14 enne'
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Jeni. 12Raaruhud Jesis nubeyu' nu
gutayia néa: Canchu chi gute Iu' go
ca enne' nna, bittu gayi lu' canu cca
tsé' lu', nihua ca bettsi' lu', nihua
ca pariente qui' lu', nihua ca vecino
qui' lu' nu né enne' rico, porqui'ni
iyaba canua' nna guni hud ca lu'
invitar go Iu' lani ca; ania modo
nna labi premio thi' lu' de Jiabara',
porqui'ni chihua beyunna ca qui'
lu'. 13Pero canchu chi guni lu' ttu
banquete nna gutayi 14 ca enne' rite
1a'di", 9'hua canu na manco lle, ca
enne' cojo lle, ca enne' ciego 1le.
14Laniana yala la' redacca' latsi'
gata' qui' lu', porqui'ni laca nna labi
té qui' quj para eyiyani ca qui' lu'.
Pero huadi' b4 lu' nu gute Tata Dios
qui' lu' canchu chi i'yu tsa eyatha
iyaba ca enne' beni ca tse'.

15Biyeni bani ttu nu re' lani e
lo mé§ad nna ra ne: Ica'ruba nu
cue' go lo meya le' reino qui' Tata
Dios. 6Becabi Jesiis por medio de
ttu ejemplo nna rée: Ttu énne'yu'
beni bi ttu banquete xeni tsé' nna
gutayi té bi ca enne' jétse'ni. 177De
gulla' hora go cabi nna, guthella' bi
mandado litsi' canu chi nayini bia
nna ra té ca: Litaxia le qui'ni iyaba
chi tsia 1éda lo méyaéa. 18Pero iyaba
canu chi nayini bia nna bil4 bil4 b4
pretexto bedu ca. Ttua nna ra: Chi'
hui'ibd' ttu loyu nna, caduélla'ni
tsa'd' tanelle' ya' a, acca rindbania'
lu' qui'ni thi' lu' 1a' §énlatsi'.
19 Attua nna ra: Chi' hui'ib4' gayu'
néda gu'na nna di'a' guni ya' ca
prueba, acca rindbania' lu' qui'ni
thi' lu' la' yénlatsi'. 20 Attug nna ra:
Chi' bettsdaba naya', acca labi cca
quia' thaya'. 21De betsina' nu huia
mandadud nna gutixa'dniag xana'
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nia nu ra canad, yala bitsa'4dni xana'
nia nna ra te bi mozo qui' bia: Huia
xiatsate' lati cca i'yya nna a'hua
lo ca néda nna taxi' ca enne' rite
1a'di' g'hua canu na manco lle, canu
né cojo lle, ca ciego l'le. 22Mdbzué
nna beyéqquia ru'a lo xana' nia
nna ra bi: Senor, chi benia' nu ra
cuia'lu'a, pero hua naru lugar le'
y@'j. 2Laniana xana' nid nna ra bi
a: Hufa lo ca nédayu nna ca néda
lathi to', guche' duella' tad ca ita
ca para qui'ni itsa' le yta'u quiyi'i.
24Porqui'ni nia' le qui'ni ni ttu canu
gutayia' nérud nna labi go ca la'go
quiyi'.

25Nu yétse'gani ca enne' nna dia
té ca lani Jestds. Lee nna gunne'e
ca nna rée: 26 Canchu nuya enne'
calatsi'j tha'a lani inte' nna dania
catsi'inia inte' adi ti'chu catsi'inia
tata nana qui'i nna ca ¥i'nj nna ca
bettsi'j nna ca danj nna, hastaa la'a
mismuba I3 nna dania guyudi'a
nna catsi'inia inte', porqui'ni
canchu labf nna entonces labi
ccénia ccg discipulo quia'. 2” Nuya
enne' labi ga'na dispuesto gtichia
propio gani curutsi qui'i nna
tanug inte', entonces labi dacca'a
para ccg discipulo quia'. 28 Por
ejemplo, canchu nuya ttu le calatsi'
gldua ttu yd'u nna, tsi dlahué
priméruya cui'a nna guthdcca'bia'
latsi'j tsélidya belliu gudalla qui'
yid'a cé para ccd saber canchu
hua té suficiente nu riquina'nia
para gulliya tse'tad yi'u qui' nia.
29Njica'chu ichida dibj cimiento
nna biruhud té qui'i gulujania yd'u
qui' ni4, laniana iyaba canu ild'ni ca
na nna yala guyitsini ca na, 3%ina
ca: Nubéyu'a' nna gudulua rudua
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yl'u nna, pero labi suficiente lo sinj
té para guliiya na. 3! A'hua ttu enne'
rigl'ubia' nna, canchu caduella'
gunia guerra contra ttu contrario
qui'i, tsi dlahud priméruya cui'a
nna guthicca'bia' latsi'j ti'ija
modo lani tsii mili' ca soldado
qui'i nna huadaa lani gallia mili'
ca soldado qui' contrario qui' nia
ca. 32Canchu ruthécca'bia' latsi'j
qui'ni labi th4, entonces miéntraste
huadutiru contrario qui' nia idittu’
nna ithella'a noticia gata'ytnia na
qui'ni adila tsa' eyaccatse' ba ca.
33 Acca lebi'j canchu bihua ga'na le
dispuesto gutha'na le iyate nu té
qui' le nna, entonces labi posible té
para cca le discipulo quia'.

34yala riju' déte!, pero canchu
déti'a gunittia la' i§é' qui'i nna,
biala lani eyaccanig ijé' ca. 35Pues
labiru bija iju'a, nidi para tsia
le' ttu loyu para gunia bébe, sino
para irG''na tertibg fuera. Nu calatsi'
telinig ensefidnzj nna naduel‘la'
qui'ni guda tse' nagui'i.
1 Laniana iyaba canu

ruquiya qui' impuesto nu

redi' gobierno, a'hua adf canu rena
ca enne' judiua qui'ni yala enne'
tulla' nd ca nna gubiga' té ca ru'a
lo Jests para guda naga' quj qui'e.
2Acca ca enne' judio canu gulani
religién fariseo g'hua ca maestro
de la ley nna beyu té ca la' ditsi
qui' Jesuds nna ra ca: Nui nna yala
cca tsé'a canu huéni tulla' nna rua
lani cg nna. 3Jests nna gutixa'dnie
ca ttu enseflanza por medio de ttu
comparacién nna rée: 4Ntni ttu
enne' ni entre lebi'j nu tsé'e gayua'
carnero qui'j, canchu iyalla nuya la
ttu ca nna, tsi bihua gutha'na canu
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noventa y nuéved lati n ixxi' go ca
miéntraste tsia tatilj nu biyallaa
hastaa qui'ni etseldnia na ca. 5De
chi betselania na nna enita' tig

na por tanto la' redacca' latsi' nu
té qui'j. 8Etsina' bj le' yd'u nna
gayia ca vecino qui'j a'hua adi ca
amigo qui'i nna ra tia ca: Ledacca’
hua latsi' le ti'a inte!, porqui'ni
chi betsela te' carneru to' quia' nu
biyéll4da. 7Radruhud Jests: Inte'
nna nia' le qui'ni adila la' redacca’
latsi' té le' Jiaba ra' por ttu enne'
tulla' reyacca arrepentir, ti'chula
por noventa y nueve ca enne' de
respeto canu labi caduella' eyacca
ca arrepentir.

8Radaruhud Jests: Ttu niula nu
té tsii moneda qui'j, canchu iyalla
ttua nna, tsi bihua gugalla'a yi' nna
thulo tia tetstiba eyila na hastad
qui'ni etselédnia na, masqui'ba
caduella' gultiba itute le' yd'u qui'
nié ca. °De chi betseldnig moneda
nna, laniana ra ca vecina qui' nia
a'hua adi ca amiga qui' nia: Ledacca'
hua latsi' le ti'ba inte!, porqui'ni chi
betseld te' belliu quia' nu biyéllaa.
10Laniana ra Jests: Inte' nna nia' le
qui'ni g'hua ca &ngel qui' Tata Dios
té hud la' redacca' latsi' qui' cabi
canchu chi ttu enne' tul'la' nna
reyacca arrepentir.

MRaaruhud Jesus adi: Ttu
enne'yu' nna gutsé'e chuppa ¥i'ni
bi. 2Nu cca nu cuiti'a nna ra tata
qui' nia: Taa, gulla'dni cuig'lu’
iyate nu té qui' ri'u para gunna
cuig'lu' quia' nu ralld'a' thi'a".
Laniana gulla'a téni bi herencia
qui' bia, bé' bi ca qui' tsaba quij.
13Dia ti'b4 ts4 nna, entonces nu
cca nu cuiti'a nna bettippa iydbani
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herencia qui'i nna guda' tia dia
idittu' hastaé attu nacién huaya'.
Nia nna benittilug iyate nu té qui'
nia nna guréni perdido bg. ¥De
chi gutittia ella'nig itute nu té qui'
nia nna, uccua ttu ubina' fuerte ni
le' distrito lati réni naa, laniana
gudulo beyatsa qui'j. SHuia tig ru'a
lo ttu nu dua nfa huila tsina. Nua
nna guthella'a na rancho qui' nia
para gappa ca clttsi qui' nid. 1De
tantua ritinia nna ridaa ti'ni latsi'j
cayéliania hastaba nu ro ca cuttsia,
pero land nuya rute gtg. " Laniana
bettsidni la' ruldbalatsi' qui'i nna
uccuania: Balla gdni mozo tse'e

le' litsi' tata qui'a té tse'eni qui' quij
ro c3, atsi'ini inte' nna chi rattia'
bind' rénia' ni. ¥ Annana eddlia’
nna éya'a' ru'a lo tata qui'a épa'
ye' e: Taa, chi benia' tulla' contra
Tata Dios g'hua contra cuig'lu’

nna, 1°labiru merecer cca'a' para
eyacca'a' §i'ni cuia'lu', acca beni
ba cuig'lu' inte' ti'a ttu mozo qui'
cuig'lu’. 2°Laniana 1 nna beduli
tia nna deyya litsi' tata qui' nia.
Idittu'irué deyya nna bilé' chini
tata qui' nid na yalani betda latsi'
bi g acca bigaé chi bi nna gunita'
bi yanj nna bettsa'lé bi 3. 21La

nna ra tig bi: Taa, chi benia' tulla’
contra Tata Dios g'hua contra
cuig'lu' nna, labiru merecer cca'a
para eyacca'a' yi'ni cuig'lu'. 22Pero
tata qui' nia nna ra bi ca siervo
qui' bia: Licueqquia ca lari' nu
adiru tsé' nna litgaccu' a. Licd'u
té ttu anillo de oro ni'i nna g'hua
zapato ni'j nna. 23Litaxi' té gli'na
nu adiru rijenia para gutti li a

nna go ri'u q nna guni ri'u fiesta,
24porqui'ni yi'ni yi'j nna chia guttia



133

pero beyaccabania, chi gunittia
nna pero chi betseld. Laniana yala
bedécca'ni ca. 25Pero §i'ni neru bia
nna reqquia b3 lo tsina le' campo.
De betsina'a exa gdab4 litsi' ni& nna
biyéninia cca huilla nna hueya'a
danza nna, 26gutayi tia ttu siérvua
nna gunaba titsa'q na bija nué cca
litsi' nid. 27 Siérvué nna ra na: Chi
bellani bettsi' lu'a, acca tata qui'
Iu'g' chi beni bi mandado gatti ttu
gl'na nu adiru rifenid para qui'ni
guni ri'u fiesta, porqui'ni bettsi'
Iu'a hua narug bueno nna sano nna
bellania. 28 De biyénini yi'ni nérué
noticig' nna labi uccua latsi'i éya'a
le' y'u. Acca biria chia tata qui'
ni4 guta'yani bi g qui'ni éya'a le'
yt'u. 22Becabig nna ra tata qui' nia:
Hua yuba cuiag'lu' qui'ni ijé ida tse'
chi runia' cuig'lu' servir nna bihua
cabezudo chi ticcua'a' lani cuig'lu’,
atsi'ini nidi rdbani ttu chivo to' ni'
gunna cuig'lu' quia' para go lania'
ca amigo quia'. 3®Pero de bellani
¥i'ni lu'a' nna, masqui'ba chi
benittilug itute belliu qui' Iu' lani
ca niula publica, atsi'ini chi beni
Iu' mandado gatti gli'na nu adiru
rifenia para guni lu' fiesta qui'j.

31Tata qui' nid nna ra té bi a: Yi'nia!,

tulidaba dua Iu' lani inte', 3'hua
iyaba nu té quia' nna qui'ba lu' né
ca. 32Ti'ani modo laa guni ri'u
celebrar ttu fiesta para edacca' latsi'
ri'u ni'i. Porqui'ni bettsi' lu'i nna
chia guttia nna beyaccabania, chia
gunittia nna pero chi betsel4.
1 Gutixa'a hué Jests

attu ensefianza lani ca
discipulo qui'da nna rée: Gudua
ttu nubeyu' rico nna, gudua hué
ttu nu nd encargado qui' bi nna
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beca'na bi lani g iyaba nu té qui'
bi. Pero betsia ca queja qui' nu na
encargadud qui'ni runittilo 14 nu

té qui' xana' nid. 2Acca xana' nid
nna beyayi té bi g nna ra bi a:
Biani nua' riyeni te' nu cca qui'

lu', beytinna cuenta tsina qui' lu'
porqui'ni labiru ccé lu' nu rigda'ubia'
lo iyate nu té quia'. 3Laniana nu

nd encargddud nna belaba latsi'j {j:
Annana biagéni gunia', porqui'ni
x4dna' ya'a nna ebéqquia rabé bi
inte' lo tsina qui' bi, atsi'ini tsina
idi'i nna lab{ cca te' gunia'; tsa'a'
huenaba caridad nna yala ettu' te';
4pero chi yaa' bija gunia' para
qui'ni canchu chi bittudru tsina
quia' te nna guni ca inte' recibir

le' litsi' quj. SLaniana gutayi tia
ttu ttu tsa canu ralla' ca yiyya'

qui' xana' nid nna gunaba titsa'a
nu primérua: Tséliaca'a ralla' lu'
qui' xdna' ya'a. 8Becabi nua nna ra:
Gayua' tambo aceite. Laniana nu na
encargadud nna ra na: Bedi' recibo
qui' lu'a nna, gure' xiani nna bedua
atsieyona' tertib4 lgj. 7 Bitola nna
gunaba titsa'q attua nna ra: Lu'chu
nna, tsaliaca'a ralla' Iu' qui' bi. La
nna, becabia nna ra: Gayua' beduti
$rua'xtila. Nu néd encargddué nna ra
na: Bedi' recibo qui' lu' nna bedua
ochenta ter(iba 1j. 8Enne' na xana'
nu né encargddué nna gutelini bi
qui'ni yala listo uccua porqui'ni
belaba latsi'i tsé' masqui'ba yala
enne' mal nj. Radruhud Jestis nna
ree: Canu yétsiloyuj nna, pues
adila listo runi ca para cca tse' ca
lani iyébani ca enne' ti'chu canu té
la'yani' lo losto' quj. ?Acca nia' le
qui'ni ligini duella' uquina' le tse'
belliu qui' le, alaa ttu manera malo,



SAN LUCAS 16

sino tseé' tad para qui'ni canchu chi
étu bel'liu qui' le nna entonces tsé'é
ca amigo qui' le canu edi' ca le le'
litsi' quj lati tsé'é le para siempre.
19Nuya tediba né bé enne' cumplido
lo nu ti'to' riib4 nna, entonces cca
huj enne' cumplido lo nu iyeni tse'.
A'hua nu runittilo ti'to' ribéa nna,
pues labi ng enne' de confianza
para hui'a cuidado iyeni. " Canchu
labi runi le nu dacca' ifu' de nu cca
qui' belliu nna, pues nilé gappa
le confianza lani ca riqueza nu
adiru dacca'. 12A'hua canchu labi
rue' le cuidado tse' nu na qui' attu
enne' nna, entonces nilé gunna nu
na qui'j para ccd qui' tegani 1€ ca.
BLand ttu mozo té ccani thug bajo
la' rigi'ubia' qui' chuppa ca patrén,
porqui'ni miéntraste guyudi'a
ttug nna catsi'i lanig attua, g'hua
miéntraste ng cumplido lani ttua
nna rinfya 14 attua. A'hua lebi'j
nna labi ccani ccd le huenitsina
qui' Tata Dios nna tse'e hud le bajo
la' rigti'ubia' qui' Belliu nna. 4De
ra JesUs ca titsa'a nna tsé'e hud ca
fariséua nia nna biyeni di'béni ca
ensefianzaa nna burlala beni ca ne
porqui'ni yala nu daalatsi' belliu
uccua cg. 13Jests nna ra tie cg:
Lebi'i né le canu ribeqquia nari la'a
lebi'i ba ru'a lo ca enne!, pero Tata
Dios nna nabia' raninié lii'u losto'
le nna nidi tito' 1aa cca guyue ca
cosa qui' yetsiloyu nu yala catsi'ini
ca enne'.

16Nu ra lo ley nu betha'na Moisés
lani ri'u a'hua nu bedia ca enne'
uccua profeta tiempo antigua nna,
pues §' na nu yu ca enne'. Pero
deésdeba gullani Juan el Bautista
nna entonces gudulo cca predicar
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reino qui' Tata Dios. Iydyiani ca
enne' nna yala duella' runi ca
para gd'a ca le' reinué. 17 Adila
facil n& qui'ni l'lGya latsi' §iaba
nna yétsiloyu nna ca indatd' nna,
ti'chula tté ttu letra to' nu ra lo ley
qui'ni 1aa cc§ cumplir.

18Nuya tediba éla'§ niula qui'j
nna guttsa teni'j lani attu niula nna,
entonces chi né adulterio nu runia;
3'hua nu édi'a niula nu béla'a naa
nna runi hug adulterar.

9 Guidua ttu nubeyu' rico nna
yala tsé' gudu §1i, a'hua ttu ttu
tsa ba benig banquete lani ca
la'go tsé'ni. 20Guidua hué ttu enne'
pobre rinaba caridad 14a Lazaro
nna betuyidnia uccua hue!, tia ru'a
puerta qui' nubeyu' ricué. 21Yala
guda latsi'i gia ca pedazo to' binnia
ru'a meya qui' nubeyu' ricua. Ca
beccu' nna bitsina' ca gulle'e ca
lo ca hué' qui' nia. 22Bi'yu b4 tsé
nna gutti limosnérud. Ca dngel
nna beche' cabi g hastaa lati dua
Abraham. Gutti hud nubeyu' ricué
nna becattsi' ca na. 23Lo yi'béllad
chi §ua cca sufrir nna guchitha lGj
nna bila'nia Abraham idittu' nna
dua té Lazarud cuitta' bi. 24Laniana
glunnia iditsa nna ra Abraham:
Guppa cuig'lu' 1a' rettialatsi' quia'
nna guthélla' ba cuia'lu' Lazarua'
qui'ni gulappa' lo jubeni'j le'
inda nna gudibitha ti'a luetsi'al,
porqui'ni yalani dolor chi rappa' de
yu'a' lo yi'j. 25Pero Abraham nna
ra bi a: Lu' nna, hua yu lu' qui'ni
buenu ba bedi' 1u' le' yétsiloytia;
pero Lazaruj nna triste ba na 1a'
guté qui'i. Pero annana yala la'
redacca' latsi' chi té qui'j, pero lu'
nna yala sufrir cca lu'. 26 Ademaés
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de nui nna ttu beélla'a chulla tinini
du entre intu' nna lebi'i nna. Acca
nuya calatsi'i ttia de ni para illania
lati tsé'e lia' nna, labi irialania;
nihua nu da' na'la para illania
ni nna. 2’ Laniana gunne enne'
ricua attu vuelta nna ra: Entonces
ratta'ytnia' cuia'lu' tata Abraham
qui'ni éthella' cuig'lu' Lazarug' le'
litsi' tata quiya'a 28 para inénia 4
gayu' ca bettsi'a' canu tsé'eru nia.
A' modo nna laa éta hud ca lugar
de sufrimiéntuj. 2° Abraham nna
ra té bi g: Té ba ca libro nu bedia
Moisés nna ca profeta nna, niaba
guda naga' quj qui' cabi. 39Becabi
nubeyu' ricué nna ra: Labi tata
Abraham, sino canchu nuya chi
gutti nna eyatha éyya taquixd'ania
ca, entonces eyacca cg arrepentir
nna tsialatsi' quj. 31Pero Abraham
nna ra bi a: Canchu bihua guda
naga' quj qui' Moisés nihua qui'
ca profeta nna, tampoco hua laa
tsialatsi' qui canchu nujya eyatha de
lo Iit'uti nna quixa'ania ca.
1 Jests nna ree ca discipulo
qui'da: Siémpreni illani
ca tentacién para guni qui'ni guni
ca enne' tulla', pero ica'rttsi'iru
nu runi qui'ni rinnia ca enne' le'
tulla', pues 2adila tsa' ifiqquia
yanj ttu ittsi nna gudalla te ca na
1dhui' indato', ti'ca'la gunia qui'ni
nuya ttu canu xcuichu td'i nna
innia cg le' tulla'. 3Lihue' cuidado
por la'a lebi'i ba. Canchu ttu
hermano qui' lu' rigt'a falta contra
Iu' nna, gutitsa' 3. Canchu enaba la'
runittilo lani lu' por nu bénia nna,
entonces ni qui'ni eyuniyénba latsi'
lu' qui'j. 4Canchu gatsi vuelta ttu
tsé gunia mal contra lu', a'hua gatsi
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vuelta enabanig lu' 1a' runittilo nna,
eyuniyénba latsi' lu' qui'i.

5Ca ap6stol nna ra té cabi Jestis:
Sefior, benna cuig'lu' adi fe qui' tu'.
6Ra té Jests cabi: Cdala fe qui' le ng
masqui'di medida ttu bétsi' cuana
nna, huaccani le gé le ya xeni duj:
Bilatst' ni nna biyada lahui' indato'
la, entonces yaga' nna huayéninia
qui' le.

7Raéaruhud Jests: Nuni ttu le
dua ttu mozo qui'i ruga'na gu'na o
rappa ca gu'na bia' qui' le, canchu
chi él'lania de lo tsina nna, tsi
g4 moézud: Guduani lo mefa ca.
Labiy4. 8Tsi dlahud gé 14 mézua:
Bedappayéni nd' miya qui' Iu' nna
béni nu go sfa' nna guta'a té quia’
hastad qui'ni eyacca quia' {'ya gua';
laniald nna g4 mézua: Guta'a qui' Iu'
nna gl'ya guté. °Tsi ina ri'u qui'ni
hua mézué: Quiyaru lu' porqui'ni
chi beni lu' iyaba tsina nu benia' Iu'
mandar. Ti' cca te' nna labi. 19A'hua
lebi'i, canchu chi eyacca qui' le
guni le iyate nu ra Tata Dios qui'ni
guni le, entonces né qui'ni ina le:
Ttu huenitsina nu lab{ riju' té na
tu', porqui'ni beni tu' tsua' tertiba
nu né qui'ni guni tu'.

M Loti' deyya Jests para ciudad
Jerusalén nna bedaxu'e néda dia
entre Samaria nna Galilea nna.
12Guta'a bée le' ttu yetsi to' nna
biria te tsii ca nubeyu' tattsa'
ca ne, pero idittu' ba gudaa ca
porqui'ni cca ca yetsu' yutsi'a
leproso, yala hue'léte' n§. ¥Laca
nna gunne cq iditsa tsé' nna ra ca:
Maestro, bettialatsi' cuig'lu' intu'.
14Bjl4' bani Jests ca nna rée ca:
Litsfa nna ligtni presentar ru'a lo
ca sacerdotea, sefia de qui'ni chi
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beyacca nari le. Laca nna de déyu'u
ca néda ti'a rée ca nna, beyacca
chi latsi' quj. 1®Gutebé'bani ttu
nué qui'ni chi beyacca latsi'i nna,
beyéqquia tag nna bedaliania Tata
Dios iditsa ni, 1®betsina’ tig ru'a

lo Jests, beduyibj nna bedetta'

l4j loyu nna bé'a ne gracia. La

nna uccug ttu enne' samaritano.
17Gunne té Jesis nna rée: Tsi
4lahua tsii ca nud beyacca latsi' ca.
Adi canu gaa chidnj, ti'ala uccua ca
ni'i. 18Tsi ntthua nuya beyéqquia
gudalianiag Tata Dios sino lateruba

enni'j atsi'ini na 14 enne' idittu' nna.

9Laniana rée nubéyu'a: Béduli nna
beyya ba, pues por fe qui' lu' nna
chi beyacca latsi' Iu".

20Ca fariséua nna gunaba titsa'
ca Jests cuaya illani la' rigd'ubia'
qui' Tata Dios yétsiloyu. Becabi tie
nna rée ca: La' rigd'ubia' qui' Tata
Dios nna labi illanig ti'a ttu cosa
nu riria ca enne' inna' ca qui'ni
chi d4'a. 21 Nihua labi ccé saber ca
enne' para ina ca con tiempo ba:
Ni chi diie o na' tad due, porqui'ni
reino qui' Tata Dios nna pues entre
la'a lebi'j ba chi gullani g'hua lo
losto' le. 22Ra huée ca discipulo
qui'da: Huallani tiempo canchu
chi cdlatsi' le ila'ni le Nubeyu' de
Yiabara' attu vuelta, masqui'di por
ttu bitsa tertibd, pero labi ila'ni li
e. 28 A'hua gé ca le: Ni chi due, o,
na'la due. Pero bittu tsia le nihua
laa tand le ca. 24Porqui'ni ti'a rappi
étha rudani' rabania desdeba lati
rillani bitsa hastaa lati renia bitsa,
§' tehud cca canchu de repente
taa chi il1lani Nubeyu' de Yiabara'.
25pero naduella' ya qui'ni yala
padecer quée nna, a'hua nuyetse'

136

guthacca' ca enne' tsé'e anna

ne. 26Ti'a uccua loti' giidua Noé,
a'hua ccé canchu chi i'yu tsé illani
Nubeyu' de Yiabara'. 27 Porqui'ni
3'hua ca enne' tiempo lania nna
gl'ya go bé nna huettsand' ba nna
beni ca hastad qui'ni bi'yu tsa
gutd'a Noéa le' barcud, laniana de
repente tai gullani iyya juiciud nna
gutti iy4¥yiate ca enne' gutse'e lania.
28 Athua cc4 ti'a uccua loti' giidua
sobrino qui' Abraham 143 Lot: gl'ya
go b4 nna hui'i b4 nna huétti' b4
nna hueéni negocio b4 nna béni ca
enne', 3'hua guda ca loyu b4 nna
huédua y1d'u b nna beni ca. 29Pero
la'a mismuba tsé biria Lot le' yetsi
malué 1§ Sodoma nna, laniana de
repente tai nna binnia fuego lani
azufre de yiaba nna belluya latsi'
iyayiani ca enni'a. 39 Ania tehua
runi ca enne' canchu chi i'yu tsé
ila'ni itute yétsiloyu rillani Nubeyu'
de Yiabara'. 3! Canchu chi i'yu tsaa
nna, nuya tediba dua iqquia azotea
qui' yd'u qui'i nna, eyadia nna
uccuitta tabda, bittu éya'a le' yt'u
para thi'a bija té qui'i. A’hua nu
reni fuera lo tsina qui'j nna, bittu
eyéqquia litsi'j tayi'a biya té qui'j.
321 farexadruhud latsi' le nu uccua
lani niula qui' Lot tiempo lania; la
nna bedeqquia ld4j para inna'a cué'e
li nna beyacca tag ttu estatua dete'.
33 Acca riquixa'ania' le qui'ni nuya
tediba dua iqquj ettialatsi' la'labani
qui'i por nu cca qui' yétsiloyuj nna,
entonces gunitti 1 na. Pero nuya
tediba gttse'e latsi'j la'labani nu
cca qui' yétsiloyuj nna, entonces
ccabani 13. 34A'hua nia' le qui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna canchu
il'lanie de réla lati anta' chuppa ca
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enne' lo ttu cama, pues ttug nna
édi'e, 4ttua nna eya'na b3. 35A'hua
canchu chuppa ca niula yti'u ca
huettu, pues ttua nna édi'e, attua
nna eya'na bj. 36 Ahua canchu
chuppa ca nubeyu' tsé'e ca tsina,
pues ttug nna édi'e, attua nna
eya'na b3. 37De beyacca gunne
Jests ca titsa'a nna, gunaba titsa'
té cabi e nna ra cabi: Gani, Sefor.
Jestis nna ree cabi: Gaya tediba té
ttu nu yatti nna, pues niahud ituppa
ca bechettu.
1 Gutixa'a huani Jests cabi
attu comparacién para
guthete'nie cabi qui'ni caduella'
guni cabi oracién tulidaba nna bittu
ediilla'a latsi' cabi. 2Ree cabi: Le'
ttu yetsi nna gudua ttu juez nu labi
guppa respeto Tata Dios, nihua ca
enne' nna. 3Gudua hua ttu niula
viuda le' yétsid nna seguidoni huia
ru'a lo juez nna ra na: Beni bdalla
cuig'lu' lu'uxticia quia' contra nu na
contrario quiya'a'. 4Pero juez nna
labi uccua té latsi'j gunia lu'uxticia
qui'j. Pero bitola nna belaba latsi'j
nna uccuania: Masqui'ba labi rappa
hud' respeto Tata Dios nihua ca
enne' nna, Snada mdas porqui'ni
niulij nna yala ruquitsi'nia inte',
acca guni chia' lu'uxticia qui'j
para qui'ni laa ita rtig huequitsi'ni
latsa'a'. 8 Anfa ra nu né juez malua.
"Pero inte' nna nia' le: Canchu
Tata Dios nna, tsi bihua dispuesto
née para gunie defender ca enne'
chi réeé'nie, canu rulluitsa' ca
ne la'réla ritsébé ca. Tsi yala itsé
cuédée para gunie ca cualani ca.
8Nia' le qui'ni adila rettia latsi'e
ca para gunie lu'uxticia qui' qui
préontuni. Pero canchu chi illani
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Nubeyu' de Yiabara' nna, tsi hua
tse'eya le' yétsiloyuj canu hua
ligani té fe qui' quj lani e ca.
9Gutixa'a hud Jesis attu
comparacion, para canu rulaba latsi'
qui'ni yala tseé' né ca, pero bihua
cca guyu ca nuyaaru adi ca enne'.
10Reé: Chuppa ca nubeyu' nna huia
cq huéni oracién le' templua. Ttu
nua nna uccug ttu fariseo. Attu
nué nna uccug ttu nu ruquiya qui'
impuesto. ""Nu n4 fariséua nna
du bania ru'a altar runia oracién
nna ra: Quiyaru cuia'lu' Tata Dios
qui'ni labi nd' ti'a n4 adi ca enne',
ubana nna yélatsi' nna addltero
nna, nidirubani ti' n4 nu riquiya
qui' impuesto dua'; 12pues inte!
nna runia' ayunar chuppa vuelta
le' ttu ttu semana, g'hua rutia' qui'
diezmo de lo iyaba nu té quia'. Anfa
uccua oracién qui' fariséua. ¥ Nu
ruquiya qui' impuéstud nna du
huj le' templua pero idittu' nna,
nidirubani laa rey&yania ichitha ldj,
sino rue' la 1ostu'i porqui'ni yala
uccua sentir por ca tulla' qui'j nna
ra: Sefior Dios, bettialatsi' cuig'lu'
inte' porqui'ni yala enne' tulla' na".
14Laniana ra té Jests: Hualigani
te' nia' le qui'ni 13 nna betsina'a
litsi'j yala lani la'yeni, porqui'ni
beyuni{én latsi' Tata Dios ca tulla'
qui'j; pero attu nua nna labi beni
Tata Dios na aceptar. Acca nia' le
qui'ni nu cani qui'ni yala daliania
nna, ega'na menos 1§; pero nu
rulaba latsi'j qui'ni land nuja ng
nna, lanué nna ccd 14 enne' yeni.
1513niana tahua' té ca ca huatsa
to' ru'a lo Jesis para qui'ni gutsia
né'e iqquia quj. Bil4' béni ca
discipulud nui nna gutilla la cabi



SAN LUCAS 18

ca enne' dia ritahua' ca huatsa
tt'a. 18Pero Jestis nna gutayie cg
nna ree ca discipulua: Lihue'élla’
ca huatsa ta'a' ibiga' ca ru'a lua',
bittu guthaga' le ca; porqui'ni
reino qui' Tata Dios nna n4 para ca
enne' losto' humilde ti'a ca huatsa'.
17Hualigani te' nia' le qui'ni nu labi
té fe qui'j ti'a ttu huatsa té' nna
hue'él'la'a qui'ni Tata Dios nna
cu'tbia'nie na, entonces labi ga'a le'
reino qui'e.

18Laniana ttu nubeyu' principal
gunaba titsa'q Jesds nna ra ne:
Maestro bueno, biani gunia' para
gata' la'labani nu labi ttig quia' ca.
19 Jestis nna ra tie na: Biani cca ra
lu' inte' bueno ni'i. Ni ttt land té na
completamente tse' sino tuteruba
Tata Dios. 20Hua nabia' béni lu' ca
mandamiento: Bittu thualani lu' nu
labi na tsela Iu'. Bittu gutti lu'. Bittu
cuéna lu'. Bittu ichitha lu' bela'na
qui' ca enne'. Guppa respeto tata
nana qui' lu'. 2'Becabi tig nna ra ne:
Iyaba ca nug' runia' désdeba n4 nu
cuiti'. 22Biyeni bani Jesis nui nna
rée na: Hua reyatsadruni lu' attulo:
betti' iyate nu té qui' lu' nna, béte
ti a lani ca enne' rite 1a'di', §iabara'
14 nna gata' riqueza qui' riqueza qui'
lu'; guta te para ccé lu' ttu discipulo
quia'. 22Biyeni bania nu rée na,
triste tsibé beyéqquia, porqui'ni
yala rico uccua. 2#Gutebé' bani
Jests qui'ni yala triste uccuania
nna, ra tie: Yala tabi na para canu
té ifeni belliu qui' quj tsialatsi'
quj nna hue'élla’' ca qui'ni Tata
Dios nna quée enne' cu'ibia'nie
cg. 25Adila facil néa tté ttu camello
le' yert to' qui' ttu guya, ti'chula
ttu rico gé'a le' reino qui' Tata Dios.
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261 aniana canu biyénini ca titsa'y'
nna ra ca: Entonces ntlé ccani 11§
ca. 2"Lée nna rée cg: Nu rulaba
latsi' ca enne' qui'ni labi né posible,
pues facil ba ng para lani Tata
Dios. 28Laniana ra té Pedrua ne:
Intu' nna chi betha'na tu' iyaba nu
té qui' tu' nna chi dené tu' cuig'lu'.
29 Jestis nna reée cabi: Hualigani
te' nia' le qui'ni hua tse'e canu chi
betha'na ca litsi' quj l'le, tata nana
qui' quj l'le, ca bettsi' quj le, niula
qui' quij l'le, ca ¥i'ni quj l'le por nu
cca qui' reino qui' Tata Dios; 3%acca
laca nna thi' cg adirula bendicién
annana, 9'hua tiempo nu chi' da'la
nna gata' hud la'labani nu labi ttig
qui' quj.

31Laniana guleqquia Jesus tsi'nu
ca discipulud ya'latsi' nna rée cabi:
Annana dia ri'u ciudad Jerusalén.
Nia nna ccd cumplir iyaba ca titsa'
nu bedia ca profeta nu cca qui'
Nubeyu' de Yiabara'. 32Pues gute
ca ne cuenta lani canu dittu' canu
rigd'ubia' le' nacién qui' ri'u, A'hua
guni cg ne burla nna gulluitsa' ca
ne ca titsa' malo nna, gututu xeni'
quj ne nna, 33hué' diba ca ne lani
cuarta, laniana iche' ca ne para
gutti ca ne. Pero tsunna bitsa bitola
nna, eyathee de lo li'uti. 34Ca
discipulud nna nidi tito' 1aa gutelini
cabi bija nua gutixe'e, porqui'ni
beya'na ba chulla le' 1a' riyeni qui'
cabi.

35Loti' chi deyya Jests exa tad
yetsi Jeric6 nna, re' té ttu ciego
cuitta' nédad rinaba caridad. 36De
biyéninia rillabi ni'a ca enne' rite
nia, acca gunaba titsa'a bija nua.
371aca nna ra té ca na qui'ni da'
Jests enne' nazareno. 38Laniana
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gunne ciégud iditsa nna ra: Jests
Yi'ni David enne' uccua rey,
bettialatsi' cuig'lu' inte'. 3°Ca enne'
denérud nna gutilla té ca ciégua
qui'ni guthaya rd'j, pero la nna
adila iditsa gunnia nna ra: Cuig'lu'
Yi'ni David, glippa cuig'lu' la'
rettalatsi' quia'. 40Guléda té Jests
nna benie mandado taxi' ca na ru'a
lGe. Bitsina' bda nna gunaba titsa'
té Jesus na, 41rée: Biani calatsi'
Iu' inte'. Becabig nna ra ne: Sefior,
calatsa'a' eld' te'. 42Jests nna rée
na: Annana iyalia ca fyyalo lu' nna
ila'ni lu'; por fe nu té qui' lu' lani
inte' nna acca chi té la'yani' qui' Iu".
43Luégutad bild' chinig nna dia tia
lani Jests nna rudalianig Tata Dios.
A'hua iy4bani ca enne' dia nia nna,
de bila'ni ca nu uccua nna beé' hua
ca gracia Tata Dios.
19 Néda bé chi yu'u Jests

le' yetsi Jericé. 2Le' yétsia
nna dua ttu nubeyu' rico 1l4a
Zaqueo nna uccua jefe qui' iyaba
canu riquiya qui' impuesto para
gobiérnud. 3La nna yala uccua
latsi'j ild'nia Jesds nna gunibi'a
ne. Biria tig dia téttsa'a ne; pero
de tadntua ca enne' Jétse'd nna labi
uccua ild'nia ne porqui'ni uccua
chaparro to'. 4Acca quéthani
benerua nna huappia lo ttu ya xeni
para ild'nig ne, porqui'ni nfalé né
qui'ni ttie. 5Bitsina' ba Jests nia
nna bild'nie na dua lo yagaa nna ra
tie na: Zaqueo, beyadi xia, porqui'ni
le' litsi' lu' né qui'ni illania' anna.
6Zaquéa nna quéthani beyadi
chia, yala lani la' red4cca' latsi'
benig ne recibir litsi'j. 7Nuda ba
bilad'ni ca enne!, acca gudulo chi
ca betitse'élla' ca Jests nna ra ca
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qui'ni huie litsi' ttu nu hueni tulla'.
8Bitola nna guduli Zaquéud nna ra
ne: Annana Senor, tsallue' taa de lo
iyaba nu té quia' nna guté ya' g lani
ca enne' rite 1a'di'. A'hua canchu
chi bethacca'yia' nuya ttu enne'
nna gutd'a' bija té qui'i nna, pues
annana gudéqquia' tappa tantola
qui'j. ?Jesiis nna rée: Annana chi
gullani salvacién para ca enne'
tse'e le' yt'i, ya'ni qui'ni nubéyu'i
nna chi rialatsi'j nna na huj ttu
§i'ni Abraham. '°Por nui nna bita
Nubeyu' de Yiabara!, para hueyila
canu chi gunitti nna gudilée ca le'
ca tulla' qui' quj.

MExa gaaba Jerusalén chi dia
Jesus nna, iyaba ca enne' biyénini
ca titsa' qui'da nna belaba latsi'
quij qui'ni chi' tadni dua {llani
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios. Acca
gutixé'e ttu comparacién nna,
12rge: Ttu énne'yu' tsé' nna huia bi
attu pafs idittu' para thi' bi poder
para ccé bi rey, laniana luégutaa
eyéqquia bi. 13Pero 4ntesca thé' bi
nna gutayi bi tsii canu runi tsina
qui' bia nna, bete bi ttu cantidad
xeni de moneda qui' ttu ttu tsa
quj nna ra te bi ca: Gutha' le
bélliuj para guni le gana iqquia
quj miéntraste tsa'a' nna éllania'.
14Guda' té bi. Pero ca enne' latsi
bia nna, la' yéelatsi' 14 gippa ca
qui' bi, acca guthella' te ca ttu
comisién ru'a lo canu rigd'ubia'
nia para ina ca: Labfi calatsi' tu'
qui'ni nubéyu'a' nna ccg rey qui'
tu'. 15Pero labi nna guyi' la bi
poder para ccé bi rey. Laniana
beyéqquia bi nna gutayi té bi ca
mozo qui' bia canu bete bi belliu
lani canaé para eytni bi cuenta
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lani ca tsélidya gana chi beni ttu
ttu cg. "Bitsina' té nu primérua
ru'a lo enne' né rey nna ra: Sefior,
lani belliu qui' cuig'lu'a nna chi
benia' gana atsii cantidad. 17Labi
nna ra te bi g: Tsé'ba na nu beni Iu',
pues siervo tsé' né lu' porqui'ni lani
ti'to' riba nna uccua lu' fiel, acca
annana gudda' Iu' para cu'tbia'i
lu' tsii ca yetsi. "8Bitsina' hué

attua nna ra: Sefior, lani belliu qui'
cuig'lu'a nna chi benia' gana 4dgayu'
cantidad. 19Labi nna ra bi g: Athua
Iu' nna, gudaa' lu' lo gayu' ca yetsi.
20Bjtsina’ hud attug nna ra: Sefior,
niba té belliu qui' lu'a, taba te' 3
le! ttu panitu, pues 2'ania benia'
porqui'ni gutsi te' cuig'lu', porqui'ni
na cuiag'lu' ttu enne' duro, ciala
bethd' ya' 3 nna entonces huedi'
tela cuia'lu’ itttia, porquini redi'
cuig'lu' 1ati labi guda cuia'lu'.

22] 3niana ra bi g: Siervo malo na
Iu'. Por la'a mismuba titsa' qui' Iu'
nna acca ccd lu' condenar. Hua

yu ba lu' qui'ni né' ttu enne' duro,
redi'a' nu lahuabi guda' a'hua
rutuppa’' lati lahuabi bedéalla'a".
23Entonces, bianicca labi guli'u

lu' belliu quiyi'i banco para qui'ni
canchu chi él'lania' nna edi' ya' a
lani yi'nj ni'i. 24Laniana ra bi canu
tse'e nia: Liccua bélliug' lo ni'j
nna, lidte ti g lani nu beni gana
atsii tAntua. 25Lacg nna ra té ca

bi: Pero Sefior, chia té tsii qui'j.
26Becabi enne' na rey nna ra bi:
Inte' nna nia' le qui'ni nuya tediba
té qui'j nna, entonces I3 nna thi'

13 adi; pero nu labi té qui'j nna,
pues hastaa ti'to' nu té qui'i nna
itua teld. 27 A'hua iyaba canu na
contrario quiya'a nna canu bihua
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uccualatsi' qui'ni ccé' rey qui' qui,
litaxi' tsate' cq ni nna lichti yani
quj ru'a lua'.

28Beyacca ba gunne Jests ca
titsa'a nna, dia tie denérue para
Jerusalén. 2°Exa tegdabd ca yetsi
Betfagé nna Betania nna chi dia
cabi luitta' i'ya 143 Monte de los
Olivos, guthella' tie chuppa ca
discipulo qui'da nna, 3%rée cabi:
Litsia le' yetsi to' nu re' frente tad
tétid nna. Canchu chi bitsina' le
nna hua taxdcca' digé le lati ta' ttu
burro to' nu nidi ttu enne' labi chi
gutsia na. Ethatsi li a nna eche'
tétsate' li g ni. 3'Canchu nuya
inaba titsa'a le: Bianicca rethatsi
li a, entonces lebi'j nna ecabini 1
a: Porqui'ni Sefior nna riquina'nie
na. 32Huia té ca discipulud nna
taxécca' cabi ti'ba nu chi ra Jesus
cabi. 33De rethatsi cabi burro td'a
nna, biria chi canu na xana' nia
nna ra ca cabi: Bianicca rethatsi le
burro td'a' ni'i. 34Becabi cabi nna
ra cabi: Sefior nna riquina'nie na.
35Laniana beche' té cabi burro ti'a
lati du Jests. Guxua te cabi ca lari'
qui' cabia cui'j, Jestis nna gutsia
tie na. 3¢ Gutsila té cabi ca lari' lo
néda para ttie. 37 Chi' tegdaba dua
quella' cabi lid§u qui' Monte de
los Olivos nna, laniana iyaba ca
enne' Jetse' dia lani 4a nna yala
bedacca' latsi' quj nna gudulo ca
bedaliani cg Tata Dios por iyaba
ca milagro nu chi benie lani ca
enne' nna, 38acca gunne ca iditsa
tse": Bendito Enne' da' por nombre
qui' Sefior Dios para quée rey qui'
ri'u. Acca hua té la' redacca' latsi'
le' yiabara', la' daliani para Tata
Dios nna. 3%Laniana tuchtippa ca
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fariséua canu dia hua ca entre
ca enne' §étse'd nna ra ca Jests:
Maestro, gutilla ti' canu da' lani
cuig'lu'y'. 49Becabi Jests nna rée
ca: Hualigani te' riquixa'dnia’ le:
Canchu laca guthaya rd'a quj nna,
pues hastala ca {yya anta' lo nedj
nna thulo ca inne cg iditsa a favor
de inte'. 41 Jests nna bila' banie
ciudad ri'a exa tad nna, gudulue
guretsie por lg nna, 42ra tie: Cdala
nabia' tsani lu' qui'ni anna né tsa
de la'§eni para lu', pero bagé' ba
16 1u'. 43Inte' nna nia' lu' qui'ni
huallani ts4 qui'ni ca contrario
qui' lu'a nna de repente taa illani
ca nna tséqquia ca ita'luba Iu";
ca soldado qui' quj nna gudaa ca
guardia para qui'ni laa 14 ca enne'
qui' lu". 44Gutappa' guthinniani ca
ca dé'e qui' Iu' nna ca yt'u qui' Iu'
nna, gulluya ca latsi' ca enne' qui'
Iu' nna. Pues hastaba ca {yya nna
labi eya'na iqquia luetsi quj sino
iyd¥iani cq iyinnia. A' ccé lani le
porqui'ni labi bedéacca'ni le loti'
gullanie lani le.

45Guta'a ba Jests le' templua
nna, bedallee fuera iyaba canu
tsé'e nia huetti' nna hui'i nna runi
ca negocio nna, 46ree ca: Tata Dios
nna rée lo titsa' qui'e: Ya'u quiyi'i
nna ng yt'u para oracion; atsi'ini
lebi'i nna, bélia qui' ubana 14 chi
nani li g. 47 Jesds nna gutixé'e ca
ensenanza nu cca qui' Tata Dios
ttu ttu tsa ba le' templua. Acca ca
sacerdote principal nna ca maestro
de la ley nna g'hua canu rigti'ubia'
entre ca enne' judiua nna yala
uccua latsi' quj gutti ca ne. 48Pero
bihua modo betseléni ca biyala
guthacca' ca ne, porqui'ni iyayiani
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ca enne' beda naga' qui' qui'e nna
labi uccua latsi' quj gunitti ca ni ttu
titsa' nu gunnie.
2 Ttu tsa lania nna de
riquixd'ani Jesus ca enne'

le' templua ca ensefianza qui'
Tata Dios nna de runie predicar
acerca de ca titsa' tse' qui'e nna,
bitsina' te ca sacerdote principal
nna ca maestro de la ley lani canu
rigl'ubia' entre ca enne' yétsia.
2Gunne ca lani e nna ra ca ne:
Gutixa'dni intu'. Nini por mandado
qui'ni acca runi lu' ca cosj. Nini{
benna deréchuj qui' lu' ca. 3Becabi
Jeslis nna ree ca: A'hua inte' nna
guni hud' le ttu pregunta, lecabini
inte": 4Derecho nu bénini Judan
bautizar, tsi d4'a de yiabara', o
tsi ca enne' ba bete cg na acca.
5Laniana gudulo ca gunne lettia
ca ti'iyal& ecabini ca ne nna ra
luetsi quj: Ti'ani ecabi ri'u annana:
Canchu ina ri'u qui'ni Tata Dios
bete derecho qui' Judan para guni
bi bautizar, entonces g tag ri'u:
Bidlacca laa huialatsi' le qui' bi
ca. 8A'hua canchu ina ri'u qui'ni
ca enne' ba bete permiso qui' bi,
entonces iyaba ca enne' nna gudua
ca fyya iqquia ri'u porqui'ni yala
seguro ga'na ca qui'ni Judan nna
uccua bi ttu profeta nu guthella'
Tata Dios. 7 Acca mejor la becabi
ca nna ra cg: Labi yu tu' gayala
da' derecho qui' bia. 8Laniana ra
te Jesus ca: Nihua inte' nna labi
quixa'dnia' le nuya benna la'huacca
quia' acca runia’' ca cosj.

9Gutixa'a teni Jests ca enni'a ttu
comparacién nna ree: Ttu énne'yu'
nna guda bi planta qui' betsuli' le'
loyu qui' bi. Betésa té bi 16ytda lani
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canu guni ca na tsina. Laniana
guda' te bi dia bi attu lugar nna lab{
betsina' té bi. 1°Bi'yu diba tiempo
cosecha qui' betsuli'a nna guthella'
bi ttu mozo lani canu runi tsina

le' 16ytda, para quini gute ca qui'
rendimiento qui' loyu qui' bia. Pero
laca nna be' 14 ca mézua idi' tse'
nna bethella' té ca na, bittu teni
bija bete cg éyu's. " Bedethélla’
gaaba bi attu mozo nna, ania hué
bedua di' ca mézua nna bé' ca

na lani ya nna, §' teruba dénélé
ni'j bethella' ca na. 2Bedethélla’
gaaba bi attu mozo nu cca tsunnda
nna. Aniahué bedethacca' cg na, de
chi beni di' cg qui'j nna bedalla

ca na fuera. 3Laniana enne' na
xana' 16ytia nna ra bi: Annana
bidttsartinud gunia'. Ithélla' ca'a'
$i'nia' enne' yala catsi'iti'j, xiaba
canchu chi ila'ni ca bi nna huappa
ca'ba cg bi respeto. 4Pero canu
runi tsina 16ytia nna de biléd'ni cq
$i'ni bia nna gulti'u tad titsa' luetsi
quj nna ra ca: La nui nug' eya'na
itiba 16yi. Litsa', gutti ri'u g para
qui'ni ri'u la thi' nu reda’' latsi' tata

qui' nid na ccé ri'u xana' ittiba 16y1j.

15Laniana bedaxu' ca §i'ni bia nna
bedalla ca bi fuera nna betti ca bi.
Acca, biani guni propio gani enne'
nd xana' 16yua lani laca cé. 16Pues
ellani bi nna gulluya bi latsi' canu
runi tsinaa nna, gutesa té bi loyu
qui' bia lani canu huaya' la. A' na
comparacién nu gutixa'a Jests. Ca
enni'a nna de biyénini c3 ca titsa'
qui'e nna ra te ca: Laa ina canna
Tata Dios thacca' tu' ti' ra cuig'lu'g'.
17Pero Jesds nna gunne'e cg nna
ree: Pues biani ritelini le titsa' nu
ga'na escrito lati ra:
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Iyya nu labi guyt'u latsi' canu
ructia' yd'a nna,
Chi n§ fyya principal nu adila
tsittsi naxu'a yd'a.
8Inte' nna nia' le: Nuya tediba ibixi
lo fyya principal ni nna l'ltya latsi'j,
a'hua nu¥a iqquiani innia {yyj nna
gutsi'iti'nia na.
19Laniana ca sacerdote principal

3'hua ca maestro de la ley nna
gutelini ca qui'ni contra labaca
nud gutixa'a Jesuds ensefidnzad.
Acca yala uccua latsi' quj gudaxu'
ca ne, pero gutsibani ca ca enne'
yétsia. 20 Acca guleda ba ca ttu
oportunidad nna bete ca belliu
latsi' na' tuchtippa ca enne' para
tsia ca guni ba ca ne prueba ti'atsi
yala amigo tseé' né ca lani e, canchu
ecabie ttu titsa' nu labi n4 correcto,
ania modo nna gappa ca néda gute
ca ne cuenta latsi' n&' gobernador.
21 Acca gunaba titsa' té ca ne nna
ra ca: Maestro, hua yu b4 tu' qui'ni
rulue' cuig'lu' nna riquixa'a cuig'lu'
puro taa nu na tse', nihua labi
rucué'ni cuig'lu' ca enne' segin la'
rinna' qui' quj, sino ttu ru'ataa cani
cuig'lu' ca nna riquixd'ani cuig'lu'
iydbani ca enne' lo néda ligani
qui' Tata Dios. 22Gutixa'dni cuig'lu’
intu": Tsf hua n4 tsé' quiya ri'u
nu ruthitsini gobierno qui' César
ri'y, o tsi bihud 4cca. 23Pero Jesiis
nna guteli tadnie la' ruldbalatsi'
mal qui' quj nna rée ca: Biecca
calatsi' le guquinnia le inte' lani
ca titsa'g'. 24Lidlue' tsdnnani inte'
bélliug' nna. Ninf retrato qui'ni
nui dua lo monédj, a'hua nini laa
ni nui dua ni. Becabi ca nna ra ca
ne: Qui' Cesar enne' romano na
rey. 25Laniana ra tie ca: Entonces



143

liate ba qui' César nu né qui' César,
3'hua litte ba qui' Tata Dios nu na
qui'e nna. 26Por ca titsa'a nna labi
birfalani ca uquinnia ca ne lani ttu
titsa' ru'a lo ca enne' yétsi4, sino
qui'ni biquila' b latsi' quj ti'iya
becabie, acca mejor la uccua taé tsi
qui' quj.

27 aniana bitsina' té tuchlippa
canu dend ca religién saduceo. Ca
saducéua nna labi rialatsi' quj
qui'ni eyédtha ca enne' de lo lu'uti.
Laca nna gunaba titsa' ca Jests
nna, 28ra cg: Maestro, lo escritura
nu betha'na Moisés lani ri'u nna,
ra qui'ni canchu nuya ttu enne' ni
gatti ttu bettsi'i nna pero lanu yi'nj
uccua, entonces na qui'ni guttsa
taani'j lani niulda para quini
elitha descendencia qui' bettsi'j nu
glttia. 22Gutsé'e gatsi bettsi' ca
enne'. Bettsa tend' nu nérua nna,
pero gutti bj nna land §i'nj uccua.
30Laniana nu cca chiippda nna
bettsa huani'j lani viadaa, pero
gutti hua nubéyu'a nna, nihua
land yi'nj uccua. 3! Anifa tehué
uccua lani nu cca tsunnaa, hastaa
qui'ni iyaba canu gatsi bettsi'a nna
gudualani ca niulda, land §i'ni qui

uccua. 32Bitéte nna gutti hué niuléa.

33Canchu chi galla' tsé eydtha canu
yatti nna, ndlé canu gatsi bettsi'a
ccd qui'i niulda c4, ya qui'ni iyaba
gatsi ca nna bettsand' quj lani a.

34 Jestis nna becabinie cg nna reée:
Ca enne' qui' yétsiloyuj nna ruttsa
bana' quj. 35Pero canu cca merecer
tsé'e ca le' la'labani nu chi' da'la
nna eyatha ca de lo li'uti nna, pues
lanuru nuya guttsand'. 36Porquini
nia nna lanuru nuya gatti. Pues
iyaba ca nna ccé ca §i'ni Tata Dios
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porqui'ni eyétha ca de lo lt'uti
para la' labania, acca ccd 14 ca ti'a
nd ca angel. 3" Pero acerca de canu
yatti nd qui'ni eyatha ca de lo lt'uti
nna, pues la'a mismuba Moisés
gutixa'a bi acerca de nua' lati rinne
bi nu cca qui' tittsa yettse' nu riteé
lallania loti' ra bi qui'ni Sefior nna
née Dios qui' Abraham nna Isaac
nna Jacob nna masqui'ba chia gutsa
gutti cabi. 38Quiere decir qui'ni
canu yatti nna bani ba ca. C4ala
labi na §' nna, entonces ti'ani modo
ra Tata Dios qui'ni entre canu yatti
nna tsé'e canu runi ca ne adorar ca.
Pues para lani Tata Dios nna, 3'hua
ca enne' canu chi gutti nna bani b4
ca, ti'a canu labi chi gutti. 39Becabi
tuchtippa ca maestro de la ley nna
ra ca ne: Maestro, yala tse' becabi
cuig'lu'. 4%Pues labiru beyayani ca
inaba titsa' ca ne adi.

4“1 Laniana Jests nna rée cqg: Ti'ani
modo acca rena cg qui'ni Cristua
nna née yi'ni David cd. 42Atsi'ini
la'a mismuba David gunne bi acerca
de lee lo libro qui' ca Salmos nna
ra bi:

Sefior Dios nna gunénie Sefior
quiya'a nna rée:
Guduani cuittd'a' lado bani,

43 Hastaé qui'ni gunnd' latsi' na' lu'

iyaba canu laa cca guyu ca lu',
para qui'ni galliani lu' iqquia
qui.
44Por ca titsa'a nna yu ri'u qui'ni
la'a mismuba David nna reya bi
Cristua SENOR. Entonces, ti'ala
modo acca née descendiente qui' bi
ca. 45Laniana ru'a lo iyaba ca enni'a
nna ra Jesus ca discipulo qui'aa:
46 {hue' cuidado lani ca maestro de
la ley, qui'ni laa guni le ti'a runi ca.



SAN LUCAS 20, 21

Yala rd'ulatsi' quj cueni ca lo néda
lani §o tuni qui' quj, a'hua yala
ra'ulatsi' quj qui'ni ca enne' jetse'
guni ca ca saludar canchu dia ca lo
néda, g'hua yala rd'ulatsi' quj xtani
ca lo ca asiento daa iqquiara' té
le' ca sinagoga a'hua lo ca primero
asiento le' ca fiesta qui' quj para
qui'ni ild'ni ca enne' ca qui'ni yala
enne' re' cuenta né cg. 47Laca nna
rigua ca hastad ca yd'u qui' ca
pobre viuda nna, a'hua masqui'ba
yala itsa runi ca oracién pero labi 1
nu runi ca. Acca nia' le qui'ni ca nui
nna adila fuerte nd castigo thi' ca.
2 Le' templua nna bild'ni
Jestis ca enne' rico rigi'u
ca bel'liu le' caja para ofrenda.
2Bila' huénie bitsina' ttu niula
pobre nd viuda nna, guli'i chuppa
moneda nu de cobre dacca' c3 ti'to'
riba. 3Ra té Jests: Hualigani te'
nia' le qui'ni niula viadj nna yala
1a'di' rittig, pero adila ijeni betig
ti'chula iyaba ca. 4Porqui'ni iyaba
ca nna rute ca qui' ofrenda para
Tata Dios nu réxabéni ca, pero
niulij nna masqui'ba n4 pobre, pero
bete 1§ itute hastad nu na gonia.
5Rinne té tuchlippa cabi quini
yala tsé' n4 templua, porqui'ni
yala tsé' né ca fyya cua'ni ca dé'a,
a'hua latsitte ni na canu beda'
latsi' ca enne' bete ca para ccé
tse' le' templua. Laniana ra Jests
cabi: 8Huallani ts4 qui'ni iyaba
ca cosa nu rild'ni le annana, pues
itappa' iyinniani ca porqui'ni
huallani canu dittu' nna guthinnia
gutappa'ni ca hastad qui'ni labiru
eya'na iqquia luetsi ca iyyi.
7Gunaba titsa' té cabi e nna ra
cabi: Maestro, cuani ccd nu gtixa'a
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cuia'lu'g'. Biani senal ni ila'ni tu'
para cca tu' saber antesca thulo
iyaba ca cosj. 8Becabi té Jesis

nna ree: Lihue' cuidado qui'ni laa
guthacca'yi ca le. Porqui'ni nujetse'
il'lani lani nombre quia' nna ina ca
qui'ni laca nué Cristua. A'hua ina
ca: Chi' tadni dua illani fin. Pero
bittu tsialatsi' le qui' quj. 2Canchu
chi guna le qui'ni cca guerra o
qui'ni ritilla ca gobierno nna, bittu
gatsini le. Porqui'ni ndduella' ccé
ya'late ca cosj, pero nihuani labi
chi gulla' té fin. '"Radruhuée cabi:
Ttu nacién nna tilla contra attu
nacién, a'hua ttu gobierno contra
attu gobierno nna. 1" A'hua illani
la' rijd' fuérteni, a'hua illani ubina'
nna itsahue' nna ijé lettia tse' le'
yétsiloyuj. A'hua ca enne' nna yala
gatsini ca porqui'ni ild'ni ca ca
sefial nu cca yiaba. 2Pero antesca
il'lani iyaba ca cosj nna, gutsia latsi'
qui le nna gudaxu' ca le nna gute
ca le cuenta lani ca enne' principal
le' ca sinagoga, a'hua gudalla

ca le litsi' iyya, a'hua iche' ca le
ru'a lo ca rey nna canu rigi'ubia’
nna porqui'ni né le enne' rialatsi'
quia'. ¥ Anfa modo nna gappa le
néda para quixd'a le nu cca quia'.
14Licuéqquia tsittsi latsi' losto' le
qui'ni bittu niiyue g cani le ti'ija
ecabi le para guni sostener qui' le;
15porqui'ni inte' nna gunna' titsa'
nna la' riyénitse' nna lo losto' le,
hastaa qui'ni canu iria contra le nna
labiru ccani ca ecabi ca bija contra
ca titsa' qui' le. 18 A'hua ca tata
nana qui' le nna, ca bettsi' le nna,
ca pariente qui' le nna, ca amigo
qui' le nna gute ca le cuenta latsi'
né' canu labi cca guyu ca le, pues
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gltti hua cag tuchiippa le. 7 Pues
itute yétsiloyu nna guyudi'a le
porqui'ni né le enne' rialatsi' quia'.
18pero nidi ttu ittsa' iqquia le labi
il'latsu' canchu labi na voluntad qui'
Tata Dios. 1®Canchu ccd ba le tsittsi
lani inte' nna, huatta' la'labani qui'
le. 20Canchu chi ild'ni le ijetse' ca
soldado ita'ltiba ciudad Jerusalén
nna, entonces ttélini le qui'ni

chi bi'yu tsa qui'ni I'14ya latsi'j.
211aniana canu tsé'e le' regién qui'
Judea nna dani ca ucuitta cg tsia

ca lo ca l8'ya 14. A'hua canu tse'e

le' ciuddad nna dani ca ucuitta

cg. Canu tse'e fuera Jerusalén

nna, bittu éya'a ca 1i'j sino dani ca
ucuitta teld cg. 22Porqui'ni ania nna
cca cumplir iydbani nu chi ga'na

escrito acerca de tiempo de castigui.

23Canchu chi bi'yu tsda nna,
ica'rutsi'iru ca niula nua' huatsa to',
a'hua canu rigétsi' ¥i'ni to' qui' qui
nna, porqui'ni yala ca sufrimiento
illani le' ituba nacién ni a'hua ttu
castigo xeni iqquia yétsj. 24Ttu te ca
nna gatti ca lo guerra, adi ca nna
iche' canu dittu' ca preso hastaa
attu nacién huaya'. Ca enne' dittu'
nna ebeqquia beste ni ca ciudad
Jerusalén hastad qui'ni iluja tiempo
nu nd qui'ni guni ca dominar.

251 aniana ild'ni ca sefal yiaba,
porqui'ni labiru gudani' bitsa'
nihua biud'a' nna nihua ca bélia
nna. Ca enne' qui' yétsiloyu nna
yala uccue'enia latsi' quj a'hua
yala gatsini cq porqui'ni yala ruido
guni indati'a thdlinia. 26Laniana
igttsi latsi' quj por téntua la'
ratsilatsi' de tebé'ni cg illani ca
sufrimiéntua le' yétsiloyuj, pues
hastad iyaba ca cosa canu tsia yiaba
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nna, tatittini cg. 2’ Laniana ila'ni
ca Nubeyu' de Yiabara' illanie le'
ttu bia lani itute la'huacca qui'e
nna la'yani' qui'e nna. 28 Canchu
chi thulo ccd ca cosj nna, leyappa
fuerza nna lichitha lo le nna linna',
porqui'ni chi' tadni dug il'lanie
para gudilée le. 29Laniana gutixa'a
Jests ttu comparaciéon nna ree:
Linna'tsdruhué ca ya exxuhui
a'hua iyaba adi ca ya. 39Canchu chi
rild'ni le qui'ni rebia l1a' qui' quj,
pues ania modo ritelini le qui'ni
chi' taddug illani tiempo verano.
31 Ahua lebi'j nna, canchu chi ila'ni
le qui'ni cca iyaba ca cosa nu chi
gutixa'dnia' le nna, entonces ccé

le saber qui'ni exa tad chi debiga'
tiempo de la' rigti'ubia' qui' Tata
Dios. 32Hualigani te' riquixa'ania’
le qui'ni labi tté ca enne' tsé'e
tiempo de ca sefial ni hastad qui'ni
iydbani ca cosi nna ccé ca cumplir.
33Y¥iaba nna yétsiloyu nna l1uja
bé latsi' qui, pero ca titsa' quiyi'j
nna labi tté ca sino té qui'ni cca

ca cumplir. 34Lihue' cuidado por
la'a lebi'j b4, qui'ni laa puro i'ya
go le nna guni le borrachar nna
yala nliyue ni tse'e le nu cca qui’
yétsiloyu nna, para qui'ni alaa ca
nui 1& runi le canchu de repente taa
chi galla' ts4 sefialado nu nani Tata
Dios, 33porqui'ni ti'a cca canchu
chi 1&' reto taani ttu trampa, a'
modo de repente tad il'lani tsaa
nna niyyani latsi' ca enne' tse'e

le' itGyiani yétsiloyu nna labi 114
ca. 36 Acca litsé'e al tanto, liguni
oracién tulidaba qui'ni gappa le
fuerza para gute le tsé' iyaba ca
cosj canchu chi illani cg nna tsé'e
le lani la' redacca' latsi' ru'a lo
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Nubeyu' de Yiabara'. 37 Jestis nna
ttu ttu tsa ba gutixe'e le' templua
iyjétse' ca ensefianza. Pero de réla 14
nna berie nna huie beya'née lo i'ya
143 Monte de los Olivos. 38Itibani
yétsid nna huia ca ru'a lde de dila
14 le' templua para guda naga' qui
qui'e.
2 Exa tad chi debiga' fiesta
canchu chi ro ca ettaxtila
sin levadura para qui'ni guni ca
celebrar tsa pascua para éxalatsi'
quij loti' gulaa ca ta' tata qui' quj
le! pais Egiptua. 2Ca sacerdote
principal lani ca maestro de la ley
nna beyila ca néda ti'ifa modo
gutti ca Jests, pero ya'latsi' b4
gune lettia ca porqui'ni gutsibani ca
ca enne' yétsid. 3Guta'a té Satands
lo losto' Judas nu guta' hud lij
Iscariote, uccua hug ttu nu tsi'nu
ca discipulua. 4Judas nna huia
lati tse'e ca sacerdote principal
a'hua canu né jefe qui' guardia qui'
templua nna beé' huj titsa' lani ca
ti'ifald modo gutia Jesis cuenta
lani ca para gattie. SLaca nna
yala bedacca'ni ca nna beya'na ca
qui'ni gute ca belliu qui'j. ¢La nna
gu¥i'ché' b4 nna gudulua beyila
néda ti'ifa modo gttia ne cuenta
lani ca, sin qui'ni laa tébé'ni yétsia.
7Gulla' ba tsa ro cg ettaxtila sin
levadura nna uccua duella' gutti ca
ttu carneru to' para sacrificio qui'
tsa pascua. 8Jests nna guthélle'e
Pedrua nna Judan nna rée cabi:
Litsia nna guni le preparar para
go ri'u nna éxalatsi' ri'u tsa §énj.
9Lacabi nna ra cabi e: Gani calatsi'
cuig'lu' guni tu' g preparar. 19Lée
nna rée cabi: Canchu chi gé'a
le le' ciudd', nia nna etsa' le ttu
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nubeyu' dénti'a tu ré'e inda. Tané
té li g hastad le' yd'u lati éya'a.
MLinneni enne' n4 xana' yi'a nna
ga li a: Guthella' Maéstrué intu'
para inaba titsa' tu' cuig'lu": Gani
nua' dua cuarto lati na qui'ni gua'
lani ca discipulo quiyi'j nna guni
tu' celebrar péscuj. 2Nubéyu'a nna
gulue' tadnia le ttu cuarto xeni nu
chia dua l1éda b3 dua iqquia raa'la,
porqui'ni yd'a nna nj nu chuppa
cua', nia nna liguni preparar para
ri'u. 13Lacabi nna hufa cabi nna
taxécca' cabi ti'a nu chi ra Jesus
cabia. Nia nna beni cabi preparar
para pascud. 4De gulla' hérad
nna guduani Jests lo méyad, a'hua
ca apostol lani e nna. "®Laniana
ree cabi: Yalani deseo té quia' gua'
lani le ts& pascuij antesca gattia'.
16Porqui'ni nia' le qui'ni labiru go
ya' a attu hastad qui'ni ccd cumplir
itdtiag le' reino qui' Tata Dios.

17 Jestis nna guyi' tie vdsud nna
gunabee bendicién lani Tata Dios
nna, laniana ree cabi: Lithi' 3 nna
liquithia a entre lebi'i. 1 Porqui'ni
nia' le qui'ni labiru {'y4' inda qui'
betsuli' hasta'na canchu chi {llani
reino qui' Tata Dios. "®Laniana
Jestis nna guyi' tie ettaxtilaa

nna gunabee bendicién; laniana
gulle'ée na nna bi'e cabi nna ree:
Nui nna nj cuerpo quia' nu rutia'
por lebi'i. Ij ba guni le para nu chi'
da'la, pero siempre éxalatsi' le inte'.
20Beyacca dibé guté sé' cabi nna,
guyi' huée vasud nna ree: Vasuj nna
runia representar convenio cubi

nu runia' segiruni por medio de
réni quia' nu ilalia por lebi'j. 21Pero
linna'druhud qui'ni nu gutia inte'
cuenta para gattia', pues niba ruca
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ni'j lo meyj lani a'. 22Hualigani
qui'ni Nubeyu' de Yiabara' nna dia
bée ttie iyaba nu chi néd qui'ni cc4,
pero ica'ritsi'iru nubeyu' nu gunia
inte' traicionar. 23De biyénini ca
discipulu ca titsa'a nna gudulo
cabi gunaba titsa' luetsi cabi ntijala
cabi nué guni ania.

24Huadi hua ttu disgusto entre
ca discipulué acerca de ntijal4 cabi
ccé adiru enne' re' cuenta. 25Pero
Jests nna ree cabi: Iyaba ca rey
yétsiloyuj nna rigi'ubia' ca itibani,
a'hua iyaba canu té la'huacca qui'
quj nna yala rudaliani ca enne' ca.
26pero entre lebi'i nna labi ccé &',
sino qui'ni nu né enne' principal
entre lebi'i nna dania eyacca 1§ ttu
nu ruthete' ti'a ttu nu cuiti'. A'hua
nu rigd'ubia' entre lebi'i nna dania
tht hug al tanto para gunia servir.
27Porqui'ni, ndlé dacca' adiru segun
yétsiloyuij: Tsi nu ribé' lo meya, o tsi
nu runi servir accd. Tsi 4lahua adila
dacca' nu ribé'ni lo meya c4. Pero
inte' nna dua' entre lebi'j ti'a ttu nu
runi servir. 28Lebi'i nna tulidaba
gutsé'e le lani inte' hastad lo iyetse'
ca prueba. 22 Acca inte' nna gutia'
derecho qui' le para cu'ibia' le le'
reino nu chi benna Tata qui'a lani
inte!, 3%para qui'ni i'ya go le lani
inte' le' reino quiya'a, g'hua xuani
le lo ca xila' tsé'ni para guni le
juzgar ca tsi'nu yetsi qui' ca enne'
Israel.

31Sefior nna ra huée: Simén,
Simoén, beé' cuidado qui' la'a
mismuba Iu', porqui'ni Satands nna
chi té permiso qui'j gunia iyaba le
probar, ti'a ttu campesino ruttia
jua'xtila le' ttu harnero. 32Pero
inte' nna chi gunibania' Tata Dios
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por lu' para qui'ni bittu eyatsa fe
qui' Iu". Lu' nna de chi beyéqquia Iu'
lani inte' attu nna né qui'ni gutse'e
tsittsi lu' ca bettsi' lu'. 3¥Pedrua
nna ra bi e: Sefior, listuba dua' para
tsa'd' alaartula litsi' iyya lani cuia'lu!,
sino g'hua hastad gattia' lani
cuig'lu'. 34 Jests nna rée bi: Pedro,
ni nia' lu' qui'ni annana lab{ thi'ché'
Iu' por tsunna vuelta qui'ni nabia'ni
Iu' inte', laniana cuetsi xcuradia.
35Radruhud Jests cabi: Loti'
guthélla'a' le sin morral nna sin
bolsa para belliu nna sin guarachu
nna, tsi beyatsa bija qui' le cé.
Becabi cabi nna ra cabi: Labi biya.
36Laniana rée cabi: Pero annana
nu té ttu morral qui'j nna, pues
thi'a na, a'hua nu té ttu bolsa
to' nu yu'uni bel'liu qui'i nna n4
qui'ni hud'a na gaya tediba dia. Nu
labi té ttu espada qui'j, pues na
qui'ni gutti'a biya masqui'di mata
qui'i para ccé gé'onia tu espada,
porqui'ni chi' tadni dua lantrua' té
lani le. 37 Porqui'ni caduella' ccé
cumplir lani inte' iyaba nu ga'na
escrito lati ra:

Laca nna belatsi' ca ne entre
canu huéni maldad para
gattie.

Pues iyate nu ga'na escrito acerca
de inte' nna chi gullani tsd qui'ni
ccg cumplir. 38Lacabi nna ra cabi e:
Sefior, ni té chuppa teruba espada.
Lée nna rée cabi: Huacca tadni ca
nug'.

39Biria té Jestis nna huie Monte
de los Olivos ti' ba nu runi bée. Ca
discipulo qui'da nna dené te cabi
e. 40Bitsina' dibée nia nna rée cabi:
Liguni oracién para qui'ni laa innia
le le' ttu prueba nu labi ccani le
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guchia li a. 4'Laniana biria yetsi'e
nna huie ati'to' té idittu', beduyibie
nna benie oracién nna 42rée: Tata
quia', canchu calatsi' cuig'lu' nna
gutua ba cuia'lu' sufrimiento nu
tté yi'i lani inte'; pero alaa ti'a
cabélétsa'a', sino ccé b4 segin
voluntad qui' cuig'lu'. 43Laniana
de repente tad gudu te ttu dngel
qui' yiabara' ru'a ltie nna guippee
adi fuerza qui'e para qui'ni bittu
quée desmayar. 44De chi rehuinf’
xattanie nna adila fuerte benie
oracién nna indétha qui'e nna
uccua ti'tadni caniba' éllani réni
binnia ca loyu. 45De beyacca beni
oracién nna bedulie nna beyéqquie
lati tsé'e ca discipulo qui'da nna,
bila'nie qui'ni ti'4dthi bé cabi,
porqui'ni yala chi guretsi cabi por
tristeza nu uccuani cabi. 48 Jesis
nna ra tie cabi: Leyatha nna liguni
oracién, linaba qui'ni laa innia le le'
tentacion.

47THua rinne canna bée nna
bitsina' chi canu yetse' ca
contrariud. Judas ttu canu tsi'nu
ca discipulua nna dénérua lo quj
nna gubiga'a ru'a lo Jesus para
gittsa'laj ne. 48 Jests nna ra tie
na: Judas, tsi lani ttu beso rute
lu' cuenta Nubeyu' de Yiabara' ca.
49Ca enne' tse'e nia lani Jests na,
de bild'ni cabi ti'ifa chi ruthécca' ca
ne nna, acca ra cabi e: Sefior, guni
di' ca'a tu' qui' quj lani espada ca.
50Ttu bi nna quéthani bé' bi ttu
siervo qui' nu né huexdna' qui' ca
sacerd6ted nna guchu bi yéti nagui'j
lado bani. 5'Ra té Jests: Bittudiru
bija guni le. Lihue'él'la' ca. Laniana
belappa' tie yéti naga' siérvud nna
beytnie na. 52Laniana gunne Jests
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lani ca sacerdote principal g'hua
lani canu né jefe qui' guardia qui'
templua nna a'hua canu rigd'ubia'
le' yétsid nna, quiere decir iyaba
canu bitsina' para gudaxu' ca ne
nna, rée ca: Tsi da' le yu'u nd' le
espada nna ya nna para gudaxu' le
inte' preso ti'atsi nd' ttu ubana ca.
53Ttu ttu tsd ba gudda' lani le le'
templua nna, atsi'ini bihua bedaxu'
le inte'. Pero chi gulla' hora qui'ni
lebi'i nna la'huacca de la' chilla
nna guni le nu calatsi' le.

54Bedaxu' ca ne preso nna
guche ca ne litsi' huexana' qui' ca
sacerdéted. Pedrua nna idittu' ba
dené bi e. 35Bectid' té ca yi' le' li'a.
Gujua teni iyaba ca ita'ltiba yi'a.
Pedrua nna gure' hué bi lani ca.
56 Ttu sirvienta nna bild'nig Pedrua
re' bi cuitta' yi'a nna bedécca’
tsé'bania bi nna ra tia: A'hua nui nna
guréni hug lani nubéyu'a'. 57 Pero
Pedrua nna labi guyi'ché' bi nna ra la
bi: Lu' niula, labi nabia' te' nubéyu'a'.
58Tij'to' tad bitola nna bild'ni attua
bi nna ra: A'hua lu' nna enne' qui'
hud quj n4 Iu'. Pedrua nna ra bi a:
Labi nd'. 58 Ttu hora ti'ga bitola nna
adila fuerte benia sostener nna ra:
Hualigani qui'ni nui nna guréni huj
lani g porqui'ni 9'hua la nna nd hug
enne' Galilea. ®®Pedrua nna ra bi:
Lu' nubeyu', nidi laa yGé' biya nud ra
lu'. Atsaba rinne Pedrua nna gureétsi
chi xcuridi4. ' Laniana bedéqquia
lo Sefior nna gunne'e Pedrua. Pedrua
nna bexa telatsi' bi ca titsa' qui'
Jesus loti' rée bia: Antesca cuetsi
xcuradia nna, tsunna vuelta ina lu'
qui'ni labi nabia'ni lu' inte'. $2Acca
yala behuini'ni bi nna, beria té bi nia
nna biditstini bi guretsi bi.
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63Canu bedaxu' cg Jestis preso
nna yala burla beni ca ne nna bé'
ca ne golpe. %4Bethaya té ca lte lani
ttu 1ari' nna gutini nd' quj lde nna
ra té ca ne: Gunna tsanna nuja nua'
bé'a Iu' nna canchu hualigani né Iu'
ttu profeta. 85A'hua lani ijétse'éru
ca titsa' mal nna beni ca seguir
bedua di' ca ne.

66 Huani' b4 nna betlippa canu
rig'ubia' entre ca enne' judiua
lani ca sacerdote principal nna ca
maestro de la ley qui' ca nia nna;
iyaba ca nna guche' ca Jests ru'a
lo Junta Suprema. Nia nna gunaba
titsa' cg ne nna ra ca: 87 Gutixa'ani
intu' canchu Iu' nug' Cristua. Lee
nna ree ca: Canchu quixa'ania'
le nna, labi tsialatsi' le. 88 Athua
canchu biya inéba titsa'a' le nna,
labi ecabini le inte' nihua laa gala'
hué le inte' nna. ®Pero désdeba
annana Nubeyu' de Yiabara'
nna cué'nie yiabara' lugar de la'
daliani qui' Tata Dios enne' té
itute la'huacca qui'e. °De rée ca
titsa'a nna iyaba ca nna ra ca ne:
Tsf hualigani na lu' Yi'ni Tata Dios
ca. Jests nna ree ca: Lébi'i ba chi
ra qui'ni ' n4". 1Laniana ra ca:
Biarudl4 titsa' ni riquina' giina ri'u
contrj ca. Porqui'ni la'a mismuba
ri'u chi biyénini ri'u ca titsa' qui'j.
2 Laniana guduli chi

iyayiani cq nna guche'

cq Jests ru'a lo Pilatua. 2Gudulo

té ca betsia ca queja contra Jests
nna ra ca: Chi bedaxu' tu' nubéyu'i
porqui'ni yala escdndalo runia le'
nacién qui' ri'u nna lab{ calatsi'j
quiya tu' nu ruthitsi gobierno qui'
rey qui' ri'u César nna reng qui'ni
la'a labg na Cristo, ti'atsi na hug ttu
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enne' rigi'ubia'. 3Laniana gunaba
titsa' Pilatua Jests nna ra: Tsi na
Iu' Rey qui' ca judiug' ca. Becabi
Jeslis nna rée na: A'chu chi ra
lu'. 4Pilatua nna ra ca sacerdote
principal a'hua iyaba ca enne' tsé'e
nia: Nidi ttu falta laa retséla te' qui'
nubéyu'i. SPero laca nna adila ditsa
gunne ca nna ra cg: Yala alboroto
runi ca enne' por causa de ca
enseflanza qui'j, gudulua désdeba
Galilea laniana le' itiyiaba Judea
hastaé ni.

6Ppildtua nna de biyéninig qui'ni
Jestis nna bethéte'nie ca enne'
desdeba le' estado qui' Galilea, acca
gunaba titsa'a canchu née enne'
galileo. 7De liccug saber quini
Jestis nna uccuee enne' galileo, acca
guléqquia latsi'i ithélla'a ne ru'a
lo Herodes nu uccua gobernador
qui' Galilea. Herodes nna re' hug
ciudad Jerusalén tiempo lania.
8Bila' bani Herodes Jesis nna, yala
bedéicca'nia porqui'ni chia gutsa
uccua latsi'j gunibi'a ne; porqui'ni
ifetse' ca cosa chi biyéninig nu cca
qui'e, acca yala uccua latsi'j ild'nia
ne gunie ttu milagro. Herodes
nna beni tig Jests iyetse' pregunta,
pero lée nna lab{ bija becabinie
na. 10Tsé'e té ca sacerdote principal
a'hua ca maestro de la ley, yala
fuerte beni ca sostener nu gunne ca
contre. "Laniana Herodes nna lani
ca soldado qui' nid nna yala bedua
di' ca ne nna beni ca ne burla nna
begaccu' teé ca ne ttu lari' latsitte nu
dacca' yayi nna. Laniana bethella'
tia ne lani Pilatua attu. 12Désdeba
tsa lania nna yala amigo beyacca
Pilatua lani Herodes. Antes nna
bitsa'a bani luetsi quij.
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13pildtua nna gutayi tig ca
sacerdote principal nna canu
rigl'ubi'd nna a'hua ituba yétsia
nna ra ca: Chi tahua' le nubéyu'j
ru'a lua' nna ra le qui'ni yala rigi'u
titsa'a ca enne' para chatha ca
contra gobierno qui' ri'uj, pues
iyaba chi gunéba titsa' ya' q ru'a
lo le nna pero labi causa betsela te'
qui'i acerca de ca queja nu rutsia
le contrj, "®nihua Herodes nna
labi causa betselani bi qui'j, acca
bethella' bi g ni attu. Nubéyu'i
nna labi bija delito ni chi benig nu
dacca' gattinia, 1®acca guni ti'ca'a
ya' g castigar laniana guld' ya' .
17 Ania ra Pil4tua porqui'ni uccug
obligado qui'ni ttu ttu fiesta nna
guléd'a ttu preso nu inaba yétsia.
18pero iyayiani ca guretsiya'a
ca ttu tiémpuba nna ra ca: Gatti
bé nua' nna bela' b4 Barrabés
na'. 1®Barrabés nna tia litsi' iyya
porqui'ni gulanig canu gutila
alboroto le' yétsia contra gobiérnué
nna betti cg ttu enne'. 2°Guneéni
Pilatua ca attu nna uccua latsi'i
glla'a Jests. 21Pero laca nna adila
ditsa guretsiya'a ca nna ra ca: Betad'
a lo curutsi, betad' g lo curutsi.
22pjlatua nna bedenaba titsa' gdabg
ca nu cca tsunna vuelta nna ra:
Pues, biani mal ni chi beni nubéyu'i
ni'i. Nidirubani ttu delito ni'i etsela
te' qui'i nu dacca' gattinia. Guni
ba ya' g castigar ti'to', lanial& nna
gila' ya' g. 23Pero lacg nna adila
taléchuni gutsé'e ca gunne ca
iditsa nna gunaba ca qui'ni guté' ca
soldadua ne lo ttu ya curutsi. Canu
yétsid a'hua ca sacerdote principal
nna beni ba ca seguir guretsiya'a
ca hastad qui'ni uccua ti' calatsi'

150

quj. 24Laniana beni Pilato mandado
qui'ni guthécca' ca Jesus ti'ba nu
gunaba yétsia. 25Betha'na tia libre
nubeyu' nu té litsi' iyya nu gutila
ruidud nna béttia enne', porqui'ni &'
ba gunaba ca. Pero Jestis nna bete
tia ne cuenta latsi' nd' ca enne' laa
cca guyu ca néa.

26De chi dia cg che' cg ne nna,
tattsa' ca ttu nubeyu' Cirenéo 14
Simon, déda'a de lo tsina. Betsia
té ca curutsi qui' Jests cui'j para
hud'nia na nna tand tig Jests. 27 Dia
te ifétse'ni ca enne' qui' ciuddad,
entre laca nna tse'e hua ttu te
ca niula canu yala ribetsi ca nna
rehuini'ni ca por nu ruthacca' ca
Jests. 28Bedéqquia té lo Jests
gunne'e ca niulda nna ree ca:
Lebi'i nu Jerusalén, bittu cuetsi le
por inte' sino licuetsi la por la'a
lebi'i ba nna por ca ¥i'ni le nna.
29Porqui'ni hui'yu tsa qui'ni ina ca:
Ica'ruba ca niula n4 hueétsi, canu
labi begatsi' huatsa nna. 3%Por ca
sufrimiento nu illani nna, thulo
ca enne' gatta'yani ca ca i'ya nna
ina ca: Liyinnia iqquia tu'. G4 hua
cq ca i'yatd": Liucattsi' ti' intu', 31A!
né nu ccé lani ca enne' canchu chi'
ridulo ba ca sufrimiéntug', pero
ti'a gani ccé la'té qui' quj después
14 c4. 32Guche' hué cg lani Jests
chuppa canu hueni delito nu dacca'
qui'ni gatti cg. 33De bitsina' ca
lani e lati 1da Lugar Iqquia Bega'
Yatti, nia nna gtida ca ne lo ya
curttsia. Anfahud guda ca chuppa
canu hueni maldad lo achippa
ca curttsia. Bedu ca curutsi qui'
ttug lado n&' banie, attua lado
nd' yattie. 34De rutd' ca Jests lo
curidtsia nna, gunnie nna ree: Tata
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Dios, beyuniyén latsi' cuig'lu' qui'
qui, porqui'ni labi yu ca bija nui
runi ca. Laniana ca soldadua nna
gulla'dni ca ca §ied nna, bedalla
ca rifa lo quj para gtlui'a nuya ca
jtea galla' ttu ttu tsa ca. 35Iyabani
ca enne' yétsid nna tsé'e ca rinna'
ca. Canu rigd'ubia' le' yétsid nna
beni ca ne burla nna ra ca: Canu
huaya' nna bedila b4, pues gudilaa
la'a laba canchu hualigani ng Cristo
enne' becué' Tata Dios. 3¢ A'hua
ca soldadua nna beni hué ca ne
burla, bitsina' ca nna be' ca ne
vinagre {'yee, 37ra té ca ne: Canchu
hualigani né lu' Rey qui' ca enne'
judio nna, bedila la'a li'ba. 38Betd'
té ca ttu letrero §iqquie lani ca
titsa' griego nna latin nna hebreo
nna ra: NUI NUA' NA REY QUI' CA
JUDIO. 3®Laniana ttu canu hueni
delito ta' nia nna, bedua di' huj
Jests nna ra ne: Canchu hualigani
na lu' Cristo nna, bedila la'a lu'ba
nna tsa'tsela tehud intu'. 4% Attu
nu ta' hud lo attu curttsia nna
gutitsa'a na nna rq: Tsi dtsahud
laa ratsini lu' juicio qui' Tata Dios
de chi t&' hud lu' nd' para gatti lu',
pues #'ri'u nna hualigani cca ba
ri'u merecer sufrimiento nu rité ri'u
anna porqui'ni chia riya ri'u por
ca mal nu chi beni ri'u. Pero énni'j
nna labi bija mal benie. 42Laniana
ra tig Jesus: Exa ti' chi latsi' cuig'lu’
inte' canchu chi ita cuig'lu' para
cu'iibia' cuig'lu'. 43Jests nna rée na:
Hualigani te' nia' lu' qui'ni anna taa
chi du lu' lani inte' le' lugar de la'
redacca' latsi' nna la'jeni nna.
44De gulla' ttd tsi'nu hora ti'gé
nna, bechulla le' itabani yétsiloyu
hastad ritj tsunna. 43Bitsg' nna
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betua la'yani' qui'j. Lari' rriani nu
daa le' templua nna bireda'a nna
uccug chuppa 113'a. 46Gunne té
Jests iditsani nna ree: Tata Dios
quia', latsi' nd' cuig'lu' ruca'na'
espiritu quia'. Beyacca ba ree
ania nna, guttie. 47 De bila'ni
capitdn roménud iyaba nu uccua
nna, gudulua bedaliania Tata Dios
nna rq: Hualigani qui'ni nubéyu'j
nna labi bija mal benie. 48Iyaba
ca enne' ijétse'ni tsé'e nia huia'
nna bild' hudni ca iyaba nu uccua.
Deyya té ca nna yala rue' losto'
quij porqui'ni yala sentir uccua ca.
49Pero iyaba canu benibid' ca ne,
a'hua ca niula da' desdeba Galilea
hufalatsi' qui ne nna, idittu' gutsé'e
ca bild'ni ca iyaba ca cosa nu uccua.
50 Glidua ttu enne' 14 bi José nu
yetsi Arimatéa regién qui' Judea.
Labi nna uccua bi ttu miembro
lani Junta Suprema qui' ca enne'
judiua. Yala enne' tse' nna enne'
de respeto nna uccua bi. 31 Joséa
nna hua yt hua bi qui'ni {l1lani
reino qui' Tata Dios, acca labi de
acuerdo gudu bi lani propésito
qui' Jantad nihua lani ca hecho qui'
cania nna. %2Huia bi ru'a lo Pilatua
nna gunaba bi cuerpo qui' Jests.
53Bechida diba bi e nna bettibi bi e
ttu sdbana nna gutixa te bi e le' ba
nu dua le' ttu iyyatd' lati lant nuya
nu yattini chi guyd'u. 34Tsa lania
nna runi prevenido qui' ca enne'
para tsa yeni na qui'ni edi' latsi' qui,
nu ridulo gulla viernes lania. 55Ca
niula canu beni ca Jestis acompanar
desdeba birie Galilea nna, huia
hué ca nna bila'ni ca qui'ni chi
gutta' cuerpo qui' Jests le' bélia nu
gudua le' iyyatl'a. 56Beyéqquia té
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ca nna beni ca preparar especias
nna ungiiento nu rilaa' iyixi
nna, para cuerpo qui'e. Laniana
bedi' latsi' quj conforme ti'a ra lo
mandamiento qui' Tata Dios.
2 Dilato'ni qui' tsd domingué
nna huia ca niulda lo
baa. Laca nna bia' ca ca ungiiento
iyixi nu beni ca preparar. Huia hua
dtuchuippa ca niula lani ca. 2Bitsina'
ca nna bild'ni ca qui'ni iyya nu
yayani ru'a baa nna, pues ttu lado
la chi ri'a. 3Guta'a ba cg nna pero
lanuru cuerpo qui' Sefior Jesus
té nia. 4Acca yala nliyue uccuani
ca lani la' ratsilatsi'. De repente
tad nna gudu chuppa ca nubeyu'
cuitta' quj, uccua tittini §¥6 cabi.
5Ca niulda nna yala gutsini cg nna
bedétta' té lo quj loyu. Ca &ngelia
nna ra té cabi ca: Biecca reyila
le entre canu yatti enne' bani c4,
6]landrue té ni, pues chi beyéthee
de lo lt'uti. Hua yu ba le biya
gutixe'e loti' renifrue le' Galilea
nna rée: "Néaduella' qui'ni Nubeyu'
de Yiabara' nna gute ca ne cuenta
latsi' n&' canu tulla' hastaéd qui'ni
gutti ca ne lo ya curttsia, pero
tstnna ubitsa bitola nna eyathee
de lo Iu'uti. 8Laniana bexa latsi'
ca niulda ca titsa' nu gunne Jests.
9Beda' té ca lo baa nna beyya ca
huequixa'ani tsinia ca discipului
a'hua adi ca enne' iyaba ca cos;j.
10Maria enne' Magdala nna, a'hua
Juana nna, 3'hua attu Maria nana
qui' Jacébua nna, g'hua adi ca
niula nna gutixa'a ca ca cosj ru'a
lo ca ap6stol. M Pero para lacabi
nna puro cuento ba nd nu ra ca
niulaa, acca labi huialatsi' cabi nu
ra canad. 2Pero Pedrua nna huia

152

té bi quéethani lo baa. Gunna' té bi
lit'u nna bila'ni bi tsug' teruba ca
lari' nu betétsini cabi Jests. Beda'
té bi nna yala belaba latsi' bi de nu
uccua.

1BLa'a mismuba tsa lania nna,
chuppa cabi nna deyya cabi
ttu yetsi to' lda Emats, ga'na
tt tsunna legua ti'g4 idittu' de
Jerusalén. 4Dia cabi lo neda rue'
cabi titsa' qui' iyaba ca cosa nu
chi uccua. 5De rue' thuti cabi
titsa' nna bitsina' te la'a mismuba
Jestis nna dia tie lani cabi. '%Pero
lacabi nna labi bedacca'ni cabi
qui'ni Jests bé enni'a rida' lani cabi.
17Laniana rée cabi: Biani titsa' ni
nua' rue' le de yu'u le néda, biecca
yala rehuini'ni le ni'i. 8Becabi ttu
bi 14 bi Cleofas nna ra bi e: Iyayiani
ca enne' nna yu ca bija né nu
uccua le' Jerusalén naya nathig'. Tsi
lateruba lu' nu huia na' nna labi yu
lu' nu uccua cé. "®Laniana rée cabi:
Biani uccua. Lacabi nna ra cabi e:
Pues acerca de Jestis enne' Nazaret
enne' uccue profeta qui' Tata Dios
lani la'huacca, tantua por ca hecho
qui'e le' templua ru'a lo iyébani ca
enne', 3'hua por ca titsa' tse'ni qui'e
nna, 2%pero ca sacerdote principal
nna ca uxticia qui' tu'a' nna bete ca
ne cuenta hastad qui'ni guléqquia
ca sentencia qui'e gattie nna, betad'
ca ne lo ya curdtsia. 21 Atsi'ini
intu' nna uccuani tu' qui'ni lée nua
enne' nd qui'ni ita gunie librar yetsi
Israel. Pero anna 14 cca tsunna
ubitsa qui'ni guttie lo curtitsia nna
bigattsi' tie. 22Athua yala uccuayi
latsi' tu' por nu ra tuchtippa ca
niula canu hufa hué latsi' quj ne.
Laca nna huia ca ru'a baa antesca
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tsani', 22pero ntiruhué cuerpo qui'
Jests té nia, acca beyéqquia ca nna
ra cg qui'ni bild'ni ca ca dngel de
yiabara' nna ra cabi ca qui'ni Jests
nna beyacca banie nna, 24huia te
tuchtippa ca compafiero qui' tu'
ru'a baa nna bild'ni cabi qui'ni
hualibani ca niulda nu ra ca, pero
labi bild'ni cabi Jests. 25Laniana ra
té Jesus cabi: Lebi'i nu laa ritelini.
Yala bétsi cca le convencer para
tsialatsi' le iyaba nu gunne ca
profeta, 26tsi dlahua uccua duella'
qui'ni Cristua nna quée padecer
iyaba ca cosj dntesca etsine'e
yiabara' para thi'e la' daliani nna
quée enne' Jeni ca. 27 Laniana
bethatsi la'nanie cabi iyaba ca
Escritura nu riquixd'a acerca de lee,
désdeba ca libro nu bedia Moisés
a'hua ca libro nu bedia iyaba ca
profeta nna. 28 Betsina' b4 cabi yetsi
Emads. Jesiis nna benie ti'atsi dia
bée adi idittu'. 22Pero lacabi nna
yala duella' beni cabi gutta'yini
cabi e nna ra cabi: Niba beya'na
cuia'lu', porquini chi' tegéni ralla.
Laniana guta'a tie litsi' cabi. 3°De
chi re'nie lo méyaé lani cabi nna
guyi'e ettaxtilad nna gunabee
bendicién nna gulle'ée na nna bi'e
cabi. 3'Laniana gutelini cabi qui'ni
Jests ba enni'a. Pero lée nna de
repente tai bede'e ru'a lo cabi nna
labiru bild'ni cabi e. 32Laniana ra
té luetsi cabi: Tsi 4lahua ti'a ttu yi'
nu ralla' uccua titsa' qui'e lo losto'
ri'u loti' guneénie ri'u de beyt'u
ri'u nédad nna gutixa'dnie ri'u nu
ra lo Escritura ca. 3¥Guduli taba
cabi nna beyéqquia cabi Jerusalén
nna betselani cabi tsinia ca apéstol
tsé'e cabi jintub4, g'hua adi ca
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enne' tsé'e lani cabi. 34Lacabi nna
gutixa'a té cabi qui'ni hualigani
chi beyétha Sefior de lo lt'uti nna
banie attu nna, g'hua chi bild'ni
Simén ne. 35Laniana chuppa ca
enne'yu'a nna gutixa'a hué cabi
iyaba nu uccua loti' deyd'u cabi
néda para yetsi Emads, g'hua ti'iya
modo bedéacca'ni cabi e tiempo de
gulle'ée ettaxtilad nna.

36 Atsaba rinne cabi nna, la'a
mismuba Jestis nna gudue lahui'
iyaba cabi nna benie cabi saludar
nna ree: La'§eni para lo losto' le.
37Pero lacabi nna yala gltsini
cabi, belaba latsi' cabi qui'ni bild'ni
cabi ttu nu tsayeéla. 38Pero lée
nna rée cabi: Bianicca ratsini le
nna gullani la' rudu chuppania
lo losto' le ni'i. 3¥Linna'aruhué ca
naya' nna ca ni'a' nna, qui'ni la'a
inte' ba nui. Liuldppa' nna linna'
tse!, porqui'ni ttu espiritu nna labi
yu'4 beléd' nihua tsitta nna, inte'
nna entero cuerpu ba nd' ti'tadni
rild'ni le inte' dua' ni. 49De rée ania
nna, belue'nie cabi ca né'e nna ca
ni'e nna. 41Lacabi nna labi huia té
latsi' cabi por tanto la' redacca' latsi'
canchu enni'a nua' Jests. Leée nna
ree cabi: Tsi hua té ti' qui' le bija
go ri'u. 42Bete té cabi ttu pedazo
bélla nayi' qui'e g'hua ttu etta §ixi
bédu nna. 43Guyi' tie ca nna bila'ni
cabi e gutlie. 44Laniana ra tie cabi:
Chi gutixa'dnia' le loti' renifrua’
lani lia qui'ni uccua duella' cca
cumplir iyate nu ga'na escrito nu
cca quia' lo ley qui' Moisés nna
a'hua nu ra lo ca libro nu bedia ca
profeta nna libro 143 Salmos nna.
45Laniana bethatsie la' ritelini qui'
cabi para qui'ni telini cabi tse' ca
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enseflanza nu ra lo ca Escrituraé
acerca de lée nna, 46rée cabi: A' ba
ga'na escrito, qui'ni uccua duella'
qui'ni Cristua nna quée padecer,
pero bitsa tsunna nna eyéthee

de lo lu'uti nna, 4"na qui'ni ccé
predicar lani nombre qui'e, désdeba
Jerusalén hastad le' iyaba ca nacién
qui' yétsiloyu qui'ni eyacca ca enne'
arrepentir nna eyuniyén latsi' Tata
Dios ca tulla' qui' quj. 48Lebi'j nna
chi biléd'ni le iyaba ca cosa nu uccua
lani inte', para qui'ni cueqquia li

1é ca ru'a lo ca enne'. 4%Inte' nna
ithélla'a' lani le nu chi beni Tata
qui'a prometer qui'ni gtnnée qui' le,
pero lebi'i nna né qui'ni cueda ba le
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le' ciudad Jerusalén ni hastai qui'ni
guni le recibir itute la'huacca de
yiabara' nu ginnée qui' le.

50 Jesis nna benérue cabi lo néda
para fuera ciuddad nna guda' cabi
lani e hastaé yetsi 143 Betania. Nia
nna guchitha né'e ru'a lo cabi nna
benie cabi bendecir. 3'Hua daa
canna ba né'e runie cabi bendecir
nna de repente taa bede'e ru'a lo
cabi nna déyyeé yiabara'. 32Lacabi
nna bedu tad §ibi qui nna beni cabi
e adorar. Laniana beyéqquia cabi
Jerusalén nna yala bedacca' latsi'
cabi. 33Tulidaba gutse'e cabi le!
templua bedaliani cabi Tata Dios.

A' uccua.
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Antes cala cue' yétsiloyu nna,

child dua Enne' née Titsa'.
Titsa'a nna die lani Tata Dios, na
huée Dios nna. 2Lée nna dde cuitta'
Tata Dios désdeba nérud. 3Iyabani
ca cosa nna uccua ca por lée. Caala
laa por lée nna, nidi ttu cosa nu
té nna labi uccug. 4Lani lée nna
dua la'labani. La'labani nna ng
la'yani' para ca enne'. 5La'yani' nna
rudani'a le' chulla. La'chulla nna
labi birialanig guthola na. 8Gudua
ttu énne'yu' guta' 14a bi Juan.
Guthella' Tata Dios bi nna, 7bita
bi para cueqquia li bi nu cca qui’
la'yani'a, para qui'ni iyaba ca enne'

nna tsfalatsi' quj por nu riquixa'a bi.

8 Alahua labi nué n4 la'yani'a, sino
bita bi para quixd'a bi qui' la'yéni'a.
9Porqui'ni Enne' na la'yani' li gédnia
nna runne la'yani' qui' iydbani

ca enne'. Leée nna gullanie le'
yétsiloyu. 19Gurénie le' yétsiloyu
nu benie, pero yétsiloyu nna labi
benibi'a ne. " Bitée gurénie entre
ca enne' qui'e nna labi beni ca ne

recibir. 2Pero iyaba canu beni ca
ne recibir de rialatsi' quj qui'e nna,
betie derecho qui' quj para cca ca
yi'ni Tata Dios; 13pero dlahua por
medio de réni, nihua ti' ralia ca
enne' yétsiloyu, nihua por la' calatsi'
qui' ttu nubeyu' nna, sino Dios la
nna née Tata qui' quj. " Titsa'a

nna guyi'e forma de énne'yu' nna,
gurénie entre ri'u. Intu' nna bild'ni
tu' la'yani' qui'e nna ca milagro nu
benie nna, ti' tegélda tuteruba Yini
Tata Dios. Uccue enne' de puro taa
favor, g'hua gutixe'e titsa' ligani
nna. 5 Judan nna gutixa'a bi nu

na li acerca de lée, gunne bi iditsa
nna ra bi: Bitola de inte' nna illani
ttu enne' adiru dacca' ti'chu inte',
porqui'ni antes cala galia' nna chilé
dde. '¢Iyaba ri'u nna banini ri'u

de itute la'huacca qui'e; runie ri'u
favor lani adi favor nna. 17 Tata Dios
nna betie ley qui'e lani ca enne' chi
gutse'e por medio de Moisés. Pero
favor qui'e lani ri'u a'hua evangéliuj
nna gullani ca por medio de
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Jesucristua. 18 Jamas lani nuya
énne'ni le' yétsiloyu chi bild'nig
Tata Dios. Titteruba Yi'ni 4a enne'
dua cuitta' 4a, labi nna chi beni bi e
declarar lani ri'u.

9 Guthella' canu rigd'ubia' entre
ca enne' judio qui' Jerusalén
tuchuippa ca sacerdote qui' quj lani
ca descendiente qui' Levi ru'a lo
Judan para inaba titsa' ca bi nuya
na bi. Judan nna gutixa'a bi nu
né li, 2%]abi becattsi' bi titsa', sino
claru tad gutixd'a bi nna ra bi:
Alahua inte' nua Cristua. 2! Gunaba
titsa' cg bi attu nna ra ca: Nula
ni'i. Tsi cuig'lu' Elias acca. Ra té
bi: Labi na". Tsi cuig'lu' profeta
enne' ni qui'ni ita inne parte Tata
Dios acca. Becabi bi nna ra bi: Labi.
22 Accana ra cg bi: Pues, ntilad na
cuig'lu' ni'i, para qui'ni equixd'ani
tu' canu guthella' ca intu'. Biala ra
cuig'lu' qui' la'a mismuba cuig'lu’
ni'i. 22 Judan nna gunne bi iditsa
nna ra bi: Inte' nna daya' para
gunia' predicar al aire libre tad.
Litsé'e leda porqui'ni chi d&' Sefior.
Porqui'ni ania gutixa'a Isaias enne'
uccua profeta tiempo antigua.

24Canu hufa mandddua nna uccua
ca nu la'a mismuba religién qui'
ca fariséua. 25Beni ba ca seguir
gunaba titsa' ca Judan nna ra ca:
Bialacca runi cuig'lu' bautizar ca
enne' canchu alahua cuig'lu' nug'
Cristo, nihua Elias, nihua profétaa
ni'i. 26Becabi té Judan nna ra bi ca:
Inte' nna runia' bautizar lani inda.
Pero entre lebi'i ba chi du ttu enne'
labi nabia'ni le, 2714 énni'j énni'g'
na qui'ni il'lani bitola de inte', pero
antes cala inte' nna chilé ddge.
Nidiruba laa dacca'a' para ithatsia'
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correa qui' guarachu qui'e. 28Ca
cosi nna uccua ca le' regién qui'
Betabara attu l4duld yo Jordan lati
begadia Judan ca enne' inda.

29 Attu yu'utsé nna bila'ni Judan
qui'ni dia Jests lati du bia. Gunne
té bi nna ra bi: Ni da' Jests enne'
na Carnéroto' qui' Tata Dios para
quée sacrificar nna, enne' ctia ca
tulla' qui' yétsiloyu. 30Qui' énni'i
nud gutixa'a' loti' nia": Bitola de
inte' nna {llani tu énne'yu' adiru
daqque'e ti'chu la inte', porqui'ni
antesca galia' nna chila dde. 3'Inte'
nna labi bennia' cuenta nuya née,
pero para qui'ni quée presentar
ru'a lo ituba yetsi Israel, acca inte'
nna daya' runia' bautizar lani inda.
32 Judan nna guinneé ruhud bi adi
nna ra bi: Bild' te' qui'ni Espiritu
Santo nna huadie de yiabara' ti'ba
ttu becha to' nna gudue iqquie.
33Labi bennia' cuenta nuya née,
pero enne' guthelle'e inte' hueni
bautizar lani inda, lée nna rée inte':
Enne' ila'ni Iu' chadi Espiritu thie
iqquie nna, 1a énni'y' nué guni
bautizar lani Espiritu Santo. 34Inte'
nna bild' ti' e nna riquixa'a' qui'
Enni'j nua hualigani née Yi'ni Tata
Dios.

35Attu yu'utsd nna du Judan attu
vuelta lani chuppa ca discipulo
qui' bia. 36Bila' téni cabi quini
dia Jesis nia, acca gunne té Judan
nna ra bi: Ni da' Jests enne' na
Carnéroto' qui' Tata Dios. 37 Biyeni
béni chuppa ca discipulo qui' Judan
nu ra bi nna tané te cabi Jests nna,
38bedeéqquia té lo Jesis nna bild'ie
qui'ni dené cabi e, acca rée cabi:
Biani reyila le. Becabi té cabi nna
ra cabi e: Maestro, gani dua cuia'lu'.
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39Ra tie cabi: Litadruhud inna' le.
Huia té cabi lani e nna bila'ni cabi
lati dueda. Tsé lania nna nia ba
beya'na cabi, porqui'ni chi ralla.
40 Andrés bettsi' Simén Pedrua nna
uccua bi ttu canu chuppa biyénini
cabi nu ra Judan nna tané té cabi
Jests. 41Primérute Andrés nna
betselani bi bettsi' bi Siméa nna ra
bi: Chi bila'ni tu' enne' na qui'ni
ita para gudilee ri'u, quiere decir
Cristua enne' ribéda ri'u. 42 Andrés
nna guche' té bi bettsi' bia ru'a lo
Jests. Bila'ni Jests bi nna rée bi:
Lu' né lu' Simén ¥i'ni Jonés, pero
gata' lda Iu' Cefas. Cefas nna quiere
decir Pedro. 43 Attu yu'utsa nna
beni Jests disponer tsie Galilea.
Yu'u bée néda nna bettsa' tie
Felipea nna ra tie bi: Guta, tané
inte'. 44Felipea nna uccua bi ttu
enne' Betsaida, yetsi qui' Andrés
nna Pedrua nna. 43Felipea nna huia
bi lati dua Natanael nna ra bi: Chi
bila'ni tu' enne' ga'na escrito nu cca
qui'e lo ley nu bedia Moisés, a'hua
lo ca libro nu bedia ca profeta nna:
Jests ¥i'ni José, enne' Nazaret.
46Ra té Natanael bi: Tsi ina ri'u
Nazaret la iria tsagd ttu enne' tse'
ca. Ra teé Felipea bi: Guta tsaruhua
inna' lu'. 47 Loti' Jestis nna bila'nie
Natanael qui'ni dia bi lati duie nna,
gunnie qui' bi nna rée: Ni da' ttu
nu hualigani nj enne' Israel nu
labi beyia té lani a. ¢ Natanael nna
ra té bi e: Gani benibia' cuig'lu'
inte'. Becabi Jestis nna rée bi:
Antes cala gayi Felipea' lu', loti' du
lIu' §a yexxuhuia nna, bilé' te' lu'".
49Natanael nna ra té bi e: Maestro,
cufa'balu' na Yi'ni Tata Dios, na
hué cuig'lu' rey qui' yetsi Israel.
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50 Jests nna rée bi: Tsi porqui'ni
pa'a' lu' qui'ni bild' te' Iu' du lu' §a
yexxuhuia acca rialatsi' lu' c4. Pues,
adiruld ca milagro xeni ti'chula
ca nui chi' ild'ni lu". 5"Radruhuée:
Hualigani te' nia' le, qui'ni désdeba
anna para nu chi' da'la nna ila'ni
le yalia §iabara'; 9'hua ca dngel
qui' Tata Dios tsappi chadi cabi
nna itsina' cabi iqquia Nubeyu' de
Yiabara'.

Tsunna ubitsa bitola de lania

nna uccua ttu thé'a le' yetsi
Cand qui' Galilea. Nana qui' Jests
nna re' té bi nfa. 2Beni hué ca
invitar Jests lani ca discipulo
qui'da tha'a. 3Chi bebitsi vino qui'
canid, acca nana qui' Jesis nna ra
bi e: Vino reyatsa qui' quj. 4Jesis
nna ree bi: Biecca ra Iu' inte' ',
niula. Labi chi gulla' hora quia'.
5Nana qui'da nna ra té bi canu tsé'e
mandédua: Iyate nu ineé nna guni
le. ®Nia nna daa xuppa ca yethu'
nu de fyya para inda nu ruquina'
ca enne' judiua para eyacca narini
ca seglin ba costumbre qui' quj.
Ttu ttu ca yéthu'a nna ticcuani tta
chuppa o tsunna ti'ga ré'e¢ inda lé'e
quj. "Jestis nna rée ca: Litditsa' ca
yéthu'i inda. Laca nna beditsa' ti'ni
ca ca yéthu'a inda. 8Laniana rée ca:
Annana ligappi' 4 nna tahua' teé le
ti'to' gunixi nu na encargado qui'
fiéstj. Laca nna anfab4 beni ca. °Nu
na encargado qui' fiéstad nna de
benixig indaa nna chi ng vino. Nidi
laa yua gayala taxi' ca vinud, sino
lateruba canu runi mandidua hua
yu cg porqui'ni laca nna gutappi' ca
indad. La nna gutajia nubeyu' nu
ruttsand'a nna, 1°rg na: Iyaba ca
enne' nna rigd'a ca ya'laté vino tse'
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nna ri'ya diba canu nayi ijeni vino
nna, lanial4 rigd'a ca nu huayia'
bé na tse'. Pero lu' nna gutua ba
lu' vino tsi'j para bitola. ""Primero
mil4gruj nna beni Jests le' yetsi
Cané qui' Galilea nna belui'e
la'huacca qui'e de yiabara'. Ca enne'
ruthéte'nida nna huialatsi' cabi
e. 12Gutte diba thé'a nna betsina'
cabi yetsi Capernaum: lée nna nana
qui'da nna ca bettsi' 4a nna ca
discipulo qui'da. Niaba gutsé'e cabi
tuchuppa ubitsa to'.

13Chi' tegdabé debiga' fiesta qui'
ca enne' judiua nu reya ca pascua
nna, huia Jesis Jerusalén. 14Nia
nna bild'nie canu tsé'e huetti' ca
gu'na lle ca carnero l'le ca becha
l'le a'hua canu ritsila belliu, iyaba
ca nna yua ca le' templua. 5Beni
tie ttu cuarta nu de yéti nna
bebéqquie iyate ca fuera templua
tsa'tsela tehué ca gi'na qui' qui
l'le, ca carnero qui' quj Ile. A'hua
berixie ca meya qui' canu ritsila
bélliua nna béthitinnianie belliu
qui' ca nié loyu. 1®Ra tie canu rutti'
ca becha: Licua ca nui ni nna, alaa
yd'u lati cca {'yya 14 guni le litsi'
Tata qui'a. 17 Laniana bexa latsi' ca
discipulo qui'4a lati ga'na escrito
nna ra:

De tantuani amor té quia' por
litsi' cuig'lu' nna,
Labi dejar gunia' qui'ni
bicca'dya guni ca ni.

18Laniana gunne té ca judiua nna
ra cg ne: Biani milagru ni ccani lu'
guni lu' para ild'ni tu', prueba de
qui'ni té derecho qui' lu' de yiabara'
acca runi Iu' ca cosj. 1°Becabi Jestis
nna ree cg: Littappa' templuj nna
laniana le' tsunna ubitsa teruba,
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elitha ya' 3. 2°Ra teé ca judiua ne: Le'
chua' xtippa ida gutsé'e cabi beni
cabi templuj, atsi'ini lu' nna da' té
lu' ina lu' qui'ni le' tsunna ubitsa
teruba elitha lu' . 2'Pero templo
nu beni Jests tratar nna, la'a nu cca
qui' cuerpo qui'da ba nué rée ania.
22 Acca, loti' beyathee bitsa tsunnéa
de lo lt'uti nna, bexalatsi' ca
discipulo qui'da qui'ni rée nui nna
hufalatsi' cabi nu ra lo Escritura
3'hua ca titsa' nu gunenie cabi.

23L0ti' gulla' fiesta nu lda pascua
nna, chi re' Jesus le' Jerusalén.
Ijetse' ca enne' de bila'ni cq ca
milagro nu beni 4a nna huialatsi'
quj qui'ni née Cristua. 24Pero Jests
nna labi confianza g4 guppee ca,
porqui'ni hua nabia' bénie iyaba ca.
25Nihua labi necesidad guidue qui'ni
nuya quixd'ania ne nu cca qui' ca
enne'; pues la'a mismuba lée nna
hua yu bée ti'iya nd la' rulabalatsi'
qui' ttu ttu tsa quij.

Gudua ttu nubeyu' 14a
Nicodemo, denda religion

fariseo. La nna uccua ttu enne'
principal de lo iyaba ca enne'
judiua. 2Nicodémua nna huig
de réla 14 ru'a lo Jests nna ra
ne: Maestro, yu tu' qui'ni Tata
Dios nna guthelle'e cuig'lu' para
gulue'ni cuig'lu' intu' ensefianza,
porqui'ni lant nuya ccani guni ca
milagro luetsi canu runi cuia'lu'
canchu lant Tata Dios runie na
cualani. 3Becabi Jests nna rée na:
Hualigani te' nia' lu": Nuya diba
ttu enne' canchu labi galia attu
nna, entonces nunca lab{ ild'nia
ti'ifa tse' né la' rigt'ubia' qui' Tata
Dios. 4Nicodémua nna ra ne: Ti'ani
modo galia ttu enne' attu de chi
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ng enne' gula ni'i. Tsi huacca éya'a
attu vuelta le' nana qui'i para galia
attu ca. 5Becabi Jests nna rée na:
Hualigani te' nia' lu": Nu labi galia
de inda nna Espiritu nna, entonces
nunca labi gé'a le' reino qui' Tata
Dios. 8Canu nalia por medio de
enne' ba nna, pues cuerpo material
ba néa ca, pero canu nalia por
lathuacca qui' Espiritu Santo nna,
laca nna né ca enne' espiritual.

7 Acca bittu cayilatsi' lu' qui'ni pé'a’
lu': Iyaba le nna niduel’la' galia le
attu. 8Por ejemplo: be' nna gaya
tediba rittia nna riyeni tertbani

Iu' tsi'j, pero labi yu Iu' gaya la
dé'a nihua gaya la dig nna. A'ba

né iyaba canu nalia por la'huacca
qui' Espiritu Santo, labi ritelini ca
ti'iva la modo ralia cg attu. °Becabi
Nicodémua nna ra ne: Ti'ani modo
ccé nui ca. 19Becabi Jests nna rée
na: Maestro nua' né lu' qui' ca enne'
Israel nna, tsi bihua nabia'ni Iu' ca
cosj c4. MHualigani te' nia' lu': Nu
yu ri'u nna, lanud rinne ri'u. Nu chi
bila'ni ri'u nna, lanué ribéqquiali
ri'u. Pero lebi'i nna labi rialatsi' le
nu riquixd'a tu'. 12Chi gutixa'dnia’
le ca cosa fécil qui' yetsiloyu ba,
pero labf rialatsi' le. Ti'ala modo
tsialatsi' le canchu quixa'dnia’ le
ca cosa qui' yiabara' ca. 13Lant
nuya chi huappi yiabara', sino
Enne' huadi 14 de yiabara' nna née
Nubeyu' de Yiabara'; 1ée nna die
yiabara'. 14Ti'ba Moisés betad' bi
ttu bélla nu de metal lo ttu ya nna
guchitha bi a rd' loti' tse'e cabi le'
desiértua; a'hua caduella' qui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna ichitha

ca ne lo ttu ya, "¥para qui'ni iyaba
canu tsialatsi' quj ne nna labi nitti
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ca sino qui'ni gata' la'labani nu
labi ttig qui' quj. 1®Porqui'ni yala
telé catsi'ini Tata Dios ca enne'
tse'e yétsiloyu, acca guthelle'e ttu
teruba Yi'ni 4a, para qui'ni nuja
tediba tsialatsi'i ne nna labi nittia,
sino qui'ni gata' la'labani nu labi
ttig qui'j. 77 Porqui'ni Tata Dios nna
labi guthélle'e Yi'ni 4a para gunie
condenar yétsiloyu, sino para qui'ni
yétsiloyu nna ccd 14 salvo por lee.
18Nu rialatsi'j Yi'ni Tata Dios nna
labi té castigo qui'j; pero nu labi
rialatsi'i ne nna, chi nj destinado
para ccg castigar porqui'ni labf ni'i
tsfalatsi'j titeruba enne' na Yi'ni
Tata Dios. ' Nui nna nj razén de
qui'ni hua té condenacién: qui'ni
gullani la'yéani'a yétsiloyu, pero ca
enne' nna adila guyd'u latsi' qui
la'chul:a ti'chula la'yani', porqui'ni
yala tul:la' beni ca. 2Iyaba ca enne'
canu runi mal nna labi cca guyu
ca la'yani', nidi laa ribiga' cq le'
la'yani', para qui'ni 1aa il&'16 iyaba
ca mal nu runi ca. 2'Pero ca enne'
canu runi ba de acuerdo lani nu né
li nna, pues laca nna ribiga' ca le'
la'yani', para qui'ni ild'ni qui'ni ca
obra qui' qui nna né ca de acuerdo
ba lani voluntad qui' Tata Dios.
22Gutte diba nua nna huia Jests
lani ca discipulo qui'da para regioén
qui' Judea. Niab4 nna gutsé'e cabi
tuchtuippa ubitsa huéni ca enne'
bautizar. 23Judan nna beni hué bi
bautizar, ttu lugar 14a Enén cuitta’
tad attu lugar lda Salim, porqui'ni
ifenitsé' inda yu'u nia. Ca enne'
nna huia té cg uccua ca bautizar.
24Nui nna uccua antesca gudalla
ca Judan litsi' iyya. 25Laniana ca
discipulo qui' Judan nna beni cabi
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discutir lani ca judiua acerca de
ca costumbre qui' quj para eyacca
narini cg. 26Huia té cg ru'a lo Judan
nna ra ca bi: Maestro, tsi hua yu
cuig'lu' qui'ni enne' du lani lu' bija
tsd nud attu lado yo Jordén nna,
gutixa'a hud lu' nu cca qui'e, pues
annana ria iyaba ca enne' ru'a
lo bi nna runi hué bi cg bautizar.
27 aniana Judan nna ra bi ca: Ttu
enne' nna, labi bija runia recibir
canchu lahuabi ng por voluntad qui'
Tata Dios. 28La'a mismuba lebi'i chi
biyénini le loti' nia": Alahua inte'
nud Cristo, sino qui'ni huenitsina
teruba nd' nna guthelle'e ya'la inte'.
29Le! ttu tha'a nna du énne'yu' nu
na novio lani novia qui' bi. Amigo
qui' néviod nna du bj cuitta' bi
nna ruda nagui'j rinne bi nna yala
redacca'nia. A'hua inte' annana
yala la' redacca' latsi' chi té quia'
de riyeni te' rinnie. 30Lée nna
caduella' quée adiru enne' Jeni le'
yétsiloyuj; pero inte' nna eyattsi' 14
la' daliani quia'.

31Enne' da' de yiabara' nna adiru
daqque'e de lo iyabani; pero nu da'
ba de yétsiloyu nna, nu yétsiloyu
ba n4 a'hua nu cca qui' yétsiloyu
ba rinnig nna. Pero Enne' da' de
yiabara' nna née enne' badna'ni
iyabani. 32Lée nna riquixé'e nu
bila'nie nna nu biyéninie nna, pero
land nuya ruda nagui'j nu riquixé'e.
33Pero nu rialatsi' nu riquixé'e
nna, lanua nna runia reconocer
qui'ni Dios nna siempre rinnie nu
na li. 34Porqui'ni Enne' guthella'
Tata Dios nna, pues ca titsa' qui’
Tata Dios ba rinnie, porqui'ni alaa
lani medida ba betie la'huacca
qui' Espiritu Santo lanie, sino
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itute. 35Tataa nna catsi'inie Yi'ni
&a. Iyabani ca cosa nna chi betie ca
latsi' né'e. 36 Nu hualigani rialatsi'j
qui' Yi'ni 4a nna, chi té la'labani nu
labi ttia qui'j. Pero nu labi rialatsi'i
qui' Yi'ni 4a nna, entonces labi gata'
la'labani qui'i, sino qui'ni castigo
qui' Tata Dios nna seguru b4 illania
lani a.

Guteli bani Sefior qui'ni ca

fariséua nna chi bina ca qui'ni
lée nna adila i§é ca discipulo qui'e
chi né g'hua adila ca enne' runie
bautizar ti'chula Judan, 2masqui'ba
alahua Jests te beni bautizar, sino
ca discipulo qui'da ba. 3De uccue
saber nui nna, acca beria tie le'
region qui' Judea nna huie attu
vuelta para Galilea. 4Para etsine'e
nia nna uccua duella' ttiee néda
nu dia para Samaria. 5Bitsina' tie
le' ttu yetsi to' 143 Sicar le' regién
qui' Samaria, ru'a loyu qui' t&'
Jacob nu beda' latsi' bi bete bi qui'
yi'ni bi José enne' guidua tiempo
antigua. Nia nna re' ttu pozo inda
nu guléqquia ta' Jacob. Jestis nna
de tantua reyatsanie yu'ée néda
nna, acca gure' tenie bedi' latsi'e
ru'a pézua. Tt tsi'nu hora ti'gé
nué. 7Laniana bitsina' ttu niula
enne' Samaria dia guyi' inda ru'a
p6zua. Jests nna ra tie na: Benna
ti' inda i'ya'. 8Ca discipulo qui'da
nna dia cabi le' yétsid hui'i nu go
cabi. °Niula samaritdnad nna ra ne:
Ti'ani modo acca rinabani lu' inte'
inda, ya'ni qui'ni né lu' enne' judio,
inte' nna niula samaritana ni'i.
Anfia ra niulda porqui'ni ca enne'
judio nna canu samaritano nna
labi cca guyu luetsi quj. 1°Becabi
Jestis nna ree na: Cdald nabia' tsani
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lu' nu ¥4 ranna ba Tata Dios g'hua
nuya énni'i nua' reée lu": Bénna ti'
inda i'ya'; pues lu' 14 indbani Iu' e
inda, lée nna gtnnée inda bani
tegéni qui' lu'. "Niulda nna ra tia
ne: Sefor, labi bija deéni lu' para
cueqquia lu' indj, 3'hua pozuj nna
itéttia tse' ri'a. Gala taxi' lu' inda
bani para gunna Iu' quia' ca. 12Tsi
ina ri'u adila enne' Jeni né lu'
ti'chula ta' tata qui' tu' Jacob enne'
guléqquia pozuj nna betha'na bi a
lani intu' c4. Ni b4 gl'ya bi inda,
a'hua ca yi'ni bi nna ca gu'na bia'
qui' bi nna. ¥Becabi Jests nna rée
na: Nuya tédiba i{'ya inda nu da' le'
pozuj nna, ibitsi b4 attu, "pero nu
i'ya inda nu gutia' qui'i nna, para
siempre labiru ibitsia; sino qui'ni
inda gutia' qui'i nna cc4 14 lo lostu'
ti'a ru'a ttu chorro lati rillani ti'tini
inda para la'labani nu labi ttia
qui'j. 5Niulda nna ra tig ne: Sefior,
benna cuig'lu' indg' quia', para
qui'ni bitttru ibitsia' nihua laa ita
rtia' ni guyi' inda nna. ' Jests nna
ree na: Beyya talluitsa' tseéla lu'a
nna, ita te Iu' ni gunna' indj qui' le.
17Becabi niulda nna ra: Lant tsélaa’
té. Jests nna ra tie na: Hualibani
Iu' land tséla lu' té. 8 Porquini
gayu' tsela lu' chi gutsé'e, pero nu
dualani lu' annana labi ng tsela

Iu', acca hualibani Iu' nu ra lu'.
19Njulda nna ra tig ne: Sefior, ti'
cca te' nna né cuig'lu' enne' rinne
parte Tata Dios. 20Ca ta' tata qui'
tu'a nna beni cabi adorar Tata

Dios lo i'ya dua ni, pero lebi'i nna
rena le qui'ni le' Jerusalén teruba
né qui'ni tsia ca enne' huéni e
adorar. 21 Jests nna ra tie na: Niula,
hufalatsi' lu' quia', qui'ni huallani
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tsé canchu chi nihua lo {'yj nihua
le' Jerusalén nna guni le Tata Dios
adorar. 22Lebi'i ca enne' samaritano
nna yala adorar runi le, pero labi
nabia'ni le Tata Dios. Intu' ca enne'
de raza judio nna runi tu' e adorar
nna nabia'ni tu' e porqui'ni enne'
gunna salvacién nna dé'e entre ca
enne' judio. 22Pero huallani tsa
nna, 3'hua chi gulla' hora qui'ni
canu hualigani calatsi' qui guni ca
Tata Dios adorar, pues guni ca ne
adorar lani itute espiritu qui' quj
nna de acuerdo ba lani nu na 1i
nna. Porqui'ni Tata Dios nna reyilée
ca enne' luetsi ca nua' para guni
ca ne adorar. 24Dios nna labi née
bija cosa material qui' yétsiloyui;
acca canu calatsi' quj guni ca ne
adorar nna, né qui'ni guni ca ne
adorar lani espiritu qui' quj nna de
acuerdo ba lani nu né 1i. 2°Niulda
nna ra ne: YGa' qui'ni huallani
Cristo enne' ribéda tu' qui'ni itée
para gudilée intu', canchu chi
illanie nna quix&d'anie intu' claru
tad iyabani ca cosa. 26 Jesiis nna

ra tie na: Inte' Cristo rui'a' lani

lu' titsa'. 27 Laniana betsina' té ca
discipulo qui'da nna uccuayi ba
latsi' cabi qui'ni rui'e titsa' lani ttu
niula samaritana. Atsi'ini ni tta
cabi labi beyayani cabi inaba titsa'
cabi e ina cabi: Biani nua' calatsi'
niula', o biani titsa' ni nua' rue'
cuig'lu' lani 3. 28Laniana betha'na
niulda ré'é qui' nid nna deyya le'
yétsid taquixd'ania ca enne' nna

ra cg: 29Litadruhud inna' le ttu
enne'yu' chi rée inte' iyaba nu chi
benia'. Xiaba canchu lee énni'g'
Cristua enne' ribéda ri'u. 39Ca
enni'a nna biria té ca le' yétsid nna
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gudulo ca huia ca lati du Jests.
31pero miéntraste nna ca discipulo
qui'da nna gutta'ydni cabi e nna
ra cabi e: Maestro, guto ti' cuia'lu'.
321,2e nna rée cabi: Té b4 ttu la'gd
quia' gtid'; lebi'i nna labi yu le
bija nua'. 33Laniana ca discipulud
nna ra luetsi cabi: Tsi alaa nuya
chi tahua' nu gte. %4 Jesis nna rée
cabi: La'go quia' nna ng qui'ni guni
ba' voluntad qui' enne' guthélle'e
inte' nna gullGya'a' nu rée gunia'
nna. 35Ts{ dlahua rena le qui'ni
hua reyatsadru atappa bid' para
eyu' lena' ca. Pero inte' nna nia' le:
Linna'druhud qui'ni chi da' attu
cosecha huaya!, chi nj listo para
eyi'a. 36Enne' yl'u tsina huetiippa
cosecha nna ridi' hud laya bi lena',
pero lena' nu rutuppa bia nna nd 1§
para la'labani tulidani, para qui'ni
enne' rada nna edacca' huéni bi
ti'ba enne' redi' coséchad. 37 Ania
nna cca cumplir ttu dicho ra:
Ttu enne' huaya' rada, pero attu
enne' huaya' ruttippa lena'. 38Inte’
nna chi guthélla'a' le para édi' le
cosecha lati 4lahua lebi'i gtida, sino
ca enne' huaya' ba beni tsina; lebi'i
nna bitsina' te le huettippa cosecha.
39jetse' ca enne' le' yetsi
Samaria huialatsi' quj qui'ni Jests
enni'y' Cristua por ca titsa' qui'
niulda, porqui'ni betia testimonio
nna rq: Chi gutixa'dnie inte' iyaba
nu chi benia'. 49Bitsina' té ca enne'
Samaria ru'a lde nna gutta'ytni ca
ne qui'ni cuédée tuchtippa ubitsa
lani ca. Acca guleda tie nia chuppa
ubitsa. 4" Nuyétse'éru ca enne'
huialatsi' qui de ruda naga' qui
qui'e. 42Laniana ra té cg niulaa:
Annana chi rialatsi' tu', dlaarula
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por ca titsa' nu chi ra lu' intu', sino
porquini la'a mismubani intu' nna
chi biyénini tu' titsa' qui'e nna chi
yu tu' qui'ni énni'j nna hualigani
née Cristo Salvador qui' itute
yétsiloyu.

43Gute diba chuppa ubitsa nna
beria Jests nia nna huie Galilea,
pero alaa hasta latsie Nazaret,
44porqui'ni la'a labée nna gutixé'e
qui'ni labi ruyu tsé' ca enne' ttu
profeta nu latsi quj. 43Bitsina' bée
Galilea nna, ca enne' galiléua nna
tsé'ba beni ca ne recibir porqui'ni
chi bila'ni cg iyaba nu benie
le' Jerusalén loti' gulla' fiéstad,
porqui'ni huia hud ca nia lania.
46Laniana huia Jesus attu vuelta
yetsi Cand le' regién qui' Galilea
lati benie qui'ni indad nna uccua
vino. Le' yetsi Capernaum nna
gudua ttu nubeyu' uccua capitan le'
palacio qui' rey. Nu né capitdan nna
gudua ttu ¥i'ni beyu'j yala fuerte
hui'nia. 47 Bina b3 qui'ni Jesis
nna bitsine'e Galilea dé'e Judéa
la nna, acca huia tig ru'a lde nna
gutta'yinia ne qui'ni tsie eydninie
¥i'ni nié, porqui'ni lo l'uti tad
chi tig. 48Laniana ra té Jests na:
Canchu bihua il&'ni le ca milagro o
bija prueba de la'huacca nu dacca'
iquila'ni latsi' le nna, entonces
bihua tsialatsi' le. 49Becabi nu na
capitdan nna ra ne: Sefior, guta xia
bélla cuiag'lu' 4ntesca gatti yi'ni
ya'a. 50Jestis nna rée na: Beyya ba,
§i'ni to' qui' lu'a nna huaccabani b4.
Nubeyu'a nna huia taa latsi'j titsa'
nu ra Jesus na, deyya tig. 51Néda
ba deyu'4 nna, tattsa' ca mozo
qui' nid na nna bete ca noticia tse'
lani 3 nna ra ca: Yi'ni cuig'lu'a nna
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chi beyacca latsi'j. 52Gunaba titsa'
taj ca biya hora gudulo beyacca
latsi'j. Ra té ca na: Ritj ttu ti'ga
nayad nna beria yillda. 53Laniana
gutelini tata qui' nubeyu' cuiti'
ra'nia qui'ni mérudni hérad nua ra
Jests na: Yi'ni to' qui' lu'a nna bani
b4. Laniana adila huialatsi'j Jests,
a'hua iyaba canu tsé'e le' litsi'j nna
hufa hua latsi' qui qui'ni née Cristo.
54Mildgruj nna beni Jesus loti'
gude'e le' region 143 Judea nna huie
para Galilea. Nui nna uccua chuppa
prueba nu benie nna belue'ni qui'ni
té la'huacca qui'e de yiabara'.

Gute dibé nud nna huia Jests

Jerusalén loti' gulla' ttu fiesta
qui' ca judiua. 2Ru'a ciuddad éxaba
lati du ttu puerta ritte ca carnérué
nna, re' ttu tanque nu 143 lani titsa'
hebreo Betesda. Ita'luba tdnqueé
nna daa gayu' corredor. 3Nia nna
anta' nuyé tseé'ni canu ra'ni; ca
ciego l'le ca cojo l'le, ca paralitico
lle, ribeda ca qui'ni echixi luetsi
indad. 4Porqui'ni ttu 4ngel nna hua
radi §égéabé bi lati re' tAnqued
ruchixi bi luetsi indad. Nuyadiba
radi ya'la té le' tdnqued bitola de
bechixi luetsi indaé nna, reyacca
tad latsi'j de biya tediba itsahue'
ni ra'nig. 5Nia nna re' ttu nubeyu'
chi uccua tsifinu' érua' ida ra'nia.
6Bil4' bani Jests na tig nia nna,
guteli tadnie qui'ni chi gutsé
ridacca'a ania, acca rée na: Tsi hua
calatsi' lu' eyacca latsi' lu'. 7Becabi
nu ra'nia nna ra ne: Lachu Sefior,
pero lant té quia' nuya gtga'a inte'
le' tAnquj canchu chi rechixi luetsi
indj; porqui'ni dacd' telé ribiga'a’
nna, pues attu nu huaya' 14 nna
ra'a chilj antes de inte'. 8Jesis
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nna rée na: Beyatha nna, bedi' td'a
qui' Iu'g' nna guda'. °Luégu taani
nna beyacca chi latsi' nubéyu'a
nna, beteétsi tig td'a qui' nia nna
benitta'g nna deyya tia. 1°Laniana
ca judiua nna ra cg nu beyacca
latsi' ni4: Labi n4 qui'ni éyua' lu'
téd'a qui' Iu'a' qui'ni hua na tsa redi'
latsi' ri'u. " Becabig nna ra cg: Enne'
beyunie inte' nna, la'a labée nna
rée inte': Bedi' td'a qui' lu'a' nna
guda'. 2Gunaba titsa' té cg nna ra
ca: Nani nua' ra lu' g'. ¥Nu beyacca
latsi' nid nna lab{i yua nuya énni'a
beyunie na acca reda'a, porqui'ni
iyétse'ni ca enne' tsé'e nia, g'hua
Jestis nna lantrue té nia porqui'ni
chi die attu lati huaya'. 14Bitola nna
bila'ni Jestis nubéyu'a le' templua
nna ra tie na: Annana chi beyacca
latsi' lu', acca bittudru guni lu'
tulla', para qui'ni 1aa thacca' Iu'
biya attu cosa peor. 5Deyya té
nubéyu'a nna gutixa'dnia ca judiua
qui'ni Jesis bé eénni'a beyunie na.
16Canu rigti'ubia' qui' ca judiua nna
gudulo ca betsia latsi' qui Jesus
nna uccua latsi' quj gutti ca ne,
porqui'ni beyunie ca enne' ra'nia
tsa yeni qui' quj. 17 Jestis nna rée ca:
Tata qui'a nna tulidaba runie tsina,
acca g'hua inte' nna runi hud' tsina
ttu ttu tsa tadni. 18Por ca titsa'a
nna adila bitsia latsi' ca judiua
nna uccua latsi' quj gutti ca ne.
Porqui'ni dlaadruld qui'ni laa gttueé
tsa labi nd qui'ni guni ca tsina, sino
porqui'ni rée qui'ni Dios nna née
propio gani Tata qui'e, ti'batsi né
tulappa lani Tata Dios.

9Laniana becabi Jests nna rée
ca: Hualigani te' nia' le: Labi bija
ccani Yi'ni Tata Dios gunie por
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la' calatsi' qui' bée, sino nu rild'
banie runi Tata Dios g'hua runie,
porqui'ni iyaba nu runi Tat4a nna,
anfahud runi Yi'ni 4a. 20Porqui'ni
Tat4a na yala catsi'inie Yi'ni 4a,
a'hua rulué'nie Yi'ni 4a iy4bani

ca cosa nu runie. Pero adirulé ca
cosa de la'huacca yeni gulue'nie
ne, hastad qui'ni lebi'i nna iquila'n{
latsi' le. 21Porqui'ni ti'ba Tatda
rechithee canu yatti nna rutie
la'labani qui' quj, pues 3'hua Yi'ni
4a nna rute huée la'labani qui'
canu caba latsi'e. 22Porqui'ni Tatda
nna land nuya runie juzgar, sino
qui'ni latsi' n&' Yi'ni 4a ba nna chi
betie itute derecho para cueqquie
sentencia qui' ca enne'. 22 Ania
beni Tat4a para qui'ni iyaba ca
enne' nna gudaliani ca Yi'ni 4a ti'ba
rudaliani ca Tatda. Nuya tediba
labi rudaliania Yi'ni 4a nna, nihua
Tatda labi rudaliania, porqui'ni labe
nna guthélle'e enne' n4 Yi'ni 4a.
24Hualigani te' nia' le: Nuya tediba
riyéninia titsa' quiyi'i nna rialatsi'j
Enne' guthélle'e inte' nna, chi té
la'labani nu labi ttig qui'j; a'hua
labi da' juicio qui'j, sino chi gulaa
de lo li'uti nna bania. 25Hualigani
te' nia' le: Huallani tsa nna, chi
gulla' hora qui'ni canu yatti nna
iyénini ca tsi'i Yi'ni Tata Dios. Canu
iyénini cq qui'e nna ccabani ca.
26Porqui'ni ti'a Tatda nna banie
por la'huacca qui' 1a'a labée, pues
a'hua chi betie qui' Yi'ni 4a la'a
mismuba la'huacca para gunie
disponer qui' la'a la'labani qui'bé.
27 Athua betie latsi' né'e derecho
para cueqquie sentencia qui' ca
enne', ya'ni qui'ni née Nubeyu' de
Yiabara'. 28Bittu ccayi latsi' le por
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nui; porqui'ni huallani tsd canchu
chi iydbani canu anta' le' yeruba
nna iyénini ca tsi'e. 22Canu beni
nu né tse' nna, eyatha ca de lo
It'uti para la'labania; canu beni
mal nna eyatha hué ca, pero para
condenacién.

30Labf cca te' bija gunia' por
nu cca quibd'; sino runia' juzgar
segln nu rineni Tat4a inte', 3'hua
lt'uxticia quia' nna hua ng segtin
nu né li, porqui'ni labi rudda iqquia’
gunia' nu caba latsa'a', sino qui'ni
runia' segin b4 ti' rd'ulatsi' Tatda
enne' guthélle'e inte'. 31 Porqui'ni
inte' nna riquixd'a' nu cca quibéa',
acca rena le qui'ni nu riquixa'a' nna
labi ng nu li. 32Pero hua dua attu
enne' riquixe'e nu cca quia', inte'
nna y4d' qui'ni nu riquixe'e acerca
de inte' nna ng ligani. 33Lebi'i
nna guthella' le ca enne' qui' le
ru'a lo Judan para inaba titsa' ca
bi acerca de inte'. Labi nna nu 1i
taa gutixa'a bi. 34Alahua porqui'ni
riquina' te' qui'ni nuya ttu enne'
le' yétsiloyuj quixa'a a favor de
inte' para ccd' valer, sino ruréxa'a'
latsi' le acerca de Judan para qui'ni
tsfalatsi' le nu gutixa'a bi nna 114
le. 35Ca titsa' nu gutixa'a bi nna
uccua cg ti'a la'yani' nu runna ttu
ldmpara. Lebi'i nna guyi'u ba latsi'
le guda naga' le qui' bi, pero por
ttu tsastito' teruba. 3¢Pero inte'
nna cca hud' valer por ca obra nu
beni Tatda inte' mandado gunia',
la'a mismuba ca obra nu runia'
nna runna ca testimonio nu cca
quia' lani adiru la'huacca ti'chu
ca titsa' nu gutixa'a Judan acerca
de inte', prueba de qui'ni Tataa
nna guthélle'e inte'. 37 A'hua Tatda
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enne' guthélle'e inte' nna, chi betie
testimonio acerca de inte'. Lebi'i
nna nunca labi chi biyénini le tsi'e,
nihua ni' ild'ni le 1a' rinna' qui'e
nna, 38nihua titsa' qui'e labi té lo
losto' le, porqui'ni lebi'i nna labi
rialatsi' le enne' guthélle'e. 3¥Lebi'i
nna lani cuidado tse' hua rtlla ba
le Escritura porqui'ni calatsi' le gata'
la'labani nu labi ttig qui' le. Atsi'ini
masqui'ba retseldni le 1ati riquixa'a
nu cca quia', 4%pero labi calatsi' le
ibiga' le tsialatsi' le inte' para qui'ni
gata' la'labani nu labi ttig qui' le.
#1Bihua reyila' la' rudaliani qui' ca
enne'. 42Pero inte' nna, hua nabia'
ba te' ti'ija né le, porqui'ni labi té
la' tsi'ilatsi' qui' le lani Tata Dios
lo losto' le. 43Inte' nna daya' por
mandado qui' Tata quiya'4, atsi'ini
bihua rialatsi' le quia'. Pero canchu
illani attu nuhuaya' por la' calatsi'
qui'bij nna entonces qui' nué la
tsfalatsi' le c4. 44Ti'ani modo gappa
le fe, pues la'a lebi'i ba nna rd'ulatsi'
le gudaliani luetsi le, pero rudu 14
le ttu lado 1a' daliani nu da' qui'
tlteruba Tata Dios. 45Bittu ccani le
qui'ni inte' nna innia' contra le ru'a
lo Tatda. Pues dua ba enne' rutsia
falta qui' le; la'a mismuba Moisés
enne' rialatsi' le nna, pues la'a labé
nna rinne bi contra lebi'i. 46Caala
hualigani rialatsi' le qui' Moisés
nna, huiyya hud latsi' le quia';
porqui'ni nu cca quib&' bedia bi.
47Pero canchu bihua rialatsi' le ca
titsa' nu bedia bi nna, ti'ala modo
tsialatsi' le ca titsa' quiyi'i ca.
Bitola de nua nna, huia Jests
attu ladu indato' qui' Galilea
nu 14 hu Tiberias. 2Enne' §étse'ni
tané ca ne, porqui'ni bila'ni cg ca
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milagro nu benie de beyunie canu
rami. 3Laniana huappi Jesis lo

ttu i'yva. Nia nna gure'nie lani ca
discipulo qui'da. 4Chi' tad debiga'
tsa pascua, fiesta qui' ca enne'
judiua. 5Gunna' Jests nna bila'nie
qui'ni enne' yétse'ni dia lati ri'da,
acca ratie Felipee: Gani g6'o ri'u
ettaxtila para go iyaba ca eénni'i
ca. ®Pero alaa porqui'ni labi ylie
ti'ifa gunie acca rée ania, sino para
guni bée Felipea prueba. 7Becabi
Felipea nna ra bi e: Lani chuppa
gayua' denario nna, labi ccani para
gb'o ri'u ettaxtila nna hué' ri'u ttu
ttu tsa ca énni'j ti'té' tsato'. 8Attu
discipulo qui' Jests, 14 bi Andrés
bettsi' Simén Pedrua nna, ra bi

e: °Ni du ttu nubeyu' cuiti' dénig
gayu' ettaxtila cebada, chuppa
bélla to' nna, pero biani gtinini
ri'u nui lani ca enne' {étse'ni

ni'i. 19Jests nna ra tie: Ligatsi ca
enni'a' qui'ni xtani ca. Ania ree
porqui'ni yala tacca' té nia nna,
guyua teni ca gayu' mili' ti'ga ca
nubeyu' lo ticca'a. MLaniana guyi'
Jests ca ettaxtilad nna gunabée
bendicién lani Tata Dios, bete

tie lani ca discipulud. Lacabi nna
gutithia cabi lani ca enne' Juani
lo tacca'd. Ania tehud gutithie ca
bél'la nna. Guto iyaba ca énni'a
ti'iyaba ticcuani qui' quj. 2De
beyacca guto ca nna, laniana ra
Jests ca discipuluéa: Liutuppa ca
pedazo nu bexa para qui'ni bittu
tehud biya cétittia. '¥Bedi' té cabi
ca pedazo nu béxani ca enni'a nna
beditsa' cabi tsi'nu tsummitha de lo
gayu' ca ettaxtilad. 14Bild'bani ca
enne' §étsi'd milagro nu beni Jesus,
accana ra cg: Hualigani énni'j
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enni'a' profeta enne' né qui'ni ita
yétsiloyu, porqui'ni té la'huacca de
jiabara' qui'e. 15Guteli béni Jestis
qui'ni ca enne' nna uccua latsi' qui
gudaxu' ca ne a la fuerza tad para
guni ca ne rey; acca bede'e nia nna
huie attu lo i'ya la ttu terdabée.
16Uccua b4 yela nna beyadi ca
discipulo qui'4a lo {'yaa nna bitsina'
cabi ru'a indatt'a. 17 Guta'a té cabi
le' ttu barco nna, dia cabi ritte
cabi lo indatt'a para itsina' cabi
Capernaum. Chi gulla nna atsi'ini
lant Jests ni'i etsina' lani cabi.
8L aniana huatha ttu be' fuérteni
nna, riddlini lo indatt'a uccua.
19Ttu legua ti'ga chi guda' cabi lo
indaa nna, de bila'ni cabi Jests
ride'e lo indatt'a die para tajenie
barco nu yu'u cabia nna, yalani
gutsini cabi. 20Pero 1ée nna rée
cabi: Inte' ba nui, bittu gétsini le.
211acabi nna yala lani la' redacca’
latsi' beni cabi e recibir le' barcua.
Barcud nna luégutad bitsina'a ru'a
loyu lati dia cabia. 22Attu yu'utsa
nna ca enne' tsé'ert attu lado la
indatl''a nna bexa latsi' quj qui'ni
lanuru attu barco du ru'a inda4,
sino tuteruba barco to'. Hua yu ba
ca qui'ni Jesds nna labi guté'e le'
barcu td'a lani ca discipulud, sino
qui'ni tsua' lateruba cabi deyya.
23Ppero adi ca barco da' de Tiberias
nna daa cq eéxaba lati gutd cabi
ettaxtilad bitola de gunaba Sefior
bendicién. 24Ca énni'a nna bila'ni
ca qui'ni lant Jests té nia nihua ca
discipulud nna, acca guta'a ca le'
ca barcua nna huia cg attu lado la
para Capernaum tatila ca Jests.
25Betseld bani ca ne attu lado
la indati'a nna, ra cg ne: Maestro,
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cuani gullani cuia'lu' ni. 26Becabi
Jestis nna ree ca: Hualigani te' nia'
le qui'ni reyila le inte', 4lahua por
ca obra de la'huacca nu chi bila'ni
le benia', sino porqui'ni bia'cua
bani qui' le guto le ettaxtilaa.
271jguni tsina, alaa por la'go nu
retu b4, sino por la'go nu guchia
nna gunna la'labani nu lab{ ttig qui'
le, nu gunna Nubeyu' de Yiabara'
qui' le, porqui'ni lani labé chi bete
Tata Dios la'huacca qui'e para gunie
na. 28Laniana ra cg ne: Biani dani
tu' guni tu' para ccd cumplir segin
nu ri'ulatsi' Tata Dios cd. 22 Becabi
Jestlis nna ree ca: Voluntad qui' Tata
Dios nna né {j: na qui'ni tsfalatsi'

le qui' enne' guthélle'e. 3%Ra té ca
ne: Ti'ani modo tsialatsi' tu' qui'
lu' ni'i. Tsi guni lu' ttu prueba de
la'huacca para ila'ni tu' qui'ni té
la'huacca qui' lu' de yiabara' nna
tsialatsi' tu'. 31Ca ta' tata qui' tu'a
nna bila'ni cabi ca milagro, pues
guto cabi ettaxtila de tsé'e cabi

le' desiértud, ti'a ra ttu lettia lo
Escritura: Ettaxtila da' de yiabara'
betie gutd cabi. 32 Jestis nna rée

ca: Hualigani te' riquixa'dnia’

le: Alahua qui'ni Moisés bete
ettaxtila nu da' de §iabara' qui'
quj, sino Tata qui'a nna runne
ettaxtila ligani nu da' de yiabara'.
33Porqui'ni ettaxtila nu runna

Tata Dios nna née enne' huadi de
yiabara' nna rutie la'labani qui'
yétsiloyu. 34Ra té cg ne: Sefior, ttu
ttu tsa tad bénna cuig'lu' ettaxtila'
qui' tu'. 35Becabi Jests nna rée ca:
Inte' nua' né ettaxtila nu runna
la'labani; nuya tediba tanda inte'
nna labiru tinia, a'hua nuya tediba
tsialatsi'j inte' nna nunca laa ibitsi
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rug. 3¢Pero chi pa'a' le quini
masqui'ba chi rila'ni le inte' nna,
pero labi rialatsi' le. 37Iyaba ca
enne' runna Tatda latsi' naya' nna
rillani ca lani inte'; nuya tediba
illani ru'a lua' nna, labi cueqquia
ya' a fuera. 38Porqui'ni inte' nna
daya' de yiabara', alaa para gunia'
la' calatsi' quibd', sino para guni 1&'
nu rd'ulatsi' enne' guthélle'e inte'.
39Nui nna nj nu rd'ulatsi' Tatda
enne' guthélle'e inte': Qui'ni iyaba
nu guinnée latsi' naya' nna, nidi ttua
laa gunittia', sino qui'ni echitha

14" iyaba ca de lo It'uti canchu

chi galla' dltimo tsa. 49Nui nna

ng voluntad qui' Tata Dios enne'
guthelle'e inte': Nuja tediba inna'a
Yi'nie nna gappa confianza lani e
nna, pues la nna gata' la'labani

nu labi ttia qui'j; inte' nna echitha
ya' a de lo lu'uti canchu chi galla'
altimo tsd. 41Laniana gudulo ca
enne' judiua gunne ca contra Jesus
porqui'ni ree: Inte' nd' ettaxtila
huadi de yiabara'. 42Ra té luetsi
quj. Tsi 4lahua nui nua' Jesas §i'ni
Joséa', pues hua nabia' bani ri'u
tata nana qui'j. Ti'ala modo acca
reng qui'ni de §iabara' la huadia ca.
43 Jestis nna ra tie cg: Bittutiru inne
lana le quia'. 44Land nuya ita para
tsfalatsi'j inte' canchu alahua Tata
Dios enne' guthélle'e inte' tdhue'e
na lani inte'. Inte' nna echitha

ya' g de lo lu'uti canchu chi galla'
altimo tsa. 45Escritub4 chi ga'na
nu bedia ca profeta qui'ni: Iyaba ca
enne' nna idete' ca por Tata Dios.
Acca iyaba canu riyénini qui' Tataa
nna, qui'bée ridete' ca acca rita

ca lani inte'. 46 Alahua qui'ni nuya
ttu enne' chi bila'nig Tata Dios;

SAN JUAN 6

sino lateruba enne' da' de lati dua
Tata Dios, pues labi nna chi bila'ni
bi e. 4’ Hualigani te' nia' le: Nuya
tediba enne' rialatsi'j inte' nna chi
té la'labani nu labi ttig qui'j. 48Inte'
nd' ettaxtila nu runna la'labani.
49Ca ta' tata qui' lia nna guto ca
ettaxtila to' l1da mand loti' gutsé'e
ca le' desiértud, pero gutti ba ca.
50Pero inte' nna rinnia' acerca de
attu ettaxtila nu da' de yiabara',
para qui'ni nuya tediba go ettaxtilj
nna labi gattig. 5'Inte' n&' ettaxtila
nu runna la'labani, huadia' de
yiabara'. Nuya tediba gua ettaxtilj
nna tulidani ccabania. Ettaxtila
nu guté yi'i nna ng la'a mismuba
inte', porqui'ni gutia' cuerpo quia'
para la'labani qui' ca enne' tsé'e
le! yétsiloyu. 52Laniana huadi ttu
disgusto entre ca judiua nna ra ca:
Ti'ani modo gunna nubéyu'j cuerpo
qui'j go ri'u ca. 53Jests nna rée

ca: Hualigani te' nia' le: Canchu
labi go le cuerpo qui' Nubeyu' de
Yiabara' nna i'ya le réni qui'e nna,
entonces labi gata' la'labani qui'

le. 54Nuya tediba chi ng ttuiba lani
inte' de rua cuerpo quia' nna ri'ya
réni quia' nna, entonces chi té
la'labani nu labi ttig qui'j; inte' nna
echitha ya' a de lo lt'uti canchu
chi galla' dltimo tsa. 55Porquini
cuerpo quia' nna réni quia' nna na
ca alimento nu hualigani runna
la'labani. 5Nu ro cuerpo quia’

nna ri'ya réni quia' nna, ttuba

chi ng lani inte', g'hua inte' lani g
nna. 57 Tata Dios enne' guthélle'e
inte' nna banie tulidaba; inte' nna
bania' por medio de lée. A'hua nujya
tediba gunia inte' recibir ti'atsi ttu
alimento para la' labani qui'i nna,
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lanua nna ccabania por medio de
inte'. 8 Nui nna n4 ettaxtila nu
hualigani huadi de yiabara'; alaa
ti'a ettaxtila 143 mané nu guto ca ta'
tata qui' lia, pero bi'yu tsa gutti ba
c3; sino nuya diba guaa ettaxtila nu
runi yi'j ofrecer nna, para siempre
ni ccabania. 5%Iyaba ca ensefidnzj
gutixa'a Jesus le' sinagoga qui' ca
enne' Capernaum.

60Biyeni bani nuyetse' canu dend
ca néa ca ensefianzaa nna ra ca:
Yala tabi na ca titsa'a', nuni ccani
guchig ca cé. 81Guteli bani Jests
qui'ni biyeyya ca por nué nna acca
ree ca: Tsi riyeni di'ni le por nu
niyi'j ca. 62Pues, ti'a tela guni le
canchu ild'ni le Nubeyu'a éyyeé
iabara' lati die nérua ca. 83Alahua
bija cosa material ni nua' runna
la'labani, sino Espiritu Santo ba
énni'y' runi qui'ni gata' la'labani
espiritual qui' ca enne'; ca titsa' nu
chi pad'a' le nna né ca espiritu nna
la'labani nna. 4Pero hua tse'éru
entre lebi'i &tuchtippa canu labi
rialatsi'. Ania ra Jesus, porqui'ni
chia ytie désdeba nérué nuya ca
nué labi huifalatsi', 9'hua nuya nua
gutia ne cuenta latsi' nd' canu laa
cca guyu ca ne. %5Acca rée: Por nui
nna chi péd'a' le qui'ni ni ttu lana
ccani itg para gata' fe qui'i lani inte'
cdaala laa por voluntad qui' Tata
qui'a. 86Désdeba lania nna nuyetse'
canu dené ca néa nna beyeqquia ca
nna labiru huia ca lani e. 87 Laniana
ra Jesus ca enne' tsi'nud: Canchu
lebi'i nna, tsi cahua latsi' le éyya
le c4. 68Becabi té Simén Pedrua
nna ra bi e: Sefior nuni attu enne'
ni éyya tu' ru'a luj sino lateruba
cuig'lu' c4, porqui'ni tuteruba
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cuig'lu' riquixa'a titsa' nu runna
la'labani tulidaba. 89Intu' nna chi
huialatsi' tu' nna chi yu tu' qui'ni
cuig'balu' na Cristo Yi'ni Tata Dios
enne' bani tulidaba. 79Becabi Jesis
nna rée cabi: Tsi 4lahua chi becui'a’
tsi'nu le, pero nuya 14 ttu le nna

ng huenitsina qui' numalua c4. 71 A
ra Jesus qui' Judas ¥i'ni ttu nu laa
Simoén Iscariote ba, porqui'ni Judas
nué nu gutia ne cuenta; uccua huj
canu tsi'nua.

Gute diba gunne Jests ca
titsa'a nna, le' regién qui'
Galilea b4 guréenie; qui'ni labi uccua

latsi'e cuenie le' regién qui' Judea
porqui'ni canu rigi''ubia' qui' ca
enne' judfua nna uccua latsi' qui
gutti ca ne. 2Exa taa chi debiga'
fiesta qui' ca judiua, tiempo de rexa
latsi' quj loti' gujua ca ta' tata qui'
quj le' ca yt'u I1a' le' desiértud nna
rue' ca gracia por cosecha qui' quj
nna. 3Ca bettsi' Jestis nna ra cg ne:
Beyya para Judea para qui'ni ca
discipulo qui' lu'a nna il4' hudni ca
ca milagro runi lu', 4porqui'ni ni
tt nu calatsi' ccd enne' feni nna
runi gattsi' b4 biya cania gunia;
yaqui'ni lu' cani lu' runi lu' ca cosj
nna, mejor la dacca' 16taé beni

ca ru'a lo ca enne'. Ania ra ca
bettsi' Jestis ne, porqui'ni nihua
laca labi huialatsi' quj ne. 8Jests
nna ra tie ca: Bihua chi gulla' te
tiempo para tsa'd', pero lebi'i nna
huacca ba tsia le bija diba tiempo
ni. 7Canu yétsiloyuj nna bihua
ruyud{' ca le, pero inte' nna hua
ruyudi' ca porqui'ni rudea' lo quij
ca hecho mal nu runi ca. 8Littsia ba
lebi'i fiéstad, pero inte' nna bihua
thaya tia', porqui'ni labi chi gulla'
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té tiempo para ccd' declarar lani
yétsiloyu. ?Beyacca dib4 rée cq ania
nna, beya'na tie Galilea.

10pero guda' diba ca bettsi' 4a
dia ca nna, 3'hua lée nna huia huée
fiéstaa, pero alaa dacca'l6 te sino
huia gattsi' bée. 1 Ca judiua nna
reyila ca ne entre iyaba ca enne'
tse'e le' fiéstad nna ra ca: Gani
ti'icua nubéyu'a ca. 12Ca enne'
$étse'a nna yala gunne ca qui'e. Ttu
te ca nna ra ca: Yala enne' tse' na bi.
Pero 4ttu te ca nna ra ca: Alahua
enne' tse' nua', sino ruthacca'yi b
yetsi. 13Pero lani beyayani inne
dacca'lé tad qui'e, porqui'ni gutsi
béni ca canu rigt'ubia' entre ca
judiua. "Ttd rilahui' ti'ga fiéstad
nna bitsina' Jests le' templua
nna gutixe'e ca ensefianza nu cca
qui' Tata Dios. "5Biquila' ba latsi'
ca judfua nna ra ca: Ti'ani modo
nabia'ni nui Escritura, labi estudiar
chi benig. '8 Becabi Jestis nna rée
ca: Nu riquixa'ania' le nna labi ng
quia', sino qui' enne' guthélle'e
inte'. "7 Nu calatsi' guni voluntad
qui' Tata Dios nna huénnia cuenta
canchu nu riquixa'ania' le nna
na por mandado qui' Tata Dios
o canchu inte' nna rinnéebd' por
la' calatsi' quiba' acca. '®Nu rinne
por la' calatsi' qui'bij nna es qui'ni
caba latsi'j gudaliani ca na. Pero
ttu enne' calatsi' qui'ni adi ca enne'
nna gudaliani ca enne' guthelle'e
bi nna, entonces labi nug' riquixa'a
nu nd li nna lab{ la' beyia té lani
bi. 1 Tsi dlahua Moisés nua benna
ley lani le cé. Pero ni ttd le nna labi
runi le cumplir nu ra lo ley. Biala
qui' acca calatsi' le gutti le inte' ca.
20Becabi canu yétsi'a nna ra ca ne:
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Loco b4 cca Iu'. Nini calatsi' guttia
lu'. 2'Becabi Jesiis nna rée ca: Por
ttu milagro nu benia' tsé redi' latsi'
le nna, acca rechulla tad latsi' iyaba
le. 22Hualigélaa qui'ni Moisés
nna gutixa bi ley qui' circuncision,
a'hua ca ta' tata qui' lia ca enne'
gutsé'e antescala Moisés nna beni
hua ca circuncidar. Acca lebi'i nna
runi hua circuncidar ca nubeyu' to'
biya tediba tsd masqui'ba ng ttu
tsa yeni qui' le. 23Lebi'j nna runi
le circuncidar ttu nubeyu' to' tsa
nu labi n4 qui'ni guni le biya tsina,
solamente para qui'ni laa gudu
le ttu lado ley nu gutixa Moisés
nna. Bialdcca yala ritsa'4ni le inte'
porqui'ni beyunia' itute cuerpo
qui' ttu nubeyu' tsé redi' latsi' le
ca. 24Bittu guni le lu'uxticia segtin
bé nu rila'ni le lo ra', sino liguni
lu'uxticia segtn b4 nu n4 tse'.

25L aniana tuchiippa canu
Jerusalén nna ra ca: Tsi alahua
nubéyu'i nué reyila ca para gutti
ca na cd. 26Linna' tsadruhud qui'ni
publicamente tad rinnia, pero
bihua biya reya ca na. Tsi ina ri'u
chia rfalatsi' canu rigti''ubia' le'
yetsj qui'ni hualigani nubéyu'i nua
Cristua ca. 2’ Nui hua yu ba ri'u
gaya enne' ni n§. Pero canchu chi
illani Cristua nna, lanti nuya cc§
saber géyald dé'e. 28 De riquixa'ani
Jests ca enne' tse'e le' templua nna,
gunnie iditsa nna rée: Tsi hualigani
nabia'ni le inte'. Tsi hualigani yu
le gaja enne' ni né' 4ccé. Pero labi
daya' por la' calatsi' quib4', sino
daya la' por mandado qui' Tata
Dios ligani. Lebi'i nna labi nabia'ni
li e. 2°Pero inte' ba nna nabia' ti'
e, porqui'ni lani labé dGa' dntesca
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ita' ni; lée nna guthélle'e inte'.
30Laniana uccua latsi' quj gudaxu'
ca ne, pero ni ttl cq labi beyayani
ca ci'u nd' quj ne, porqui'ni labi
chi gulla' té hora de quée sufrir.
31Nuyé tsé'gani ca énni'a nna
huialatsi' quj ne nna ra ca: Canchu
chi illani Cristua nna, tsi adirula ca
milagro gunie ti'chula nubeyu'j cé.
32Biyeni béni ca fariséua nu ra
ca enne' acerca de Jests; acca ca
sacerdote principal lani ca fariséua
nna guthélla' chi ca ca policia para

gudaxu' cg ne. 33Jests nna ra tie ca:

Atuchtiippa ubitsa to' teruba rénia'
lani le laniana éya'a ba' lati dua
Enne' guthélle'e inte'. 34 Hueyila
inte' ba guni le, pero labi étseldni
le inte'; 1ati thua' nna labi ccani
le ita le. 35Laniana ra luetsi ca
judfaua: G& gani eyya nui qui'ni
laa etseld huani ri'u g ca. Tsi ina
ri'u hueyya ¥4 le' ca yetsi lati gatti'
tse'e ba ca enne' na raza qui' ri'u
para quixd'ania ca enne' griego ca.
36Biani nua' didnig acca ra: Hueyila
inte' ba guni le pero labi etseldni
le inte' porqui'ni lati thua' nna labi
ccani le ita le.

37Rechiitsa tsa yeni gani qui'
fiéstad nna gudu Jests lahui' ca
enne' §étse'd gunnie iditsa nna
rée: Canchu nuya hualigani ribitsia,
pues na qui'ni it lani inte' nna
i'yva nu nd adiru tsé' para la'labani
qui'j. 38Nuya tediba rialatsi'j inte'
nna, laniana de lo lostu'j nna
iria la'labani ti'a ca yo lati yu'u
idila tsé'ni inda, porqui'ni g' ra lo
Escritura. 32 Ania ra Jesis, para
qui'ni tsfalatsi' quji ne nna guni ca
recibir Espiritu Santo lo losto' qui;
pues labi chi gullani Espiritu Santo
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lania, porqui'ni Jestis nna labi ni'i
thi'e la' daliani nu d&' de yiabara'.

40Laniana ttu te canu l4ni entre
iyaba ca enne' étse'a biyeni bani
ca ca titsa' gunne Jests nna ra ca:
Hua libani qui'ni énni'j nua' n
profeta enne' rinne parte Tata Dios.
41 Attu te cg nna ra cg: La énni'j nua'
Cristua enne' ribeda ri'u {llani le'
yétsiloyu. Adi ca nna ra ca: Tsi ina
ri'u qui'ni de Galilea 14 né qui'ni
illani Cristua c4. 42Tsi 4lahua ra
lo Escritura qui'ni le' familia qui'
David enne' uccua rey né qui'ni
illani Cristua le' Belén yetsi qui'
la'a mismuba David. 43Acca ca
enne' tsé'e cg nia nna ritilla ritsa'
ba ca por nu cca qui' Jesis. 44Ttu
te ca nna uccua latsi' quj cti'u n&d'
qui ne; pero ni ttua lana beyayani
gudaxu'a ne.

45Beyeqquia ba ca policia nna
gunaba titsa' ca sacerdote principal
g'hua ca fariséua cg nna ra ca:
Biecca laa déché' li g ni'i. 46Becabi
ca policiaa nna ra ca: Nunca labi
ni'i fria ttu enne' quixa'a ti'a
riquixé'a nubéyu'a'. 4’ Becabi ca
fariséua nna ra ca: Tsi tsa' tehua
lebi'i chi guyacca'yi le ca. 48 Tsi
ina ri'u qui'ni nuya ttu ca enne'
rigd'ubia' qui' ri'ua' o nuya ttu ca
fariseo chi huia latsi' cabi qui'j ca.
49Pero iyaba ca enne' tonto tsé'e
na' chi huialatsi' quj qui' nubéyu'',
pues basta galda qui'ni labi nabia'ni
ca nu ra lo ley qui' religién qui' ri'u
acca chia gunitti ca. Ania ra ca
fariséua. 30Laniana Nicodemo nu
huia ru'a lo Jests de réla 14, uccua
huéchia ttu canu fariséua; gtudulia
nna ra iyaba ca fariséua: ' Tsi hua
riquixd'a lo ley qui' ri'u qui'ni ttu
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nubeyu' nna ccé tag castigar sin
qui'ni laa iyeni §ani ri'u declaracién
qui'i nna cca ri'u saber nu benia
ca. 52Becabi ca nna ra ca na: Tsi ya'
huéni lu' né Iu' nu Galileo c4. Pues
gutsatsaruhud lo Escritura para
qui'ni ennia lu' cuenta qui'ni nunca
ni'i iria ttu profeta le' regién qui'
Galilea'. 53Laniana guduli ca nna
deyya te litsi' tsa ba qui.

Huia te Jests lo i'ya 14a Monte

de los Olivos. 2De dila 14 nna
betsine'e attu le' templua. [jetse' ca
enne' nna bitsina' cg ru'a lie. Lée
nna gure' badnie nna gutixa'dnie
ca ca ensefianza nu cca qui' Tata
Dios. 3Laniana ca maestro de la
ley, a'hua ca fariséua nna tahua' ca
ru'a lGe ttu niula bejuna'ni ca na
runiag adulterio. Bedu té ca na lahui'
nna, 4ra cg ne: Maestro, bejuna'ni
tu' niulij méruéni runia adulterio.
5Lo ley nu bethd'na Moisés nna
runi mandado gutti ri'u luetsi ca
niulij lani fyya. Cuig'chulu' nna,
ti'ala ina Iu' ccd qui'j c4. 8Ania ra
ca para guni ba ca ne prueba nna
gappa ca néda biya causa ni gutsia
ca qui'e. Pero Jesis nna glunne'e
loyu nna bénie letra lani jubené'e.
7Beni ba cg seguir gunaba titsa' ca
ne, acca bebé' tsé' ténie gunne'e ca
nna rée: Nuya la ttu le nu bittu teni
tulla' chi beniag nna, I3 nna hué'
b4 niula' primero iyy4. 8Laniana
gunne'e loyu attu nna bénie letra
attu. ?Biyeni bani ca ca titsa'a
nna, la' rulaba latsi' qui' quj labi
be'élla'a ca qui'ni hué' ca niuléa,
acca gudulo chia ttu ttu tsa ca
beria ca fuera, desdeba canu adiru
enne' gula hastaba nu adiru nu
cuiti'a. Beya'na te tuteruba Jesus
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a'hua niula nu beda ca lahui'a
nna. 9Gulitha té lo Jests attu nna
nidi attug lanuru té, sino la tertiba
niulda du nia, acca ra tie na: Niula,
gani ti'iccua canu beni contra
lu'a. Tsi nithua nuya bé'a lu' {yya.
M Becabia nna ra ne: Lant nuya
Sefor. Jests nna ra tie na: Nihua
inte' nna bihua gunia' lu' condenar;
beyya ba nna, bittutiru guni Iu'
tulla'.

12 Attu vuelta gutixa'dni Jests
ca enne' nna ree: Inte' nd' la'yani'
para yétsiloyu; nuya tanta inte'
nna labiru cuenia le' chulla, sino
chi té la'yani' nu ng la'labani para
la. ¥ Laniana ra té ca fariséua
ne: Nu riquixa'a lu' nna labi ng
ligani porqui'ni rudaliani lu' la'a
lu' ba. 14Becabi Jests nna rée
ca: Masqui'ba riquixa'a' nu cca
quibd', pero riquixa'a ba' nu ligani,
porqui'ni hua ya ba' gayald daya'
a'hua gayala éya'a'. Pero lebi'i nna
labi yu le gayala daya' nihua géjyala
éya'a'. 15Lebi'i nna runi le juzgar
segtn la' ruldba latsi' qui'ba le.
Inte' nna nihué nuya runia' juzgar.
16Pero canchu runia' li'uxticia nna,
es qui'ni I'uxticia quiyi'i nna n§
de acuerdo lani nu né li; porqui'ni
alahua ttua' n4, sino qui'ni Tata
Dios enne' guthélle'e inte' nna du
bée lani inte'. 17 Lo ley qui' le nna
riquixa'a qui'ni nu inne chuppa ca
testigo nna, lanud n4g titsa' ligani.
8[nte' nna riquixa'a' nu cca quib4'.
A'hua Tatda enne' guthélle'e inte'
nna rute huée testimonio acerca de
inte'. 19De rée ca titsa'a nna, ra teé
ca ne: Gani ti'iccua Tata qui' lu'l ca.
Becabi Jests nna rée: Labi nabia'ni
le inte' nihua Tata quiya'a. Caala
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runibia' le inte' nna, pues gunibia'
hué le Tata quiya'a. 2%Iyaba ca
titsa'a gunne Jestds exa tad lati
rigi'u ca ofrenda loti' gutixé'e ca
ensefianzaa le' templua. Pero lant
nuja bedaxu'a ne preso, porqui'ni
labi chi gulla' té hora qui'e.

21 Attu vuelta nna ra Jests ca:
Inte' nna éya'a bé'; lebi'i nna
huallani ts4 eyila le inte', pero le'
ca tulla' qui'ba le gatti le. Lati éya'a’
nna labi ccani le ita le. 22Laniana
ra te ca judiua: Aya caba latsi' nui
gutti la'a labg acca ra: Lati éya'a’
nna labi ccani le ita le. 23 Jests nna
ree ca: Lebi'i nna, nu yétsiloyu ba
na le, pero inte' nna de yiabara' 14
nd'. Lebi'i nna né le nu yétsiloyui,
inte' nna labi nd' nu yétsiloyuj.
24Por nui nna nia' le qui'ni le' ca
tulla' qui'ba le gatti le. Porqui'ni
canchu bihua tsialatsi' le qui'ni inte'
nui nna, le' ca tulla' ba gatti le.

25 aniana ra cg ne: Nuni n4 Iu' ni'i.
Jestis nna ree ca: Nu chiba pd'a' le
désdeba nérud. 26Nu jeni té quixa'a’
nu cca qui' le, a'hua gunia' declarar
juicio contra lebi'i, porqui'ni enne'
guthelle'e inte' nna rinnie nu
ligani; inte' nna, nu chi biyeni b4
te' gunnie nna §' ba riquixa'a' ru'a
lo ca enne' le' yétsiloyu. 27 Ania
gutixa'a Jesus, pero labi bennia ca
cuenta qui'ni gunenie ca nu cca
qui' Tata Dios. 28Rad ruhuée ca:
Canchu chi galla' ts4 ichitha le
Nubeyu' de Yiabara', 1anial4 nna
ennia le cuenta qui'ni inte' b4 nué.
A'hua labi bija runia' por la' calatsi'
quibd', sino ti'a nu gutixa'dni Tatda
inte!, §' ba rinnia'. 22Porqui'ni Tatda
enne' guthélle'e inte' nna du bée
lani inte' nna labi ritse'e latsi'e
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inte'; porqui'ni siempre ni runia' nu
rd'u latsi'e. 39De gunnie ca titsa'a
nna, nuyetse' ca enne' nna huialatsi'
quij ne.

31 Jests nna rée ca judio canu
chi huialatsi' quj ne: Canchu
guni le seguir cca le tsittsi lani
ca titsa' quia' nna, 3' modo nna
rulue'ni qui'ni né le ca discipulo
quia' nna, 32gunibia' té le nu né
ligani. Por ca titsa' liganij nna ccé
le libre. 33Ra té cg ne: Intu' nna
né tu' descendiente qui' Abraham
enne' gudua tiempo antigua. Nunca
labi chi uccua tu' esclavo qui'
nuya. 34Becabi Jesids nna rée ca:
Hualigani te' nia' le qui'ni iyaba
canu tulla' nna, pues esclavo qui'
tulla' né ca. 33Ti'a ttu esclavo nu
runi servir le' ttu ydi'u nna &lahua
tulida dua le' litsi' xani'j, pero ttu
yi'ni nna tulidaba cca pertenecer
le! yd'u qui' tata qui'j. 3¢ Acca
canchu inte' Yi'ni Tata Dios nna
gudild'a' le nna, es para qui'ni gata'
libertad nu n4 ligani qui' le. 3 Hua
ya ba' qui'ni né le descendiente
qui' Abraham, pero calatsi' le gutti
le inte' porqui'ni labi ritsina' tse'
ca titsa' quiyi'j lo losto' le. 38Inte'
nna riquixa'a' nu chi bilé' te' loti'
dd'a' le' presencia qui' Tata qui'a,
pero lebi'i nna runi le ti'a nu chi
bethéte'ni tata qui' lia le. 39Becabi
ca nna ra cg Jests: Abraham ba
na tata qui' tu'. Jestis nna ra tie
ca: C4al4 hualigani n le §i'ni
Abraham nna, pues hua runi le nu
na tsé' ti'a beni Abraham. 49Pero
annana cala latsi' le gutti le inte',
masqui'ba chi gutixa'dnia' le nu n4
1 segtin b4 nu belue'ni Tata Dios
inte'. Abraham nna nunca labi beni
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bi ti' runi le. 4'Lebi'i nna runi le ti'a
nu runi tata qui' lia. Ra té ca ne:
Intu' nna alaa nuti'di na tata qui'
tu'. Tuteruba tata qui' tu' dua, née
Dios. 42Laniana ra Jests cg: Caala
Dios n4 tata qui' le nna, hualigani
hua catsi'f 14ni le inte' c4; porqui'ni
biri'a' le' jiabara' lati dua Tata
Dios nna gullania' ni. Nihua labi
daya' por la' calatsi' quib4', sino
labée guthélle'e inte'. 43Biecca
labi ritelini le 1a' rinne quia' ca. Es
porqui'ni labi rennia le cuenta nu
riquixa'dnia' le. 44Tata qui' le nna
ng numalua; g'hua nu rd'ulatsi' tata
qui' lia, §' b4 né nu calatsi' le guni
le. Porqui'ni numalua nna déesdeba
nérud ng huetti enne', 3'hua
puruani nu béyia b4 nj nna labi
nu li té lani 3. La' rinne qui'i nna
ng puru tad béyia, pues §' b4 runia
porqui'ni nj tata qui' la' bé¥yia.
45Pero porquini inte' rinnia' nu na
li nna, labi rialatsi' le quia'. 46Nuini
ttu le gutsia falta quia' qui'ni nu
rinnia' nna 4lahua n4 ligani ca.
Pues siempre ba rinnia' nu na 1i
nna, bialacca labi rialatsi' le quia’
ni'i. 4’ Nuya tediba na qui' Tata
Dios nna ruda nagui'i ca titsa' qui'e.
Pero lebi'i nna labi ruda naga' le ca
titsi'i porqui'ni labi né le enne' qui'
Tata Dios.

48Becabi ca judiua nna ra ca ne:
Hualibani tu' ra tu' qui'ni néa lu' nu
samaritano nna dua ttu espiritu
malo lo losto' Iu' nna chi runia lu'
loco. 49 Jests nna ra tie ca: Alahua
loco cca inte', sino qui'ni rudaliani
14" Tata qui'a. Lebi'i nna riniyu
14 le inte'. 30Bihua reyila' nuya
gudaliania inte', pues hua dua
ba enne' rinnie a favor de inte'.
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Lée nna née Juez. 51Hualigani te'
riquixa'dnia' le: Nuya tediba runi
obedecer ca titsa' quiyi'i nna, nunca
labi gattia. 52Laniana ra ca judiua
ne: Anna l4 nna hua yu tu' qui'ni
yu'u ttu espiritu malo lo losto' 1u'.
Abraham nna gutti ba bi, g'hua ca
profeta nna, atsi'ini lu' nna déa' te
lu' rena Iu": Nuya tediba rigua ca
titsa' quiyi'i nna jamads labi gattia.
53Tsi ina ri'u adila enne' jeni né Iu'
ti'chula ta' tata qui' tu' Abraham.
Lée nna masqui'ba uccue enne' yéni,
pero gutti bée. A'hua ca profeta
nna gutti hua cabi. Nanf{ cani lu'

na lu' ni'i. %4Becabi Jests nna rée
cq: Caala inte' rudéliania' la'a inte'
ba nna, entonces la' daliani quiyi'i
nna labi bija dacca'a. Pero la'a
mismuba Tata Dios enne' rena le
qui'ni runi li e adorar, lée énni'a'
rudalianie inte' porqui'ni née Tata
quia'. 55Lebi'i nna labi nabia'ni li

e, pero inte' nna hua nabia' ti' e.
Canchu innia' qui'ni bihua nabia'
ti' e nna entonces nd' ttu béyia

ti'a lebi'i; pero hualigani nabia' ti'
e nna rigd'a' ca titsa' qui'e. 36 Ta'
tata qui' le Abraham nna yalani
bedacca' latsi' bi de uccua bi saber
qui'ni huallani tiempo qui'ni ita'

le' yétsiloyu; de bila'ni bi g nna
adirula bedécca' latsi' bi. ’Ra té ca
judiua ne: Nihua tsiayona' ida ni'i
labi chi du lu' nna, atsi'ini du te lu'
rena lu' qui'ni bila'ni lu' Abraham.
58 Jesiis nna rée ca: Hualigani te'
nia' le: Antesca galia Abraham nna,
chila dd'a'. 59Laniana gutella' ca
fyya para hué' ca Jests nna gutti
ca ne, pero lée de repente taa betie
lahui' quj nna berie le' templua nna
déyyeé.
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Néda ba deyu'u Jestis nna,

bila'ni e ttu nubeyu' ciego ri'a
nia. Nubéyu'a nna désdeba gulia ng
ciego. 2Gunaba titsa' té ca discipulo
qui'da ne nna ra cabi: Maestro, nin{
gult'u falta acca gulia nubéyu'i
ciego, tsi labg, o, tsi tata nana qui'i
dccd. 3Becabi Jesus nna rée cabi:
Alahua nui rappa tulla', nihua tata
nana qui'i nna, sino gulia ciego
para qui'ni ild'ni la'huacca qui'
Tata Dios lani a. 4Naduella' qui'ni
gunia' tsina qui' Enne' guthélle'e
inte' daca'té renia' le' yétsiloyu;
porqui'ni huallani hora canchu chi
lanuru nuya guni tsina. SMiéntraste
renia' le' yétsiloyu nna, la'yani'
nd' para yétsiloyu. ®Jesiis nna de
chi rée ania nna, betlitu te xéni'e
loyu nna, benie gutsa' lani xéni'a,
gutabi tie gitsa'd lo nubeyu' ciégud.
7Ra tie na: Huia tatii lo Iu' ru'a
pozo Siloéa'. Siloé nua' ti'ba nu
rena ri'u Mandado. La nna huia
tia tatii 1Gj; de beyéqquia nna chi
rild'nia. 8Laniana ca vecino qui'
nia g'hua adi canu bila'ni ca na
qui'ni n§ ciego nna ra ca: Tsi dlahua
nui nué nu ribe' huenaba caridad
ca. 9Tuchtippa ca nna ra cq: Nui
nud. Attu te ca nna ra ca: Ti'tadni
nud rului'a. La nna ra: Inte' b4 nui.
10 Acca gunaba titsa' cg na: Biani
beni lu' acca biyalia iyyal6 Iu' ca.
M Becabia nna ra: Enne'yu' 14 bi
Jesus beni bi gitsa' nna gutabi bi
iyyalda' nna ra te bi inte": Huia tatii
lo Iu' ru'a pozo Siloéa'. Hua'a tia'
gutii lua' nna bil4' te'. '2Laniana ra
ca na: Gani ti'iccua nubéyu'a. La
nna ra: Labi yu inte'.

BGuche' té ca nu uccua ciégua

ru'a lo ca fariséua. " Loti' beni
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Jests gutsa'd nna benie qui'ni
bila'ni nubeyu' ciégui nna uccua
ttu tsd nu labi runi ca judiua biya
tsina. 1¥Canu deno religi6n fariseo
nna bedenaba titsa' ca nubéyu'a
ti'iyala benia biyalia ldj. La nna ra
ca: Gutabi bi gitsa' lua' nna, gutii te
lua', annana rila' te'. " Tuchtippa ca
fariséua nna ra ca: Alahua enne' qui'
Tata Dios n& nubéyu'a' porqui'ni
labi rigua ts& na qui'ni édi' latsi'
ri'u. Attu te ca nna ra cg: Pero ti'ani
modo ccani ttu nubeyu' gunia luetsi
ca milédgruj canchu né ba ttu nu
tulla' ni'i. Acca ritilla ritsa' ba ca
tsé'e ca. 7Laniana gunaba titsa' ca
attu vuelta nu uccug ciégud nna ra
ca: Lu'chu nna, biani ra Iu' qui' nu
guthalia lo lu' @'. La nna ra: N4 bi
ttu profeta qui' Tata Dios. '8Pero ca
judfua nna lab{ hufalatsi' quij qui'ni
nubéyu'a nna primero uccug ciego,
acca gutayi ca hastaé tata nana qui'
nu chi biyalia iyyalé nié. '®Gunaba
titsa' té ca nna ra ca: Tsi nui nua
yi'ni lia nu rena le qui'ni gulia
ciego. Ti'ala modo acca annana
rild'nig ni'i. 20Becabi ca tata nana
qui' nubéyu'a nna ra ca: Hualigalda
nui nud ¥i'ni ti'a, ciégubd nj loti'
gtilia, 21pero ti'ijald modo acca
rild'nia annana, bihua yu tu'; nihua
laa yu tu' nuya guthalia iyyalaj
nna. Nu gula ba chi ng; pues laba
linabatitsa', 13 nna huacca bania
quixa'a nu cca qui'j. 22Ania ra ca
tata nana qui' nid porqui'ni gutsi
béni ca canu rigti'ubia' entre ca
judfua, porqui'ni chi gunne lettia
ca gudalla ca fuera sinagoga qui'
canid iyaba canu ina qui'ni Jests
nna née Cristo. 23Acca tata nana
qui' nubéyu'a nna ra cg ca fariséua:
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Nu gula bé chi ng, na' ba linabatitsa'
a. 24Laniana bedeyayi gébé ca

nu uccua ciégué nna ra ca na: Be'
gracia Tata Dios alaa nubéyu'a. Intu'
nna yu tu' qui'ni nubéyu'a' nna ng
nu tulla'. 2°Becabig nna ra: Bihua
y@é' canchu nd bi enne' tulla', pero
ttu cosa nna hua yd4": qui'ni inte'
nna uccua'a' ciego, pero annana
rild' té'. 26Redeya té cg na: Biani
benia qui' Iu'. Ti'ani modo guthalia
iyyalé Iu' c4. 27 Becabig nna ra

ca: Chiya pd'a' le nna, pero bihua
beda' naga' le. Bianicca calatsi' le
quixa'ania' le attu ni'i. Tsi 3'hua
lebi'i nna calatsi' le cc4 le discipulo
qui' bi 4ccd. 28Lacg nna beduadi' 14
ca na, nna ra cg: Lu'ba né discipulo
qui'i ¥a, pero intu' nna discipulo
qui' Moisés ba na tu', 2%intu' nna
yulf ragani tu' qui'ni Tata Dios

nna gunnie directamente tad lani
Moisés, pero acerca de nubéyu'j
nna nidi laa yu tu' gdyala da'a.
30Laniana ra nubéyu'a ca: Cayi

bé latsa'a' qui'ni lebi'i nna labi yu

le g&¥ald da' bi, pero beni bi ttu
milagro lani ca iyyal6 yi'i acca

chi rila' té', 3'hua yt ba ri'u qui'ni
Tata Dios nna labi ruda nague'e qui'
canu tulla'; pero canchu nu¥ya rappa
ne respeto 3'hua runia nu rd'ulatsi'e
nna, lanué nna recabie qui'j, 32pues
iyaba ca tiempo nu chi gute nna,
bihua ni'i iyénini ri'u canchu nuja
chi guthalia iyyal6 ttu nu gulia
ciego, 33cdald énne'yu'a bihua da' bi
de yiabara' lati dua Tata Dios nna,
entonces labi bija ccani bi guni bi.
34Becabi cg nna ra cg na: le' tulla'
ba naliani lu', atsi'ini lu' 14 runna Iu'
intu' consejo cé. Laniana bedalla ca
na fuera sinagoga qui' cania.
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35Bina té Jestis qui'ni bedalla ca
nubéyu'a fuera, betsa' tie na attu
nna rée na: Tsi hua rialatsi' lu' Yi'ni
Tata Dios qui'ni té la'huacca qui'e
cé. 36Becabig nna ra ne: Sefior, nin{
enni'a' para qui'ni gappa' fe lani
e. 37 Jestis nna rée na: Pues, chia
bila'ni lu' e; labe nui rue' lani Iu'
titsa'. 3 Nubéyu'a nna ra tig ne:
Hua rialétsa'a' Sefior. Laniana béni
tig ne adorar. 3®Raaruhué Jestis:
Inte' nna daya' yétsiloyuj para
qui'ni ild'ni ti'ifa n4 la' ruldbalatsi'
qui' ttu ttu enne': para qui'ni canu
labi rila'ni nna ila'ni ca; g'hua canu
rulédba latsi' qui'ni rila'ni ca nna ccé
14 ca ciego. 49Biyeni bani tuchtippa
ca fariseo tsé'e ru'a ltie lania ca
titsi'j nna ra te ca ne: Tsi ina ri'u
qui'ni intu' nna ciego hud né tu' ca.
M Becabini Jestds cg nna rée: Caala
na teld le ciego nna entonces labi
causa qui' le té por ca tulla' qui'
le. Pero porqui'ni rena le: Rila'ni
tu', acca rild' rabani qui'ni né le
responsable por ca tulla' qui' le.
1 O Hualigani te' riquixa'dnia'

le: Nu¥a labi ra'a lado

ru'a puerta qui' cdrrali qui' ca
carnero, sino qui'ni rappia attu
laduld para gé'a le' curralid, pues
lanud nna n4 ubana nu ribéqquia
gattsi' nna. 2Pero nu ra'a b lado
ru'a puértad nna, laba nué pastor
qui' ca carnérua. 3Nu rue' cuidado
ru'a puértad nna rithalia para gé'a
nu nd pastor. Ca carnérua nna
nabia' béni ca enne' né pastor qui'
canié de riyénini ca tsi'i; pastor
nna conforme ba rudéttia laa ca
carnérua nna riria ca fuera. 4De
chi tse'e iyaba ca carnero qui' nia
fuera nna, 13 nna rinéru tia lo quj;
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ca carnérua nna ritané té ca na de
riyénini cg tsi'j. 5Pero attu nuhuaya'
nna labi tané ca na, sino ucuitta 14
ca ru'a ldj porqui'ni labi nabia'i ca
tsi'i canu huaya'. Comparacién ni
nna gutixa'ani Jests ca, pero labi
gutéelini ca bija nud ree ca.

7Acca Jests nna ra huée cg attu:
Hualigani te' nia' le: Inte' nd' ti'a
ttu puerta para ga'a ca carnero.
8]yaba canu bita antesca inte' nna
ubana nna huebeéqquia gattsi' ba
nna na ca, pero ca carnéruj nna
labi caso beni cg qui' quj. 2Inte' na'
puerta de salvacién. Nuya gé'a ru'a
puértj nna labiru dua lo peligro;
a'hua gata' hué la'yeni qui'j ti'a
ttu carnero to' nu ra'a reria b4 le'
ctarrali qui'j nna ritaxacca'a ixi'
to' rug. '9Ttu ubana nna labf itg
canchu lahuéa para cuana teruba
nna guttia nna gutappa'a nna. Pero
inte' nna daya' para qui'ni gata'
la'labani qui' le, pero ttu la'labani
iyeni nna completo nna. "Inte' n&'
Pastor Tse'. Por ejemplo: ttu enne'
nu rappa tse' carnero nna, 13 nna
ga'na dispuesto iria latsi' la'labani
qui'j por ca carnero to' qui'j. '2Pero
ttu nu naya bani nna, pues bihua
nj propio gani pastor, nihua labi
ng xana' ca carnérua. Acca canchu
ila'nig da' ttu lobo nna entonces
gltse'e tad latsi'i ca carnérua nna
ucuitty; laniana 16bud nna gudaxu'a
tuchtippa ca miéntraste rathilalia
b4 adi ca. '¥Acca nu naya bania
nna ucuitta bg porqui'ni mozo
teruba n4, bihua ntiyue canig para
hui'a cuidado ca carnérua canchu
rillani peligro. Inte' n4' Pastor
Tse'. Acca nabia' te' ca carnero quia'.
Laca nna nabia'ni cg inte', 13ti'ba
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Tata quiya'a nabia'nie inte'; inte'
nna nabia' ti' e. Athua riria latsa'a’
la'labani quia' por ca carnero to'
quia'. "8Tsé'e hud attu te ca carnero
labi yti'u cg le' ctirrali; g'hua canud
nna caduella' hué tayi ya' ca. A'hua
laca nna guda naga' quj tsi'a' nna
tsé'e iyaba ca bajo cuidado qui'
tluteruba Pastor. 17 Acca por nui
nna yala catsi'ini Tata qui'a inte',
porqui'ni gutia' la'labani quia'
para edi' ya' g attu. 8Land nuya
ccani ctia la'labani quia', porqui'ni
lateruba por la' calatsi' quiba' rutée
ya' a. Té b derecho quia' para
gutée ya' a, 9'hua para edi' ya' 3
attu nna. Nui nna beni Tata qui'a
inte' mandado gunia'.

19Ritilla ritsa' ba ca judiua tsé'e
ca attu por ca titsa' qui' Jests nna
uccua cg chuppa l'a'a. 2°Nugetse'
ca nna ra ca: Ttu espiritu malo
yu'u lo losto' nug' g'hua loco b4 cca,
bianicca ruda naga' le qui'j. 2'Pero
attu te cg nna ra cg: Alaa luetsi ca
titsa'q' rinne ttu nu yu'u espiritu
malo lo lostu'j, tsi ina ri'u huathalia
ttu espiritu mal iyyalé cc ciego céa.

22Giilla’ te fiesta qui' ca judiua
tsé rue' ca gracia Tata Dios por
qui'ni beyacca templua qui' canié
attu. Laniana uccug tiempo dil-la'.
23 Jestis nna reni tie lati dua
templua, ru'a portal qui' ta' rey
Salomén. 24Ca judiua nna bituibi
ca ru'a lie nna ra cg ne: Cuani
gudutsi lu' bittudru tecubi ya'a lu'
latsi' tu'. Canchu Iu' nua' Cristo nna
entonces na qui'ni quixd'ani lu' intu'
claru tad. 25Becabi Jests nna rée
ca: Chiya gutixa'dnia’' le, pero labi
rialatsi' le. Ca cosa nu runia' lani
nombre qui' Tata qui'a nna rulue'
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cg nu cca quia'. 26Pero lebi'i nna
atsahua laa rialatsi' le, porqui'ni
labi n4 le nuya ttu ca carnero

quia, ti'ba nu chi gutixa'adnia' le.
27Ca carnero quia' nna riyénini

ca tsi'a'; inte' nna nabia' te' ca;

laca nna dend ca inte'. 28Inte' nna
rutia' la'labani nu lab{ ttig qui' quij;
jamaés labfi nitti cq, nihua lant nuja
cta ca lo naya' nna. 2°Tata quia'
enne' benne ca lani inte' nna, adi
la'huacca té qui'e ti'chula nuya
tediba. Land nuya ccani cda ca lo
nd' Tata qui'a. 3%Inte' nna Tatda nna
tttiba n4 tu'. 3'Laniana bededaxu'
ca judiua fyya para hué' ca ne.

32 Jestis nna ra tie ca: Ijetse' ca cosa
tseé' chi benia' por la'huacca qui'
Tata qui'a. Por nil4 ca cosj acca

da' le hué' le inte' iyya para gutti le
inte' c4. 33Becabi ca judiua nna ra
ca ne: Alahua por ttu cosa tsé' nu
chi beni lu' calatsi' tu' hué' tu' Iu'
fyya, sino porqui'ni labi respeto té
qui' Iu' lani Tata Dios. Enne' ba na
Iu', atsi'ini rena te Iu' qui'ni na Iu'
Dios. 34Jestis nna rée cg: Tsi dlahua
ga'na escrito lo ley qui' le qui'ni
Tata Dios nna rée ca enni'a: Lebi'i
ba na le ca dios. 35Yl ri'u qui'ni nu
ra lo Escritura nna n§ titsa' i tulida
tad. Tata Dios nna chi rée qui'ni

né ca dioses porqui'ni gullani

titsa' qui'e lani ca. 3¢Inte' enne'
becué' Tata Dios nna guthélle'e
inte' yétsiloyu, bialdcca lebi'i nna
rena le qui'ni labi respeto té quia'
lani e porqui'ni nia'": Inte' na' Yi'ni
Tata Dios. 37 C4al4 bihua runia' ca
tsina qui' Tata qui'a nna, entonces
razon ba téni le laa rialatsi' le quia'.
38Pero hua runi ya' ca, acca masqui'
laa rialatsi' le quia' pero litsia
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latsi' qui' nu rila'ni le runia', para
qui'ni ennia le cuenta nna tsialatsi'
le qui'ni Tatda nna due lani inte',
a'hua inte' lani Tat4da nna. 39De ra
Jests ania nna, attu vuelta uccua
latsi' ca judiua gudaxu' ca ne preso,
pero lée nna tsasti tad becuittée
ru'a lo quj. 4°Huia tie attu lado
y0 Jorddn, lugar lati gureni Judan
primero loti' beni bi bautizar. Nia
nna giidue. 4!Pero enne' jétse'ni
huia ru'a ltle nna ra ca: Judan nna
hualiba labi bija milagro ni beni
bi, pero iyaba nu gutixa'a bi acerca
de énni'i nna ng nu ligani. 42Nia
nna nuyetse' ca enne' hufalatsi' quj
Jests por primera vez.
1 Gudua ttu nubeyu' 143
Lazaro, yala fuerte hui'nia.
Uccua enne' Betania yetsi qui'
Marfa lani yilij Marta. 2L&zaro nu
ra'nia nna uccua dana Marfa nu
bedua ungiiento iqquia Jestis nna
bedibitsi tia ca ni'e lani ittsa' iqqui.
3Ca dana Lazarué nna guthella' ca
mandado tayatsi ca Jests: Sefior,
nu yala ccétse' cuig'lu'a nna ra'nia.
4Biyeni bani Jests noticia nna
ree: Itsahue' qui' Ldzarué nna labi
n§ para géttinia, sino para ild'ni
la'huacca qui' Tata Dios, g'hua por
medio de itsahue' qui'i nna théliani
Yi'ni Tata Dios. 5Jestis nna yala
uccuatsi'e Lazarud nna M4artad nna
a'hua ¥ilij Maria nna. ®Pero Jests
nna guléda bée dchtppa ubitsa lati
ri'da bitola de binee noticia. 7 Bitola
nna ra Jesus ca discipulua: Litsa'
Judea attu. 8Ca discipulué nna ra
cabi e: Maestro, ca judiua nna chi'
uccua tad latsi' qui hué' ca cuia'lu’
fyya. Biecca calatsi'{ru cuig'lu' tsia
cuig'lu' nia attu ni'i. °Becabi Jests
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nna ree ca: Tsi dlahua tsi'nu hora
nua' cca ttu tsa cd. Nuya tediba
ribéni de ritsa nna labi ribixia,
porqui'ni ril&' bania por la'yani'
qui' ritsa. 19Pero nuya tediba ribéni
de réla nna ribixi tag, porqui'ni
labi la'yani' té lani g. " Laniana
radruhuée cabi: Amigo qui' ri'u
Lazarua nna ti'athi bg annana di'a’
tadibani ya' 3. 12Ra té ca discipulo
qui'aa: Senor, canchu ti'athi bg nna
hueyacca b4 latsi'i. 13Pero Jests
nna acerca de lt'uti qui'ba Lazarua
nud ree ania, pero ca discipulua
nna belaba latsi' cabi qui'ni gunnie
acerca de bétsiala. 4Laniana ra
Jests cabi claru taéd: Ldzarud nna
chi guttig, "¥pero yala redacca’
te' qui'ni lanua' té nia, porqui'ni
annana ila'ni le la'huacca quia'
nna gappa le fe lani inte'. Eyya ri'u
tayu ri'u g. 1®Laniana Tomés enne'
reya cabi ctichi'd nna ra bi adi ca
discipulué: Litsa' lani e para qui'ni
gatti hua ri'u lani e.

17De bitsina' Jesds nia nna, chila

uccua tappa ubitsa bigattsi' Lazarua.

18Yetsi Betania nna ri'g éxaba
Jerusalén ttu tsallue' legua ti'ga.
19Nuyjetse' ca judiua nna biria cg le'
Jerusalén nna huia ca litsi' Maria
nna Méartaé nna para éyue' ca ca
la'yeni porqui'ni gutti dana cania.
20Bina ba Martaa qui'ni dia Jests
litsi' cania nna, biria chiag para
tattsa'a ne; pero Maria nna beya'na
b4 le' yd'u. 2'Mértad nna ra tia
Jests: Sefior, caalé re' ba cuig'lu' ni
nna, entonces labi gutti dana ya'

a. 22Pero hua yu hué' qui'ni biya
tediba inabani cuig'lu' Tata Dios
lani oracién nna, lée nna gunie

na. 23 Jests nna rée na: Hueyatha
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ba dana lu'a de lo lu'uti. 24Martaa
nna ra ne: Hua yua' qui'ni eyatha
dana ya' a canchu chi galla' tltimo
tsda nna eyatha hué iyaba canu
yatti de lo It'uti. 25 Jestis nna rée
na: Inte' rechitha'a' ca enne' de lo
It'uti, a'hua nd' la'labani nna. Nu
rialatsi'i inte', masqui'ba chi guttia
nna ccabani b3, 26g'hua iyaba ca
enne' bani canu rialatsi' quj inte'
nna, para siempre ni lab{ gatti ca.
Tsi hua rialatsi' lu' nui. 27 Becabi
Martaa nna ra ne: Seinor, hua ria ba
latsa'a' qui'ni cuig'lu' Enni'a Cristo
Yi'ni Tata Dios, chi gullani cuia'lu'
yétsiloyu.

28Beyacca bé ra Martad anfa nna,
huia tatayi gattsi' b4 yilij Maria
nna ra na: Ni du Maéstrua nna
rinnie lu'. 22Biyeni bani Marfa nu
ra Méartad nna, guduli chia quétha
taani nna huig ru'a lo Jests. 30 Jests
nna du bée lati tattsa' Martaa néa,
labi chi guté'e le' yétsia. 31Ca enne'
judio tsé'e litsi' Maria reyue' ca na
la'yénid, pues laca nna bild' bani
ca qui'ni quethani guduli Maria
nna, acca biria tehua cg dené ca
na, nna ra cg: Gubetsi ba diag lo baa.
32Bjtsina' b4 Maria lati du Jests
nna, de bila'nia ne nna bedu té ¥ibi
ru'a lde nna ra ne: Sefior, ciala re'
ba cuig'lu' ni nna, labi gutti dana
ya'a. 33Jestis nna bild' banie na
qui'ni ribetsia g'hua ca enne' judio
canu dia lani naa ribetsi hua ca
nna, acca yala triste uccuani latsi'e
nna gunneni latsi'e. 34Ra tie: Gani
gutixa li a. Becabi ca nna ra teé ca
ne: Guta tsaruhua inna' cuig'lu'.
35Guretsi té Jests. 36 Acca ra té
ca judiua: Hualigani yala uccuani
bi g. 37 Ttu te ca nna ra cg: La nna
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guthalia iyyalé nu uccua ciégua, tsi
laa uccua hudnia gunia quini bittu
gatti Lazarua ca.

38 Jesis nna fuérteni gunne latsi'e
attu de bitsine'e ru'a baa. Ttu
bélia b4 n4 nud nna yaya te rid'j
lani ttu fyya xeni tse'. 39Jestis nna
ra tie: Liccua fyya'. Marta dana
enne' guttia nna ra ne: Sefior, chi
rilla'a porqui'ni chi uccua tappa
ubitsa bigattsi'a. 40Jests nna rée
na: Tsi dlahua chi nia' Iu' qui'ni
canchu tsialatsi' lu' nna, huala'ni lu'
la'huacca qui' Tata Dios. 4! Laniana
gutlia cg {yyad de lati bigattsi'
muértud. Jestis nna guchitha té
lde rd' nna benie oracién lani Tata
Dios nna rée: Tata quia', quiyara
cuia'lu' quini chi biyeni cuia'lu'
oracién quia', #2hua yt bé' qui'ni
siempre ni ruda naga' cuia'lu' quia';
pero nia' nui para qui'ni ca enne'
Vétse'ni tsé'e ita'liba ni nna ild'ni
ca nna tsialatsi' quj qui'ni cuig'balu’
guthella' cuia'lu' inte'. 43 Beyacca
ree anfa nna, gunnie iditsani nna
rée: Lazaro, beria fuera. 44Laniana
nu yattia nna beria chig tétsi 1ari'
ca ni'a ni'j, tabi te 1Gj ttu lari".
Jests nna ra tie ca: Lethatsi g nna,
lihue'élla’ ti g éyya.

45Laniana nuyetse' ca enne'
judfua canu beni ca Maria
acompafar nna bil&' bani ca
milagro nu beni Jestis nna huialatsi'
quj ne. 46Pero attu te cg nna huia
ca ru'a lo ca fariséua nna gutixa'a
cg nu beni Jesis. 47 Laniana ca
sacerdote principal lani ca fariséua
nna gunne té ca ru'a lo Junta
Suprema qui' ca enne' judiua nna ra
ca: Biani ina le guni ri'u, porqui'ni
nubéyu'i nna nuyetse' ca mildgrua
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runia, 48canchu hue'élla' ba ri'u

a qui'ni gunia §', entonces prontu
tabé iyaba ca enne' nna tsialatsi'
quj na, laniana huallani taa ca
soldado da' de Roma nna gutappa'
ca templo qui' ri'ua', a'hua gulluya
ca latsi' nacién qui' ri'uj nna.
49Laniana de lo iyaba canu tsé'e
nia nna guduli ttu nu 143 Caifés,
uccug huexana' qui' ca sacerdote
qui' ida lania. L3 nna gunnia nna
ra: Lebi'i nna, labi biya yu le, 5%nidi
laa rulaba latsi' le qui'ni adila tsa'
tallig ri'u canchu gatti ttu enne'
por yetsij ti'ca'la l'lGya tebd latsi'
ituba nacién qui' ri'uj. 5'Ania ra,
pero alaa por la' ruldbalatsi' qui' bij,
sino porqui'ni uccug huexana' qui'
ca sacerdotea ida lania nna gunnig
parte Tata Dios qui'ni Jesds nna na
qui'ni gattie en vez de ituba nacién
qui' ca enne' judio. 52Pero alaa
tsua' teruba por laca gattie sino
a'hua para eytnie ttuiba iydbani ca
$i'ni Tata Dios canu nathilalia ba
le! ituba yétsiloyu. 33Acca désdeba
lania nna gutsé'e ca de acuerdo
para gutti ca Jesus. 54 Acca lée nna
labiru gurénie dacca'lé té entre ca
judiua, sino bede'e nia nna huie
para regién luitta' desiértué le' ttu
yetsi 143 Efrain. Nia b4 gudue lani
ca discipulo qui'da. 33Chi' tegdabé
debiga' pascua qui' ca enne' judiua
nna, nuyetse' ca enne' qui' ca yetsi
to' anta' nia huia ca Jerusalén
antesca galla' fiéstad para eyacca
nari ca segtin costumbre religiosa
qui' quj. 56Laca nna beyila ca
Jests. Acca de tse'e ca le' templua
nna gunaba titsa' luetsi quj nna ra
ca: Biani ra le. Tsi bihua it§ fiéstj
cé. 57 Ca sacerdote principal g'hua
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ca fariséua nna gunéni ca ca enne'
qui'ni nuya tediba guna gaya ri'e
nna, na qui'ni equixd'a taa ca, para
qui'ni gudaxu' ca ne preso.
1 Xuppa ubitsa &ntesca galla'
pascua nna, huia Jests
Betania lati gudua Lazaro nu guttia
pero Jests nna bechithée na de lo
It'uti. 2Nia nna beni cg si'e; Martaa
nna runi tig servir lo méya. Entre
canu Juani lo méyad lani Jestds nna,
re' hud Lazarud nia. 3Laniana guyi'
Maria ttu frasco ta'a 1i'j ttu medio
kilo puru tad ungiiento nu de iyya
143 nardo dacca'a yayi nna bedua
tia ca lani ittsa' iqquj. Betu tai le'
yd'a gullaa' iyixi. 4Ttu discipulo
qui'da nu né qui'ni gutia ne cuenta
143 Judas Iscariote ¥i'ni ttu nubeyu'
l4a Simé6n, gunnig nna ra: 5Bianicca
laa huatsito'o 14 ungiiéntua' por
tsunna gayua' denario nna guni ri'u
cualani ca enne' ritté la'di'. 8 Ania
ra, pero alahua qui'ni yala retda
latsi'j ca enne' pobre, sino porqui'ni
ubana ba uccua, g'hua labj nalla’
bolsa belliu nu bitGppé qui' cabia
nna. 7 Jests nna ra té Judas: Be'élla’'
bé a, porqui'ni para canchu chi
galla' tsa igattsi'a', acca runia nui,
8pues, ca enne' pobre nna tulidaba
tsé'e cq lani le, pero inte' nna
4lahua tulida renia' lani le.
9Laniana nuyetse' ca enne' judiua
bina ca qui'ni re' Jests nia, acca
huia ca, alaa tsua' teruba por Jesis
sino para qui'ni il4' hudni ca Lazaro
nu benie qui'ni beyacca bani naa.
10 Acca ca sacerdote principal nna
gunne lettia ca gutti hua ca Lazaru4,
1 qui'ni por Lazarué nna nuyétse'n{
ca judiua bétse'e latsi' quj religién
fariséué nna huialatsi' quj Jests.
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12 Attu yu'utsd nna mili' ni ca
enne' tsé'e ca fiéstad qui' Jerusalén.
Biyeni béni cq qui'ni chi dia Jests
nia nna, ¥guchu cg ca né' ca ya
dina' nna, biria cag para tatsa' ca
ne, gunne teé ca iditsa tse' nna ra ca:
Quiyart Tata Dios. Bendito enne'
da' por mandado qui' Sefior Dios
para quée Rey qui' yetsi qui' ri'u
Israel. ¥ Gullani Jesus lati du ttu
burro to' nna, gutsia tie na, ti'ba
chi ga'na escrito nu cca qui'e lati ra:

15 Lebi'i ca enne' qui' yetsi Sién,

bittu gétsini le;
Linna' tsdruhud, ni da' enne'
cca Rey qui' le.

Tsie ttu burro to'.
16primérute nna labi gutéelini
ca discipulo qui'da nu uccua tsa
lania, pero bitola de chi deyya
Jests yiabara' para thi'e la' daliani
nna, laniala nna bexa latsi' cabi
qui'ni iyaba ca cosa nna chi ga'na
ca escrito nu cca qui'e, 3'hua qui'ni
ania né qui'ni ttie. 7 Ca enne' tsé'e
lani Jesas loti' beyayie Lazarué
beria le' yerubaa nna benie qui'ni
beyacca bania, pues laca nna bedaa
ca titsa' acerca de nu uccua. 18 Acca
nuyé tsé'ni ca enne' huia hué ca
tatsa' ca Jesus, qui'ni biyénini ca
testimonio qui' ca enne' qui'ni
Jests nna benie mildgrua. "®Acca
ca fariséua nna ra luetsi quj: Hua
ruyu ba le qui'ni labi bija tali§ ri'u
4la. Linna'druhud qui'ni iy4yiani ca
enne' ritand ca na.

20Tse'e té tuchlippa ca enne'
griego entre canu huia huéni adorar
loti' guilla' fiéstad. 21Laca nna
bitsina' ca ru'a lo Felipe enne' yetsi
Betsaida estado qui' Galilea nna,
gutta'yini ca bi nna ra ca: Sefior,
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calatsi' tu' ila'ni tu' Jesds. 22Huia
té Felipea tatixa'ani bi Andrés;
laniana Andrés lani Felipea nna
gutixa'ani cabi Jests. 23 Becabi
Jests nna ree cabi: Chi gullani
tiempo nu né sefialado qui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna thi'e la'
daliani. 24Hualigani te' riquixa'ania'
le: Canchu ttu Jua'xtila labi tsu'g
liu'u ya para eyéttsa, pues turuba
né tulidaba. Pero canchu gattia nna,
entonces iyeni lena' gunna. 25Nuya
tediba catsi'inia la'a labg nna pues
la nna nittia. Pero nuya tediba
labi nityue cania por la'labani qui'i
miéntraste dua le' yetsiloyuj nna,
lanué nna runia preparar por ttu
la'labani nu labi ttig qui'j. 26 Canchu
nuya calatsi'i ccd siervo quia' nna,
té qui'ni tanta inte'; 3'hua lati thua'
nna, nia hué thua siervo quiya'a.
Nuya runia inte' servir nna, seguru
ba rudaliani Tata quiya'a na.
27Tsi'irGbani cani latsi' 16stu'a.
Annana, biani inia' ca. Tsi inia":
Tata Dios, bedilaa cuig'lu' inte'
de ca sufrimiento nu da' lo yi'i.
Pero por nui 14 daya' yétsiloyu.
28Tata Dios quia', belue' cuig'lu' le'
yétsiloyu qui'ni né cuia'lu' enne'
$eni, para qui'ni gudaliani ca
cuig'lu".

De ra Jests ania nna, biyeni te
ttu tsi'i de yiabara' nna ree: Chi
belui'a' qui'ni nd' enne' Jeni, 3'hua
chi' gulue' hué ya' g attu. 22Biyeni
béni ca enne' §étse'nia tsi'i Enne'
gunnea nna pero ra la cg: idiu' ba
nua'. Attu te ca nna ra ca: Ttu dngel
guneni bi g. 3% Jestis nna ra té ca:
Alahua por inte' acca gullani tsi'i
Enne' gunnea sino por lebi'i ba
para qui'ni tsialatsi' le, 3'annana
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chi gulla' tiempo para cca juzgar
yétsiloyu; a'hua annana nu ni
principe qui' yétsiloyuj nna irti'na
fuera. 32Canchu chi ichitha cg inte'
de loyu nna, laniana gunia' qui'ni
iyaba ca enne' nna ccd cg sentir

la' tsi'ilatsi' quia' por laca. 33 Ania
ree para ttélini ti'ija la modo
gattie. 34Becabi ca enne' nna ra

ca ne: Chi biyénini tu' nu ra lo ley
qui'ni Cristua nna tulidaba banie.
Bialacca ra lu' qui'ni Nubeyu' de
Yiabara' nna caduella' ichitha ca ne
cé. Nini nua' Nubeyu' de Yiabara'
ni'i. 35Becabi Jests nna rée ca:

Por attu tiempo xcuichu to' teruba
du enne' né la'yani' entre lebi'i.
Acca lebi'i nna litha' le' la'yani'i
miéntraste duie lani le, para qui'ni
bittu gudaxu' la' chulla le niyya
latsi' le, porqui'ni nu rida' le' chulla
nna labi yul gaja dia. 36Daca'te du
la'yani' lani lebi'i nna, litsia latsi' le
qui'e para qui'ni ccé le enne' qui'
la'yani'.

Beyacca b4 gunne Jests ca titsa'a
nna, bede'e nia nna labiru bila'ni
cg ne. ¥7Pero masqui'ba bila'ni ca
iyetse' ca milagro nu benie, pero
labi huialatsi' quj ne. 3 Ania modo
nna uccua cumplir ca titsa' qui'
Isaias enne' uccua profeta, loti' ra bi:

Sefior, ndni chi huialatsi'j ca
titsa' nu riquixa'a tu' ca.
Lani ntni chi belue' Sefior
la'huacca qui'e ca.
39Raz6n porquini labi huialatsi'
quj, pues la'a mismuba Isaias nna
radruhud bi:
40 Tata Dios nna benie qui'ni laa
ila'i ca.
A'hua guléqquia chulla telée la'
riyeni qui' quj;
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Para qui'ni laa ila'ni ca, nihua
laa ttélini ca nna,
Nihua laa eyeqquia ca lani e
para eyunie cg.

41Ca titsa'a gunne Isafas loti' bila'ni
bi la'yani' bani qui' Sefior.

42pero siempre ba nuyetse' ca
enne' judiua nna huialatsi' quj
Jests, hastaa tuchuippa canu
rigl'ubia' qui' canii nna huia hué
latsi' quj. Pero porqui'ni gutsi bani
ca gudalla ca fariséua ca fuera
sinagoga qui' canid, acca labi
belue' ca qui'ni huialatsi' quj Jests,
43porqui'ni adila guyd'u latsi' quj
gudaliani ca enne' ca ti'ca'la la'
daliani nu runna Tata Dios.

44Gunne Jesus iditsa nna rée:
Nu rialatsi'j inte' nna, alahua
tsua' teruba inte' rialatsi'j sino
ria hud latsi'j enne' guthelle'e
inte'. 45Nu rila'nig inte' lani fe
nna, rild' huénia enne' guthelle'e
inte'. 46Inte' nd' la'yani' gullania' le'
yétsiloyu, para qui'ni nuya tediba
rialatsi'j inte' nna labiru cuenia
le' chul'la. 4" Nuya riyénini ca titsa'
quiyi'i, pero labi rigua ca lo lostu'
nna, pues alahua inte' cueqquia'
sentencia qui'i porqui'ni labi daya'
ubéqquia sentencia qui' ca enne!,
sino para qui'ni iyaba ca enne' nna
ccé ca salvo. 48Nuya rutsibia inte'
nihua laa rialatsi'i ca titsa' quiyi'i
nna, pues téba nu gunia na juzgar,
quiere decir qui'ni mérudni ca
titsa' nu rinnia' nna nd nu gunia na
sentenciar canchu chi galla' dltimo
tsa. 49Porqui'ni inte' nna labi rinnia'
segln la' ruldbalatsi' quibd', sino
Tata Dios enne' guthelle'e inte' nna
benie inte' mandado nu né qui'ni
ini'a’. 50Ytlirania' qui'ni ensefianza
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qui' Tata quiya'a nna n§ para gata'
la'labani nu labf ttig qui' ca enne'.
Acca nu rinne yi'i nna nj segin ba
nu chi ra Tataa inte' qui'ni quixa'a'.
1 Antesca galla' fiesta

qui' ca enne' judiua laa
pascua, hua yu ba Jestis qui'ni chi'
taddua galla' hora qui'e para éde'e
yétsiloyuj nna éyyee lati dua Tatda.
Pero tulidaba uccuatsi'inie ca enne'
qui'da tsé'e cabi le' yétsiloyu, a'hua
belui'e ttu prueba nu adi teérula
xeni qui'ni hualigani uccuatsi'inie
cabi. 2Numalua nna chila benig
latsi' Judas Iscariote ¥i'ni Simén
qui'ni gutia Jesuds cuenta para
gattie. 3Pero hua yu b4 Jests qui'ni
chi bete Tatda latsi' né'e iydbani ca
cosa; hua yu huée qui'ni birie lati
dua Tata Dios, niahué éyyee. 4De
chi guto sé' cabia nna guduli tie
lo méyaa nna gutue capa qui'da
nna guyi' tie ttu toalla nna beteé'e
na ru'a lded. 5Laniana gite'e inda
le' ttu tts&' nna gudulue rie ni'a
ca discipulo qui'da, bedibitsi tie
ca lani toalla nu duni ru'a ldea.
6Bitsina' bée lati re' Simén Pedrua
nna, ra té Pedrua ne: Sefior, tsi
cuia'lalu' quii ca ni'a' ca. "Becabi
Jesus nna rée bi: Nu runi yi'j nna
labf ritelini lu' 3 anna, pero bitola
nna hua tteli bani lu' 3. 8Pedrua
nna ra té bi e: Jam4s labi quii
cuig'lu' ca ni'a'. Becabi Jestis nna
ree bi: Canchu labi hue'él'la' u'
inte' quiia' ca ni'a lu' nna, entonces
labi cuenta cue' ba Iu' lani inte'.
9Simoén Pedrua nna ra bi e: Sefior,
gutii cuig'lu' alaa tsua' teruba ca
ni'l !, sino tsa'tsela tehué ca naya'
nna iqquia' nna. 1% Jestis nna rée bi:
Nu né ba nari nna lab{ riquina'nia
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tsaria attu, sino quii teruba ca ni'j,
pues ituba né nari. Lebi'i nna chi
né le nari, masqui'ba alaa iy4 le.

" Ania rée porqui'ni hua yu bée
nuya nud gutia ne cuenta latsi' né'
canu labi cca guyu ca ne, acca rée:
Alahua iy4 le na nari. 2Beyacca
bé gutiie ni'a cabi nna, beyaccu'e
capa qui'da nna, beddanie lo meya
nna rée cabi: Tsi hua ritelini le
ensefianza bijacca benia' nui c4.
13-14Lebi'j nna reya le inte' Maestro
nna Senor nna; laba na nu rena le
porqui'ni hualiba n&' Sefior nna
Maestro nna, atsi'ini chi gutiia' ca
ni'a le. A'hua lebi'i nna da huani

le quii ni'a luetsi le. 1°Nu beni yi'j
nna nj ttu ejemplo para lebi'i. Ti'ba
inte' chi benia' le servir nna, g'hua
liguni servir luetsi le. 1®Hualigani
te' riquixa'ania' le: Ttu siervo nna
labi ng adi enne' Jeni ti'chu xana'
nia, 3'hua nu dia mandadua nna
labi ng adi enne' Jeni ti'chu enne'
guthella' bi a. 7 Chi hua yu b4 le
ca cosj nna, icca'ruba le canchu
guni le ca. 18Alahua por iyaba le
nia' nui, porqui'ni hua nabia' b4 te'
canu chi becui'a'. Pero hua té ttu
Escritura nu né qui'ni ccd cumplir
nna ra: Nu ro lani ya'a nna runia
ti'atsi n4 amigo quia', pero guni

14 contra inte'. "9Riquixx'dnia' le
nui con tiempo antesca illani hora
ccd cumplir, para qui'ni canchu
chi ccd cumplir nna tsialatsi' le
qui'ni hualiba te' nu chi nia' le
acerca de inte'. 20Hualigani te' nia'
le: Nu guniq recibir mensajero
ithélla'a' nna, ti'atsi inte' ba nua
gunia recibir; a'hua nu gunia inte'
recibir nna, guni hug recibir enne'
guthelle'e inte'.
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21Beyacca bé ra Jests anfa nna,
tsi'ird bani uccuani latsi'e nna
benie declarar nna rée: Hualigani
te' riquixa'dnia' le qui'ni nuyja
14 ttu le nna gutia inte' cuenta
para gattia'. 22Laniana gudulo ca
discipulud gunna' lo luetsi cabi,
belaba latsi' cabi qui' nidi'l6 cabi
nud rée anfa. 23Ttu discipulo nu
yala uccuatsi'ini Jestis nna ré'ni bi
exa taé cuitte' e lo meya. 24Labi
nna benini Simén Pedrua sefia
para inaba titsa' bi Jests nuya qui’
nué rée anfa. 25Labi nna guxua té
iqquia bi §igquia Jests loti' bila'ni
bi sefia nu beni Pedrua nna ra bi
e: Sefior, ntini nua' gunia contra
cuig'lu' lani 1a' ruthacca'yi ca.
26Becabi Jests nna rée: Nu hui'a’
ettaxtila bitha nna, 13 nua. Laniana
Jestis nna bedibitha tie ettaxtilad
nna bi'e Judas Iscariote ¥i'ni ttu
nubeyu' 14 Simén. 27 Guyi' diba
Judas ettaxtilad nna, guta'a tehua
Satands lo lostu'j. Jestis nna ra
tie Judas: Be' tad latsi' lu' beni nu
calatsi' Iu' guni lu' g'. 28 Pero ni
ttihud ca discipulo juani lo me¥ya
nna labi gutéelini cabi bijacca rée
na anfa. 29Ya'ni qui'ni Judas ba
deni bolsa bélliua, acca ttu te cabi
nna belaba latsi' cabi qui'ni Jests
nna rée na qui'ni tsfa xia tayo'a
nu riquina'ni cabi para fiésta, o,
qui'ni gute ti'q para ca enne' pobre.
30 Acca de chi gutd Judas Iscaridted
ettaxtilad nna, luegu tad biria. Chi
uccua yela lania.

31Biria diba Judas, laniana ra
Jestis: Annana Nubeyu' de Yiabara!'
nna thi' bi la' daliani, 3'hua Tata
Dios nna thi'e adi la' daliani por
iyaba nu na qui'ni tté bi. 32Canchu
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Tata Dios nna ridi'e adi la' daliani
por medio de nu runi Yi'nie,
entonces Tata Dios nna gudaliani
huée bi lani la'huacca qui'e, luegu
tad gunie na. 33Lebi'j, yi'ni to'
quia', ati'to' teruba reyatsa, laniana
lantrua' thu lani le. Hueyila inte'
ba guni le, pero ti'ba chi pa'a' ca
judiua g'hua nia' le anna: Lati
éya'a' nna, labi ccani le ita le. 34Ttu
mandamiento cubi rinénia' le qui'ni
guni le: Ligappa la' tsi'ilatsi' luetsi
le. Ti'ba inte' chi uccuatsi'i te' le,
a'hua lebi'j nna dani le catsi'ini
luetsi le. 35A! modo nna ennia
iyaba ca enne' cuenta qui'ni né le
discipulo quia', canchu hualigani
gulue' le quini té la' tsi'ilatsi' lo
losto' le lani ttu le nna para attu le
nna.

36Sim6n Pedrua nna ra bi e:
Sefior, gani éyya cuia'lu'. Jesds nna
ra tie bi: Lati éya'a' nna, labi ccani
Iu' tané té Iu' inte' anna, pero bitola
nna ita lu' lani inte'. 37 Pedrua nna
ra bi e: Senor, bianicca laa tané
tia' cuig'lu' anna ni'i. Pues iria taa
latsa'a' la'labani quia' para gattia'
por cuig'lu'. 38Becabi Jesis nna rée
bi: Tsi hualigani ga'na Iu' dispuesto
gatti lu' por inte' ca. Pero inte' nna
nia' lu": Tsunna vuelta gtnilatsi' lu'
nna ina lu' qui'ni lab{ nabia'ni Iu'
inte', laniana cuetsi xcurudia.
1 4 Bittu echulla latsi' losto!

le. Na qui'ni tsfalatsi' le

Tata Dios, pero litsia hud latsi' le
inte'. 2Le' litsi' Tata qui'a nna yala
nettia. Caala alahua 3' na nna,
chil4 gutixa'dnia' le cd. Annana
éya'a' huéni preparar lugar para
lebi'i. 3Eya'a’ huéni preparar lugar
para lebi'i, lanial4 ita' attu tayia'
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le, para qui'ni 1ati thd'a!, lebi'i nna
tsé'e hud 1é. 4Hua yu b4 le gaya
éya'a', hua nabia' huéni le néda
nna. 3Tomads nna ra té bi e: Sefior,
labi yu tu' gaya éyya cuia'lu'. Ti'ala
modo gunibia' tu' néda c4. 8Jests
nna rée bi: Inte' na' neda, g'hua

nu ligani nna la' labani nna. Ni

ttu enne' land ccani it ru'a lo

Tata Dios sino la teruba por inte'.
7Canchu hualigani nabia'ni le inte'
nna, entonces chi nabia' huani

le Tata qui'a. Désdeba anna chi
nabia'ni le Tataa, chihua rila'ni li

e nna. 8Felipea nna ra bi e: Sefior,
belue'ni cuig'lu' intu' Tataa para
qui'ni cayen tad latsi' tu'. ®Jests
nna ree bi: Felipe, chi gutsini nui
renia' lani le, tsi bihua chi nabia'ni
Iu' inte' ca. Nu chi bila'nig inte' nna
chihué bila'nig Tat4a. Bidlacca ra
lu": Belue'ni intu' Tatda c4. 10 Tsi
bihua rialatsi' lu' qui'ni inte' nna n&'
ttuba lani Tatda g'hua lee lani inte'
nna. Ca titsa' nu rinénia' le nna labi
rinne ya' ca por la' calatsi' quiba',
sino Tata quia' enne' dua lo 16stu'a’,
labe runi ca cosj. 1 Litsia latsi' le
quia' qui'ni né' tttiba lani Tatda
3'hua Tataa nna dde lo 16stu'a'.
Pues masqui'di litsia latsi' le inte'
por la'a mismuba ca obra tsé' nu
runia'. '2Hualigani te' riquixa'ania’
le: Nu¥ya tediba rialatsi'j inte' nna,
pues la nna guni huj ca hecho nu
runia'; g'hua adi tela ca tsina tsé'
nu gulue' la'huacca quia' gunia,
porqui'ni inte' nna éya'a ba' lati dua
Tatda. 13A'hua iyate nu inabani le
Tatda lani nombre quia', pues inte'
nna guni ya' g para qui'ni Tatda
nna thi'e adi la' daliani por nu
runia', porqui'ni na' Yi'nie. 4Bija
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diba inaba le lani nombre quia' nna,
seguro nf inte' nna guni bé ya' a.
15Canchu catsi'ini le inte' nna,
pues liguni nu ra ca mandamiento
quiyi'j. '6Inte' nna indbania' Tatda
para ithlle'e attu enne' gunna
la'yeni lo losto' le, para qui'ni thte
lani le tulidaba. 17 Née Espiritu
Santo enne' gulue'nie le adi nu na
li, pero yétsiloyu nna labi gunia
ne recibir porqui'ni labi rila'nia
ne, nihua labi nabia'nig ne. Pero
lebi'i nna hua nabia'ni li e porqui'ni
due lani le g'hua thte lo losto' le
nna. 18Labi gutha'na' le huidabi,
ita' attu por lebi'i. 19Ati'to' teruba
reyatsa nna labiru ila'ni yétsiloyu
inte'; pero lebi'i nna il4' bani le
inte' attu; porqui'ni tulidaba bania',
acca g'hua lebi'i nna ccabani le.
20Laniana gunibia' le qui'ni inte'
nna ttuba né' lani Tata quiya'a,
3'hua lebi'i lani inte', inte' lani le
nna. 2'Nuya tediba nabia'nia ca
mandamiento quiyi'j nna rigua ca
nna, la nna rului'a qui'ni hualigani
catsi'iniag inte'. Nu catsi'inig inte'
nna, entonces Tata qui'a nna
catsi'f huénie na; a'hua inte' yala
catsi'i ti' g nna ccd' declarar lani
a. 22Laniana ra té Judas ne (pero
alaa Judas Iscariéted): Senor, ti'ani
modo acca cca cuig'lu' declarar
lani tsug' intu' teruba, pero lani
yétsiloyu nna bihua ni'i. 22Becabi
Jests nna rée bi: Nu catsi'inig inte'
nna, lanué rigua ca titsa' quia'; Tata
quiya'a nna yala catsi'inie na, ita
tu' nna cca tu' tttiba lani 3. 24Nu
labi catsi'inia inte' nna, pues nihua
labi runig obedecer ca titsa' quia'.
Ca titsa' nu chi biyénini le nna
alahua na ca quia', sino qui' Tata
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qui'a enne' guthelle'e inte'. 25Ni
riquixa'dnia' le ca cosi miéntraste
reniirua' lani le. 26Pero Tatda nna
ithelle'e Espiritu Santo para gunie
vez quia' nna gtnnée la'yeni lo
losto' le nna gunie qui'ni ttelini le
iyaba ca ensefianza nu cca qui' Tata
Dios, a'hua gurexee latsi' le iyate
nu chi gutixa'dnia' le. 27 La'yeni
ruthéd'na' lani le, la'§eni quia'
runna' lani le, alaa luetsi la'§eni nu
runna yétsiloyu. Bittu echulla latsi'
losto' le, nihua laa gétsini le. 28Chi
biyénini le qui'ni nia": Eya'a', pero
ita' attu. Canchu hualigani catsi'ini
le inte' nna, entonces edacca' 1ani
le qui'ni nia' éya'a' l1ati dua Tatéa,
porqui'ni Tatda nna adiru la'huacca
té qui'e ti'chu inte'. 22 Annana chi
gutixa'dnia' le nui con tiempo
ba antesca illani hora qui'ni ccg
cumplir, para qui'ni canchu chi
ccj cumplir nna éxalatsi' le ca
titsi'i nna gappa le confianza lani
inte'. 30Biruhuéd innée tegd' lani le,
porqui'ni chi debiga' nu né principe
qui' yétsiloyuj, pero lani inte'
nna labi derecho té qui'j. 3'Pero
para qui'ni yétsiloyu nna gunibi'a
qui'ni catsi'i te' Tatda, acca runi ba'
conforme lani nu chi gunénie inte'.
Lédauli, léya'a'.
1 Inte' nna cca'a' comparar
ti'a ttu planta betsuli' nu
hualigani runna fruto tsé'. Tata
quiya'a nna née enne' runie na
tsina. 2Iyaba ca nd' plantj nu labi
ribia lo quj nna, ichéccu'e ca. A'hua
iyaba nu runna fruto nna, rutsippée
ca para qui'ni gunna ca adi fruto.
3Lebi'i nna chia n4 le nari por ca
titsa' nu chi gunénia' le. 4Liguni
seguir tse'e le tttiba lani inte', 3'hua
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inte' lani le nna. Ti'a ttu n&' tuba
betsuli' labi cuia 14j canchu labi
nella'nig lani tiba qui'j, nihua lebi'i
labi fruto gunna le canchu labi guni
le seguir tse'e le ttuba lani inte'.
5Inte' nna cca'a' comparar ti'a tiiba
betsuli, lebi'i ca naya' nna. Nuya
tediba runia seguir ttuiba lani inte'
ti'a inte' lani a nna, lanud nna yala
fruto runna. Porqui'ni sin inte' nna,
labi biya ccani le guni le. ®Nu labi
runi seguir lani inte' nna, irt'na
fuera ti'a ca nd' tuba betsuli' canu
chi gubitsi. Pues redi' té ri'u ca

ya bitsia nna rudalla ri'u ca lo yi".
7Canchu guni le seguir lani inte',
a'hua ca titsa' quia’' lo losto' le nna,
linnaba iyate nu calatsi' le lani
oraci6n nna, huaccg. 8Por nui nna
daliani Tata quiya'a, qui'ni ccé le
ti'a ttu ya nu yala fruto runna; ania
modo nna hualigani cc4 le discipulo
quia'. 9Ti'tadni catsi'ini Tatda inte',
§' tehua na la' tsi'ilatsi' lo 16stu'a’
para lani le. Liguni seguir lani la'
tsi'ilatsi' quia' lo losto' le. 19Canchu
guni le nu ra ca titsa' quiyi'i nna,
es qui'ni dua ba la' tsi'ilatsi' quia'
lo losto! le; ti'ba inte' chi benia'

nu gunéni Tatda quiya'a inte' nna,
dua ba la' tsi'ilatsi' qui'e lo 16stu'a'.
11 Ca cosj nna chi gunénia' le para
quini thua la' redacca' latsi' quia’
lo losto' le, ' modo nna labi biya la'
redacca' latsi' ni eyatsani le. 12Nui
nna nd nu calatsa'a' qui'ni guni le:
Ligappa la' tsi'ilatsi' luetsi le ti'ba
inte' uccuatsi'i te' le. 13Land nuya
té adi la' tsi'ilatsi' qui'j ti'chu ttu
enne' iria latsi'j la'labani qui'i por
ca amigo qui'i. Lebi'i nna n4 le
amigo quia' canchu guni le segtin
ba nu rinénia' le. 13Labiru épa'a' le
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siervo, porqui'ni ttu siervo nna labi
yua ca la' ruldbalatsi' qui' xana' nié.
Sino chi n4 ri'u ttuba amigo lo tsinj,
porqui'ni chi gutixa'dnia’ le iyaba
nu chi ra Tata qui'a inte'. 16Alaa
lebi'i becué' le inte!, sino qui'ni
inte' la becui'a' le nna chi bedd'a' le
qui'ni tsia le equixd'a le ca titsa' nu
gunna fruto, a'hua qui'ni resultado
qui' tsina qui' le nna tulidaba
glchia. A' modo nna iyate nu
inabani le Tat4da lani nombre quia',
lée nna gtnnée na qui' le. 77 Nui
nna rinénia' le: Qui'ni gulue' le
qui'ni té la' tsi'ilatsi' lo losto' ttu le
nna para attu le nna.

18Canchu chi rité le ca prueba
por la' ruyudi' qui' yétsiloyu, pues
éxalatsi' le qui'ni ya'l4 tela inte'
beyudi'a. 1®Caalé n4 le ttliba lani
yétsiloyu nna, entonces yétsiloyu
nna yala catsi'inig le ti'g4laa enne'
qui'bj. Pero labi na le ttuba lani
yétsiloyu, sino qui'ni chi becui'a
le le' yétsiloyu para ccé le enne'
quia', acca yétsiloyu nna labi cca
guyua le. 20Bittu iyullani le ca
titsa' nu chi péd'a' le: Ttu huénitsina
nna labi ng adi enne' Jeni ti'chu
xana' nid. Chi rutsia latsi' quj inte'
nna, pues 3'hua lebi'i nna gutsia
latsi' quj le. C4ald iyaba ca rigua
ca ca titsa' quia', entonces g'hua ca
titsa' qui' le nna cda hué ca. 2'Pero
iyaba ca nui nna guthécca' ca le
porqui'ni rialatsi' le inte'; ania
guni ca porqui'ni labi nabia'ni ca
Enne' guthélle'e inte'. 22Caala
labi daya' yétsiloyuj para inéni
ya' ca, entonces labi 14 tulla' da
ca ca, pero annana labiru modo té
para ina ca qui'ni bihua nabia'ni ca.
23Nuya ruyudi'a inte' nna, ruyudi'
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huj Tata quiya'a. 24C4al4 labi
benia' ca prueba de la'huacca lo
quj canu nidiruani ttu enne' lant
chi beni nna, entonces labi 14 tul-la'
da ca. Pero chi bila'i ca ca obra
de la'huacca nu chi benia', atsi'ini
ruyudi' 14 ca inte', tsa'tsela tehua
Tata quiya'a ruyudi' ca nna. 25Nui
nna runia cumplir nu chi ga'na
escrito lo ley qui' quj nna ra:

Nidi ttu falta labi té quia',
atsi'ini labf uccua guyu ca
inte'.

26pero canchu chi illani enne' né
Consolador ithélla'a' de lati dua
Tatda nna, pues lée nna gtinnée
la'§eni lo losto' le. Enni'i nna
née Espiritu Santo enne' ita por
mandado qui' Tatda nna illanie
le' yétsiloyu. Lée nna innie titsa'
ligani acerca de inte'. 27 A'hua lebi'i
nna quixé'a hué le nu cca quia'
porqui'ni tse'e le lani inte' désdeba
gudulua' tsina quia' le' yétsiloyu.
1 Rinénia' le ca cosj con
tiémpubd, para qui'ni

canchu {llani ca prueba lani le nna
bittu ccé le apartar lo néda ligani.
2porqui'ni labiru hue'élla’ ca le gé'a
le le' ca sinagoga qui' qui. A'hua
huallani tsé qui'ni canchu nuja
diba guttia le nna, gulaba latsi'j
qui'ni anfa modo nna runia Tata
Dios servir. 3Iyaba ca nui guthacca'
ca le porqui'ni labi nabia'ni ca Tata
Dios nihua inte' nna. 4Pero désdeba
anna riquixa'dnia' le ca cosj, para
qui'ni canchu chi galla' hora nna
entonces éxalatsi' le qui'ni chila
gutixa'dnia' le con tiempo.

Bihua gutixa'dnia' le nui desdeba
neru, porqui'ni gtiduba' lani le.
5Pero annana éya'a' lati dua enne'
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guthelle'é inte'. Ni ttd hud le nna
bihua inaba titsa' le inte': Gani
éyya cuia'lu'. 8Pero yala triste cani
latsi' losto' le porqui'ni chi pa'a' le
ca cosj. “Riquixa'dnia' le nu na
li tad, qui'ni para bien qui' ba le
acca éya'a'; porqui'ni canchu labi
éya'a' nna, entonces labi ita Enne'
na Consolador lani le. Pero canchu
éya'a' nna, ithella' ye' e para thie
lani le nna gata' la'yeni lo losto'
le. 8 Athua canchu chi illanie nna
gulué'nie iydbani ca enne' qui'
yétsiloyu qui'ni né ca canu tulla',
a'hua qui'ni hua té ttu néda ligani
para laca, a'hua qui'ni re' ttu
castigo nna. °De ca tulla', porqui'ni
labf rialatsi' quj inte'. 1°De lo
néda ligani, porqui'ni inte' nna de
edaya' ru'a lo le nna éya'a ba' lati
dua Tatda yiabara'. " De juicio,
porqui'ni numalua nna chi biria
sentencia qui'i para tsig castigo
nna labiru cu'ibi'a yétsiloyuj.
12[jétse'érula ca ensefianza cca
te' épa'a' le, pero anna te nna labi
na le preparado para gtchia le ca.
13Pero canchu chi illani Espiritu
Santo entonces leée nna ichi'e le adi
lo néda nu né li; porqui'ni labi innie
por nu cca qui'bée, sino qui'ni innie
iyaba nu riyéninie; g'hua gunie
quini cc4 le saber ca cosa nu chi'
ccéla. *Ania modo nna gudalianie
inte', porqui'ni thi'e de nu na quia'
nna gunie qui'ni ccé li g saber.
S[yaba nu té qui' Tatda nna, quiba'
ng. Acca nia' qui'ni Espiritu Santo
nna thi'e de nu na quia' nna gunie
quini cca li g saber.

16 Chi' taddug illani hora labiru
ila'ni le inte', pero ati'to' tad bitola
nna ila'ni le inte' attu; porqui'ni
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éya'a' lati dua Tatda. 17 Laniana ra
luetsi tuchtippa ca discipulo qui'aa:
Biani nua' ree ri'u: Chi' taddua
illani hora labiru ila'ni le inte',
pero ati'to' tad bitola nna ila'ni le
inte' attu porqui'ni éya'a' 1ati dua
Tatéa. 18 Acca ra luetsi cabi: Biani
nua' rée: Ati'to' teruba reyatsa ca.
Labf ritelini ri'u bi§a qui'ni nua'
rinnie. " Guteli bani Jests qui'ni
uccua latsi' cabi inaba titsa' cabi e,
acca ree cabi: Tsi rinaba titsa' luetsi
le acerca de qui'ni nia': Chi' taddua
illani hora labiru ila'ni le inte', pero
ati'to' tad bitola nna ila'ni le inte'
attu ca. 2°Hualigani te' riquixa'ania’
le qui'ni yala ehuini'ni latsi' le
nna cuetsi le, atsi'ini yétsiloyu nna
edacca' lania. Masqui'ba yala triste
ccéni le, pero la' rehuini' latsi' qui'
le nna eyacca 14 la' redacca’' latsi".
21Tj'a ttu niula nna, canchu chi
ritsina' huatsa to' qui'j, pues yala
dolor rappa porqui'ni chi gulla'
hora qui'j. Pero de chi té huatsa
to' qui' nia nna, entonces labiru
d&' latsi'i dolor qui' nia de tantua
la' redacca' latsi' qui'ni chi gulia
ttu nité' le' yétsiloyu. 22A'hua lebi'j
nna, canchu anna cani triste latsi'
le, pero huald' b4 te' le attu vuelta,
laniana yala edacca' latsi' losto' le
nna land nuya cta la' redacca' latsi'
de lo losto' le. 22Laniana labiru biya
inaba titsa' le inte'. Hualigani te'
riquixa'dnia' le: Bija dib4 inabani
le Tatda lani nombre quia' nna,
gunnée na qui' le. 24Labi bija chi
gunaba le lani nombre quia'; acca
linnaba nna huadi' le, para qui'ni
gata' ifeni la' redacca' latsi' qui' le.
25Ca ensefidnzj nna chi gunénia'
le por medio de comparacién; pero
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huallani tsa canchu chi labiru
inénia' le lani comparacién, sino
qui'ni directamente tad quixa'ania'
le nu cca qui' Tatda. 26 Canchu
chi i'yu tsda nna, inaba le lani
nombre quia', pero labi caduella’
gatta'ytnia' Tatda por lebi'i, 27 pues
la'a mismuba Tatda nna catsi'inie
le, porqui'ni lebi'i nna chi catsi'ini
le inte' nna chi rialatsi' le qui'ni
biri'a' lati dua Tata Dios. 28 Gudaya'
de ru'a lo Tatda nna gullania'
yétsiloyu, pero annana guthd'na'
yétsiloyu nna éya'a' attu lati dua
Tatda. 2°Laniana ra ca discipulo
qui'daa ne: Annana chi rineni cuig'lu’
intu' para qui'ni ttélini tu' claru
tad, pues labiru bija comparacién
ni runi cuig'lu'. 39 Annana ritelini tu'
qui'ni hua yu b4 cuia'lu' iyaba ca
cosa, acca labi caduella' qui'ni nuya
inaba titsa'a cuig'lu' adi; por nui
nna rialatsi' tu' qui'ni da' cuig'lu' de
lati dua Tata Dios. 31Jesis nna ra
tie cabi: Tsi hualigani chi rialatsi'
le c4. 32Chi' tadnidug galla' hora,
pero a'hua chi gulla' hora qui'ni
gathilalia le nna gatti' tébéa néda thi'
le, turtibé inte' gutha'na le. Pero
labi néa teruba', sino qui'ni Tataa
nna due lani inte'. 33Ca titsi'j nna
chi gunénia' le para qui'ni gappa
le adi confianza lani inte' nna gata'
la'yeni lo losto' le. Le' yétsiloyui
nna nuyéba né nu thacca' le; pero
licueqquia tsittsi latsi' le, porqui'ni
inte' nna chi benia' vencer
yétsiloyu.
1 Beyacca diba gunne Jestis
ca titsi'i nna, guchitha
té lte yiabara' benie oracién
nna ree: Tata Dios quia', chi
gulla' hora nna rindba'a qui'ni
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gudaliani cuig'lu' Yi'ni cuia'lu,
para qui'ni Yi'ni cuia'lu'j nna
gudaliani huée cuig'lu'. 2Porqui'ni
chi bete cuig'lu' la'huacca qui'e
para quée Sefior sobre iydbani ca
enne', para gutie la'labani nu labi
ttia qui' iyaba canu bete cuig'lu'
latsi' né'e. *Nui nna n4 la'labani
para siempre: qui'ni gunibia' ca
cuig'lu' porquini tuteruba cuig'lu’
na Dios, g'hua Jesucristo enne' chi
guthélla' cuia'lu'. 4Inte' nna chi
bedaliania' cuia'lu' le' yétsiloyu
nna; chi birialania' tsina nu benna
cuig'lu' gunia'. Acca Tata Dios
quia', bedaliani cuiag'lu' inte' exaba
lani cuig'lu' lani la'a mismuba la'
daliani nu guta' quia' lani cuig'lu’
désdeba antesca cue' yétsiloyu.
6Chi benia' cuig'lu' declarar ru'a lo
ca enne' benna cuig'lu' latsi' naya'
tse'e yétsiloyu; qui'ba cuig'lu' uccua
cabi, pero chi benna cuig'lu' cabi
latsi' naya'. Lacabi nna chi runi
cabi obedecer titsa' qui' cuig'lu'.

7 Annana chi yi cabi qui'ni iyaba
nu té quia' nna cuia'balu' benna
lu' 3. 8Porqui'ni chi gutixa'dni

ya' cabi ca titsa' nu ra cuia'lu'

inte'; lacabi nna chi beni cabi ca
recibir nna chi ga'na cabi seguro
qui'ni hualigani dayé4' de ru'a lo
cuig'lu', a'hua rialatsi' cabi qui'ni
cuia'balu' énni'a' guthélle'e inte'.
9Ratta'yunia' cuig'lu' por lacabi;
pero bihua ratta'yta' por yétsiloyu,
sino por ca enne' chi benna cuig'lu’
latsi' naya', porqui'ni qui'ba cuig'lu'
nd cabi. Tyate nu né quia' nna

né huj qui' cuig'lu'; 9'hua iyate nu
na qui' cuig'lu' nna na hug quia'.
Lacabi nna chi rudaliani cabi

inte' le' yétsiloyu. ""Landrud' té
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le' yétsiloyu porqui'ni néda tai

chi déyu'd' para éllania' lati dua
cuig'lu'. Pero lacabi nna tse'e ba
cabi le' yétsiloyu. Tata Dios Tsuna!,
rinab4'a' por iyaba ca enne' chi
benna cuig'lu' lani inte' qui'ni hué'
cuia'lu' cabi cuidado lani itute
poder qui' cuig'lu', para qui'ni 3'hua
lacabi nna ccé tttiba la' rulébalatsi'
qui' cabi ti'ba ri'u né ri'u ttuba.
2[tuba tiempo de gurénia' lani

cabi le' yétsiloyu nna, bée' ya' cabi
cuidado segtin voluntad qui' cuig'lu'.
Canu benna cuia'lu' latsi' naya' nna,
seguru ni bée' ya' cabi cuidado; nidi
ttu cabi labi gunitti, sino lateruba
nu chi n destinado désdeba

antes para nittia, ti'a nu chi ra ba
lo Escritura. '¥Pero annana chi'
tenidug éllania' ru'a lo cuig'lu',
pero rinnia' ca titsi'i miéntraste
renifrua' le' yétsiloyu, para qui'ni
gata' ifeni la' redacca' latsi' qui'
cabi ti'a té la' redacca' latsi' lo
16stu'a’. 1 Chi beti'a' titsa' qui'
cuig'lu' lani lacabi. Pero yétsiloyu
nna ruyudi' 14 cabi porqui'ni labi na
cabi tttiba lani yétsiloyuj, ti'tehua
inte' labi nd' tnu yétsiloyu. 15Bihua
rindba'a qui'ni cla tela cuia'lu' cabi
le' yétsiloyu, sino qui'ni gudilaa
cuig'lu' cabi de lo nu nd mal. "6Lab{
né cabi nu yétsiloyu, ti'ba inte'

labi né' nu yétsiloyu. '7Rinédba'a'
qui'ni guni cuia'lu' qui'ni ccé cabi
ya'latsi' enne' losto' nari por medio
de ca ensefianza qui' cuig'lu'; titsa'
qui' cuig'lu' nna ng puru tad nu na
1i. 18Ti'ba guthella' cuig'lu' inte'
yétsiloyu, a'hua inte' nna rithélla'
ya' cabi para tsia cabi ituba
yétsiloyu. ®Inte' nna ni b4 riria
latsa'a' la'labani quia' nna gutée
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ya' g por lacabi, para qui'ni lacabi
nna ccd hud cabi ya'latsi' enne'
losto' nari por medio de ca titsa' li
qui' cuig'lu'. 2°Ratta'yta', pero alaa
tsug' teruba por lacabi, sino 3'hua
por adi canu tsialatsi' cabi inte'
por predicacién qui' cabi, 2'para
qui'ni iyaba cabi nna cc4 ttuba la'
ruldbalatsi' qui' cabi ti'ba cuig'lu'
Tata lo 16stu'a' g'hua inte' lani
cuia'lu', qui'ni a'hua lacabi nna cca
cabi tttiba lani ri'u. Ania modo nna
tsfalatsi' ca enne' tsé'e yétsiloyu
qui'ni cuia'balu' guthelle'e inte'.

221 3" daliani nu benna cuig'lu’
quia' nna, chi betée ya' a lani
lacabi, para qui'ni ccé cabi ttuba
ti' tehud ri'u né ri'u tttiba; 2inte’
lo losto' cabi, g'hua cuig'lu’' lo
l16stu'a'. Ania modo nna ccé cabi
completamente taé ttuba, para
qui'ni ca enne' tsé'e yétsiloyu nna
ennia cabi cuenta qui'ni cuig'balu’
guthelle'e inte' nna catsi'ini cuig'lu’
cabi ti'tehud catsi'ini cuig'lu'

inte'. 24Tata Dios, canu chi benna
cuig'lu' para cca cabi enne' quia’
nna, calatsa'a' qui'ni lati thi'a’

nna tsé'e hua cabi lani inte' para
qui'ni ila'ni cabi la' daliani nu

chi benna cuig'lu' quia'; porqui'ni
catsi'ini cuig'lu' inte' désdeba antes
cala cue' yétsiloyu. 25Tata Dios
quia', tulidaba na cuig'lu' enne'
completamente tsé', masqui'ba ca
enne' tse'e le' yétsiloyu labi nabia'ni
ca cuig'lu'; pero inte' nna hua nabia'
te' cuig'lu', a3'hua canu tseé'e lani
inte' annana hualigani chi yu cabi
qui'ni guthélla' cuia'lu' inte'. 26 Por
medio de inte' nna chi nabia'ni
cabi cuig'lu', a'hua chi' guniiruhud’
qui'ni gtnibia' cabi cuig'lu' adji,
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para qui'ni la' tsi'ilatsi' nu té qui'
cuig'lu' lani inte' nna thua huj lo
losto' cabi, g'hua inte' lani cabi nna.
1 Beyacca ba gunne Jests

ca titsa'a nna, beria tie nia
nna huie lani ca discipulo qui'da
attu 1adulé yo bitsi lda Cedrén.
Nia nna re' ttu huerto. Guta'a te
Jests nia, a'hua ca discipulo qui'aa.
2 Judas nu gutig ne cuenta nna
nabia' huédnig huértud, porqui'ni
iyé vuelta tse' huia Jesis nia lani
ca discipulo qui'da. 3Acca, taxi'
chi Judas nuyétse'ni ca soldado
a'hua ca policia canu guthella'
ca sacerdote principal nna ca
fariséua nna. Bitsina'g lani ca nia
lani linterna yi' I'le antorcha lle,
hastaé espada l'le yu'u nd' quij.
4Pero Jestis nna hua yi bée iyaba
ca cosa nu guthdcca' ca ne, acca
birie tattse'e ca nna ree cq: Nuni
reyila le. Becabi ca nna ra ca ne:
Jestis nu yetsi Nazaret. Laniana ra
té Jesus cag: Inte' b4 nua'. Judas, nu
beni contre lani la' ruthacca'yi nna
du huj lani ca. 8L6taa biyénini ca
ra Jesus: Inte' ba nua', entonces
bebiga' té ca dacca' cué'e 14 quj
nna gubixi chi cg loyu. 7Bedendba
titsa' tie ca attu nna rée: Nuni
reyila le. Laca nna ra ca: Jestds nu
Nazaret. 8Becabi Jests nna rée
ca: Chiyé nia' le qui'ni inte' nua'
nna, pues canchu inte' nua' reyila
le nna, pero lihue'él'la' ca enne'
quiyi'j éyya ca ca. °De rée ania nna,
uccua cumplir ca titsa' qui'e loti'
benie oracién lani Tata Dios nna
ree: De lo iyaba canu benna cuia'lu'
latsi' naya' nna, bé' ya' ca cuidado
hasta el fin. 1%Laniana discipulo 14
Simén Pedrua nna déni bi espada,
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guléqquia bi g le' vaina qui'i nna
be' chi bi ttu nu na siervo qui' enne'
na huexana' qui' ca sacerdétea nna
guchu bi yéti nagui'j lado bani.
Siérvué nna 143 Malco. " Jests
nna ra tie Pedrua: Begi'u espada
qui' lu'g' lugar qui'j. Tsi bihua yu lu'
qui'ni inte' nna ga'ma béa' dispuesto
ccd' sufrir iyate nu chi nani Tata
quiya'a qui'ni ttia'.

2L aniana ca sold4ddua lani
capitan qui' canié, g'hua ca policia
nu gutheélla' ca judiua nna, iyaba
ca bedaxu' chi ca Jesis preso nna
bexiqquia ca ca né'e. ¥ Guche' té
ca ne ru'a lo ya'la te Anés porqui'ni
uccua suegro qui' Caifés nu uccua
huexéana' qui' ca sacerdédtea ida
lania. 14Caifas nua bete consejo
lani ca judiua nna ra qui'ni mejor
la gatti tuteruba enne' ti'ca'la I'14ja
latsi' itute yétsia.

15Dené té Simén Pedrua Jests
lani attu discipulua. Nu na huexana'
qui' ca sacerdétea nna nabia'
bénia discipulud, acca guta'a té
discipulué lani Jestis hastad le'
corredor qui' enne' nd huexana'
qui' ca sacerdédtea. 18Pedrua nna
guleéda ba bi ru'a puértaé lo néda
4. Laniana biria teé discipulo enne'
nabia'i sacerd6tea nna gunaba bi
permiso lani niula nu rue' cuidado
ru'a puértad qui'ni tté Pedrua lit'u.
17Laniana ttu criada nu rue' cuiado
ru'a puértaa nna ra tig Pedrua: Tsi
alahua n4 hua Iu' discipulo qui'
nubéyu'a' c4. Pedrua nna ra bi a:
Labi nd'. 18Daa té ca huenitsina nna
ca policia nna ru'a tté porqui'ni
yala idilla' cca lania acca bectuid' ca
yi'. Pedrua nna du hua bi ru'a ttéa
lani ca.
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19Nu né principal entre ca
sacerddtea nna gunaba titsa'a
Jests acerca de ca discipulo
qui'aa, a'hua acerca de biya nua
ruthéte'nie cabi. 29Becabi Jests
nna rée: Inte' nna dacca'lo taé
chi gutixa'dnia' ca enne', a'hua
tulidaba betia' ensefianza le' ca
sinagoga nna le' templug' lati
retippa iyaba ca enne' judiug' nna,
pues labi biya titsa' gattsi' ni chi
gunnia'. 2'Bidnicca rinaba titsa' lu'
inte' ni'i. Na' b4 gunaba titsa' canu
chi biyénini ca ca ensefianza nu
gutixa'a'; pues laca nna hua yu ba
ca nu gunnia'. 22L6tad ra Jests ania
nna, ttu policia nu du guardia nia
nna gutini ni'j e nna ra ne: Tsi §'
dani lu' ecabini lu' nu né sacerdote
principal ca. 23Becabi Jests nna
rée na: Canchu gunnia' ca titsa' nu
laa dacca' inne ri'u nna, pues guina
bifa mal ni nug' nid'; pero canchu
hualiba nu nfyi'j nna, bidlacca rue'
Iu' inte' ni'i. 24Bitola nna gutheél-la'
Ands ne ru'a lo Caifas nu né
meru gani huexdna' qui' iyaba ca
sacerdétea.

25Du b4 Pedrua ru'a tté huétsa'a
nna ra té ca bi: Ttu discipulo qui'
nubéyu'a hua né lu' 414. Pedrua
nna labi guyi'che' bi sino ra 14 bi:
Labi nd'. 26 Laniana attu siervo qui'
nu na huexana' qui' ca sacerdétea,
pariente qui' nu guchu Pedrua
yéti naga' ni nna ra bi: Tsi dlahua
lIu' nua bild' te' lani Jestds na'
le! huértug' ca. 27 Labi guyi'che'
Pedrua attu vuelta. Lania tad nna
guretsi chi xcuradia.

28Djla to' ba lania nna guléqquia
ca Jests le' yti'u qui' Caifas nna
guche' ca ne le' li'a palacio qui'
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gobernador Pilato. Ca judiua

nna labi guta'a cq le' palaciud,
porqui'ni segtin ba costumbre qui'
ca judiua nna né tulla' canchu
gd'a ca le' yt'u qui' canu labi na
raza judio, entonces labi cca go

ca para guni cg celebrar fiesta nu
reya ca pascua. 2°Laniana biria
Piladtua gunénia ca nna ra: Biani
queja ni rutsia le contra nubéyu'.
30Becabi cg nna ra ca: Caala bihua
mal benig nna, labi tahua' tu' a
ru'a lo cuig'lu'. 31Pildtua nna ra
tia ca: Lithi' b4 g nna liguni ti'ija
calatsi' le lani g segtin b4 nu ra lo
ley qui' le ni'ija. Becabi ca judiua
nna ra cag na: Gobierno qui' cuig'lu'
labi runna qui' tu' derecho para
gutti tu' nuya. 32De ra cg nia nna
gudulo uccua cumplir nu chi ra
Jests para ttelini bija clase de
lt'uti ni nd qui'ni gattie. 33Laniana
guta'a Pilatua le' palaciua attu
nna benig mandado qui'ni tahua'
ca Jests ru'a l4j. Laniana gunaba
titsa'a ne nna ra: Tsi rey nd lu' qui'
ca judiua' ca. 34Becabi Jests nna
rée na: Tsi ra lu' nui lani propio

ba la' rulaba latsi' qui' lu', o, tsi
nuyadrué ra Iu' nu cca quia' 4cca.
35Becabi Pildtua nna ra ne: Tsi ina
ri'u judio nd' c4, pues ca sacerdote
principal qui' ca judiua lani adi ca
enne' yetsi qui' lu'a' bé chi bete

ca lu' cuenta lani inte'. Biani beni
lu'. 36Becabi Jests nna rée na:

La' rigd'ubia' quia' nna labi n§ nu
yétsiloyuij; cdald nu yétsiloyuj ba na
la' rigti'ubia' quia' nna, entonces ca
amigo quiya'a nna gutilla 14 ca lani
canu bedaxu' ca inte' preso para
qui'ni 1aa gute ca inte' cuenta latsi'
né' ca judiua'; pero la' rigd'ubia’
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quiya'a nna labi n§ nu ni. 37Ra teé
Pilatua ne: Entonces, rey né lu' al4.
Becabi Jests nna rée: Cuig'balu'
chi ra qui'ni nd' rey, pues para nui
bé chi gulia', a'hua para nui hua
chi dd'a' le' yétsiloyuij para quixa'a'
nu né li; iyaba canu rialatsi' qui
nu né li nna ruda naga' quj quia'.
38pjlatua nna ra ne: Biani nua' nu
né li ni'i. Beyacca b4 ra ania nna
birig attu lati ribéda ca judiua nna
ra ca: Nidi ttu falta laa retsela te'
qui'j; 3%pero lebi'j nna té costumbre
qui' le rinaba le qui'ni gudild'a' ttu
preso tsa pascuj. Tsi hua calatsi'
le gudild'a' rey qui' lebi'j ca judio
ca. 4Laniana iyaba cg iditsa tse'
guretsiya'a cg attu nna ra ca: Alaa
nui 114, sino Barrabéas. Barrabas nna
tig litsi' iyya porqui'ni uccug ubana.
1 Laniana beni Pilatua
mandado gudaxu' ca Jesus
nna hué' ca ne lani cuarta. 2Ca
soldadua nna beni cg ttu corona
yettse' nna gulii'u ca na iqquie.
Begaccu' té cg ne ttu lari' morado.
3Laniana gutini n&' quj lde nna beni
té ca ne burla nna ra ca: Viva, Rey
qui' ca judio. 4Laniana biria Pilatua
attu nna ra ca judiua: Ni che' ya' a
ru'a lo le para ennia le cuenta qui'ni
nidi ttu falta laa retsela te' contrj.
5Biria té Jests yi'u igquie corona
yettsi'a nna naccu'e lari' moraddué
nna. Laniana ra Pilatua ca: Ni ba
rudd ya' g ru'a lo le. 6Ca sacerdote
principal nna ca policia qui' canii
nna bild' béni ca ne nna, yala iditsa
guretsiya'a ca nna ra ca: Betad' a
lo curutsi, betad' g lo curutsi. Ra te
Pilatua ca: Lithi' g lebi'i b4, liuta' a
lo ya curutsi, qui'ni inte' nna lab{
biya falta retséla te' qui'j. ”Becabi
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ca judiua nna ra ca na: Intu' nna té
ttu ley qui' tu'; segtin nu ra lo ley
qui' tu'i nna cca ba merecer gattia,
porqui'ni la'a labg rudaliania nna
ra qui'ni n4 Yi'ni Tata Dios. 8Biyeni
bani Pilatua ra ca ania nna, adi
teld gutsinia. ?Bedeya'a gdab4 attu
le' palaciua nna ra Jests: Gani
enne' ni né lu'. Pero Jestis nna

labi becabinie na. 19 Acca Pilatua
nna ra attu: Tsi bihua ecabini Iu'
inte'. Tsi bihué yu Iu' qui'ni té ba
poder quia' para gunia' mandado
qui'ni gatti Iu' lo curutsi nna té
hué poder quia' annana para
gudild'a' Iu' nna. " Becabi Jesis
nna ree: Nidi ti' poder labi té qui'
Iu' contra inte' sino por voluntad
qui' Tata Dios enne' dua yiabara',
acca adila tulla' daa nu betig inte'
cuenta latsi' n&' lu'. 12Désdeba
laniana yala uccua latsi' Piltua
gudil3 Jests; pero ca judiua nna
adila iditsa beni caq seguir gunne
ca nna ra cg: Canchu gudila cuig'lu'
nubéyu'i nna entonces labiru n4 Iu'
amigo qui' César enne' romano né
rey, porqui'ni nuya diba rudaliani
la'a lab4 rena qui'ni n§ rey, pues

§' modo nua runia contra César.
13Biyeni bani Pilatua ra ca ania nna,
guléqquia tig Jesus fuera. Laniana
gudua ténia lo xila' xenia nu re' lo
ttu plataforma nu de {yya, lani titsa'
hebreo nna 14 Gabata, lati ribeqquia
sentencia qui' ca enne'. " Ts4 lania
nna na tsa vispera qui' pascua, ttu
tsi'nu hora ti'ga nud nna ra Pilatua
ca judiua: Ni b4 du enne' né rey
qui' 1ij. "5Pero laca nna guretsiya'a
cg nna ra ca: Gatti ba, betad' g lo
ya curutsi. Pildtua nna ra tia ca:
Tsi ina ri'u calatsi' le qui'ni gutd'a’
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enne' ni rey qui' lij lo curutsi ca.
Becabi ca sacerdote principal nna
ra ca: Lanuru attu rey té qui' tu'
sino lateruba César. 1%Laniana
bete Pilatua ne cuenta latsi' nd' quj
para gutd' ca ne lo curttsid. Acca
bedaxu' té ca Jestis nna guche' ca
ne para gattie. 77 Behua'ni té ca
Jests curutsi qui'da nna, birie para
lugar 143 Iqquia Bega' Yatti, titsa'
hebreo nna 1da Gélgota. 18 Nia nna
guda ca ne lo curdtsié. Betaa' hua
ca lo curutsi chuppa ca nubeyu',
ttug ttu ttu lado, Jests nna lahui'.
19Bedia hua Pilatua ttu letrero
betad'a na iqquia curutsi qui' Jests:
Letrérua nna ra: JESUS ENNE'
NAZARET, REY QUI' CA ENNE!
JUDIO. 20Nuyetse' ca judiua billa
ca letrérud, porqui'ni lati betaa'
ca Jesus lo curitsia nna ga'ng exa
taa ciudaad; g'hua letrérua nna
gunnig tstnna clase de titsa'": titsa'
hebreo nna, titsa' griego nna, titsa'
latin nna. 21 Ca sacerdote principal
qui' ca judiua nna ra té ca Pildtua:
Bittu gudua cuig'lu': Rey qui' ca
enne' judio, sino adila tsa' gadia
14 Iu' qui'ni lagania nna rena: Rey
qui' ca judio n4'. 22Becabi Pilatua
nna ra: Nu chi bedd'a' nna na' dua
b4. 22Beyacca ba betaa' ca soldadua
Jests lo curttsia nna, guyi' té ca
ca juéa nna beni ca ca tappa I'1a'a,
ttu pedazo qui' ttu ttu ca soldadua.
Guyi' hué ca camisa qui'da, pero
nué nna nj puro tejido tad désdeba
iqquiard' hastaba yarée'. 24Laniana
ra luetsi quj: Bittu icheda' ri'u g
sino gudalla ri'u rifa nuya la ri'u
galla' ri'u 3. Anfa modo nna uccua
cumplir nu ga'na lo Escritura lati ra:
Gulla'dni ca ca §6 ya'a nna,
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Bedalla ca rifa lo quij.

Anfia tegani beni ca sold4ddua.
25Nana qui' Jests lani yila bia,
a'hua Maria niula qui' Cleofas,
a'hua Maria enne' Magdala nna
daa cabi exa taé lati du curutsi
qui' Jests. 26Bila' bani Jests nana
qui'aa, a'hua discipulo enne' yala
uccuatsi'ini Jesds nna du hua bi
nia, laniana rée nana qui'aa: Niula,
na' b du yi'ni lu'g". 27Bitola nna
ree discipulué: Na' ba du nana qui'
Iu'a". Acca désdeba laniana bedi'
discipulua Maria le' litsi' bi.

28Gute ba nué nna, hua yu ba
Jestis qui'ni chia beyacca qui'e
benie iy4bani tsina nu dé'e gunie.
Pero para qui'ni ccd cumplir iyateni
nu ra lo Escritura nu cca qui'e, acca
gunnie attu nna ree: Ribitsia' inda.
29Nja nna du ttu ré'é tsa'ti' ba
vinagre. Ca soldddua nna bedibitha
ca ttu esponja lani vindgrea nna
bedua ca na lo ttu ya nna betsini
ca na ri'e. 3%Beyacca ba gu'yée
vindgrea nna ra tie: Iyaba chi uccua
cumplir. Bedetta' té igquie nna
gunne te latsi'e idi' latsi' ni nna
glttie.

31Ts4 lania nna nd qui'ni guni
ca judiua preparar para pascua
qui' quj. Para qui'ni laa eya'na ca
cuerpo qui' canu t&' lo ca curutsi
nia canchu chi galla' tsa edi' latsi'
canid, ya'ni qui'ni tsé fiesta nna
nj ttu tsé yeni gani; acca ca judiua
nna gunabani cg Pildtua permiso
para quittsa tela ca ca latha canu
t&' lo ca curdtsia para qui'ni gatti
xia cg nna itua cg nia. 32Bitsina' ba
ca soldddua lati daa ca curitsia nna
gutittsa tad ca latha ttu nu t4' nia,
ania tehud gutittsa ca latha attu
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nué nna. 33Pero gubiga' b4 ca lati
ta' Jesus lo curttsia nna, bila'ni ca
qui'ni chi glttie nna, labi gutittsa
cg latheé. 34Pero ttu soldadua nna
guda ttu lanza ru'a costilla qui'e
nna biria té réni nna inda nna.
35Enne' bila'ni ca cosa nna né bi
testigo acerca de nu uccua, acca nu
riquixd'a bi nna n4 ligani. Labi nna
yu bi qui'ni riquixd'a bi nu né li,
para qui'ni g'hua lebi'i nna tsfalatsi'
le. 3¢ Anfa modo nna uccua cumplir
nu ga'na lo Escritura acerca de lee
&ntesca bitee yétsiloyu, lati ra:

Nidi ttu tsitta yu'ée labi gattsa.
37 Alhua attu lettia nna ra:

Ifetse' ca enne' ild'ni cg Enne'

guda ca lanza.

38Gute dib4 beni ca iyaba ca cosa
nna, laniana José enne' yetsi
Arimatea nna uccua hua bi ttu
discipulo qui' Jests, pero labi
guréni bi dacca'lo té lani ca enne'
huialatsi'a porquini gutsi bani
bi ca judiua. Labi nna gunabani
bi Pildtua permiso qui'ni edi' bi
cuerpo qui' Jests. Piladtua nna bete
b4 permiso qui' bi. Laniana huia
bi nna bedi' bi cuerpo qui' Jests.
39 A'hua Nicodémua, enne' huia de
réla 14 ru'a lo Jests, labi nna bitsina'
bi ntid' bi ttd chud' kilo ti'ga
especias nu dacca' yayi tse' chixia
mirra nna 4loes nna yala iyixi
rillaa' ca. 49Guyi' cabi cuerpo qui'
Jests nna, bettibi cabi e ca lari' lani
ca especia nu rillaa' ijixia, segin
né ba costumbre qui' ca judiua
canchu chi rucattsi' ca ttu enne'.
411.ati betaa' ca Jesus lo curttsia
nna re' ttu jardin. Le' jardia nna
dua ttu ba nu puro tad iyyad lati
lani nuya chi bigatsi'. 42Le' baa



195

nna gutixa cabi cuerpo qui' Jests,
porqui'ni lateruba baa ga'na adiru
exa de lati betaa' ca Jests lo
curttsia, 3'hua porqui'ni chi teni
ralla tsé runi ca judiua preparar
para tsa na qui'ni edi' latsi' quj.
2 O Primero tsa qui' semana
dilato' ba hua naru chulla

nna, huia Maria enne' yetsi Magdala
lo ba qui' Jests. Bild' téni bi qui'ni
chi bitua fyya xeni nu re' ru'a
baa. 2Huia chi bi quéthani ru'a lo
Pedrua g'hua attu discipulo nu yala
uccuatsi'ini Jestis nna ra bi cabi: Chi
gutua ca cuerpo qui' Sefior le' baa
nna labi yu tu' gaya tahua' ca ne.
3Pedrua lani attu discipulua nna
huia chi cabi lo baa. 4Tulappa ba
biria cabi, pero attu discipulua nna
adi quetha bigaa bi ti'chu Pedrua,
acca ya'la te bi bitsina' ru'a baa.
5Bedeétta' té lo bi gunna' bi lit'u nna
bila'ni bi ca lari' nu bettibi cabi e
anta' ca nia; pero labi guta'a te bi.
6Simén Pedrua enne' dendlla'ad nna
bitsina' ba bi nna guta'a tad bi le'
baa, porqui'ni le' ttu beélia xeni b4 né
nud gutixa ca cuerpo qui' Jests. Bild'
huani Pedrua ca lari'a anta' cg nia.
7Bild" huéni bi qui'ni 14ri' nu betétsi
cabi iqquia Jesus nna labi tsd'a adi
ca lari'a, sino qui'ni re' bj ya'latsi'
ttliba. 8Laniana discipulo enne'
denérua a'hua ya'la té bi bitsina' lo
baa, pues labi nna gutad'a hua bi
nna bila'ni bi ca lari'a, lania 14 nna
huialatsi' bi. ?Porqui'ni labi guteli
téni cabi nu ra lo Escritura acerca de
Jests qui'ni ndduel'la' eyathee de lo
lu'uti. 1°Chuppa ca discipulua nna
beyéqquia cabi litsi' cabi.

" Pero Maria nna du ba bi ru'a
baa ribetsi bi. Anfaba ribetsi bi
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nna bedetta' lo bi nna gunna' bi
li'u. 12Bil4' téni bi chuppa ca angel
tsittsi tuni né §6 cabi Juani cabi
lati gutixa ca cuerpo qui' Jests: ttu
bi lado §iqquia 1ée, attu bi lado ya
ni'a 1ée nna. 13Ca dngelia nna ra té
cabi Maria: Niula, biecca ribétsi Iu'.
Becabi Maria nna ra bi: Chi gutua
ca cuerpo qui' Sefior enne' runia'
adorar, labi yG4' gaya gutixa ca ne.
14 Aniab4 ra Maria nna, beyeqquia
te bi nna bila'ni bi Jests due nia,
pero labi bedacca'ni bi canchu lee
énni'a. 13 Jestis nna ra tie bi: Niula,
biecca ribetsi lu'. Nini reyila lu'.
Maria nna belaba latsi' bi qui'ni
jardinérud ba nu, acca ra té bi:
Sefor, canchu cuig'lu' nua' gutua
lu' e nna, gutixa'a béllani inte'
gaya tahua' cuig'lu' e, inte' nna edi'
ye' e. 16 Jestis nna ra tie bi: Marfa.
Laniana gunna' t¢ Maria attu nna
bedacca' tadni bi e nna ra te bi e:
Maestro (titsa' hebreo nna rena
cabi Raboni). 17 Jestis nna rée bi:
Bittu gulappa' lu' inte', porqui'ni
labi ni'i éya'a' iabara' lati dua Dios
enne' ni Tata qui'a. N4 qui'ni tsia
Iu' 1ati tsé'e ca hermano quia' nna
téyatsi ca qui'ni éya'a' yiabara' lati
dua Tata quiya'a enne' nd hué Tata
qui' le, 1ée nna née Dios quia', nd
huée Dios qui' le. '8Laniana deyya
té Maria enne' nu yetsi Magdala
para equixd'ani bi ca discipulua
ca noticia tse' acerca de qui'ni chi
bila'ni bi Jestis enne' née Senor,
a'hua qui'ni labé nna ree bi ca cos;j.
191.a'a mismuba primero tsa qui'
semana de gulla la nna, tse'e ca
discipulua jintubé nna yéya té ca
puerta porqui'ni gutsini cabi ca
judiua. De repente tad nna bitsina’
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Jestis nna gudue lahui' cabi nna ree:

La'§eni para lo losto' le. 20Beyacca
ba rée cabi ania nna, belué'nie
cabi ca né'e lati né sefia qui' ca
clavua. A'hua belue'nie cabi ru'a
costilla qui'da lati guda ca lanza.
Laniana ca discipulua nna yala
bedé4cca'ni cabi de bela'ni cabi
Sefior. 21Laniana ra Jests cabi attu:
La'yeni para lo losto' le. Radruhuée:
Ti'ba chi guthella' Tatda inte',
pues a'hua inte' nna rithélla'a' le.
22Beyacca ba rée ania nna, beltibie
nna ree cabi: Liguni recibir Espiritu
Santo. 22Nuya diba quix&'ani le
qui'ni hua té perdén por ca tulla'
qui'j nna, entonces huata'nia
perdén; pero nu labi quixé'ani le
acerca de la' reyuniyén latsi' qui' ca
tulla' qui'i nna, entonces ega'na ba
ca lani a.

24Tomas enne' reya cabi Cuéchi'a,
uccua hud bi ttu enne' tsi'nua nna,
lant bi té lani adi ca discipulua
loti' gudu Jests lati tseé'e cabia.
25Ca discipulua nna gutixa'ani cabi
Tomés nna ra cabi bi: Chi bila'ni
tu' Jestis enne' née Sefior. Tomdas
nna ra té bi: Canchu bihua il&' te'
le' né'e nna ugd'a té jubénaya'
lati guda ca clavud, a'hua canchu
bihua ugé'a naya' lati guda ca lanza
costilla qui'da nna, labi tsialatsa'a'.
26Xunu' ubitsa bitola nna de tsé'e
ca discipulua jintub4, lania nna
chi re' Tomas lani cabi. Ca puerta
nna yaya bé ca. Jests nna gudu tie
attu lahui' cabi nna rée: La'jeni
para lo losto' le. 27 Jesiis nna ra
tie Tomés: Beéga'a Jubend' Iu' le'
naya' nna gunna' tse' tad, bega'a te
nd' lu' cuitta'a' 1ati guda ca lanza,
para qui'ni laa gudu chtuippaniirua
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latsi' lu', sino cca Iu' ttu nu rialatsi'.
28Becabi té Tomés nna ra bi e:
Cuia'balu' na Sefior quia' nna Dios
enne' gunia' adorar. 22 Jesds nna ra
tie bi: Hasta'na bila'ni lu' inte' nna
huialatsi' u', 414 Tomas. Pero inte'
nna nia": Icca'ruba canu rialatsi' quj
masqui'ba labi bila'ni ca inte'.

30 Jestis nna benii ruhuée
iyétse'éru ca milagro bila'ni ca
discipulo qui'da, pero labi ga'na
ca escrito lo libruj. 3'Pero ca nui
nna chi ga'na ca escrito, para
qui'ni gata' fe qui' le lani Jests
nna tsfalatsi' le qui'ni née Cristo
Yi'ni Tata Dios enne' na qui'ni ita
le' yétsiloyu nna, para qui'ni gata'
la'labani ctibi nu ginnée qui' le.
2 Bitola nna bitsina' Jesus

attu ru'a lo ca discipulo
qui'da, loti' tse'e cabi ru'a indato’
143 Tiberias. Ij modo guidue ru'a lo
cabi: 2Simén Pedrua lani Tomas
enne' reya cabi Cuéchi'a, a'hua
Natanael enne' Cand qui' Galilea,
lani ca §i'ni Zebedéua, a'hua
4chippa ca discipulo qui'4da nna,
jantuba tsé'e iyaba cabi. 3Simén
Pedrua nna ra te bi cabi: Di'a'
huedaxu' bél1a. Lacabi nna ra cabi
Pedrua: Hua da' hud tu' lani Iu'. De
ra cabi anfa nna dia té cabi nna
guta'a cabi le' ttu barco. Pero yelaa
nna nidi ttu bélla labi bedaxu' cabi.
4L6taé da' rani'a nna bitsina' Jesis
ru'a indatit'a, pero ca discipulué
nna labi bed4cca'ni cabi qui'ni
Jests b4 énni'a. 3Acca ra tie cabi:
Yini to' quia!, tsi hua té ti'ni le bija
go ri'u. Becabi nna ra cabi e: Labi
té. 8Jesids nna rée cabi: Liudalla
exxa' lado bani qui' barcug' nna,
hua taxécca' le béll4. Bedalla te
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cabi a le' inda hasta qui'ni labiru
retella'ni cabi g de tantuani idi'aa
por iyé ca bélla biyaxi'. 7Laniana
discipulo enne' yala catsi'ini Jests
nna ra bi Pedrua: Sefor qui' ri'ua
ba énni'q". Biyéni bani Pedrua
qui'ni Sefior b4 énni'a nna, guyi' té
bi ttu lari' nna bitétsi bi a porqui'ni
labi 6 bi naccu', laniana bitsia chi
bi guta'a bi le' indati'a. 8Laniana
deyya té adi ca discipulua para ru'a
indatt'a lani barcué, alatega idittu'
tsé'e cabi de yubitsi, tta gayua'
metro teruba nna dené'yabani cabi
exxa nu déyu'u ca bélla. 9Beyadi
cabi loyu nna, bila'ni cabi qui'ni re'
yi' nna tsia ttu bélla lo yi'a, a'hua
ettaxtila nna. 19 Jests nna rée cabi:
Litaxi' tuchuppa bella canu chi'
bedaxu' taa lig". " Huappi té Simén
Pedrua le' barcud nna beyé'yabani
bi exxa para lo ytbitsi tsd'ti'nia
puro taé ca bélla xeni, gayua'
tsi'nutse' eyéna'; tutsaniayé ca,
atsi'ini labi bitsu' exxa nna. 12Jests
nna ra tie cabi: Libiga' nna, ligo.
De biyénini ca discipulua rée ania
nna, nidi ttu cabi labi beyajani
cabi inaba titsa' cabi e: Nuni né
cuig'lu'. Porqui'ni chi b4 bedacca'ni
cabi qui'ni Sefior Jesucristo ba
énni'a. ¥ Gubiga' té Jesis nna
guyi'e ettaxtila, gutithie qui' cabi,
a'hua ca bél'la nu tsia lo yi'a nna.
14 A modo nna uccua tsunna vuelta
gudu Jests ru'a lo ca discipulo
qui'da désdeba loti' beyathee de lo
[t'utia.

15Beyacca ba guto xtila cabi
nna ra té Jesds Simé6n Pedrua:
Simén ¥i'ni Jonés, tsi hua catsi'ini
Iu' inte' adiru ti'chu catsi'ini cabi
inte' c4. Becabi Pedrua nna ra bi
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e: Sefior, hua yu b cuig'lu' qui'ni
yala catsi'i te' cuia'lu'. Jestis nna
rée bi: Gute Iu' alimento qui' ca
carnero to' quia'. 18 Jesiis nna ra
tie Pedrua attu: Simén ¥i'ni Jonds,
tsi hua catsi'ini lu' inte' c4. Becabi
Pedrua nna ra bi e: Sefior, hua yu
bé cuia'lu' qui'ni yala catsi'i te'
cuia'lu'. Jests nna ra tie bi: Hué'
Iu' cuidado ca carnero to' quia'.
17 Gunne Jesis nu cca tsunna vuelta
nna rée bi: Simén yi'ni Jonés, tsi
hualigani yala catsi'ini lu' inte' ca.
Pedrua nna yala nf behuini'ni bi
de qui'ni chi uccua tsunna vuelta
ree bi: Tsi hua catsi'ini lu' inte'.
Acca becabi bi nna ra bi e: Sefior,
iydbani hua yu bé cuig'lu', a'hua
hua ytu cuig'lu' qui'ni demasidduni
catsi'i te' cuig'lu'. Jestis nna ree
bi: Hué' Iu' ca carnero to' quia' go
ca. 18Hualigani te' riquixa'ania' lu":
Loti' nadru lu' ati'to' té nu cuiti'a
nna, ttuba lu' guthi le'e lu' nna
huia lu' gaya tediba uccua latsi' 1u';
pero canchu chi ccd lu' enne' gula
nna, itsilani ca na' lu' nna, laniana
attu nu huaya' 14 nna guyiqquia ca
nna iche' tig Iu' 1ati labi calatsi' Iu'
tsia lu'. '®Ania ra Jests para ttelini
ti'ifa né la'tté qui' Pedrua canchu
chi gatti bi nna thaliani Tata Dios
por amor nu té lo losto' Pedrua lani
e. Radruhud Jests bi: Tané inte'.
20Bedeqquia lo Pedrua nna bila'ni
bi qui'ni dené hué discipulo enne'
yala uccuatsi'ini Jests, pues la'a
mismuba discipulo nuéd guxua
iqquia bi §¥iqquia Jestis nna ra bi
e: Sefior, ntini nua' gunia contra
cuig'lu' lani 1a' ruthacca'yi ca.
21Bil4' bani Pedrua qui'ni dend bi
nna, acca ra té bi Jests: Senor, nui



SAN JUAN 21

chti nn4, biani thacca'a. 22Jests
nna rée bi: Canchu cala latsa'a’
qui'ni la nna eya'na b4 hasta qui'ni
ita' attu nna, bidnicca cca lu' saber
ni'i, pues ladi qui'ni lu' nna tané
lu' inte' tulida tad. 23Ca titsa' nu
guneéni Jests Pedrua nna uccua ca
ttu dicho entre ca hermanos, belaba
latsi' quj qui'ni discipulua nna labi
gatti bi. Pero Jests nna labi rée
Pedro qui'ni labi gatti discipulua,
sino: Canchu calatsa'a' qui'ni la
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nna eya'na b hasta qui'ni ita' attu
nna, bidnicca ccé lu' saber ni'i. 24La
discipulua nui né testigo acerca
de ca cosj nna bedia hud bi ca lo
ittsi. Intu' nna yu hud tu' qui'ni nu
riquixé'a bi nna n§ nu ligani. 2Hua
téru ifetse' ca cosa nu beni Jests.
Céaala té posible para gudia ri'u
ttu ttu tsa cg lo ittsi nna, ti' cca te'
qui'ni labi ccani yétsiloyu iyaba ca
libro nu quixa'a iyate nu benie.

A' uccua.



NU UCCUA TIEMPO QUI' CA APOSTOL
LOS HECHOS

De Los Apostoles

1 Titsa' nu bédi'a' lo primer
libro nna gutixa'dnia' lu',
estimado Teéfilo, iyaba ca cosa nu
beni Jesucristua de bitée yetsiloyu,
a'hua nu gutixe'e antesca edi' Tata
Dios bi yiabara'. 2Miéntraste du
rie lani ca discipulo qui'da nna
gutixa'dnie cabi lani la'huacca
qui' Espiritu Santo ti'ifa na nu
guni cabi, porqui'ni labé becui'e
cabi nna guthelle'e cabi para ccé
cabi mensajero qui'e. 3Bitola de
uccuee padecer nna guittie nna,
laniana enne' bani teni gudue
ru'a lo cabi ijé vuelta tse' durante
chua' ubitsa nna benie ijetse' ca
cosa, prueba de qui'ni hualigani chi
beyathee de lo lt''uti nna beyacca
banie nna gutixa'dnie cabi acerca
de la' rigi'ubia' qui' Tata Dios.
4Miéntraste diie juntubd lani cabi
nna gunenie cabi nna rée: Bittu
iria te le le' ciudad Jerusalén, sino
né qui'ni cueda le hasta qui'ni
cca cumplir ca titsa' nu ra Tata
Dios para lebi'i acerca de nu chia
beyénini le gunni'a', Sporqui'ni
Judan nna hualiba beni bi bautizar

lani inda, pero aladruhud iyé
ubitsa ga reyatsa para qui'ni ccé le
bautizar lani Espiritu Santo. Anfa
ra Jesus cabi.

6De tsé'e cabi juntuba lani Jests
nna gunaba titsa' té cabi e nna ra
cabi e: Sefior, tsi guni cuig'lu' qui'ni
nacién qui' ri'u Israel nna eyatta'
la' rigd'ubia' qui'i tiempo tsé'e ri'uj
ca. "Becabi tie nna rée cabi: Labi né
qui'ni ccd le saber ca tiempo nihua
ca tsa sefialado nu tsua' teruba Tata
Dios yte biya gtinie. 8Pero canchu
chi {llani Espiritu Santo lani lebi'i
nna, la'a labé gtinnée la'huacca qui'
le para qui'ni cc4 le testigo quia’
le' Jerusalén nna tsia le quixa'a
le nu cca quia' ituba regién Judea
nna Samaria nna hastad ituba
yétsiloyu. ?De beyacca giinnie
ca titsi'j nna hua rinna' canna ba
cabi e nna déyyee yiabara' hasta
qui'ni beyye'e le' ttu bia, laniana
labiru bila'ni cabi e. ""Miéntraste
rinna' cabi déyee §iabara' nna
prontu tad bitsina' chuppa ca dngel
naccu' §6 tsittsi cabi nna, Mra cabi
ca discipulua: Lebi'i ca enne'yu'
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qui' Galilee, biecca rehuini'ni le
nna rinna'aru le rd' ni'i, pues la'a
mismuba Jestis enne' chi' beda' tad
ru'a lo le déyyee yiabara', pues
§' ba itée attu ti'ba chi bila'i li e
déyyee yiabara'.

12 aniana beda' ca discipulua
lo i'ya 14a Monte de Los Olivos
nna deyya cabi Jerusalén ttu
distancia nu na permitido tha'
ttu enne' tsé redi' latsi' ca enne'
Israel. 13De betsina' cabi Jerusalén
nna gutad'a cabi le' ttu y'u nu
de chuppa cuad'. Iqquia ra' 14 nna
tse'e iyaba cabi. Entre lacabi nna
tsé'e: Pedrua nna, 3'hua Jacébua
nna, Juan nna, Andrés nna, Felipea
nna, Tomas nna, Bartoloméa nna,
Matéua nna, Jacobo yi'ni Alféua
nna, 3'hua Simén enne' reya cabi
Zelo6tea, a'hua Judas alaa Iscariote
sino bettsi' attu enne' 14 bi Jacobo.
14Tyaba cabi nna tulidaba retuppa
cabi nia runi cabi oracién lani
ca bettsi' Jestis 3'hua lani Maria
nana qui'da, a'hua lani adi ca niula
creyente nna. 1316 Ttu vuelta nna
guduli Pedrua lahui' ca hermanos,
laniana hua né gayua' gallia
cabi tsé'e nfa nna ra té bi: Lebi'i
hermanos, uccua duella' cca
cumplir nu chi ra Espiritu Santo
por medio de David acerca de
Judas Iscariote nu gunéru lo canu
bedaxu' ca Jestis preso. 7La nna
gulani hug intu', g'hua ttuba tsina
nu cca qui' Tata Dios benig lani
intu'. 8Lani belliu nu bete ca qui'j
por mal nu beni nad nna hui'ini
ca ttu loyu. Laniana déesdeba ttu
lugar ra' beduyt té iqquj nna bitsu'
te 1i'i nna biria iy&yiani ca tuye'e
qui'j. 19Bina ba ca enne' Jerusalén
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nu uccua lani 3 nna gutixa ca 14
l6yta Acéldama ttu titsa' qui'ba qui,
pero titsa' qui'ba ri'u nna lda Loyu
qui' Réni. 2°Porqui'ni riquixé'a Tata
Dios lo libro Salmos lati ree:
Yd'u lati gtidua nna eyacca tattsi,
Lanuru nuya thua 1i'j.
A'hua ra:
Attu enne' huaya' 14 tha lugar
qui'j.
21 Acca caduella' quini gucué' ri'u
ttu ca hermanos tsé'e ni canu
guda' lani intu' ca apéstol tulidaba
loti' guréni Sefior Jesus entre
ri'uj, 22désdeba loti' beni Judan ne
bautizar hastaa qui'ni Tata Dios nna
bedi'e ne yiabara'. Caduella' qui'ni
gucué' ri'u nuya ttu ca herménuj
para ccé bi ttu testigo ti'a intu' de
qui'ni Jestis nna beyéthee de lo
lt'uti.
23Laniana beni cabi nombrar
chuippa cabi: José enne' 14 hué bi
Barsabds g'hua reya ca bi Justo.
Beni hua cabi nombrar Matias.
24Beni té cabi oracién nna ra cabi:
Senor, hua nabia' bani cuig'lu’ 1a'
ruldbalatsi' qui' iyate tu'. Annana
belué'ni intu' nuya la ttu ca enne'
chuppij chi becué' cuia'lu', 25para
qui'ni cca bi mensajero le' tsina qui'
cuig'lu' porqui'ni Judas Iscariote
nna lantrua té; por maldad nu
beni nad acca dia b4 lugar lati
ralla'a tsig. 26De chi beyacca beni
cabi oracién nna beni cabi ca enne'
chuippa sortear. Gulla' te Matias.
Acca désdeba lania nna gulatsi' hua
bi tsinia ca apéstol.
Bi'yu ba ts& Pentecostés
tsieyéna' ubitsa bitola de
beyatha Jests de lo lit'uti, laniana
iyaba ca enne' rialatsi'd nna tse'e
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cabi tttiba lugar. 2De repente taba
biyeni ttu ruido fuerte ni da' de
yiaba ti'ba canchu chi rite ttu be'
fuerte gani nna bininini le' ituba
yt'u lati tsé'e cabia. 3Bilad' tehuani
cabi gullani fuego nu ralla' ti'a ca
pedazo yi' nna guthilaliani ca nna
bitsina' cg iqquia ttu ttu tsa cabi.
4Laniana iyaba cabi nna beni cabi
recibir la'huacca qui' Espiritu Santo
nna gudulo cabi rinne cabi attu te
ca titsa' segin b4 nu beni Espiritua
latsi' cabi qui'ni inne cabi. 3Tiempo
lania nna tsé'e hua le' Jerusalén ca
enne' Israel nu runi cumplir segin
religién qui' quj nna da' ca le' iyaba
ca nacién canu anta' le' yétsiloyu.
6Ca enne' yétsi'd nna de biyénini
ca ruidud nna bituppa te ca nna
cuenta uccuayi ba latsi' quj tsé'e
ca porqui'ni biyénini ca rinne cabi
titsa' qui' ttu ttu tsa quj. " Tsé'e

tsi bé ca de tantubé biquila' latsi'
qui, laniana ra ca: Tsi dlahua iyaba
canu rinnj nna na ca canu Galilea
cé. 8Ti'ala modo acca riyénini

ri'u rinne ca titsa' qui' ttu ttu tsa
ri'u nu naliani ri'u c4. °Ri'u nna
da' ri'u le' ijetse' ca nacién nna

ca distritu nna: le' Partia, Media,
Elam, Mesopotamia l'le, 3'hua le'
la'a mismuba regién qui' Judé lati
tse'e ri'uj I'le, 3'hua Capadocia,
Ponto, Asia l1e, 1°g'hua ca lugar 14
ca Frigia, Panfilia, Egiptua, a'hua
adi ca lugar qui' Africa attu 1adulé
lati ga'na ciudad Cirene lle. Tse'e
hua entre ri'u canu da' de Roma
nna yua te ca ni; ttu te ca nna chi
né ca enne' Israel désdeba gulia
cg; attu te cg nna chi' uccua ba ca
enne' Israel por religién. "1 Tsé'e
hua entre ri'u canu da' de ttu isla
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lag Creta, g'hua canu da' desdeba
Arabia nna. Pero iyaba ri'u nna
riyénini ri'u rinne ca énni'j ca titsa'
nu dacca' iquila'ni latsi' ri'u acerca
de Tata Dios lani propio gani titsa'
qui' ttu ttu tsa ri'u. '2Iyaba ca nna
uccua¥i ya'ani latsi' quj nna labi
yu ca bija nud, acca gunaba titsa'
luetsi quj nna ra ca: Biadi' lo n4 nui
ca. 13Pero attu te ca nna be¥itsi ca
nna ra ca: Es qui'ni dutsi bani ca.

14Laniana guduli Pedrua g'hua
atsinia ca apdstol. Gunne té Pedrua
iditsa nna ra bi: Lebi'i ca enne' Israel
g'hua adi le canu tse'e le' Jerusalén,
liudadruhud naga' le tuchuippa titsa'
quixa'ania’' le: 15Intu' nna bihua
dutsini tu' ti'a né la' rulaba latsi'
qui' le, porqui'ni ritij ga teruba tse'e
ri'u, lab{ chi gulla' hora ttani ca
enne', sino qui'ni nu rila'ni le nna
riyénini le nna ng nu riquixd'a Tata
Dios lo libro nu bedia Joel enne'
uccua profeta qui'e nna rée:

17 Canchu chi i'yu ca tdltimo tsa
nna, ithélla'a' Espiritu quia'
iqquia iyaba ca enne'.

Laniana ca §i'ni beyu' le 3'hua
ca ¥i'ni niula le nna equix4'a
cg acerca de inte".

Canu cuiti' qui' le nna ila'ni
ca ca cosa nu chi' da'la por
poder quia'.

Ca enne' gula qui' le nna inneni
ca yela nu cca qui' Jiabara'.

18 Athua ithélla'a' Espiritu quia'
igquia ca mozo nna ca criada
nna canu rialatsi' quj inte' nna.

Canchu chi i'yu tsd nna inne ca
parte inte'.

19 Gunia' ca cosa de la'huacca
yiaba, a'hua adi ca milagro le'
yétsiloyu:



HECHOS 2

ti'a réni nna yi' nna tséni
ti'tadni bia nna.

20 Bitsg' nna eyacca chulla, biué'y'
nna ccg ti'a réni.

Iyaba ca nui ccé &ntesca i'yu tsa
guni Sefor juzgar yétsiloyu
lani la'huacca nna la'yani' de
yiabara' nna.

21Tyaba canu gulluitsa' cg Sefior
nna inabani ca ne qui'ni
gudileée ca,

laca nna gata' salvacién qui' quj.

22Beni ba Pedrua seguir mensaje
qui' bia nna ra bi: Acca lebi'i ca
enne' Israel, liudadruhud naga' le
ca titsi'j porqui'ni rinnia' nu cca

qui' Jesus enne' Nazaret. Por ca
obra qui'e nna ga'na ri'u seguro
qui'ni Tata Dios eénni'a guthelle'e bi
entre ri'u; porqui'ni por medio de
Jests nna beni Tata Dios iyetse' ca
milagro nu belue' qui'ni la'huacca
qui'e nna dé'a de yiabara!, ca cosa
nu biquila'ni latsi' ri'u, ti'ba chi yu
la'a mismuba lebi'i porqui'ni benie
ca cosj ni lati tsé'e ri'uj. 23Pero loti'
bete ca ne cuenta latsi' nd' le nna,
lebi'i nna bedaxu' li e preso nna
beni le mandado qui'ni adi canu
tulla' nna gutad' ca ne lo curutsia,
anfa modo nna betti li e. Pero Tata
Dios nna chi 14 yte nui porqui'ni
uccug conforme lani la' rulaba latsi'
qui'e désdeba antes. 24Acca la'a
mismuba Tata Dios nna bechithee bi
de lo lt'uti nna beyacca banie, ania
modo nna bebéqquie bi le' poder qui'
lt'utid, porqui'ni lt'utia nna labf té
la'huacca qui'j para cu'ubia'nia ne.
25porqui'ni lo Escritura nna gunne
rey David nu cca qui' Jests lati ra bi:

Tulidaba bild' te' Sefior gtidue
ru'a lua',
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Lée nna du bée cuitta'a' lado
bani acca labi ebana te' nna,

26 Yala redacca'ni latsi' 16stu'a’ nna
rulla'a' ca titsa' de la' redacca’
latsi' nna,

A'hua cuerpo quia' nna edi'
latsi'j lani itute confianza
qui'ni eyatha de lo lit'uti,

27 porqui'ni labi gutha'na cuia'lu’
espiritu quia' lati ribéda ca
espiritu qui' canu chi gutti,

Nihua labi guni cuig'lu' permitir
quini gutsu' cuerpo qui' enne'
santo guthella' cuig'lu’,

28 Chi gutixa'ani cuia'lu' inte' nu
cca qui' la'labani nu né para
siempre,

A'hua yala edacca' latsa'a’
canchu chi él'lania' ru'a lo
cuig'lu'.

29Gutixa'a Pedrua adi ca titsa' nna
ra bi: Hermanos, claru taé yu ri'u
qui'ni ta' tata qui' ri'u David gutti
bi nna bigattsi' bi, pues ba qui' bi
nna ga'na b4 le' yétsiloyuj. 3°Pero
David nna gunne bi parte Tata Dios
nna uccua bi saber qui'ni Tata Dios
nna hualigani beninie bi prometer
qui'ni ttu descendiente qui' bi 14
Cristo nna cu'tbi'e en lugar qui' bi.
31David nna ti'atsi chia bil4' téni bi
Cristua desdeba lania, acca gutixa'a
bi qui'e qui'ni eyathee de lo lt'uti
nna ra bi qui'ni espiritu qui'e nna
labi eya'na entre canu yatti, nihua
cuerpo qui'e nna labi gutsu'a. 32La
Jests énni'a bechitha Tata Dios

bi de lo lt'uti. Intu' nna né te tu'
testigo qui'ni ania uccua. 33 Jests
nna beyacca banie nna beyathee de
lo lt'uti por la'huacca qui' Tata Dios
nna benie recibir Espiritu Santo ti'a
nu chi ra Tata Dios désdeba antes.
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Acca ca cosa nu chi bila'ni le nna

biyénini le nna da' cq por Tata Dios.

34 Alahua qui'ni David nna bi'yu bi

yiabara', sino la'a lababi nna gtinne

bi nu cca qui' Cristua nna ra bi:

Sefior Dios nna gunénie Sefior

quiya'a nna rée: Guduani
cuitta'a' lado bani,

35 Hastaa qui'ni gtinnd' latsi' né' Iu'

iyaba canu laa cca guyu ca lu'.
Para qui'ni gulliani lu' igquia
qui.
36 Acca lebi'i hermanos, ccé le
saber nna ga'na le seguro qui'ni
la'a mismuba Jestis enne' betad' le
lo curdtsia nna née Cristua enne'
né qui'ni itée para gudilee ri'u, na
huée Xana' §iaba nna yétsiloyu nna.
37De biyénini ca nui nna yala
belénini ca nna ra té ca Pedrua nna
adi ca apoéstol nna: Lebi'i hermanos
Israelitas, biala dani tu' guni tu'
cé. 38Becabi Pedrua nna ra bi ca:
Leyatta'yu lani e qui'ni eyuniyén
latsi'e qui' le nu beni le, a'hua ttu
ttu tsa le nna ccé le bautizar lani
nombre qui' Jesucristua para qui'ni
gata' perdén qui' le nna; lahuée
nna gannée la'huacca qui' Espiritu
Santo lani le, 3%ti'a chi benie
prometer para lebi'i a'hua para ca
¥i'ni le a'hua para iyate canu tsé'e
idittu', tsa'tséla tehud iyaba ca enne'
gayi Sefior Dios qui' ri'ua.
40Laniana Pedrua nna guneéni bi
ca adi titsa' nna bete bi consejo qui'
quj nna ra bi: Caduel'la' qui'ni cca
le salvo para qui'ni laa nitti le lani
yétsiloyuj.

#“1Ts4 lania nna huani té tta
tstinna mili' ti'ga ca enne' lani ca
creyénted de biyénini ca mensaje
qui' Pedrua nna uccua ca bautizar.
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42Tyaba ca nna beni ca seguir nu
gltixa'ani ca apdstol ti'ifa n4 nu
guni cq. Ttuba uccua la' ruldba
latsi' qui' cabi nna bettippa té cabi
tulidaba para guni cabi oracién nna
guni cabi celebrar cena qui' Sefior.
43Ttu ttu tsa cabi nna yala la'

ratsi latsi' gullani lo 10sto' cabi,
porqui'ni bila'ni cabi ijetse' ca
milagro nu beni ca apéstol g'hua
adi ca cosa nu rulue' qui'ni
la'huacca qui' cabi nna da'a de
jiabara'. 44Iyaba ca enne' chi
huialatsi'a nna betuppa cabi nna
gutithia cabi nu té qui' cabi lani ca
enne' pobre. 45Bétti' cabi ca interés
qui' cabi g'hua iyaba nu té qui' cabi
nna beni cualani luetsi cabi segtin
ti'ifa nd ba la' rité qui' ttu ttu cabi.
46Ttu ttu tsa ni nna betlippa cabi
le' templua. A'hua le' litsi' ttu ttu
tsa cabi nna betuippa cabi nna beni
cabi celebrar cena qui' Sefior nna
gutod cabi jintub4 lani la' redacca’
latsi'; yala enne' de losto' tse' uccua
cabi nna 4’ bedaliani cabi Tata
Dios. Ituba yétsid nna yala estimar
beni ca cabi, g'hua ttu ttu tsa nna
belappa' Sefor losto' ca enne' para
tsfalatsi' quj nna cca ca salvo. Acca
yala biyeéni iglesia qui'da.

Ritj tstinna ti'ga qui' ttu tsa

lania nna huia Pedrua lani
Judan le' templua para guni cabi
oracién. 2Ru'a puerta qui' templo
reya ca Hermosa nna re' ttu nubeyu'
nu désdeba gulia nna labi cca théd'a.
Ca enne' nna ritdhua' cg na ttu
ttu ts4 bé ru'a puerta para qui'ni
inabania canu ra'a le' templua
caridad. 3Nubeyu' céjuéd nna bila'
bénia Pedrua lani Judan qui'ni ra'a
cabi le' templua nna gunabania cabi
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caridad. 4Laniana guléda té Pedrua
nna gunna' cabi nubéyu'a, acca
ra té Pedrua na: Giinna' intu'. 5Lg
nna bettsia tsittsi ni IGj cabi belaba
latsi'j qui'ni gute cabi bija qui'i.
6Pedrua nna ra té bi g: Labi té plata
nihua oro quia', pero nu chi benna
Tata Dios quia' nna ginnd hud'
qui' lu": En nombre qui' Jesucristo
enne' Nazaret, beduli nna guda'.
7Laniana bedaxu' té bi né' banj
nna béthuli bi a. Luegu tad nna
gudu tsittsi ca ni'j nna ca §ibj nna.
8Nubeyu' c6jud nna bittsianig nna
gudua tsittsi lani ca ni'j, laniana
gudulua guda'a nna guta'a tig le'
templua lani lacabi. Ti'a viva rida'
chia nna rittsiania de tantua la'
redacca' latsi' nna bedalianig Tata
Dios. 9Iyaba ca enne' nna bila'ni ca
nubéyu'a rida'a nna rudaliania Tata
Dios. 1°Ca énni'a nna bed4cca'ni ca
na qui'ni la nud gure' ru'a puerta
qui' templua huenaba caridad ttu
ttu tsd. Acca yala uccuayi latsi' qui
nna gutsini ca porqui'ni bila'ni ca
nubéyu'a qui'ni chi beyacca latsi'i.
" Nubeyu' nu chi beyacca latsi'
nia nna hua dené b3 Pedrua nna
Judan nna. Acca enne' jétse'ni
bittippa chi ca ita'luba lati tsé'e
cabi ru'a templua le' corredor nu
143 Portal qui' Salomén; bila'ni ca
nna biquila' b4 latsi' quj. 2Bil&'
béni Pedrua ca enne' jétse'd nna
ra té bi ca: Lebi'i ca enne' Israelitas,
bidnicca riquila' xatta latsi' le ni'i.
Bidnicca rinna' le intu' ti'atsi intu'
ba beni tu' qui'ni rida' nubéyu'i
por la'a mismuba la'huacca qui’
tu' ti'atsi yala enne' tse' na tu'
ru'a lo Tata Dios ca. 13Tata Dios
enne' huialatsi' ca ta' tata qui' ri'u
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Abraham nna Isaac nna Jacob nna,
chi betie la' daliani qui' Yi'nie
Jests enne' bete le cuenta lani
canu rugtd'ubia' qui' yetsi. A'hua
loti' uccua latsi' gobernador Pilatua
gudilj ne nna, lebi'i nna labi uccua
latsi' le. En lugar de qui'ni inaba
le qui'ni 114 Enne' labi falta té qui'e
ru'a lo ca enne' nihua ru'a lo Tata
Dios nna, gunaba 14 le qui'ni 114
ttu nubeyu' criminal, ¥hasta quini
betti le Jestis Enne' runna la'labani,
pero Tata Dios nna chi bechithee
bi de entre canu yatti. Intu' nna

né te tu' testigo qui'ni anfa uccua.
16por fe nu té ba qui' tu' lani Jests,
acca nubeyu' nu chi nabia'ni lij
nna chi benie qui'ni guippa fuerza.
Por fe lani e nna chi beyacca latsi'i
completamente taa ti'ba chi rila'ni
li g dug ni ru'a lo le. " Pero annana
hermanos Israelitas, hua yt bé'
qui'ni nihua lebi'i nna nihua canu
rig'ubia' qui' le nna labi bennia

le cuenta bija nud beni le de betti
le Jests. 8Pero ania modo nna
uccua cumplir nu chi gutixa'a Tata
Dios por medio de ca enne' uccua
profeta chia guts4, lati ree lo libro
nu bedia cabi qui'ni Cristo enne'
guthelle'e para gudilee ri'u nna

né qui'ni quée padecer. 9 Acca
leyatta'yd lani e nna leyéqquia lani
Sefior Dios para qui'ni eyuniyén
latsi'e ca tulla' nu beni le; laniana
ithélle'e bendicién nu riquina'ni le
20por medio de Jests enne' 14 hua
Cristo, enne' nua beni Tata Dios
prometer désdeba chi gutsédni qui'ni
itheélle'e bi lani le. 21 Jesucristua
nna chi déyyee yiabara' nna labi
eyéqquie ni hasta qui'ni galla' tsa
sefialado nu nani Tata Dios qui'ni
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cu'tbi'e iydbani ca cosa de acuerdo
lani nu gunnie por medio de ca
enne' gunne parte qui'e ca tiempo
antigua. 22Acerca de nui nna
gutixa'a hudni Moisés ca ta' tata
qui' ri'ua nna ra bi:

Hual'lani ts& qui'ni Sefior Dios
enne' becui'e inte' nna guni
huée qui'ni attu descendiente
qui' le cca huée profeta.

Acca litida naga' le qui'e nna
liguni iyate nu innee.

23 Porqui'ni nuya diba labi guda
nagui'i qui'e nna itua tel§ le'
nacién qui' Israel nna l'ldya
latsi'j.

24 Ahua iyaba ca enne' gunne parte
Tata Dios bitola de guitti Moisés
nna, désdeba Samuel g'hua ca enne'
uccua profeta bitola nna gunne

hua cabi qui' nu chi cca anna. 25Yu
ri'u qui'ni Tata Dios nna benie ttu
promesa lani ca ta' tata qui' ri'ua
nna rée Abraham enne' gidua
tiempo antigua:

Por medio de ttu descendiente
qui' lu' bitola nna,

cca bendecir iydbani ca enne' le'
yétsiloyu.

Lebi'i nna né hud le descendiente

qui' ca enne' chi uccua profeta
nna belaba latsi' Tata Dios qui' le
loti' benie promesa' lani Abraham.
26 Acca primérute lani lebi'i nna
guthélle'e Yi'ni 4a para gunie le
bendecir de chi bechithee bi de lo
lt'uti, a fin de qui'ni ttu ttu tsa le
eyéqquia le lani e nna eria le lo
néda mal nu yu'u le.

Pedrua nna Judan nna atsaba

rinéni cabi ca enne' jetse'a
nna, bitsina' chi ca sacerdétea
lani nu né capitdn qui' canu rue'
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cuidado templua nna g'hua lani
canu dend ca religién saducéua.
2Laca nna yala ritsa'ani ca qui'ni
Pedrua nna Judan nna gutixa'a
cabi evangelio nna ra cabi qui'ni
eyatha ca enne' de lo lt'uti ti'a
uccua lani Jesis. 3Acca bedaxu' ca
cabi preso, pero en vista de qui'ni
chi ralla acca bedalla taa ca cabi
litsi' iyya. 4Pero nujetse' canu
biyénini ca titsa' nu gutixa'a cabia
nna hufalatsi' quj. Ttd gayu' mili'
ca nubéyu'a nna beni ca Sefior
Jests recibir. 5Attu yu'utsé nna
bettippa canu rigd'ubia' qui' ca
enne' judfua le' ciudad Jerusalén
lani ca enne' giila rue' cuenta entre
laca, 9'hua lani ca maestro de la
ley qui' canid nna. $Nia nna lani
hué Anés nu n4 sumo sacerdote qui'
ca judiua, g'hua Caifds nna Judan
nna Alejandro nna iyaba canu

cca pertenecer le' familia qui' ca
sacerdote principal nna. ?Laniana
guche' ca Pedrua nna Judan nna
ru'a lo iyaba canud nna gunaba
titsa' té ca cabi nna ra ca: Nani
benna la'huacca qui' le acca runi
le ca cosj ni'i. 8Laniana gunne té
Pedrua lani la'huacca qui' Espiritu
Santo nna ra bi ca: Lebi'i canu
rigd'ubia' qui' ri'u ca enne' Israel,
a'hua lebi'i ca anciano: °Rinaba
titsa' le intu' acerca de favor nu
uccua lani nubeyu' céjud, calatsi'
le ccé le saber ti'ifa modo beni

tu' acca beyacca latsi'j. 1 Annana
ccé iyate le saber g'hua ituba

yetsi Israel qui'ni lani la'huacca
qui' Jestscristo de Nazaret enne'
betad' le lo curttsia nna guttie,
pero Tata Dios nna chi bechithee
bi de lo lu'uti. Por Jesticristua nna
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chi beyacca latsi' nubéyu'i nna,
ti'a viva rila'ni li g dua ru'a lo le.
1 Jesucristua nna née Iyya Principal
nu labi uccua latsi' le uquina' le
para gudua le y'u qui' Tata Dios,
pero 2lant nuya enne' ni ccani
gunna salvacién qui' ri'u, porqui'ni
lanuru attu nuya guthella' Tata
Dios yétsiloyu para gudilg ca enne',
sino lateruba Jesucristua.

13Bila' bani iyaba canu tsé'e nia
qui'ni yala valor té qui' Pedrua
nna Judan nna, hua yu hud ca
qui'ni labi tanto escuela huia cabi
porqui'ni enne' sencillubé uccua
cabi; acca yala biquila' latsi' quij
por nu gutixa'a Pedrua nna gutelini
ca qui'ni gureéni cabi lani Jests.
14Bil&' huédni ca qui'ni nubeyu' nu
chi beyacca latsi' nid nna chi dunia
lani cabi, acca labiru pretexto
betselani ca para guni ca contra
cabi. 15Laniana bebéqquia cg cabi
le' junta nna gudulo ca be' ca titsa'
entre laba ca, '®nna ra ca: Biani
guni ri'u lani ca nubéyu'j c4. Pues
iyabani canu tsé'e le' Jerusalén
nna chi ylu ca qui'ni mildgruj nna
uccug por laca; ri'u nna labi razén
té para ina ri'u qui'ni dlahua §' n4,
17pero para qui'ni bittu guna adi
ca enne' nu uccua nna, adila tsa’
guthitsini ri'u ca qui'ni désdeba
annana bittutru inneni ca nuhuaya'
nu cca qui' Jesds. G4 huéa ri'u ca
qui'ni hua té castigo canchu guni
ca seguir quixd'ani ca ca enne' ca
cosj. ®Laniana gutayi té ca cabi
attu vuelta nna gunéni ca cabi
qui'ni bittutiru derecho té qui' cabi
para equixd'a cabi biya titsa' nu
cca qui' Jests. 19Pero Pedrua nna
Judan nna ra cabi ca: Linna tsanna
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canchu adf{ tse' nd guni ri'u nu ra
ca enne' ti'chula nu ra Tata Dios
ca, 2%porqui'ni intu' nna labi ccani
tu' gudutsi tu' laa equixd'a tu' nu
chi bila'ni tu' nna biyénini tu' nna.
21De ra cabi ania nna yala betuxiini
ca cabi nna ra ca qui'ni canchu
guni cabi seguir quixa'a cabi ania
nna entonces guni ca cabi castigar.
Be'el'la' té ca cabi éyya cabi,
porqui'ni labi betseléni ca ti'ija
modo guni cg cabi castigar lania en
vista de qui'ni yétsid nna rudaliani
ca Tata Dios por milagro nu uccua
lani nubeyu' céjud. 22Nubeyu' nu
beyacca latsi' nid nna tél4 chua'
idania lania.

23pedrua nna Judan nna de chi
guta' libertad qui' cabi nna beyya
cabi lati tse'e adi ca discipulua
nna gutixa'a cabi iyaba nu ra ca
sacerdote principal g'hua adi canu
rigi'ubia' qui' ca enne' yétsia.
24Biyeni bani cc hermanos noticj
nna juntu tad beni iyaba cabi
oracién lani Tata Dios nna ra cabi:
Sefior, cuig'balu' na Dios enne' beni
yiaba nna yétsiloyu nna indato' nna
iyaba ca cosa nu té nna, 25cuia'lu’
nna loti' Espiritu Santo benie latsi'
David nna ra cuig'lu' lo libro nu
bedia bi:

Bianicca runi ca yetsi alboroto
cé.

Ca enne' quia' nna, bidnicca
rulaba latsi' quj nu laa dacca'
iyu' ca.

26 Betiippa ca rey qui' yétsiloyu,
a'hua canu rigd'ubia' qui' ca
yetsi nna uccua cg ttuba

contra Senor Dios,

3'hua contra Cristo enne' betie
itute la'huacca qui'e.
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27Porquini hualiba qui'ni Herodes
nna Poncio Pilato nna bettippa ca le'
ciudij lani adi canu dittu' g'hua lani
la'a mismuba ca enne' Israel nna
biria iyaba ca contra Yi'ni Santo
qui' cuig'lu' Jestds enne' bete cuig'lu'
itute la'huacca qui'e porqui'ni née
Cristo. 28 Ania modo nna beni cg
nu chi 14 yu cuig'lu' qui'ni ania
ccé segln ca propéstio qui' cuia'lu'.
29 Annaya Sefor, gunna' tsiruhua
cuia'lu' ti'ifa rinne ca contra intu'
ca huenitsina qui' cuig'lu'. Acca
beni qui'ni gappa tu' adi valor para
qui'ni bittu gétsini tu' equixd'a
tu' titsa' qui' cuig'lu'. 3%Rinaba tu'
qui'ni gulappa' cuig'lu' canu ra'ni
para qui'ni eyacca latsi' qui, 9'hua
qui'ni guni cuia'lu' adi ca milagro
nna adi ca cosa de la'huacca por
medio de nombre qui' Yi'ni cuig'lu’
Jests enne' completamente tse' due
ru'a lo cuig'lu'.

31Beyacca ba beni cabi oracién
nna guyu' 1ati tsé'e cabia; iyaba
cabi nna guyi' cabi ad{ la'huacca
qui' Espiritu Santo nna gutixa'a
cabi titsa' qui' Tata Dios sin la'
ratsilatsi'.

32]yaba ca enne' chi hufalatsi'a
nna ttuba uccua la' ruldbalatsi' qui'
cabi nna g'hua yala la' rettialatsi'
guta' qui' luetsi cabi. Land nuya
reng qui'ni nu té qui'i nna ng qui'
terabii, sino qui'ni iyaba ca cosa
nna uccua ca qui' iyaba cabi. 33Ca
apéstol qui' Sefor nna beni cabi
seguir gutixa'a cabi nu cca qui'
Sefor Jestis qui'ni beyacca banie,
pero gunne cabi lani adirula
la'huacca nu bete Tata Dios qui'
cabi. Yala favor beni Tata Dios lani
iyaba cabi, g'hua ca enne' nna yala
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tsé! beyu ca cabi. 34Entre lacabi
nna nidirubani ttu enne' labi biya
beyatsania porqui'ni iyaba ca
creyente canu anta' loyu qui' cabi
nna a'hua canu tsia yd'u qui' cabi
nna, pues bétti' cabi ca cosj nna
tahua' cabi belliu laja nu betti'
cabia nna, 35betsia cabi g ru'a lo
ca apéstol. Ca apoéstol nna gutithia
cabi a segtin ti'iya né b4 la' rité qui’
ttu ttu ca enne' rialatsi'a. 36Nia dua
ttu enne' rialatsi' 14 bi José, pero
ca apé6stol nna gutixa cabi 1da bi
Bernabé, titsa' qui' ri'u nna ra Enne'
Runna La'§eni. Bernabéa nna uccua
bi ttu enne' Israel descendiente
qui' Levi, biria bi le' isla 14a Chipre.
371abi nna guta' ttu loyu qui' bi
nna beétti' bi g; laniana bete te bi
laja 16ytia lani ca apdstol.

Gudua hué ttu nubeyu' 14a

Ananfias. Niula qui' nid nna
143 Safira. Ananias nna betti'a ttu
loyu. 2Pero labi berig itute belliu
nu né laya 16yta lani ca apéstol,
sino gutua b3 ti' para la; hua yu
hué niula qui' nia na. 3Acca ra té
Pedrua na; Ananias, ti'ani modo
acca guta'a Satanas lo losto' Iu'
nna becattsi'ni lu' intu' ttu parte
laya léytia cé, pues contra Espiritu
Santo nna benilatsi' lu'. 4Tsi alahua
qui'ba Iu' né l6ytia &ntesca gutti'
Iu' g ca. A'hua de chi betti' Iu' g
nna tsf 4lahua qui'ba lu' né bélliua
cé. Bidlacca belaba latsi' Iu' ina
Iu' quini ttutsij gutiya ca qui'
l6yta cé. Alaa intu' nua' calatsi' Iu'
guthacca'yi Iu', sino Tata Dios.

5De biyéni'ni Ananias ca titsa'a'

nna la'a mismuba lati duna nna
gubixi chig nna guttia. Laniana
yala la' rétsilatsi' gullani lo losto'
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iyaba canu bina noticia. 8Laniana
bitsina' te tuchuippa ca nubeyu'
cuiti' nna bettibi ca cuerpo qui'
Ananfas lari' nna guléqquia té ca na
tacattsi' ca na.

"Ttu tstinna hora ti'ga bitola de
uccua nud nna guta'a niula qui'
Ananfas, pero labi ni'i guna nu
uccua. 8Ra té Pedrua na: Gutixa'ani
inte!, tsi ttu tsa' gutiya le qui' l16yta
ca. Becabig nna ra: Lachu, ttu
tsg' betti' tu' 9. °Pedrua nna ra
bi a: Bidnicca guleqquia lettia le
para qui'ni canchu hua rialani le
guthacca'yi le Espiritu Santo enne'
guthella' Sefior c4. Na' té chi deda'
canu becattsi' ca tsela lu'a; laca nna
tacattsi' tehud ca lu'. 1°Luegu tad
nna gubixi chia ru'a lo Pedrua nna
guttia. Guta'a ba ca nubeyu' cuiti'a
nna bila'ni ca na qui'ni gutti chi
huj; acca guléqquia ca na becattsi'
ca na cuitta' ba qui' tséla nia.
Laniana iyaba ca enne' chi runi
formar iglesia nna adila gutsini
cabi, a'hua gullani ttu la' ratsilatsi'
lo losto' iyaba canu bina noticia
nna.

12Por medio de ca apéstol nna
iyetse' ca milagro uccua nu belue'
la'huacca qui' Tata Dios lani cabi
le' yétsia. Iyaba ca enne' rialatsi'a
nna retuppa ba cabi le' corredor
qui' templua nu reya ca Portal
qui' Salomoén, para ca reunién qui'
cabia. 13Pero adi ca énni'a nna lab{
beyajani ca etlippa ca lani lacabi,
por nu uccua lani Ananias nna
Safira nna. Pero iyaba ca nna yala
tsé! beyu cg canu rialatsi'a. 4Pero
bitola nna adila huani ca enne'
huialatsi' qui' Sefior hasta qui'ni
enne' étse'ni, tantua ca nubeyu'
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nna ca niula nna. '¥Yala fe glippa
ca lani Sefior hasta qui'ni guche'
ca canu ra'ni qui' canid fuera nna
gutixa ca ca lo néda, canu betsia ca
lo camilla ba I'le canu betsia ca lo
bijadru bequina' ca l'le, para qui'ni
canchu chi tté Pedrua nna eyacca'
tad latsi' quj masqui'di Jula qui' bi
tté lati anta' nuya ttu ca. 'A'hua
nuyetse' ca enne' qui' ca yetsi anta'
ita'luba Jerusalén nna guche' ca
canu ra'ni g'hua canu cca padecer
por ca espiritu malo; iyaba ca nna
beyacca latsi' quj.

17 Acca por nui nna yala bitsa'dni
nu uccua sumo sacerdote 3'hua
iyaba canu tsé'e parte I3 qui'
partido religioso 14a ca saduceos
nna, yala la' yélatsi' guppa ca
lani ca apéstol. 18Gulii'u chi nda'
quj ca apéstol nna bedalla ca
cabi litsi' iyya. 19 Pero ttu dngel
enne' guthella' Sefior nna huie
yela lania nna guthalie ca puerta
qui' litsi' iyya nna bebéqquie cabi
nna rée cabi: 20Lits{a le' templua,
liquixd'ani ca enne' ti'iya modo
gata' la'labani cubi nu labfi ttia
qui' quj. 2'Biyeni béni cabi nu
ra 4ngelia cabi nna guta'a cabi
le' templua nitadni da' rani' nna
gudulo cabi gutixa'ani cabi ca
enne'. Miéntraste nna nu ni sumo
sacerdétea lani iyaba canu tsé'e
parte la nna gutayi ca iyaba canu
rugd'ubia' entre ca enne' Israel nna
beni ca ttu junta. Laniana beni ca
mandado taxi' ca ca apéstol anta' le!
litsi' iyya. 22Bitsina' ba ca policia le'
litsi' iyyaa, pero lanuru ca apdstol
té nia; acca beyéqquia chi ca nna
gltixa'a cg nna 23ra ca: Hualigani
nna yéya bé litsi' iyy3' tsittsi tsé'ni,
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a'hua ca guardia nna tse'e ba ca al
tanto ru'a puerta', pero de guthalia
tu' guta'a tu' nna lanruru nuya

té le' litsi' iyya. 24Biyeni bani nu
na sumo sacerdétea noticj nna
3'hua adi canu rue' cuenta qui' ca
sacerdétea lani nu né capitan qui'
canu rue' cuidado templua nna,
uccuayi ya'ani latsi' iyaba quj nna
ra luetsi quj: Canchu tsfalatsi' adi
ca enne' por nu riquixa'a ca nna,
ti'ala guni ri'u cd. 25Laniana gulll
ni ttu nubeyu' nna ra ca: Ca nubeyu'
canu bedalla le le' litsi' iyya',

anna te nna tsé'e ca le' templug'
riquixd'ani ca ca enne'. 26Laniana
huia chi nu né capitan lani ca
policia para taxi' ca ca apdstol attu,
pero bittua maltratar beni ca cabi
porqui'ni gutsi bani ca ca enne'
yétsid nna belaba latsi' quj qui'ni
xiaba hué' ca ca {yya para gatti ca.
27De chi taxi' ca cabi nna bédu ca
cabi ru'a lo canu tsé'e jintad. Nu
né sumo sacerdétea nna gunaba
titsa' tig cabi, nna 28rg: Tsi 4lahua
chi bethitsini tu' le qui'ni bittutiru
quixa'a le nu cca qui' Jesus, atsi'ini
iyaba ca enne' tse'e Jerusalén ni
nna chi nabia'ni ca nu riquixa'a le
nna cate latsi' le tatsia le iqquia tu'
qui'ni intu' bétti tu' Jests. 2°Pedrua
lani adi ca apéstol nna becabi cabi
nna ra cabi: Adila caduella' guni
tu' obedecer Tata Dios ti'chula nu
ra ca enne'. 39Dios enne' huialatsi'
ca ta' tata qui' ri'ua nna belithee
Jests de lo lt'uti para labiru gattie,
masqui'ba lebi'i nna beéttili e
porqui'ni beni le disponer qui'ni
betad' ca ne lo curfitsia nna guttie.
31Pero Tata Dios nna chi bédue bi
lado na' banie para quée Principe
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nna Enne' Gunna Salvacién nna,
para qui'ni gappa ri'u ca enne'
Israel oportunidad para eyacca ri'u
arrepentir por ca tulla' qui' ri'u
nna eyuniyén latsi'e qui' ritu. 32Intu’
nna nd tu' testigo qui'e acerca de ca
cosi, a'hua chi guthella' Tata Dios
Espiritu Santo para thae lo losto' ca
enne' canu runi ca ne obedecer.
33Biyeni bani cg ca titsa'a nna
yalani bitsa'4ni cq cabi nna uccua
latsi' quj gttti ca cabi. 34Le' junta
nna re' hud ttu nu runi seguir
religién fariséua nna 14 bi Gamaliel,
uccua bi profesor qui' ley qui' ca
enne' Israel nna guppa iyaba ca
enne' bi titsa'. Guduli bi nna beni té
bi mandado qui'ni cueqquia sa ca
ca ap6stol le' junta. 33Laniana ra bi
iyaba ca enne' tse'e le' junta: Lebi'i
ca enne' Israel, tsé'tad licueqquia
léttia qui' le acerca de nu guthuacca'
le ca nubéyu'y', 36porqui'ni'ni ttu
cuaya nué nna biria tu nu 14 Teudas,
nuyé beéninia ca enne' prometer.
Ttu tappa gayua' ti'ga ca enne'
huialatsi' quj qui'j, pero bitola nna
bétti ba ca na, g'hua iyaba canu
hufalatsi' qui qui'i nna guthilalia
bé ca nna benittilo ba partido qui'
nia. 37Bitola nna biria attu nubeyu'
de Galilea 143 Judas tiempo loti'
guyi' gobierno cuenta laa iyaba ca
énni'a. Ifétse'hud ca enne' nna tané
ca na, pero billuya tehud latsi'j
a'hua iyaba canu huialatsi' quj qui'
nia nna guthilalia ba ca. 3 Annana
gunnd' le ttu consejo: Liuxulla latsi'
le ca nubéyu'a' nna lihue'ella' ca
éyya ca. Porqui'ni canchu nu runi
ca nna ng segln la'huacca nu té qui'
ca enne' nna, entonces huenittilé
b4. 3%Pero canchu nu runi ca nna
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ng por la'huacca qui' Tata Dios nna,
entonces labi {rialani le guluya le
latsi'j, porqui'ni nica'chi talig qui'ni
reddditsi 1ani le Tata Dios.
40Canu tsé'e le' junta nna guta'a

ca razén por nu ra Gamaliel, acca
gutayi té ca ca apodstol attu nna.
Bitola de bé' ca cabi idi' tse' nna
bethitsini ca cabi attu qui'ni
bittutiru quixa'a cabi nu cca qui'
Jests, laniana bétse'e ca cabi libre.
41Beria té ca apéstol le' junta nna
yala bedacca' latsi' cabi porqui'ni
Tata Dios nna benie permitir qui'ni
ccé cabi padecer por causa de qui'ni
bedaliani cabi nombre qui' Sefior
Jests. 42Labi bedutsi cabi gutixa'a
cabi sino beni cabi seguir fiel nna
gutsé'e cabi le' templua ttu ttu tsa
b4, g'hua huia cabi litsi' ca enne'
nna gutixa'ani cabi cg ca titsa' tse'
qui' Jesucristua.

Ca tsé lania nna adi ijetse'

ca enne' nna huifalatsi' quij
Jestcristua. Laniana canu gunne
titsa' griego nna biyeyya ca contra
canu gunne titsa' hebreo nna ra ca
qui'ni labi tse' runi cabi atender
ca niula viuda canu tsé'e le' iglesia
canchu chi rithia cabi ttu ttu tsa
nu ro ca enne' rité la'di". 2Tsi'nu ca
apostol nna betlippa té cabi iyaba
ca enne' rialatsi'4 nna ra cabi:
Labi né tse' qui'ni gutse'e latsi' tu'
predicacién qui' ca titsa' qui' Tata
Dios para quithia tu' nu té qui'
iglesia lani ca enne' pobre. 3Acca
lebi'i hermanos, liguni nombrar
gatsi ca énne'yu' entre ri'u para
tsinj. Gucué' ri'u ca enne' daa titsa'
qui' cabi runi cabi nu né tse' nna
té adi experiencia qui' cabi por
la'huacca qui' Espiritu Santo lo

210

losto' cabi, canu té adi la' riyeni tse'
qui' cabi nna, para qui'ni gidu ri'u
cabi guni cabi tsinj. 4Intu' nna guni
ba tu' seguir guni tu' oracién nna
quixd'a tu' titsa' qui' Tata Dios.

5Iyaba ca enne' jétse'a nna yala
guyt'u latsi' cabi nu ra ca apdstol,
acca becué' té cabi primérute
Esteban porqui'ni yala fe té qui' bi
lani Tata Dios, a'hua yala enne' de
experiencia uccua bi por la'huacca
qui' Espiritu Santo. Becué' hué cabi
Felipea, g'hua enne' 14 Précoro
nna, 3'hua enne' 1a Nicanor nna,
g'hua Timén nna, g'hua Parmenas
nna, 3'hua Nicolas enne' Antioquia
nna. Nicolas nna labi né bi enne' de
raza judio, pero antesca tsialatsi'
bi evangelio nna beni bi seguir
religién qui' ca judiua. $Beni teé
ca creyénted presentar gatsi ca
enne'yu'a ru'a lo ca apéstol. Lacabi
nna betsia nd' cabi igquia ca enne'
gatsia nna beni cabi oracién por
lacabi; ania modo nna beni cabi ca
enni'a encomendar latsi' nd' Tata
Dios para tsinj. 7Ittibani nia nna adi
teld bitsila titsa' qui' Senor hastaa
qui'ni adi ca enne' §étse'ni tsé'e le'
Jerusalén nna huia hua latsi' quj
Sefior, g'hua entre laca nna tsé'e
nuyetse' ca sacerddtea guppa hué
ca fe lani Senor Jests.

8Esteban nna yala favor beni bi
lani ca enne' por gracia nu bete
Tata Dios qui' bi, 3'hua beni Tata
Dios bi bendecir lani la'huacca
nna. Beni bi ijetse' ca milagro le'
ciudaad g'hua adi ca cosa nu rulue'
qui'ni la'huacca qui' bi nna dé'a de
yiabara'. °Le' ciuddad nna dua hua
ttu sinagoga lati rettippa canu la
ca Esclavos Libertados. Laca lani
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canu da' le' ca ciudad Cirene nna
Alejandria nna a'hua le' ca regién
Cilicia nna Asia nna gudulo ca
bé' cg titsa' lani Esteban. 19Pero
labi birfalani ca guréxaella' ca bi
porqui'ni gunne bi lani la' riyeni tse'
por la'huacca qui' Espiritu Santo
lani bi. " Acca gutija béani ca belliu
lani tuchtippa ca nubeyu' huaya'
para ilitha ca beld'na qui' Esteban
nna ina ca qui'ni biyénini ca gunne
bi ca titsa' nu laa dacca' iju' contra
Moisés g'hua contra Tata Dios nna.
12 Ania modo nna gulti'uyi' ca latsi'
ca enne' yétsid a'hua canu rigt'ubia'
entre lacana g'hua ca maestro de
la ley qui' canid nna. Iyaba ca nna
guduné ca Esteban nna bedaxu' ca
bi nna guche' cq bi ru'a lo iyaba
canu rigi'ubia' le' junta. 3 Bedu
té ca ca testigo falsud nna ra ca:
Nubéyu'i nna bihua rudutsia rinnia
ca titsa' mal contra templo nu chi
uccua lé'y4, a'hua runia despreciar
nu ra lo ley religiosa qui' ri'u nna;
14pues la'a mismuba intu' nna
chi biyénini tu' ra qui'ni Jests
nu Nazaret nna gutappa'a lugar
1é'ya qui' ri'uji nna gutsidnia ca
costumbre nu gutixa'ani Moisés ca
ta' tata qui' ri'ua nu né qui'ni guni
ri'u seguir.
15Laniana iyaba canu tsé'e le!
junta nna gunna' ca Esteban nna
bila'ni ca qui'ni lo bi nna uccua
tittinia ti'a lo ttu dngel de yiabara'.
Enne' n4 sumo sacerdétea
nna gunaba titsa'q Esteban
nna ra bi: Tsi hua li §' gunne Iu".
2Becabi Esteban nna ra bi: Lebi'i
hermanos israelitas nna ca tata nna
liudadruhud naga' le ca titsa' nu
quixa'dnia' le:
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Iyaba ri'u nna nd ri'u
descendiente qui' ta' tata qui' ri'u
Abraham enne' giidua tiempo
antigua. Tata Dios enne' dua
yiabara' nna gunnie lani bi loti'
dua rt bi le' regién Mesopotamia
&ntesca tsia bi thua bi le' ttu yetsi
laa Haran nna, 3rée bi: Biria latsi
lIu' nna bétse'e latsi' ca pariente qui'
Iu' nna huia attu léttia 14, inte' nna
huanidiga' gaya thua lu'. 4Biria té
Abraham le' regién qui' ca enne'
caldeos nna huia bi gtidua bi le'
yetsi Haran; nia nna gutti tata qui'
bia. Laniana guthella' Tata Dios
bi lati tsé'e le anna. 5Pero Tata
Dios nna labi bete tie 16y1j lani bi
tiempo lania, nidirubani lati gudu
ttu ni'a bi. Sino beninie bi prometer
qui'ni gutie na latsi' n&' bi g'hua
lani ca §i'ni bi bitola, masqui'ba
land yi'ni bi chi té lania. 6 Tata Dios
nna rée bi qui'ni ca descendiente
qui' bi canu galia bitola nna cca
cabi enne' dittu' le' attu nacién
huaya'. A'hua réee bi qui'ni canu nia
nna guthitsini ca cabi para guni
cabi tsina lo quj, aniaba tsé'e cabi
por tappa gayua' ida. 7 Tata Dios
nna ra ruhuée bi: Inte' nna gunia'
castigar ca enne' qui' nacién lati
guni ca descendiente qui' lu' tsina
lo quj: pero bitola nna gunia' qui'ni
eria ca nia nna guni ca inte' servir
lugar ni. 8Prueba de qui'ni Tata
Dios nna née enne' fiel para gunie
cumplir iyaba nu chi rée Abraham
nna uccug ttu sefia cuerpo qui'
Abraham 143 circuncisiéon por
mandado qui' Tata Dios. Acca
loti' bitsina' §i'ni bi Isaac nna
beni Abraham na circuncidar de
uccuania xunu' ubitsa, porqui'ni
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Abraham nna huialatsi' bi Tata
Dios. Ania tehud beni Isaac lani
$i'ni bi Jacob, a'hua Jacob lani
tsi'nu ca ¥i'ni bia ca enne' guidulo
raza qui' ri'u. ?La'a mismuba ca
¥i'ni Jacob canu nd ta' tata qui' ri'u
gutsé'e tiempo antigua nna guppa
ca la' yélatsi' lani bettsi' quj José
nna, betti' ca bi lani tuchtippa

ca enne' dia para pais 143 Egipto.
Pero Tata Dios gudu bée lani Joséa
nna 'gutue iyaba ca problema

qui' bi nna benie qui'ni guta'ni

bi gracia nna la' riyeni tse¢' nna
ru'a lo Faraén enne' uccua rey qui'
Egiptua; acca bedua bi para cca

bi gobernador qui' itute Egiptua
a'hua sobre iyaba ca interés nu

té qui'j nna. 1" Laniana uccua ttu
ubina' fuerte ni le' ituba regién qui'
Egiptua a'hua hastad Canadan lati
gutsé'e ca yi'ni Jacob. Yala uccua
ca enne' sufrir hasta qui'ni 9'hua
ca ta' tata qui' ri'ua nna labi té nu
go cabi. 12Bina béa ta' tata qui' ri'u
Jacob quini yala jua' té le' pafs
Egiptua, acca guthélla' bi ca §i'ni
bia nia para tayo'o ca jua'. 13Pero
nu cca chuippa vuelta guthélla' bi
ca Egiptua nna, gutixa'ani Joséa

ca qui'ni la'a labi nué bettsi' cania
nu beni ca maltratar. Anfa modo
uccua Faraén saber nuya nd familia
qui' Joséa. 14 Laniana gutayi Josée
tata qui' bi Jacob a'hua iyaba

ca pariente qui' bia para tsia ca
Egiptua. Uccua gayuna' tsinu' cabi.
15 Acca huia té Jacob hastaa Egiptua
para thua bi. Nia ba gutti bi a'hua
tsi'nu ca ¥i'ni bi canu gudulo raza
qui' ri'u nna. '8Bitola nna tahua' ca
ca cuerpo qui' cabi hastad Canaan,
nia nna becattsi' ca cabi le' ttu loyu
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nu hui'i Abraham qui' ca ¥i'ni ttu
enne' lda Hamor le' yetsi Siquem.
17Loti' chi debiga' tiempo qui'ni cca
cumplir promesa ligani qui' Tata
Dios lani Abraham, adirula xeni chi
né yetsi Israel, pues nuyetse' ca chi
huani le' pais Egiptua. 18Pero bitola
nna gudua attu rey para cu'ibi'a
Egiptua', pero la nna labi benibi'a
Joséa porqui'ni lanuru Joséa té,
qui'ni chi gutti bi. "Rey ctibia nna
bethacca'yia ca enne' qui' ri'ua nna
labi beyu tsi'a cabi hastad qui'ni
benia mandado gatti ca huatsa

to' qui' cabia conférmea galia ca,
para qui'ni bittudru tsani raza

qui' ri'ua. 29La'a mismuba tiempo
lania nna gulia ttu nubeyu' to' guta'
l4a bi Moisés; Tata Dios nna yala
guyt'u latsi'e bi. Por tsunna bid'
teruba birialani ca tata nana qui'
bia becattsi' ca bi le' ya'u. 21Loti!
chia nd para qui'ni gatti bi nna,
la'a mismuba ¥i'ni niula qui' rey
Faraén bedi'a bi nna bedijénia bi
ti'atsi yi'ni bi. 22Moisés nna bidéte'
ba bi ituba ciencia nu nabia'ni ca
enne' Egiptua. Yala tse' gure' la'
riyeni qui' bi para inne bi nna guni
bi tsé' bija tsina. 23Loti' ticcuani
Moisés chua' ida nna belaba latsi'
bi tanellia' bi ca enne' na raza

qui' bi ca enne!' Israel. 24Bila' téni
bi ttu nu Egiptua runig maltratar
ttu enne' qui' bia, acca bedi' bi g
nna bétti bi nu Egiptua, ania modo
nna bedi' bi yée' qui' enne' qui' bia.
25Belaba latsi' bi qui'ni ca enne'
qui' bia nna huénnia ca cuenta
qui'ni Tata Dios nna gudilée ca
latsi' nd' canu Egiptua por medio
de 1abi, pero laca nna labi gutelini
cq anfa. 26Porqui'ni attu yu'utsa
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nna bitsina' bi lati tse'e chtippa
canu ritil'la entre ca enne' qui' bia,
acca uccua tad latsi' bi gttse'e tse'
bi ca nna ra bi ca: Bettsi' ba 1€ cca,
bidnicca rue' luetsi le. 27 Entonces
nu runi maltratar attu nubéyu'a
nna becabig Moisés: Nini bedua Iu'
para cu'tbia'ni lu' intu' nna guni Iu'
lu'uxticia qui' tu' ni'i, 28tsi cahua
latsi' lu' gutti Iu' inte' ti'a betti lu'
enne' Egiptua naya ca.

29Biyeni bani Moisés ca titsa'a
nna becuitta tad bi huia bi idittu'
hastaé latsi ca enne' madianitas.
Nia ba bettsand' bi nna gutsé'e
chiippa yi'ni bi. 30Chua' ida ti'ga
bitola nna loti' guréni bi lati dua
i'va 143 Monte Sinai nna bila'ni bi
ttu dngel le' ttu tittsa yettse' nu
ritelallani. 31Bil4' b4dni Moisés nua
nna yala uccuayi latsi' bi, acca
gubiga' té bi para inna' tsé' bi bija
nud, laniana biyénini bi tsi'i Sefior
Dios nna rée bi: 32Inte' n4 Dios qui'
ca ta' tata qui' lu' Abraham nna
Isaac nna Jacob nna. Masqui'ba
para yétsiloyu chi gutti cabi, pero
lani inte' nna bani ba cabi. Biyeni
béni Moisés qui'ni rinne Tata Dios
lani bi nna gudulo bi bi¥itti'ni bi.
De tantua gutsini bi nna labiru
beya§ani bi inna' bi lati re' yettse'
nu ralla'a. 33Tata Dios nna gunénie
Moisés adi nna ree bi: Guléqquia ca
guarachu qui' lu'a' ni'a lu', porqui'ni
lati du Iu'g' nna ng lugar santo,
34hualigani qui'ni chi bila' te' ti'ija
né la' riteé qui' ca enne' quia' tsé'e
Egiptua; hastad yiabara' chi hui
biyeni te' la' ribetsi qui' quj por
iyaba nu ruthacca' canu nia cg; acca
rinnia' lani lu' porqui'ni calétsa'a’
gudild ya' le latsi' nd' canu Egiptua.
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Annana, béduli porqui'ni calatsa'a'
ithélla'a' lu' Egiptua.

35Ania beni Tata Dios, masqui'ba
chi betsibi ca Moisés nna ra ca
bi: Nini bedua Iu' para cu'tbia'ni
lv' intu' nna guni lu' lu'uxticia
qui' tu' ni'i; pero Tata Dios nna
guthelle'e Moisés para ebeqquia
bi ca nia nna gudila bi ca latsi'
nd' nu uccua rey qui' Egiptua, por
medio de la'huacca qui' 4ngel
enne' bila'ni bi le' yéttsi'a. 3¢La'a
mismuba Moisés nna bebéqquia
bi ca le' Egiptua bitola de beni
bi ifetse' ca milagro g'hua adi ca
sefial de la'huacca qui' Tata Dios
le' regioén qui' Egiptua, a'hua loti'
biyalia ttu néda le' indatd' nu laa
Mar Rojo nna gutte cabi lahui.
Beni hua bi adi ca milagro loti'
gutsé'e cabi le' desiértud por chud'
ida. 37La'a mismuba Moisés nna
gunéni bi ca enne' Israel nna ra bi
ca: Hual'lani tsa qui'ni Sefior Dios
enne' becui'e inte' nna guni huée
qui'ni attu descendiente qui'ba le
ccé huée profeta. Acca liida naga'
le qui'e nna liguni nu inneé. 38 Ttu
angel nna gudue ru'a lo Moisés
loti' huappi bi lo i'ya nu 14 Monte
Sinai. Angeli4 nna bi'e titsa' lani
bi, g'hua lani ca ta' tata qui' ri'u
gutsé'e lania. Beni Moisés recibir
ca titsa' de la'labani nu betha'na bi
hastad lani ri'u anna. 3°Pero ca ta'
tata qui' ri'ua nna labi uccua latsi'
quj guda naga' quj qui' Moisés, sino
betsibi 14 ca bi nna tulidaba bedua
iqquia quj eyéqquia ca Egiptua.
40].3niana ra cg Aarén: Beni ttu
bija imagen para ccd dios qui' tu'
nna gunia intu' cualani porqui'ni
Moisés nu guleqquia ri'u le' Egiptua
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nna, quiligdhué té néda guyi' bi.
41Laniana beni cg ttu idolo nu de
oro forma de gu'na para guduyibi
quj ru'a l4j, a'hua betti ca ifé ca
animal nna betsia cg cg ru'a lo
idolua nna beni ca fiesta qui'j.

42 Acca Tata Dios nna bétse'e té
latsi'e ca nna be'élla' telée ca guni
ca adorar hasta4 ca bélia tsia yiaba
ti'a chi ra Tata Dios lo ca libro lati
ga'na escrito por ca enne' uccua
profeta qui'e:

Lebi'i ca enne' Israel, durante
chtd' ida nu gureni le le'
desiértud nna ijétse' ca
animal to' betti le para
sacrificio.

Tsi por inte' ba beni le ca
ofrecer ca. Labi.

43 A'hua guléqquia le estatua qui'
Moloc lani yaniydla qui'j;

A'hua beni le ttu figura
forma de ttu bélia para ccj
representar Remfan nu rena
le qui'ni né dios qui' le;

A'hua adi ca figura nu beni le
nna bedu¥ibi le ru'a lo quij.

Acca guté teld' le cuenta para
iche' ca le adirula idittu' de le'
nacién nu lag Babilonia, para
ccd le esclavo nna guni le
tsina lo quij.

44Ca ta' tata qui' ri'ua nna beni
cabi ttu carpa xeni nu biju' de
templo provisional para lacabi. Lé'
templua nna gutua cabi ca tabla
fyyé lati ga'na escrito lo quj ca
mandamiento nu bete Tata Dios
lani Moisés. Carpa nu biju' de
templo qui' cabia nna beni cabi a ti
tadni belue'ni Tata Dios lani Moisés
loti' gunénie bi qui'ni 4' n4 nu guni
bi. 45Adi ca ta' tata qui' ri'u gutsé'e
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bitola nna bia' cabi iydbani material
bénini cabi templua gaya tediba
huia cabi. Guta'a cabi le' regién qui'
ca enne' huaya' lani Josué enne'
uccua capitan qui' cabia. Tata Dios
nna guléqquie ca contrario qui'
cabia latsi qui, pero 16yt qui' cania
nna betie na qui' ca ta' tata qui’
ri'ua. Ania uccua hastaa tiempo
qui' David. 46David nna glippa bi
favor ru'a lo Tata Dios. Gunabani

bi Tata Dios ti'a huia hué latsi' ta'
tata qui' ri'u Jacob, qui'ni gudua bi
ttu templo para lée. 47 Pero dlahua
David bedua templua para Tata
Dios, sino ¥i'ni bi Salomén 14 bedua
bi g. 48 Yl ba ri'u qui'ni Tata Dios
enne' dua yiabara' nna labi due le'
ca yd'u nu runi ba ca enne!, ti'a ra
Tata Dios lati ga'na escrito por enne'
uccua profeta qui'e:

49 Yiabara' ba na trono quia',
yétsiloyu nna nd tia lati rudu
cani'a'.

Bi&la yd'u ni gudua le para inte'
cé, gald nug' dua lugar lati
edi latsa'a' ca.

50 Tsi 4lahua inte' ba beni iyaba ca
cosj ca.

51Beni ba Esteban seguir gunne bi
nna ra bi: Yala enne' cabezudo na
le, a'hua l'liu'u losto' le nna g'hua la'
riyeni qui' le nna n§ ti'a rulaba latsi'
canu labf rialatsi' quj Tata Dios.
Tulidaba tse'e le contra Espiritu
Santo. Ti'a beni ca ta' tata qui' lia,
§' tehud runi le. 52Porqui'ni nt 14 ca
profeta bihué uccua cabi sufrir por
ca ta' tata qui' lia ca. Antesla betti
ca ca enne' gutixa'a con tiémpuni
qui'ni {llani ttu enne' lab{ té falta
qui'e, pero de gullanie nna bete

la li e cuenta hasta qui'ni bétti li
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e. 33Lebi'i 14 nug' beni recibir ca
mandamiento nu benna Tata Dios
por medio de ca dngelia para guni
le nu ree, pero labi runi le ca.
54Biyeni bani ca ca titsa'a nna
bitsa'a lani ca Esteban nna uccua
latsi' quj gutti cg bi. 55Por lathuacca
qui' Espiritu Santo nna gunne
Esteban ca titsa'a nna gunna' té bi
Yiabara' nna bila'ni bi la'yani' nu
d&' deésdeba yiabara' la lati dua
Tata Dios. Bil&' bani bi Jestis qui'ni
du tie lado na' bani qui' Tata Dios.
56Laniana ra té bi: Anna tenf rila'
te' yalia yiabara!, linna' tsadruhua
qui'ni Nubeyu'a nna du tie lado
nd' bani qui' Tata Dios. 57Laca nna
guretsi ya'ani ca nna bethaya naga'
quj nna bitsina' chi ca ttu tiempo
ba para gutti ca bi. 8Laniana
guléqquia te ca bi fuera yétsia.
Canu uccua testigo falso contra
Esteban nna bectia' ca ca lari'
qui' canié ru'a lo ttu nubeyu' 14a
Saulo para qui'ni hui'a ca cuidado.
Gudulo té ca rue' ca Esteban fyya.
59Beni ba ca seguir bedua cg iyya
iqquia Esteban miéntraste beni bi
oracién nna ra bi: Sefior Jesus, bedi'
cuig'lu' espiritu quia' canchu chi
gattia'. 89Laniana beduyibi bi nna
gunne bi iditsa nna ra bi: Sefior,
bittu exalatsi' cuig'lu' talli'j nu
runi ca. Beyacca ba ra bi ania nna
gudulo descanso eterno qui' bi.
Nubeyu' 14 Sadlué nna gudu
b4 de acuerdo qui'ni gutti ca
Esteban. Ca tsa lania nna gudulo
ca betsia latsi' quj ca creyente
qui' iglesia nu re' Jerusalén. Acca
guthilalia ba iyaba cabi ituba regién
qui' Judea nna Samaria nna, pero
ca apo6stol nna beya'na ba cabi le!
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Jerusalén. 2Tuchtippa ca creyente
fiel nna guche' cabi cuerpo qui'
Esteban nna becattsi' cabi bi; yala
guretsi cabi por nu uccua lani bi.
3Satlué nna beni b3 seguir betsia
latsi'j ca enne' rialatsi'd; guta'a le'
ca yt'u qui' cabi nna guté'ya cabi
nna bedalla cabi litsi' iyya, tantua
ca nubeyu' I'le ca niula l'le.

4Pero ca enne' glthilalia ba
nna huia cabi itd léttia tabani
huéquixa'a evangelio. 5Felipea nna
huia bi para ttu yetsi le' regién
Samaria nna beni bi predicar
nu cca qui' Cristua. 8Betlippa té
nujetse' ca enne' yétsid nna yala
tsé' beda naga' quj nu gutixd'ani
Felipea ca. Biyénini ca predicacion
qui' bi nna bila'ni ca ca milagro nu
beni bi. 7Porqui'ni por Felipea nna
acca ijetse' canu uccua padecer por
ca espiritu malo nna ribetsi ya'ani
ca beria cg lo losto' ca énni'a. Ahua
iyetse' canu ra'ni pardlisis nna ca
enne' cojo nna beyacca latsi' qui.
8 Acca iyabani ca enne' le' yétsia
nna yalan{ la' redacca' latsi' guta'
qui' quj. ®Guidua ttu nubeyu' 1aa
Simén, chia gutsé nj huatsaa' nna
yala bethacca'yia ca enne' Samaria
nna yala enne' §eni belaba latsi']
uccua. %Iyaba ca enne' nna yala
huialatsi' quj qui'j, tantua canu
adiru cuiti' hastad ca enne' gtla
nna ra c3: La nui nna du meru
gani la'huacca yeni qui' Tata
Dios lani g. "Yala glippa ca titsa'
nubéyu'a porqui'ni berexaella'a
ca por medio de la' huatsaa' nu
runig chia gutsa ni. 12Biyeni bani
ca enne' yétsid predicacion qui'
Felipea acerca de ca titsa' tseé' cubi
nu cca qui' la' rigt'ubia' qui' Tata
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Dios nna Jesucristua nna, huia te
latsi' quj nna uccua ca bautizar
tantua ca énne'yu' I'le ca niula l'le.
BLa'a mismuba Simén nna huia
hua latsi'j. De chi uccua bautizar
nna tulidaba gurénia lani Felipea;
a'hua de bila'nia ca milagro nu
beni Felipea a'hua adi ca hecho nu
rulue' la'huacca qui' Tata Dios lani
bi nna yala biquila' latsi'j. Bina
ba ca apéstol tse'e le' Jerusalén
qui'ni ca enne' Samaria nna chi
hua rialatsi' quj titsa' qui' Tata
Dios, acca guthélla' cabi Pedrua
nna Judan nna nia. '3Bitsina' ba
cabi nia nna beni cabi oracién

por canu rialatsi'd para qui'ni thi'
cabi la'huacca qui' Espiritu Santo.
16Porqui'ni land nuya iqquia ni
chi huadi la'huacca qui' Espiritu
Santo lania entre ca enne' Samaria,
sino qui'ni uccua ca bautizar tsua'
teruba lani nombre qui' Jests.
17Pero de betsia na' ca apdstol
iqquia ca enni'a nna gullani taba
Espiritu Santo lani ca. 18Simén nu
guyeni magia dntesca tsialatsi' nia
nna, de rutsia na' ca apoéstol iqquia
ca enne' nna ridi' ca la'huacca
qui' Espiritu Santo, acca béninia
cabi ofrecer belliu nna, '9ra cabi:
Liginna hué la'huacca quia' para
qui'ni nuya tediba gitsia naya'
iqquj nna gunia recibir la'huacca
qui' Espiritu Santo. 20Pedrua nna
ra te bi a: Tata Dios nna gunie

lu' castigar tsa'tséla tehué belliu
qui' lu'a!, porqui'ni rulaba latsi' lu'
gb'oni lu' favor nu §a runna ba
Tata Dios. 2'Labi té derecho qui'
lu' para lani Iu' le' tsinj, porqui'ni
la' ruldbalatsi' qui' lu' nna labi

n tsé' ru'a lo Tata Dios. 22Acca
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beyatta'yt lani Tata Dios por
maldad qui' lu'a' nna, xiaba canchu
lée nna eyuniyén latsi'e qui' lu' por
la' ruldbalatsi' mal nu yt'u lo losto!
lu'. 22Porqui'ni rild' te' qui'ni yu'u
ba Iu' le' la' chul'la, a'hua tulla' qui'
lu' nna yiga' bania lu'. 24Becabi
Simén nna ra: Linabani Sefior por
inte' para qui'ni nidi ttu ca cosa
nu chi ra li§' nna laa thacca' ya' .
251 aniana Pedrua nna Judan nna
de chi bete cabi testimonio nu cca
qui' Jesucristua nna gutixa'a cabi
titsa' qui' Tata Dios le' ijetse' ca
yetsi anta' Samaria nna, beyeqquia
cabi Jerusalén.

26Bjtola nna gunne ttu angel
enne' guthella' Sefior lani Felipea
nna rée bi: Guduli nna huia gutella'
néda yubitsi nu riria dacca' lado
sur qui' Jerusalén para yetsi 143
Gaza. 2"Laniana guiduli chi Felipea
nna guda' chi bi. Tiémpud nna
bila'ni bi ttu enne' Etiopia nacién
qui' Africa. Nubéyu'a nna uccu
3 empleado nu dacca' le' palacio
qui' Candace niula uccua reina
qui' ca enne' Etiopia. Nubéyu'a
nna ng ttu nubeyu' eunuco, bi'a
cuidado iyaba ca riqueza nu té
qui' niula rig''ubi'd. Empleddua
nna huia le' Jerusalén hueni Tata
Dios adorar. 28 Beyeqquia tia 1atsj
nna deyu'g le' carreta qui' nid nna
rulla tia escritura nu ga'na escrito
por Isafas enne' uccua profeta
qui' Tata Dios tiempo chia gutsé.
29Espiritu Santo nna rée Felipea:
Gubiga' luitta' carreta'. 39 Gubiga'
te Felipea nna biyénini bi qui'ni
nubeyu' Etiopia nna rullg escritura
nu bedia profeta Isaias, acca ra té bi
a: Tsi hua ritelini lu' bija nug' rulla
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Iu' ca. 3 Becabig nna ra bi: Ti'ani
modo ttéli te' canchu ntihud nuya
ethatsila'nania inte' ni'i. Laniana
gutta'yt tenig Felipea qui'ni tsappi
bi nna cue'ni bi lani g le' carreta.
32 ectura lati rulla naé nna ra {j:

Ti'a riche' ca ttu carnero para
gutti ca na, §' tehud guche' ca
ne.

A'hua ti'a ttu carneru to' labi
bija runia canchu chi richu
ca ittsa' §dj, §' tehud lée
nna labi beduditsié de chi
ruthécca' ca néa bija.

33 Beni ca ne tratar ti'atsi labi
enne' re' cuenta née, 3'hua
labi lu'uxticia beni ca qui'e.

Acca nani ccani equixd'a ti'iya
tegd mal uccua canu gutsé'e
tiempo qui'e ca.

Gutua ca la'labani qui'e le'
yétsiloyui.

A' ra lo Escritura. 34Laniana ra

tig Felipea: Bethatsila'na bal-lani
inte': Ntni qui'ni nui rinne profeta,
tsi la'a qui'ba bi, o, tsi qui' nuya
attu enne' ba 4ccd. 35Felipea nna
gudulo bi por medio de Escritura
nna gutixa'ani bi g ca titsa' de
salvacién nu runna Jesucristua.
36Néda ba yu'u cabi nna taxacca'
cabi ttu lettia 1ati yti'u inda. Acca
ra té nubéyu'a: Chi gullani ri'u

1ati yu'u inda. Tsi bihua cca tid'
bautizar anna ca. 37 Felipea nna ra
bi 3: Huacca ldané canchu hua ria
latsi' Iu' lani itute losto' lu'. Becabia
nna ra: Hua ria ba latsa'a' qui'ni
Jesucristua nna née Yi'ni Tata Dios.
38Beni tig mandado qui'ni thutsi
carreta. Laniana huadi té chuppa
taa cabi le' inda nna beni té Felipea
na bautizar. 3De beria cabi le' inda
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nna, Espiritua nna de repente taba
bedi'e Felipea nna bedue bi attu lati
huaya'. Nubeyu' Etiopia nna labiru
bila'nia bi nna deyya tia latsj lani
la' redacca' latsi'. 49Bitola nna bila'
téni ca Felipea le' yetsi lda Azoto.
Gute ba bi nia nna beni bi predicar
evangelio le' ttu ttu ca yétsid nna
bitsina' bi Cesarea.

Saulo nna beni b4 seguir

betsia latsi'j canu rialatsi'
qui' Sefior, hastad qui'ni bedua
iqquj guttia cabi. acca huia ru'a
lo nu uccua sumo sacerdétea, nna
2gunaba tig orden para gutig lani
canu rigt'ubia' le' ca sinagoga le'
ciudad Damasco, para qui'ni canchu
etseldnia nuya ttu ca énne'yu’'
lle ca niula l'le canu rialatsi' qui'
Cristua nna ichi'a cabi preso para
Jerusalén. 3Néda ba yi'u Satilua chi'
taddug itsina'g le' ciudad Damascua,
de repente tad nna gullani ttu
la'yani' qui' §iabara' nna bedani'a
ita'liibania. 4Acca la'a mismuba lati
du nad gubixi chig loyu nna biyeni
ténia tsi'i ttu enne' gunénie na, nna
rée: Saulo, Saulo, bidnicca rutsia
latsi' Iu' inte' ni'i. 3Sadlua nna ra
tig: Ntni Iu' nug' Sefior. Enni'a nna
ree na: Inte' nd' Jesis enne' rutsia
latsi' lu'; la'a lu' ba runidi' qui' Iu'
por nu runi lu'g". ®Biyitti'ni Satlua
de tantua la' ratsilatsi' nna ra: Biani
calatsi' cuig'lu' gunia' Sefior. Lee
nna ra tie na: Beyatha nna beyya
le' ciudg'; na' ba nna ccé lu' saber
nu na qui'ni guni lu'. 7Ca nubeyu'
dia lani Sadlua nna cuenta gudaa
tsi ba ca nna uccuayi bé latsi' qui
porqui'ni biyénini cq tsi'id pero
land nuya bila'ni ca. 8Beyatha teé
Satilua nna uccua latsi'j inna'a pero
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labiru biléd'nig. Acca gutella' bani
ca ni'i nna guche' ca na Damdscua.
9Nia ba glidua Satlua tstinna ubitsa,
labf uccua ild'nia nna. Labi gutta
nihua inda labi gu'ya.

10! Daméscud nna guidua ttu
enne' chi huialatsi', 14 bi Ananias.
Guneni Sefior bi lo yéla nna ree
bi: Ananias. Becabi bi nna ra bi:

Ni b4 dua' Sefior. " Sefior nna

rée bi: Huatha, huia calle nu laa
Derecha litsi' Judas nna, inaba
titsa' lu' por ttu nu 14 Saulo nu
yetsi Tarso, porqui'ni 13 nna runia
oracién anna, 23'hua chi uccua
saber quini itsina' lu' lati dua,
porqui'ni ti'a ttu nu rinneni yéla ba
bild'nig qui'ni guta'a ttu enne' 14
bi Ananias nna betsia na' bi iqquj
para qui'ni eld'nig. ¥ Ananias nna
rabi e: Sefior, nujetse' ca chi ra ca
inte' nu cca qui' nubéyu'a' qui'ni
yala teld mal chi benig qui' ca
enne' qui' cuig'lu' tsé'e Jerusalén.
14 Athua ca sacerdote principal

nna chi bete ca orden qui'i para
gudaxu'a tu' preso, iyaba tu' canu
runi tu' oracién lani nombre qui'
cuig'lu'. *5Sefior nna rée bi: Huia,
porqui'ni chi réeé' te' nubéyu'a'
para uquina' ya' a tsig huéquixa'a
nu cca quia' ru'a lo ca enne' qui' adi
ca nacién nna ca rey qui' quj nna,
a'hua ca enne' Israel nna; 'Sinte'
nna gulué'ni ya' a ti'ija tegd na
qui'ni cc§ padecer por nu cca quia'.
17Laniana huia te Ananias. Guta'a
bi le' yti''a nna betsia né' bi iqquia
Satilua nna ra té bi: Hermano Saulo:
Sefnor Jests enne' bila'ni lu' loti'
yu'u lu' néda chi guthélle'e inte'
para qui'ni gunia' oracién para lu'
para qui'ni eld'ni lu' nna guni lu'
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recibir la'huacca qui' Espiritu Santo.
18Luegu tad nna ti'a na bia na nu
betua lo Satilua, lania taa nna beld'
chini bi. Guduli té bi nna uccua bi
bautizar. '®Laniana bey0 bi etta
nna beyatta' fuerza qui' bi. Giidua
bi le' ciudad Daméscua tuchtippa
ubitsa lani ca enne' chi rialatsi'a.
20Bitola nna guidulo bi gutixa'a bi
nu cca qui' Cristua. Le' ca sinagoga
qui' ca judiua nna beni bi declarar
qui'ni Jests nna hualigani née Yi'ni
Tata Dios. ?'Iyaba canu biyénini
ca qui' bi nna uccuayi ba latsi' quj
nna ra cg: Tsi dlahua nui nua rutsia
latsi'j canu rudettia lda Jests le'
ciudad Jerusalén, acca da' huj ni
para gutsia latsi'j canu rialatsi' nna
ichi'a ca preso ru'a lo ca sacerdote
principal ca. 22Pero Satilua nna
lani adi 14 valor beni bi predicar
hasta qui'ni guléqquia yinig latsi'
ca judio tse'e Damdscud, gutixa'ani
bi ca claru teni qui'ni Jests nna née
Cristo enne' ribéda ca qui'ni illanie.
23Gute ti' diba ts4 nna guléqquia
latsi' ca judiua gutti ca Satlua.
24Gltse'e té cg guardia ru'a ciuddad
la' réla la' ritsa ba ribéda ca bi para
gutti ca bi. Pero Satdlua nna bina bi
nu re'ni ca guthacca' cg bi. 25Acca
de réla 14 nna gulida ca enne' chi
rialatsi'd Satilua dacca' lo dé'é nu
yeqquia ciuddad, yu'u bi le' ttu
tsummi xeni. Ania modo nna gula
bi latsi' na' canu rutsia latsi' quj bia.
26De betsina' Satilua Jerusalén
nna beyila bi lati tsé'e ca creyente
qui' Sefior, pero iyaba cabi nna yala
gutsini cabi bi porqui'ni labf chi yu
cabi qui'ni chi hud né bi creyente.
27Laniana guche' Bernabé Sadlua
ru'a lo ca apéstol nna, bé'i bi cabi
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titsa' ti'ifa uccua biléd'ni Satlua
Sefor Jesucristua loti' yut'u bi néda
nna, 3'hua nu rée bi nna. Gutixa'a
huad bi ti'ija beni Satlua predicar
lani valor le' Damdscué nu cca qui'
Jests. 28Laniana guréni ba Satlua
lani cabi le' Jerusalén. 29Sin la'
ratsilatsi' nna gunne bi nu cca qui'
Seiior, 9'hua beni bi discutir lani
ca judiua canu rinne titsa' griego;
pero laca nna luegu taé uccua la
latsi' quj gutti cg bi. 3°Bina ba ca
hermanos nui nna hufa cabi lani
bi hastaé yetsi Cesarea; nia nna
bethélla' cabi bi para yetsi qui' bi
Tarso. 3'Laniana le' ituba regi6n
qui' Judea nna Galilea nna Samaria
nna labiru betsia latsi' quj ca enne'
nu chi rialatsi' masqui'ba runi cabi
reunion. A'hua adi 14 tsittsi uccua
cabi nna beni cabi Sefior obedecer
lani la' ratsilatsi' lo losto' cabi.
Espiritu Santo nna betie fuerza qui'
espiritu qui' cabi; acca yala huani
adi ca enne' nu rialatsi' qui' Sefior.

321 oti' guréni Pedrua huéni
visitar iyaba ca creyente nna, huia
hud bi huenelle' ca creyente fiel
tsé'e le' yetsi 14g Lida. 33Nfa nna
gudua ttu enne'yu' guta' 14 bi Eneas,
chi uccua xunu' ida téa ra'nig lani
paralisis nidi 1aa cca tt4. 34Pedrua
nna ra bi g: Eneas, Jesucristua
reyUnie lu'. Huatha nna bedappa ca
lari' qui' lu'g". La nna beyatha chia.
35]yaba canu tsé'e le' yetsi Lida
a'hua le' yetsi Sarén, de bila'ni ca
qui'ni chi beyacca latsi' nubéyu'a
nna, acca betse'e latsi' quj ca
creencia qui' quj nna huia latsi' quj
Sefior Jesucristua.

36Guidua le! yetsi 143 Jope ttu
niula creyente guta' lij Tabita,
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titsa' griego nna 14 hug Dorcas.
Tulidaba gluippa la' rettalatsi'
por ca enne' pobre nna benia ca
cualani. 3" Tiempo lania nna yala
fuerte hui'nia nna labiru beyacca
latsi'j. De chi guttia nna begadia
ca na gutixa té ca na le' yd'u yénia.
38Yetsi Lida nna ri'g exa ba yetsi
Jope. Acca de bina ca creyente
tse'e le' Jope qui'ni le' yetsi Lida re'
Pedrua nna, guthélla' te ca chuppa
ca Enne'yu' para gatta'ytni ca bi
nna ra ca: Gutaxia balla cuig'lu'
lani intu'. 3®Pedrua nna huia chi
bi lani ca. Bitsina' bi Jopea nna
guche' ca bi le' yd'u yeni lati téni
ca cuerpo qui' Dorcas. Nia hud tsé'e
ca niula viuda rite la'di' yala ribetsi
ca nna belue'ni ca bi ca vestido
a'hua adi ca lari' nu gutia Dorca
loti' bani rit nad. 4°Pedrua nna beni
bi mandado qui'ni {ria sa iyaba
ca fuera, laniana bedu§yibi bi nna
beni bi oracién. Beyacca ba beni bi
oracién nna bedéqquia lo bi lati té
nu yattia nna ra bi: Tabita, beyatha.
La nna benna'a, bild' chinig Pedrua
nna gure' ténig. 4'Pedrua nna
bedaxu' te bi ni'j nna bethuli bi
a. Laniana beyayi bi ca enne' chi
rialatsi'a g'hua ca niula viuda nna
beni bi Dorcas presentar lani ca
qui'ni chi beyacca bania. 42ItGbani
le' yetsi J6pea nna bina ca nu uccua,
acca nuyetse' ca beni ca Sefior
aceptar. 43Pedrua nna beya'na bi
iyé ubitsa le' yetsi J6pea litsi' ttu
nubeyu' 143 Simén nu rucutsi yéti
para zapato.
1 Gudua ttu nubeyu' le' yetsi
Cesarea lag Cornelio, uccuag
capitan qui' gayua' ca soldado qui'
ejército italiano. 2Nubéyu'a nna
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yala adorar benia Tata Dios, a'hua
yala obedecer beni bi e lani la'
ratsilatsi' lo lostu'j; ania ba beni
iyaba canu tse'e litsi'j. Yala' hua
cualani benia ca enne' Judea canu
rité la'di", 9'hua tulidaba beniag
oracién. 3Ttu tsd nna ritj tstinna
ti'ga de didllalé nna, ti'a ttu nu
rinneni yela ba bild'ni Cornéliua
claru teni ttu 4ngel guta'a bi lati
dua hueni adorar. Angelia nna ra
bi a: Cornelio. 4Lg nna betsia tsittsi
ba 14j bi yala lani la' rétsilatsi' nna
ra bi: Bidgani nui Sefior. Angelia
nna ra té bi g: Tata Dios nna chi
biyéninie ca oracién qui' Iu', 3'hua
chi bild'nie la' rettalatsi' nu té

qui' Iu' lani ca enne' pobre. 5Acca
guthella' ca mozo qui' lu'g’ le'
yetsi 143 Jope para taxi' ca Simén
enne' 14 hué bi Pedro ®enne' dua
litsi' ttu enne' rucutsi yeti para
zapato 143 Simén, dua exa ba ru'a
indato'. Pedrua nna quixa'ani bi lu'
bija n4 qui'ni guni lu'. 7Beria diba
angelia lati du Cornéliua. Gutayi
té Cornéliua chuippa ca huenitsina
qui' nid nna g'hua ttu soldado fiel
nu yala hué adorar benia Tata Dios.
8 Gutixa'dnia cg iyaba nu uccua
acerca de nu bila'ni na4, bitola nna
guthella'a ca para yetsi Jope.

9 Attu yu'utsd nna exa tegdaba
ru'a ciudad chi dia ca, huappi
Pedrua iqquia yt'u lo azotea para
guni bi oracién. Ttu tsi'nu hora ti'gé
nué. "°Gutiini 114ni Pedrua nna
quelibi I1&n{ go bi ticcuani bi, pero
miéntraste runi ca yuhué bi nna de
repente tad nna bila'ni bi ti'a ttu
nu rinneni yela. " Bila'ni bi y4lia
yiabara' nna huadi' te ttu lari' yiga'
tappa esquina qui'i forma de ttu
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béduti. 12Le' nué nna yu'u iydbani
clase de ca animal: canu tsia tappa
ni'a quj, a'hua canu riyé'ya bani
le'e quj, a'hua canu ridaa lo be' nna.
3Laniana biyéni téni bi tsi'i ttu
enne' nna ree bi: Pedro, guyi' nna
bétti nna gutd. “Becabi Pedrua
nna ra bi: Labi Sefior, porqui'ni nidi
tsa ni'i gua' iydni nu ro ca enne'
qui' adi ca nacién, nihua biya cosa
nu rilatsi' lani ca cosa cuttsi nna.
15Laniana biyénini tsi'i Enni'a nu
cca chuppa vuelta nna rée: Nu chi
beni nari Tata Dios nna bittu ina

lu' qui'ni ng cuttsi. 1Por tstinna
vuelta uccua ania. Bitola nna
beyélla' ba Tata Dios 14ri'a Jiabara'.
17Miéntraste dit ba Pedrua cani bi
niiyue nna rulaba latsi' bi de nu

cca qui' visiéon nu bila'ni bia nna,
bitsina' te ca nubeyu' canu guthélla'
Cornéliua, bitola de gunaba titsa' ca
gaya nua' dua litsi' Simén. 8 Gunne
té ca ru'a puerta nna gunaba titsa'
ca canchu nia dua Simén enne' 14
hué bi Pedro. 1 Atsaba rulaba latsi'
Pedrua sobre de nu gujacca' bia
nna ra té Espiritu Santo bi: Na' té
tsé'e tsunna ca nubeyu' reyila ca
lu'. 20 Acca beyadi nna bittu tehué
ccani Iu' qui'ni laa tsfa Iu' lani ca,
porqui'ni inte' ba guthélla' ya' ca
ni. 2'Laniana beyadi té Pedrua lati
tsé'e ca nubeyu' guthella' Cornéliua
nna ra té bi ca: Inte' nua' reyila

le. Biani razén ni ni1a' le. 22Becabi
ca nna ra ca: D&' tu' por mandado
qui' ttu Capitan lag Cornelio, na bi
ttu énne'yu' tsé' nna yala obedecer
runi bi Tata Dios lani la' réatsilatsi'
lo losto' bi, g'hua yala tsé' daa titsa'
qui' bi entre ca enne' Judea. Ttu
&ngel nu guthella' Tata Dios nna
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chi gunénie bi para tatayi bi cuig'lu’
litsi' bi nna iyénini bi ttu titsa' ri'a
cuig'lu'. 22Laniana bega'a Pedrua
ca le' yi'u nna bete bi posada qui'
quj. Atu yu'utsa nna guda' te bi dia
bi lani ca, huia hua tuchtippa ca
creyente le' yetsi J6pea lani cabi.
24 Attu yu'utsd nna glta'a cabi le!
yetsi Cesaree. Cornéliua nna ribéda
b4 cabi nna chi bettippa iyaba

ca pariente qui'ji 3'hua ca amigo
canu adiru cca tsi'ag nna. 25Bitsina’
Pedrua litsi' Cornéliua nna biria
chia para gunia Pedrua recibir

nna bedu ta4 §ibj ru'a lo bi para
gunig bi adorar. 26Pero Pedrua nna
bethuli bi Cornéliua nna ra té bi a:
Béduli, bittu guni Iu' inte' adorar
porqui'ni luetsi enne' bé Iu' inte'.

27 Atsaba rue' Pedrua titsa' lani g
nna guta'a bi le' ya'u qui' Cornéliua
nna bild' téni bi qui'ni enne' Jetse'
chi tse'e nia, iyaba ca enne' canu
nayini Cornéliua. 28 Laniana ra
Pedrua ca: Lebi'i nna hua yu ba

le qui'ni segtn religién qui' intu'
raza Judea nna yala prohibido né
etuppa tu' lani ca enne' qui' adi ca
nacién, nihua para gé'a tu' le' litsi'
enne' qui' attu raza huaya'. Pero
Tata Dios nna chi belué'nie inte'
qui'ni labi da te' épa'a' attu enne'
huaya' qui'ni néa ctttsi o qui'ni
labi dacca' iju' ru'a lde. 22 Accc de
gutayi le inte' nna d4y4 tad' nna
labi gudiditsia'. Annana rinaba
titsa'a' le: Bijaléni'a qui'ni acca
gutayi le inte'. 39Becabi Cornéliua
nna ra: Chi uccua tappa ubitsa
mérud héri nna labi chi gutua'

nna runia' oracién ti'a runi ba' le'
litsa'a' ttu ttu tsa ba de dialla 14, de
repente tad nna gudu ttu énne'yu'
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ru'a lua' yala catittini jo bi, 3'ra
te bi inte': Cornelio, Tata Dios nna
chi biyéninie oracién qui' lu', 3'hua
rild'nie iyaba cualani nu runi Iu'
ca enne' pobre. 32Acca rinénia' Iu'
qui'ni ithella' lu' razén para ita ttu
enne' dua le' yetsi Jope 14 bi Simén
Pedro, dua bi litsi' attu enne' 14 hug
Simén ructitsia yeti para zapato nna
dug exa ba ru'a indato'. Canchu chi
illani Simén Pedrua nna huénni bi
lu' titsa'. 33Por nui nna luegu tad
guthélla'a' razén para ita cuia'lu'.
Quiya ragani cuig'lu' qui'ni gullani
lIu' ni. Annana Tata Dios nna ytie
qui'ni ni b tsé'e tu' para guda naga'
tu' iyate nu chi rée qui'ni quixd'ani
cuig'lu' intu'.

34Laniana gtidulo Pedrua gunne
bi nna ra bi: Annana riteli te' qui'ni
Tata Dios nna alaa tsua' teruba ca
enne' Judea catsi'inie, 35sino qui'ni
hua riyeni banie qui' nuja tediba
enne' ni, todo es qui'ni calatsi'
quj cca ca enne' adi obediente
lani e nna runi cg nu na tse' lani
la' ratsilatsi'. 36Pero lani intu' ca
enne' Israel nna chi gunne Tata
Dios ca titsa' tse' cubi para eyacca
ri'u ttuba lani e por medio de
Jesucristo enne' na xana' iyaba ca
enne'. 37 Lebi'i' nna hua yt bé le
nu uccua désdeba Galilee hastaba
itibani regién Judea bitola de beni
Juan predicar nu cca qui' bautismo.
38Tata Dios nna beni 1&'yée Jests
enne' Nazaret nna betie la'huacca
qui' Espiritu Santo lani e; yala
enne' tse' uccue lani ca enne'
porqui'ni beytnie iyaba canu uccua
padecer por numalua, ania benie
porqui'ni tulidaba gudu Tata Dios
lani e. 39Intu' nna néa tu' testigo
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porqui'ni bila'ni tu' iyaba ca cosa
nu beni Jests le' regién Judee nna
Jerusalén nna. Bitola nna betaa' ca
ne lo ya curdtsia de chi guda ca
clavo ni'a né'e, ania modo betti ca
ne. 40Pero tstinna ubitsa bitola nna
beyéthee de lo ba lati becattsi' ca
ne nna beyacca banie por la'huacca
qui' Tata Dios. Laniana gurénie lani
intu' attu. 4 Aladruhud iyaba ca
enne' bila'ni ca ne de chi beyathee
de lo lt'uti, sino ca enne' becué'
Tata Dios desdeba neru para cca ca
testigo de nu cca qui'e, 9'hua intu'
nna gu'ya guto tu' lani e bitola de
chi beyéthee de lo li'uti. 42Laniana
guthella' huée intu' para quixd'ani
tu' ca enne' nna cueqquia Ii tu'
qui'ni Tata Dios nna chi bedue
Jests para quée Juez qui' iyaba
canu bani a'hua qui' iyaba canu
yatti nna. 43Qui' Enni'j nui gutixa'a
iyaba ca profeta qui'ni iyaba canu
tsfalatsi' quj ne nna huatta' la'
runittilo qui' ca tulla' qui' quj por
medio de lée.

44 Atsaba rinne Pedrua ca titsa'a
nna huadi Espiritu Santo iqquia
iyaba canu ruda naga' predicacién
qui' bia. 45Ca creyente Judee ca
enne' beni cabi Pedrua acompafar
nna, uccuayi ba latsi' cabi bila'ni
cabi qui'ni hastaa ca enne' labi
né judio nna chi huadi Espiritu
Santo lani cg; 46bennia cabi cuenta
qui'ni chi gu¥i' ca la'huacca qui'e
de biyénini cabi gunne cg adi
ca titsa' huaya' nna rudaliani ca
Tata Dios nna. 47 Laniana ra té
Pedrua ca enne' judio canu tsé'e
lani bia: Tsi bihua na qui'ni ccé
hua ca bautizar ca. Pues chi hua
beni ca Espiritu Santo recibir ti'
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tehuad ri'u. 48 Laniana beni Pedrua
mandado qui'ni ccé ca bautizar lani
nombre qui' Sefior Jests. Bitola nna
gutta'ytni ca bi qui'ni cueda bi nia
tuchtippa ubitsa.
1 Bina ca apéstol lani adi

ca hermanos canu tse'e
le' regién Judea quini g'hua canu
labi né raza Judee nna chi hué
rialatsi' quj titsa' qui' Tata Dios.
2Le' ciudad Jerusalén tsé'e hud
tuchtippa ca enne' judio chi nd hua
ca creyente, pero ruthitsi ca qui'ni
iyaba ca enne' rialatsi' qui' adi ca
nacién nna cca hué ca circuncidar
nna guni hud cq adi ca ceremonio
nu ra lo ley qui' ca judiua. Acca
de beyéqquia Pedrua le' Jerusalén
nna, 1a canud nna yala gutitsa' ca bi
nna, 3ra ca bi: Biecca huia Iu' litsi'
canu labi n4 judio nna guto lu' lani
cg ni'i. 4Laniana gudulo Pedrua
gutixa'dni bi ca nu uccua désdeba
neru nna ra bi: 5Loti' ri'a' le' yetsi
Jopea nna guyacca'a' ti'a ttu nu
rinneni yela nna bil4' te' ttu cosa
ti'a ttu lari' xeni tse' iga' tappa
esquina qui'j huadia de yiabara'
nna gullania hastad lati du ya'a.
6Glinna' tia' para il&' te' bija yu'u
le' beduitid nna bild' te' ca animal
canu tsia tappa ni'a nd' qui 9'hua
ca animal tuxu nna canu riyé'ya
bani lé'e qui nna g'hua canu ridaa
lo be' nna. 7Laniana biyeni te'
tsi'i ttu enne' nna ree inte": Pedro,
guyi' nna beétti nna guto. 8Becabi
tia' nna nia": Labi Sefior, porqui'ni
nidi tsa ni'i gua' iydni nu ro ca
enne' qui' adf ca nacién, nihua
bija cosa nu bil4tsi' lani ca cosa
clttsi nna. ®Laniana biyeni te' tsi'ia
attu nu cca chuppa vuelta nna ree
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inte'. Nu chi beni nari Tata Dios
nna bittu ina lu' qui'ni ng cuttsi.
10por tstinna vuelta uccua anfa.
Laniana iyaba bedi' Tata Dios para
yiabara'. "Lania tad nna gullani
tstunna ca nubeyu' le' yt'u lati dua
ya'a beyila ca inte'; d4' ca désdeba
Cesarea. 12Espiritu Santo nna rée
inte": Bittu tehud ccani lu' qui'ni
laa tsia Iu' lani ca. Laniana xuppa
ca hermanos qui' ri'uj nna guda'
hud cabi lani inte'; iyaba tu' nna
guta'a tu' le!' yd'u qui' Cornéliua.
3Nubéyu'a nna gutixa'ania intu'
ti'ifa uccua loti' bila'nia gudu ttu

angel le' yi'u qui' nid nna ra té bi a:

Gutheélla' ca mozo qui' lu'g' le' yetsi
13 Jope para taxi' ca Simén enne' 14
hu4 bi Pedro. 4Labi nna quixa'ani
bi lu' ti'ifa modo gata' salvacién
qui' I’ @'hua ituba familia qui' v’
nna. "SGudulo tia' gunéni ya' ca
nna huadi té Espiritu Santo iqgquia
quj ti'hua uccua loti' gullanie lani
ri'u. Laniana bexa latsa'a' ca
titsa' qui' Senor loti' ree: Hualiba
beni Judan bautizar ca enne' lani
inda, pero lebi'i nna ccé 1é bautizar
lani Espiritu Santo. 17 Tata Dios
nna nanie qui'ni ca enne' qui' adi
ca nacion thi' hud ca la'a mismuba
bendicién ti'a nu chi gu¥i' ri'u loti'
hufalatsi' ri'u Sefior Jesucristua
nna, entonces ndini na inte' para
guthéga'a' nu calatsi' Tata Dios
gunie ca.

18Biyeni bani ca hermanos
tsé'e Jerusalén testimonio qui'
Pedrua nna, labiru biya ra cabi
sino bedaliani cabi Tata Dios
nna ra cabi: Claru tad ritelini tu'
qui'ni Tata Dios nna chi hud betie
oportunidad qui' ca enne' labi na

HECHOS 11

judio para eyacca hud ca arrepentir
nna gata' hua la'labani nu labi ttig
qui' qui.

19 Gute diba loti' betti cg Esteban
nna gudulo hud ca betsia latsi' qui
adi ca creyente, acca guthilalia
ba cabi becuitta cabi hastaba ca
regi6én qui' Fenicia l'le Chipre l'le
a'hua hastaa ciudad Antioquia
nacién 143 Siria lle gutixa'a cabi
ca titsa' tse' cubi qui' Tata Dios.
Gutixa'ani cabi lateruba ca enne'
raza Judea, pero adi ca enne' nna
labi. 20Tuchiippa canu rialatsi'a
nna uccua cabi enne' Chipre nna
Cirene nna, pues loti' bitsina'
cabi le' ciudad 143 Antioquia nna
gutixa'a hudni cabi ca enne' griego
ti'ija tse' n4 evangelio qui' Sefior
Jests. 2'La'huacca qui' Sefior nna
gudue lani cabi, acca nujetse' ca
nna betha'na ca ca creencia mal qui'
quj nna huialatsi' quj Sefior Jests.
22Bina b4 iglesia re' le' Jerusalén
notici nna guthella' cabi Bernabé
para Antioquia. 22Bernabéa nna
de bitsina' bi nia nna uccua te bi
saber qui'ni yala favor chi beni
Tata Dios lani ca enne' nia nna
yala bedacca'ni latsi' bi. Bete
bi consejo qui' iyaba quj para
cueqquia tsittsi latsi' quj nna cca
cg fiel lani Sefior. 24Bernabéa nna
yala énne'yu' tsé' uccua bi: yala
la'huacca qui' Espiritu Santo gtidu
lani bi, a'hua tulidaba guta' ijeni
fe qui' bi lani Tata Dios. Nujetse'
ca enne' tse'e Antioquia nna beni
ca aceptar Sefior Jests. 25Bitola
nna huia Bernabéa yetsi 1da Tarso
hueyila Satlua. De bitsa' bi Satlua
nna guche' bi bi para Antioquia.
26Bernabéa nna Satilua nna gutsé'e
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cabi le' ciudad Antioquia durante
ttu ida; nia nna huia cabi reunién
tulidaba nna bete cabi ensefianza
tse' lani ijetse' ca énni'a. La'a
mismuba nia nna por primera vez
gutixa ca lda ca enne' rialatsi' qui'
Sefior: Cristianos.

27Tiempo lania nna gutsé'e
tuchtippa creyente uccua cabi
profeta nna gutixa'a hud cabi
acerca de nu chi' da' la; lacabi nna
biria cabi Jerusalén nna huia cabi
Antioquia. 28De chi tsé'e cabi lahui'
ca hermanos nna guduli té ttu bi 14
bi Agabo; Espiritu Santo nna betie
la' riyeni tse' qui' bi nna gutixa'a
bi qui'ni cc4 ttu ubina' fuerte ni le'
ituba yétsiloyu. (Nu ra bia nna bi'yu
ts& uccug tiempo rigi'ubia' enne'
romano l4a Claudio.) 2°Laniana
ca creyente tsé'e Antioquia nna
guléqquia 1éttid qui' cabi para guni
cabi cualani adi ca hermanos tsé'e
le' regién Judea. Ttu ttu tsa cabi
nna bete cabi segtn ti'iya tébé lo
néda qui' cabi. 3®Laniana guthélla'
té cabi Bernabéa nna Satilua nna
para tahua' cabi ofrenda lani ca
anciano tse'e Judea.
1 Tiempo lania nna gudulo

Rey Herodes betsia latsi'i

tuchiippa ca creyéntea. 2Benia
mandado gutti ca Jacobo bettsi'
apéstol Juan lani espada. 3Guteli
béni Herodes qui'ni yala bedécca'
ni ca judiua qui'ni bettia Jacobua
nna, acca beni tehug duella' para
gudaxu'a Pedrua preso. Ania benia
mérud loti' gulla' fiesta religiosa
qui' ca judiua nna ro ca ettaxtila nu
labi chixi levadura. 4Herodes nna
beni tig orden gudaxu' ca Pedrua
nna gudalla ca bi litsi' iyya. Beda
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tiag guardia tappa lettia lani tappa
soldado le' ttu ttu lettia para qui'ni
guni ca bi seguro, para qui'ni gadua
bi ru'a lo ca enne' yétsia tté diba
fiesta qui' canid nu 14 Pascua. 5Acca
chi té Pedrua litsi' iyya nna, al
tdntuni tse'e ca soldddua guppa bi.
Pero ca enne!' rialatsi'a nna bettippa
cabi nna tulidani beni cabi oracién
por Pedrua.

61.a'a mismuba yéla para tsani'
dila nu nani Herodes qui'ni
cueqquia Pedrua le' litsi' iyya nna
gudua bi ru'a lo ca enne' yétsia.
Pedrua nna té ba bi ti'athi bi,
yiqquia ttu ttu lado nd' bi cadena
lahui' chuppa soldado. Miéntraste
adi ca soldadua nna daa ba ca ru'a
puerta guippa. ?De repente taa
nna gudu ttu dngel qui' Sefior nia
nna huani' rabani ituba le' litsi'
iyyaa. Angelia nna belappa' tie
cuitta' Pedrua nna bedibanie bi
nna rée bi: Huath xia. Laniana
beyatsi chi ca cadena nu yiqquia
ni ca nd' bia. 8Gunne 4ngelia attu
nna rée bi: Guthi tsé' 1é'e lu' nna
begti'u ni'a lu' ca guarachu qui'
lu'a". Ania ba beni Pedrua. Laniana
ra té &ngelia bi: Beyaccu' mata
qui' lu'g' nna tano té inte'. ?Beria
té &ngelia nna dend te Pedrua
bi, pero labi uccuéni bi qui'ni né
li nué, sino belaba latsi' bi qui'ni
yéla ba nué rinneni bi. 19Betteé té
cabi lati tse'e ca guardia, laniana
bete cabi lati tse'e adi ca guardia
nna bitsina' cabi ru'a puerta nu
de iyya, pero ttuba biyalia nna
beria té cabi. Gutella' cabi néda nu
deyya para le' ciuddad nna gute
diba cabi ttu calle nna benittilo te
dngelia ru'a lo Pedrua. "Laniana
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betenélle'ni Pedrua nna ra te bi

lo losto' bi: Anna la nna ritelirani
te' qui'ni Sefior nna chi guthelle'e
angel qui'e nna bedilée inte' latsi'
né' Herodes a'hua de iyaba nu
uccua latsi' ca judfua' guthacca' ca
inte'. 12Deyya té bi rulaba latsi' bi
acerca de nu uccua nna, betsina' bi
litsi' Maria nana qui' Juan enne' 14
hua Marcos. Nia nna tse'e i§é cabi
juntu ba huéni oracién. 13Bél-labi
té Pedrua ru'a puerta qui' zaguén
nna, biria ttu niula cuiti' 13 Rode

para tayua nuya nud du ru'a puerta.

14Bedacca' bania tsi'i Pedrua nna,
pero de tantua la' redacca' latsi'
nna labi guthalig sino bigaa 14 le'
yd'u nna gutixa'a qui'ni Pedrua
nué rinne ru'a puerta. 3 Lacabi nna
ra cabi g: Locu ca'a cca Iu'. Pero
Rédea nna beni b4 seguir nna ra
qui'ni hualigani Pedrua nud. Acca
ra te cabi: Alatehud Pedrua g4 sino
angel qui' yiabara' enne' rui'e bi
cuidado cca nua'. 1®Pedrua nna
ribéda bi fuera rillabi bi ru'a
puerta. De guthalia cabi nna bila'ni
cabi Pedrua nna uccuayi ya'ani
latsi' cabi. 7 Laniana benini Pedrua
cabi sefia lani n&' bi qui'ni bittu
guni cabi ruido. Gutixa'a téni bi
cabi ti'ija uccua loti' bebéqquia
Sefor bi le' litsi' iyya. Ra ruhué

bi cabi: Lequixd'a tsate'ni Jac6bua
noticj g'hua adi ca hermanos nna.
Laniana guda' té bi attu lati huaya'.
18 Cuantu tad huani'a nna uccua ttu
escandalo §énini entre ca soldddua
nna ra luetsi quj: Ti'adi'lo uccua
lani Pedrua. 1?Herodes nna benia
mandado qui'ni eyila ca Pedrua,
pero lant bi betseldni ca. Bitola de
benia canu gutse'e guardia ijetse'
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ca pregunta nna, beni tia mandado
gatti canu gutse'e guardia. Gute ba
nud nna beria Herodes le' regién
Judea nna huia yetsi Cesarea, nia
bé gudua.

20Herodes nna yalani bitsa'ania
lani ca yetsi Tiro nna Sidén nna.
Acca entre chuppa ca yétsid nna
gunne lettia ca para tsia ca ru'a
lo Herodes. Nia nna bettsa' ru'a
quj lani Blasto nu uccua empleado
exa tsittsini qui' rey Herodes. Ania
modo nna gunaba ca qui'ni éttsé'e
tse'ba ca, porqui'ni nu ro ca nna
dé'a le' regién nu bédna'ni rey
Herodes. 2'Herodes nna bedua ttu
tsa para etlippa ca ru'a l4j. La nna
gliceu!' tia ca lari' nu adiru catittini
qui'i nna guri'a lo plataforma nna
yala rudaliania la'a labg nna gunnia
ttu discurso para canu yetsi Tiro
nna Sidén nna. 22Ca enne' qui' ca
yétsid nna de riyénini ca ca titsa'
élla nu ra, acca idittsani gunne
chi iyaba ca nna ra ca: Alaa tsi'i
nutti'ni enne' di nua', sino tsi'i ttu
dios. 22Laniana tad nna ttu &ngel
qui' Sefior benie na castigar lani
ttu itsahue' fuerte ni nna gutti
xigiil' b4 porqui'ni bihua cuenta
guléqquia Tata Dios. 24Laniana
adila guthilalia b4 titsa' qui' Sefior
nna enne' ¥étse'ni huialatsi' quj
por primera vez. 25Bernabéa nna
Satilua nna de chi beni cabi cumplir
mandado nu dia cabia nna beria
cabi Jerusalén nna deche' te cabi
Juan enne' 14 hud Marcos.
1 3 Le' iglesia re' le' yetsi

Antioquia nna gutse'e

tuchtippa ca enne' bete Tata Dios la'
riyeni tse' qui' cabi para guni cabi
predicar nna quix4'a cabi ca cosa
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nu chi' ccala, a'hua bethatsila'na
cabi claru taé ensefianza ti' taba
ra titsa' qui' Tata Dios; ania beni
Bernabéa nna Simén enne' 14
Negro nna, a'hua Lucio enne'
Cirene, 3'hua Manaén enne' bijeéni
tulappa ba lani Herodes nu uccua
gobernador qui' regién Galilea,
a'hua Saulua nna. 2Ttu tsd nna
tse'e cabi hueni servir Senor g'hua
runi cabi ayunar nna, ra té Espiritu
Santo cabi: Licuéqquia ya'latsi'
Bernabéa' g'hua Saulua' para guni
ca tsina nu chi na te' para laca,
porqui'ni por nui 14 chi gut4yi ya'
c3. 3Laniana de chi beni cabi adi
oracién nna ayuno nna, betsia té na'
cabi iqgquia Bernabéa nna Saulua
nna guthélla' té cabi chuppa taa
cabi.

4Ania modo nna uccua cabi
saber qui'ni Espiritu Santo énni'a
guthelle'e cabi tsia cabi. Huia te
cabi Seleucia; de nia nna gutella'
cabi ttu barco nna hufa cabi hastaa
ttu isla 14 Chipre. 3Bitsina' té cabi
le' Salamina ttu yetsi qui' isla de
Chipre nna beni cabi predicar
titsa' qui' Tata Dios le' ca sinagoga
lati retuppa ca judiua. Huia hua
Juan Marcos lani cabi para guni
bi cabi cualani le' tsina qui' Sefior.
6Laniana gute cabi ituba isla lani
ni'a b4 cabi nna bitsina' cabi yetsi
Pafos. Nia nna taxécca' cabi ttu
nubeyu' huatsaa' uccua profeta
falso 14 Barjestis enne' Judea.
7Lag nna uccua amigo tsé' lani
gobernador Sergio nu 14 hué Paulo,
yala tsé' uccuania ittsi. Gobernador
nna gutayia Bernabéa nna Sulua
nna yala uccua latsi'j quixd'ani cabi
a titsa' qui' Tata Dios. 8Pero ttu
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enne' 143 Elimas nna becabi di'nia
cabi. Elimas naa uccug huatsa'a
(porqui'ni ania rethatsila'na ri'u
lij), la nna benia duella' gudulla'q
latsi' gobernador para laa tsialatsi'i
evangelio. ?Acca Saulo enne' 14
hud Pablua nna gunna' bi nubeyu'
huatsa'a nna gunne té bi lani itute
la'huacca qui' Espiritu Santo nna,
10ra bi g: Lu' ¥i'ni numalua, tsa'ti'ni
lu' 1a' beyia g'hua hueni iyaba
maldad nna, nd hud lu' enemigo qui'
iyaba nu nd tse'. Tsi bihua gudutsi
lu' bittutru inne lu' ca cosa nu labi
né li para qui'ni laa guthaga'adru
lIu' ca enne' na qui'ni tsialatsi' quj
Sefior ni'i. " Acca annana la'a
Sefior ba gunie lu' castigar nna
ccé Iu' ciego nna labiru ila'ni Iu'
bitsa' por ttu tiempo. Lania tad nna
bibaga' chi la' chulla ca fyyaldij
nna labiru uccua ila'nig, gtidulo
tia beyila ita'lubj nuya quélla'a ni'j
échi'a na. 12Bila' bani gobernador
nu uccua nna yala biquila' latsi'i
nna huialatsi'j de biyéninia ca
enseflanza gutixa'a Pablo nna
Bernabéa nna nu cca qui' Senor.
3Laniana beda' té Pablua lani
ca compaiferos qui' bia le' yetsi
Pafos, gutella' cabi ttu barco para
tsia cabi yetsi Perge region laa
Panfilia. Nia nna béttse'e ba latsi'
Juan Marcos cabi nna beyéqquia
bi Jerusalén. 14Lacabi nna guté
ba cabi Perge nna bitsina' cabi le'
ciudad Antioquia regién 14 Pisidia.
Guta'a te cabi le' sinagoga ttu
tsé sdbado nna gujua teni cabi.
15Beyacca diba billa ca nu ra lo ley
nu bete Tata Dios lani Moisés g'hua
ca escritura nu bedia ca profeta
qui'e nna, laniana canu rigd'ubia’
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le' sinagoga nna ra té ca cabi: Lebi'i
hermanos israelitas, canchu hua té
tuchtippa titsa' qui' le para egi'u le
yetsi néda nna, linne ba. ¢ Guduli
té Pablua nna beni bi sefia lani

né' bi para thulo bi inne bi nna ra
bi: Lebi'i ca enne' israelitas g'hua
iyaba le canu rappa respeto Tata
Dios, litdatsdruhué naga' le: 17 Tata
Dios qui' yetsi Israel nna becui'e

ca ta' tata qui' ri'ua nna benie

cabi ttu nacién xeni masqui'ba
uccua cabi enne' dittu' le' nacién
Egiptua, pero lani la'huacca qui'e
nna bebéqquie cabi nia. 18Por ttu
tiempo de chuid' ida nna bechia bée
iyaba ca cosa mal nu beni cabi loti'
tsé'e cabi le' desiértua. ®Belluje
latsi' gatsi ca nacién canu anta' le'
regién Canadn para quithie loyu
qui' canid nna betie 16yta qui' ca ta'
tata qui' ri'ua. 29Bitola nna bedue
tuchtippa cabi para ccé cabi juez
para lacabi nna, gulG'ubia'ni cabi
yétsid; aniaba benie durante ttd
tappa gayua' tsieyona' ida hastad
loti' gudua Samuel enne' uccua
profeta. 21Laniana gunaba yétsia
ttu rey para cu'ibia'nia cabi. Tata
Dios nna bedue Saul §i'ni ttu enne'
13 Cis descendiente qui' familia
qui' Benjamin, para cc§ rey por
chtid' ida. 22Pero Tata Dios nna
bebéqquia tabée rey Saulua le'

la' rigti'ubia' qui'j, laniana bedue
David para ccé bi rey cubi qui' cabi.
Lo Escritura nna gunne Tata Dios
qui' David nna ree: Yala ru'ulétsa'a
David §i'ni Isai, hua y44' qui'ni

la nna gunia iyaba nu calatsa'a'.

23 Jesucristua nna née descendiente
qui' la'a mismuba David. Tata Dios
nna guthélle'e bi para quée enne'
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gudila yetsi Israel ti'a chi benie
prometer désdeba antes. 24 Antesca
thulo Jesus tsina nu dé'e gunie
nna, gutixa'dni Judan ituba yetsi
qui'ni dani ca eyacca ca arrepentir
por ca tulla' qui' quj nna ccé ca
bautizar. 25Chi' taddua lluya tsina
qui' Judan nu da' bi runi bia nna, ra
bi: Alahua inte' nug' enne' rulaba
latsi' le nd', pero bitola de inte' nna
illanie nna nidi laa dacca'a' para
gudd'a' inda qui'e para quii né'e,
porqui'ni née enne' tstina'. 26 Lebi'i
hermanos canu dé'tia' le' familia
qui' Abraham, a'hua iyaba le canu
calatsi' gudaliani le Tata Dios, pues
para iyaba lebi'i nna guthella' Tata
Dios titsa' nu riquixd'a ti'iya modo
gata' salvacién qui' le. 27 Porqui'ni
canu gutse'e le' Jerusalén lani canu
rigl'ubia' qui' quj nna labi gutéelini
ca nuya énni'a Jests, nihua labi
gutéelini ca ca titsa' nu bedia ca
profeta, masqui'ba ttu ttu sdbado
ba rul'la ca nu ra lo Escritura.

Pero de beni ca ne sentenciar

para gattie nna, ania modo beni
teld ca cumplir nu gutixa'a ca
enne' uccua profeta. 28Masqui'ba
labi betselani ca culpa nu dacca’
gattinie, pero gunabani ca Pilatua
qui'ni gunia mandado gattie. 29De
chi uccua cumplir iyate nu ga'na
escrito nu cca qui'e hasta qui'ni
guttie, laniana bechida ca ne lo ya
curitsia. Bitola nna gutixa ca ne le'
yeruba. 3Pero Tata Dios bechithe
bi de lo lt'uti nna beyacca banie.
31Ca enne' huia lani e de Galilea
para Jerusalén nna, i§é ubitsa
tse'éru bila'ni cabi e bitola de chi
beyathe de lo li'uti. Lacabi nna
ribeéqquia 1i cabi ru'a lo iyaba ca
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enne' qui'ni anfa uccua. 32Acca intu'
nna riquixd'a huéni tu' le ca titsa'
tse' acerca de Cristo enne' beni Tata
Dios prometer lani ca ta' tata qui'
ri'ua qui'ni ithélle'e bi. 33 Annana
chi benie na cumplir lani ri'u qui'ni
né ri'u §i'ni ca ta' tata qui' ri'ua.
Ga'na ri'u seguro qui'ni la'a Jesis
bé née Cristua, porqui'ni bechitha
Tata Dios bi de lo It'uti, ti'a rée lo
libro Salmo ccé chuippa:

Lu' n4 Iu' §i'nia".

Annana rithélla'a' lu' yétsiloyu.
34Tata Dios nna chi b benie
prometer deésdeba antes qui'ni
echithe Jests de lo lu'uti, para
qui'ni bittu gutsu' cuerpo qui'e, loti'
ree:

Lebi'i ba thi' ca bendicién nu

benia' prometer lani David.
35Acca ra hué lo attu Salmo:

Labi hue'élla' cuig'lu' gutsu'

cuerpo qui' Yi'ni cuig'lu'a.
36Porqui'ni David nna hua liba beni
bi nu rd'ulatsi' Tata Dios loti' giidua
bi yétsiloyu. Gutti ba bi nna bigattsi'
bi lati bigattsi' ca ta' tata qui' bia
nna gutsu' ba cuerpo qui' bi. 37 Pero
Jests enne' bechitha Tata Dios de lo
lt''utia nna labi gutsu' cuerpo qui'e.
38 Acca cci le saber hermanos, ni
riquixa'ani tu' le qui'ni por medio
de Jestis nna runi Tata Dios ofrecer
eyuniyen latsi'e ca tulla' qui' le.
39Por la'a mismuba Jesis nna iria
nari ru'a lo Tata Dios iyaba ca
enne' tsialatsi' quj ne, porqui'ni
labi uccuéni le iria nari le por nu
ra lo ley qui' Moisés. 40 Acca litihue'
cuidado qui'ni laa tatsia iqquia le
nu ra Tata Dios lati ga'na escrito
por ca profeta:
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41 Lebi'i canu ruyitsini le inte', caji
bé latsi' le nna l'1G¥ya latsi' le,
Porqui'ni inte' Dios nna runia'
ca cosa yénini entre lebi'i,
Pero labi rialatsi' le masqui'ba
nuya ttu enne' tsé'ni
riquixé'ania le.
42De beyacca bete Pablua mensaje
nna beria bi le' sinagoga qui' ca
judfua, laniana canu bihua na
raza judio nna gutta'ytni ca cabi
qui'ni equix4'ani cabi ca sobre de
ca titsa'a de eyéqquia cabi attu
semana. 43Bechu titsa' diba cabi ca
enni'a nna nuyetse' ca enne' judio
a'hua adi ca enne' yala fiel né ca
lani religién qui' ca enne' judio nna
tané cg Pablua nna Bernabéa nna.
Lacabi nna guneni cabi ca qui'ni
guni ca seguir tsé' nna tsittsi nna
lani salvacién nu chi bete Tata Dios
lani ca por la' tsi'ilatsi' qui'e.
44Bi'yu tsa redi' latsi' canid nna
bettippa adi ije ca enne' tse'e le'
yétsid para guda naga' quj titsa'
qui' Tata Dios. 43Pero ca judiua
nna bild' bani ca qui'ni yala tela
enne' §é betlippa, acca guppa ca
la' yélatsi' nna biria cq contra nu
riquixd'a Pablua nna ra ca qui'ni
labi na li nu ra bia acca beduadi' ca
bi. 46Laniana Pablua nna Bernabéa
nna gunne cabi lani adi valor
nna ra cabi: Uccua duella' qui'ni
primérute lebi'i ca enne' judio
equixd'ani tu' le titsa' qui' Tata Dios.
Pero lebi'i nna rutsibi 14 le ca titsi'j,
acca la'a lebi'i ba runi qui'ni laa cca
le merecer para gata' la'labani nu
labi ttia qui' le. Annana éya' ba tu'
le' adi ca nacién lati tse'e canu labi
nd raza judio. 4’ Porqui'ni g' ba chi
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beni Sefior intu' mandado de rée lo
Escritura:

Chi bedta' Iu' para cca Iu'
la'yani' qui' adi ca enne'
huaya,

Para qui'ni por lu' nna ccé ca
salvo,

A'hua canu tsé'e hastaa dltimo
qui' yétsiloyu.

48De biyénini ca enne' labi né
raza judio ca titsa'a nna yala
bedacca' latsi' quj nna ra ca:
Hualigani yala tse' né titsa' qui'
Sefor. Huia té latsi' iyaba ca enne'
né destinado para gata' la'labani
cubi nu labi ttig qui' quj. 49Uccua
ba predicar titsa' qui' Sefor le'
ituba regi6n nia. 5%Pero ca judiua
nna gulti'u titsa' cg ca niula canu
yala fiel né ca lani religién qui' ca
judiua nna, yala respeto rappa ca
enne' ca niulda porqui'ni beni ca
tsé'. Ca judfua nna gult'u yi' hud ca
latsi' ca nubeyu' re' cuenta le' yétsia
qui'ni guyud{' iyaba cq Pablua
nna Bernabéa nna, acca gudulo ca
betsia latsi' quj cabi hasta qui'ni
bebéqquia ca cabi le' regién qui'
canid. 51Lacabi nna becuibi hué
beste ni'a cabi, sefia de qui'ni labi
tsé' beni ca. Laniana deyya cabi
para yetsi Iconio. 52Iyaba ca enne'
rialatsi'd nna adila bedacca' latsi'
cabi, a'hua yala la'huacca qui'
Espiritu Santo gudu lani cabi.
1 De bitsina' Pablua lani

Bernabéa le' yetsi Iconio

nna guta'a cabi le' sinagoga lati
retuppa ca enne' judio; nia nna yala
lani la'huacca beni cabi predicar
hasta qui'ni nujétse'ni ca enne'
hufalatsi' quj, tantua ca judio g'hua
ca griego. 2Pero ca judio canu labi
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huialatsi'd nna gult'u yi' 14 ca
latsi' ca enne' griégua nna beni ca
qui'ni gulaba latsi' quj mal contra
ca creyénted. 3Pero Pablo nna
Bernabéa nna i§é ubitsa guitse'e
cabi nia nna guippa cabi confianza
lani Sefior, acca gunne cabi lani
adi valor. Sefior nna benie asegurar
qui'ni titsa' qui'e nu riquix&'a cabi
nna ng favor qui' Tata Dios para
ca enne', acca betie poder qui'
cabi para guni cabi ca milagro
a'hua adi ca cosa nu rulue' qui'ni
la'huacca qui' cabia nna da'a de
jiabara'. 4Pero ca enne' qui' yétsi'a
nna uccua cg chuppa 1a'a; ttu te ca
gutse'e ca lado qui' ca judiua, attu
te ca nna gutse'e ca lado qui' ca
apéstol. SLaniana gunne lettia ca
judiua lani adi ca énni'a tsd'tséla
tehud canu riga'ubia' qui' quj para
guduadi' ca cabi nna hué' ca cabi
fyya hasta'na gutti ca cabi. ®Pero
bina b4 cabi nui nna beria cabi nia
nna huia cabi para ca yetsi Listra
nna Derbe nna canu anta' ca le'
regi6n 14 Licadnia, g'hua iyaba ca
yetsi canu anta' ita'liiba nia. 7 Nia
nna beni cabi predicar evangelio.
8Le' yetsi Listra gidua ttu nubeyu'
labi uccua tha'a, pues tulidaba
guré'nia porqui'ni n4 cojo désdeba
gulia. 9Nubéyu'a nna ri'a ruda
nagui'j titsa' qui' Pablua. Pablua
nna gunna' bi lo nubéyu'a nna
gutelini bi qui'ni hua té fe qui'i
para ccg salvo. 1% Acca Pablua nna
ra bi iditsa tsé": Guduli nna bedu
ca ni'a lu'g' tuli tad. Nubéyu'a nna
guduli chia bittsiania nna gudulia
guda'a. 1 Bila' bani ca enne' yétsi'a
nu beni Pablua nna, iditsa tse'
gudulé ca gunne ca titsa' Licadénia
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nna ra cg: Chi huadi ca dios lati
tse'e ri'uj, na que ti'a na ca enne'.
12Bernabéa nna gutixa ca 14 bi dios
Jupiter. Pablua nna gutixa ca 14

bi dios Mercurio porqui'ni Pablua
nna gunne bi adiru. ¥ Imagen qui'
Jupiter nna daa le' yoto' qui' qui
nu dua ru'a yétsid. Sacerdote qui'
yotl'a nna taxi'a ca glii'na nalla'
corona iyya yani quj. Sacerddtea
lani ca enne' yétsid nna uccua latsi'
quj guni ca Pablua nna Bernabéa
nna adorar, acca beni ca preparar
para gutti ca ca gii'na nna para
gutsia ca sacrificio ru'a lo cabi.
14Ca apé6stol Bernabéa nna Pablua
nna de gutelini cabi qui'ni uccua
latsi' quj guni cq cabi adorar nna,
gucheda'ni §6 cabi sefia de qui'ni
labi guyt'u latsi' cabi nna, guta'a
chi cabi lahui' ca enne' §étse'a
gunne cabi iditsa nna '5ra cabi ca:
Bidnicca runi le nui ni'i. Tsi laa yu
hué le quini luetsi enne' ba le intu'.
Riquixd'ani tu' le qui'ni gttse'e latsi'
le ca creencia qui' le nna guni le
nu rd'ulatsi' Tata Dios bani enne'
beni Jiaba a'hua yétsiloyu nna
indato' nna iyébani nu té nna. 1®Ca
tiempo nu chi guté nna be'élla' ba
Tata Dios ca enne' guni cg segun la'
riyeni qui' quj. 7 Tulidaba benie tsé'
lani ca, para qui'ni ennia ca cuenta
qui'ni dde tulidaba. A'hua runie
iyya nna ubd nna para ca lena'

qui' ri'u, té tse'é'ni qui' ri'u runie
para edacca' latsi' ri'u. '8 Pablua
nna Bernabéa nna masqui'ba ra
cabi ania nna, apena bani birialani
cabi qui'ni ca énni'a nna bittu

gutti ca ca gli'na nna gutsia ca
sacrificio ru'a lo cabi. "9Laniana
bitsina' tuchuppa ca judio d&' ca
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de Antioquia nna Iconio nna guli'u
titsa' tad ca ca enne' jétse'd qui'ni
bittu gulabi ca cabi nia. Acca bé'
ca Pablua fyya para gutti ca bi
nna guté'ya ca bi fuera yétsia 14,
belaba latsi' quj qui'ni chi gutti bi.
20Bituippa té ca creyéntea ita'liiba
bi, laniana beyatha bi nna betsina'
bi le' yétsid attu. Attu yu'utsé nna
beria bi nia lani Bernabéa, deyya
cabi para yetsi 1§ Derbe. 21Beni cabi
predicar evangelio le' yetsi Dérbea
a'hua gutixa'dni cabi ca creyente
ctibia ti'ifa néd nu guni ca, laniana
beyeqquia cabi para ca yetsi Listra
nna Iconio nna Antioquia nna. 22Le'
tstnna ca yétsid nna gutixa'a cabi
adi ca titsa' tsé' qui' Tata Dios, ania
modo nna guppa ca creyéntea adi
&dnimo para laa eddlla'a latsi' quij,
sino qui'ni guni ca seguir lani fe.
Ra hud cabi ca qui'ni para gata'
parte qui' ri'u le' 1a' rigti'ubia’' tse'
qui' Tata Dios nna naduella' cca
ri'u sufrir ijetse' ca prueba. 23A'hua
le' ttu ttu ca iglesia nna beni cabi
nombrar canu cca responsable nna
hué' ca cuidado la'labani espiritual
qui' ca hermanos. Acca beni cabi
ayunar nna, beni cabi oracién
nna betha'na cabi ca latsi' na' la'a
mismuba Sefior enne' chi huialatsi'
qui.

241 aniana guté cabi le' regi6n
143 Pisidia nna bitsina' cabi regién
l4aa Panfilia. 25Beni dib4 cabi
predicar titsa' qui' Tata Dios le'
yetsi Perge nna huia té cabi Atalia.
26Nfa nna gutélla' cabi ttu barco
nna deyya cabi para pafs Siria
hastaa Antioquia ciudad lati beni
ca creyente oracién primérute por
lacabi qui'ni Tata Dios nna gunie
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cabi cualani lani la' tsi'ilatsi' qui'e
lo tsina qui'e nu chi beni cabia.
27De betsina' cabi nia nna bettippa
cabi ca enne' runi formar iglesia
nna gutixa'a cabi iyaba ca cosa
nu beni Tata Dios lani cabi, g'hua
ti'ifa modo chi guthalie néda para
qui'ni ca enne' qui' adi ca nacién
nna tsia hua latsi' quj. 28LLe' ciudad
Antioquia gutsé'e cabi lani ca
creyéntea iyé ubitsa tse'.
1 5 Laniana gullani le'
Antioquia tuchtippa canu
da' le' regién 14 Judea guneéni ca
ca creyéntea nna ra ca: Canchu laa
ccd le circuncidar ti'a costumbre nu
gutixa Moisés nna, lab{ salvacién
té qui' le. 2Pablua nna Bernabéa
nna yala fuerte ni beni cabi discutir
lani ca. Laniana beni iglesia
nombrar tuchtippa ca hermanos
para tsia cabi lani Pablua nna
Bernabéa nna hasta Jerusalén, para
guni cabi arreglar astntuj lani
ca apéstol g'hua lani ca anciano
tse'e le' Jerusalén. 3Bechu titsa' té
iglesia cabi lani oracién. Lacabi
nna gute cabi le' ca regién Fenicia
a'hua Samaria gutixa'dni cabi ca
creyéntea qui'ni ijetse' ca enne'
qui' adi ca nacién nna chi betha'na
ca ca creencia qui' quj nna ria hua
latsi' quj evangelio qui' Jesucristua.
De biyénini ca creyéntea noticj
nna yala bedacca' latsi' cabi. 4Ca
ap6stol nna ca anciano lani adi ca
hermanos tsé'e le' Jerusalén nna
beni cabi Pablua nna Bernabéa nna
recibir. Laniana gutixa'a Pablua
nna Bernabéa nna iyate nu chi
beni Tata Dios lani lacabi. 3Pero
tuchtippa canu latsi' ca religién
qui' ca fariséua masqui'ba chi
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rialatsi' quj evangelio nna, guduli
té ca nna ra cg; Na qui'ni ca enne'
rialatsi' qui' adi ca nacién nna ccé
hué ca circuncidar a'hua gé ri'u
ca qui'ni guni ca adiru nu ra lo
ley qui' Moisés. Laniana betlippa
ca apéstol lani ca ancidnua para
cueqquia lettia cabi astintua. 7 Yala
discutir beni cabi sobre de astintua,
laniana guduli Pedrua nna ra bi:
Lebi'i hermanos, hua yu b4 le qui'ni
désdeba cuaya nud becué' Tata Dios
inte' entre lebi'i para quixa'adnia'
ca enne' qui' adi ca nacién ca titsa'
de salvacién nu runna Jesucristua
para qui'ni tsia hud latsi' quj. 8Tata
Dios enne' nabia'nie la' ruldbalatsi'
qui' ttu ttu enne' nna benie nui
comprobar lani cg loti' guthélle'e
Espiritu Santo lani ca ti'tehud benie
lani ri'u. 9Labi biya diferencia
ni benie entre ri'u lani laca, sino
tulappa b4 canie lani iyaba ca enne!,
pues beyuni nari huée lo losto' quj
por fe nu té qui' quj lani e. 1°Anna
chting, bianicca ruditu le latsi' Tata
Dios nna rutsia le adi ytia' iqquia
ca creyente, ca cosa nu nihua ca
ta' tata qui' ri'ua labi uccuéni
cabi guni cabi a nihua ri'u nna.
1 Porqui'ni annana yu ri'u qui'ni
por la' retdialatsi' qui' Sefior Jesus
nna labi tsia ri'u lo yi'bélla; g'hua
nug' chi rialatsi' quj.

2L aniana iyaba canu tsé'e nia
nna gutse'e tsi b4 ca beda naga' qui
nu ra Bernabéa nna Pablua nna de
requixd'a cabi ca cosa yénitse' nna
ca milagro canu chi beni Tata Dios
por medio de lacabi lani ca enne'
labi né raza judio. 13De beyacca
gunne cabi nna laniana ra Jacébua:
Lebi'i hermanos, liuda naga' le nu
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quixa'ania' le: 1Simén Pedro nna
chi gutixa'dni bi ri'u ti'ifa modo
bita Tata Dios por primera vez lani
ca enne' nu labi nd judio, rucui'e
entre laca ttu yetsi para la'a labée,
153'hua ca profeta nna gunne cabi
de acuerdo ba lani nui ti'ba lati
ga'na escrito nna ra Sefor:

16 Bitola nna eyeqquia' nna eyunia'
lati guidua David porqui'ni chi
bitappa'a,

Inte' nna echitha ya' 3 attu lo
cimiento qui'j ti'atsi nu cubi
taa,

17 Para qui'ni adi ca enne' huaya'
nna gunibia' ca inte', iyaba
canu chi nayi te' para ccd ca
yetsi quia',

18 [yaba ca nui chi gunne Sefior
désdeba ca tiempo nu chi
gute.

19 Gunne Jacébua adi nna ra bi:

Por nu ra Tata Dios lo Escritura
nna acca nia' qui'ni bittu guni ri'u
tabi para adi ca enne' qui' adi ca
nacion canu chi betse'e latsi' quj
ca creencia mal qui' quj nna cahua
latsi' quj gui cq nu rd'ulatsi' Tata
Dios. 2°Huacca tadni qui'ni gtdiani
ri'u ca qui'ni eria ca le' ca creencia
nu cca qui' ca idolos, a'hua qui'ni
bittu thualani ca nu labi na tsela
qui, a'hua qui'ni bittu go ca beld'
qui' ca animal nu gutti xihui' nihua
réni qui' quj nna. 21Porqui'ni chia
gutsa nna tse'e canu riquixd'a nu ra
lo ley qui' Moisés, pues le' ttu ttu
yetsi qui' quj nna dua ttu sinagoga
lati retuppa ca ttu ttu sdbadu ni
canu calatsi' quj iyénini nu bedia
bi. 22De chi ra cabia ca titsa'a

nna laniana ituba iglesia lani ca
apéstol nna ca ancianua nna ra
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cabi qui'ni tsé'ba n4 gucué' cabi
tuchtippa ca enne' entre lacabi
para ithella' cabi ca Antioquia lani
Pablua nna Bernabéa nna. Acca
beni cabi nombrar Judas 14 hué bi
Barsabds, g'hua Silas nna, porqui'ni
yala enne' dacca' né cabi le' tsina
qui' Sefor. 22Guthélla' té cabi

ttu carta lani cabi nna ra: Lebi'i
hermanos ca enne' labi né raza
judio tsé'e le' ciudad Antioquia,
3'hua ca hermanos tse'e le' adi

ca yetsi le' nacién Siria nna ituba
region 14 Cilicia nna: Intu' ca
apéstol nna ca anciano lani adi

ca hermanos creyente nna runi

tu' le saludar. 24Chi bina tu' qui'ni
tuchtippa ca nubeyu' biria lati tsé'e
tu' nna riquixd'a ca qui'ni guni le
nu na tabi nna rucué'eni ca latsi'

le nna ra ca qui'ni caduella' cca

le circuncidar nna guni le seguir
nu ra lo ley nu bedia Moisés, pero
nidi permiso laa gunabani ca intu'.
25Acca betuppa tu' nna glinne lettia
tu' guni tu' nombrar tuchtippa ca
hermanos para ithella' tu' cabi

lati tse'e le lani ca hermanos tsé'ni
qui' ri'u Bernabé nna Pablo nna.

26 3cabi nna chi biria latsi' cabi
la'labani qui' cabi nna labfi ratsini
cabi gatti cabi por nu riquixa'a
cabi nu cca qui' Xana' Ri'u Jesas
enne' na Cristua. 27 Acca rithella' tu'
Judas nna Silas nna para equixa'a
huéni cabi le lani titsa' ru'a tad

ca cosj. 28Espiritu Santo nna labi
rt'ulatsi'e qui'ni guni tu' le esforzar
para guni le bicca'ajaru nu lahuabi
caduella'. Intu' nna tse'e hua tu' de
acuerdo. 29Pero rinéni tu' le qui'ni
bittu go le beld' qui' ca animal nu
chi gutsia ru'a lo ca idolos, nihua
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bittu go le réni, nihua beld' qui' ca
animal nu gutti xihui', 3'hua bittu
thualani le nu labf né tsela le nna.
Canchu hué' le cuidado de ca cosj
nna tse'ba runi le. Tata Dios nna
gunie le cualani.

30De chi guthella' ituba iglesia
cabi nna, huia te cabi ciudad
Antioquia. Nia nna betuppa cabi ca
creyente nna bete cabi cuenta carta.
31Billuya ba billa ca hermanos
carta nna yala bedacca'ni cabi por
la'Jeni nu rinne lo carta. 32Judas
nna Silas nna yala la'huacca qui'
Espiritu té lani predicacién qui' cabi
nna yala la'§eni bete cabi lani ca
hermanos, a'hua be' cabi adi fuerza
espiritu qui' quj por medio de ca
titsa' tsé'ni qui' cabi. 33 Tuchliippa
ubitsa bitola nna, bechu titsa' ca
hermanos cabi lani la'yeni para
eyéqquia cabi Jerusalén lati tsé'e
canu guthella' ca cabi Antioquia.
34Pero Silas nna guléqquia latsi'
bi eya'na bi Antioquia. 35A'hua
Pablo lani Bernabéa nna beya'na
cabi le' Antioquia. Lacabi lani
adi i§é ca hermanos qui' iglesia
nna gutixa'dni cabi claru tad ca
creyente cuibia ti'ifa n4 nu guni
cabi de acuerdo ti'ba ra titsa' qui'
Sefior, g'hua beni cabi predicar
evangelio nna.

36Nia b4 bitsa cabi, laniana ra
Pablua Bernabéa: Tsia ri'u attu
vuelta huennélle' a creyente le'
iyaba ca yetsi lati chi gutixa'dni
ri'u ca titsa' qui' Senor para ccé ri'u
saber ti'iya tsé'e ca. 37 Bernabéa
nna uccua latsi' bi iche' cabi Judan
enne' 14 huj Marcos. 38Pero Pablua
nna labi guyt'ulatsi' bi iche' cabi
Juan Marcos attu vuelta porqui'ni
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labi nna betse'e latsi' bi cabi
désdeba regién 14 Pamfilia pues
labi beni bi seguir lani tsina nu
chi gtidulo cabia. 3®Por nui nna
gutd' ttu disgusto entre Bernabéa
nna Pablua nna; acca gula'a luetsi
cabi. Bernabéa nna guche' bi Juan
Marcos nna gutella' cabi ttu barco
nu dia para Chipre. 4°Pablua nna
becué' bi Silas. Lani oracién nna
gunaba ca hermanos favor qui'
Seflor para lacabi nna, dia té cabi.
41Tanélle' cabi adi ca iglesia anta'
le' nacién Siria nna bete cabi adi ca
consejo tse' qui' ca creyéntea nna
guppa ca adi 4nimo; anifa beni hua
cabi le' regién 14 Cilicia.
1 Laniana huia Pablo nna
Silas nna attu regién nna
bitsina' cabi le' ca yetsi Derbe nna
Listra nna. Nia nna taxicca' cabi
ttu enne' rialatsi' 1ag Timotea
$i'ni ttu niula raza Judea né
huj creyente. Tata qui' Timotéua
nna uccua raza griego. 2Iyaba
ca hermanos tsé'e Listra nna
Iconio nna yala tsé' rinne cabi qui'
Timotéua. 3Pablua nna uccua té
latsi' bi tsia Timotéua lani bi. Acca
beni té bi g circuncidar para qui'ni
cayén latsi' ca judiua, porqui'ni
iyaba ca judio tsé'e nia nna yu ca
qui'ni tata qui' Timotéua nna labi
nj raza qui' quj sino uccua enne'
griego. 4Le' ttu ttu ca yetsi lati
dia cabia nna gutixa'éni cabi ca
creyéntea ti'ija né ca consejo nu
guleéqquia lettia ca apdstol lani ca
anciano tse'e le' Jesusalén para
guni ca enne' rialatsi'. Acca por ca
titsa' tsé' nu gutixa'a cabi nna adi
14 tsittsi uccua fe qui' ca enne' beni
formar ca iglesia, a'hua ttu ttu tsé
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bé nna adi ca enne' nna huialatsi'
qui.

6Espiritu Santo nna labi be'el'le'e
cabi guni cabi predicar evangelio
le' regioén Asia, acca gute taé cabi le'
ca distrito Frigia nna Galacia nna.
7Bitsina' té cabi distrito 143 Misia.
Laniana uccua teé latsi' cabi tsia cabi
distrito laa Bitinia, pero attu vuelta
nna labi be'ella' Espiritu Santo cabi.
8 Acca guteé taa cabi distrito Misia
nna bitsina' cabi le' yetsi Troas
ri'a ru'a indatd'. ®Nia nna bila'ni
Pablua por medio de yela qui' bi
ttu nubeyu' qui' attu lugar huaya'
143 Macedonia nna gutta'ytinia
bi nna ra: Tsi huacca qui' cuig'lu’
ita cuig'lu' 1ati tsé'e tu' porqui'ni
riquina'ni tu' nuya quixa'dnia
intu'. 19Cuantu tada bila'ni Pablua
ca cosj nna luegu taa gutelini tu'
qui'ni gutayi Tata Dios intu' ttsd'
tu' huéni predicar titsa' nu gunna
salvacién qui' ca enne', acca gulu'u
tse' qui' tu' para ttsd' tu' regién laa
Macedonia.

MLaniana biria tu' le' yetsi Troas
nna gutella' tu' ttu barco nu dia
directu taa ttu isla lag Samotracia.
Attu yu'utsa nna bitsina' tu' yetsi
Neépolis ri'a attu lado indatt'a.
12De nia nna hua' tu' yetsi 14
Filipos nu nd yetsi adi principal de
lo iyaba ca yetsi anta' le' regién
Macedonia. Puru tad ca enne' biria
le' ciudad Roma tse'e le' yétsid. Nia
ba glitse'e tu' por ttu tiempo. 13 Ttu
tsa sébado nna biria tu' ru'a yétsia
cuitta' yo l1ati nd costumbre qui'
quj ria ca hueni oracién. Bitsina'
bé tu' nia nna gujua teni tu' nna
gutixa'dni tu' ca niula bituppa nia
titsa' tse' nu cca qui' Jesucristua.
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14Ttu niula re' nia 143 Lidia nna
ruda nagui'i qui' cabi, n enne'
yetsi Tiatira nna reqquia huetti'

ca lari' fino de color morado; yala
adorar runia Tata Dios. Sefor Jests
nna guthalie la' riyeni qui'j nna
guri'a beda nagui'i ca titsa' gutixa'a
Pablua nna Silas nna. '5Laniana
Lidia nua uccug bautizar g'hua
canu tse'e le' litsi'j. Bitola nna
gutta'yinia intu' nna ra: Canchu
hualigani rulaba latsi' le qui'ni chi
né tu' nu rialatsi' qui' Sefior nna,
leya' sa litsa' ya'a la. Ania modo
benia duella' gutse'e tu' litsi'i
tuchiippa ubitsa. 18 Attu yu'utsé
miéntraste dia tu' lugar lati ria ca
enni'a huéni oracién nna bettsa' tu'
ttu niula cuiti' dénia magia. La nna
yala belliu runig gana para ca xana'
nia porqui'ni ribéqquia lo suerte.
17Niula cuiti'a nna dené tig Pablua
nna intu' nna. Rinne tia iditsa tse'
nna ra: Ca nubéyu'i nna runi ca
servir Tata Dios enne' §eni dua
yiabara!, riquixd'a ca ti'ifa modo
gata' salvacion qui' le. 181yé ubitsa
tse' benig ania rinnia iditsa tse'
hasta qui'ni bititsi'ni Pablua nna,
acca bedeqquia lo bi nna belluitsa'
bi espiritu de magia nu dua lo losto'
nia nna ra bi g: Lani la'huacca nu
benna Cristua lani inte' nna runia'
lu' mandado quini eria lu' lo losto!
niula cuiti'g". Lania tad nna betse'e
latsi' espiritu malua niula cuiti'a.

19 Gutebé' bani ca xana' niula cuiti'a
qui'ni labiru modo té guni ca gana
belliu por tsina nu beni niula
cuiti'a, acca bedaxu' ca Pablua nna
Silas nna guche' cq cabi ru'a lo ca
uxticia le' ya'u lahui' qui' yétsia.
20Bedu cg cabi ru'a lo ca uxticia
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nna ra ca: Ca nubéyu'i nna né ca nu
raza judio nna yala escdndalo runi
ca le' yetsi qui' ri'uj. 2'Riquixd'a ca
costumbre huaya' nu labi ccani ri'u

tsfalatsi' ri'u nihua para guni ri'u ca.

Ri'u nna né 14 ri'u nu raza romano.
221 aniana iyaba ca enne' nna biria
cg contra Pablua nna Silas nna.

Ca uxticia nna beni cg mandado
cueqquia ca §6 cabi nna hué' ca
cabi lani ya. 23Beyacca diba bé' cg
cabi idi'ni nna, bedal‘la ca cabi
litsi' iyya nna, beni ca mandado nu
rue' cuidado litsi' iyya qui'ni buenu
tad seguro gunia cabi para laa 114
cabi. 24Guyi' b4 carcelérua orden
ni nna, bedalla tig cabi hastaa
yi'yaré' le' litsi' iyya nna gulu'a ca
ni'a cabi le' ttu ya nu 14 cepo para
bittu 114 cabi. 25Ttu riluela yéla
ti'ga nna Pablua lani Silas tsé'e

ba cabi huéni oracién nna rulla
cabi himnos para Tata Dios. Adi ca
preso anta' nia nna ruda naga' qui
qui' cabi. 26De repente tad nna guté
ttu la' riju' fuerte ni hasta qui'ni
gutta tittini cimiento qui' litsi'
iyya, a'hua ca puerta nna biyalia
rani ca 9'hua ca cadena yiga'ni ca
presua nna beyatsi ca. 27 Bebani

té carcelérua nna bila'nig qui'ni
yalia rani ca puerta qui' litsi' iyya
nna yala gutsinig nna guléqquia
chia espada qui' ni& para gutti tela
la'a lab3, porqui'ni belaba latsi'j
qui'ni iyaba ca presua chi becuitta
ca. 28Gunne teé Pablua iditsa nna

ra bi g: Bittu gunidi' qui' l1a'a lu' ba,
porqui'ni iyaba tu' nna ni b4 anta'
tu'. 2°Laniana gunaba carcelérua
yi' nna quéthani guta'a le' litsi' iyya
riyitti' tsa'tsa'nia de tantua ratsinia
nna bedu¥ibj ru'a lo Pablo nna Silas
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nna, porqui'ni giippa cabi respeto.
30Laniana bebéqquia cabi le' litsi'
iyya nna ra cabi: Amigos, biani
da te' gunia' para gata' salvacién
quia' ca. 3'Becabi cabi nna ra cabi
g: Tsialatsi' lu' Jesucristo enne' née
Sefior lo iyate, para gata' salvacion
qui' Iu' a'hua qui' ca familia qui' lu'
nna. 32Gutixa'a téni cabi g ca titsa'
tse' qui' Sefior, a'hua lani iyaba
canu tsé'e le' litsi' nid nna. 33Hora
lania tad nna gutii carcelérua lo
ca hué' qui' Pablua nna Silas nna.
Laniana uccua bautizar, g'hua iyaba
ca familia qui'j. 34Guche' tig cabi
litsi'j nna betia gutd cabi nna yala
bedacca'ni latsi'j a'hua familia qui'
nid, porqui'ni chi hufalatsi' quj Tata
Dios.

35Huani' ba dila lania nna, ca
uxticia qui' yétsid nna guthella'
ca ca policia nna ra ca carcelérua:
Be'ella' ca nubéyu'a' eyya ca.
36Carcelérua nna ra tig Pabluat
Ca uxticia nna guthella' cg orden
qui'ni gald' bé' le, acca éyya ba
le lani la' redacca’ latsi'. 37 Pero
Pablua nna gunne bi lani ca policia
nna ra bi ca: Intu' nna né hua tu'
ciudadano romano, atsi'ini yala bé'
ca intu' ru'a lo enne' yetsi sin qui'ni
laa gunaba titsa' cg intu' bija qui'ni
acca da' tu' ni nna bedalla taa ca
intu' litsi' iyya. Annana cate latsi'
quj ebéqquia gattsi' b ca intu' le'
litsi' iyyi ala. Pues ligatsi ca qui'ni
ita la'a mismuba laca canchu calatsi'
quj ebégquia cg intu' ni. 38Ca
policia nna beyya ca tatixd'ani ca
ca uxticia nu ra Pablua. Laca nna
yala gutsini ca de bina ca qui'ni
uccua cabi ciudadano romano.
39 Acca huia ca uxticia ru'a lo
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Pablua nna Silas nna benaba cg la'
runittilo lani cabi. Bebéqquia diba
ca cabi le' litsi' iyya nna gutta'yni
ca cabi qui'ni eria cabi le' yétsia.
40Beria cabi le' litsi' iyya nna huia
cabi litsi' niula 143 Lidia, nia nna
beni cabi saludar ca hermanos nna
gutixa'a cabi adi ca titsa' tse' qui'
Tata Dios; ania modo nna guppa ca
hermanos tsé'e le' yetsi Filipos adi
dnimo. Laniana Pablua nna Silas
nna beda' te cabi nia.
1 Pablua nna Silas nna gute
cabi ca yetsi Anfipolis
nna Apolonia nna, bitsina' cabi
le' yetsi Tesalénica. Nia nna dua
ttu sinagoga lati retuppa ca enne'
judiua hueni adorar. 2Pablua nna
huia bi le' sinagoga gluinne bi lani
ca judiua, ti'a runi ba bi de ritsina'
bi le' ttu yetsi ctbi. Tsunna semana
gudu bi lani ca ca tsa redi' latsi'
quj nna, 3bethatsi 1a'nani bi ca ca
Escritura nna belué'ni bi ca qui'ni
Cristua nna uccua duella' quée
padecer hasta qui'ni gattie, pero
bitsa tstinna nna eyathe de lo li'uti.
Laniana raaruhua bi ca: Qui' la'a
mismuba Jestis enne' riquixa'ania'
le nna, lée nna née Cristua enne' na
qui'ni ita para gudilé le. 4Tuchiippa
ca enne' judiua nna huialatsi' quj
nna tulidaba hufa ca beda naga'
quij titsa' riquixa'a Pablo nna Silas
nna. A'hua nujetse' ca enne' griego
canu rappa respeto Tata Dios nna

beni ca Cristua aceptar lo losto' quj.

A'hua iyetse' ca niula re' cuenta
nna huia hud latsi' quj ne. 5Pero
ca judio canu labf rialatsi'a nna
guppa ca la'yée latsi' nna gulu'u
titsa' ca tuchtippa ca nubeyu' canu
cuenta tsé'e ba cg lo ca néda nna
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yala mal runi ca. Laniana ca nui
nna gulu'u yi' tad ca latsi' ca enne'
yétsid para qui'ni etlippa ca guni ca
contra Pablua nna Silas nna. Guta'a
té ca litsi' ttu enne' 1ag Jasén nna
reyila ca Pablo nna Silas nna para
gute ca cabi cuenta lani ca enne'
yétsia. $Pero nithué Pablo nihua
Silas betselani ca nia, acca gutella'
chia ca Jasén a'hua atuchuippa ca
creyéntea nna guche' cg cabi ru'a
lo ca uxticia qui' yétsid, gunne ca
iditsa nna ra cq: Canu runi predicar
evangelio nna yala trastornar chi
beni ca le' ith lettia bani hastaa
latsi ri'uj nna chi gullani ca, 7Jasén
ni nna benia ca recibir le' litsi'j.
Iyaba ca nui nna tsé'e cq contra
ley nu gutixa rey qui' ri'u César,
porqui'ni ra ca qui'ni ttu nu 14
Jests 14 nd rey qui' ri'u. ®Biyeni
béni ca enne' yétsid nui nna adiru
biyeyya ca lani ca uxticia qui' canié.
9Acca Jason lani adi ca hermanos
nna bedu cabi fianza qui'ni ccé cabi
responsable para bittutru chatha
attu estorbo le' yétsia. Laniana ca
uxticia nna bella' té ca cabi eyya
cabi.

10La'a yela lania tad nna ca
hermanos nna guthella' cabi Pablua
nna Silas nna para yetsi 143 Berea.
Bitsina' cabi nia nna huia taé cabi
le! sinagoga qui' ca judiua. 1" Ca
enne' judio tsé'e le' yetsi Berea nna
adiru enne' tsé' uccua cg ti'chu
canu tse'e Tesal6nica; porqui'ni yala
guyd'ulatsi' qui guda naga' quj titsa'
tse' nu cca qui' Jesucristua. Ttu
ttu tsq ba nna rulla ca lo Escritura
canchu 1a hualini Pablo nna Silas
nna nu riquixé'a cabia. 12Acca
nuyetse' ca enne' yetsi Berea nna
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huialatsi' quj Jesucristua, tantua
ca niula griego re' cuenta, a'hua

ca nubeyu' nna. 13De bina ca judio
tse'e Tesalénica qui'ni Pablua nna
runi hué bi predicar evangelio qui'
Tata Dios le' yetsi Berea, acca huia
chi ca nia nna gulu'u yi' ca latsi'
ca enne' yétsid para etuppa ca nna
guni ca contra Pablua. Pero ca
hermanos tsé'e nia nna prontu taa
guthella' cabi Pablua ru'a indati'a
la; Silas lani Timotéua nna beya'na
ba cabi Berea. 15Ca hermanos dia
lani Pablua nna guche' cabi bi hasta
ciudad lag Atenas. Nia ba betha'na
cabi Pablua nna beyeqquia cabi
Berea lani noticia qui'ni tsia taa
Silas nna Timotéua nna ciudad
Atenas lati re' Pablua.

16 Miéntraste ribeda Pablua cabi
le' ciudad Atenas nna yala tsj'lani
uccuani latsi' bi bila'ni bi qui'ni
itibani le' ciuddad nna tsia ca
idolo. 17 Acca gunne bi lani ca
judiua le' sinagoga qui' qui, a'hua
lani adi canu runi cg Tata Dios
adorar. Ttu ttu tséd b4 nna guinne
bi lani canu ritsina' 1ati cca i'ya.
18Ttu te ca enne' Atenas nna runi
bé ca estudiar filosofia nu ra qui'ni
la'labani qui' ca enne' nna n§ para
ca placer; attu te ca nna, qui'ni
adila tsa' guni ca enne' dominar
la' ridalatsi' mal qui' quj. Chuppa
te ca énne'yu'a nna gudulo ca beni
ca discutir lani Pablua. Tuchuippa
cg nna ra cg: Biécca'ani nug' ra
nubéyu'a' acca puro huenne ba
runia. Attu te ca nna ra ca: Aya
riquixd'a qui' nujaaru ca dios
huaya'. Ania ra ca porqui'ni beni
Pablua predicar evangelio nu cca
qui' Jesucristua qui'ni beyathee
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de lo Iu'uti. "¥Laniana guche' ca
Pablua lo ttu plataforma lati runi ca
discutir biya cosa nu cca le' yétsia
nna ra cg bi: Gutixa'ani intu' bija
ensefnanza cubi ni nua' rinne lu".
20porqui'ni rinne Iu' ca cosa nu labi
chi biyénini tu'. Acca calatsi' tu' cca
tu' saber biya titsa' qui'ni nua' rue'
lu'. 21 Ania ra cg Pablua porqui'ni
iyaba canu Atenas nna a'hua canu
dittu' fua nia nna, puro ca cosa
cubi guytd'u latsi' quj iyénini ca nna
inne cg nna. 22Guduli té Pablua
lahui' quj nna gudulo bi gunne bi
desdeba lo plataforma nna ra bi:
Lebi'i ca enne' Atenas, de gurénia'
le' ciudad qui' 1ij nna, bila' te' qui'ni
yala religioso né le lani ca idolos
para guni le ca dios qui' le adorar.
23 Athua loti' guttia' rinné'a' ca lugar
lati tsia canu runi le adorar nna,
taxdcca'a' ttu altar tsia te ca letra
nna ra: Para Dios Enne' Lant Nuya
Nabia'nia Ne. Annana riquixa'ania’
le qui'ni Tata Dios enne' runi le
adorar sin qui'ni laa nabia'ni li e, la
qui'e nug' rinénia' le. 24Tata Dios
enne' beni yétsiloyu g'hua iyaba ca
cosa nu té nna, qui' bée n4 yiaba
nna yétsiloyu nna; labée née enne'
yeni lo iyate ca cosa. Lee nna labi
dde le' ca yotd' teruba nu runi ba
ca enne'. 25Nihua labi la' daliani
thi'e por ca imagen l'le nihua por
yotd' nu runi ca enne' por lee

ti'atsi riquina'nie bija; porqui'ni
la'a labée nna née enne' runna
la'labani qui' iyate ri'u, 3'hua be'
nu banini ri'u nna iyayiate ca cosa
nu riquina'ni ri'u nna. 26 A'hua por
lée nna iyabani raza qui' ca nacién
nna na ca descendiente qui' ttiba
enne' para qui'ni géthilalia ba ca
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le' ittibani yétsiloyu. Benie sefialar
tsaliaya its4 ccabani ca g'hua gaya
xtia cg nna. 2" Beni Tata Dios ca
cosa tsi'a para iyabani ca enne'
para qui'ni guni ca duella' gunibia'
ca ne, masqui'ba ti'atsi nu reyila
ttu cosa ti' runi ttu enne' reqquia
le' chulla, canchu xiaba etselani
ca ne. Pero hualigani 4lahua idittu'
due lani ri'u. 28 Porqui'ni por labée
nna bani iyate ri'u nna, ritté ri'u
nna, na ri'u enne' nna. Ti'hua chi
ra tuchuppa ca poeta qui' le gutse'e
ttu cuaya nud: Benie ri'u enne' ti'a
na huée. 29Hua né 1i qui'ni beni
Tata Dios ri'u enne' ti'a na huée,
acca bittu gulaba latsi' le qui'ni lee
nna née ttu imagen nu de oro o nu
de plata, nihua nu de fyya nu ruda'
béni ca enne' lani né&' quj segin
la' rulabalatsi' qui'ba quj. 3°Tata
Dios nna labi guleqquie cuenta nu
beni ca enne' gltse'e ttu cuaya nua
por la' ignorancia qui' qui, pero
annana rinénie iyayiaté ca enne'
tse'e ith lettia bani qui'ni étsiani
la' rulabalatsi' qui' quj para lani
Tata Dios. 3'Porquini chi benie ttu
tsa sefialado para ucui'e falta qui'
ttu ttu enne' segln ti'ifa né ba nu
beni ca gltse'e ca yétsiloyu. La'a
labée chi bedue ttu enne'yu' para
gunie juzgar de acuerdo lani titsa'
qui'e. Hualiba ania né porqui'ni chi
bechithee bi de lo lt'uti para labiru
gattie.

32Biyeni bani ca gunne Pablua
acerca de ttu enne' chi beyatha
de lo lt'uti nna, tuchtippa ca nna
be¥itsini cq Pablua. Pero attu te
ca nna ra ca: Ita 14 Iu' attu nna
inéni Iu' intu' adi. 33Laniana beria
té Pablua lahui' quj. 34Tuchiippa
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ca énni'a nna huialatsi' quj Sefior
por ca titsa' nu riquixd'a Pablua
nna gudulo ca cca tse' ca bi, ti'a
ttu nubeyu' 143 Dionisio uccua ttu
nu riga'ubia' le' ciuddad, g'hua ttu
niula nu la Damaris huia hua latsi'j.
A'hua adi ca enne' nna huia hué ca
beda naga' quj qui' Pablua.
1 8 Bitola nna beda' Pablua

le' ciudad Atenas nna huia
bi ttu ciudad 143 Corinto. 2Nia
nna taxacca' bi ttu nubeyu' judio
143 Aquila lani niula qui'j Priscila,
uccua ca nu regién 143 Ponto. Guda'
ca le' pais Italia nna bitsina' ca
Corintua, porqui'ni Claudio nu
uccua rey romano tiempo lania
nna benia mandado qui'ni iyaba
ca enne' raza judio nna eria cg le'
ciudad Roma. De bitsina' Pablua le'
ciudad Corintua nna huia teé bi litsi'
Aquila nna Priscila nna. 3Gudua
bi litsi' quj porqui'ni ttitba uccua
oficio qui' cabi, beni cabi carpa
para gutti' cabi ca. 4Ttu ttu sdbado
ni nna huia Pablua le' sinagoga nna,
yala modo beyila bi para qui'ni
tsfalatsi' ca enne' judio g'hua ca
enne' griego. 5Laniana bitsina' Silas
nna Timotéua nna lati re' Pablua,
dé&' cabi désdeba Macedonia. De
tsé'e cabi nia nna gtidulo tad Pablua
puro tad huequixa'a titsa' qui' Tata
Dios nna belué'ni bi ca judiua claru
tad qui'ni Jesds nna née Cristo
enne' n4 qui'ni ita para gudilée ca.
6Pero ca judiua nna yala bedtditsi
ca nna beduadi' ca Pablua. Acca
Pablua nna becuibi té besté §6 bi
para eda' bi nna ra bi ca: Lebi'i
ba rappa tulla' canchu tsia le lo
yi'béllad. Inte' nna biruhua n&'
responable. Désdeba annana tsa'a'
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huéni pedicar entre ca enne' canu
na qui' attu ca raza huaya'. ?Beria
te Pablua le' sinagoga nna huia bi
litsi' ttu nubeyu' 14a Justo, 13 nna
runi hug Tata Dios adorar. Cuitta'
sinagoga nna dua litsi'j. 8Crispo
enne' principal le' sinagoga nna
huia hua latsi'j Sefior Jesucristua,
a'hua ituba familia qui' ni4 nna.
Ifétse'éruhud ca enne' Corintua
nna de biyénini ca predicacién qui'
Pablua nna huia hua latsi' quj nna
uccua té cg bautizar. °Sefior Jests
nna gunenie Pablua lo yéla qui' bi
nna rée: Bittu gatsini lu', sino beni
ba predicar nna bittu gudutsi lu',
10p0orqui'ni inte' nna du ba' lani lu'.
Land nuya ccani bija guthéicca'a
Iu', porqui'ni nuyetse' ca enne' qui'
ciudij chi réeé' te' ca para tsialatsi'
quj inte' por predicacién qui' lu".

" Acca le' ciudad Corintug'
ba guidua Pablua ttu ida nalla'
gutixa'ani bi ca ti'ifa nd nu guni ca
de acuerdo ti'ba ra titsa' qui' Sefior.
12 oti' uccua Galién gobernador
le' Acaya regién qui' Corinto nna
bittippa ca judiua contra Pablua
nna guche' ca bi le' y'u lahui'
qui' ca nié nna, ¥ra ca: Nubéyu'i
nna ruthitsi duella' baniag ca enne'
qui'ni guni ca Tata Dios adorar,
pero alaa de acuerdo lani ley qui'
religién qui' ri'u. *Dia té Pablua
inne bi, pero bequétha chi 14 Galién
gunnia nna ra: Lebi'i ca enne'
judio, canchu nubéyu'j nna gulu'a
ttu falta o canchu benia ttu delito
xeni nna, entonces inte' nna guni
bé' lu'uxticia qui' le segtin ba nu ra
lo ley civil, *Spero queja nu rutsia
le qui' nubéyu'i nna né b4 puro ca
titsa' ba nna ca nombre nu dé' lo
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ley religiosa qui' ba le nna, acca
na' bé liguni a arreglar entre lebi'i,
porqui'ni bihua calétsa'a' ccd' juez
acerca de religién qui' le. 16Galién
nna bebeéqquia tig ca judiua le' yi'u
lahui'a. 7 Lania taé iyaba ca enne'
griego nna bedaxu' ca Séstenes jefe
cubi qui' sinagoga qui' ca judiua
nna. Bila'ni gobernador Galién
qui'ni idi' tse' be' ca Séstenes, pero
bihua caso bénig por nu bethacca'
ca na.

18pablua nna ijé ubitsa tse'éru
bitsé bi le' ciudad Corintua. Bitola
nna bechu titsa' bi ca hermanos
tse'e nfa nna huia bi yetsi to' 14a
Cencrea para quella' bi ttu barco
nu dia para nacién laa Siria. Dia té
Priscila a'hua nubeyu' qui'i Aquila
lani bi. Antesca iria cabi le' Cencrea
nna guchu ittsa' iqquia Pablua sefia
qui'ni beni bi cumplir ttu promesa
lani Sefior. 19Bitsina' ba cabi Efeso
nna, Pablua nna bethama te bi
Priscila lani Aquila nfa. Labi nna
huia te bi le' sinagoga nna gunne
bi lani ca judiua. 20Gutta'yd téni
ca judiua bi qui'ni cueda bi nfa
atuchtdppa ubitsa, pero labi uccua
latsi' bi. 2'Laniana bechu titsa' bi
ca nna ra bi: Naduélla'ni qui'ni
etsina'a' Jerusalén de galla' fiesta
d&' lo ri'uj; pero canchu Tata Dios
gunnée permiso nna prontu taa
eyéqquia' attu lani le. Laniana
gutella' bi ttu barco nna beria bi le'
yetsi Efesua.

22Betsina' ba Pablua yubitsi qui'
yetsi Cesarea nna, deyya té lani
ni'a ba bi Jerusalén nna beni bi
ca hermanos qui' iglesia saludar.
Laniana huia bi Antioquia. 22Nia
bé gudua bi tuchuppa ubitsa. Bitola
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nna huia bi attu nna gureni bi ttu
ttu ca yetsi le' regién Galacia nna
Frigia nna gutixa'ani bi iyaba ca
creyéntea ca consejo tse' qui' Sefior
para qui'ni laa eddlla'a latsi' quj;
ania modo nna guppa ca adi &nimo.
24Tjempo lania tad nna bitsina'
ttu énne'yu' judio le' yetsi Efeso 14
bi Apolos, uccua bi enne' ciudad
143 Alejandria. Yala discurso tse'
ria bi g'hua yala tse' nabia'ni bi
iyaba nu dé&' lo Escritura qui' Tata
Dios. 25Benibia’ bi lo néda ligani
qui' Sefior, a'hua beni bi predicar
lani itute latsi' bi nna gutixa'a bi
claru taé ca ensefianza nu cca qui'
Jesucristua. Ania beni bi servir.
Sefior masqui'ba tsua' nu cca qui'
bautismo nu beni Juan el Bautista
teruba nabia'ni bi. 26 Apolos nna
guta'a bi le' sinagoga nu dua le'
yetsi Efesua nna gunne bi lani valor
ni. De biyénini Priscila nna Aquila
nna mensaje qui' bia nna guche' te
cabi bi ya'latsi' nna gutixa'ani cabi
bi adiru claro lo néda qui' Tata Dios.
27De uccua latsi' Apolos tsia bi para
regién Acaya nna beni ta4 iglesia
re' Efesua bi animar nna bete ca
ttu carta hud' bi para ca hermanos
tse'e Acaya para guni ca bi recibir
tsé'ni. De bitsina' Apolos regién
Acaya nna yala tse' beni bi cualani
ca enne' tse'e nia, canu rialatsi' por
la' tsi'ilatsi' qui' Tata Dios lani ca.
28 Apolos nna lani la' riyeni tsé' qui'
bi nna beni bi declarar dacca'lo taa
ti'ifa equivocado né ca enne' judiua,
hasta qui'ni labiru biya betseldni
ca ecabi ca. A'hua por medio de
Escritura nna belue'ni bi ca qui'ni
Jestis nna née Cristo enne' né qui'ni
ithella' Tata Dios para gudilée ca.
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19 Loti' re' Apolos le' ciudad
Corintua nna, beni ba
Pablua seguir viaje qui' bi nna
gureni bi le' ca regién montafiosa,
laniana betsina' bi Efeso. Nia nna
taxécca' bi tuchuippa canu rialatsi'
qui' Sefior. 2Pablua nna ra té bi ca:
Tsi beni le recibir Espiritu Santo
loti' huialatsi' le. Becabi cg nna
ra cg: Nidi rubani 1aa ni'i guna tu'
qui'ni chi gullani Espiritu Santo
lani ca enne'. *Gunaba titsa' Pablua
cag attu nna ra bi: Entonces biala
bautismo ni uccua le ni'i. Laca nna
ra te cq bi: Por bautismo qui' Judan.
4Laniana ra té Pablua ca: Judan
nna beni bi bautizar ca enne', sena
de qui'ni beni cg reconocer qui'ni
né ca enne' tulla' nna ra bi qui'ni
dani ca tsfalatsi' quj enne' da'
bitola de labi nna lée Jestis enne'
na Cristua, para ccd ca salvo. 3De
biyénini ca ca titsa' qui' Pablua nna
uccua ca bautizar attu, pero para
gulue' ca qui'ni anna chi né ca enne'
qui' Sefior Jesucristua. ®Beyacca
bé betsia nd' Pablua iqquia qui
nna beni ca Espiritu Santo recibir;
laniana gunne cg adi ca titsa' huaya'
nna gudulo ca gunne ca mensaje
nu bete Tata Dios qui' quj. 7 Ttd
tsi'mu ti'a ca nubéyu'a canud uccua
bautizar lania. 8Tslinna bi' ti'ga
guidua Pablue nia nna gutixa'a bi
lani la'huacca le' sinagoga. Beni
bi discutir lani ca acerca de la’
rigi'ubia' qui' Tata Dios nna, yala
modo beyila bi para qui'ni ttélini
ca nna tsfalatsi' quj. ?Pero ttu te
ca nna yala duro uccua losto' quj
porqui'ni labi uccua latsi' quj
tsfalatsi' qui, sino gunne la ca ru'a
lo ca enne' nna ra ca qui'ni labi na
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li ca ensefianza nu riquixa' Pablua.
Laniana beria te Pablua lahui' quj
lani ca creyéntea nna huia cabi
litsi' ttu maestro lag Tiranno; le'
escuela qui' nid nna beni Pablua
predicar ttu ttu tsa ni. 'Chuppa
ida ti'ga gudua Pablua nia hueni
predicar. Acca iyaba canu tse'e le'
regién Asia nna biyénini c3 titsa'
qui' Senor Jesucristua, tantua ca
enne' judio g'hua ca enne' griego
nna. 1"Ca milagro yeni tsé'ni beni
Tata Dios por medio de Pablua;
12hasta qui'ni ca panitu nna ca l4ri'
nu chi gutd' 14ti Pablua lle beyua'
ca enne' cg lati anta' ca enne' ra'nia
nna beyacca tad latsi' qui, a'hua
ca espiritu malo nna beria ca lo
losto' ca enne' nna betse'e latsi' quj
ca. ¥ Tuchlippa ca nubeyu' de raza
judio nna gureni ca itt lettia bani
bethacca'yi ca ca enne' nna ra ca
qui'ni huaccani ca ebeqquia ca ca
espiritu malo lo losto' ca enne' por
la' huatsaa' qui' qui. Ca nubéyu'a
nna uccua te latsi' quj uquina' ca
nombre qui' Jests para eyuni ca
canu cca padecer por ca espiritu
malua nna ra ca: Lani nombre qui'
Jests enne' runi Pablo predicar nna
runi tu' le mandado eria le. 1 Ania
beni gatsi ca ¥i'ni ttu nubeyu' de
raza judio lda Esceva nu uccua
sacerdote principal. 15Pero de runi
ca ttu espiritu malua mandado
nna, de repente tad glinne espiritu
malua nna ra ca: Hua nabia' te'
Jests, a'hua hua yt bd' nuya nug'
Pablug' nna, pero lebi'j chiina,
nani n4 le ni'i. '8Laniana nubeyu'
uccua padecer por espiritu malua
nna bigaj nna bedaxu'a ca nna,
tsati té'ni bi'a ca porqui'ni yala
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fuerza qui'j té, acca tippa hue' ba
benia ca nna xpela' b4 ca becuitta
ca le' yd'a. 17Bina te iyaba canu
tsé'e Efesua nu uccua nna yala la'
rétsilatsi' gullani lo losto' iyaba
quj, tantua ca enne' judio a'hua ca
enne' griego; laniana ra ca qui'ni
hualigani Jesds née Sefior nna té
la'huacca qui'e lo iyaba ca cosa.
18Nujetse' canu chi gtidulo rialatsi'
qui' Jestis nna huia ca ru'a lo
Pablua nna bete ca testimonio qui'
quij ti'i¥a né ca cosa mal nu chi beni
ca por ca creencia qui' quj antesca
tsialatsi' quj Cristua. "®A'hua
nuyetse' canu guyeni magia nna
tahua' cg ca libro nu rulue' brujeria
qui' canii nna bedayi ca ca ru'a lo
iyaba ca hermanos. Bethécca'bia'
te latsi' cabi tta tsieyona' mili'
moneda nu de plata guyacca' iyaba
ca libro beyia. 29 Aniabé bitsila
evangelio qui' Sefor it lettia bani
porqui'ni bila'ni ca enne' qui'ni
yala la'huacca té qui'e. 21 Guté diba
nud nna guleéqquia latsi' Pablua
tsia bi attu huéni visitar ca iglesa
anta' le' regién Macedonia nna
Acaya nna, laniana eyya bi hastaé
Jerusalén. Ra hud bi: Etsina' dib&'
Jerusalén nna caduella' hué tsa'a'
ciudad Roma. ?2Laniana guthella'
bi chuppa ca ayudante qui' bia,
Timotéua nna Erastua nna, para
regiéon Macedonia. Pero Pablua
nna beya'na bi tuchtippa ubitsa le'
regién nu 14 Asia.

23Tiempo lania tad nna huatha
ttu escdndalo yénitse' le' ciudad
Efesua por canu beddditsini ca
evangelio qui' Jesucristua. 24Ttu
nubeyu' 143 Demetrio nna benia ca
figura de plata. Beni huj ca nicho
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para patrona qui' quj lda Diana.
Yalani belliu betia qui' canu runi
tsina qui' nid. 25Demétriua nna
bettippa tig canu runi tsina qui' ni&
a'hua adi canu runi luetsi tsina nna
ra ca: Compaiieros, hua yu ba le
qui'ni lani tsinj nna yala gana runi
ri'u, 26 pero hua rild' bani le nna
hua runa hua le nu riquixa'a Pablua,
rena qui'ni ca idolo nu runi ca enne'
nna labi né ca dios. Lani modo ba
nna chi benia qui'ni nujétse'ni ca
enne' rialatsi' ca titsa' nu riquixd'a,
alaa tsug' teruba le' ciudad qui' ri'u
Efesuj sino le' it(ijia tegaba regién
qui' ri'u Asia, 27 acca yala peligro
dua ri'u, porqui'ni gunitti ri'u
negocio qui' ri'uj, a'hua yoto' yeni
qui' patrona qui' ri'u Diang' nna
gunitti b4 la' daliani qui'e hasta
qui'ni labiru ccé guyu ca enne' ne.
Hua yu bé le qui'ni ca enne' tsé'e le'
ituba regién qui' ri'uj a'hua itGyiaba
yétsiloyu nna rita ba ca ni nna

runi ca ne adorar. 22De biyénini

ca ca titsa'a nna yalani bitsa'4dni ca
Pablua nna gudulo ca ribetsi ya'a
ca nna ra cg: Viva Diana patrona
qui' ca enne' Efeso. 29It taa ciudad
nna ni cuenta guléqquia §iba latsi'
quj. Laniana bedaxu' ca enne' 14
Gaius g'hua attu enne' 1a Aristarco
nna guté'ya ca cabi hastad lati runi
ca junta. Chuppa ca énni'a nna
uccua cabi nu regién lda Macedonia
nna beni cabi Pablua acompanar.
30Pablua nna uccua teé latsi' bi tsia
bi ru'a lo ca enne' jétse'd para inne
bi lani ca, pero ca creyéntea nna
labi be'élla' ca bi. 3! Athua tuchlippa
canu rigti'ubia' Asia tsé'e hué ca le'
junta nna uccua hud ca amigo qui'
Pablua nna, acca guthella' ca ttu
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razén qui' bi nna ra ca qui'ni adila
tsa' bittu tehud télue' lo bi. 32Ttu te
ca le! junta nna ribetsi ya'a ca ttu 19,
attu te cg nna attu 10 nna, quelebi
l4ni guni ca cani ca. Nujetse' ca
nna nidi laa yu ca bija qui'ni acca
betiippa ca. 33Laniana tuchiippa

ca nna guléqquia ca entre ca enne'
yétse'd ttu nubeyu' 143 Alejandro
nna betsiga' duella' b4 cq na ru'a lo
ca enne' yétse'd nna gutixa'ani ca
na asdntuj. Alejandrua nna benia
sefa lani ni'j para cca tsi qui' qui,
porqui'ni uccua latsi'j innig a favor
qui' ca judiua ru'a lo enne' yétsia.
34Pero de beddccani ca Alejandrua
qui'ni ng enne' de raza judio nna,
entonces iydyiani ca nna ttu tiempo
ba guretsi ya'a ca ttt chuippa hora
nna ra c3: Yala enne' Jeni na
patrona qui' ri'u Diana. 35Nubeyu'
né secretario qui' yétsia nna apenas
ni birialania uccua tsi qui' ca enne'
yétsid, laniana ra tia ca: Lebi'i ca
enne' Efeso, iyayiani ca enne' tsé'e
le' yétsiloyu nna yu ca qui'ni yetsi
qui' ri'uj nna ga'na encargado para
hui'a cuidado yoto' 1ati dua gran
patrona qui' ri'u Diana, imagen
qui'e nu binnia de yiabara', 36pues
hua yu bé ri'u qui'ni land nuya

iria ing qui'ni 4lahua 3' na. Acca
liuthaya rd'a le nna bittdaru bija
biti' ina le sin raz6n b4, 37 porqui'ni
chtuippa ca nubeyu' taxi' le ni nna
labi bifa chi gu¥i' ca le' yoto' qui'
ri'uj, nihua labi bi§a mal ni chi
glnne ca qui' patrona qui' le Diana',
383cca Demétriug' lani adi canu
runi ca figura de plata' nna canchu
té queja qui' quj contra nuya nna,
pues para nug' 1a re' uxticia nna
dua yid'u lahui' nna, para qui'ni
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ttu te le nna gutsia le queja nna,
attu te le nna guni le defender
qui' tsa ba le, 3®pero canchu biya
attu cosa calatsi' le nna, pues hua
né ba qui'ni ccd arreglar le' junta
ordinario ba qui' ri'u, 4%porqui'ni
xiaba tatsia iqquia ri'u nna gutsia
ca queja qui' ri'u ina ca qui'ni na
ri'u nu huila pleito por nu cca natsa;
porqui'ni canchu inaba titsa' ca ri'u
bijacca tsé'e ri'u ni nna, pues lab{
té bija ecabi ri'u.

41Beyacca ba ra ania nna
beyathilalia ta4 iyaba ca.
2 Gute ba escdndalua

nna gutayi te Pablua

ca creyéntea nna bete bi consejo
tse' qui' cabi nna glippa cabi adi
4dnimo. Laniana bechu titsa' bi cabi
lani ttu abrazo nna, beda' te bi nia
nna huia bi regién 14a Macedonia.
2Huia bi tanélle' bi ttu ttu lugar
lati tse'e ca enne' chi rialatsi' cabi
Senor, rute te bi adi titsa' lani cabi
nna beni bi cabi animar. Laniana
bitsina' bi nacién 143 Grecia. 3Nia
nna gudua bi tsunna bid'. De chi
redd tse' bi para tsia bi quella’
bi barco para eyya bi nacién 1aa
Siria nna, uccua bi saber qui'ni ca
judfua nna gunne lettia ca gutti ca
bi. Acca belaba latsi' bi eyéqquia
bi néda yubitsi nna ette bi attu le'
regién Macedonia. 4Tuchiippa ca
hermanos nna beni té cabi Pablua
acompanar: ttu enne' Berea 14 bi
Sépater, a'hua chuppa ca enne'
Tesalénica 14 cabi Aristarco nna
Secundus nna, g'hua attu enne'
yetsi Derbe 14 bi Gaius, a'hua
achtppa ca enne' qui' regién Asia 14
cabi Tiquico nna Tré6fimo nna, a'hua
Timotéua nna. 5Lacabi nna gunéru
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cabi nna guléda cabi intu' le' yetsi
Troas. ®Intu' nna guléda ba tu' le!'
yetsi Filipos hasta qui'ni guté fiesta
nu runi ca celebrar canchu chi ro
ca ettaxtila sino levadura. Laniana
biria tu' Filipos nna gutella' tu' ttu
barco; bitsina' tu' yetsi Troas bitsa
gayu'. Niaba gutse'e tu' gatsi ubitsa.
"Domingo primero tsa qui'
semana nna betlippa iyaba ca enne'
rialatsi' qui' Sefior para guni tu'
celebrar Santa Cena. Pablua nna
bete bi ttu mensaje. Porqui'ni attu
yu'utsid ba na qui'ni eda’' bi nfa,
acca beni ba bi seguir predicacién
qui' bia hastaa riluela yeéla. 8Le'
ttu yG'u nu tsunna cua' nud tse'e
cabi lania. Ijétse'ni ca ldmpara
ruquina' cabi nia nna rani' raba
le! yi'a. 9Ttu nubeyu' cuiti' 143
Eutico nna ri'a ru'a ventana. Du
ba Pablua rudittini bi mensaje qui'
bia nna, bita betsiala qui' nubeyu'
cuiti'a nna guta'athia binnia tia
désdeba ru'a ventana qui' yt'u
nu cca tsunna ctia'a nna hastaé
loyu. Nu yatti tad ng bechitha cabi
a. '%Laniana beyadi Pablua nna
biyéchu te bi gunita' bi nubeyu'
cuiti'a nna ra té bi ca hermanos:
Bittu gatsini le, bani b4. Laniana
beyappi te Pablua attu, gtila'a te bi
ettaxtila nna guod bi nna beni ba bi
seguir gunne bi hastad d4' rani'a.
Laniana beda' bi nia. 12Nubeyu'
cuiti'a nna, ti'atsi bihua biya
ticcuania deche' cabi g litsi'j nna
yala bedécca' latsi' cabi. 13Intu' nna
gunéru bé tu' hua' tu' yetsi Asén
le' barco para cueda tu' Pablua
nia; porqui'ni ania ba guléqquia
lettia tu' lani bi; Pablua nna uccua
latsi' bi eyya bi néda ytbitsi. #De
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betsaa' luetsi tu' le' yetsi Asén nna
guta'a bi lani intu' le' barcua nna
hua' tu' ttu isla lati re' ttu yetsi

laa Mitilene. '3Biria tu' de nia nna
hastad attu yu'utsé gute tu' ru'a taé
attu isla 143 Quio. Attu yu'utsa nna
bitsina' tu' ru'a attu isla 143 Samos.
La'a gul'la lania tad nna bitsina'

tu' yetsi Trogilio. Attu yu'utsa nna
hua' tu' yetsi Mileto. 1Es qui'ni
Pablua nna labi uccua latsi' bi ette
bi yetsi Efesua para laa itsaaru bi
le' regién Asia, porqui'ni chi cca

bi purari canchu hualla'aru etsina'
bi Jerusalén para éxalatsi' cabi tsa
Pentecostés.

17 Acca désdeba yetsi Mileto
guthella' Pablua razén qui'ni nia
nna ribéda bi canu na responsable
qui' iglesia re' Efesua. 18De bitsina'
ca ancidnua lati re' Pablua nna
ra te bi cabi: Lebi'i nna bien ba
yu le ti'ija benia' ituba tiempo
gurenia' lani le désdeba primero
tsé loti' gallania' le' regién qui' le
Asia. 1°De runia' servir Sefior entre
lebi'i nna labi belaba latsa'a' qui'ni
nd' ttu enne' dacca'. A'hua ijé
vuelta tseé' guretsia' porqui'ni labi
rialatsi' ca enne' nna, pues bechia
hud' iyaba nu bethéacca' ca judiua
inte'. 20Tulidani gunénia' le iyate
nu né tse' para bien qui' le. Tantua
lo ca enne' §é tad a'hua le' litsi' le
nna gutixa'dnia’ le ituba lati chi
riteli te'. 21Benia' predicar lani
ca enne' judio a'hua lani ca enne'
labi né judio, gutixa'dnia' iyaba ca
qui'ni caduella' guni ca reconocer
qui'ni né ca enne' tulla' delante de
Dios nna tsialatsi' quj Xana' Ri'u
Jesucristua. 22 Annana yGa' qui'ni
Espiritu Santo nna calatsi'e tsa'a'
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Jerusalén; labi yGd' bija guthéacca'
cq inte' nia. 22Pero nu yu terdba'
es qui'ni le' ttu ttu ca yetsi lati chi
hua'a' nna ra Espiritu Santo inte'
qui'ni le' litsi' iyya yiaba gudalla
ca inte' nna, nu §eni guthicca' ca
inte'. 24Pero labi niiyue cca te'
nihua labi cca te' qui'ni yala dacca'
la'labani quia' para etda latsa' ya'
3 con tal de qui'ni irialania’' tsina
nu benna Sefior Jesus latsi' naya'
para quixd'a' ca titsa' tse' nu rulue'
favor qui' Tata Dios lani ca enne'
nna gattia' lani la' redacca' latsi".
25yl rania' qui'ni nidi ttu le canu
chi gutixa'dnia' le nu cca qui' reino
qui' Tata Dios nna labiru ila'ni le
inte'. 26 Acca annana rinnia' ru'a lo
iyate le qui'ni biruhué responsable
né' qui' nuya ttu le acerca de
salvacién qui' le, 27 porqui'ni chi
gutixa'dnia' le iyate nu rti'ulatsi'
Tata Dios nna labiru bija y4a' nu
laa gutixa'ania' le. 28Lebi'j ca
anciano nna lihue' cuidado por
la'a lebi'i b4 g'hua por iyaba ca
creyente tse'e bajo responsabilidad
qui' le porqui'ni iyaba le nna chi
nd le iglesia qui' Sefior porqui'ni
chi belalia réni qui'e por iyaba

ri'u loti' glttie. Acca por nui nna
Espiritu Santo nna bedue le para
hué' le cuidado iglesia qui'e ti'a ttu
pastor tsé' rui'a cuidado ca carneru
to' qui'j. 2%Inte' nna yG4' qui'ni
canchu chi lantrua' té lani le nna
illani canu calatsi' il'la'a ca le néda
nna gudulla'a cq latsi' le ti'a runi
ca lobo rutuxu yani ca ra'a ca lati
tsé'e ca carneru to' nna rulluya

té ca latsi' iyate. 30Entre la'a lebi'i
hué nna iria tuchtippa canu gulue'
attu ensefianza huaya' pero alaa
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conforme lani titsa' ligani ti'a chi
gutixa'dnia' le, para qui'ni iche'
ca canu chi rialatsi'. 31 Acca con
tiempo ba riquixa'ania' le qui'ni
caduella' qui'ni hué' le cuidado
para laa guthacca'yi ca le. Bittu
ifullani le qui'ni durante tsunna
ida, la' réla ritsa ba gunénia' ttu ttu
tsa le ca cosj lani itt teni latsa'a,
hastad gurétsinia' por lebi'j. 32 Acca
¥a hermanos, ni rutha'nd' le latsi'
né' Tata Dios, g'hua lani titsa' ligani
nu rulue' favor qui'e nna la'huacca
qui'e nna, para qui'ni bittu ebanani
le sino ccé 14 adi tsittsi fe qui' le
nna, galla' le ttu lugar nu gutie qui’
ca enne' chi beni narie. 33Bihua
guda latsa'a' belliu, nihua biya
lari' ni qui' le gunaba'a'. 34Antes la
hua yu b4 le ti'iya gujacca'a' benia'
tsina para bitsela te' nu riquina' te'.
A'hua cuenta quibd' benia' regalar
nu riquina'ni ca compafiero quiyi'j.
35Tulidaba bethéte'nia' le quini §'
bé dani ri'u guni ri'u tsina, para
guni ri'u cualani ca enne' canu rite
la'di', ti'a Sefior Jestus nna ree:
Adila la'redacca' latsi' té qui' ttu
enne' rute, ti'ca'la enne' ridi'.
36Beyacca ba ra Pablua ca
titsa'a nna bedu¥ibi bi nna beni bi
oracién lani iyaba cabi. 37 Guretsi
té iyayiani ca hermanos nna gunita'
cabi Pablua nna bettsa'lo cabi xaga'
bi; 38porqui'ni yala triste uccuani
cabi loti' ra Pablua cabi qui'ni
labiru ila'ni cabi bi attu. Laniana
hufa té cabi lani bi hastaé lati
gutella' bi barcua.
21 Bechu titsa' diba tu' ca
hermanos nna, guta'a
tu' le!' barcua nna hua' tu' directo
tad para ttu isla 143 Cos. Attu
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yu'utsi nna hua' tu' ttu yetsi lda
Rodas. De nia nna hua' te tu' attu
yetsi 1aa Patara. 2Le' yetsi Patara
nna du ttu barco dia para regién
Fenicia nna; guta'a tu' le' barcua
nna beda' té tu'. 3Néda de tté ba
tu' bila'ni tu' isla nu 1&4 Chipre ri'a
lado né&' yatti tu' nna, bete taa

tu' na hua' tu' directo taé para
nacion laa Siria. Pero barco nu
deyt'u tu'a nna dent'a yuia' para
gutha'ng le' yetsi Tiro nna, acca
nia ba beyadi tu'. 4Nia nna guléda
tu' gatsi ubitsa nna beni tu' visitar
ca creyente. Lacabi nna uccua
cabi saber por medio de Espiritu
Santo qui'ni naduella' quixd'ani
cabi Pablua qui'ni bittu eyya te bi
Jerusalén. 3Gute diba gatsi ubitsa
tse'e tu' nia nna, beria tu' le' yétsia.
Iyaba ca creyéntea tsa'tséla tehué
ca niula qui' cabi lani ca huatsa
to' qui' cabi nna tart'na cabi intu'
hastad ru'a indatt'a. Lo yGyia tad
bedu¥ibi tu' nna beni tu' oracién.
6Laniana bechu titsa' luetsi' tu'
lani abrazos nna beyappi té tu'

le' barcua. Lacabi nna deyya te
litsi' cabi. 7Beda' tu' yetsi Tiro nna
bitsina' tu' attu yetsi lda Tolemaida.
Nia nna billuya viaje qui' tu' lo
inda. Le' yetsi Tolemaida nna hua'
tu' huenaba titsa' ca hermanos nna,
guléda teé tu' nia ttu tsd lani cabi.

8 Attu yu'utsd nna Pablua lani
iyaba tu' ca enne' tsé'e lani bia
nna beria tu' nfa nna bitsina' tu'
le' ciudad Cesarea. Hua' te tu' litsi'
Felipe enne' gutixa'a hué evangelio
lani ca enne' le' ijetse' lugar; uccua
hud bi ttu didcono entre ca enne'
gatsia. Litsi' bi nna beya'na tu'.
9Felipea nna tsé'e tappa yi'ni niula
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bi, labi chi bettsana' cabi. Gudu
hua la'huacca qui' Tata Dios lani
ca para quixd'a cg ca ensenanza nu
rulue' titsa' qui'e. 1"9Niaba gutse'e
tu' tuchtippa ubitsa. Gullani té ttu
enne'yu' d&' bi le' regién Judea 14
bi Agabo. Labi nna gutixa'a hué bi
acerca de nu chi' da'la segtn uccua
bi saber por medio de Espiritu
Santo. " Gullani bi lati tsé'e tu'a
nna gunaba sateé bi cincho qui'
Pablua nna, befiga' té ca ni'a nd' bi
lani cinchua nna ra bi: Chi uccua'
saber por medio de Espiritu Santo
qui'ni {j hué guyiga' ca enne' judio
tse'e Jerusalén enne' na qui' bi
cinchuj, a'hua gute ca bi cuenta
latsi' né' ca enne' labi na de raza
judio para ccg sufrir. 2Biyéni bani
tu' ca titsa'a nna, laniana intu'
lani ca hermanos tsé'e Cesaréa
nna gutta'yani tu' Pablua qui'ni
bittu eyya bi Jerusalén. 1¥Becabi
Pablua nna ra bi: Bidnicca ribetsi
le nna rudihuini'ni le latsi' 16stu'a’
ni'i. Pues inte' nna dispuesto ba
ga'na' alaa tsug' teruba canchu
gu¥yiga' ca inte', sino a'hua para
gattia' le' Jerusalén por nu cca
qui' Sefor Jests. 4Labi birialani
tu' gurexaella' tu' bi, acca biruhué
bethaga' tu' bi sino ra tu' bi: Ccé
bé segtin nu rd'ulatsi' Sefior Jests
ca. 15Bitola nna begt'u tsé' qui'
tu' nna deyya tu' para Jerusalén.
16Tuchtippa ca hermanos tsé'e
Cesaréa nna beni cabi intu'
acompanar. Da' hua ttu enne' isla
Chipre 14 bi Mnas6n, chia gutsa né
bi creyente. A'hua litsi' bi nna na
qui'ni itsina' tu'.

17Betsina' ba tu' Jerusalén nna
yala lani la' redacca' latsi' beni
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ca hermanos intu' recibir. 8 Attu
yu'utsd nna guda' Pablua lani intu'
hua' tu' huenaba titsa' Jacobo

enne' nd hua apdstol. Nia nna tse'e
hud iyaba ca hermanos canu na
cabi ancianos le' iglesia. 1*Beni ba
Pablua cabi saludar, laniana gudulo
bi gutixa'a bi ttu ttu tsa ca cosa nu
beni Tata Dios lani ca enne' qui' adi
ca nacién por medio de 1abi. 20De
biyénini cabi nu ra Pablua nna
bedaliani cabi Tata Dios. Laniana ra
cabi Pablua: Hermano, hua yu b4 Iu'
qui'ni i§é mili' ca enne' judio ni nna
chi rialatsi' quj Jesucristua nna ra
ca qui'ni caduella' guni ri'u cumplir
iyaba nu ra lo ley nu betha'na
Moisés. 21Pero laca nna chi bina ca
qui'ni lu' nna ruthete'ni lu' iyaba ca
enne' judio tse'e le' adi ca nacién
huaya' qui'ni biruhud caduel’la’
guni cg segin ley nu gutixa Moisés,
de ra lu' ca qui'ni bittutiru caduella'
guni ca circuncidar ca §i'ni qui
nihua laa guniiru cq seguir adi

ca costumbre nu ra lo ley qui' quj.
22Bjani ra Iu' acerca de nui ca.
Yulirani tu' qui'ni huettippa ca enne'
canchu chi gana ca qui'ni bellani
lu'. 28 Acca adila tsa' guni lu' nu

ina tu'i: Ni tsé'e tappa ca nubeyu'
caduella' guni ca cumplir promesa
nu beni ca lani Tata Dios. 24Acca lu'
nna guche' Iu' ca le' templua nna
uccua ttuba lani ca nna guni hua

lIu' nu ra lo ley qui' ri'u para eyacca
nari iyaba le. Quiya te lu' parte qui'
qui ofrenda nu né qui'ni gute ttu
ttu enne', laniana huacca ba ichu
ittsa' igquia quij, sefa de qui'ni chi
beyacca nari ca. A' modo nna cca
ca enne' saber qui'ni alahua huali
nu chi ra ca qui' Iu', sino qui'ni runi



247

ba lu' cumplir ti'a nu ra lo ley qui'
ri'u, 25pero acerca de ca enne' chi
rialatsi' qui' Jesucristua masqui'ba
labi n4 ca raza qui' ri'u nna, chia
bediani tu' ca qui'ni bittud ntiyue
tse'e cg acerca de ca costumbre nu
dé' lo ley qui' ri'u, sino hué' teruba
ca cuidado bittu go ca nu déda' ru'a
lo ca idolo nihua réni qui' ca animal
nihua beld' qui' ca animal nu gutti
xihui', 3'hua qui'ni laa thualani ca
nu labi na tsela quij.

261 aniana guche' Pablua tappa
ca nubéyu'a. Attu yu'utsa nna beni
hua Pablo ti'a nu ra lo ley para
eyacca nari cabi; guta'a tehua
Pablua le' templua nna gutixa'a
bi cuaya illujya ca tsd nu na qui'ni
eyacca nari cabi. Le' templua nna
guléda bi hasta qui'ni chi i'yu tsa
para cca presentar ttu ofrenda
para ttu ttu tsa cabi. 27 Loti' chi'
taddua cca cumplir ca gatsi ubitsa
nna, tuchtippa ca judio dd' ca
le' regién Asia nna bila'ni ca
Pablua le' templua. Laniana beni
chi ca qui'ni biyeyya iyayiani ca
enne' nna bedaxu' té ca Pablua,
28guretsi ya'a ca nubéyu'a nna ra
ca: Iyayiate le ca enne' Israel, lita
le guni le cualani intu', porqui'ni
14 nui nug' ribeni ita lettia bani
riquixa'dnia iyaba ca enne' qui'ni
guyudi' ca raza qui' ri'u, 3'hua
rinnig contra nu dé' lo ley qui'
ri'u nna. Ademas de nui nna chi
bega'a tuchuppa canu raza griego
le' templuj nna labi respeto glippa
ca le' lugar le'ya qui' ri'uj. 2° Ania
ra ca nubéyu'a porquini bila'ni
ca Pablua le' Jerusalén lani ttu
enne' griego 14 bi Tréfimo d&' bi
le' ciudad Efeso, belaba latsi' quj
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qui'ni Pablua nna guche' bi g le'
templo nu n§ lugar le'ya para ca
enne' judiua. 39Laniana nuyetse'
ca enne' qui' ciuddad nna bituppa
chi ca por escdndalo nu beni ca
nubéyu'a. Bedaxu' té ca Pablua
nna guté'ya ca bi fuera la templua.
Luegu tad nna bethaya chi ca ca
puerta qui' templua. 3'De chi
calatsi' quj gutti ca Pablua nna
bitsina' noticia lani comandante
qui' ejércitua qui'ni iyaba ca enne'
tse'e le' ciuddad nna yala escandalo
chi runi cg. 32Comandéntea nna
bettippa chia ca soldadua lani ca
capitdn qui' quj nna bigad chi ca
dia ca lati cca ruidua. Bila' bani

ca enne' jétse'd ca soldado nna,
bedutsi ta ca labiru be' cg Pablua.
33Laniana gubiga' té comandéntea
nna bedaxu'aq Pablua preso, benia
mandado bexiqquia ca bi lani
chuppa cadena. Bitola nna gunaba
titsa'a nuya né bi a'hua bija beni
bi acca yala calatsi' quj hué' ca bi
nna. 34Ttu te ca énni'a nna ribetsi
ya'a ca ttu 10, attu te ca nna attu
10, hasta qui'ni comandantea nna
nidi laa gutéelinia bija nud rinne
ca por tantua ruido nu runi ca.
Acca benia mandado qui'ni iche' ca
Pablua le' cuartel. 3%De bitsina' ca
soldadua lani Pablua lati tsappi ca
enne' para ga'a ca le' cuartel nna,
uccua duella' ichithani ca Pablua
porqui'ni ca enne' §étse'd nna yala
loco beni ca contra Pablua. 36Iyaba
ca dia cg cue'e la bi nna ribetsi
ya'a ca nna ra ca: Gatti bag. 37 L6tad
dia ca gtiga'a ca Pablua le' cuartel
nna ra té bi comandante qui' ca
soldadua lani titsa' griego: Tsi
huacca innia' tuchuppa titsa' lani
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cuig'lu". Becabi comandantea nna
ra bi: Tsi ina ri'u huaccani Iu' titsa'
griego, 38entonces 4lahua lu' nug'
enne' Egipto nu chi' uccua géab3
cabeza qui' ttu partido de tappa
mili' canu huetti enne' nna uccua
ca rebelde lani gobierno nna guche'
tig ca lo i'yatd' 14 ca. 3°Pablua nna
ra te bi a: Inte' nna né' enne' judio,
gulia' le' ciudad Tarso, ttu ciudad
principal le' estado nu 14 Cilicia.
Acca benna bél'la permiso inénia'
ca enne' tsé'e ni. 4Comandantea
nna betig permiso qui' Pablua.
Laniana Pablua nna guidu bi lo ca
escalera nna beni te bi sefia lani n&'
bi para guda naga' quj qui' bi. De
uccua tsi qui' quj nna, gunne bi lani
titsa' hebreo nna ra bi:
2 Lebi'i ca hermanos l'le

ca tata l'le, liudaaruhua
naga' le razén nu quixa'dnia' le
nu cca quiba'. 2De biyénini ca
qui'ni guneni bi ca titsa' hebreo
nna, adilani tsi diraba uccua qui'
quj. Beni té Pablua seguir nna ra
bi ca: 3Inte' nna nd' enne' judio,
gulia' le' ciudad Tarso estado 143
Cilicia. Pero le' Jerusalén ni ba
bijénia', a'hua Gamaliel nna uccua
bi maestro quia', tseé'ni bideéti'a'
de acuerdo lani ley nu betha'na
ca ta' tata qui' ri'ua. Siempre ni
runia' duella' gunia' servir Tata
Dios lani itute latsa'a', ti'taani runi
iyaba le anna. 4Acca betsia hua
latsa'a' canu dené ca ensenanza
qui' Jesucristua para gutti ya' ca.
Nufetse' ca beddxu'a' preso nna
bedélla ya' ca litsi' iyya, tantua ca
nubeyu' lle ca niula I'le. SEnne' nd
sacerdote principal g'hua adi canu
rigl'ubia' entre ri'u nna né cabi
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testigo de nu chi benia'. Lacabi
nna benna cabi carta lani poder
para gutia' lani ca enne' judio tsé'e
Daméscud. Acca hua'a' nia hueyila
ca creyente éché' ya' ca Jerusalén
ni nna ccé ca castigar. $Pero loti'
yu'd' néda ttd tsi'nu hora ti'ga, chi'
taddug itsina'a' Daméascua nna, de
repente tai bedani' ttu la'yani' de
Jiabara' ita'luba'. 7 Gubixi chia' nna
biyeni te' ttu tsi'i nna ree: Saulo,
Saulo bidnicca rutsia latsi' Iu' inte'
ni'i. 8Becabi tia' nna nia': Nani lu'
nug' Sefior. Gunnie attu nna ree:
Inte' nd' Jests de Nazaret enne'
rutsia latsi' Iu'. ®Canu dia lani ya'a
nna yala gutsini cq de bila'ni ca
la'yani'a pero labi gutéelini ca tsi'i
enne' gunénie inte'a. '°Laniana
pé'a ye' e: Biani da te' gunia' Sefior.
Lée nna rée inte": Beyatha nna
huia le' ciudad Damaéascua', na' ba
nna ccé lu' saber bija n4 qui'ni
guni lu'. 1 Atsi'{ beya'na tia' ciego
de tadntuani fuerte uccua la'yani'a,
acca canu dia lani ya'a nna gutella’'
béni ca naya' nna bitsina' tu'
Damadscud. 12Nia nna guidua ttu
énne'yu' 14 bi Ananias, yala enne'
cumplido uccua bi lani nu ra lo

ley qui' Tata Dios. Iyaba ca judio
tse'e le' ciudad Damdscué nna yala
tse' glinne ca qui' bi. 3 Ananias
nna bita bi lati dua ya'a nna ra te
bi inte": Hermano Saulo, annana
ela'ni lu'. Lania tad gunnd'a' nna
beld' chi te'. 1¥Radruhué Ananias
inte': La'a mismuba Tata Dios enne'
beni ca ta' tata qui' ri'ua adorar
nna becui'e lu' désdeba antes para
gunibia' lu' nu né voluntad qui'e
nna, acca chi bila'ni lu' Enne' bita
yétsiloyu nna benie puro tai nu
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né tse', a'hua gunénie lu' lani titsa'
rd'a tad. '5Porqui'ni quixd'ani lu'
iyd¥iani ca enne' nu cca qui'e, nu
chi bila'ni Iu' nna nu chi biyénini lu'
nna. 1®* Annana bittuiiru cueda lu',
sino belluitsa' Sefior nna inabani
Iu' e qui'ni éyie ca tulla' qui' Iu'
nna cca te lu' bautizar. A' benia'.
17Bitola nna beyéqquia' Jerusalén
ni nna, hua'a' templua. Hua runi
cannaba' oracién nna gujacca'a'
ti'a ttu nu rinneni yela pero &lahua
ti'athia'. 18Bil4' te' Sefior nna rée
inte": Uccua purari biria quétha
tad le' Jerusalén ni, porqui'ni labi
guda naga' qui masqui'ba quixé'ani
Iu' ca nu cca quia'. "¥Inte' nna pé'a
ye' e: Sefior, laca nna hua yu b4 ca
qui'ni bedaxu'a' ca enne' rialatsi'
qui' cuig'lu' nna guchi'a' cabi

litsi' iyya, @'hua yala chi bi'a' cabi
de tse'e cabi le' ca sinagoga nna.

20 A'hua loti' giitti Esteban enne'
uccua siervo qui' cuig'lu'a nna,

nia hud dua' lania hastaa benia'
cualani canu betti ca bi, porqui'ni
bi'a' cuidado ca lari' qui' quj para
gappa tsé' ca néda gulluya ca latsi'
bi. 2'Pero lée nna rée inte': Huia,
porqui'ni inte' nna rithélla'a' lu' lati
anta' adi ca nacién para quixé'ani
Iu' ca enbe' huaya'.

22 Anja ti'ga beda naga' quj qui'
Pablua, laniana gudulo ca guretsi
ya'a ca nna ra ca: Ccé ba nubéyd'a’
merecer gattia, labiru nd qui'ni
ccabania. 23Beni ba ca seguir
guretsi ya'a ca hastad guléqquiani
ca camisa qui' quj nna guyi' ca
beste bedalla cg ra' de tantuani
bitsa'ani cg bi. 24Laniana beni
comandantea mandado gtiga'a
ca Pablua le' cuartel a'hua qui'ni
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a fuerza de iyaa' bi nna quixd'a

bi bija l6ni'a qui'ni ribetsi ya'a

ca ania contra labi. 25Pero de chi
bexiqquia ca bi para iyaa' bi nna,
gunne Pablua nna ra bi capitdn
qui' canié: Biani derecho té qui'

le para gaa' le ttu ciudadano
romano sin qui'ni laa ni'i thi' li

a declaraci6n ni'i. 26 De biyénini
capitdan nui nna huia gutixa'ania
comandantea nna ra na: Biani
calatsi' lu' guthéacca' lu' nubéyu'a’
porqui'ni na hug ciudadano romano.
27Laniana gubiga' comandéntea
ru'a lo Pablua nna gunaba titsa'a bi:
Tsi huali né Iu' ciudadano romano.
Becabi Pablua nna ra bi g: Huali.

281 aniana ra té comandéntea bi:
Yala belliu guyjacca' te' para ccé'
ciudadano romano. Becabi Pablua
nna ra bi g: Pero inte' nna dlahua
hui'ini ya' a, sino nalia bani ya' 3.
29De ra Pablua ania nna canu na
qui'ni hué' ca bi lani cuarta nna
becuitta chi cg ru'a lo bi. Hastaa
nu na comandantea nna de bennia
cuenta qui'ni na Pablua ciudadano
romano nna gutsinia qui'ni la beni
mandado bexiqquia ca bi para iyaa'
bi.

30 Attu yu'utsé nna uccualatsi'
comanddéntea ccé tsi'a saber ti'ija
na falta nu rutsia ca judiua contra
Pablua, acca beniag mandado ettippa
ca sacerdote principal a'hua iyaba
canu runi formar Junta Suprema
qui' ca judiua. Laniana benia
mandado ethatsi ca ca cadena nu
$iga'ni ca Pablua nna bedu tig bi
ru'a lo qui.

2 Pablua nna gunna' bi iyaba
canu tse'e le' junta nna ra
bi ca: Hermanos, delante de Dios
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nna y4d' qui'ni bihua falta ni'i cti'a.
2Laniana Ananias nu na sacerdote
principal nna benia mandado canu
daa exa taé ru'a lo Pablua qui'ni
hué' ca ri'a bi. 3Pablua nna ra té
bi sumo sacerdétea: Tata Dios nna
hué' huée lu' masqui'ba yala latsitte
rulue' lu' de lo ra'. Ya'lo b4 yala
enne' feni né lu' duani lu' lo mefa
para guni Iu' inte' juzgar segiin nu
ra lo ley de Moisés 4l4. Bidlacca
dlahua segin nu ra lo ley beni Iu'
mandado hué' cg inte' ni'i. 4Canu
tse'e nia nna ra ca bi: Tsi §' dani
lu' gulluitsa' lu' sacerdote enne'
rinnie lani Tata Dios parte qui' tu'
ca. SPablua nna ra bi: Hermanos
israelitas, labi y(&' qui'ni né bi
sacerdote principal qui' ri'u, pues ra
hud ttu lettia lo Escritura qui'ni labi
dani ri'u inne ri'u mal qui' nuya ttu
enne' rigd'ubia' le' yetsi qui' ri'u.
6Laniana gutelini Pablua qui'ni
ttu te canu tsé'e le' junta nna
na ca miembro qui' partido laa
saduceo, pero attu te ca nna
na ca miembro qui' partido laa
fariseo. Acca gunne bi iditsa nna
ra te bi: Lebi'i hermanos, inte'
nna nd' fariseo, §i'ni ttu fariseo.
Calatsi' le cueqquia le sentencia
quia' porqui'ni rialatsa'a' qui'ni
eyétha canu yatti de lo li'uti. 7De
ra Pablua ania nna huatha ttu
disgusto entre ca fariséua lani ca
saducéua hasta qui'ni gula'ani
luetsi canu tsé'e junta. 8Porqui'ni
ca saducéua nna rena ca qui'ni
labi eyatha canu yatti de lo lt'uti,
rena hud ca qui'ni ntthud ca angel
tse'e nihua labi espiritu té. Pero ca
fariséua nna ria ba latsi' quj iyaba
ca cosj. ?De téntua ribetsi ya'a ca
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nna guduli té ca maestro de la ley
canu tse'e parte qui' ca fariséua nna
ra ca: Labi bija mal beni nubéyu'j;
xiaba chi gunne ttu espiritu o

ttu dngel nu guthella' Tata Dios
lani g, nica'chu tallij ri'u qui'ni
reddditsini ri'u Tata Dios. '%Laniana
adiru chi ritilla ca, acca gutsini
comandantea qui'ni xiaba gutti ca
Pablua; acca benig mandado ca
soldadua para cueqquia ca bi lahui'
ca enne' jétse'd nna giiga'a ca bi

le! cuartel attu. 1Yela lania nna
gudu Sefior ru'a lo Pablua nna ree
bi: Guppa valor Pablo, porqui'ni
ti'ba chi gutixa'a Iu' nu cca quia' le'
Jerusalén ni nna, 3'hua caduella’
inne lu' nu cca quia’' le' ciudad
Roma.

12 Attu yu'utsa nna guléqquia
lettia ca judiua qui'ni gutti ca
Pablua nna, beni ca jurar contra
la'a labaquj nna ra ca qui'ni labi
i'va go ca hasta qui'ni ccé ti'a nu
calatsi' quj. 13 Hua ttéel4 chiia' ca
nubeyu' beni prometer anfa. #Huia
té ca ru'a lo ca sacerdote principal
a'hua ru'a lo canu rigt'ubia' entre
ca judiua nna ra cg: Chi beni tu'
jurar contra la'a intu' b4 qui'ni lab{
biya la'gé ni gunixi tu' hasta qui'ni
gutti tu' Pablua', ¥acca cuia'le lani
adi ca miembro qui' Junta Suprema
nna linabani comandanteq' qui'ni
gunia mandado taxi' ca Pablua'
ru'a lo cuig'le uxtila ti'atsi calatsi'
cuia'le cca le saber adi claro nu
cca qui'j. Intu' nna tse'e 1éda ba tu'
para gutti tu' g antes cala illania
ru'a lo cuig'le. 1®Pero sobrino
qui' Pablua nna biyéninig nu ra
canaa, acca huia chig le' cuartel
nna gutixa'ania Pablua. 17 Laniana
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gutayi te Pablua ttu capitdan nna ra
te bi a: Guche' balla nubeyu' cuiti'i
ru'a lo comandanteq' porqui'ni té
ttu noticia quixé'ania bi. 8 Guche'
te capitdan nubeyu' cuiti'a ru'a lo
comandantea nna ra na: Pablo nu té
presud' nna gunabania inte' favor
qui'ni tahud'a' nubeyu' cuiti'i ru'a lo
cuig'lu' porqui'ni calatsi'ji quixa'ania
cuig'lu' ttu noticia. 1®Gutella' te
comandéntea nd' nubeyu' cuiti'a
nna guléqquia na ya'latsi' nna ra:
Biani nua' calatsi' lu' quixa'ani Iu'
inte'. 2Nubeyu' cuiti'a nna ra na:
Chi guléqquia lettia qui' ca judiua
gatta'yani ca cuig'lu' qui'ni uxtila
nna guni cuig'lu' mandado iche'

ca soldado Pablug' ru'a lo canu na
Junta Suprema qui' ca judiua, ti'atsi
calatsi' quj cca saber adi claro nu
cca qui' bi, 21 pero bittu tsialatsi'
cuig'lu' qui' quj, porqui'ni pretexto
bé beyila ca. Ttéla chuid' ca nna

chi ribéda gattsi' ba ca bi, beni ca
jurar contra la'a laba quij ra ca qui'ni
labi i'ya go ca hasta qui'ni gutti ca
Pablug'. Annana 4al4 teruba ribéda
cg ecabi cuig'lu'. 22Comandéantea
nna bechu titsa' tia nubeyu' cuiti'a
nna ra na: Na tta teé nuya ga lu'
qui'ni chi gutixa'ani Iu' inte' noticj.
23Comandéntea nna gutayia chuppa
ca capitan qui' nia nna betig orden
qui'ni gutse'e 1éda ca chuppa gayua'
ca soldado g'hua gayuna'tsii canu
ctifa bia' 3'hua chuppa gayua' canu
theni lanza para iria ca ritj ga réla
para yetsi Cesarea. 24Bete huj orden
qui'ni gutse'e 1éda ca ca bia' xila'
ctiia Pablua para qui'ni itsina' tsé' bi
Cesarea nna gute ca bi cuenta lani
gobernador Félix. 25Comandantee
nna bedia tig ttu carta lati ra:
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Finisimo Gobernador Félix:
26[nte' Claudio Lisias runia' cuig'lu'
saludar. 27 Ca judiuj nna bedaxu' ca
preso nubéyu'j, chia rutti té ca na.
Pero de bina'a' qui'ni n§ ciudadano
romano nna acca hua'a' lani ca
soldado quia' nna tadila ya' 3.
281,aniana uccua latsa' cca' saber
bifa néd queja rutsia ca contrij, acca
guche' ya' g ru'a lo Junta Suprema
qui' canid. 2°Nia nna guteli te'
qui'ni queja nu rutsia ca contrj nna
na b4 asunto qui' ley qui' religién
qui'ba quij, pero bihua bi¥ya falta ni
betsela te' qui'i nu dacca' gattinia
nidi para gatta'a litsi' iyya. 3°De
bina'a' qui'ni chi guleqquia lettia
ca judiui gutti ca na, acca ni ba
rithélla' ya' 3 lani cuig'lu'. A'hua
chi gunéni'a' canu runna parte
contrj qui'ni gutsia ca queja qui' quj
ru'a lo cuig'lu'. Etsa' ri'u.

31Ca soldddua nna beni b4 cg
seglin orden nu bete comandéntea
qui' canii nna guche' té ca Pablua
de réla hastad yetsi Antipatris.

32 Attu yu'utsd nna beyéqquia ca
soldado lani ni'a ba cania para
Jerusalén lati re' cuartel. Pero ca
soldado tsia bi'a nna dia ba ca lani
Pablua. 33De bitsina' ca Cesarea
nna bete ca carta lani gobernador
Félix, bete hué ca Pablua cuenta
lani a. 34Billa diba gobernador
Félix carta nna, gunaba titsa'a
gaya enne' ni n4 Pablua. De uccua
saber qui'ni né bi enne' regién
Cilicia nna, 35rg bi: Canchu chi
illani canu rutsia ca queja qui' lu'a
nna, thi'a' lu' declaracién. Laniana
benig mandado ca soldado qui' nia
qui'ni ttu guardia nna gunia Pablua
seguro le' palacio qui' Herodes.
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2 4 Gayu' ubitsa bitola nna,
Ananfas nu nd sumo

sacerdédtea lani dtuchtppa canu
rigl'ubia' le' yétsid 14ni hué ttu
licenciado 143 Tértulo nna bitsina'
ca ru'a lo gobernador Félix para
gltsia ca queja contra Pablua.
2De chi du Pablua ru'a lo quj nna
gudulo Tértulua betsig causa qui' bi
nna ra Félix: Quiyaru cuig'lu' sefior
gobernador porqui'ni por la' riyeni
tsé' nu té qui' cuig'lu' nna yala
tse' dia la' rigti'ubia' qui' cuia'lu’
nna tsé'e tu' lani la'yeni, 3tulidaba
runi cuig'lu’ tse' para bien qui' tu'
a'hua ituba lugar lati rig'ubia'
cuig'lu' nna, acca yala agradecer
runi tu' cuig'lu', estimado Félix,
4pero para qui'ni 1aa gunitti tu'
tiempo qui' cuig'lu' nna ratta'yda'
qui'ni gudadruhud naga' cuig'lu’
tuchtippa titsa' qui' tu', yu tu' qui'ni
yala ene' tsé' na cuig'lu'. 3Pabluj
nna yala teld ruquitsi'a, pues itd
lettia ba runia qui'ni radi disgusto
entre intu' ca enne' judio; nd hug
cabeza qui' ttu grupo religioso
143 nazareno, 3'hua uccua latsi'j
glga'a le' templo qui' tu'a canu labi
na qui'ni gad'a ca, acca bedaxu' tu'
a nna uccua latsi' tu' cueqquia tu'
sentencia qui'i segiin ba nu ra lo ley
qui' tu'. 7Pero gullani comandante
Lisias lani ca soldado qui' bi nna
gutua bi g lo né' tu', 8g'hua ra teé
bi canu rutsia queja contra Pabluij
qui'ni dani ca ita ca ru'a lo cuia'lu'.
Huacca hué canchu inaba titsa'
cuig'lu' Pabluj para ccé cuia'lu’
saber nu nd 1i tad bijacca runi tu'
contrj.

9Beyacca ba giinne Tértulua
nna laniana ca judio tse'e nia nna
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gunne hud ca nna ra ca: Hualibani
énni'j nu rée. 1°Laniana beni té
gobernador Félix sefia para qui'ni
inne Pablua. Guinne té Pablua nna
ra bi:

Yala lani gusto gunia' defender
nu cca quia' ru'a lo cuig'lu’,
porqui'ni ya4' qui'ni chia dia ijé
ida runi cuig'lu' lu'uxticia lugar
ni. " Canchu calatsi' cuig'lu' inaba
titsa' cuia'lu' adi nu 1i tad nu cca
quia' nna, pues tsi'nu ubitsa teruba
chi uccua betsina'a' le' Jerusalén
para gunia' Tata Dios adorar.
12Ntihud nuyalani bila'ni ca inte'
runia' obligar para tsialatsi' quj nu
riquixa'a', nihua laa bija escédndalo
benia' para etlippa ca enne' le'
templua, nihua le' ca sinagoga,
nihua gaya attu lugar ni le' ciuddad
nna. '¥Ca nui nna labi etseldni ca
razén para cueqquia li ca iyaba nu
rinne ca quia'. "Pero inte' nna hua
ridiché' b&' qui'ni riquixa'a' lo néda
cubi nu reya ca religién falsa, pues
runi ba' servir Tata Dios enne' beni
ca ta' tata quiya'a adorar porqui'ni
rialatsa'a' iyaba nu ga'na escrito lo
ley nu bedia Moisés g'hua nu bedia
ca profeta nna. 15Ria hud latsa'a'
ti' tehud rialatsi' ca nubéyu'i qui'ni
i'yu tsé echitha Tata Dios canu
yatti de lo lt'uti, tantua canu runi
nu na tse', 3'hua canu runi mal
nna. '8Por nui nna rue'élla' latsa'a’
gunia' nu nd tse' para laa cu'a' falta
ru'a lo Tata Dios nihua ru'a lo ca
enne' nna. 17Pero bitola de guréni'a’
le' adi ca nacién por tuchtuippa ida
nna betsina'a' Jerusalén para gutia'
belliu nu dénu'a' para ca enne'
pobre de raza quia', 3'hua para
gunia' presentar ofrenda quiba' le'
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templua. 18 Antesca gé'a' le' templua
nna, beyacca naria' segin nu runi
mandado lo ley qui' tu'. Merua loti'
runia' presentar ca ofrenda quia'
le' templua nna gullani tuchtippa
ca nubeyu' de raza judio d&' ca
le' regién Asia, pero 4lahua ifé ca
enne' tsé'e lania nihua 4lahua bija
alboroto ni benia'. 1L canu d4' le'
regién Asia nna dani cg ita ca ni
para gutsia ca causa quia' canchu
huali té bija ina ca contra inte'.
20 Athua la'a canu tsé'e ni tehud ina
canchu bija delito ni benia' pues
bedu ca inte' ru'a lo iyaba canu
runi formar Junta Suprema qui' ca
judiug' nna. 21Xiaba queja nu rutsia
ca contra inte' nna ng porqui'ni loti'
dunia' ru'a lo quj nna nia': Calatsi'
le cueqquia le sentencia quia'
porqui'ni rialatsa'a' qui'ni eyatha
canu yatti de lo lt'uti.

22Beyacca ba giinne Pablua nna
bedu bé Félix attu término lani ca
judfua nna ra ca: Hasta'na illani
comandante Lisias nna laniala
ccd' saber adi sobre de asunto qui'
lij. Anfa ra Félix porqui'ni chia
yua acerca de néda cubi nu beni
Pablua presentar. 23Laniana benia
mandado capitdan qui'ni hué' b3
Pablua cuidado, g'hua qui'ni gute
ti'b4 libertad qui' bi nna hue'élla' b
ca amigos qui' bi tanaba titsa' ca bi
nna gute ca biya calatsi' quj qui' bi.

24Tuchuppa ubitsa bitola nna
huia Félix attu lani niula qui'j 1aa
Drusila nna benia mandado gayi ca
Pablua para quixd'ani bi ca acerca
de Jests enne' né Cristo. 25Pablua
nna guneni bi a qui'ni dania gunia
nu na tsé' ru'a lo Tata Dios, g'hua
qui'ni dania hui'a cuidado laa gunia

HECHOS 24, 25

bifa mal nu rida latsi'i. Guné huani
bi g qui'ni i'yu tsa qui'ni re' ttu
castigo eterno para canu tulla'. De
biyénini Felix ca cosj nna gullani
ttu la' ratsilatsi' lo lostu'j nna ra
tia Pablua: Beyya ba nna huanée
digd' lu' attu canchu chi nettia
te'. 26Uccua hud latsi' Félix quini
Pablua nna gunini bi g ofrecer
belliu para gutia libertad qui' bi.
Acca i§é vuelta tsé' benia mandado
taxi' ca bi ru'a 14j para hué' bi
titsa' lani g. 27 Guté ba chuppa ida
nna beria Félix de gobernador nna
guta'a té Porcio Festo lugar qui'i.
Pero Félix nna uccua latsi'j qui'ni
guyu tse' ba ca judiua na, acca
betha'na b4 Pablua litsi' iyyaa.
2 Porcio Festo nna tsunna
ubitsa teruba chi uccua
guyi'a cuenta de gobernador nna,
birig de Cesarea nna huia Jerusalén.
2Ca sacerdote principal tsé'e nia
nna g'hua adi canu re' cuenta entre
ca judiua nna bitsina' ca ru'a lo
Festua nna betsia cg ttu demanda
contra Pablua. 3Gutinani ca Festo
ttu favor Jeni gani qui'ni gunia
mandado taxi' cg Pablua desde
Cesarea para Jerusalén. Ania ra
ca judiua porqui'ni chi guleqquia
letti ca gutti ca Pablua lo néda.
4Becabi té Festua nna ra qui'ni
seglrubé té Pablua preso le' ciudad
Cesarea, g3'hua qui'ni la'a mismu
tabé la nna eyya prontu taa para
Cesarea. °Ra huj ca: Entre canu
rigl'ubia' qui' le nna dani ca tha'
ca lani inte' Cesarea para gutsia ca
adi causa qui' nubéyu'a canchu bija
ttu delito benig. 6 Ttd xtunu' o tsii
ubitsa teruba bitsa Festua le' ciudad
Jerusalén, laniana beyeqquia
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Cesarea. Attu yu'utsd nna gudua tag
lo xila' 1ati rigti'ubia'na nna beni
chia mandado qui'ni taxi' ca Pablua.
7De guta'a Pablua le' juzgddua nna
chia tsé'e 1éd4 ca judio canu dé&' de
Jerusalén. Yala fuerte né ca queja
nu betsia ca contra bi, pero nidi
ttu canu ra canad nna labf uccuani
ca cueqquia li ca na. 8Laniana
beni Pablua declarar nu cca qui'ba
bi nna ra bi: Bihua biya delito ni
chi benia', nihua contra nu ra lo
ley qui' ca judiug', nihua laa ni'i
beyatsa te' respeto lani templua',
nihua 4lahua biya benia' contra la'
rigd'ubia' qui' sefior emperador qui'
ri'ua. 9De biyénini Festua glinne
Pablua ca titsa'a nna gunaba titsa'
tig bi nna ra: Tsi hua calatsi' Iu' tsia
lu' Jerusalén para gunia' lu'uxticia
qui' lu' nfa. Ania ra Festua porqui'ni
uccua latsi'j qui'ni guyu tsé' ba ca
judiua na. 19Becabi Pablua nna ra
bi a: Latsi' nd' ba la' rigti'ubia' qui'
cuig'lu' dua', porqui'ni né le canu
rigi'ubia' lani sefior emperador
qui' ri'u César. Cuig'bale na qui'ni
guni le lu'uxticia quia'. Bien b4 yu
cuig'lu' qui'ni bihua bija delito ni
chi benia' contra ca judiug', 1 cdala
bija delito benia' nu cca'a' merecer
para gattinia' nna, bihua ridaditsi'a'
gattia'. Pero canchu alahua huali
nu rinne ca judfuj contra inte' nna,
entonces lanti nuya té derecho qui'i
gutia inte' cuenta latsi' nd' qui.
Rindba'a' qui'ni la'a emperador
César ba gunie lu'uxticia quia'.
12Bitola de beé' Festua titsa'
lani ca consejero qui' nid nna ra
Pablua: Chi gunaba lu' qui'ni guni
emperador lu'uxticia qui' lu'. Pues
nia b4 tsia Iu".
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13Tuchiippa ubitsa bitola nna
bitsina' rey Agripa lani niula qui'j
Bernice le' yetsi Cesaréa hueni
gobernador Festua saludar. 141yé
ubitsa bitsa ca nia, acca Festua
nna gutixa'ania Agripa nu cca qui'
Pablua nna ra: Loti' beria Félix de
gobernador nna betha'na bi ttu
nubeyu' ni preso. 15Loti' hud'a'
Jerusalén nna, ca sacerdote principal
lani adi canu rigi''ubia' entre ca
judiua nna bita ca ru'a lua' betsia
ca queja qui'i nna gunabani ca inte'
qui'ni gunia' mandado gattia. '®Inte'
nna becébini'a' ca qui'ni gobierno
romano nna bihua costumbre qui'j
té gunia juzgar ttu enne' para gattia
&ntesca gunia presentar lani canu
runi contrj para gappa néda guni
hué defender qui'i segtin queja nu
rutsia ca qui'j. 17 Acca de gullani
ca judiua rutsia ca queja qui'i nna
labi gulédd' sino attu yu'utsa tad de
ri'a' 1ati runia' lu'uxticia nna benia'
mandado taxi' ca nubéyu'a'. 1Pero
canu rutsia queja qui'nid nna, ni
ttu falta nu belaba latsa' ya'a laa
glinne ca contrj. 1Sino puru taa nu
cca qui' religién qui'ba quj gtinne
ca contrj, 3'hua nu cca qui' ttu
enne' 14 Jests pero chia glttia, pero
Pablua nna runia sostener qui'ni
bani bg. 20Labi riteli tsé' te' luetsi
ca astntuj para guni ya' ca resolver,
acca gundaba titsa'a' Pablua' canchu
hua calatsi'j tsia Jerusalén para
ccéa lu'uxticia qui'i nia acerca de ca
cosj. 21Pero g nna gunabg qui'ni
emperador qui' ri'u Augusto César
nna gunie lu'uxticia qui'j. Acca
benia' mandado qui'ni eya'na chi'
ti'b4 preso hasta qui'ni ithélla' ya' a
ru'a lo emperador.
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221 aniana rey Agripa nna ra
Festua: A'hua inte' nna cahua
latsa'a' iyeni te' inne nubéyu'a'.
Becabi te Festua: Guxtila te iyénini
cuig'lu' innia. 23 Attu yu'utsa nna
yala tsé' beni ca recibir rey Agripa
nna Bernice nna, lani banda de
guerra l'le 1ani ca musico lle
guta'a ca le' salén xénid. Dia tehué
ca jefe militar a'hua adi canu re'
cuenta qui' yétsid nna. Festua nna
beni tia mandado taxi' ca Pablua.
241 aniana ra Festua: Cuig'lu' rey
Agripa, a'hua iyaba adi cuig'le
ca enne' chi betlippa ni anna: Ni
bé du nubeyu' nu beni ijetse' ca
judiua' demandar lani inte', tantua
le' Jerusalén g'hua ni ribetsi ya'dni
ca qui'ni labiru dani nubéyu'i
ccabania. 25Pero guteli te' qui'ni
bihua biya delito ni benig nu dacca’
gattinia. A'hua la'a lab3 gunabania
inte' qui'ni ithélla' ya' g ru'a lo
emperador qui' ri'u Augusto César
para guni bi lu'uxticia qui'i. Acca
chi guléqquia' 1atsa'a' ithélla' ya' a
lani e. 26Pero labi nabia' tsé' te' nu
cca qui' nubéyu'j para gudidnia'
sefor emperador qui' ri'ua, acca chi
benia' mandado taxi' ca nubéyu'j
ru'a lo cuia'le, especialmente ru'a lo
cuia'lu' sefor rey Agripa para qui'ni
iyénini cuig'lu' nu ina. A' modo nna

ccd' saber bija gudidnia' emperador.

27Porquini bica'hud gulue' tsé'ni
emperador canchu ithélla'a' ttu
preso lani e sin qui'ni laa quixa'a
bija qui'ni acca runi ca contrj.
2 Laniana rey Agripa nna
ra Pablua: Guinne ba ti'ija
né nu runi lu' sostener. Pablua nna
gulitha té nd' bi para thulo bi inne
bi nna ra bi: 2Yala redacca' latsa'a’
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qui'ni té ttu oportunidad innia'
tuchuippa titsa' ru'a lo cuig'lu' sehor
rey Agripa, para gunia' defender
quia' iyaba nu chi ra ca judiug'
contra inte'. 3A'hua porqui'ni

hua nabia' bani cuiag'lu' iyaba ca
costumbre qui' intu' ca enne' Israel,
a'hua ca ensefianza nu runi tu'
discutir. Acca ratta'yGa' qui'ni guda
naga' cuig'lu' quia' lani paciencia.
4lyaba ca judiug' nna bien ba yu ca
qui'ni entre laba ca bijenia' latsi
ya'a nna g'hua le' Jerusalén nna
désdeba nd' huatsa. SHua yu hué ca
qui'ni deésdeba nd' huatsa nna uccua'
fariseo, grupo nu adiru estricto né
ca le' religién qui' tu'. 8Annana
porqui'ni té confianza quia' eyatha
canu yatti de lo lt'uti ti'a beni Tata
Dios prometer lani ca ta' tata qui'
tu' gutse'e tiempo antigua, acca
taxi' cg inte' ru'a lo cuig'le. 7Iyaba
tu' ca descendiente qui' tsi'nu ca
¥i'ni Israel nna ribéda tu' ild'ni tu'
cca cumplir promesj; por nui nna
iyaba ca enne' de raza quia' Israel
nna runi cg Tata Dios adorar, 3'hua
runi cg ne servir la' réla la' ritsa ba.
Porqui'ni runi ba' sostener promes;j,
acca runi ca judiua' contra inte' ja,
sefior rey Agripa. 8Tsi bihua rialatsi'
le qui'ni Tata Dios nna huaccanie
rechithée canu yatti. 9La'a mismuba
inte' nna belaba latsa'a' ttu cuaya
nué qui'ni da te' gunia' contra canu
rialatsi' quj Jests enne' Nazaret.

10 Aniaba benia' le' Jerusalén. Lani
permiso nu benna ca sacerdote
principal quia' nna, nujyetse' ca
creyente bedalla' litsi' iyya. A'hua
yala redacca' te' loti bild' te' betti
ca cabi. MIyé vuelta tsé' nna beni
ya' ca castigar para inne cg contra
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Jesucristua. Ania bethécca' ya' ca le'
ttu ttu ca sinagoga. Yala yitsi' benia'
lani ca nna betsia latsa' ya' ca
hastad le' ca yetsi canu anta' idittu'.

12 Aniaba tsialatsa'a' gunia' loti'
di'a' para ciudad Daméscud ni'a’
orden nu benna ca sacerdote
principal lani inte'. 13Accaya sefior
rey Agripa, méruani lahui' tsda nna
chi' taddug itsina'a' Damascua nna,
bilé' te' ttu la'yani' qui' iabara'
nna adila fuerte uccua ti'chu la'yani'
qui' bitsg' nna, bedani'a ita'lubani
inte' nna g3'hua canu dia lani ya'a
nna. "Iyaba tu' nna gubixi chi tu'
loyu nna biyeni te' tsi'i ttu enne'
rulluitse'e inte' lani titsa' hebreo
nna rée: Saulo, Saulo, bidnicca
rutsia latsi' Iu' inte' ni'i; la'a Iu' ba
runidi' qui' Iu' por nu runi lu'a!, ti'a
ttu gi'na canchu chi redaditsia
nna ridé ni'i punta qui' yarrucha.
15Becabi tia' nna nia": Nini lu' nua'
Sefior. Becabie nna ree:

Inte' né' Jestis enne' rutsia latsi' lu'.
16Beyétha nna bedini, qui'ni lu' ba
chi ria te' para guni lu' tsina quia'
nna quixd'a lu' acerca de inte' nna
a'hua acerca de nu chi' gilu'érunia’
lu' bitola. 17 Ca judio nna g'hua ca
enne' qui' adi ca nacién lati ithélla'a
lu' nna gutsia latsi' quj lu', pero
inte' nna gudild'a’ lu' latsi' né' quj.
18Rithélla'a’ lu' entre laca para
qui'ni guda naga' quj qui' lu' nna
iyalia la' riyeni qui' quj nna eria ca
le' la' chulla nu ylt'u ca nna thd' ca
le' la'yani' nna, para qui'ni eria ca
latsi' na' numalua nna tané cag Tata
Dios nna gata' fe qui' quj lani inte',
laniana eyuniyén latsa'a' ca tulla'
qui' quj nna galla' ca ttu lugar nu
gutie qui' ca enne' chi beni narie.
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19 Accaya sefior rey Agripa,
bittuhué uccua'a' cabezudo nu ra
Enne' dua yiabara' inte'. 29Sino
qui'ni luegu tad gudilua' benia'
predicar. Hua'a' primérute ru'a lo
canu tsé'e Damascud, laniana ru'a
lo canu tsé'e Jerusalén, g'hua le'
ituba regién Judea hastaé lati anta'
adi ca nacién qui' ca enne' labi na
raza judio. Gutixa'dni'a' iyaba ca
qui'ni dani ca guni ca reconocer
qui'ni né ca enne' tulla' nna tané
ca Tata Dios nna guni ca nu né
tse!, sefia de qui'ni chi bettsiani
la'labani qui' quj. 2'Porqui'ni
riquixa'a' evangelio lani iyaba ca
enne', acca ritsa'dni ca enne' judio
inte' nna calatsi' quj gutti ca inte';
acca bedaxu' ca inte' loti' dua'
le' templua. 22Pero lani cualani
qui' Tata Dios nna runi ba' seguir
hastaa anna riquixa'dnia' iyayiate
ca enne' evangéliuj. Bihua riquixa'a'
nu laa bedia ca profeta nna Moisés
nna acerca de nu na qui'ni cca.
23Tulidaba riquixa'ania' iyaba ca
enne' ca titsa' nu bedia ca profeta
qui'ni Cristua nna uccua duella'
quée padecer nna gattie, 3'hua lee
nna uccue primérute enne' beyétha
de lo lu'uti. Riquixa'a hud' qui'ni
chi gutixe'e ca titsa' tse' cubi de
la'yani' para espiritu qui' ca enne',
tantua para ca enne' Israel 3'hua
para ca enne' qui' adi ca nacién ti'a
chi ra ca profeta chia gutsa.

24De beni Pablua defender qui'
bi anfa nna gunne Festua iditsa
tseé' nna ra: Locu ba cca lu' Pablo.
Nu tantu telé chi yu lu' nna runia
lu' locu. 25Becabi Pablua nna ra
bi a: Alahua locu cca inte' sefior
Festo, sino nu rinnia' nna nj ligani.
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26 A'hua rey Agripa enne' re' ni nna
tse'ni nabia'ni bi ca cosj, acca lani
confianza ba riquixa'a' ca titsi'i ru'a
lo bi. Hua yta b&' qui'ni nabia' huéni
bi iyate nu chi gutixa'dnia' cuig'le
acerca de Jesucristua, porqui'ni
nu beni Jesucristua nna labi ng nu
liccua gattsi' ba. 27Laniana ra té
Pablua rey Agripa: Cuia'lu' rey
Agripa, tsi hua rialatsi' cuia'lu' nu
bedia ca enne' uccua profeta. Hua
yu bé inte' qui'ni rialatsi' cuiag'lu'.
28Rey Agripa nna ra tia Pablua:
Atité' tad laa ruréxaella' Iu' inte'
para ccé' cristiano. 22Pablua nna
ra teé bi: Canchu atité' tad o ijeni
tse'éru l'le reyatsa, pero la' rinaba
quia' lani Tata Dios nna es qui'ni
alaa tsug' teruba cuig'lu' tsialatsi'
sino a'hua iyaba ca enne' tse'e ni nu
ruda naga' cabi quia' nna cc4 hué
cabi cristiano ti'a inte', pero bittua
lani luetsi ca cadenj. 39Beyacca
gunne Pablua ca titsa'a nna, laniana
beduli rey Agripa lani Bernice,
a'hua gobernador Festo lani iyaba
canu juani nia. 3'Laniana huia té
ca ya'latsi' nna glinne ca acerca de
Pablua nna ra luetsi quj: Labi biya
mal ni beni nubéyu'a' para qui'ni
ccd sentenciar gattia nidiruba para
gatta's litsi' iyya. 32Rey Agripa
nna ra Festua: Nubéyu'a' nna 114
b4 cdala bittud gunaba tsia ru'a lo
emperador para gunie lu'uxticia
qui'j.
2 De chi guinne lettia ca
ithella' cg intu' le' nacién
nu la Italia nna, bete cq Pablua
cuenta g'hua atuchtppa ca preso
lani ttu capitdn 14a Julio nu béna'ni
ca soldado qui' ttu batallén 14a
Augusto. 2Gutella' tu' ttu barco

HECHOS 26, 27

nu d&' le' yetsi lda Adramitio nna
dia para ca yetsi anta' tsard'a
indatd' qui' regi6én Asia. D&' hua
Aristarco lani intu'; uccua bi nu
yetsi Tesal6nica nu re' le' regién

143 Macedonia. 3Attu yu'utsi nna
bitsina' tu' yetsi Sidén. Nia nna yala
bettalatsi' Capitan Juliua Pablua,
acca be'éllla' b3 bi tanelle' bi ca
amigo qui' bia nna beni cabi Pablua
atender. 4Laniana gutella' tu'
bércud attu nna gute tu' luitta' isla
Chipre ri'a lado n&' yatti la tu'. Labi
uccua ttsa' tu' derechu taa porquini
yala fuerte du be'a contra la barco
qui' tu'a. SGute tu' lo indato' frente
tad lati riyella' yudbitsi qui' ca
regi6n Cilicia nna Panfilia nna.
Laniana bitsina' tu' yetsi Mira ri'a
ttu lugar 14a Licia. ®Nia b4 tsé'e

tu' nna gullani ttu barco dé'a de
ciudad Alejandria nna dia para
Italia. Capitan Jaliua nna beni chia
mandado gé'a tu' le' barcud para
guni tu' seguir viaje qui' tu'a. 7Iyé
ubitsa tsé' guda' tu' lo indatt’'a bétsi
t6' ruba dia tu'; nibani bitsina' tu'
frente taa yetsi 143 Gnido. Atsi'i
atsa ba du beé'a contra la intu', acca
bé' tu' vuelta hasta lati re' ttu isla
xeni 143 Creta nna gute tu' frente
tad yetsi to' nu la Salmén. Beni

bé tu' seguir tsicuitta' isla ba nna
nibani bitsina' tu' ttu lettia laa
Buenos Puertos exa tai lati re' ttu
yetsi to' 143 Lasea. ?Yala ijé ubitsa
chi uccua yu'u tu' néda puro lo inda
b4, a'hua yala peligro chi dua lo tu'
para guni tu' seguir viaje qui' tu'a
porqui'ni chi debiga' tiempo iyya.
Acca Pablua nna bete bi ttu consejo
qui' quj nna, 9ra bi: Sefiores,
ritebé' te' qui'ni yala peligro dua
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lo ri'u canchu guni ri'u seguir
viaje qui' ri'uj, porqui'ni gunitti
ri'u alaa tsug' teruba barcuj lani
ca yu'i sino hastad ri'u xiabachu
gatti ri'u le' indj. 1"Pero Capitdn
Juliva nna adila beda nagui'j qui'
nu rutha' barcué g'hua qui' xana'
qui'j ti'chula nu ra Pablua. 12A'hua
Buenos Puertos nna huayia' gdaba
tse' nda para tsé'e cabi nia tiempo
iyya, acca iyate gdabd ca nna ra ca:
Adila tsa' bittua cueda ri'u nia, sino
tté tad ri'u canchu huatsina' ri'u
Fenice nu nd ttu yetsi adiru tsé', nia
bé gttte ri'u tiempo idilla'. Fenice
nna naa attu puerto ru'a tad isla
Creta rinna'a lado norte nna sur
nna.

3Laniana gudulo biria ttu be'
suave ba d&'a lado sur la, acca
belaba latsi' qui qui'ni tsé'ba cca
tiempo para guni cq seguir, acca
guda' té tu' nna dia tu' tsdcuitta’
b4 isla Creta. 14Pero tit6' tegdrubé
guda' tu' nna laniana gullani ttu
be' fuerte ni lado norte la nna
gutattsa'q barcud. 15Bé'a nna
gudulua guté'ya barcud. Laniana
labiru gudé tu' guni tu' seguir
porqui'ni yala fuerte du be'a contra
tu', acca be'ella' ba tu' g ichi'a
intu'. '8Beni ba bé'a seguir guté'ya
intu' nna, bitsina' tu' exa ba lati
re' ttu isla xcuichu to' 14g Clauda.
Nia nna ala tega fuerte ba du be'a,
acca beyélla' tu' barco xcuichu to'
nu nella' barco xeni nu yu'u tu'a,
nibani betélla'ni tu' 3. 77 Bedi'yu
diba tu' barco xcuichu td'a le' barco
xenia nna, beyiga' ca ita'luba barco
xenia lani ca rrieta para qui'ni
béarcud nna ega'na tsittsi. Laniana
yala chi ratsini ca qui'ni bé'a nna
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ichi'a barcud hastad ttu lugar 14a
Sirte 1ati re' yGyi nu néa peligroso
para ca barco; acca bechida ca
ca lari', quiere decir ca vela qui'
barcua nna, be'ella' ba cg barcua
iche' bé'a na. "8 Attu yu'utsa nna
ania bé cca iyyabe' fuérteni, acca
guri'na ca ca yua' qui' barcua le'
indatt''a para tsatsi' idi'i qui' barcua.
19Nu cca tstinna ubitsa nna, pues
hastaa ca cosa nu ruquina' barcua
nna gurt'na tu' ca lani propio gani
nd' tu' le' indatli'a. 2°1§é ubitsa
tse' nna labiru bila'ni bitsg' nihua
ca bélia. De tadntudni fuerte cca
iyyabe'a nna chi ricuatha nd'nibani
bércud hastad uccuani tu' qui'ni
labiru 114 ttu'. 2'I§é ubitsa guté labi
gutod ttu'. Laniana gunne Pablua
nna ra bi ca: Sefiores: Cdala biyéni
béni le quia', bittué biria ri'u le' isla
Creta nna lahuébi tattsa' ri'u ca
peligruj nihua lahuébi gunitti ri'u
ca yud' qui' barcuj. 22Pero annana
ligappa la'yeni, porqui'ni nt ttu
hué nuya ttu ri'u gatti, sino tsug'
béarcuj teruba gunitti le. 22Hua
yG4' nui porqui'ni cca'a' pertenecer
lani Tata Dios enne' runia' servir
nna guthélle'e ttu dngel ru'a lua'
bitsiala nna 24rée inte': Pablo, bittu
gatsini Iu', porqui'ni naduella'
itsina' lu' ru'a lo emperador romano,
a'hua por lu' nna gudila Tata Dios
iyaba canu yu'u lani Iu' le' barcuj
de lo lu'uti. 25Acca ya sefiores,
bittutru gétsini le porqui'ni rappa'
confianza lani Tata Dios a'hua yuli
rania' qui'ni ccé ti'ba nu chi ra
angelia inte'. 26Pero caduella' ya
qui'ni tattsa' ri'u lani ttu isla.

27De uccua sto'obitsa qui' tu'
yu'u tu' le' bdrcud nna, daa ba
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tu' lo indato' nu 14 Adriatico.
Laniana ttd riluela yela ti'gad nna
bethécca'bia' latsi' ca marinérua
qui'ni chi' tegdab4 ritsina' tu'
ytbitsi. 26Bedalla té ca tiu le' inda
para gurixibia' ca tsalidya itettia
ri'a nna, uccua ca saber qui'ni
chua' étha ti'gd ri'a tettia. Guda' te
barcua atitd' nna berixibia' cg attu
nna uccua ca saber qui'ni re' inda
ga érua’' etha ti'ga tettia. 2°Yala
ratsina ca qui'ni tatilla barcud lani
ca fyy4; acca gulida ca tappa ca
iyya idi'ini, quiere decir ca ancla,
dacca' cue'e 14 barcud para qui'ni
béarcud nna bittutiru gunia seguir.
Laniana yala chi rélli'4ni ca tséni'.
30Ca marinérua nna uccua latsi' quj
iria ca le' barco xenia, acca gudulo
té cg richida ca barco xcuichu

td'a lo inda, beni ca ti'atsi ilida cag
adi ca ancla le' inda lado ru'alé 14
barcué. ¥1Pero Pablua nna ra té

bi capitén Juliua lani ca soldado
qui' nia: Canchu ca marinérug' iria
ca le' barcuj para ucuitta ca le'
barco xcuichu td'g' nna, entonces
hualigani qui'ni lebi'i nna ni ba
gatti le. 32De biyénini ca soldddua
ca titsa'a nna guchu chi ca ca rrieta
nu §iqquiani barco xcuichu t'a nna
bequinnia cg na le' inda. 33De chi
d&' rani'a nna gunéni Pablua iyaba
ca attu nna ra bi: Chi uccua chtippa
semana tse'e le laa ra'athi le nna
laa ro le nna. 34Acca ratta'yunia' le
qui'ni go ti' le para qui'ni gappa le
fuerza nna bittu gatti le. Pues nidi{
ttu ittsa' iqquia le laa nitti. 35De
beyacca ra bi anfa nna, guyi' bi ttu
ettaxtila nna gunaba bi bendicién
lani Tata Dios ru'a lo iyaba qui,
laniana gula'a bi ettaxtila nna
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guidulo bi ro bi. 3€Iyaba ca nna
huadi chia latsi' quj nna guto hua
ca. 37Iyaba tu' canu yu'u le' barcua
nna uccua chiippa gayua' gayuna'
tsiyuppa tu'. 38De beyacca guto
yelidni ca nna, laniana bedalla ca
iyaba ca txtali jua'xtila le' indatt'a
para tsatsi' adi idi'i qui' barcua.
39Huani' b nna labi bedécca'ni
ca marinérua gaya ru'a loyu ni nué
chi daa tu'. Bila' téni ca ttu entrada
qui' ca barco lati re' ijeni yayi,
acca belaba latsi' quj guni ca duella'
canchu huacca ibiga' barcué nia
lati laa anta' ca fyya xeni. 49Guchu
té cq ca rrieta nu yiga'ni ca ancla
nna betha'na ca ca le' inda lani
rrieta qui' canié. Bethatsi hué ca
nu §iqquiani ca remo nu ruquina'
ca barco para tha' ca tuliyiaba.
Laniana gulitha ca l4ri' dacca’
ru'alé 14 barcué para qui'ni be' nna
gutsiga'a na para yubitsi. Gudulo
té barcud ribiga'a ru'a yubitsia.
41Pero nia nna tattsa' barcud lati
daa chuppa corriente qui' inda nna
biyada te dacca' ru'alé lj le' yayia,
labiru uccua ttj. A'hua dacca' cué'e'
la barcué nna de una vez teni chi
ritappa'a de tdntudni idi' ritsé'e
indatll'a 14tj. 42Laniana uccua latsi'
ca soldddua gutti ca iyaba ca présua
para qui'ni laa gurtiba ca inda 14
cca nna ucuitta cg le' latsi' nd' quj.
43Pero capitdn Jiliua nna yala
uccua latsi'j gudila Pablua, acca
labi be'élla'a ca guni ca ti' calatsi'
quj, sino benia mandado qui'ni
canu ccani guruba nna ittsia ca le'
inda para itsina' cg yubitsi. 44Ra
huj qui'ni canu laa ccani gurtiba
nna thi' ca ca tabla o bijadru canu
belaga ruquina' barcué nna xua
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ca lo quj para itsina' ca yubitsi.
Ania modo nna gula iyaba tu' nna
bitsina' tu' yubitsi.
2 De chi gulaa iyaba tu' lo
peligrua nna uccua tu'
saber qui'ni isla nna 14a Malta.
2Canu nia nna yala tsé' beni ca
intu' tratar. Becuid' ca ifeni yi' para
etsa'ani tu' porqui'ni yala ni idilla'
cca, 9'hua yala redaa iyya nna.
3Pablua nna bettippa té bi tuchtippa
ya bitsi. Tiémpua de rutsia bi cq lo
yi'a nna beria ttu bélla le' yahuaga
para ucuittania yi'a nna gulla'a nd'
bi. 4De bila'ni ca enni'a qui'ni bella
nna nalla' bg na' Pablua, acca ra té
luetsi qui: Nubéyu'i nna masqui'ba
chi gulaa lo indatu'y' nna, pero
&ya n4 ttu nu huetti enne' acca cca
merecer luetsi castiguj nna gattia.
5Pero Pablua nna becuibi na' bi nna
binnia teé bella lo yi'a. Labi bija
uccuani Pablua. 8Tyaba ca enni'a
nna uccuani ca qui'ni chatha tad bi
yii nna gatti bi. Its4 tse' guleda ca
nna bila'ni ca qui'ni bihua bija mal
ni ridacca' bi, laniana bettsiani la'
rulabalatsi' qui' qui nna ra ca qui'ni
Pablua nna n4 bi ttu dios nu d&' de
yiabara' segtin creencia qui' cania.
"Exa tad nia nna anta' ca loyu
qui' ttu énne'yu' 143 Publio nu
rigi'ubia’' le' isla. Nubéyu'a nna
benia intu' invitar nna yala tse'
benig intu' atender le' litsi'j durante
tsunna ubitsa. 8Mérua lania nna
yala fuerte té tata qui' Pdbliua yu'g
$il14 nna cca hué' réni nna. Huia té
Pablua nna beni bi oracién por la
nna betsia né' bi iqquij nna beyacca
latsi'j. °Nu4 béa bina adi ca enne'
ra'ni tsé'e le' isla nna huia chi ca

ru'a lo Pablua nna beyacca latsi' quij.
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10Lacg nna yala guyt'u latsi' quj
por nu beni tu' nna benna ca ijetse'
ca regalo qui' tu'. A'hua loti' gulla'
tsé eda' tu' nia nna benna ca iyate
nu riquina'ni tu' lo néda.

" Gutse'e tu' lani ca enne' isla
Malta tstinna bid'. Lanial4 nna
guta'a tu' le' ttu barco da'a de
ciudad Alejandria, porqui'ni le'
isla hua gutse'e ca marinérua
miéntraste guté tiempo iyya. Barco
nu dia tu'a nna dua figura qui' ca
dios qui' quj nu 14 Céstor nna Pélux
nna ru'a l4j segtin creencia qui' ca
marinérua. 12Bitsina’ tu' yetsi 1aa
Siracusa. Nia nna bitsa tu' tstinna
ubitsa. ¥ De nia nna beni ba tu'
seguir tsard'a yubitsi qui' isla
xenia 143 Sicilia, laniana bitsina'
tu' Italia lati re' yetsi nu 14 Regio.
Attu yu'utsd nna gullani be' lado
sur la. Nu cca chuippa ubitsa nna
bitsina' chi tu' attu yetsi 143 Puteoli.
14Nfia nna betsa' tu' ca hermanos
nna beni cabi intu' invitar eya'na
tu' nia ttu semana, laniala nna
hua' tu' néda yubitsi para ciudad
Roma. 15Ca hermanos tsé'e Roma
nna de bina cabi qui'ni chi dia tu'
nia nna, bita cabi taleda cabi intu'
néda hastaa ttu lugar lda Appius
lati cca i'ya. Adi ca hermanos nna
ribeda cabi intu' attu lugar 143
Tres Mesones. De bila'ni Pablua ca
hermdnua nna beyacca tabéani latsi'
bi nna be' bi gracia Tata Dios nna
guppa bi adi 4nimo.

16Bitsina' ba tu' le' ciudad Roma
nna bete taa Capitan Jiliua ca
présua cuenta latsi' nd' jefe qui'
campaméntua. Pero Pablua nna
bete ba ca permiso qui' bi thia
bi ya'latsi', pero siempre bajo
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vigilancia qui' ttu soldado. 17 Uccua
bé tstinna ubitsa tsé'e tu' Roma nna
gutayi Pablua ca judio principal
tse'e le' ciudaad. De chi bettippa

ca nna ra té bi ca: Hermanos, inte'
nna bihua bija benia' contra ca
costumbre nu betha'na ca ta' tata
qui' ri'ua, atsi'ini bedaxu' ca inte'
preso le' Jerusalén nna bete ca inte'
cuenta latsi' nd' ca enne' romano.
18De guyi' canu rigd'ubi'a inte'
declaracién nna, bihua biya razén
ni betselani ca para cueqquia ca
sentencia quia' gattia' nna uccua la
latsi' quj gudila ca inte'. 1Pero ca
judiua nna gududitsi ba ca qui'ni
laa I14a', 3' modo nna uccua'a’
obligar gunaba'a' qui'ni emperador
nna guni bi lu'uxticia quia', pero
4lahua para gunia' contra ca
uxticia qui' ca paisano quia'.

20 Acca por nui nna gutayia' le para
ila' te' le nna hui'a' titsa' lani le.
Precisamente porqui'ni rialatsa'a'
nu beni Tata Dios prometer lani ri'u

ca enne' Israel, acca yiqquia' cadénj.

21 aniana ra té cg Pablua: Bihua
carta ni'i gullani qui' ca enne' qui'
ri'u tse'e Judea acerca de nu cca
qui' Iu". Nihua nuya ttu enne' judio
raza qui' ri'u chi gullani de nia nna
glinnig bija mal contra lu'. 22Pero
calatsi' tu' iyénini tu' ti'iya n4 la'
ruldbalatsi' qui' lu'. Nu yu teruba
tu' acerca de religién cibia' nna es
qui'ni itd lettia bani rinne ca enne'
contrj.

23 aniana bedu ca ttu tsa
sefialado para tsia ca guda naga'
quj qui' Pablua. Bitsina' té ca
enne' §étse' 1ati re' bi. Gudulo te
bi désdeba dila hastad de diallala
gutixa'ani bi cq acerca de Tata Dios

HECHOS 28

nna la' rigi''ubia' qui'e nna, a'hua
nu ra lo ley nu betha'na Moisés nna
a'hua nu bedia ca profeta nna, g'
modo beni bi duella' guréxaella' bi
ca qui'ni tsialatsi' quj qui'ni Jests
nna née Cristo. 24Ttu te ca nna
beda naga' qui nu gutixa'a Pablua,
pero attu te ca nna bittu teni
huialatsi' quj, 2° porqui'ni bihua
tulappa uccua la' rulabalatsi' qui'
quj por nu gutixa'a Pablua, acca
gudulo ca reria ca. Laniana ra
té Pablua ca: Huali bani Espiritu
Santo loti' gutixa'anie ca ta' tata
qui' ri'ua ca titsa' nu ra lo libro nu
bedia profeta Isaias nna ree:
26 Lu' nna tsfa Iu' le' yétsia' nna
gutsi canu tsé'e na' qui'ni:
Masqui'ba iyénini le, pero labi
ttélini le,
Masqui'ba tétsuni inna' le, pero
labi ild'ni le.
27 Porqui'ni ca enne' tsé'e le' yétsj
na yala duro né losto' qui,
Acca de riyénini ca, yala tabi
cani ca nna bethaya lo quj,
Labi calatsi' quj ild'ni ca, nihua
para guda naga' quj nna
ttélini ca nna,
Tsialatsi' qui para qui'ni eyuni
ya' ca.
28 Acca hermanos israelitas, cca
le saber qui'ni Tata Dios nna chi
guthelle'e ca titsa' de salvacién
qui'e lani ca enne' qui' adi ca nacién
14, pues laca nna guda naga' quj
evangelio nu riquixa'a'. 22 Beyacca
diba ra Pablua ca titsa'a nna deyya
té ca judiua nna yala discutir
beni ca entre laba ca acerca de nu
gutixa'a bi nna gutilla luetsi quj.
30pablua nna gutiya bani bi ttu
yd'u lati gudua sa bi por chuppa
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ida. Nia nna beni bi recibir iy&yiani
canu tanaba titsa' cg bi nna, 3'beni
bi predicar dacca'lé taé nu cca
qui' Tata Dios nna la' rigt'ubia'
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qui'e nna, gutixa'a bi nu cca

qui' Xana' Ri'u Jesucristua. Lana
nuya bethaga'a bi de riquixa'a bi
evangelio.



CARTA NU GUTHELLA' APOSTOL
SAN PABLO PARA CA ENNE' ROMA

La Epistola Del Apdéstol San Pablo A Los

ROMANOS

Inte' Pablo runia' nu rinéni

Jesucristua inte' nna néd'
apostol qui'e porqui'ni Tata Dios
nna chi gutayie inte', chi becui'e
inte' para equixa'a' evangelio qui'e.
2Ca bendicién nu ra lo evangéliuj
nna, Tata Dios nna chia benie
prometer désdeba antes qui'ni
ithelle'e ca lani ri'u, ti'a ra lo Santa
Escritura nu bedia ca enne' canu
uccua profeta nna gunne cg parte
qui'e chia gutsi. 3Evangelio nna
né mensaje tse' porqui'ni riquixd'a
nu cca qui' Xana' Ri'u Jesucristo
enne' na Yi'ni Tata Dios. Jesucristua
nna née descendiente qui' David
enne' uccua rey tiempo antigua.
4Jesucristua nna gulie le' yétsiloyu
ti'a ri'u, pero bild'lé6 qui'ni née
Yi'ni gani Tata Dios, porqui'ni
bitola de chi guttie nna beyéathee
de lo lt'uti, prueba nu rulue' qui'ni
labi biya tulla' benie nna née
enne' completamente tse' ti'a né
Espiritu Santo. $por la'a mismuba
Jesucristua nna, acca yala catsi'ini

Tata Dios intu' nna guthelle'e intu'
ttsd' tu' huequixa'a ti'iya enne' tseé'
na Jesucristo, para qui'ni ca enne'
qui' adi ca nacién nna iyénini ca
nu cca qui'e nna tsialatsi' quj ne
nna guni ca nu rée. 57 A'hua iyaba
lebi'i canu rialatsi' tse'e le' ciudad
Roma: Chi nayi le nna chi né le
qui' Jesucristua. Yala catsi'ini Tata
Dios le nna chi nayinie le porqui'ni
calatsi'e qui'ni iche' le ttu la'labani
nari. Calatsa'a' qui'ni Dios Padre
qui' ri'ua nna gunie le bendecir lani
adi favor qui'e g'hua lani la'yeni nu
runna Jesucristua enne' née Sefior
lo iyate.

8Primérute calatsa'a' quixa'dnia’
le qui'ni yala gracia rui'a' Tata Dios
qui'a lani nombre qui' Jesucristua
por iyaba lebi'i, porqui'ni ijé ca
enne' nna riquixd'a ca qui'ni chi
na le ca enne' chi rialatsi'. 9 Tata
Dios enne' runia' servir lani itute
latsi' 16stu'a' de riquixa'a' ti'iya
tsé' na salvacién nu runna Yi'ni
&a, lée nna yue qui'ni rexalatsa'a’
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lebi'i tulidaba canchu chi runia'
oracién. '"Rindbania' Tata Dios
qui'ni canchu hua né voluntad
qui'e gtinnée inte' lo néda para

ita' tanéllia' le. ""Porqui'ni yala
calatsa'a' ild' te' le para qui'ni

thi' le adi bendicién por medio de
bija capacidad nu rutie quia' para
qui'ni cca le creyente adi tsittsi.
12Lebi'i nna gata'ni le adi 4nimo de
riyénini le qui'ni rappa' confianza
Jesucristua tulidaba. Pero g'hua
inte' nna ccé hud' animar de rilé'
te' ti'ija tsittsi nd le lani e, canchu
chi ita' tanéllia' le. '¥*Hermanos to'
quia', calatsa'a' ccé le saber qui'ni
ifé vuelta tse' chi guleqquia lettia
quia' ita' lati tsé'e le para qui'ni il&'
te' le nna ccajén latsa'a' qui'ni runi
le nu né tse' ti'a chi gunenia' le,
ti'a chi bil&' te' qui'ni ca creyente
qui' adi ca nacién chi runi ca tse'
ca ensefianza quia'. 14-15Té ttu
obligacién quia' quixa'dnia' iydbani
clase de ca enne' qui'ni Cristua nna
chi bitée para gudilée ca, tantua
lani canu rinne titsa' griego, a'hua
lani canu rinne adi ca titsa' huaya'
I'le; tantua lani canu ccani ittsi,
a'hua lani canu bittu ccani lle.
Acca du tad' listo ttsa'a' huequixa'a
evangelio lati tsé'e le. 1 Nidi tito'
labf ratsi te' quixa'a' evangéliui

le' ciudad qui' le Roma, porqui'ni
Cristua nna té la'huacca qui'e para
gudilée iyaba ca enne' canchu
tsfalatsi' quj qui' e, tantua ca enne'
judio, laniana ca enne' qui' adi

ca nacién huaya' I'le. 7 Porquini
mensaje de salvacién nna rului'a
qui'ni Tata Dios nna chi guthalie
neda para iria ri'u nari lani e de
iyaba ca tulla' qui' ri'u, para qui'ni
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labiru ccé ri'u culpable ru'a lie,
canchu tsfalatsi' ri'u nna gappa ri'u
confianza lani e tulidaba, ti'ba chi
ga'na escrito:

Nu¥a tediba enne' de chi biria
naria lani Tata Dios por
medio de fe nu té qui'j lani e,

Ia nna ccabania tulidaba.

18 Athua désdeba yiabara' rulue'
qui'ni chi d&' juicio qui' Tata Dios
iqquia iyaba canu labf calatsi' qui
ccé ca enne' losto' nari ti'a Tata
Dios, acca labi runi ca nu né tse',
sino runi 14 ca nu n4 mal contra
ca ensefianza nu ra lo ca titsa' li.
¥1llani castigo qui' Tata Dios lani
ca porqui'ni runi ca nu na mal
masqui'ba chi yu ca qui'ni die,
g'hua chi belué'nie ca nu na qui'ni
gunibia' ca qui'e. 20Por ejemplo:
labi rila' teni ri'u Tata Dios, pero
claru taé chi yu ca enne' désdeba
gure' yétsiloyu qui'ni té ijeni
la'huacca qui'e, g'hua quini lab{
bija tulla' runie. Acca labi modo
té gudu ca biya pretexto por ca
tulla’' nu runi ca. 21Chi yl ca quini
dua Tata Dios, pero labi calatsi' quj
gudaliani ca ne ti' tegd qué merecer,
nihua labi rue' ca ne gracias. Antes
la rulaba latsi' quj nu labi dacca'
nna bétsi bétsi ba gure' chulla le'
la' riyeni qui' quj nna beyacca ca
enne' necio. 22Rena cg qui'ni yala
la' riyeni tse' té qui' quj, pero adila
enne' necio nd cg. 23Labi rudaliani
ca Tata Dios, sino rudu 14 ¥ibi quij
ru'a lo ca imagen nu rila'ni ti'atsi
na ca enne' pero idolo b4 na ca, labi
na ca nu bani ti'a Tata Dios enne'
bani tulidaba. A'hua runi ca adorar
ca figura de ca binni to' dia lo be,
g'hua qui' ca animal canu tsia tappa
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ni'a quj l'le, 3'hua runi ca adorar

ca bel'la seglin creencia qui' ca
enne'. 24 Acca Tata Dios nna bétse'e
latsi'e ca cueni ca le' ca vicio qui'
quj para qui'ni guni ca ca cosa mal
nu runi b4 latsi' quj nna beni ca ca
cosa ciittsi. 25Laca nna bettsibi cg
ca titsa' qui' Tata Dios nna huia 14
latsi' quj la' béyia. Beni ca adorar
ubitsa g'hua adi ca cosa nu beni
Tata Dios, en lugar de la'a labée
enne' qué merecer qui'ni guni ri'u
e adorar tulidaba. Quifaru e por
la'huacca qui'e. 26Laniana Tata Dios
nna bétse'e latsi'e cag attu vuelta
para guni ca la' ridalatsi' nu labi né
nari qui' quj, hastaba ca niula nna
labiru beni ca segtin naturaleza qui'
quj sino beni 1a ca contra nu nani
Tata Dios para ca niula. 27 A'hua ca
nubeyu' nna labiru beni ca segtin
naturaleza qui' quj, sino por deseo
mal qui' quj nubeyu' lani nubeyu'
beni ca nu labi nani Tata Dios

para laca, acca yala réttu'ni ca

nna cca cg sufrir por mal nu beni
ca porqui'ni la'a laba ca rappa ca
tulla'. 22Rena ca enne' qui'ni labiru
riquina'ni ca Tata Dios, acca bétse'e
latsi'e ca attu vuelta para tsé'e ca
completamente bajo la' ruldbalatsi'
mal qui' b4 quj para guni ca ca
cosa nu labi né tse' para guni ca
enne'. 2°Runi cg iyaba ca hecho mal
sin limite, por ejemplo: ridualani
ca nu labi né tsela quj, a'hua yala
la' yélatsi' runi ca, la' dalatsi' mal
nna la' ridi'yeée' nna runi ca, yala
envidioso na ca, huetti enne' ca nna,
huetilla enne' ca nna, huethacca'y{
ca nna, hueqquia bela'na ca nna.

30 Athua huénne qui' enne' ca nna,
hueduadi' enne' ca nna, bittu
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cca guyu ca Tata Dios nna, bihua
respeto té qui' quj para lani ca
enne' nna, rulaba latsi' quj qui'ni
yala enne' dacca' né ca nna rebata'
c3, yala inteligente né ca para guni
ca ca vicio, yala cabezudo né ca
lani tata nana qui' quj. 31 A'hua labi
calatsi' quj guda naga' quj bija
consejo tse', labi runi ca cumplir nu
rena cg, labi rappa ca la' tsi'ilatsi'
lani ca enne', labi nabia'ni ca 1a'
$énlatsi' lani attu enne', labi té la'
rettalatsi' lo losto' quj. 32Hua yi
bé ca nu ra lo ley qui' Tata Dios:
qui'ni iyaba ca nu runi ca ca cosa
mal ti'a beni ca énni'a nna ccé ba
ca merecer gatti cg, atsi'ini runi
ba ca ca cosa mal na', a'hua yala
redacca'ni ca canchu chi runi adi ca
enne' la'a mismuba ca tdlla'g'.
Acca nia' lu' nu ruyu la' ditsi
qui' ca enne', nuya tediba
enne' ni nd lu'. Lab{ 16 Iu' té para
ina lu' qui'ni lab{ bija runi lu',
porqui'ni de rena Iu' qui'ni adi ca
enne' nna cca ca merecer castigo
nna, pues contra la'a lu' ba rudani
yua' qui' alma qui' lu', porqui'ni
ca tulla' nu rena lu' qui'ni runi ca,
pues la'a ca nua' hud runi lu'. 2Hua
yu b4 ri'u qui'ni Tata Dios ribéqquie
sentencia qui' canu runi ca talla'a
nna, pues hua né porqui'ni guli'u
ca falta nna cca cg merecer thi' ca
castigo. 3Lu' nu ruyu la' ditsi qui'
can runi ca ca cosa malug', pero
la'a ca nua' hua runi lu', biecca
rulaba latsi' lu' qui'ni laa guni
hué Tata Dios lu' sentenciar ni'i.
4Bidnicca rutsibi ba lu' Tata Dios
enne' té la' retdalatsi' Jeni tse' qui'e
ni'i, pues ribéda bée lani paciencia
eyacca lu' arrepentir. Née enne'
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tsi'ilatsi' lani Iu' porqui'ni calatsi'e
egué'e lu' néda para gutsiani
la'labani qui' lu'". Tsi labi yu Iu' nui
cd. 5Pero labi ruda naga' Iu' nu ra
Tata Dios, labi calatsi' lu' gutsiani
la'labani qui' Iu', acca rudani ba
lIu' adi castigo qui' lu' nu gunna
Tata Dios para canchu chi galla'
tsé juicio nna dacca'l6 tabé gunie
juzgar canu cca ca merecer thi' ca
castigo. 8Lée nna gutie qui' ttu ttu
tsa ca enne' segln ti'ifa nd ba nu
beni ca. 7Canu runi seguir nu né
tse' nna, gutie la'labani nu labiru
ttig qui' quj porqui'ni adi calatsi'
quj la' redacca’' latsi' nu na tse',
a'hua adi r'ulatsi' quj Tata Dios
nna gulluitsa' tsi'e ca nna tsé'e ca
lani e tulidaba. 8Pero iyaba canu
rutsa'dni ca iqquie nna, lée nna
gunie ca castigar porqui'ni lab{
calatsi' quj guda naga' quj titsa'
qui'e para guni ca conforme lani
nu na li, sino runi 14 ca nu labi na
tsé'. 9 Acca illani sufrimiento nna
castigo nna para iyaba canu runi
nu na mal, tantua lani ca enne'
judio, 1aniana lani ca enne' qui'
adi ca nacion. 1°Pero en cambio,
Tata Dios nna gutie la' redacca'
latsi' para iyaba ca enne' canu
runi nu na tse', tantua ca enne'
judio, 1aniana ca enne' qui' adi ca
nacién, gute huée la' daliani para
laca g'hua la'yeni nna. 1" Porqui'ni
Tata Dios nna tulappa b4 rild'nie
iyaba ca enne', nuja tediba enne'
ni né ca. 12Acca chi nanie qui'ni
iyaba canu labi nabia'ni ca nu ra
lo ca mandamiento nu guthélle'e
lani Moisés, pero de runi ca tulla’
nna acca té qui'ni nitti ba ca sin
ley qui'e. A'hua iyaba canu hua té
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ley qui' Tata Dios lani ca, atsi'ini
runi ba ca seguir lani ca tulla' qui'
quj, pues de acuerdo lani nu ra lo
ley qui'e cueqquia huée sentencia
qui' quj para nitti ba ca. 1¥Canu
riyeni tertibéni cg nu ra lo ley qui'
Tata Dios pero labi runi ca nu ree,
laca nna labi iria nari ca ru'a lde.
Sino canu rigua nu ra lo ley qui'e,
lacanuda nna cueqquie ca cuenta
por enne' tsé'. "Porqui'ni ca enne'
qui' adi ca nacién canu labi ley
qui' Tata Dios té lani ca pero runi
ca por costumbre ca hecho tse' nu
ra lo ley qui'e, pues 3' modo rulue'
claru tad qui'ni chi yu ca nu né
tse' qui'ni guni ca. 15Por ca hecho
qui' quj nna rulue' ca qui'ni hua
té ttu ley lo losto' quj porqui'ni
chi ytut ca canchu nu runi ca hua ng
tse' o canchu labi. Té hua chuppa
la' ruldbalatsi' qui' quj: ttiia nna
ra qui'ni rappa ca tulla', attua nna
redi'a ca. 1®Jesucristua nna chi ytie
iyate nu rulaba gattsi' ba ca enne'
lo losto' qui, ' modo guni Tata Dios
juzgar yétsiloyu de acuerdo lani
ca titsa' tsé' qui'e nu riquixa'a yi'j
canchu chi i'yu tséa.

17Lu' na 1u' enne' judio nna naxu'
lu' nu ra lo ley qui' Moisés, yala
rebata' Iu' nna rena lu' qui'ni na
lu' enne' qui' Tata Dios. 18 Athua
hua yu bé Iu' ti'ifa né nu calatsi'e
qui'ni guni lu', acca chi yu lu' para
guni lu' nu né tse', porqui'ni déte'
lu' segtin nu ra lo ley qui' Moisés.
19Rena hué Iu' qui'ni huaccani lu'
quella' lu' né' canu labi yu ca para
iche' Iu' ca lo neda qui' Tata Dios.
Rena hué lu' qui'ni ensefianza qui'
lu' nna n§ ti'a la'yani' para canu
re' chulla le' la' riyeni qui' quj.
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20Rena lu' qui'ni bueno tsad' ccani
lu' regti'u lu' néda ca enne' necio,
3'hua para ccé lu' maestro qui' canu
labi chi riteli tsé'ni por medio de
nu ra lo ittsi de ca mandamiento
acca chi nabia'ni lu' néda de la'
ritelini nna ca ensefianza ligani
nna. 2'Lu' nna, chi ruthéte'ni lu'
attu enne' huaya' ca ensefianza
qui' Tata Dios. Bianicca laa rulué'ni
Iu' 1a'a Iu' ba ni'i. Runi Iu' predicar
ru'a lo ca enne' qui'ni bittu na tse'
cuana cg. Bidlacca Iu' nna ribana
Iu' ni'i. 22Lu' nna, chi rinéni lu' ca
enne' qui'ni bittu nd tsé' thualani
ca nu labi na tsela quj. Tsi hua na
nari la'labani qui' la'a mismuba Iu'
sobre de astintug' ca. Lu' nna, bihua
cca guyu lu' bija clase de imagen
o figura nu runi ca enne' adorar.
Bialacca ra'a lu' le' ca templo qui'
quj nna ribana Iu' bija nu dacca'
té qui' quj ni'i. 23Yala rebata' lu'
por ittsi de ca mandamiento nu
rudua lo n&' lu', pero hualigani
labi respeto té qui' Iu' lani Tata
Dios, 4l4, porqui'ni lab{ runi lu' nu
ra lo ca mandamientug'. 24Ti'a ra
lo Escritura: Qui'ni ca enne' qui'
adf ca nacién nna yala mal rinne
ca contra Tata Dios de rila'ni ca

ca hecho mal qui' le. 25Marca de
circuncisién nu rulue' qui'ni chi
cca lu' pertencer lani Tata Dios,
pues hua dacca'a canchu hua rigua
Iu' nu ra lo di ca mandamiento
qui' Moisés. Pero canchu labf caso
runi lu' qui' nu ra lo libro de ca
mandamiéntua' nna, tulappa ba
enne' mal na Iu' lani canu bihua
marca de circuncisién té lati quj.
26 Athua canchu ttu enne' labi
marca de circuncisién té qui'j pero
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runia ca cosa tse' nu ra lo ittsi de
ca mandamiento nu bedia Moisés,
tsi alahua cueqquia Tata Dios na
cuenta para ccj pertencer lani
lee ti'atsi na b3 circuncidado ala.
27Ttu nubeyu', canchu désdeba
xcuichu td'a bihua beni ca na
circuncidar, pero yala tsé' rigua ca
mandamiento qui' Tata Dios, lanué
14 nna gunia lu' juzgar, porqui'ni
rinna'ni lu' lo Escritura nna té ni
marca de circuncisién qui' lu' nna,
atsi'in{ lab{ runi Iu' cumplir adi
ca mandamiento nu ra lo ca libro
nu bedia Moisés. 28 Alahua por nu
rild'ni ttu enne' lo ra' nna ritelini
qui'ni cca pertenecer lani Tata Dios,
g'hua circuncisién nu dacca' lani
Tata Dios dlahua n4 bija marca
nu runi ca enne'. 22Porquini ttu
enne' nu hualigani cca pertenecer
lani Tata Dios nna chi ng tttiba lani
e lo lostu', dlahua por raza qui'j.
A'hua circuncisién nu dacca' lani e
nna dé'a por Espiritu lo losto' ri'u,
4lahua nj ttu cosa material por
ttu regla nu ga'na escrito lo ittsi.
Laniana Tata Dios enne' ra qui'ni
na ri'u enne' tse'.

Ca enne' judio nna, tsi dlahua

aprovecho té qui' quj ca. Tsi
4lahua dacca' marca de circuncisiéon
nu té qui' quj c4. 2Hualiba yala
ica'ruba ca enne' judio, porqui'ni
Tata Dios nna bi'e titsa' lani ca
personalmente taé ti'a ttu enne'
lani amigo qui'j. 3-4Pero ttu te
ca enne' judio nna lab{ runi ca
seguir tse' nu ra lo titsa' qui'e, pero
&lahua por nui nna ccani ri'u qui'ni
biruhud dacca' nu rée, porquini
siempre yala dacca' ca titsa' qui'e.
Iyaba ca enne' le' yétsiloyu nna né
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ca capaz para guanilatsi' qui, pero
4lahua 4' n4 Tata Dios, sino itGyia
té nu rée hua nj titsa' li nna gunie
na cumplir, ti'a ra lo Escritura:

Cuig'lu' Tata Dios, por nu ra
cuia'lu' rulue'ni qui'ni né
cuig'lu' completamente enne'
tse'.

Tse'e canu calatsi' quj eyila ca
falta lani cuig'lu', pero labi
ririalani ca.

5Por ca tulla' qui' ri'u nna ritelini
qui'ni yala enne' justo na Tata
Dios. Acca ca enne' nna rena ca
qui'ni yala enne' mal n4 Tata Dios
de runie ca castigar por ca tulla'
qui' quj. Tsi ina ri'u qui'ni §' n4
ca. 8Labi, porqui'ni c4ala née enne'
mal de runie ca enne' castigar por
ca tulla' qui' quj, ti'ala modo quée
juez tse' para gunie juzgar yétsiloyu
ni'i.

7Raaruhud ca enne': Yala enne'
beyia nd ri'u, acca rulue'ni adirulé
claro qui'ni Tata Dios née enne' tse'
gani, entonces, bidlacca atsaba té
causa quia' qui'ni na' hueni tulla'
ni'i. 8Tsi 4lahua tsé'ba na canchu
ina ri'u: gani ca'a inte' nu né mal
para qui'ni cca resultar ttu cosa
tse'. Labi, porqui'ni iyaba canu runi
ca §' nna cca ca merecer castigo
nu gunna Tata Dios. Ca enne' canu
rinne cg contra tu' nna rena ca
qui'ni §' na ensefianza qui' tu', pero
labi lini ca.

9Tsi ina ri'u qui'ni adi enne' tsé'
né ca enne' judio ti'chu adi ca enne'.
Nidirubani ttu xcuichu to' labi n&
ca adi enne' tse'. Antes la chi yu ri'u
qui'ni iyd¥iani ca enne' nna ga'na ca
le' tulla', tantua ca enne' judio g'hua
adi ca enne'. 1°Ti'ba ra lo Escritura:
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Iyaba ca enne' nna té causa qui'
quij por mal nu beni ca,

" Land enne' té 1a' riyeni tsé' qui'j
sobre de nu cca qui' Tata Dios,

Lant té nu runi duella' para
gunibi'a ne,

12 Jy4yiani ca nna chi guld'a ca
néda,

Completamente enne' mal ni ca,

Nidirubani ttu enne' té la'
retdalatsi' qui'j,

13 vala titsa' clittsi rinne ca,

Tulidaba ruthacca'yi ca,

Yala sufrimiento té le' yétsiloyu
por causa de ca titsa' di' qui'
qui,

14 yala riye' ca iqquia ca enne' nna
ruduadi' ca,

15 Listo na cg para gutti ca ca
enne',

16 Puro sufrimiento runi cg gaya
tediba lugar ria ca hastaé
qui'ni rulltiya ca latsi' ca
enne',

17 Labi runi cg duella' ccé ca ttu
amigo qui' enne,

18 Lab{ caso runi cg qui' Tata Dios
para guni cg nu rd'ulatsi'e.

19Hua yt b4 ri'u qui'ni iyate nu

ra lo libro de ca mandamiento

nu bedia Moisés nna na b3 para
canu na ca obligado para guni ca
na cumplir, para qui'ni iyayiani

ca enne' tse'e le' yétsiloyu nna
bittutiru rd'a quj té para ina ca:
labf riteli te', porqui'ni por nu ra lo
ca mandamiéntua nna acca chi yu
ca qui'ni té causa qui' quj ru'a lo
Tata Dios nna gunie ca sentenciar.
20por medio de nu ra lo libro de
ca mandamiéntua nna chi ritelini
ri'u qui'ni nd ri'u enne' tulla'. Pero
lant enne' té la'huacca qui'j para
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iria naria ru'a lo Tata Dios por
medio de ca obra nu ra lo ittsi de ca
mandamiéntua.

21pero annana Tata Dios nna
rulue'nie ri'u qui'ni ribéqquia narie
ri'u de ca tul'la' qui' ri'u, dlahua
por medio de ca mandamiento
qui' ley na!, sino ti'a ra Moisés lo
ca libro nu bedia bi, 3'hua lo ca
libro nu bedia adi ca enne' uccua
profeta, 22quiere decir ti'ija modo
calatsi'e qui'ni eyacca ca enne' nari
de ca tulla' qui' quj por medio de
fe qui' quj canchu tsialatsi' quj
Jesucristua, tantua ca enne' judio
a'hua adi ca enne'. 22Porqui'ni
iyayiate ca enne' tsé'e le' yétsiloyu
nna na ca enne' tulla', acca labi
chi gulla' ca la' daliani qui' Tata
Dios. 24Pero annana runi Tata Dios
iyaba ri'u recibir por la' tsi'ilatsi'
qui'e sin qui'ni laa cca ri'u merecer,
puro regalo né salvacién nu
runne, porqui'ni Cristo Jestis nna
glittie para ri'u. 25Tata Dios nna
guthelle'e Cristo para qui'ni gattie
nna quée sacrificio, para qui'ni §'
modo nna eyuniyén latsi'e ca tulla'
qui' ca enne!, todo es qui'ni gappa
ca confianza lani la tertibée para
gata' salvacioén qui' quj. Ca enne'
tiempo antigua nna, bila'ni Tata
Dios ca qui'ni beni ca tulla' contra
ca mandamiento qui'e, pero labi
bija benie sino gulédée hasta qui'ni
ithélle'e Cristua para gulue'nie ca
ti'ifa modo eyacca ca enne' nari
de ca tulla' qui' quj. 26A'hua para
gulue'nie ri'u canu tse'e tiempo
anna ti'ifa modo iria nari ri'u lani e
para guni huée ri'u recibir. A' modo
nna ni ttu causa labi té qui'e sino
na lée enne' completamente tse' de
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runie recibir iyaba canu rappa ca
confianza lani Jesucristo teriba por
salvacién qui' quj.

27 Acca, labi té ttu nu ebata'ni
ri'u, 414. Biecca. Tsi por ttu ley nu
ruthitsinia ri'u guni ri'u ca obra
qui'i. Labi, sino por attu ley nu
huaya', quiere decir ttu ley nu ra
qui'ni tsialatsi' ri'u para 114 ri'u.
28Por nui nna yu ri'u qui'ni Tata
Dios nna runie ttu enne' recibir
alaa por base de ca cosa tse' nu
runia acerca de ca mandamiéntua,
sino por base de fe teruba nu té
qui'i lani Jesucristo.

290 tsi tsug' teruba ca enne' judio
runie ca recibir ca. Tsi land Tata
Dios té para ca enne' qui' adi ca
nacién ca. Lachu, lée nna né huée
Dios Padre para ca enne' qui' iyaba
ca nacién. 39Ttu teruba Tata Dios
dua para iydbani ca enne'. Lée nna
cueqquia narie iyaba ca enne' canu
rialatsi' quj Cristo, tantu'a ca enne'
judio, a'hua ca enne' canu labi na
ca circuncidado lle. 3'De chi té fe
qui' ri'u lani Cristo, tsi por nui nna
rirti'na ri'u ca mandamiento qui'
Tata Dios. Labi §4. Antes la rialatsi'
ri'u qui'ni ca mandamiento nu ra lo
ca libro de Moisés nna yala dacca'
ca pero segtin nu nani Tata Dios
qui'ni iju' ca.

Biala ina ri'u qui' Abraham

enne' gudua tiempo antigua
cé. Biala gutelini bi acerca de
salvacién cd. 2Labi té bija para
ebata' bi ru'a lo Tata Dios. Caala
biria nari bi porqui'ni yala
mandamiento beni bi obedecer,
laniana yala motivo té para théliani
bi. 3Biani ra lo Escritura sobre de
salvacién qui' Abraham ca. Ra
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qui'ni Abraham nna huialatsi' bi

ca titsa' nu ra Tata Dios bi, acca
Tata Dios nna beyuniyén latsi'e ca
tulla' qui' bi nna guléqquie cuenta
fe qui' bi nna biria bi nari lani e.
4Chi ba yu ri'u qui'ni ttu enne' ria
tsina tsi nna, laniana belliu nu
ridi'a nna labf nj ttu regalo sino né
b4 layi. SPero salvaci6n nna hua
na ttu regalo, porquini ttu enne'
nna canchu tsialatsi'j Tata Dios
enne' reyuni narie canu tulla' nna,
iria nari tig de ca tulla' qui'j ru'a
lde porqui'ni té fe qui'i lani e nna
labiru bijaédru reyatsanig. $A'hua
David attu enne' gtidua tiempo
antigua nna ra bi lo Escritura qui'ni
yala ica'ruba ttu enne' canchu Tata
Dios nna beyuni{én latsi'e ca tulla'
qui'i nna guléqquie na cuenta por
enne' nari, aparte de nu benia.
7-8Ra bi:

Ica'ruba ttu enne' canchu Tata
Dios nna chi beyunijyén latsi'e
ca falta qui'i nna,

Labiru guréxa latsi'e ca tulla'
qui'i,

Nihua labiru cueqquia Sefior
sentencia qui'j por mal nu
benia,

Ica'rub3.

9Perd6n nu ya runna Tata Dios, tsi
nj tsug' teruba para ca enne' judio
cé. Pues né hud para ca enne' qui'
adi ca nacién. Ra ri'u attu vuelta
qui'ni Abraham nna por fe nu té
qui'i lani Tata Dios, acca guléqquie
bi cuenta por enne' nari. 1°Cua
tegé beyuni nari Tata Dios bi de
ca tulla' qui' bia ca. Tsi de chia na
bi circuncidado, o, tsi antes cala
biyénini bi mandamiento nu cca
qui' circuncisién cé. Beyuni nari
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Tata Dios bi dlahua porqui'ni chi né
bi circuncidado, sino antes cala cca
bi circuncidar. "Laniana uccua bi
circuncidar. Marca de circuncisién
qui' bi nna uccua ttu sefial para
ccé ri'u saber qui'ni chia guléqquia
Tata Dios bi cuenta por enne'

nari antes cala cca bi circuncidar,
quiere decir por medio de fe nu
guta' qui' bi lani Tata Dios, alaa
por mandamiéntua. Acca Abraham
nna nd bi ti'a ttu tata para iyaba
ri'u canu rialatsi', de ribéqquia Tata
Dios iyaba ri'u cuenta por enne'
nari por base de fe qui' ri'u, tantua
lebi'i canu labi na le circuncidado,
para qui'ni g'hua lebi'i nna gunie
le recibir. 12A'hua por ejemplo qui'
bi nna n4 bi ti'a ttu tata para canu
na circuncidado, alaa porqui'ni té
marca de circuncisién qui' quj sino
porqui'ni rialatsi' quj Tata Dios,
ti'a fe nu guta' qui' tata espiritual
qui' ri'u Abraham antes cala cca

bi circuncidar. ¥ Tata Dios nna
benie prometer lani Abraham a'hua
attu vuelta lani ca ¥i'ni bi qui'ni
il'lani ts&4 qui'ni ccé qui' bi ituba
yétsiloyu, dlahua por base de bija
mandamiento nu beni bi obedecer,
sino por base de fe nu guta' qui' bi
lani Tata Dios nna beyuni narie bi
de ca tulla' qui' bi. ¥Ca bendicién
nu runi Tata Dios prometer qui'ni
gunnée, cdalé illani ca para canu
rulaba latsi' quj qui'ni iria nari ca
por medio de ca mandamiento nu
runi ca, entonces ti'ala modo iyu' fe
nu né qui'ni té qui' ri'u ni'i. Nihua
promesa qui'e nna labiru dacca'a
canchu a' na nu rulaba latsi' ca
enne'. 15Por medio de nu ra lo ley
nna, acca illani castigo qui' Tata
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Dios lani ri'u. Pero lati lab{ ley

té nna, pues bihua runi ca enne'
desobedecer. 1®Bendicién nu ra Tata
Dios qui'ni gannée nna, thi' ri'u a
por medio de fe nu té qui' ri'u lani
e, 3' modo nna ng puro regalo qui'e
para lani ri'u, para qui'ni promesa
nu benie nna dacca'a para iyaba
canu cca pertenecer lani Abraham,
quiere decir para iyaba canu rialatsi'
quj nu ra Tata Dios ti'a fe nu guta'
qui' Abraham, sea ca enne' canu

té Ley qui' qui, a'hua adi ca enne'
canu ria teruba latsi' quj. Abraham
nna nd bi ti'a ttu tata qui' iyaba ri'u
canu rialatsi'. ' Ti'a ra lo Escritura:
Chi becui'a' Iu' para ccé Iu' ti'a ttu
tata qui' ifétse'ni ca enne'. A' modo
nna yala dacca' promesa nu beni
Tata Dios para gunie na cumplir.
Abraham nna huialatsi' bi Tata

Dios enne' té la'huacca qui'e para
echithe canu yatti nna eyacca bani
ca. A'hua riquixe'e nu cca qui' ca
cosa nu chi' da'la pero lani itute
seguridad ti'atsi chia gullani ca.

18 Abraham nna yala fe guta' qui' bi
masqui' ba labi yu bi ti'ifa modo
guni bi recibir nu chi beni Tata Dios
bi prometer qui'ni itsina' ttu ¥i'ni
bi nna cc4 bi tata qui' ijetse' ca
nacién, pero guta' fe qui' bi qui'ni
Tata Dios nna gunie cumplir nu rée
qui'ni ti' tadnf tsia i§é mili' ca bélia,
a' teni ccd iyaba ca descendencia
qui' bi hastaé ijétse'ni ca enne'.

19 Abraham nna casi gayua' idani

bi lania, pero labi beddlla'a latsi'

bi sino huia ba latsi' bi masqui'ba
chi n4 bi enne' gula ti'a canu chi'
tabadua gatti ca, a'hua niula qui'

bi Sara nna uccua bi niula huetsi.
20Labi bedu chuippania cabi, nihua
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labi ra bi: labiru confianza gapa'
lani titsa' qui' Tata Dios. Sino
adila tsittsi uccua fe qui' bi nna
bedaliani bi Tata Dios por promesa
qui'e. 2'Huialatsi' bi lani itute latsi'
bi hastad qui'ni hua yuli rani bi
qui'ni Tata Dios nna té la'huacca
qui'e para gunie cumplir iyaba ca
titsa' qui' promesa nu chi rée. 22De
bila'ni Tata Dios qui'ni guta' fe qui'
bi nna, acca guléqquie bi cuenta
por enne' tsé' ru'a lie. 23-24Chi
ga'na escrito qui'ni guléqquie bi
cuenta por enne' tsé' ru'a lte pero
alahua tsug' teruba para Abraham,
sino ga'hua para iyaba ri'u canu na
qui'ni cueqquia huée ri'u cuenta
por enne' tsé' ru'a lte, porqui'ni té
hua fe qui' ri'u lani Tata Dios enne'
beni qui'ni beyatha Xana' Ri'u
Jesucristua de lo li'uti. 25Bete cg ne
cuenta nna guttie por ca tulla' qui'
ri'u, pero Tata Dios nna bechithee
bi de lo It'uti, acca hua té modo
para iria nari ri'u de ca tulla' qui'
ri'u nna gunie iyaba ri'u recibir.
Chi né ri'u enne' tse' ru'a lo
Tata Dios porqui'ni rialatsi'
ri'u nu rée, acca chi cca tse' ri'u e
por nu beni Xana' Ri'u Jesucristua
para ri'u. 2Por nu beni Jesucristua
nna chi biyalia néda para ibiga'
ri'u lani Tata Dios nna ridi' ri'u
favor nu runne qui' ri'u. Lani la'
redacca'latsi' ribeda ri'u quini i'yu
tsé ccd ri'u enne' completamente
tsé'ni lani lee. 3-4Pero alda tsug'
teruba por nug', sino redacca' hua
latsi' ri'u de cca ri'u sufrir por
bija ca la' ruyudi' qui' ca enne',
porqui'ni @' modo nna guchia ri'u
adi nna guni ri'u Sefior seguir,
laniana iria ri'u tse' lani e de
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rila'nie qui'ni na ri'u creyente tsittsi.

Laniana lani la' redacca'latsi' cueda
ri'u nu chi' da'la. 5Labf ratsini ri'u,
porqui'ni yuli rabani ri'u qui'ni nu
chi' da'la nna n§ ttu cosa tse' para
ri'u, porqui'ni puro la' tsi'ilatsi' qui'
Tata Dios runna Espiritu Santo
lo losto!' ri'u, enne' due lani ri'u
porqui'ni née regalo qui' Tata Dios
para ri'u. $Porqui'ni de gutse'e ri'u
sin fuerza espiritual por causa de
ca tulla' qui' ri'u, bi'yu tsa sefialado
nna gutti Cristua por ri'u ca enne'
tullla'. 7 Casi lant nuya calatsi'j
gattia parte qui' ttu enne' atsi'ini
runia nu né tse'. Pero xiaba hua ria
ttu enne' iria latsi' la'labani qui'j
nna gattig parte qui' ttu enne' tse'
gani. 8Pero Tata Dios nna ijéni
telani belue' 1a' tsi'ilatsi' qui'e lani
ri'u porqui'ni masqui'ba né ri'u
enne' tul'la', pero Cristua nna biria
latsi'e la'labani qui'e guttie para
gudilée ri'u. De chi gutti Cristo
por ca tulla' qui' ri'u nna chi né ri'u
enne' nari nna tsé' nna lani Tata
Dios. Acca adila seguro ga'na ri'u
qui'ni por la'huacca qui' Cristo nna
14 ri'u nna labi tsia ri'u le' castigo
nu chi' da'la. 19Porqui'ni labiru na
ri'u contrario qui' Tata Dios, sino
chi beyacca tse' ri'u e por medio de
It'uti qui' Yi'ni 4a. Acca de chi na
ri'u amigo lani e nna adila seguro
ga'na ri'u qui'ni 14 ri'u por medio
de la'labani qui'e. " Ademaés de nui
nna annana runi ri'u vencer lani la'
redacca'latsi' porqui'ni chi né ri'u
tttiba lani Tata Dios por nu beni
Xana' Ri'u Jesucristua enne' beni
qui'ni beyacca tse' ri'u lani e.

12por ttu teruba nubeyu' nna
gullani tulla' le' yétsiloyu, acca
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gullani hud lu'uti, iy4yiani ca enne'
ratti ca porqui'ni iy4¥iani cq runi
ca mal contra ca mandamiento

nu ra Tata Dios. ¥ Désdeba
&ntescala uccua escrito libro de ca
mandamiento qui' Tata Dios, chi la
runi ca enne' maldad. Pero ina ri'u
qui'ni labi iria ttu enne' culpable
canchu labi mandamiento té nu
runia na condenar. ' Atsi'ini por
tuchtippa mili' ida désdeba guidua
Adan hastaba tiempo qui' Moisés
nna gutti iyaba ca enne' porqui'ni
beni ca maldad, masqui'ba labi
mandamiento té tiempo lania para
guni ca enne' na desobedecer. Ti'a
Adan nna, g'hua uccua duella'
illani Cristo. ' Adén nna beni bi
Tata Dios desobedecer acca guli'u
bi falta. Por ttu teruba tidlla'd nu
beni bi tiempo lania nna, acca
guta'a lt'uti lani itute humanidad
hastaba ri'u. Pero adila la'huacca té
regalo nu §a runna ba Tata Dios qui'
ri'u, porqui'ni por la' tsi'ilatsi' qui'
ttu teruba enne' Jesucristua nna
guta'a ifeni favor qui' Tata Dios nu
ya runna bée qui' iyaba ri'u. 18 Attu
vuelta nia' qui'ni nu uccua por
causa de ttu desobediencia nu beni
Adéan nna bihua comparar runia
lani favor nu §a runna Tata Dios.
Por causa de ttu teruba tdlla'a acca
Tata Dios nna guléqquie sentencia
qui' iydbani ca enne' para tsia ca le'
castigo. Pero nannana por medio
de favor qui'e nna, acca ya runie
iyaba ca enne' recibir por enne'
nari masqui'ba ifétse'ni tulla' beni
ca. " Guduld lathuacca qui' lu'uti le!
ituba yétsiloyu de gulti'u ttu teruba
nubeyu' nérua falta. Pero adi
teéruld la'huacca té qui' la'labani
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qui' iyaba ri'u annana, porqui'ni
por ttu teruba Jesucristua acca yala
catsi'ini Tata Dios ri'u nna runie ri'u
recibir por enne' nari por i§énini
favor qui'e lani ri'u. " Quiere decir
qui'ni por ttu falta nu guld'u ttu
teruba nubeyu', acca iya¥yiani ca
enne' nna tse'e ca bajo sentencia
para tsia caq castigo para siempre.
Pero por ttu teruba hecho tsé' nu
beni Yi'ni Tata Dios nna acca hua
té modo para guni Tata Dios iyaba
ca enne' recibir nna ccabani ca
para siempre. 1°Quiere decir qui'ni
por desobediencia qui' Adan nna,
uccua resultar qui'ni nuyetse' ca
enne' nna na ca enne' tulla'. Pero
por obediencia qui' Jesucristua nna
uccua resultar qui'ni nuyetse' ca
enne' nna té modo qui' quj para
qui'ni iria nari ca ru'a lo Tata Dios.
20Por ca libro de ca mandamiento
nu betha'na Moisés, acca ca enne'
nna yu cq ti'iya mal n4 nu runi
ca. Ca enne' nna runi cq seguir
tulla' tulidaba, pero Tata Dios nna
runie seguir qué enne' tse' lani ri'u
tulidaba por ijénini la' tsi'ilatsi' nu
té qui'e para ri'u. 2! Tiempo antes
nna beni 14 tulla' qui' ri'ua vencer,
laniana lt'uti. Pero annana adila
la'huacca té la' tsi'ilatsi' qui' Tata
Dios lani ri'u, porquini chi gutti
Xana' Ri'u Jesucristua para qui'ni
iria nari ri'u lani Tata Dios de ca
tulla' qui' ri'u nna gata' la'labani
nu labi ttia qui' ri'u.

Tsi hua na tse' qui'ni ina

ri'u: Guni xia' adi tulla' para
qui'ni gunia' aprovechar la' tsi'ilatsi'
qui' Tata Dios. 2Bittu ribaniya.
Porqui'ni para lani tulla' nna chia
gutti ri'u. Ti'ala modo acca giniiru
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ri'u seguir le' tulla' ni'i. 3Por
bautismo qui' ri'u nna rulue' qui'ni
chi té parte qui' ri'u lani la'labani
qui' Jesucristo. Tsi labi yu hua le
qui'ni por bautismo qui' ri'u té

hua parte qui' ri'u lani la'uti qui'e
ca. 4De chi té parte qui' ri'u lani
It''uti qui' Cristo nna bigattsi' hua
ri'u lani e. A' uccua, para qui'ni ti'a
beyéthee de lo lt'uti por la'huacca
tstina' qui' Tata Dios, 3'hua ri'u nna
né qui'ni guni ri'u nu nd tse' nna
nari nna por la'huacca qui' la'labani
cubi nu chi té qui' ri'u. 5De chi té
parte qui' ri'u lani lt'uti qui'e nna,
acca chi na ri'u ttuba lani e. A'hua
ccd ri'u adi ttuba lani e de eyatha
ri'u de lo lt'uti nna gata' la'labani
cubi para cuerpo qui' ri'u ti'a lee.
6Bittu iyullani ri'u qui'ni enne'
tulla' nu uccua ri'u antes nna chi
gutti hud lani Cristo lo curdtsia,
para qui'ni cuerpo qui' ri'u lani

la' ridalatsi' mal qui'i nna bittutru
gunia nu n4 mal, para qui'ni
bittutdru tse'e ri'u bajo la' rig'ubia'
qui' tulla'. 7Porqui'ni ttu enne'
canchu chi guttia nna labiru modo
té qui'ni glniirtig tulla'. 8 Acca, de
chi gutti ri'u espiritualmente tad
lani Cristo loti' guttie lo curitsia
nna, ria hud latsi' ri'u qui'ni chi té
parte qui' ri'u lani la'labani qui'e.
9Cristua de chi guttie nna beyathee
de lo ba qui'e para bittudru gatti e,
acca ega'na ri'u seguro qui'ni labiru
la'huacca qui' li'uti té lani e. 1°De
guttie lo curitsia nna, tsaba guttie
para lani tulla' qui' ri'u. Pero por
la'labani nu té qui'e annana, banie
para lani Tata Dios tulidaba. 1" Acca
lebi'i nna né qui'ni cueqquia cuenta
latsi' le qui'ni chi né le nu yatti
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para bittudru guni le nu calatsi'
tulla'. Chi né le ttuba lani Xana'
Ri'u Jesucristua, acca né quini ttéli
huéni le qui'ni chi té la'labani cubi
qui' le para guni le nu calatsi' Tata
Dios. 12Cuerpo qui' le nna gatti b4.
Bittudru gute le lugar qui'ni tulla'
nna cu'ibia'nia le para guni le la'
ridalatsi' mal qui'j. 13Iyaba parte nu
na cuerpo qui' le, por ejemplo: ca
nd' le nna ca ni'a nna bittudru gute
le lugar qui' quj guni ca ca maldad
nu rd'ulatsi' tulla'. Sino guni le
ofrecer la'a lebi'i bé lani Tata Dios
para tsé'e le latsi' né'e nna cca ttil
iyaba ca parte qui' cuerpo qui' le
para guni le nu né tse', porqui'ni
chi gula le le' li'uti. 4 Tata Dios
nna bittu nanie qui'ni tsé'e le bajo
poder qui' tulla' attu para guni
le nu n& mal. Labiru né le bajo
la'huacca débil qui' nu ra lo ley,
sino chi nabia'ni le ti'ija fuerte na
la'huacca qui' la' tsi'ilatsi' qui' Tata
Dios para guni le nu n4 tse'.

15De chi yti ri'u qui'ni labi 114 ri'u
por medio de ca mandamiento nu
rigua ri'u, tsi hua né tse' qui'ni ina
ri'u: Inte' nna guni xia' tulla' nu
ridaléatsa'a' porqui'ni Tata Dios nna
yala catsi'inie inte' nna eyunijyén
latsi'e quia'. Bittu rabaniya. 1Chia
yu le qui'ni de rute le cuenta la'a
lebi'i ba lani ttu nuya para guni
li 3 servir, laniana né le obligado
qui'ni guni le nu calatsi'j, ya
sea lani numalua para guni le
tulla' nna ccé le sufrir li'uti, o ya
sea lani Tata Dios para guni li e
obedecer nna ccé le enne' tsé' nna
nari nna. 17 Antes nna uccua le
listo tulidaba para guni le tulla',
pero quiyaru Tata Dios qui'ni chi
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beni le obedecer ca ensefianza nu
guthellee lani le. 18De chi ritelini
le qui'ni labiru né le bajo la'huacca
qui' tulla' para guni le nu n& mal,
luegu taé beni le ofrecer lani Tata
Dios para guni le nu né tse', ti'a
ttu siervo tsé' lani xani'j. 1Bedua’
ilustracién nu cca qui' ca siervo
para qui'ni ttélini le adi tse'. Antes
nna beni le ofrecer iyaba ca parte
nu na cuerpo qui' le tulidaba para
guni le nu labi n4 nari nna, para
guni le servir la' ridalatsi' mal qui'
le hastaba bitti' ba ca vicio beni
le. Pero annana né qui'ni guni le
ofrecer iyaba ca parte nu né cuerpo
qui' le tulidaba para guni le nu né
tse', ya qui'ni Tata Dios nna chi
guleqquia narie le para ccd 14 le
enne' nari ru'a lGe. 20Loti' ritsiabia’
le para guni le tulla' nna, labi
uccua le libre para ccé le enne' tse'.
21Bjani cosa tsé' uccua lani le por
ca la' ridalatsi' mal nu beni le ttu
cuaya nud ni'i. Pues yala rettu'ni le
de rexalatsi' le ca, 3'hua resultado
qui' ca tulla' nu beni lia nna ng
li'uti. 22Pero annana labiru né le
obligado para iche' le ttu la'labani
nu de tulla', sino chi na 14 le libre
para guni le Tata Dios servir nna
ccé le enne' ya'latsi' para iche' le
ttu la'labani nari ru'a lde, laniana
la' redacca' latsi' de chi té la'labani
nu labi ttig qui' le. 22Resultado de
ca tulla' nu runi ca enne' nna nj
It'uti nu labi fin qui'j té, porqui'ni
3' cca ca merecer. Pero regalo nu §a
rinna ba Tata Dios nna ng la'labani
nu labf ttia qui' iyaba ri'u canu na
tttiba lani Xana' Ri'u Jesucristua.
Lebi'i hermanos, chi nabia'ni
le ley nu ga'na escrito, hua
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yu bé le qui'ni ttu enne' nna hua
nd obligado gunia obedecer iyaba
ca mandamiéntua miéntraste bania.
2Ti'a ttu matrimonio por ejemplo,
ttu niula nu chi bettsani'i, hua ytu ba
ri'u qui'ni por nu ra lo ley nna hua
n§ obligado lani nubeyu' qui' nié.
Solamente canchu gatti nubeyu' qui'
ni4, lanial4 nna biruhua dda bajo
acta lani nubéyu'a, 3sino huacca b4
guttsani'j lani attu nubeyu' canchu
calatsi'j, biruhua ng adulterio,
porqui'ni segiin nu ra lo ley nna chi
nd libre de chi gutti tsela ni4. Pero
canchu guttsani'j lani attu nubeyu'
miéntraste bani ba tsela nia nna,
entonces chi na adulterio nu runig.
4 A'hua lebi'i hermanos to' quia',
chi gutti le para lani ley antigua
loti' guitti Cristo lo curttsia, para
qui'ni cc4 le pertenecer lani attu
xana' huaya', quiere decir chi né le
ttiba lani Cristo enne' beyatha de lo
It'uti, para qui'ni ccé ri'u enne' Gtil
para guni ri'u nu rd'ulatsi' Tata Dios.
5 Antes nna labi chi guta' la'labani
espiritual qui' ri'u. De riyénini ri'u
nu ra lo ca mandamiéntua nna adila
guda latsi' ri'u guni ri'u nu labi n4
qui'ni guni ri'u, uccua ri'u ttil para
guni ri'u tulla' nna, cca resultar
Iu'uti para ri'u. ®Pero labiru tsé'e
ri'u bajo ca mandamiéntua nu beni
ca ri'u dominar, porqui'ni chi gutti
ri'u para lani ley na', acca chi nd ri'u
libre para guni ri'u Tata Dios servir,
alaa por medio de ca regla nu rigua
ca enne' ti'a beni ri'u antes, sino lani
attu modo huaya', por la'labani cubi
nu runna Espiritu Santo.

7Tsi hua n4 tsé' qui'ni ina
ri'u contra nu ra lo ley cé. Pues,
nidirubani tito' tulla' labi té qui'j
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4la. Pero nia' le qui'ni labi benibia'
bifa nua' tulla' sino por medio

de nu ra lo ca mandamiéntua.

Por ejemplo, de biyeni te'
mandamiéntua nu ra: Bittu thélatsi'
lu', laniana guteli tabé te' ti'iya
mal né tdlla'y' para lani Tata Dios.
8Pero de riyeni te' mandamiento
nu ra: Bittu thalatsi' lu'; laniana
gudulé tabé ttu deseo fuerte lo
16stu'a’ para thalatsa'a' gunia' iyaba
clase de tulla'. Porqui'ni c4alé

labi ca mandamiento té, laniana
labi yu ri'u qui'ni tulla' nna ng
legalmente tulla'. ®A'hua inte' nna,
antes de nabia' te' nu dé&' lo ca
mandamiéntua nna yala uccua'a'
animar. Pero bi'yu tsé qui'ni guteli
te' iyaba nu ra lo ca mandamiéntua
qui'ni gunia', laniana bennia'
cuenta qui'ni i§é vuelta labi benia'
Tata Dios obedecer nna yala enne'
tulla' nd ba' para gattia'. "9Ra lo ca
mandamiéntua qui'ni gata' la'labani
qui' ri'u canchu cda ri'u ca, pero
para inte' nna ché' ca lu'uti. "De
nabia' te' nu ra lo mandamiéntua
nna gudulé ttu deseo fuerte lo
l6stu'a’ para gunia' tulla' nna

yala guyacca'yia' porqui'ni por
medio de mandamiéntua nna
rigu'd' falta lani Tata Dios nna chi
guléqquie sentencia quia' para
gattia'. 12Acca ina ri'u qui'ni iyaba
ca mandamiento nu ga'na escrito
lo ley nna n§ titsa' ligani qui' Tata
Dios nna completamente tse' na

cq para bien qui' ri'u. ¥ Ti'ani
modo pé'a' le qui'ni yala tsé' na

ca mandamiéntua c4, de chi yua'
qui'ni por ca mandamiéntua nna
acca caduella' qui'ni gattia' nna
nitti ba' ca. Pero alaa ng por



ROMANOS 7, 8

ca mandamiéntua, sino por la'
ridalatsi' mal nu té lo 16stu'a' para
gulue' qui'ni yala mal runi tulla'.
Acca la' ridalatsi' mal quia' nna
guchi'a lt'uti para inte' por medio
de ca mandamiento tse' nna ritelini
ri'u qui'ni tulla' nna té la'huacca
qui'j para guthacca'yia ri'u. "*Hua
yu b ri'u qui'ni ca mandamiéntua
nna riquixd'a ca nu cca qui' ca cosa
espiritual, pero inte' nna bihua

nd' enne' espiritual, sino dda' bajo
poder qui' tulla'. 'SCompletamente
labf riteli te' la'a mismuba inte'
ti'ifa n4 nu runia', porqui'ni
hualigani calatsa'a' gunia' nu na
tse!, pero runi la' ca cosa mal nu na
clttsi para inte'. 8Ca cosa mal nu
labi calétsa'a' gunia', pero ca nua'
14 nua' runia', 3' modo nna reytnia'
reconocer qui'ni ley qui' Tata Dios
nna n tsé'". 17 Acca hua yda' qui'ni
4lahua por voluntad quia' acca
runia' mal, sino por tulla' 14 nu
da'a de lo 16stu'a'. '8 Completamente
enne' tulla' b4 néd' porqui'ni
hualigani huacca b4 latsa'a' gunia'
nu né tse', pero labi la'huacca tse'
té lo 16stu'a’ para irialania' guni
ya' a. 19Yala voluntad té quia' para
gunia' nu nd tsé', pero labi runi ya'
3. Atsi'ini ca cosa mal nu rulaba
latsa'a' qui'ni bittu guni ya' ca, ca
nué 14 runia'. 2°De runia' mal nu
labi calétsa'a' gunia', pues dlahua
inte' ba runi ya'a, sino la' ridalatsi'
mal nu dua lo 16stu'a' nna runia
na. 2'Ij na experiencia quia' lani ca
mandamiéntua: canchu calétsa'a’
gunia' nu nd tsé', laniana mal nu
dua lo 16stu'a’ nna runia estorbo.
2210 16stu'a’ nna demasiado
ra'ulatsa'a' gunia' nu ra Tata Dios
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qui'ni gunia'. 23Pero ca parte nu né
cuerpo quia' nna calatsi' quj guni
ca attu cosa huaya' nna ritilla ca
contra la' ruldbalatsi' tse' quia' para
qui'ni tulla' nna gunia inte' vencer
para gunia' la' ridalatsi' mal nu
rd'ulatsi' cuerpo quia'. 24Ni tito' 1a'
redécca'latsi' labi té quia'. Nt gani
té la'huacca qui'j para gudil3 inte'
le' maldad nu dua lo 16stu'a' para
qui'ni labiru gudaxu'a inte' preso.
25Quiyaru Tata Dios qui'ni hua
té salvacién para ri'u por medio
de la'huacca nu té qui' Xana' Ri'u
Jesucristua. Asi es qui'ni tulidaba
rulaba latsa'a' qui'ni caduella'
gunia' obedecer ca mandamiento
qui' Tata Dios, pero nd' nubeyu' lani
cuerpo nna labi yGd' ti'iya modo
para laa gunia' tulla".

Pero hua té modo para

114 iyaba ri'u de chi cca
ri'u pertenecer lani Jesucristua,
porqui'ni lani lée nna labiru cca
ri'u condenar, canchu labi tse'e
ri'u bajo poder de mal nu né
ri'y, sino bajo poder qui' Espiritu
Santo enne' dua lo losto' ri'u. 2Chi
na' ttiiba lani Jesucristua, acca
por poder qui' Espiritu Santo nna
chi té la'labani cubi quia', chi n&'
salvo, labiru dua' bajo poder de
tulla' nna lit'uti nna para guni ya'
ca obedecer. 3Tata Dios nna chi
benie para ri'u ttu cosa tsé' nu labi
ccani ca mandamiento nu betha'na
Moisés guni cq. Ca mandamiéntua
nna labi la'huacca té qui' quj para
qui'ni gata' salvacién qui' ri'u,
porqui'ni yala enne' tulla' na ri'u.
Acca guthélle'e Yi'ni 4a nna bitée
forma de enne' ti' tab4 na ri'u para
gattie nna quée sacrificio por ca
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tulla' qui' ri'u. A' modo Tata Dios le'
cuerpo qui' Yi'ni 4a nna guleqquie
sentencia contra ca tulla' qui' ri'u.
4Ania benie para qui'ni ccé posible
guni ri'u ca cosa tse' nura lo ca
mandamiéntua, porqui'ni annana
runi ri'u obedecer pero alaa ca
cosa nu rd'ulatsi' mal nu n4 ri'u,
sino nu rd'u 14 latsi' Espiritu Santo.
Syaba ca enne' canu tsé'e bajo
poder de mal nu né ca, laca nna
runi ca segun la' ruldbalatsi' qui'
bé qui. Pero iyaba ca enne' canu
nabia'ni ca ti'iya tse' na la'huacca
qui' Espiritu Santo lani ca, laca nna
rappa ca interés gunibia' ca ca cosa
espiritual nu rd'ulatsi' Tata Dios.
6Canu runi ca puro taba segin

la' rulabalatsi' qui' ba quj, laca

nna nitti ba ca. Pero iyaba canu
runi ca duella' para guni ca nu
rt'ulatsi' Espiritu Santo, laca nna
gata' la'labani nu labi ttia qui' qui
a'hua labiru estorbo té le' la' riyeni
qui' qui, sino la'yeni lo losto' qui.
"Porquini canu tsé'e cg bajo poder
qui' la' ruladbalatsi' mal qui' quj,
laca nna ruyudi' ca Tata Dios. A'hua
por fuerza de mal nu na ca nna labi
calatsi' quj guni ca obedecer Tata
Dios, nihua labi ccani ca guni ca
ne obedecer masqui'ba yala duella'
runi ca. 8Iyaba canu tsé'e ca bajo
poder de la' ruldbalatsi' qui' b4
quj, laca nna labi la'huacca té qui'
quj para guni ca nu rd'ulatsi' Tata
Dios. ?Pero lebi'i nna biruhua na

le ti'a canud, sino chi té la'labani
espiritual qui' le, canchu la
hualigani chi dua Espiritu Santo

lo losto' le nna runie le dominar.
Tata Dios nna chi guthelle'e
Espiritu Santo le' yétsiloyu, pero
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iyaba canu land Espiritu Santo
dua lo losto' quj, laca nna labi na
ca qui' Cristo, porqui'ni lée nna
bitée por mandado qui' Cristo.
10Canchu chi dua Cristo lo losto' le
nna, chi bani le espiritualmente
taa porqui'ni Tata Dios nna chi
benie le recibir por §i'nie, atsi'ini
gatti ba cuerpo qui' le por causa
de tulla'. " Jesucristua después

de chi guttie nna beyacca banie
por la'huacca qui' Tata Dios nna
beyéathee de lo lt'uti. La'a mismuba
Tata Dios nna gtinnd huée la'labani
cubi qui' le para qui'ni eyacca
bani hua le atsi'ini cuerpo qui' le
nna nd nu dacca' gatti. A' gunie
por medio de Espiritu Santo enne'
guthelle'e para thte lo losto! le,
canchu 1a hualigani chi runie le
controlar. '2Acca hermanos, cca

le saber qui'ni mal nu né ri'u nna
labiru derecho té qui'i qui'ni guni
ri'u g obedecer. 13Canchu runi ba
le seguir tsé'e le bajo poder qui' ca
la' ridalatsi' mal qui' le, hua yu

bé le qui'ni ' modo nna chi dia le
lo néda de lu'uti. Pero por medio
de Espiritu Santo nna hua té ijeni
la'huacca para lebi'i, para qui'ni ca
la' ridalatsi' mal qui' le nna bittutru
té poder qui'j gunia latsi' le huiin
le tulla'. Canchu uquina'ni le
la'huaqquj nna, ccabani le tulidani.
14lyaba ca enne' canu runi ca nu
na tse' para guni ca nu rd'ulatsi'
Espiritu Santo, laca nna nd ca yi'ni
Tata Dios. 5Labiru la' ratsilatsi' té
qui' le ti'a antes loti' yala gutsini
le ti'a ttu esclavo qui' nuja patrén
ni, sino hua yu b4 le annana qui'ni
chi né le §i'ni Dios deésdeba bita
Espiritu Santo nna chi ba dde lo
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losto' le, acca runi ri'u oracién nna
ga ri'u Dios: Tata qui' tu'. '®A' modo
nna runi Espiritu Santo declarar

lo losto' ri'u qui'ni chi nd ri'u §i'ni
Tata Dios. 7 Chi ridi' ri'u ijetse' ca
bendicién qui' Tata Dios porqui'ni
chi né ri'u §i'ni to' qui'e. Iyaba

ca cosa tse' nu chi té qui' Cristua
nna na hué ca para edacca'ni ri'u.
A' ralla' ri'u thi' ri'u nna tsé'e

ri'u le' §iabara' nna ccé ttuiba la'
redacca' latsi' qui' ri'u lani Cristo,
acca yala sufrir cca ri'u miéntraste
tse'e ri'u le' yétsiloyuj, ti'a uccua
huée sufrir. '® Annana yala sufrir
cca ri'u por ttu tiempo to'. Pero
después 14 nna huallani tsd qui'ni
eyacca ri'u cubi por la'yani' qui'
Tata Dios. 1®Itute nu beni Tata Dios
nna, yala calatsi'i qui'ni prontu tai
il'lani ts4 qui'ni gunie ri'u presentar
como Vi'nie nu de la'yani'. 20Ttute
creacion nu guleqquia Tata Dios
nna, biruhua nu dacca' gé runia
porqui'ni ituba yétsiloyu nna chi
cca perder, dlahua por bija mal nu
benia, sino porqui'ni a' nani Tata
Dios, pero ndhudnie quini i'yu

tsd qui'ni itute creacién qui'e nna
gilui'a adi tsé'. 21Laniana itute nu
té le' yétsiloyu nna yiabara' nna
eria le' sentencia nu guléqquie
qui'i nna labiru biya ccania, sino
eyacca 14 nu cubi ti'a ri'u ¥i'ni Tata
Dios chi gula ri'u le' condenacién
nna gata' la'yani' qui' ri'u nu té

le' yiabara'. 22Ril&' huéni ri'u

ti'ifa nd tristeza nu cca sufrir itute
creacién qui' Tata Dios, désdeba
gullani tulla' le' yétsiloyu hastaba
nanna, porqui'ni yala calatsi'j
eyacca cubi. 23A'hua ri'u ca yi'nie
nna yala rinne latsi' ri'u de ribéda
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ri'u qui'ni {l1ani tsd qui'ni gudilée
cuerpo qui' ri'u le' li'uti nna gunie
ri'u presentar. Chi ga'na ri'u seguro
qui'ni g' gunie, porqui'ni chi dua
Espiritu Santo lo losto' ri'u, sefia
de ca bendicién nu chi' gtinnée qui'
ri'u. 24Tata Dios nna chi bedilée
alma qui' ri'u para qui'ni 3' modo
nna gappa hud ri'u confianza lani
e por salvacién qui' cuerpo qui'
ri'u. Cala té posible anna taa ila'ni
ri'u ca cosa tsé' nu chi' da'la nna,
entonces aladruhud ribéda ri'u.
Porqui'ni ttu cosa nu chia rila'ni
ri'u nna, ti'druala modo cueda ri'u
illanig ni'i. 25Canchu hualigani
gappa ri'u confianza lani Tata Dios
por nu chi' da'la masqui'ba labi té
posible il&' téni ri'u @ annana, pues
né qui'ni guchia ri'u ca sufrimiento
nna bittu gutse'e latsi' ri'u e tsallue'
néda. 26Miéntraste ribéda ri'u nna,
du tehud Espiritu Santo enne' gunie
ri'u cualani, porqui'ni hua ytie
qui'ni labi fuerza espiritual té qui'
ri'u, labi chi yu ri'u ti'ija tegd inaba
ri'u lani Tata Dios, pero por medio
de oracién nu runna Espiritu Santo
lo losto' ri'u lani 1a' rinne latsi' nna,
3' modo nna ratta'ydnie lani Tata
Dios por ri'u, masqui'ba labi cca
expresar lani titsa' ri'a ba. 27 Tata
Dios nna nabia' raninie iyaba ca la'
ruldbalatsi' qui' lo losto' ttu ttu tsa
ri'u. Lée nna yte biya peticién ni
nua' calatsi' Espiritu Santo por ri'u
ca enne' qui' Tata Dios, porqui'ni
Espiritu Santo nna ratta'yte por ri'u
segln la' calatsi' qui' Tata Dios.
28Hua yu b4 ri'u qui'ni Tata Dios
nna gunie qui'ni iyaba ca cosa qui'
la'labani qui' ri'u nna riria ca tseé'
para bien qui' b4 ri'u, es decir para
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iyaba ri'u canu catsi'ini Tata Dios,
porqui'ni lée nna becui'e ri'u para
ttu la' ruldbalatsi' tse' nu té qui'e.
29Tata Dios nna chia ytie désdeba
nérua qui'ni ri'u nna ccd ri'u enne'
qui'e, para qui'ni té qui' ri'u la'a
mismuba la' ruldbalatsi' tse' nu té
qui' Yi'ni 4a, porqui'ni 3' modo nna
na Yi'ni 4a hermano néru qui' iyaba
ri'u. 39Tata Dios nna becui'e ri'u
désdeba nérua, laniana de bi'yu tsé
nna gutayie ri'u nna beyuni narie
ri'u de ca tulla' qui' ri'u para qui'ni
ccd ri'u enne' tsé' ru'a lte. De chi
benie nua' para ri'u, laniana benie
prometer qui'ni gata' la'yani' qui'
ri'u luetsi nu té qui'e le' jiabara'.
31Por iyaba ca bendicién na', acca
chi ga'na ri'u seguro qui'ni Tata
Dios nna runie a favor qui' ri'u
tulidaba. Nl4 nua' gunia ri'u
vencer de runig contra ri'u ni'i.
32Tata Dios nna labi betstina'nie
ri'u Yi'ni 4a, sino guthélle'e bi para
gatti bi por ca tulla' qui' iyaba ri'u.
Tsi dlahua §4 gunna bée adi ca
bendicién tse' qui' ri'u ci. 33Nula
nua' té poder qui'i gutsia ttu queja
contra ri'u, ttu queja nu dacca'

ccani ri'u castigar por Tata Dios ni'i.

Pues la'a mismuba Tata Dios enni'a
becui'e ri'u para cca ri'u enne' qui'e
nna benie qui'ni biria nari ri'u le'
iyaba ca tulla' qui' ri'u. 34Tsi hua
dua nuya enne' ni té poder qui'i
cueqquia sentencia qui' ri'u para
tsia ri'u lo yi'bél'lad ni'i. Pues chia
gutti Cristua por ri'u a'hua chi
beyathee de lo lt'uti, annana dte
lugar de adiru la'huacca qui' Tata
Dios lati rinabee por ri'u ru'a lte.
35Nilé enne' ni té poder qui'j para
ccanig cia de lo losto' Cristua la’
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tsi'ilatsi' nu té qui'e para lani ri'u
ni'i. De chi cca ri'u sufrir por biya
dificultad nna, tsi por nua' nna ina
ri'u qui'ni: labiru catsi'inie inte'.
Nihua de chi ril'lani biya tristeza, o
de chi cca ri'u sufrir por la'di', o de
chi cca ri'u sufrir por dil'la', labi na
qui'ni ina ri'u: labiru catsi'inie inte'.
Canchu ca enne' canu labi cca guyu
ca ri'u nna rutsia latsi' quj ri'u nna
calatsi' quij gutti ca ri'u, o canchu
chi tse'e ri'u le' bija attu peligro
nna, tsi por @' nna ina ri'u qui'ni
chi betse'e latsi'e ri'u c4. 36Labi,
porqui'ni chi ga'na escrito:

Chi rialatsi' tu' cuig'lu'.

Acca caduella' qui'ni cca tu'
preparado tulidaba para gatti
tu',

Porqui'ni rudéacca' ca intu' ti'atsi
né tu' ttu animal nu chi che'
ca para gutti ca.

37Pero ni ttu luetsi ca desgrécia' nna
labi runia ri'u vencer sino adi 1a
creyente tsittsi na ri'u, porqui'ni chi
ga'na ri'u seguro qui'ni yala catsi'inie
ri'u, @' chi ytu ri'u por iyate nu

benie para gata' salvacién qui' ri'u.
38-39 Acca hua yii rania' qui'ni Tata
Dios nna catsi'inie ri'u durante itute
la'labani qui' ri'u, natsa nna guxtila
nna, a'hua canchu chi i'yu tsd qui'ni
gatti ri'u. Nihua ca 4ngeli nna, nihua
ca espiritu mal nna, nihua bija

attu poder nu té le' §iabara' o nu

té le' yétsiloyu nna, labi la'huacca

té qui' qui para guni ca qui'ni Tata
Dios nna laa catsi'irunie ri'u. O de
chi tse'e ri'u rd' le' iaba, o de chi
tsé'e ri'u Jaré' le' loyu o le' indato'
Ile, tulidaba catsi'inie ri'u lani ttu
la' tsi'ilatsi' nu rulue' por medio de
Xana' Ri'u Jesucristua.
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9 1-3Yala tela triste cca te' de
rexalatsa'a' ca enne' quia'
de raza judio, ribetsia' por laca
tulidaba porqui'ni né ca ttuba
familia lani inte' hastad uccua te'
qui'ni adila tsa' ccd' condenado
para nittia' ti'a ttu enne' nu labiru
dacca' para lani Cristo, canchu
caduella' solamente para qui'ni 114
ca. Inte' Pablo creyente qui' Cristo
labi runi latsa'a' de riquixd'a' nua',
porqui'ni Espiritu Santo due lo
l6stu'a', acca ytid' qui'ni puro nu
nd li tad riquixa'ania' le. 4Ti'a inte'
nna, iyaba ca enne' qui' nacién quia'
Judea nna na hua ca enne' Israel,
quiere decir qui'ni Tata Dios nna
deésdeba nérua becui'e intu' para
ccé tu' yi'nie, acca gudue lani ca ta'
tata qui' tu' por medio de la'yani'
bani nu née, g'hua benie acuerdo
lani laca segtn la' ruldbalatsi' nu té
qui'e para iyaba tu', 3'hua betie ca
mandamiéntua lani laca, gutixa'a
huénie ca ti'ifa modo ri'ulatsi'e
qui'ni guni ca ne adorar, 3'hua ree
qui'ni gannée iyetse' ca bendicién
qui' tu'. 5Ti'a inte' nna, iyaba ca
enne' Israel n4 ca descendiente qui'
ca ta' tata qui' tu'a Abraham nna
Isaac nna Jacob nna. A'hua Cristua
en cuantua cuerpo qui'e nna né
huée descendiente qui' tu'. Lée nna
née enne' rigd'ubia' lo iydbani ca
cosa, porqui'ni Tata Dios nna chi
becui'e bi para quée enne' adiru
dacca' para siempre. Quiyaru e.
6]yetse' ca enne' quia' nna labi na
ca salvo, pero &lahua porqui'ni Tata
Dios laa runie cumplir iyate ca cosa
tse' nu rée qui'ni gunie por intu".
Es porqui'ni intu' ca enne' judio
nna, iyaba tu' nd tu' descendiente
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qui' Israel, pero &lahua iyaba tu' na
tu' israelita en cuantua espiritual.
"Nihua 4lahua iyaba tu' na tu' yi'ni
Abraham en cuantua espiritual
tsi'ini iyaba tu' né tu' descendiente
qui' bi. Sino ti'a Tata Dios nna chia
rée Abraham: Lani §i'ni Iu' Isaac
na' teruba tséni ca descendiente
qui' Iu'. 8 Acca ritelini ri'u qui'ni ca
yi'ni Abraham nna, 4lahua iyaba
ca na ca yi'ni Tata Dios, sino ri'u
canu chi reé'nie cuenta désdeba
antes segln promesa qui'e, la

ri'u teruba né ri'u §i'ni Abraham
en cuantua espiritual. °Nui né
promesa nu ree lani Abraham:
Sara niula qui' lu' land ¥i'ni té,
pero attu ida nna guditsina' bi

ttu yi'ni nubeyu' to'. 1913 Athua
Rebeca niula qui' Isaac tiempo
antigua nna, dntesca guditsina' bi
ca cuachi' td'a nna chia ra Tata
Dios bi: Nu itsina' priméru tad nna
labi ccg bendecir ti'a bettsi'j Jacob
na', sino guni 14 na servir. A' ra
Tata Dios antes cala galia ca cuachi'
td'a, antes cala chi gappa ca néda
guni ca nu né tsé' o nu n4 mal. Ti'a
chi ga'na hud escrito lati ra Tata
Dios qui'ni désdeba nérua chi yue
qui'ni yala tsti'ulatsi'e Jacob pero
Esat nna labi. A' ra Tata Dios para
qui'ni cca ri'u saber qui'ni lée nna
té derecho qui'e gucui'e entre ca
enne' para ccé ca yi'nie, 4dlahua por
nu runi ca enne' ba, sino segin la
la' ruldbalatsi' tsé' qui'e. "Biani
ina ri'u qui' nui ca. Tsi labf tse'
runi Tata Dios ca. Pues puru taa
nu nd tsé' runie tulidaba. 5 Ti'a
gutixa'anie Moisés tiempo lania
nna rée: Inte' nna gucuia' nu té la'
retdalatsi' quia' lani a, gudild'a' nu



281

calatsa'a' gudild'a'. 18 Acca hua yu
ri'u qui'ni Tata Dios enne' rée nuya
bé calatsi'e gunie bendecir, 4lahua
por nu ra nuya enne' ni, ni tampoco
hud por bija obra tse' nu runia.
17Porqui'ni ga'na hud escrito quini
gutixa'ani Tata Dios Faradén enne'
rigd'ubia' yetsi Egiptua tiempo
antigua nna rée na: Inte' beni qui'ni
cca lu' rey nna guthitsinia' lu' guni
Iu' nu calétsa'a' segtin nu rulaba
latsa'a', para qui'ni galui'a' qui'ni

té la'huacca quia' nna ccé saber
itute yétsiloyu qui'ni inte' Tata
Dios. 18Fara6n enne' rigt'ubi'a

nna yala rebelde uccua lani Tata
Dios. Acca hua yu bé ri'u qui'ni
canchu calatsi'e qui'ni nuya enne'
ni cc§ rebelde, pues gunie para
qui'ni cc§ rebelde. A'hua canchu
calatsi'e ettialatsi'e nuyja enne' ni,
pues gunie na bendecir. 1Hua yd4a'
qui'ni annana yala calatsi' Iu' inaba
titsa' lu' inte": Lu' Pablo, canchu g'
runi Tata Dios, bialacca té derecho
qui'e para innie qui'ni nuja enne'
ni rigd'a falta ni'i, porqui'ni ntini

té la'huacca qui'j para laa gunia
segun la' ruldbalatsi' nu té qui' Tata
Dios para Ig ni'i. 20Lu' chin, tsi
yala enne' nu dacca' né Iu' ti'a Tata
Dios para eyayani lu' ecabi lu' g'
nna tilla lu' lani e ca. Ttu yethu'
nna, tsi ina ri'u g4 enne' benia nna:
biecca beni Iu' inte' {j ni'i. Labi,
porqui'ni 2'ttu enne' runi ca traste
nna, tsi bihua derecho té qui'i gunia
bija b calatsi'j lani guna' qui' nia
cé. Lani ttu teruba pelota gutsa'
nna huaccania cueqquia chuppa
clase de plato; sea ttu plato especial,
o biya attu plato huaya' l1e. 22A'hua
entre ca enne' nna, gutsé'e canu na
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qui'ni nitti ba ca, pues 1a' tsialatsi'
qui' Tata Dios nna n§ para laca,
para qui'ni galue'ni la'huacca ifeni
gani nu té qui'e de runie contra nu
na mal. Pero lée nna bechia bée

ca lani ijeni paciencia. 23-25 Ania
benie para qui'ni por medio de
la'huacca tsuna' gani qui'e nna
gunie bendecir iyaba canu né qui'ni
ettalatsi'e ca porqui'ni benie ca
preparar deésdeba nérua para qui'ni
tsé'e ca lani lee le' la'yani', ti'a ri'u
de chi gutayie ri'u para ccé ri'u
enne' qui'e, ya sea intu' ca enne'
judio, o ya sea lebi'i entre ca enne'
qui' adi ca nacién huaya!, ti'a ree lo
libro nu bedia Oseas enne' uccua
profeta tiempo lania:

Canu lahudbi nd ca yetsi quia',
huallani tsé gunia' qui'ni ccé
ca yetsi quia'.

A'hua nu bihua uccuatsi'i te'a
antes nna, huallani hua tsa
qui'ni ccé ca enne' especial
quia'.

26Rairuhud Tata Dios ca:

Canu tse'e le' lugar lati
gutixd'ania' ca qui'ni labi n4
ca yetsi quia',

Pero huallani tsa qui'ni la'a nia
hué nna gata' lda quj ¥i'ni
Tata Dios enne' bani tulidaba.

27-28 Athua Isaias enne' uccua
profeta nna gunne bi ti'ija ccé la'
rité qui' ca enne' Israel nna ra bi:

Chi huani thuti ca enne' Israel ti'
tadni re' yayi ru'a indato',

Pero 4lahua iyé ca ccé ca salvo,
tsua' teruba ttu te ca.

Porqui'ni huallani tsd qui'ni Sefior
nna de repente taba gunie
cumplir ti' rulaba latsi'e lani
iyaba ca nacién qui' yétsiloyu.
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29Tj'hué ra la'a mismuba Isaias
désdeba antes:

Sefior enne' badna'ni iyate nu té
le' yiabara' nna.

Caala labi beca'née tuchtippa
enne' guila qui' tu' nna, pues
cuando l&n{ chi billuya latsi'
itute nacién qui' tu',

Ti'a uccua lani ca yetsi 14 ca
Sodoma nna Gomorra nna
tiempo antigua.

30Por g' nna chi ritelini ri'u qui'ni
ca enne' qui' adi ca nacién nna labi
chi nabia'ni ca ca mandamiento
qui' Tata Dios para guni ca duella'
cca cg enne' tsé' ti' ree, atsi'ini
tiempo anna ribéqquie ca por enne'
nari, porqui'ni hua té modo para
qui'ni iria cag nari de ca tulla' qui’
qui, iyaba canu chi rialatsi' qui
titsa' qui'e. 31Ca enne' Israel nna
yala uccua latsi' quj guni ca seguir
ttu ley para iria nari ca lani Tata
Dios, pero labi biria lani ca guni

ca na cumplir. 32Ti'ani modo cca
acca bihua biria nari ca ru'a lo Tata
Dios c4. Porqui'ni labi huialatsi' quj
qui'ni por medio de fe qui' ri'u nna
gunie ri'u recibir, sino belaba 14
latsi' quj qui'ni huacca ba ca guni
ca gana salvacién por laca de runi
ca nu ra lo ca mandamiéntua. Acca
completamente b ridacca'yi ca de
rulaba latsi' quj qui'ni @' rulue' lo
Escritura, 33ti'a ra Tata Dios:

Ithélla'a' ttu Enne' yetsi 14a
Sién,

Pero ca enne' yetsi Sién nna
ga'na ba ca equivocado
porqui'ni gulaba 14 latsi' quj
mal,

Pero nuya tediba tsialatsi'i ne

nna nunca labi eléninig bitola.
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1 Lebi'i hermanos, yala
rexalatsa'a' ca paisano
quia' nna rindbania' Tata Dios lani
oracién qui'ni iyaba ca enne' quia'

Israel nna ccd ca salvo. 2Inte' nna
nabia' te' ca nna hua yuli rania’
qui'ni yala religioso né ca para guni
ca Tata Dios servir, pero dlahua lani
la' ritelini. 3Labi nabia'ni ca ti'ija
tsé' nd nu ra Tata Dios para eyacca
ri'u nari ru'a lde. Lacg nna runi
galda ca duella' iria nari ca lani e
de ca tulla' qui' qui, pero calatsi'
quj guni ca na segtn la' ruldbalatsi'
qui' ba quj nna labf rialatsi' quj nu
ra Tata Dios para guni e cg recibir.
4Labiru nd qui'ni guni ri'u duella'
eyacca ri'u nari ru'a lo Tata Dios
por medio de ca obra nu ra lo bija
ley religiosa, porqui'ni chi bita
Cristua para qui'ni gappa ri'u fe
lani e. SMoisés nna bedia bi qui'ni
nuya diba gunig cumplir iyaba ca
mandamiéntua nna 3' modo nna
iria naria ru'a lo Tata Dios para
gunie na recibir para gata' ad{
la'labani qui'j. ®Pero por medio de
fe qui' ri'u, @' modo nna runie ri'u
recibir, acca labiru rena ri'u: ya'laya
riquina' eyya ttu enne' jiabara'.
Canchu ina ri'u @' nna, ti'atsi chi'
it4 14 Cristua yétsiloyu. 7 Nihua
labiru rena ri'u: ya'laya riquina'

tsfa ttu enne' lugar itettia liu'u yd.
Canchu ina ri'u @' nna, ti'atsi chi'
eyatha 14 Cristua de lo canu yatti.
8Bidruala ra lo Escritura cé. Pues ra
{i: Exa tab4 du titsa' qui' Tata Dios
lani lu', chi gullania hasta lo losto'
lu' g'hua para quixd'a lu' a, quiere
decir ca titsa' nu runi tu' predicar
nu rulue' qui'ni iria nari Iu' por
medio de fe qui' lu'. ® Acca canchu
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tsfalatsi' lu' lani itute losto' lu'
qui'ni Tata Dios nna chi bechithee
Jesucristua de lo 1u'uti para labiru
gattie attu nna, 3'hua canchu
equixd'ani lu' adi ca enne' qui'ni
Jesucristua nna née enne' rigi'ubia'
lo iyate, ' modo nna huacca lu'
salvo nna labf tsfa lu' lo yi'bélla.
10porqui'ni de chi rialatsi' ri'u lani
itute losto' ri'u, 3' modo nna eyacca
ri'u enne' nari ru'a lo Tata Dios
nna gunie ri'u recibir. A'hua de
riquixd'ani ri'u adi ca enne' qui'ni
chi rialatsi' ri'u, 3' modo nna rulue'
qui'ni chi né ri'u salvo.

Ra lo Escritura qui'ni nuya
tediba rialatsi'ji ne nna nunca labi
eléninia bitola. '2Nuya tediba,
porqui'ni tulappa na iyaba ri'u para
lani Sefor, ya sea intu' ca enne'
judio, o ya sea lebi'j ca enne' qui'
adi ca nacién lle. Ttiba Enne' née
Sefior qui' iydbani ca enne' tse'e le'
yétsiloyu nna yala gunie bendicir
nuya tediba enne' ni canchu
inabania ne lani oracién. 1¥Nuya
tediba enne' ni gulluitsa'a Sefior
nna inabania ne qui'ni gudilée na,
la nna gata' salvacién qui'j. "Pero
ti'ani modo gulluitsa' ca Sefior
nna inabani ca ne para qui'ni I'1a
ca canchu labi chi rialatsi' qui ne
ni'i. Ti'ani modo tsialatsi' quj nu
ree para gappa ca confianza lani
e canchu labi chi biyénini ca titsa'
qui'e ni'i. Ti'ani modo iyénini
ca titsa' qui'e canchu lant nuya
quixa'ania ca ni'i. *Ti'ani modo
tsia ca mensajero hueni predicar
canchu ca hermano nna labi
rithella' ca evangelista gaya lugar
ni ni'i. Chi ga'na escrito qui'ni para
ca enne' nna yala hermoso né ni'a
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nuya hermano itsina'a yetsi qui' qui
nna equixd'a ca titsa' de salvacion
nna la' redacca' latsi' nu runna
la'yeni lo losto' quj nna.

16Ca enne' canu tse'e le' ca yétsia
nna alahua iyaba ca guyt'ulatsi'
quij ca titsa' nu ra lo evangelio, sino
beni ca ti'a riquixa'a Isafas loti' ra
bi Sefior: Casi land enne' té runi
aceptar ca titsa' tse' nu chi gutixa'a
tu. 17 Asi es de qui'ni chi té fe qui'
ri'u lani Jesucristo porqui'ni chi
biyénini ri'u qui'e. Chi biyénini
ri'u qui'e porqui'ni ttu enne' nna
chi gutixd'ania ri'u evangelio qui'
Tata Dios. 18Tsi 4lahua gita' hua
oportunidad qui' quj désdeba
antes para iyénini cg na ni'i. Chia
biyénini ca na. Ra hud lo Escritura:

Le' itibani yétsiloyu chi
biyénini ca tsi'i qui,

g'hua titsa' qui' quj nna chi
bitsina' cg hasta tltimo parte
qui' yétsiloyu.

19 Athua rindba titsa'a': Tsi hua
rulaba latsi' le qui'ni bihua

chi nabia'ni ca enne' Israel la'
ruldbalatsi' nu té qui' Tata Dios
para ituba yétsiloyu ca. Chia
nabia'ni ca na. Por ejemplo, chi ra
Tata Dios ca enne' Israel por medio
de Moisés:

Canchu chi i'yu tsd nna
gulué'nia’ la' tsi'ilatsi' nu té lo
l6stu'a’ lani ca enne' qui' adi
ca nacion,

Laniana yala la' yélatsi' ba
gappa le.

A' gunia' masqui'ba labi né ca
enne' Israel ti'a lebi'j. Ca enne'
de una vez té ignorante, yala
itsa'ani le ca porqui'ni rettia
hué latsa' ya' ca.
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2070 libro nu bedia Isajas nna, atitd'
fuerte rinne Tata Dios:

Tse'e canu lahudbi gunaba titsa'
ca ti'ifa modo gunibia' ca
inte', pero chi benia' qui'ni
claru taba chi nabia'ni ca
inte'.

21pero qui' ca enne' Israel nna rée:

Tulidaba rayia' ca qui'ni it4
ca lani inte', pero laca yala
cabezudo na ca nna cala latsi'
quj edaditsini ca inte'.

1 1 Inte' Pablo nna nia' le:

Bittu gulaba latsi' le qui'ni
por nui nna chi bedu Tata Dios
ttu lado yétsi qui'e. Labi rudue ca
enne' Israel ttu lado, porqui'ni la'a
mismuba inte' nd hud' enne' Israel
descendiente qui' Abraham, daya'
le' familia qui' §¥ithua bi Benjamin.
2-3Bihua chi bedu Tata Dios ttu
lado yétsi qui'e, porqui'ni désdeba
chia gutsa becui'e ca para ccé ca
yétsi qui'e. Tsi labi réxalatsi' le bija
ra lo Escritura acerca de Elias loti'
gunne bi lani Tata Dios nna betsia
bi queja contra ca enne' qui' bi nna
ra bi: Cuig'lu' Sefior, chi betappa' ca
ca lugar lati runi tu' cuia'lu' adorar,
a'hua chi betti ca iyaba ca enne'
canu rinne parte qui' cuia'lu'a. Tsua'
teruba inte' reya'na, pero reyila hué
cq inte' para gutti ca inte'. 4Laniana
Tata Dios nna becabinie Elias nna
ree bi: Alaa tsug' teruba lu' reya'na,
sino chi benia' preparar gatsi mili'
ca nubeyu' canu labi betse'e latsi'
quj inte' nna labi ruduyibi quj ru'a
lo imagen de Baal. SInte' Pablo nna
nia' le qui'ni a'hua tiempo tse'e
ri'u annana reya'na tuchtppa mili'
ca enne' Israel canu labi betse'e
latsi' quj Tata Dios, porqui'ni lee
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nna chia guléqquie ca ya'latsi'
porqui'ni catsi'inie ca. 8Chi becui'e
ca solamente porqui'ni catsi'inie ca,
acca ritelini ri'u qui'ni na ca salvo
pero alahua por bija obra nu beni
ca. Favor nu chi beni Tata Dios lani
ri'u nna, cdala ng ttu recompensa
por ca obra tsé' nu chi beni ri'u
entonces biruhua ng regalo sino né
14 1aya.

"Biala ni'i. Casi iyaba ca enne'
Israel nna labi ccani ca gata'
bendicién qui' quj nu runna Tata
Dios, lateruba tuchtuippa mili' chi
runie ca recibir porqui'ni guléqquie
ca ya'latsi' para ccé ca enne' qui'e.
Pero adi ca nna labi caso runi ca
Sefior enne' catsi'inie ca. 8N4 ca ti'a
riquixd'a lo Escritura qui'ni: Tata
Dios nna be'ella' te 1ée ca bittu
télini ca ca cosa espiritual, acca
hasta tiempo annana labi capacidad
té qui' quj para ila'ni ca nihua labi
riyénini ca. %19 A'hua David enne'
uccua rey tiempo antigua nna ra bi
de runi bi oracién:

Laca nna yala tse' ro ca ttu ttu
tsa, pero idittu' tse'e ca lani
cuig'lu',

Acca inte' nna rindbania' cuig'lu’
qui'ni thacca'yi ca nna gulaba
latsi' quj qui'ni cca tsé' ca
cuia'lu' nna, pero thi' 14 ca
castigo nu cca ca merecer,

A'hua qui'ni ca iyyal6 quj nna
icalla ca para laa ila'ni ca

A'hua qui'ni ccé ca esclavo
para qui'ni ytia' nu huéd'ni ca
nna ccj idi'i nna, cué'e quj
tulidaba iyachua.

" Annana nia' le: Tsi ina ri'u
qui'ni Tata Dios nna benie qui'ni
ca enne' Israel guyacca'yi ca para
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qui'ni eya'na ca fuera de una vez
tegani c4. Alahua a' uccua, sino
de labi ruda naga' quj nna acca ca
enne' qui' adi ca nacién ralla' hué
ca salvacién, para qui'ni 3' modo
nna gappa ca enne' Israel la' yélatsi'
nna thulo ca calatsi' quj cca hua
ca salvo. 12Itiyiani yétsiloyu nna
chi ridi'a bendicién nu runna Tata
Dios qui'j, porqui'ni ca enne' Israel
yala equivocado ga'na ca. Acca
por pobreza espiritual qui' quj
nna ralla' ca enne' qui' iydbani ca
nacién riqueza espiritual nu runna
Tata Dios qui' quj. Pero adi teérula
tse' ccé ittibani yétsiloyu canchu
chi i'yu tsa qui'ni eyeqquia iyaba ca
enne' Israel.

13Lebi'j ca enne' qui' adi ca
nacién nna, ruréxa'a' latsi' le qui'ni
Tata Dios nna guthélle'e inte' Pablo
para gunia' ttu tsina qui' Cristua
por primera vez entre lebi'i canu
labi na enne!' Israel, acca yala dacca'
tsina nu runia'. 4Xiaba tuchtippa
paisano quia' nna de rila'ni ca
qui'ni rialatsi' le mensaje quia' nna
gappa ca envidia nna tsia hué latsi'
quj para cca hué ca salvo. 5Tata
Dios nna chi bedu sée ca enne'
Israel ttu lado, acca annana hua té
oportunidad para qui'ni iyayia te ca
enne' eyacca tse' ca Tata Dios. Pero
canchu chi i'yu tsd qui'ni eyeqquia
ca enne' Israel attu lani e nna, pues
adi teérulé tse' cca para iydyiani ca
enne' de rila'ni ca qui'ni canu yatti
nna reyacca bani cg. 1®Tata Dios
benie bendecir ca primero enne'
Israel tiempo antigua, acca iyébani
ca enne' Israel n4 hua ca bendecido
por Tata Dios a'hua tiempo tse'e
ri'u anna. Por ejemplo ttu ya
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nna, canchu I'lGj nj tse', laniana
hastahua ca ni'j na hua ca tse'.
17Pero uccua duella' ichue
tuchtippa ca nd' yagaa, laniana
benie qui'ni lu' nna beduani Iu'
lugar lati gurd attu te canud, ti'a
canchu guthuani ri'u ttu nd' ya nu
143 olivo ixi' lani ttu ya olivo tse',
acca hastaba lani 14 qui' ya tsé'a
nna chi na lu' tttiba, 3'hua bani
le por medio de fuerza nu runna
yagaa. 8 Acca Iu' creyente qui' attu
nacién, bittu gulaba latsi' lu' qui'ni
adiru enne' dacca' né lu' ti'chu nd'
propio gani ya olivo tse'a. Canchu
rebata' Iu' nna, na qui'ni éxalatsi'
Iu' qui'ni alaa Iu' rue' Iu' fuerza 11a
yagaa, sino I'lda 14 runna fuerza qui'
Iu".

19 Hua té cca' hua qui'ni ecabi lu':
Lachu, pero por inte' acca gutittsa
Tata Dios ca para qui'ni édda' lugar
qui' quj. 2%Pero inte' nna nia' lu":
hualiba guttsa ca, pero solamente
porqui'ni labi huialatsi' quj Tata
Dios. Lu' nna chi beduani lu' lugar
lati gurt ca, pero solamente
porqui'ni té fe qui' lu' lani Tata
Dios, acca bittutiru ebata' lu' sino
nd qui'ni gatsi lani lu'. 2'Ca enne'
Israel nna runi ca representar ca
né' ya olivo tse'a, pero Tata Dios
labi eyuniyén latsi'e qui' quj. Acca
lu' creyente qui' attu nacién, be'
cuidado qui'ni guni lu' seguir 1a'
rialatsi' qui' lu' para laa gunitti
lu' lugar qui' u'. 22Acca na qui'ni
ccé lu' saber qui'ni Tata Dios nna
yala enne' retialatsi' née lani itiba
yétsiloyu, pero g'hua runi bée ca
cosa justamente tad nna. Yala duro
runie contra canu labi runi ca nu
ree. Pero lani lu' nna yala enne'
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de rettialatsi' née, pues ' cca bée
tulidaba lani Iu' canchu guni ba li
e agradecer por la' tsi'ilatsi' qui'e,
para qui'ni laa ichue Iu' ti'a benie
lani ca enne' Israel. 23Ca enne'
Israel nna canchu eyeqquia ca
lani Tata Dios para gata' salvacién
qui' quj, hua yu ba ri'u qui'ni yala
la'huacca té qui'e para gtithudnie
ca attu lugar lati bireccu' cana.
2414’ creyente qui' attu nacién nna
gurt Iu' lo ttu ya nu du ixi' bda nna
béduani lu' lo ya olivo tse'a, ttu
cosa nu labi runi ca enne!, quiere
decir qui'ni labi ruthuani ri'u nd'
ttu ya mal lani ttu ya tse'. Pero ania
beni Tata Dios lani lebi'j ca enne'
qui' adi ca nacién. A'hua ca enne'
Israel nna, adi tela facil éduani ca
attu vuelta lugar qui' quj, ya qui'ni
na ca propio gani ca nd' ya tse'a.
25ebi'j hermanos, labi calatsa'a’
qui'ni té motivo qui' le para gulédba
ru latsi' le qui'ni yala enne' sabio
chi n4 le, acca quixd'ania' le anna
nu cca qui' ca enne' Israel. Laca nna
yala redudditsini ca Tata Dios, pero
&lahua para siempre, sino solamente
hasta chi i'yu tsa qui'ni ijétse'éru ca
enne' qui' adi ca nacién nna tsialatsi'
quj. 26-27Laniana ccé salvar iyayiani
ca enne' Israel, ti'ba ra Tata Dios lo
Escritura:
Désdeba le' ciudad Sién, iria ttu
Enne' gudilee yétsi qui' Jacob,
Bittutiru guni ca nu né mal,
A gunia' para ca enne' Israel
ti'a chi benia' prometer,
Canchu chi i'yu tsé qui'ni
eyunifén latsa'a' ca tulla' qui'
qui.
281,abf rialatsi' ca enne' Israel
mensaje nu cca qui' Jesucristua,
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acca Tata Dios nna chi bedue ca
ttu lado ti'atsi na ca contrario
qui'e para qui'ni guni 1ée recibir
lebi'i ca enne' qui' adi ca nacién.
Pero catsi'i banie ca enne' Israel
porqui'ni deésdeba giidua Abraham
chia becué' Tata Dios cabi para
ccé cg enne' qui'e. 22Tata Dios nna
nunca labi enabee bija bendicién
nu chi bénnée. Nihua labi reléninie
de chi gutayie nuja enne' para
cc enne' qui'e. 3%Lebi'i ca enne'
qui' adi ca nacién, ttu cuaya nud
nna labi beni le Tata Dios obedecer.
Pero annana chi nabia'ni le ti'ija
tse' na la' rettalatsi' qui'e, porqui'ni
ca enne' Israel nna beni ca ne
desobedecer. 31 Quiere decir quini
Tata Dios nna chi retda latsi'e lebi'i
14, pero ca enne' Israel nna labi
runi ca ne obedecer, para qui'ni
i'yu tsa gunibia' hué ca ti'iya tseé'
na la' rettalatsi' qui'e lani laca.
32Tata Dios nna chi nanie qui'ni
ca enne' judio a'hua ca enne' qui'
iyaba ca nacién ccd ca enne' nu lab{
ruda naga' qui qui'e, para qui'ni
3' modo nna ttu rd'a ba gulué'nie
qui'ni retta latsi'e tsajéniyiaba ri'u.
33 Acca hua yu ba ri'u qui'ni yala
iyeni n4 ca riqueza qui' Tata Dios.
Ca la' rulaba latsi' qui'e nna, ti'ani
modo ethatsila'na ri'u ca nihua labi
ritelini ri'u ti'iya modo ribeqquia
latsi'e para gunie ca cumplir,
porqui'ni chi bé nabia'nie ittbani,
3'hua té la' riyeni tse' qui'e tulidaba
para gunie tse' iydbani ca cosa.
34Ti'a ra lo Escritura:

Nuléa chi nabia'nia iyaba ca la'

ruldbalatsi' qui' Sefior ni'i.
Nul4 chi ra ne: {j n4 nu guni
cuig'lu’ ni'i.
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35 Tsi chi benie caso biya regalo nu
beni ttu enne' ne ofrecer para
qui'ni 1ée nna eyiyee qui'j ni'i.

36]yayiani ca cosa nna dé' ca de
Tata Dios, 3'hua por medio de lee
nna runi ca seguir, g3'hua para la'a
labée né iy4yiani ca cosa, acca lee
nna qué merecer qui'ni gudaliani
ri'u e tulidaba para siempre.
Quiyaru e.
1 Tata Dios nna ijé vuelta
chi belui'e qui'ni yala
retda latsi'e ri'u, &ccaya hermanos,
inte' nna rinénia' le por amor qui'e
qui'ni guni le presentar cuerpo
vivo qui' le lani e tulidaba ti'a
ttu ofrenda para lee, licca nari
la'labani qui' le para qui'ni guni 1i
e servir ti'teni rd'ulatsi'e, ' modo
runi lf e adorar ti'a n qui'ni guni
le. 2Bittutru guni le ca cosa mal nu
rt'ulatsi' yétsiloyuj, sino nd qui'ni
gata' attu la' ruldbalatsi' cubi qui' le,
para qui'ni la'labani qui' le nna ccd
completamente tse' por la'huacca
qui' Tata Dios. A' modo nna gunibia'
le voluntad qui' Tata Dios lani le
quiere decir, itute nu né tse' nu
rt'ulatsi'e qui'ni guni le.

3Porqui'ni inte' Pablo na' ap6stol

qui' Cristua nna rinénia' ttu ttu tsa
le: bittu gudaliani lu' la'a mismuba
Iu' de rulaba latsi' Iu' ti'ija tseé' na
capacidad nu chi té qui' lu', sino
né qui'ni gulaba 14 latsi' Iu' lani
cuidado para guni lu' e servir segin
ti'ifa fe nu chi benna Tata Dios lo
losto' lu'. 4Por ejemplo: cuerpo qui'
ri'u nna iyetse' parte qui'i n4, pero
ttu ttu tsa parte qui'i nna &lahua
tulo te riyu' ca, sino yétsi' yétsi'

bé né capacidad qui' ttu ttu parte
qui'j. 5A'hua ri'u nu né cuerpo qui'
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Cristua nna iyetse' ri'u nd, pero ttu
ttu tsa creyente nna té ttu tsina

nu né qui'ni gunia para qui'ni talij
ttu resultado tse' para itute iglesia.
6Yeétsi' yetsi' ba na capacidad nu
runna Tata Dios qui' ttu ttu tsa ri'u
segun favor qui'e lani ri'u, acca

na qui'ni guni ri'u e servir. Por
ejemplo, de runne ttu confianza

lo losto' ri'u para quixd'ani ri'u

ca enne' dacca'l6 taba nu cca qui'
Jesucristua nna, nd qui'ni guni ri'u
predicar titsa' qui'e lani la'huacca
nu runne qui' ri'u. 7A'hua de runne
capacidad té' qui' ri'u para guni ri'u
biya ta4 clase de tsina ni para obra
qui' Sefior nna, n4 qui'ni guni ri'u a
lani voluntad. De runne capacidad
qui' ri'u para guthete'ni ri'u ca
enne' nna, na qui'ni gulue'ni ri'u
c3 ensefianza tse'. 8 A'hua de runne
espiritu qui' ri'u para guni ri'u ca
enne' animar nna, ni qui'ni inne
ri'u titsa' nu gunna fuerza qui' quj.
Canchu té bija qui' ri'u nna calatsi'
ri'u gute ri'u g qui' nuya ttu enne'
nna, na qui'ni ya gute ba ri'u g ti'a
ttu regalo sin biya interés ni. De
runi dirigir ttu creyente biya tsina
qui' obra qui' Sefior nna, na qui'ni
ccd trabajador. De retdalatsi' ri'u
ttu enne' nna né qui'ni guni ri'u

g lani la' redacca' latsi' nu da' de

lo losto' ri'u. ®-19Bija taba cosa

nu ra Tata Dios qui'ni n§ mal nna,
liuyudi' a lani itute latsi' le. Pero
iyaba ca cosa nu né tse' nna, guni
ba le seguir lani ca. Ttuba hermano
chi né le, acca né qui'ni gulue' le
lani carifio qui'ni té la' tsi'ilatsi' lo
losto!' le, ttu le lani attu le nna, alaa
cuenta titsa' ri'a ba. Leyila modo
para gulue' le qui'ni runi apreciar
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luetsi le, ttu le nna attu le nna para
qui'ni hermano qui' lu' nna thi' bi
la'daliani. "En cuanto biya tsina
nu cca ofrecer nna, littsé'e al tanto
para guni li a tsé' tad, bittu cca le
flojo sino guni le Sefior servir lani
espiritu nna lani la' redacca' latsi'
nu da' de lo losto' le nna, porqui'ni
Jesucristua nna née Xana' le. 12Yala
icca'ruba le por ca cosa tse' nu chi'
da'la para lebi'i, acca né qui'ni gata'
iyénini la' redacca' latsi' lo losto' le
de ribéda le. A'hua de cca le sufrir
le' yétsiloyuj nna né qui'ni guni
le seguir cca le enne' fiel. Tsé'e
le al tanto tulidaba para huiin le
oracién. ¥ De nabia'ni le qui'ni ttu
hermano qui'le cca bi sufrir por
bija necesidad ni té qui' bi, n4
qui'ni ettialatsi' le bi nna guni le
bi cualani. A'hua tse' tad guni le
recibir iyaba ca enne' illani le' litsi'
le nna a'hua ligini ca invitar.

14Canu rutsia latsi' quj le nna,
bittu qué' le iqquia quj, sino
linnabani Tata Dios lani oracién
qui'ni gunie ca bendecir. 1>Canchu
ttu enne' redacca’' latsi'j nna, bittu
gappa le la' yélatsi' sino edacca'
huéni le por nu tse' nu chi uccua
lani a. Canchu ttu enne' té biya
tristeza ni qui'j nna gutlue' le qui'ni
rehuini' huéni le lani a. 1®Liguni
duella' tsé'e tse' le para qui'ni gata'
ttuba la' ruldbalatsi' qui' le. I§é ba
ca la' ruldbalatsi' tse' cubi chi guta'
qui' le annana, pero bittu ijullani
le ca enne' nu cca ca sufrir, sino cca
ttuba la' rulabalatsi' qui' le lani ca.
Bittu gulaba latsi' le qui'ni yala chi
yu le.

17Bittu gudéqquia le mal qui' canu
runi mal qui' le. Liguni duella' guni
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le nu né tse' lani iydbani ca enne'.
18N4 qui'ni guni le duella' lani itute
latsi' le bittu til-lalani le ca enne',
sino eyila le modo para tsé'e le en
paz lani iyaba ca. 1®Hermanos to'
quia', bittudru édi' la'a lebi'i taé yee'
contra ttu nu runi mal qui' le, sino
cueda ba latsi' le, porqui'ni Tata
Dios ba gunie castigar canu runi
mal, ti'a chi ga'na escrito ca titsa'
lati ree:

Inte' Sefior ba edi' yee!,

Inte' ba ithella'a' castigo qui'
iyaba canu cca merecer.

20Raaruhua lo Escritura:

Canchu ttu enne' labi té qui'i
glia nna, beni teéni lu'
ofrecer biya gta, masqui'ba
benig mal contra lu'. Canchu
ribitsig inda nna, bete inda
i'va. A' modo nna exalatsi'j
mal nu benia contra lu' nna
etti'niag nna ehuini'nia.

21Bjttu gute lu' lugar qui'ni guni Iu'
mal nu rulaba latsi' Iu', sino guni la
lu' vencer nu nd mal lani ttu hecho
tse.
1 Iya¥iani le nna té
responsibilidad qui' le
qui'ni guni le obedecer qui' canu
rigi'ubia' qui' le, porqui'ni iyaba
ca la' rigti'ubia' le yétsiloyu nna
tse'e ca por permiso qui' Tata Dios
enne' nanie qui'ni @' cca. 2Canchu
chi ttu enne' labi runig nu ra lo
ley qui' gobierno nna, a' modo nna
reduditsiniag nu chi nani Tata Dios
para ca enne'. Acca iyaba canu runi
ca ' nna, rig'u ca falta nna ccé
cq castigar. 3Acca iyaba canu runi
bija cosa mal nna yala rétsini cg ca
policia, pero &lahua tse'e ca policia
para giniatsini ca ca enne' runi nu
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né tse'. Tsi hua rd'ulatsi' lu' ga'na
Iu' en paz sin la' ratsilatsi' lani ca
uxticia cé. Pues, guni lu' nu né tse',
laniana ina ca qui' Iu' qui'ni runi Iu'
nu nda deber qui' u'. 4Ca uxticia nna
a'hua gobierno nna tse'e ca para
guni ca para bien qui' lu', 3' modo
nna runi cg tsina qui' Tata Dios.
Pero canchu runi Iu' bija crimen
nna, na qui'ni {llani la' ratsilatsi' lo
losto' 1u', porqui'ni labi cuento ba
na derecho nu té qui' ca autoridad
para guni ca castigar, ya qui'ni runi
ca castigar canu cca ba merecer por
mal nu runi cg, 9' modo nna runi ca
tsina qui' Tata Dios. 5Acca né qui'ni
guda naga' le qui' canu rigt'ubia',
pero alaa solamente para qui'ni
bittu cca le castigar, sino porqui'ni
chi yu le qui'ni nui nna ng tse'
delante de Tata Dios.

6Acca né qui'ni gute qui' 14di le,
porqui'ni runi ca deber qui' quj de
ruquiya ca qui' 1adi le, 3' modo nna
runi ca servir Tata Dios para bien
qui' le. 7’Dani le guni le cumplir
iyabani deber qui' le, por ejemplo:
canchu daa le qui' contribucién nna,
liquiya lani enne' ga'na encargado
para édi'a na g'hua bija impuesto
I'le. Canchu né qui'ni gappa le
respeto ttu enne' nna, ligappa a
respeto. Canchu ttu enne' runia tse'
nna, ccg merecer qui'ni gudaliani
le na.

8Liuquiya lati daa le qui' ca
enne'. A'hua né qui'ni gulue' le 1a'
tsi'ilatsi' lani ca enne' para siempre
porqui'ni ng ttu deber nu labi fin
qui'i té. Nu catsi'ini luetsi enni'i
nna, 3' modo runig cumplir itute
nu ra lo Ley qui' Tata Dios acerca
de vecino qui'j. ?Porqui'ni lo Ley
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nna ra {j: Uccuatsi'ini luetsi enne'
lu' ti'atsi la'a lu' ba. Acca lo ca tsii
mandamiento qui' Tata Dios nna

ra {j: Bittu cca lu' addltero. Bittu
ccé Iu' huetti enne'. Bittu ccé Iu'
ubana. Bittu ichitha lu' bela'na qui'
enne'. Bittu thélatsi' lu' biya té qui'
attu enne' lani la' ruyudi' lo losto'
Iu' nna envidia nna. Prueba qui'ni
hua ligani catsi'ini Iu' ca enne' nna
nj qui'ni bittu runi lu' ca cosa mal
na' nihua biya attu cosa mal nu ra
lo adi ca mandamiéntua. 9Enne' té
la' tsi'ilatsi' lo lostu'j nna, labi runia
bija mal contra ca enne'. Acca de
rulue' ri'u la' tsi'ilatsi' nu té lo losto'
ri'u para lani ca enne' nna, 3' modo
nna cca cumplir iyate nu rinaba lo
Ley qui'ni guni ri'u.

" Ania né qui'ni guni le, porquini
hua yu le ti'ifa quetha riteé ca ts4,
acca bittu cuenta tsé'e ba ri'u le'
yétsiloyuj, sino né qui'ni tsé'e la
ri'u al tanto, porqui'ni tsa qui'ni
illani Jesucristua enne' gudilee ri'u
nna, adiru exa chi debiga'a annana
ti'chu de loti' gudulé rialatsi' ri'u.
12 Atité' tiempo té para guni ca
enne' seguir guni ca ca cosa mal,
porqui'ni chi' tad dua illani Cristua
attu. Acca bittu guni ri'u ca cosa
mal nu runi gattsi' ba ca, sino na
qui'ni tsé'e ri'u al tanto para guni
14 ri'u dacca'l6 tad ca cosa nu ni
tsé' en contra de ca cosa mal, ti'a
ttu soldado tsé'. 13Réla ritsa nna né
qui'ni guni ri'u nu n4 tse'. Bittu ccé
ri'u borracho, nihua bittu tsia ri'u
biya fiesta nu né principalmente
para téni ca enne'. Bittu gute ri'u
cuerpo qui' ri'u para la' ridualani
attu nu huaya' nihua para bijya attu
vicio nna. Nihua bittu gappa ri'u la'
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yélatsi' nna nihua bittu guyudi' ri'u
ca enne' nna tilla ri'u lani ca. N4
qui'ni gulue' le tulidaba qui'ni chi
na le enne' qui' Sefior Jesucristua.
Bittutiru gute le lugar para guni
le bija la' ridalatsi' mal nu guyd'u
latsi' le guni le antes, para qui'ni
laa gunia le vencer.
1 Canchu ttu hermano nna it
s3 litsi' le nna labi chi riteli
tsé'nia nu ra lo Escritura, pues na
qui'ni guni 1i a recibir tse'ni, pero
bittu guni le discutir lani g sobre
de ca cosa delicada nu rialatsi'i.
2Por ejemplo: Ttu te ca enne' nna
rulaba latsi' quj qui'ni huacca ba go
ca iydbani ca cosa nu dacca' go ri'u.
Pero tse'e tehud attu te ca enne'
canu yétsi' 14 ritelini cq nna iyaba
clase de alimento ro cag menos bela'.
3Nu ro iyabani nna bittu na qui'ni
gunia menospreciar nu labi ro
iydbani. A'hua nu labi ro beéla' nna
bittu né qui'ni etitse'élla'a nu ro
iyabani, porqui'ni g'hua la nna chi
beni Tata Dios na recibir. 4Pero Iu'
nna bihua nd lu' enne' §eni para thi'
lu' derecho etitse'élla' lu' ttu siervo
qui' enne' huaya' ni'i. N4 b4 asunto
qui' xana' nia para guyua ti'iya
runi siervo qui'j canchu runi b§ tsé'
I'le o canchu runi bj mal Ile. Pero
hua ria dihuj tse' porqui'ni Sefior
nna té la'huacca qui'e para qui'ni
irig tsé". SAttu ejemplo: Ttu te ca
enne' nna duélla'ni rigua ca ttu tsa
porqui'ni rena ca qui'ni ng tsa yeni.
Pero attu te ca enne' nna, tulappa
ba né iyaba ca ts4 para laca. Sobre
de ca cosa' nna, pues na qui'ni ttu
ttu enne' ina por la'a lab4. $Enne'
rigua biya tsé ni nna, es qui'ni
cania qui'ni ' modo nna rudaliania
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Sefior. A'hua enne' bihua rigua
bija attu tsa ni nna, pues para
Sefior nna lab{ rigua na. Nu ro bela'
nna rua na para gudaliania Sefior,
porqui'ni rui'q gracia Tata Dios por
la'gé qui'i. A'hua nu labf ro iydbani
nna rudaliani huj Sefior, porqui'ni
rue' huj gracia Tata Dios. 7Ni ttu
ri'u nna labi nd ri'u xana' la'a ri'u
ba para cu'ibia'ni ri'u la'labani
qui' ri'u segin la' calatsi' qui' ba
ri'u, ya sea tiempo anna o ya sea
canchu chi gatti ri'u. 8De bani ri'u
nna, na ri'u responsable ru'a lo
Sefior por nu runi ri'u, a'hua tsé'e
ri'u ru'a lde canchu chi gatti ri'u.
Asi es de qui'ni ya sea de bani ri'u
o ya sea canchu chi gatti ri'u nna,
qui' ba Sefior na ri'u. ® Acca Cristua
nna guttie nna beyacca banie nna
labiru gattie, para qui'ni quée Xana'
iyaba ri'u nna rigt'ubi'e tantua
entre canu yatti a'hua entre ri'u
canu bani. 1%Lu' nu labi ro lu' béla',
bidnicca retitse'élla' Iu' hermano
qui' lu' ni'i. Attu lu' nu ro iyabani,
bidnicca runi lu' mensopreciar
hermano qui' lu' ni'i. Pues tsajéni
yi&dba ri'u nna té qui'ni etsina' ri'u
ru'a lo Cristua enne' innie canchu
tse' beni ri'u I'le o canchu laa beni
ri'u tsé' Ile " porqui'ni lo Escritura
nna ra ij:

Inte' Sefior nna nia' le qui'ni
hualigani da' ts&4 qui'ni
iyd¥iani ca enne' nna
gudu¥ibi quj ru'a lua',

A'hua iyaba ca nna ina ca
dacca'lé taba qui'ni ttu teruba
inte' nd' Dios.

12 Asi es de qui'ni ttu ttu tsa ri'u
nna té qui'ni gute ri'u cuenta ru'a lo
Tata Dios iyate nu beni ri'u.
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13 Acca hermanos, bittutiru
quiniy1 luetsi ri'u. Sino daa lani
le gata' attu la' ruldbalatsi' qui' le
para bittu tehud guni le bija nu
runi qui'ni ttu hermano qui' le nna
ccj ofender nna gunig tulla'. "4Inte’
Pablo n4 hud' enne' nu rialatsi'
qui'ni Jestis nna née Sefior lo iyate,
hua ydli rania' qui'ni iyaba ca cosa
nu dacca' go ri'u nna né bé ca tse',
pero ttu enne' nu rulaba latsi'j
qui'ni ng tulla' para la canchu gta
na, entonces adila tsa' bittu gtia
na. 5Acca Iu' nna bittutiru go Iu'
bija alimento nu né tulla' para
lani hermano qui' Iu' nna cca bi
lastimar espiritualmente taa de
rila'ni bi qui'ni ro lu' a. A' modo
nna rild'ni qui'ni labiru la' tsi'ilatsi'
ga té lo losto' lu' para hermano qui'
Iu'g' nna calatsi' lu' qui'ni nitti bi
solamente por ttu cosa nu ridalatsi'
lu' go lu'. N4 qui'ni éxalatsi' lu'
qui'ni g'hua por hermanua' nna
gutti Cristua. 1®Lihue' cuidado
qui'ni laa go le bija o guni le bija
canchu por nua' nna rute le lugar
qui'ni attu enne' innig mal qui'
ca ensefianza nu yu le né ca tse'.
17Porqui'ni reino qui' Tata Dios nna
4lahua nj cuestion de i'ya go ri'u,
sino qui'ni gata' ttu la' ruldbalatsi'
tse' qui' ri'u nna ca cosa nu runna
la'yeni nna la' redacca' latsi' lo
losto' ri'u nna por la'huacca qui'
Espiritu Santo lani ri'u. 18Tata Dios
nna yala redédcca'nie por lu' canchu
3' modo runi lu' Cristua servir;
a'hua ca enne' nna yala contento
tsé'e ca porqui'ni runi lu' nu na
tsé!. 19 Acca tulidaba na qui'ni hué'
ri'u cuidado 1aa gute ri'u lugar
para chadi biya disgusto entre
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ri'y, sino né qui'ni guni la ri'u nu
runna fuerza qui' luetsi ri'u. 20Bittu
guni lu' qui'ni I14yalatsi' tsina qui'
Tata Dios por ttu pedazo de bija
alimento. Iyaba ca cosa nu dacca'
go ri'u nna bihua tulla' nd canchu
go ri'u ca. Pero hua n4 mal go ri'u
bija alimento canchu por a' nna
ccd ttu enne' ofender nna gunia
tulla'. 2'Canchu por béla' nu calatsi'
lu' go lu', o canchu por vino nu
calatsi' lu' i'ya lu' acca ttu hermano
qui' lu' gunia contra la' rulabalatsi'
tse' qui'i nna {'ya gtia nu né tulla'
para lani g, adila tsa' bittutaru go
lu' béla' nihua bittudru i'ya lu' vino,
nihua bittutiru guni lu' bifadru
attu cosa nu guni qui'ni ichéccu'
hermano qui' Iu' nna eyacca débil
fe qui'j. 22Lu' nu rialatsi' qui'ni
labi tulla' né para go lu' iydbani
nu dacca' go ri'u, nd qui'ni nui nna
ccg ttu asunto entre lu' teruba lani
Tata Dios. Ica'ruba ttu enne' canchu
la' ruldbalatsi' qui'i bihua runia na
condenar de runia iydba ca cosa nu
na tsé' para lani a. 23Pero canchu
nuya calatsi'j glia bija masqui'ba
hua yu b4 qui'ni n§ mal para gta
na, entonces la' ruldbalatsi' qui'j
gunia na condenar canchu gaa na,
porqui'ni labi n§ de acuerdo lani
la' ruldbalatsi' nu chi bete Tata
Dios qui'i. Acca bittu guni ri'u bija
cosa canchu labi nj de acuerdo lani
fe nu té lo losto' ri'u, porqui'ni ng
tulla' para ri'u canchu guni ri'u a.
1 Iyaba ri'u canu chi na

ri'u adi fuerte nna té
responsibilidad qui' ri'u cc4 ri'u
hermano tsé' lani ca enne' canu
né débil fe qui' qui, labi n& qui'ni
gudua iqquia ri'u puro tad nu né
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tsé' para ri'u. 2Ttu ttu tsa ri'u nna
na qui'ni guni ri'u duella' guni ri'u
segtn la' ruldbalatsi' qui' attu enne'
nna, quiere decir nu iju'a para
bien qui'j nna g'hua para qui'ni ccg
creyente adi tsittsi nna. 3Porqui'ni
a'hua Cristua nna labi benie nu

na tse' para la'a labée, sino beni

lée para qui'ni gata' la' redacca'
latsi' qui' ri'u, ti'a chi ga'na escrito:
Iyaba ca titsa' mal nu rinne ca
contra cuig'lu' nna, iqquia ba' tatsia
cq. 4Iyaba nu chi ga'na escrito lo
Escritura qui' tiempo antigua nna
hua nj ensefianza tse' para guthete'
ri'u, para qui'ni ccé ri'u animar nna
cueda ri'u ca cosa tsé' nu chi' da'la
nna guchia ri'u iyaba lani la'jeni.
5-6Tata Dios enne' runna paciencia
qui' ri'u nna runna huée fuerza qui'
espiritu qui' ri'u. Rindba'a' qui'ni
lée nna gtinnée la'yeni lo losto'
iyaba le para qui'ni gata' ttuba la'
ruldbalatsi' qui' le de guni le nu

na para bien qui' ttu le nna attu

le nna ti'a rd'ulatsi' Cristo Jests,
para qui'ni juntu tad gudaliani le
Dios enne' née Tata qui' Xana' Ri'u
Jesucristua.

7 Acca hermanos, né qui'ni ccé le
amigo tse' ttu le nna lani attu le
nna para qui'ni Tata Dios nna thi'e
adi la' daliani, ti'a Cristua chi bitée
para quée amigo qui' iyaba ri'u.
8nte' Pablo nia' le qui'ni Cristua
nna bitée para gunie nu né tse'
para bien qui' ca enne' Israel, para
gunie cumplir iyaba ca titsa' nu
chia gutixa'ani Tata Dios ca ta' tata
qui' ti'a, ' modo nna rulue' qui'ni
runi bée iyaba nu rée. ®Cristua nna
bitd huée para qui'ni lebi'i canu né
enne' qui' adi ca nacién huaya' nna
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gudaliani hué le Tata Dios de rue' 1f
e gracia por la' rettalatsi' qui'e, ti'a
ra David lo Escritura:

Por nui nna gudéliania' cuia'lu'
ru'a lo ca enne' qui' adi ca
nacién nna,

Gualla'a' himnos para gunia'
cuig'lu' alabar.

10Ra hué attu lettia:

Yala redacca' latsi' ca enne'
escogido qui' Tata Dios,

A'hua lebi'i ca enne' qui' adi ca
nacién nna redacca' hud latsi'
le.

Ra tehud attu lettia:

A'hua lebi'i ca enne' canu labi na
enne' Israel, liudaliani Senor,

Iya ¥iani le canu tse'e le' ituba
yétsiloyu nna,

Ligulla himnos para lee lani
itute latsi' le.

12Ti'a ca titsa' nu bedia Isafas:

Accualani nu4 giitti Isaf,

Pero i'yu ts4 qui'ni attu
descendiente qui' bi nna quée
rey nna cu'tibia'nie iyébani ca
nacién nna

Gappa ca confianza lani lee
qui'ni gunie nu na tsé' para
laca.

13Tata Dios énni'g' nua runne
confianza lo losto' ri'u para cueda
ri'u lani la' redacca' latsi' por ca
bendicién nu chi' da'la, rinaba'a’
qui'ni guni le seguir tsialatsi' le
titsa' qui'e para qui'ni bittu tehua
estorbo té lo 1a' ruldbalatsi' qui' le
nna, sino gata' 14 ijeni la' redacca’
latsi' lo losto' le por la'huacca qui'
Espiritu Santo lani le de yu le qui'ni
gunie le bendecir tulidaba.

14Lebi'i hermanos to' quia', cayén
tabani latsi' 16stu'a’ de yaa' qui'ni
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lebi'i nna té ijeénini la' tsi'ilatsi'
lo losto' le, a3'hua porqui'ni chi
té iyenini la' ritelini tse', acca té
capacidad qui' le para egti'u néda
luetsi ttu le nna attu le nna. 15-16Lo
cartj nna rinénia’' le ti'té' fuerte
sobre de tuchtippa punto para
qui'ni laa ifullani le ca porqui'ni
3' na deber quia' de rd'ulatsi'
Tata Dios qui'ni gunia' tsina por
Jesucristua lati tse'e lebi'i ca enne'
qui' adi ca nacién. Acca runia' para
qui'ni télini le tse' ca titsa' qui'e nu
runna salvacién para qui'ni gunie le
recibir ti'a ttu ofrenda para lee. Chi
né le enne' tsé' nna nari nna ru'a
lde por tsina nu runi Espiritu Santo
lo losto! le.

17Yala redacca' te' por iyaba
ca resultado tse' nu chi rila'ni
ri'u le' tsina nu runia' por Tata
Dios por la'huacca qui' Cristo
Jests. 18-19Tyaba ca cosa tsé' nu
riquixa'a' acerca de tsina quia' nna
ng porqui'ni Cristua benie ca por
medio de inte', para qui'ni lebi'i ca
enne' qui' adf ca nacién nna guni
le Tata Dios obedecer de riyénini le
predicacién quia', a'hua de rila'ni
le ti'ifa nd la'labani quia' lani ca
enne'; a'hua por adi tsina nu benia'
por la'huacca qui' Espiritu Santo
lani inte' de beyuninia' ca enne'
ra'ni nna ca milagro nu rulue' de
la'huacca qui'e acca huialatsi' quj. A'
modo nna le' iyaba ca yetsi désdeba
Jerusalén hastaba le' regién idittu'
14 Ilirico nna chi hua'a' hueni
predicar nu cca qui' salvaciéon nu
runi Cristua ca ofrecer. 20Siempre
hua'a' ca lugar lati labi chi nabia'ni
ca nombre qui' Cristua, para gunia'
predicar nu cca qui' salvaciéon nu
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runie ituba yétsiloyu ofrecer nna
iyénini cq qui'j por primera vez, a'
rue'élla’ latsa'a' gunia' para qui'ni
tsina quia' nna ccg ttu tsina cubi,
alaa lati chia gudul6 attu te ca
enne' huaya'. 21Chi benia' ti'ba ra
lo Escritura:

Canu nunca labi chi bina ca
qui'e, laca nna ila'ni ca ne por
primera vez,

Canu nunca labf chi biyénini ca
nombre qui'e, laca nna télini
ca por primera vez.

22por nua' nna hua'a' 1ati huaya'
hueni predicar, acca labi uccua
quia' it4' tanéllia' le. 23Pero
annana labiru tsina té para gunia'
le' ca lugar na', g'hua chia gutsa
calatsa'a' itd' tanél'lia' le. 24Cca te'
qui'ni tsa'a' Espafia nna tsa'tséla
té ttia' Roma para tanél-lia' le.
De chi be!' tsé' ri'u titsa' nna, té
confianza quia' lani le qui'ni guni
le inte' cualani nna ithella' le inte'
para Espafia. 25Pero anna té nna
déya'a' para Jerusalén porqui'ni
dent'a' ttu ofrenda para gute
ya' g qui' ca hermanos tse'e nia.
26Ca hermanos tse'e le' regién
nu 14 Macedonia nna Acaya nna
glppa ca gusto ithélla' ca ttu
cualani to' para ca enne' pobre
qui' iglesia re' le' Jerusalén. 27 Yala
ra'ulatsi' quj guni ca cabi cualani,
pues ciertamente hua na deber
qui' quj, porqui'ni por medio de
canu rialatsi' canu tse'e le' ciudad
Jerusalén nna yala bendicién chi
gu¥i' ca. Acca laca ca enne' qui'
adi ca nacién nna né qui'ni guni
ca cabi cualani materialmente
tad. 28Canchu chi beti'a' ofréndj
qui' cabi nna cca terminar astintuj
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nna, laniana néda de tté ba' nna
gunia' le visitar. 2°Chi 14 y rania’
qui'ni canchu chi illania' 1ati tse'e
le nna yala bendicién thi' losto' le
por medio de ca titsa' qui' Cristo
nu quixa'dnia' le. 30-32Acca ya
hermanos por la' daliani qui' Xana'
Ri'u Jesucristua nna rindba'a' qui'ni
guni le oracién por inte' lani amor
nu runna Espiritu Santo lo losto' le,
para qui'ni ccd le tttiba lani inte' lo
batalla espiritual quia' nna inabani
le Tata Dios qui'ni canu tse'e le'
regi6n 143 Judea canu labf{ rialatsi'
quj nna bittu biya irialani ca de
runi ca duella' guthacca' ca inte'.
A'hua ofrenda nu denua' yi'i nna
liguni oracién qui'ni ca hermanos
tse'e le' ciudad Jerusalén nna guni
cabi a recibir lani la' redacca' latsi'
para qui'ni canchu hua né voluntad
qui' Tata Dios nna illania' ciudad
Roma lati tse'e le, pero lani la'
redacca' latsi' lo 16stu'a' para qui'ni
edilatsa'a' nna ccd' bendecir por ca
titsa' tsé' nu hué' luetsi ri'u. 33Tata
Dios enne' runna la'yeni lo losto'
ri'u nna gunie seguir lani iyaba le
tulidaba. Quiyaru e.
1 6 Yala enne' tsé'ni n4
hermana qui' ri'u Febe
niula né diaconisa qui' iglesia re' le'
yétsi 143 Cencrea. 2Rinédba'a' favor
qui'ni guni le bi recibir ti'ba né
qui'ni guni ca creyente, porqui'ni
na hua bi tttiba lani Senor. Ahua
rindba'a' qui'ni guni le bi cualani
biya tediba riquina'ni bi. Yala
cualani chi beni bi ca enne', 3'hua
inte' nna chi beni bi inte' cualani.
3Ni rithélla'a la' rinaba titsa' quia'
para hermana qui' ri'u Prisca lani
nubeyu' qui' bi Aquila, porqui'ni
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né cabi compafiero quia' le' tsina
qui' Cristo Jests. 4Lacabi nna yala
sufrir uccua cabi por inte' hasta
qui'ni atitd' taa laa betti ca cabi
porqui'ni bedi' cabi inte'. Acca yala
gracia rui'a' cabi. A'hua iyaba ca
iglesia qui' ca enne' rialatsi' qui'
adi ca nacién nna yala agradecido
ga'na cabi lani ca hermanos qui'
ri'u Prisca nna Aquila nna. 5Liute
hua tsateé' la' rinaba titsa' quia'
lani ca hermanos retuppa le' litsi'
Prisca nna Aquila nna g'hua lani
amigo tsé'ni quia' Epeneto, pues
primérute labi huialatsi' qui'
Cristua le' ituba regién Acaya ni.
6Rithélla'a' saludos para hermana
qui' ri'u Marfia, 1abi nna yala hua
cualani chi beni bi le. 7 Athua liute
tsate' la' rinabatitsa' quia' lani canu
latsi ya'a: Andrénico nna Junia
nna chi hua uccua cabi sufrir, pues
ttiba bedalla ca intu' litsi' iyya.
A'hua iyaba ca apéstol nna yala
estimar runi ca cabi. Ya'la te lacabi
hufalatsi' cabi Cristua ti'chu inte'.
8-9Rithélla' hud' la' rinabatitsa’'
quia' lani hermano to' tse'gani
quia' Amplias, A'hua lani Urbano
porqui'ni na bi compafiero qui' tu'
le' tsina qui' Cristo Jesus, g'hua
para amigo tsé'gani quia' Estaquis.
10Rjthél1a' hud' ijeni la' rinabatitsa'
quia' lani Apeles, i§é vuelta tse'
belue'ni qui'ni hualigani né bi ttu
creyente fiel qui' Cristua. Yala
saludos rithélla' hud' para ttu ttu
tsa ca enne' tsé'e le' litsi' Arist6bulo.
MLiute hud tsateé' la' rinabatitsa'
quia' lani paisano quia' Herodién,
3'hua lani familia qui' Narciso, na
hué cabi enne' rialatsi' qui' Sefior.
12Rithél1a' hud' la' rinabatitsa'
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quia' lani hermana qui' ri'u Trifena
nna Trifosa nna yala tsina runi
cabi por nombre qui' Sefior, 3'hua
lani hermana tsé' qui' ri'u Pérsida,
demasiddu hudni tsina chi beni bi
para Sefior. 13Rithél'la' hud' saludos
quia' lani hermano qui' ri'u Rufo,
né bi ttu obrero tse' le' tsina qui'
Sefior. Liugini hua tsate' saludar
nana qui' Rufo porqui'ni beni

bi inte' tratar ti'atsi §i'ni ba bi.
14Ljute tsate' la' rinabatitsa' quia'
lani Asincrito nna Flegonte nna
Hermas nna Patrobas nna Hermes
nna iyaba adi ca hermanos tse'e
lani cabi nna. '5Athua rithélla'a'
la' rinabatitsa' quia' lani Fil6logo,
3'hua lani Julia nna Nereo lani
dana bia nna, g'hua lani Olimpas
nna, g'hua lani iyaba adi ca enne'

qui' Tata Dios tse'e cag lani cabi nna.

16Ligtni saludar luetsi le lani la'
tsi'ilatsi' ti'a n4 qui'ni guni ca enne'
qui' Tata Dios. Iyaba ca grupo canu
retuppa por nombre qui' Cristua le'
regién ni nna, rithella' hud cabi la'
rinabatitsa' qui' cabi lani le.

17Yala rinaba'a' qui'ni hué' le
cuidado qui'ni laa thaccayi le por
canu calatsi' quj illa'ani ca luetsi
le por medio de ca ensefianza mal
nu rulue' ca. A'hua por mal ejemplo
qui' qui nna runi ca qui'ni icheccu'
ca hermano para guni ca tulla'. Nu
rulue' ca nna bihua nj tttiba lani
ca enseflanza nu chi déete' le, acca
bittu tsialatsi' le qui' quj. 8Laca
nna labi runi ca nu rd'ulatsi' Xana'
Ri'u Jesucristua, sino runi la ca
seglin nu rd'u ba latsi' quj para
aprovecho qui' la'a laba ca. Yala
ruthaccayi ca ca enne' canu lab{
chi riteli tse', porqui'ni rulue' ca
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iyetse' ca ensefianza ti'atsi né cg tse'
pero labi lini ca. 1®Yala redacca' te'
porqui'ni iy4yiani ca enne' nna chi
yu ca qui'ni runi le nu ra lo titsa'
qui' Tata Dios. Calatsa'a' qui'ni ccé
le listo tulidaba para guni le nu na
tsé!, pero alaa nu néd mal. 20Tata
Dios enne' runna la'yeni lo losto!
ri'u, hua yd4' qui'ni lée nna gunie
Satanés vencer por lebi'i para qui'ni
bittu gunia le dominar. Xana' Ri'u
Jesucristua nna gunie le cualani.

21Timoteo hermano né
comparfiero quia' le' tsina qui' Sefior
nna yala la' rinabatitsa' rithella'
bi qui' le. A'hua canu latsi ya'a
Lucio nna Jasén nna Sosipater nna
rithella' hua cabi la' rinabatitsa'
qui' le. 22 Annana inte' hermano
qui' le Tercio riquixa'dnia' le qui'ni
inte' nug' bedi'a' cartj bajo orden
qui' Apéstol Pablo, rithélla' hud'
la' rinabatitsa' quia' lani le, lani
nombre qui' Sefior. 22Hermano qui'
ri'u Gaius enne' runna ttu lugar
lati reya'na' nna rutésa hua bi
litsi' bi para ccd reunién qui' canu
rialatsi', labi nna rithella' hua bi
la' rinabatitsa' qui' le. A'hua Erasto
enne' na tesorero qui' ciudij nna
runi hua bi le saludar, g'hua ttu
hermano 14 bi Cuartus rithella'
hua bi saludos qui' le. 24Xana' Ri'u
Jesucristua nna gunie iyaba le
cualani. Quiyaru e.

25Gudaliani ri'u Tata Dios enne'
té la'huacca qui'e para guni ba
le seguir cca le creyente fiel
ti'ba rulue' ca titsa' nu riquixa'a’
acerca de salvacion, g'hua ti'ba
rulue' adi ca ensefianza qui'
Jesucristua nu chi beti'a' lani le
ttuba lani la' ruldbalatsi' nu té
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qui' Tata Dios désdeba antes cala
cue' yétsiloyu, pero annana chi
benie na declarar lani ri'u por
primera vez. 26Chi nabiami ri'u
la' ruldbalatsi' qui'da por medio
de nu ra lo Escritura nu bedia ca
enne' uccua profeta. Tata Dios
enne' due tulidaba labi fin qui'e
té nna betie orden qui'ni iyayiani
ca enne' qui' iyaba ca nacién nna
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nd qui'ni ccé ca saber nu cca qui'
salvacién para laca nna gata' fe
qui' qui nna guni ca obedecer
titsa' qui'e. 27 Ttu teruba Tata
Dios, lateruba lée nna té itute
la' ritelini nu na tse', acca qué
merecer qui'ni gudaliani ri'u e
tulidani por nu beni Jesucristua
para ri'u.

Amén.



CARTA NU GUTHELLA' APOSTOL SAN
PABLO PARA CA ENNE' CORINTO

Primera Epistola Del Apéstol San Pablo A Los

CORINTIOS

1 Inte' Pablo lani hermano qui'

ri'u Séstenes. Jesucristua nna
chi gutayie inte' para cca' apéstol
qui'e de acuerdo lani la' rulabalatsi'
tsé' qui' Tata Dios. 2Lebi'i ca enne'
rialatsi' le' ciudad Corinto canu
retuppa rudaliani le Tata Dios. Chi
na le ttiiba lani Cristo Jesis nna,
chi betsi'e le ya'latsi' nna chi gutayi
huée le para cca le enne' nari lani
iyaba canu rulluitsa' ca ne gaya
tediba tse'e cg. Jesucristua nna
née Xana' quj, na huée Xana' ri'u.
3Calatsa'a' qui'ni Dios Padre qui'
ri'ua nna gunie le bendecir lani adi
favor qui'e a'hua lani la'jeni nu
runna Jesucristua enne' née Sefior
lo iyate.

4Tulidaba rui'a' gracia Tata Dios
quia' por lebi'i, 3'hua porqui'ni née
enne' bueno lani le nna benie le
tttiba lani Cristo Jests. 5Acca benie
qui'ni gata' capacidad tse' qui' le.
Chi ccani le riquixd'a tsé' le lani
ca enne', 3'hua chi té la' ritelini
tsé' qui' le. 8Chi guyi' tsé' le ca

titsa' nu chi gutixa'dni tu' le nu
cca qui' Cristua. 7Claru taba rila'ni
qui'ni labi bija capacidad espiritual
reyatsani le miéntraste ribeda le
él1ani Xana' Ri'u Jesucristua. 8Lée
nna gunie le cualani désdeba anna
hastaba qui'ni i'yu dltimo tsa, para
qui'ni canchu chi él'lani Xana' Ri'u
Jesucristua nna labi biya falta ni
etséla contra lebi'i. 9 Tata Dios nna
siempre gunie cumplir biya ree.
La'a mismuba lée nna chi gutayie
le para qui'ni gata' amistad tse' qui'
le lani Yi'nie Jesucristua Sefior qui'
ri'ua.

10 Annana hermanos rinénia'
le lani nombre qui' Xana' Ri'u
Jesucristua qui'ni tse'e iyaba le de
acuerdo, a'hua qui'ni bittutiru guni
le qui'ni chadi pleito entre lebi'i,
sino qui'ni cca ttuba la' ruldbalatsi'
qui' le nna nu runi le nna désdeba
anna para nu chi' da'la. " Lebi'i
hermanos quia', chi cca' saber nu
runi le porqui'ni canu tse'e le' litsi'
hermana qui' ri'u Cloé nna chi
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gutixa'dni cabi inte' qui'ni tél4 téla
né la' ruldbalatsi' qui' le. '2Pues
ttu te le nna rena le qui'ni tse'e
le lado qui' inte' Pablo. Attu te le
nna rena le qui'ni tse'e le lado qui'
Apolos. Attu te le nna rena le qui'ni
tse'e le lado qui' Cefas. Attu te le
nna rena le qui'ni tse'e le lado qui'
Cristua. 3 Tsi ina ri'u qui'ni Cristua
nna i§é clase née c4. Inte' Pablo
nna, tsi gutda' hud' lo curutsia por
lebi'i ca. Tsi begadia' le inda para
cca le enne' quia' ca. Ni ttu hua ca
cosj. 14-15Begadia’ inda lateruba
hermano qui' ri'u Crispo, a'hua
attu hermano la bi Gaius. Rui'a'
gracia Tata Dios qui'ni lant nuya
attu enne' huaya' benia' bautizar
para qui'ni ni ttu le laa ina le
qui'ni begédia' le inda para cca le
enne' quia'. "®Hua rexa hua latsa'a’
qui'ni begadia huélati'a' inda canu
tse'e le' litsi' qui' hermano qui'
ri'u Estéfanas, pero labi da'latsa'a’
canchu begadia' nuyaaru attu enne'
inda. " Porqui'ni Cristua nna benie
inte' mandado alaa para gunia' ca
enne' bautizar, sino para qui'ni
équixa'a' ca titsa' nu cca qui'e, pero
alaa ti'a ttu enne' nu ria discurso
para qui'ni gudaliani ca enne' na
por ca titsa' él'la nu rinnia, sino
sencillamente taé gutixa'dnia' le
para qui'ni laa ccani cuenta ba nu
gutixa'a' bijaléni'a qui'ni acca gutti
Cristua lo curutsia.

18Riquixé'a tu' claru taba qui'
Jesucristua bijaléni'a qui'ni acca
guttie lo curutsia. Ca enne' dia lo
néda lu'uti, pues nu riquixa'a tu'

nna cani ca qui'ni nj ttu titsa' tonto.

Pero para ri'u canu chi na qui'ni [14
ri'u le' condenacién nna, na 13 titsa'
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poderoso qui' Tata Dios. 19 Escrito
ga'na titsa' 1ati ra Tata Dios:
Canu rena qui'ni yala dacca'
c3, pues inte' nna ni nada ba
égu'a' nu chi yu ca.
A'hua canu rena qui'ni yala

ritelini ca, pues inte' nna

por medio de titsa' quia' nna

glcué'enia’ latsi' la' ritelini

qui' qui.
20 Acca biani gana ni runi canu rena
ca enne' qui'ni yala tse' chi ritelini
ca ca. A'hua biani gana ni runi
canu rena ca enne' qui'ni yala tse'
chi nabia'ni ca ley religiosa qui' qui
céd. A'hua canu rena ca enne' qui'ni
yala tseé' runi ca discutir nu cca qui'
yétsiloyu, biani gana ni runi ca ni'i.
Tata Dios nna por la' ritelini tse'
qui'e nna chi benie qui'ni ett'ni
canu rena ca enne' qui'ni chi té
la' ritelini qui' quj. 21 Tata Dios
nna ritelinie iyateni ca cosa. Acca
benie disponer qui'ni ca enne' nna
labf irialani ca gunibia' ca ne por
medio de 1a' ritelini qui' ba quj,
sino guyt'u 14 latsi'e gudilee ca
enne' tsialatsi' por medio de ca titsa'
nu runi tu' predicar, masqui'ba
rena ca enne' qui'ni labi dacca' nu
riquixé'a tu'. 22Ania rena ca enne'
judio porquini rinaba ca biya ttu
cosa nu il&' téni ca ti'a ttu prueba
de la'huacca de jiabara'. Ca enne'
griego nna calatsi' quj ca dicho
nu rinne ca enne' sabio. 28Pero
intu' nna riquixd'a tu' nu cca qui'
Cristua enne' guttie le curutsia.
Para ca enne' judio nna mensaje nu
riquixd'a tu' nj ttu titsa' tabi para
tsfalatsi' quj. Ca enne' griego nna
rena cg qui'ni mensaje nu rute tu'
ng ttu cosa sencilla nu labi dacca'
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para tsialatsi' quj. 24Pero para
iyaba ri'u canu chi né&¥ini Tata Dios,
tantua ca enne' judio nna g'hua ca
enne' griego nna, pues chi rialatsi'
ri'u qui'ni Cristua nna née prueba
de la'huacca qui' Tata Dios nna na
huée enne' té itute la' ritelini qui'e
nna. 2°Masqui'ba rena ca enne'
qui'ni labi dacca' nu rinne Tata
Dios, pero adila yte ti'chula laca.
A'hua masqui'ba rena ca qui'ni lab{
suficiente na nu benie, pero adila
la'huacca té qui'e ti'chula laca.
261,ebi'i hermanos canu chi gutayi
Tata Dios, liuldbalatsi' le bija clase
de enne' ni na le. Tuchtippa teruba
le rena ca enne' quini té 1a' ritelini
qui' le. A'hua labi i§é le né le enne'
dacca' para lani ca enne'. A'hua
lahu4 i§é le n4 familia importante
le! yétsi qui' le. 27 Pero Tata Dios
nna chi becui'e canu labi re' ca
cuenta le' yétsiloyu para qui'ni
ania modo nna ettt'ni canu rena ca
enne' qui'ni yala ritelini ca. A'hua
ca enne' débil to' nna becué' Tata
Dios ca para ania modo nna ett'ni
canu rena ca enne' qui'ni yala
lathuacca té qui' quj. 28Porqui'ni
Tata Dios nna becui'e ca enne'
sencillu té' canu né ca ti'a ttu yiyi
to' para yétsiloyu, quiere decir canu
labi dacca' iju' segtin yétsiloyu,
para qui'ni gicue'enie latsi' iyaba
nu rena ca enne'. 22 Ania modo nna
ni ttu ca enne' nna té bija qui'i
para théliania ru'a lo Tata Dios.
30Porqui'ni solamente por Tata
Dios nna acca chi né le ttuba lani
Cristo Jesus. Tata Dios nna benie
disponer qui'ni Cristua nna quée
la'ritelini tsé' de yiabara' para ri'u.
A'hua por Cristua nna irianari ri'u
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ru'a lo Tata Dios nna, chi betsi'e
ri'u ya'latsi' para cca ri'u enne' nari
le' yétsiloyuj. Lée nna beyelle'e ri'u
latsi' n4' numalua. 31 A' modo nna
télini ri'u nu chi ga'na escrito:
Canchu nuya calatsi'i ebata'a
por nu chi benia, pues adila
tsa' gudaliania Sefior por nu
chi benie lani 3.
Inte' Pablo loti' bitd' lati tse'e
le, gutixa'dnia' le nu beni Tata
Dios. Pero alaa gutixa'dnia' le lani
ca titsa' ella ti'a canu rute discurso
para qui'ni ina ca enne' qui'ni
yala enne' sabio na ca. 2Antesca
illania' 14tsi le nna chi belaba
l4tsa'a' quixa'dnia' le puro nu cca
qui' Jesucristua biyaléni'a qui'ni
acca guttie lo curutsia. 3A'hua loti'
gudua' lani le, uccua te' qui'ni labi
nd' suficiente, acca guta'a ttu la'
ratsilatsi' lo 16stu'a' nna biyitti'nia".
4-5Labi benia' predicar para
gurexaélla'a' le lani cuenta titsa' ba,
sino uccua 14 l4tsa'a' cca le saber nu
runi Espiritu nna g'hua la'huacca
qui' Tata Dios nna para qui'ni gata'
fe qui' le, pero alaa por nu rena ca
enne' segtn la' riyeni qui' ba quj,
sino por la'huacca qui' Tata Dios.
6Lebi'i canu chi nabia' tsé'ni
le, chi yu le qui'ni nu riquixd'a tu'
nna ng la' ritelini tsé'. Porqui'ni la'
ritelini qui' tu' nna labi ng ti' ruldba
latsi' ca enne', nihua ti' rulaba latsi'
canu rigt'ubia' le' yétsiloyu, pues
iyaba ca nna I'l4ya bé latsi' nu rena
ca. "Pero nu riquixd'a tu' nna nj la'
ritelini nu runna Tata Dios. Labi
nabia'ni ca enne' la' ruldbalatsi'
qui'e, porqui'ni Tata Dios 4ntesca
gunie yétsiloyu nna chia nanie
qui'ni 1aa ccé ca enni'a na saber,
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sino qui'ni ri'u annana cca la ri'u

a saber, quiere decir salvacién qui'
ri'u nna la'yani' qui'e nna. 8Ni ttu
canu rigt'ubia' le' yétsiloyu labi

té la' riyeni qui' quj para ccé ca
saber ca cosj. C4al4 hualigani té

la' ritelini tse' qui' quj, entonces
labi 14 bija bedécca' ca Sefior Enne'
Tsuna' qui' ri'ua nna betda' ca ne lo
curutsia. 9Ti'ba ga'na escrito lati ra
qui'ni:

Ca cosa nu labf chi bila'ni ca
enne', nihua lab{ chi biyénini
c3, nihua labi chi belaba latsi'
quj nna,

beni Tata Dios ca preparar para
ca enne' canu catsi'ini ca ne.

10Ca cosj nna chi beni Tata Dios
qui'ni cca ri'u ca saber por medio
de nu runi Espiritu lo losto' ri'u.
Espiritu nna chi yue itGyia te

la' rulabalatsi' qui' ri'u, 3'hua la'
ruldbalatsi' qui' Tata Dios. 1" Por
ejemplo, nini ttu enne' ni nabia'nia
nu rulaba latsi' attu nu huaya'

cé. Lant nuya yu biya rulaba
latsi' attu enne' sino lateruba la
nna yua por la'a espiritu qui' bij.
A'hua Tata Dios nna, lant nuya
nabia'nig la' rulabalatsi' qui'e sino
lateruba Espiritu enne' guthelle'e
de yiabara'. 12Capacidad qui' ri'u
para qui'ni télini ri'u nu chi beni
Tata Dios para ri'u, labi nj por

la' riyeni qui' yétsiloyu, sino né 1§
por la' ritelini nu runna Espiritu
enne' guthella' Tata Dios. ¥ Nui
nna riquixd'a tu', pero canu rena
ca enne' qui'ni yala la'ritelini té
qui' qui, pues laca nna labi belué'ni
¢ intu', sino ca ensefianza nu
riquixd'a tu' nna belué'ni Espiritu
ca lani intu' de rethatsila'na tu' ca
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titsa' qui' Tata Dios lani la' ritelini
nu runna Espiritu, titsa' lani titsa'.
14Ppero ttu enne' nu reqquia ba
lo néda qui' bij, Ia nna labi caso
runia nu rulue' Espiritu enne'
guthella' Tata Dios, porqui'ni
canig qui'ni ng ensenanza nu labi
rulue' tse' para 1a; pues labi posible
na para télinia ca cosj, porqui'ni
por lateruba la'huacca nu runna
Espiritu @' modo télini ri'u nu cca
qui' Tata Dios. 5Pero ttu creyente
nu runia reconocer qui'ni lateruba
lani Espiritu Santo da' la' ritelini
ligani, entonces la nna itsatsg
iydbani ca cosa bija nué na ca: la
nna labi ccd juzgar por nuya attu
enne'. 1®Porqui'ni nini té capacidad
qui'j para gunibi'a la' ruldbalatsi'
qui' Senor ca. Nuni té 1a' ritelini
suficiente qui'j para quixa'ania
Sefior ttu ensefianza nu labi chi
yue cé. Lant. Pero ri'u nna chi té la'
ritelini qui' Cristua lani ri'u.

Acca lebi'i hermanos, labi

chi gunénia' le iyate nu n4
qui'ni cca le saber, porqui'ni labi
chi bidéte' le suficiente nu rulue'
Espiritu para thi' le adi ensefianza.
Masqui'ba chi nd le ttuiba lani
Cristo, pero né ru le ti'a ttu huatsa
to' nu labi chi ritelinig tse'. 2Acca
benia' le alimentar, alaa lani
alimento sélido nu adiru itsa' le,
sino lani indiayi' yda teruba, g'hua
labi chi nd le para thi' le titsa' de
alimento tse'. 3Porqui'ni modo qui'
le antes nna runi rug le dominar,
acca hua yu'u ruhué la' yélatsi'
lo losto!' le, 3'hua téla téla na la’
ruldbalatsi' qui' le, g'hua calatsi'
le il'la'ani luetsi le. Por ca cosj nu
runi lj nna, acca yu ri'u qui'ni tité'
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raba chi bitsiani la'labani qui' le,
4la. Quiere decir qui'ni runi ru

le ti'a runi adi ca enne' yétsiloyu.
4Acca ttu te le nna rena le qui'ni
tse'e le lado qui' inte' Pablo. Attu
te le nna rena le qui'ni tse'e le

lado qui' Apolos. Tsi 4lahua 3' hua
né ca partido nu cca yétsiloyu ca.
5Biani poder ni té qui' Apolos ca.
Labi bija. Biani poder ni té qui'
inte' Pablo c&. Labi biya. Intu' nna
huenitsina teruba qui' Sefior na

tu' para quini tsfalatsi' 1i e por nu
riquixa'ani tu' le de acuerdo lani
mandado nu benie ttu ttu tu'. ®Inte'
nna gutixa'dnia' le titsa' qui' Tata
Dios primero, ti'a gada ttu enne' ttu
semilla to'. Después nna gullani
Apolos enne' gutixa'ani bi le adi,
ti'a rudua ttu enne' inda para

cca alimentar ca planta to'. Pero
lateruba Tata Dios té la'huacca qui'e
para gunie qui'ni iyéni le. 7Chi yl
ri'u qui'ni lateruba Tata Dios née
enne' re' cuenta, porqui'ni labée
nna runie qui'ni iyéni ca planta to',
alaa enne' rada nihua enne' rudua
inda labi la'huacca té qui' quj para
qui'ni ca planta to' nna ijéni cg adi.
8Enne' rada g'hua enne' rudua inda
nna ttiba compania na ca. Pero
Tata Dios nna gutie recompensa
qui' ttu ttu tsa quj ti'ifa nd ba nu
benig. °Intu' nna runi tu' cualani lo
tsina nu runi Tata Dios lo losto' ca
enne'. Lebi'i nna espiritualmente
né le ttu loyu nu runi Tata Dios
tsina nna, ttu yt'u nu richithee.
10Conforme lani capacidad nu chi
benna Tata Dios quia', inte' nna

ti'a ttu maestro albanil guléqquia'
cimiento. Laniana attu nu huaya'
runia seguir lani tsina nna rucua'a
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dé'e lo cimiéntua'. Pero ttu ttu tsa
le nna té qui'ni inna' le ti'iya ucua'
le. " Ttu yi'u nna labi modo té ccé
chuippa cimiento qui'j. Cimiento
qui' fe qui' ri'u nna née Jesucristo.
Labiru né qui'ni nuja gunia formar
attu cimiento huaya'. 12 Tuchuippa
le nu rucua' le lo cimiéntua nna
xiaba runi le ttu tsina nu gucha
ti'a oro nna plata nna ca iyya nu
dacca' yayi lle. Xiaba tsina qui'
atuchtippa le nna labi guchig, ti'a
bereta l'le yiji Ile ca I1a' bitsi l'le.
13Tsina nu runi ttu ttu tsa ri'u nna
té qui'ni edacca'nia bija material
ni bicua'nia, porqui'ni canchu chi
i'yu tsa sefialado laniana ild'nia
claru tad, pues lani yi'a nna cca ri'u
saber, porqui'ni yi'a nna gunia na
prueba. " Quiere decir qui'ni tsina
nu runi ttu ttu tsa ri'u nna, canchu
dacca'a entonces ega'na nna bittu
ba tsdya, laniana gunna Tata Dios
la'daliani qui' ri'u. *5Pero canchu
ttu nuya tsdyi b4 tsina nu beni na4,
entonces nittu ba iyaba nu beni
naa pero la'a mismuba la nna I'14
b4 masqui'ba ti'atsi ttu cosa nu chi'
beria tadni le' yi'. 18 Tsi 4lahua chi
yu le qui'ni chi né le yd'u qui' Tata
Dios ca. Ania chi né le porqui'ni
Espiritu enne' guthélle'e chi die

lo losto' le. 17 Canchu nujya gunia
qui'ni itappa' yi'u qui' Tata Dios,
entonces Tata Dios nna gunie na
juzgar lani castigo. Porqui'ni yd'u
qui' Tata Dios nna n§ tsina santo;
lebi'i nna n4 le yu'j. ¥ Canchu nuya
ttu le cania qui'ni yala la' ritelini
chi té qui'j porqui'ni chi nabia'nia
nu cca qui' yétsiloyu, pues na qui'ni
hui'a cuidado laa thacca'yia, sino
adila tsa' canig qui'ni nidirua labi
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chi yuig biya, a' modo nna gata' 1a'
ritelini nu dacca' qui'j. 1Porqui'ni
la' ritelini nu dacca' para lani
yétsiloyu nna labi dacca'a para lani
Tata Dios, ti'a escrituba ga'na lati ra
qui'ni:

Canu cani ca qui'ni yala la'
ritelini chi té qui' qui,

Tata Dios nna gunie qui'ni innia
ca por ca proposito mal qui'
qui.

20 Athua ra attu léttia qui'ni:
Sefior nna nabia' raninie la'
ruldbalatsi' qui' canu cani
qui'ni yala chi yu ca.
Chi yte qui'ni labi dacca' nu
rena ca.
21-22 Acca bittudru thaliani le nna
bittu ina le qui'ni tse'e le lado
qui' nuya tu', porqui'ni iyaba nu
rithella' Tata Dios lani le nna na ca
aprovecho tsé' para lebi'i, sea inte'
Pablo o Apolos o Cefas I'le, pues
iyaba tu' nna tse'e tu' lado qui' le.
A'hua yétsiloyu nu beni Tata Dios
nna, la'labani o lt'uti I'le, 3'hua ca
tsa anna o nu chi' da'la I'le, pues
iyate hua na para aprovecho tse'
qui' le. 22Porqui'ni lebi'i nna chi na
le qui' Cristua, Cristua nna née qui'
Tata Dios.

Adila tsa' éxalatsi' ca enne'

qui'ni né tu' huenitsina
teruba qui' Cristua. Ca ensehanza
nu cca qui' Tata Dios nu lab{ chi
bina ri'u ttu cuaya nud, pero lée
nna chi benie intu' encargar para
quixd'ani tu' le iyaba nu rée. 2Canu
né ca encargado lani biya tsina, té
qui'ni ttu ttu tsa ca nna tsé'e ca
al tanto. 3Canchu calatsi' le guyu
le la'ditsi quia!, tité' ruba dacca'
para inte' canchu inne le contra
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inte', nihua canchu ttu tribunal
calatsi'j cueqquia sentencia quia'.
Porqui'ni nihua inte' nna labi runia’
juzgar la'a inte' ba canchu hua né
tseé' tsina nu runia' por Sefior o
canchu labi. 4Masqui'ba cate' qui'ni
labi bija mal ni chi benia', pero
&lahua por nua' irianaria', porqui'ni
lateruba Sefior ylie canchu labi né
tse' tsina nu runia' por lée o canchu
hua n4 tsé'. Acca nd ttu nuya
guni le juzgar hasta qui'ni canchu
chi éllani Sefior, porqui'ni lée nna
gudani'e lo nu gattsi' ba le' chulla,
3'hua gtlui'e hastad la' rulabalatsi'
nu adiru gattsi' lo losto' ri'u,
laniana Tata Dios nna gudalianie
ttu ttu enne' segtin nu benig le'
yétsiloyuj. ®Nu chi gutixa'dnia' le
hermanos, inte' nna Apolos nna na
tu' ejemplo para lebi'i, para qui'ni
idéte' le qui' tu' nna bittu gulaba
latsi' le adi teérulé de nu chi ga'na
escrito, porqui'ni yala rebata' le de
rudaliani le ttu le nna rutsibi le attu
le nna.

7Lu' nna, nuni beni acca chi té
adi capacidad qui' Iu' ti'chu attu nu
huaya' ca. Biani capacidad nu chi té
qui' lu' gullania ttuba ca. Itute nu
chi té qui' Iu', pues Tata Dios nna
ya benna bée qui' Iu'. Acca, bidnica
rebata' lu' ti'atsi lahudbi guyi' Iu'
3 lo né&' nuya enne' huaya' ni'i.
8Cani le qui'ni yala chi tsa' le 4la.
Parece qui'ni labiru bija capacidad
reyatsani le le' iglesia qui' le. Tsi
&lahua chi rigd'ubia' le sin intu'
cé. Pues yala edacca'ni tu' canchu
hualigani chi rigi'ubia' le, para
qui'ni g'hua intu' nna cu'tibia' hua
tu' lani le. ®Pero intu' ca apéstol
nna, ti' cate' qui'ni Tata Dios nna
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chi benie disponer qui'ni ccé tu'
nu bitola ti'atsi na tu' sentenciado
para gatti tu' ru'a lo ca enne'. Itute
yétsiloyu nna rinna'a intu', 3'hua
ca &ngeli nna ril4' huani cabi intu'
ti'atsi na tu' ca preso nu bedaxu'
ca enne'. 1°Rinna' cg intu' ti'atsi
yala necio nd tu' porqui'ni cca tu'
padecer por Cristua. Pero lebi'i
nna cani le qui'ni yala enne' de 1a'
ritelini tsé' né le. acca rena le qui'ni
labi caduella' cca le padecer por
Cristua. Intu' nna na ru tu' débil,
pero lebi'i nna yala tsittsi chi tse'e
le segtin la' ruldbalatsi' qui' le hasta
qui'ni ca enne' nna rudaliani ca le,
pero intu' nna rutsibi ba ca intu'.
M§é vuelta chi beya'na tu' sin go,
3'hua ribitsi ba tu' inda, casi labi té
bija gaccu' tu' 9'hua riya' hué tu',
a'hua labi né gaya ga'dthi tu'. 2Yala
chi ra' tu' lo tsina nu caduella' guni
tu' para ccani tu' sostener. Ruduadi'
ca enne' intu', pero recabi lani tu'
ca lani titsa' tse'. Rudaxu' ca intu'
nna ribéqquia ca intu' fuera yétsi,
pero ruchia b4 tu' iyaba la' rite qui'
tu'. 13Riyé' cg iqquia tu', pero intu'
nna runi tu' duella' eyacca tse'la tu'
ca. Para yétsiloyu nna chi né tu' ti'a
ttu cosa nu labiru riju' sino para
irt'na ca na ti'atsi na tu' ttu cosa
tsigd'. 1¥Rudania’ le ca cosj, pero
alaa para qui'ni ettti'ni le, sino para
qui'ni inénia' le de chi né le §i'nia'
canu catsi'i te'.

15Canu né ca encargado para
guyu ca le, laca nna né hué ca ttuba
lani Cristua, masqui'ba i§é cabi
tse'e, xiaba hasta ttu tsii mili' cabi,
pero labi tse'e ifé tata qui' le. Ya'la
té inte' por mandado qui' Cristo
Jestis gutixa'dnia' le titsa' nu cca
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qui'e, acca inte' teruba nd' tata qui'
le, lebi'i nna n4 le yi'nia'. 1®Acca
rindbania' le qui'ni guni le ti'a
runia' para cca hué le ti'a na'". "7 Por
nui nna chi guthélla'a' Timoteo
lati tse'e le porqui'ni na bi §i'ni
to' quia' désdeba beni bi aceptar
Cristua lani inte', yala al tanto dua
bi para guni bi e servir. Timotéua
nna gulue'ni bi le ti'iya rida ya' lo
néda qui' Cristua. Quixa'ani bi le
ca ensefianza nu riquixa'dnia' iyaba
ca iglesia gaya tediba anta' ca.
18Tuchtippa le nna yala reddcca'ni
le porqui'ni rulaba latsi' le qui'ni
nunca hua laa itdrua' lati tse'e le.
19Pero primero Dios nna prontu
tad itd' lati tse'e le. Laniana ccd'
saber acerca de canu yala rebata'
ca entre lebi'i. Labi calétsa'a' iyeni
te' ca titsa' nu rinne c3, sino para
ccé' saber canchu ca hecho qui'
quj rulue' ca quini té la'huacca
espiritual qui' quj. 2°Porqui'ni
poder qui' la' rigt'ubia' qui' Tata
Dios nna labi rila'ni por ca titsa'
ella nu rinne ttu enne', sino tsua'
teruba por la'huacca qui' Espiritu
Santo lani 3. 2'Biala tég le cuenta.
Tsi it4' lani ya diti, o tsi it4' lani la'
tsi'{latsi' 4cca.
5 Chi bina ca enne' qui'ni
hualigani dua entre lebi'i
ttu nu ridualania attu nu huaya'
nu labi n4 tselj. Nihua canu labi
rialatsi' nna nidiruani laa runi
ca permitir luetsi tdlla'a' qui'ni
nuya ttu enne' ridualania niula
qui' tata qui'j. 2Atsi'ini lebi'i nna
rena le qui'ni yala la' ritelini chi té
qui' le. Dani le ehuin{' 1ani le nna
ebéqquia le nu rigd'u faltg' fuera.
3Inte' nna masqui'ba landa' té lani
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le, pero por medio de la' ruldbalatsi'
quia' nna chi dd'a' presente lani

le. Acca ti'atsi chi dd'a' lani le nna
chi becui'a' castigo nu cca merecer
nu rigd'u faltg'. 4De chi betuppa

le, 3'hua inte' lani le por medio de
oracién quia', ligini juzgar talla'y'
por autoridad nu runna Xana' Ri'u
Jesucristua qui' le. Lee nna du huée
lani le lani poder, 5para qui'ni nu
rigd'u falta' nna ccd padecer latsi'
n&' Satanas nna laa gunia seguir
talla'y!, para quini espiritu qui'j
nna 1 canchu chi éllani Jests
enne' née Sefior lo iyate. ®Labi na
tse' qui'ni runi le la' bata' qui' lia'
rena le qui'ni yala ca enne' rialatsi'
chi né le. Tsi 4lahua chi yu le qui'ni
titd' ribé levadura rudayilua ituba
clé. 7 Acca bittdru guni le seguir
lani ca tulla' nu chi beni le ttu
cuaya nud, sino na qui'ni galue'ni
qui'ni chi né le enne' cubi qui' Tata
Dios para laa gudete' le ca hermano,
porqui'ni Cristua nna chi uccue
sacrificar lo curutsia por ri'u, ti'a
carneru to' nu beni ca ta' tata qui'
tu'a sacrificar. Acca té hud pascua
qui' ri'u para guni ri'u g celebrar
tulidaba. 8Labi gut6 cabi ettaxtila
nu chixi levadura tiempo de pascua
qui' canii. A'hua ri'u nna bittu na
tse' ichixi maldad le' 1a'labani cubi
qui' ri'u, nihua vicio nna, sino ttu
ttu tsa ri'u né qui'ni éxalatsi' ri'u

e lani ttu la'labani nari segiin nu
na li. Lo carta nu bedidnia' le ttu
cuaya nué nna, nia' qui'ni bittu
guttsa' amigo le lani canu ridualani
ttu nu labi n4 tséla quj. '9Bittu nia'
le qui'ni de una vez té lI'14'a le ca
incrédulo canu ridualani nu huaya',
o canu ridalatsi' gata' ifeni belliu
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qui' quj por la'a laba ca o ca ubana,
o canu té bija creencia ni qui'
quj acerca de ca idolo. Porqui'ni
cdala nia' le qui'ni de una vez té
l1&'a le ca incrédulo canu runi ca
talli'j, entonces té qui'ni iria le le'
yétsiloyuj. 1Sino qui'ni bedia lania'
le qui'ni bittu guttsa' amigo le nuya
rena qui'ni nd hermano pero ridua
ba lania attu nu huaya', o ridalatsi'i
gata' ifeni belliu qui'i por la'a laba,
o runi rug seguir bija creencia
nu cca qui' ca idolo, o nu huilla
cuentu, o borracho, o ubana. Nuya
reng qui'ni n§ hermano pero runi
rlig biya ca cosa', pues nidiruba laa
I'1ani li 9 lo me§a qui' le nihua lebi'i
lati rua. 12Porqui'ni, biani derechu
ni té quia' para gunia' corregir ca
enne' labf rialatsi'. Labi na para
quittsa' ri'u ca por ca cosa mal nu
runi ca. Pero canu nd creyente
lani iglesia nna pero rigi'u ca falta
nna, tsi dlahua né qui'ni guni le ca
corregir c4. ¥ Porqui'ni canu labi
né ca parte lani iglesia nna, pues
Tata Dios nna gunie ca juzgar. Acca
lebéqquia malvadua' le' iglesia qui'
le.

Canchu nu¥a ttu le té biya

disgustuni entre lebi'i ba,
biecca reyéyani le dia le ru'a lo
ca uxticia para qui'ni ithalia ca
juicio qui' le ni'i. Dani le tsfa la le
ru'a lo ca enne' qui' Tata Dios. Tsi
dlahua chi yu le nui ni'i. 2Ca enne'
qui' Tata Dios nna né qui'ni guni
ca juzgar yétsiloyu tiempo nu chi'
da'la. La'a mismuba lebi'i nna guni
le yetsiloyu juzgar, acca tsi bihua
capaz nd le anna para cueqquia
léttia le bija cosa xcuichu to' nu
ril'lani lani le c4. 3Pues hastaé ca
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angel nna nd hué qui'ni guni ri'u
cabi juzgar. Tsi labi adi tel4 derecho
té qui' le anna para cueqquia letti
le ca problema nu ritté ba le le'
yétsiloyu ca. 4Entonces, biecca
rugalla' le ca enne' canu labi té
parte qui' quj le' reunién para guni
ca arreglar ca problema nu ritté

ba le le' yétsiloyuj cé. SNia' le ca
cosj para qui'ni xiaba ehuini'ni

le. Tsi nihué té entre lebi'i nu té

la' ritelini suficiente qui'j para
gutse'e tsi'a chuppa hermano canu
ritil'la cg. 8Sino dia la le para qui'ni
ithalia ca enne' juicio qui' le nna
ritil'la ttu hermano contra attu
hermano ru'a lo ca uxticia. 7Acca
hualigani chi né ttu escdndalo nu
runi le, porqui'ni la'a mismuba
lebi'i nna yu'u le pleito ttu le lani
attu le dacca'lé taa. Tsi labi ccani

le thi' ti' le la'§eni para qui'ni laa
itsa'dni le bija runi ttu enne' contra
lebi'i. Tsi nihua laa ruchia ti' le laa
édi' le yee' canchu nuya rudacca'yia
le nna ridi'a biya té qui' le. 8Pero
la'a mismuba lebi'i nna ruduadi' tad
le entre lebi'i, a'hua ruthacca'yi taa
le para thi' le bija té qui' ca enne'
hastad qui' ca hermanos qui' le
9-10Ca enne' canu labi diand ca runi
ca nu na tse' delante de Tata Dios,
laca nna labi nalla' él'la' ca gata'
parte qui' quj lati rigd'ubi'e. Tsi labi
chi yu le nui cd. Bittu thacca'yi le,
porqui'ni nihua canu ridualani ca
attu nu huaya', nihua canu rdniiru
ca seguir bija creencia qui' quij
acerca de bija imagen, nihua ca
enne'yu' canu runi cg entre laba

ca nu labf n4 qui'ni guni ca, nithua
canu ribana, nihua canu ridalatsi'
quj gata' ifeni belliu qui' quj por
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la'a laba ca, nihua ca borracho
I'le, nihua canu huilla cuentu lle,
nihua canu riguabani ba ca bija
lo nd' ca enne' l'le, pues iyaba ca
nua' nna labi nalla' élla' ca gata'
parte qui' quj lati riga'ubia' Tata
Dios. " Ca tlli'j nna beni ba ttu
te le ttu cuaya nud. Pero Tata Dios
nna chi béyie le nna chi beduyétsi'e
le para ccé le enne' nari, 3'hua chi
benie qui'ni labiru cca le condenar.
Iyaba ca favor na' beni Tata Dios
para lebi'i por medio de Xana' Ri'u
Jesucritua a'hua por medio de
Espiritu enne' guthélle'e.

12Rena ca enne' qui'ni iydbani ca
cosa huacca ba guni ri'u ca, pero
inte' nna nia' le qui'ni alaa iy ca
cosa talig ri'u tse'. Té hua libertad
quia' para gunia' iydbani ca cosa,
pero nidi ttug laa hue'élla' ya' a
gunig inte' dominar. ¥Ca alimento
nna ng para lé'e ri'u, g'hua le'e ri'u
nna ridalatsi'j alimento, 3' rena ca
enne'. Pero Tata Dios nna gunie
qui'ni labiru f§u' chuppa tai ca.
Cuerpo qui' ri'u nna alahua ng para
guni ri'u ca cosa cuttsi, sino né 13
para guni ri'u nu rd'ulatsi' Sefior,
a'hua lée nna née para cuerpo qui'
ri'u. " Tata Dios enne' chi bechithe
cuerpo qui' Senor Jesucristua de
lo It'uti, @'hua ri'u nna echitha
huée cuerpo qui' ri'u de lo lt'uti
lani la'a mismuba la'huacca qui'e.
15Tsi labi yu le qui'ni lebi'i canu
rialatsi', pues na hud le parte lani
cuerpo qui' Cristua. Tsf hua na tse'
canchu ttu enne' nu chi ng parte
lani Cristo, pero gittsa'a cuerpo
qui'j lani ttu niula nu reqquia
hueni negocio lani cuerpo qui'i
ca. '8Ttu nu ruttsa'a lani ttu luetsi
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niula malug', entonces cuerpo qui'j
nna ng parte lani la. Porqui'ni
ti'a chi ra lo Escritura: Chuippa ca
ccé ca ttliba cuerpo. 7 Pero ttu
enne' nu ribiga'a lani Sefior nna,
entonces chi ng tttiba lani e por
espiritu. "8 Liucuittani iyaba clase
de tentacién nu runi qui'ni thualani
le attu nu huaya'. Porqui'ni bi§adru
attu clase de tdlla' ni nu runi ttu
enne' nna bihua runia qui'ni cuerpo
qui'j itsa'a attu nu huaya'. Pero nu
ridualani nu labi na tselj, 3' modo
runia tulla' contra la'a laba. 19 Tsi
bihua yu le qui'ni cuerpo qui' ttu
ttu tsa le nna chi nj yd'u qui'
Espiritu Santo enne' chi dua lo
losto' le, porqui'ni Tata Dios nna
guthelle'e bi para lebi'i. Lée nna chi
née Xana' le dladru la'a mismuba
lebi'i. 20Yayi tsé'ni chi yé'oni Sefior
le. Acca ligtni nu r'ulatsi'e lani
itute cuerpo qui' le 3'hua espiritu
qui' le, porqui'ni qui' bée n4 le.
Ania modo nna edécca'ni Tata Dios
por lebi'i.

Annana ecabinia' lo acerca

de ca cosa nu chi gunabani
le inte' por medio de carta. Tse'ba
né para ttu nubeyu' canchu bittua
thi'a niula. 2Pero para qui'ni bittu
innia le le' tentacién nna, adila tsa'
qui'ni ttu ttu le thua niula qui' le,
a'hua qui'ni ttu ttu niula nna thua
nubeyu' qui' quj. 3Nu chi bettsani'j
nna dania qui'ni itsa'a niula qui'i
ti'a né deber qui'i, a'hua niula lani
tselj. 4Ttu niula nu chi bettsa'ni'j
nna labi té derecho qui'j cu'tbi'a
cuerpo qui'i, porqui'ni chi nj para
nubeyu' qui'i. A'hua nubeyu' nu chi
bettsani'i nna labi té derecho qui'j
cu'tibi'a cuerpo qui'j, porqui'ni chi
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ng para niula qui'j. 3Bittu cuani
voluntad qui' luetsi le, solamente
canchu inne léttia le qui'ni bittu
itsa' te luetsi le por ttu tiempo para
qui'ni ibiga' le ad{ exa lani Tata
Dios por oracién. Pero liutsa' luetsi
le attu, porqui'ni xiaba labi guchia
le adi nna innia le le' tentacién
latsi' nd' Satands. ®Nia' nui, alaa
para guthitsinia' le, sino qui'ni n§
ttu consejo para lebi'i. 7Quisiéra 14
inte' qui'ni iyaba ca enne' nna cci
ca ti'a né yi'i. Pero Tata Dios nna
chi betie ttu capacidad qui' ttu ttu
tsa ri'u. Ttug nna té ttu capacidad
qui'j, attug nna té attu capacidad
nuhuaya' qui'j. 8Lebi'i ca soltero
nna, 3'hua iyaba canu chi gutti
tsela quj, riquixa'dnia' le qui'ni
adila tsa' thua ttuba le ti'a inte' dua
ttiba'. ®Pero canchu ruthacca'bia
latsi' le qui'ni bihua guchia le

thua ttuba le nna, entonces litittsa
teldnd' le. Pues adila tsa' guttsand'
le ti'chula guldbalatsi' le tulidaba
acerca de ca cosg'. 1%Pero lebi'i
canu chi bettsand', nia' le por
mandado qui' Senor: Labi na

tse' qui'ni ttu niula gutse'e latsi'i
nubeyu' qui'j. " A'hua ttu niula

nu chi betse'e latsi'i nubeyu' qui'j,
pues dania eyacca tse'a nubeyu'
qui' nia attu nna bittu gudua iqqui
guttsani'i lani attu nubeyu' huaya'.
A'hua ttu nubeyu' nu chi bettsani'j
nna bittu na qui'ni éla'g niula qui'j.
12pero attu te le nna, aladruhua
Sefior bija rée, sino qui'ni inte' nna
nia' le: Canchu nuya ttu hermano
dua lani ttu niula nu labi rialatsi'j,
pero niulda nna r'u b4 latsi'j
gunig seguir lani nubeyu' qui' nié,
entonces herménua nna bittu né
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qui'ni éla'g niula qui' nia. 13-4 A'hua
canchu nu¥ya ttu niula rialatsi' dua
lani ttu nubeyu' nu labf rialatsi',
pero nubéyu'a nna rd'u bé latsi'j
gunia seguir lani niula qui' ni4,
entonces niulda nna bittu né qui'ni
gutse'e latsi'i na, porqui'ni nubeyu'
nu labf{ rialatsi'a nna chi nj ya'latsi'
para Tata Dios porqui'ni niula qui'
nia nna chi rialatsi'j. Ahua niula
nu labf rialatsi'a nna chi nj ya'latsi'
para Tata Dios por nubeyu' qui'
nia. Caala labi n4 3' nna, entonces
ca ¥i'ni le nna ttabi b4 ca lani
ca creencia qui' yétsiloyu, pero
annana chi né ca ya'latsi' para Tata
Dios. 15Pero canchu éda' nu labi
rialatsi'a nna, entonces be'eélla' b3
éyya. Porqui'ni canchu éda'a nna
entonces hermano o hermana qui'
ri'ua nna labiru ng obligado lani g,
porqui'ni gutayi Tata Dios ri'u para
tsé'e ri'u lani la'yeni. 1Porqui'ni lu'
niula nu rialatsi', ti'ani modo yu Iu'
qui'ni xiaba cc4 ba nubeyu' qui' lu'
salvo por medio de lu' ni'i. A'hua Iu'
hermano, ti'ani modo yu lu' qui'ni
xiaba niula qui' lu' nna ccé b4 salvo
por medio de Iu' ca.

17Ttu ttu tsa le ti'ija nd ba
capacidad nu chi benna Sefior qui'
le, a'hua ti'ija né b4 le loti' Tata
Dios nna gutayie le, §' b4 ga'na
le. Nui n§ nu calétsa'a' qui'ni guni
iyaba canu rialatsi' gaya tediba
retiippa ca. "®Nuya énne'yu' nu
chi nd circuncidado loti' gutayi
Sefor na, pues bittu nd qui'ni
gunia duella' qui'ni itia mércad
de rulaba latsi'j qui'ni ' modo nna
ccd ttu nu rialatsi' adi tse'. Ahua
nuya énne'yu' nu labi marcad chi
té 1atj loti' Tata Dios gutayie na,
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pues bittu na qui'ni gunia duella’
cc§ circuncidar. "®Porqui'ni para
lani Tata Dios nna labi bija dacca'
canchu ttu nu rialatsi' té marca de
circuncisiéon latj o canchu labi. Nu
dacca' adiru nna n4 qui'ni guni la
ri'u nu na voluntad qui'e acerca de
iyaba nu n4 tse'. 2°Ti'iya taba né le
loti' gutayi Sefior le, §' b4 ega'na
le. 21Tsi chi né lu' bajo la' rigd'ubia’
qui' ttu huexdna' loti' Sefior gutayie
lu'. Pues bittu nuyue thu lu'. Pero
canchu irialani lu' thi' lu' derecho
de libertad qui' Iu' nna, entonces
adila tsa' bittutiru cca lu' esclavo.
22porquini nuya tediba nu chi nayi
para ccg ttuba lani Sefior masqui'ba
chi nj esclavo le' yétsiloyu pero chi
bedilée na le' ca tulla' qui'j, acca
annana chi nj ttu enne' libre ru'a lo
Sefior. A'hua nuya tediba enne' nu
té libertad civil qui'j loti' Tata Dios
gutayie na pero annana Cristo née
xani'j, entonces 1a nna nj esclavo
ru'a lde tulidaba. 23Porqui'ni yayi
tse'ni chi y6'onié 1é, guttie por lebi'i
para qui'ni cca le enne' qui'e. Acca
bittu guni le nu caba latsi' ca enne'
canchu labi na nu rd'ulatsi' Sefior.
24Ttu ttu tsa le hermanos, ti'ija
tabé na le loti' Tata Dios gutayie
le, ' b4 guni le seguir, porqui'ni
annana dua Senor lani le para
gunie le cualani.

25 Annana ecébinia' le acerca
de canu dua ttuba ca. Bihua bija
mandamiento ni chi benna Sefior
lani inte' para laca, pero por la'
retdalatsi' qui'e lani inte' nna cate'
qui'ni té la' riyeni tse' quia' para
quixa'a'. 26En vista de qui'ni yala
peligro du lo ri'u annana, acca cate'
qui'ni adila tsa' qui'ni lu' nubeyu'
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bittu etsidni Iu' de nu chi né lu'. Por
ejemplo: 27Lu' nu chi bettsand' 1u',
pues bittu gudua iqquia lu' éla'a

Iu' niula qui' Iu'. A'hua lu' nu dua
ttuba Iu', pues bittu hué'latsi' lu'
guttsand' lu'. 28Iyaba le canu labi
chi bettsand', canchu cueqquia latsi'
le guttsand' le, pues bihua n4 tulla'.
Pero riquixa'dnia' le qui'ni canu
guttsand' qui nna huétta' adi ca
problema qui' quj. Quisiera la inte'
qui'ni 1aa innia le le' ca problémaa
anna té. 29Porqui'ni tiempo nu
tse'e ri'uj nna, chi' taddua illani fin
qui'j. Acca désdeba annana, lebi'i
canu dua niula qui' le nna, bittu
gulaba latsi' le puro tad qui' b4

quj. 39Athua lebi'i canu chi ribétsi,
pues deésdeba annana bittu gulaba
latsi' le puro taé la' tristeza qui'

le. A'hua lebi'i canu té la' redacca'
latsi' qui' le, bittu gulaba latsi' le
puro taé la' tse' nu guttée le. A'hua
lebi'i canu ro'o le biya, bittu gulaba
latsi' le qui'ni labi itug. 3'Iyaba le
canu runi aprovechar biya té, pues
bittu guattebia' le demasiddu teld

ca cosa qui' yétsiloyu, porqui'ni
iyaba nu nd yétsiloyu annana chia
ritté qui'j. 32Cal4tsa'a' qui'ni bittu
tsé'e le nuiyue por ca cosa qui'
yétsiloyuij. Ttu soltero nna libre

ba nj para hui'a néda qui'i gunia
Sefor Jesucristua servir nna gunia
adi nu rd'ulatsi'e. 33Pero ttu nu chi
bettsani'i nna, yala nityue cania
por ca responsibilidad nu té qui'j
le' yétsiloyui, a'hua reyila néda
para gunia nu ra'ulatsi' niula qui'j.
34 A'hua yetsi' bd na la' rulabalatsi'
qui' ttu niula nu dua ttuba, a'hua
ttu niula nu chi bettsani'j nna.
Niula dua ttuba nna runi ba duella'
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gunig nu rd'ulatsi' Sefior Jesucristo
para qui'ni ccq completamente taa
ya'latsi' para lee tantua lani cuerpo
qui'i 3'hua lani espiritu qui'j. Pero
ttu niula nu chi bettsani'j nna adila
purari ccg runia lo sinj nna yala
niyue canig ti'iya gunia nu rd'latsi'
nubeyu' qui' nid. 35Riquixa'ania’
le nui para ccé le saber atité' te
tse' acerca de ca cosj, pero alahua
qui'ni rutstina'a' qui'ni nunca labi
guttsand' le, sino para qui'ni ccé
le completamente taa ttu siervo
qui' Sefior nna guni li e servir lani
la'¥eni.

36Canchu ttu tata dua ttu yi'ni
niulij chi rittia edad para guttsani'
nna ng de acuerdo lani tata qui'j nna,
entonces ccé ba segtin la' rulébalatsi'
tsé' qui'i, huacca ba guttsani'i, pues
bihua n4 tulla'. 37 Pero canchu ttu
tata re' tsittsi ba latsi'i qui'ni labi
naduella' ga guttsand' §i'ni ni4 nna
porqui'ni hua né b3 dispuesto giyua
na, pues tsé'ba runia. 38 Acca nu
rute ¥i'ni niulij para guttsani'i nna,
tse'ba runia. A'hua nu labi nna, pues
adi tela tse' runia.

39Ttu niula nu chi bettsani'j nna
chi n§ obligado thda lani nubeyu!
qui'j de ituba tiempo cabani nubeyu'
qui' nié. Pero canchu nubeyu' qui'
ni4 gattia nna, entonces libre b4 n4
niulda para guttsani'i atu lani nuya
ba calatsi'j, pero siempre lani ttu
nu rialatsi' Sefior. 49Pero nu caba te'
nna adi teéruld ica'ruba ttu niula
canchu na' dua ba bittu guttsani'j.
Rulaba latsa'a' qui'ni nu niyi'j nna
dé'a por la'huacca qui' Espiritu
enne' guthella' Tata Dios.

Annana ecdbinia’' le acerca de
nu rutsia ca enne' ru'a lo ca
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idolo, canchu hua nd tse' go ttu enne'
chi rialatsi' na o canchu labi acca.
Rena le qui'ni chia té la' ritelini qui'
le acerca de nui. Pero inte' nna nia'
le qui'ni canu rulaba latsi' qui qui'ni
iyébani chi yl ca nna, pues laca
nna rulaba hud latsi' quj qui'ni yala
enne' dacca' na ca. Pero canu té 1a'
tsi'ilatsi' lo losto' quj nna hualigani
rue' ca fuerza espiritu qui' adi ca
enne' rialatsi'. 2Canchu nuya cania
qui'ni yala tsé' chi ritelinia nna,

13 nna labi biya yua ti'a nd qui'ni
télinia. 3Pero nu hualigani catsi'inia
Tata Dios nna, pues g'hua Tata Dios
nna nabia'nie na ti'a ttu amigo exa
tsittsi ni qui'e. #Acerca de la'g6 nu
chi betsia ca enne' ru'a lo ca idolo
seglin creencia qui' quj, chi yu ri'u
qui'ni ttu idolo nna lant nuja nj le'
yétsiloyuj porqui'ni lant attu Dios
té sino lateruba lée. SRulaba latsi'
ca enne' qui'ni ijetse' ca dios n4,
canu ribeéni yiaba l'le, canu tse'e le'
yétsiloyu l'le, rena hué ca qui'ni hua
re' ca imagen qui' quj nu dacca' ad{
ti'chu attu te ca, 3'hua rena ca qui'ni
tse'e ijetse' xana' quj. 8Pero para
ri'u nna dua ttu teruba Dios enne'
née Tata qui' ri'u, iyaba ca cosa nna
uccua ca por lee. Ri'u nna na ri'u
para lée. A'hua dua ttu teruba Xana'
ri'u, Enni'j nna née Jesucristua; por
lée nna uccua iyaba ca cosa, g'hua
bani ri'u por medio de lée. 7Pero
alahua iyate ca enne' chi ritelini ca
nui. Porqui'ni ttu te ca nna tccuabia'
telani ca nu cca qui' ca idolo, acca
canchu go ca nu begua ca enne'
ru'a lo ca idolo nna rulaba latsi' quj
qui'ni ng por ttu dios huaya' nna,
acca ng tulla' para laca, porqui'ni
labi chi ritelini cg. 8Nia' le qui'ni:
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Nu ro ri'u nna bihua n4 nu dacca'
gunia qui'ni ibiga' ri'u adi exa ru'a
lo Tata Dios. Acca, canchu go ri'u
nu begua ca enne' ru'a lo ca idolos
nna, pues labi gunia qui'ni ccé ri'u
adi enne' nari, g'hua canchu labi go
ri'u, bihua ega'na menos ri'u. Hua
tébé libertad qui' le para go le nu
tsia ru'a lo ca idolo, 9'hua canchu
bittu ba I'le, pero canchu hua na
tseé' para lebi'i go li a, entonces né
qui'ni hue' le cuidado qui'ni laa ibixi
ca hermano qui' le canu labi chi na
tsittsi la' rulabalatsi' qui' quj acerca
de nui. 1°Por ejemplo: lu' nna chi
ritelini lu' nu cca qui' ca idolo. Pero
ttu hermano nu labi chi riteli tse'
tegénia nna, canchu ild'nig lu' qui'ni
re' lu' go lati tsia ca idolo nna, tsi
&lahua catehua latsi'j gia nu tsia
ru'a lo ca dios falsua, masqui'ba
rulaba latsi'j qui'ni labi né tse' gia
na ca. "Lu' galda cani lu' qui'ni yala
tse' chi ritelini lu', pero hermano
nu yala cuidado rui'a, de rild'nia
nu runi lu' ccg desanimar nna
eyeqquia b4 attu. Acca labi tse' runi
Iu', porqui'ni 3'hua por hermanua'
nna gtti Cristua. 2A' modo nna
rigti''u le falta contra ca hermanos
qui' le porqui'ni rudulla'a le de
la' rulabalatsi' tse' qui' quj. Acca
contra Cristua nua' runi le tul'la".
13Nia' le qui'ni canchu ttu hermano
quia' gunia tulla' contra Sefior por
causa de inte' qui'ni ra' bela' nu
chi betsia ca enne' ru'a lo ca idolo,
pues desdeba annana labiru gaé'
bija tabé bela' ni para bittu gunia'
qui'ni ttu hermano quia' nna innia
le' tulla".

Tsi bihua libertad té quia' ti'a

nu té qui' le. Tsi dlahua chi
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betha'na Cristua latsi' naya' para
quixa'a' ca titsa' qui'e ti'a runi adi
ca apostol. Tsi dlahua chi bilé' te'
Xana' Ri'u Jesucristua ttu cuaya
nué ca. Tsi dlahua chi betsiani
la'labani qui' le por medio de
predicacién quia' lani la'huacca
qui' Sefor c4. 2Para adi ca enne'
nna labi né' apdstol qui' Sefior ti'a
adi ca ap6stol, pero lebi'i nna yu
le qui'ni guthélle'e inte'. Porqui'ni
lebi'i nna né le ti'a tu sello nu
rului'a autoridad nu benna Sefor
lani inte' porqui'ni chi rialatsi' li e.
3Canu riniyu cg inte' nna recébini
ya' ca: 4Tsi bihua derecho té qui'
tu' {'ya go tu' cuenta qui' b4 1é ca.
5C4ala dua ttu niula quia' nna, tsi
bihua derecho quia' té iche' ya' a
gaya tediba di'a' ti'a runi hermano
qui' ri'u Cefas g'hua adi ca apéstol
nna ca bettsi' Sefior nna ca. ®Tsina
nu runia' lani Bernabéa' para ccani
tu' sostener nna, tsi intu' teruba
bihua derecho qui' tu' té para
gudutsi tu' g ca. 7Ttu soldado yu'u
le' cuartel nna, tsi cuenta qui' bij
nu ri'ya rug para ccabania ci. A'hua
ttu nu runi tsina campo nna, tsi
&lahua rua léna' nu reju’' le' loyu
qui' nia c4. A'hua ttu nu tse'e ijetse'
ca gii'na bia' qui'i nna, tsi dlahua
riya leche nu rithia qui' ca vaca qui'
nia ca. 8Nu niyi'j nna, tsi lateruba
ca enne' rena a' ca. Tsi alahua g'hua
rinne lo ley nu benna Tata Dios ca.
9Porqui'ni lo ley nu bedia Moisés
por mandado qui' Tata Dios nna ra:
Bittu ct''u Iu' exxa rt'a animal
to' qui' Iu' canchu chi yu'4
tsina'.
Biecca ra Tata Dios §' ca. Tsi runie
tratar sobre ca animal to' teruba
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ca. 1%Pues para qui'ni ccd ri'u saber
qui'ni dani ri'u guni tratar luetsi
ri'u lani la' tsi'ilatsi', acca ga'na
escrito ca titsa'a'. Ti'a ttu enne'
runi nda, pues siempre §énlatsi'i
tsina qui' nia, 3'hua ttu nu rudania
34" nna, ¥én hud latsi'i édi'a 1éna'.
MIntu' nna, ca titsa' nu chi guda
tu' lo losto' le né ca para bien qui'
espiritu qui' le. Tsi yalla' té ifeni
na para lebi'j canchu quithia le tité'
tsa ca cosa material nu té qui' le
lani intu' ni'i. '2Ad{ canu riquixa'a
ca ensenanza lani le nna, buénuba
redi' ca por ca cosa material nu
rute le qui' quj. Tsi dlahua adi teld
dani tu' inabani tu' le ca. Pero labi
ruthitsini tu' le qui'ni gunna ga

le qui' tu' ti'ga dani, sino ruchia
bé tu' ti'iya diba n4 la' rité qui' tu'
para qui'ni laa eya'na menos ca
titsa' nu riquixd'a tu' acerca de
evangelio qui' Cristua. "3 Tsi bihua
yu le qui'ni canu ga'na encargado
para guni ca tsina le' templua nna
hua na ba qui'ni go ca biya té nia
nu ritahua' ca enne'. A'hua canu
runi atender lati rutti ca ca animal
to' para sacrificio qui' quj, pues

té hud derecho qui' quj thi' ca go
ca. 1Sefor Jesis nna gutixa'a
huée qui'ni canu tsia huéquixa'a
titsa' nu runna salvacién nna té
qui'ni ccé ca sostener por tsina nu
runi ca por lée. Pero inte' nna
nidi ttu centavo bihua gundbania'
le, nihua alahua rudiania' le nui
para gunna ga le bija quia' l'le.
Porqui'ni para inte' nna adila

tse' gattia' ti'ca'la nuya cida la'
redacca' latsi' nu té quia' lo tsina
qui' Sefior. ®Lahuébi té qui'ni
ebata'a' de riquixa'a' ca titsa' nu
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runna salvacién, sino naduélla’
guni ya' g, pues ica'ritsi'iru inte'
canchu labi équixa'a' evangelio
lani ca enne'. 7 C4al4 lani voluntad
quib&' gundba'a' tsinj para guni ya'
3 entonces nia' qui'ni cca' merecer
thi' 1aga'. Pero runia' Cristua servir
porqui'ni l6stu'a' nna ra qui'ni
naduélla' guni ya' g, acca riquixa'a’
evangelio qui'e lani ca enne' pero
lani ifeni voluntad quia' porqui'ni
ttu siervo qui'e nd'. "8 Entonces
bi4la nua' né 1aya' c4. Pues nj ttu la'
redacca' latsi' para inte' porqui'ni
¥a riquixa'a bd' titsa' de salvacién
nu runna Cristua nna bihua cuenta
guléqquia' ca derecho nu té quia' de
runia' predicar titsa' qui'e. 1°Acca
bihua nd' bajo nuya enne', sino

na 1&' libre para cca' esclavo nna
runia' iyaba ca enne' servir, con

tal de qui'ni nuyé tsé'ni ca tsialatsi'
quj ne. 2%Lani ca enne' judio canu
runi seguir ca costumbre nu ra lo
ley qui' ca ta' tata quiya'a, pues
runia' duella' ccd' tttiba lani ca,
para qui'ni guni ya' ca gana para
Cristua. Lani ca enne' qui' adi ca
nacién canu runi ba ca seguir bajo
ley qui' ca enne' judio, pues runi
bé' respetar ley qui' quj ti'a tse'e

ca bajo ley, para qui'ni guni ya' ca
gana para Cristua, masqui'ba bihua
nd' obligado guni ya' 3. 21Lani ca
enne' qui' adi ca nacién canu labi
nabia'ni ca ca costumbre nu ga'na
escrito lo ley qui' Moisés, pues
runia' duella' cca' ti'a laca, pero
bittu nia' qui'ni rutsibia' nu ra lo
ley qui' Tata Dios, sino né' bajo ley
qui' Cristua, para qui'ni guni ya'

cq gana para lée. 22Lani canu yala
cuidado rue' ca, runia' duella' bittu
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gunia' bifa nu nd mal para laca,
para qui'ni g'hua laca nna guni ya'
ca gana para Cristua. Pues iyate nu
na ca enne' nna runi ba' duella' cca'
ttuba lani ca, para qui'ni ania modo
nna 14 masqui'di ttu te ca enne' le'
ca tulla' qui' quj. 22A' runia' para
qui'ni ca enne' cnu tse'e le' adi
lugar nna guda naga' quj ca titsa'
nu runna salvacién, para qui'ni
edacca' hué te' de il&' te' qui'ni
rialatsi' quj.

24Ca deportista yil'u ttu carrera
nna, tsi labi yu le qui'ni iyaba ca
nna rigaa ca, pero ttua nna rinerua
nna ya'la I3 ritsina' ru'a nna ridi'a
premio. Lebi'ji nna lihue'ella' hud
latsi' le guni le gana premio nu
runna Tata Dios qui' le. 25Tyaba
canu rue'ella’ latsi' quj guni ca
gana premio nu adiru dacca', pues
yala controlar runi ca tulidaba,
cuerpo qui' quj nna ng bajo ijetse'
ca regla para qui'ni guni ca gana lo
competencia nna thi' ca ttu corona
nu de l'la' nu tsasti tad rihuéthia.
Pero ri'u nna adiru cuidado né
qui'ni hue' ri'u para cca controlar
la'labani qui' ri'u, para qui'ni cu'ie
iqquia ri'u attu corona huaya',
ttu corona nu nunca labi I'luya
latsi'j. 26 Por nui nna rue'élla' hua
latsa'a' rigda', alaa ti'a canu rigaa
ni cuenta b4, pues rue'élla' latsa'a’
para gunia' gana, labi nd' ttu nu
ni cuenta ba ruthana b§ lo be'.
27Sino runia' dominar la'a mismuba
cuerpo quia' para qui'ni cc bajo
la' rigti'ubia' quia' nna gunia nu
na tse', para qui'ni después de chi
gutayinia' adi ca enne' qui'ni gé'a
ca le' carrerg', la'a mismuba inte'
nna laa eya'na' fuera.
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1 O Lebi'i hermanos, ruréxa'a'
latsi' le nu uccua lani ca
enne' Israel tiempo antigua, loti'
gutsé'e cabi le' desiértud. Iyaba cabi
nna guda' cabi le' jula qui' ttu bia
nu guthella' Tata Dios para lacabi.
A'hua iyaba cabi nna gutté cabi le'
indato' nu 143 Mar Rojo. Tata Dios
nna guthalie ttu néda le' indatti'a
para uccua gutteé cabi, 2ti'atsi
uccua cabi bautizar por Moisés le'
bia nna le' indai nna, ania modo
belue'ni qui'ni né cabi enne' qui'
Moisés. 3A'hua iyaba cabi nna guto
cabi tttiba alimento nu binnia de
yiaba, ania modo nna beni Tata
Dios cabi alimentar. 4Ahua iyaba
cabi nna ttuba gu'ya cabi inda, inda
nu gullani le' ttu {yya por milagro
qui' Tata Dios enne' glidue lani cabi
tulidaba. Iyya lati biria indad nna
uccua Cristua. 3Pero por ca tulla'
nu beni nuyetse' ca nna labi guyt'u
latsi' Tata Dios, acca por castigo
nna gutti teld ca nia. *Nu uccua
lania nna ng ttu ejemplo para ri'u
canu tse'e anna, para qui'ni laa
thélatsi' ri'u bija ca antojo mal ti'a
beni ca tiempo lania. 7 A'hua bittu
guduyibi le ru'a lo ca idolo ti'a beni
ttu te ca tiempo lania, ti'a ra lo
Escritura:

Laca nna gujuani ca gi'ya gutod
€3,

Laniana beduli ca nna yala
bedacca' latsi' quj ru'a lo ca
idolo qui' qui.

8 A'hua bittu cca ri'u adiltero ti'a
beni ttu te cg lania, acca Tata Dios
nna benie ca castigar, pues le' ttu
tsa teruba nna gutti tsinna erua'
mili' ca. ?A'hua bittu gutsa'ani ri'u
iqquia Tata Dios ti'a beni attu te
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ca lanfa, hasta qui'ni beni ca ne
prueba canchu hua té paciencia
qui'e. Acca por nui nna guthélle'e
attu castigo qui' quj nna nuyetse'
ca gutti nia porqui'ni gutitsi' bélla
ca. '9Bittu inne le contra Tata Dios
ti'a beni ttu te ca, labi beya'na ca
conforme lani iyaba nu betie qui'
quj; acca por mandado qui'e nna
bétti ttu 4ngel nufetse' ca.

Mlyaba nu gujacca' cg tiempo
lania nna ng ttu ejemplo para
ri'u, acca chi ga'na ca escrito lo
ittsi para ccd le saber qui'ni labi
né tse' guni ri'u tulla', ya'ni qui'ni
né qui'ni guthete' ri'u por ejemplo
qui' canu gutsé'e cq antes. 2Acca
canchu nuya rulaba latsi'i qui'ni
yala tsittsi chi dua, pues né qui'ni
hui'a cuidado qui'ni laa innia le'
tulla'. 13Iyaba ca prueba canu
rillani lani lebi'j nna tulappa ba na
ca ti'a ril'lani lani iyaba ca enne,
pero Tata Dios enne' du lani lebi'i
tulidaba nna labi guthana né'e le
il'lani ttu prueba xeni nu labi tha
le lani a. Sino la'a mismuba hora
qui'ni cca le tentar nna ithalie
ttu néda qui' le para qui'ni I'1a le
le' tentacién nna guni le vencer
iyate nu nd mal. *Acca lebi'j ya
hermanos quia, liucuittani iyaba
clase de creencia nu cca qui' ca
idolos. "5Enne' riteli bani n4 1é,
acca hua té capacidad qui' le para
gucué' le qui'ni nu inni yi'j nna ng
tse'.

16 Canchu chi runi ri'u celebrar
Cena qui' Sefior nna rinaba ri'u
bendicién de ridi' ri'u vasua, tsi
&lahua ania modo nna ccé adi
tttiba la' rulabalatsi' qui' ri'u por
réni nu belalia Cristua lo curutsia
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loti' guitti 4a c4. A'hua ettaxtila nu
ril'la'a ri'u, tsi alahua g' modo nna
ridi' ri'u ttiba bendicién por medio
de cuerpo qui' Cristua loti' uccue
padecer por ri'u ca. 7 Masqui'ba
iyetse' ri'u n4, pero iyaba ri'u nna
ro ri'u ca pedazo to' qui' tttiruba
ettaxtilad, 3' modo nna rulue'ni
qui'ni na ri'u parte lani cuerpo
qui' Cristua. '8Ca enne' Israel nna,
de ridi' ca qui' sacrificio nu tsia
lo altar qui' canié para go ca na,
ania modo né ca ttuba lani nu runi
altar representar. 19Biani nud cca
te' innia' ca. Tsi ina ri'u quini ttu
idolo nna n§ ttu dios ca. Tsi ina
ri'u qui'ni bela' nu rutsia ca enne'
ru'a lo ttu idolo nna runia bija nu
dacca' para laca ca. Ni tttthua ca
cosj. 20Pero inte' nna nia' le qui'ni
iyaba ca sacrificio nu tsia lo altar
qui' canu labi nabia'ni ca Tata Dios,
alahua nj ttu ofrenda para lée,
sino para ca espiritu malo la runi
ca na. Acca bittu calatsa'a' I1ani le
ca espiritu malo. 2'Labi n4 tsé' thi'
le vaso Cena qui' Sefior, canchu
ridi' ba le nu tsia ru'a lo ca idolo,
porqui'ni ca idolo nna tttiba né ca
lani ca espiritu malo. A'hua labi
né tse' 14ni le lo me§a qui' Sefior
canchu rillani hué le lo mefa qui'
ca espiritu malo. 22Tsi ina ri'u
hueyéyani ri'u guttsa'dni ri'u iqquia
Sefior ca. Tsi adila la'huacca té qui'
ri'u ti'chula lee ca.

23Ttu te le nna rena le {j: Iydbani
nna huacca ba gunia', té hua
libertad quia' para gunia' bija
diba calatsa'a'. Pero inte' nna nia'
le qui'ni 4lahua iyaba ca cosa nu
runi ca enne' nna né ca ejemplo
tse' para adi ca enne', 4lahua iyaba
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ca cosa nna cca servir para eyacca
ca enne' ccd cg enne' tse'. 24N4
qui'ni eyila le ti'iya modo guni

adi ca enne' aprovechar nu na tse',
alaa tsug teruba nu rd'ulatsi' Iu'.
25Tyabani nu rité'o le' ttu carniceria
nna, huacca ba gé'o le nna go li a
nna pero bittu inaba titsa' le bija
l6ni'a qui'ni acca bettia animal
td'a, porquini labi caduella' cca Iu'
saber. 26Porqui'ni ra lo Escritura:
Qui' ba Sefior né yétsiloyu, a'hua
iyate nu té 1i'j. 27 A'hua nuya ttu
amigo qui' le canchu gayia le go le
litsi'i masqui'ba labi rialatsi'i nna,
pues tsia b le go le lani a canchu
calatsi' le. Iyate nu gunna para

go le nna, go ba li g, bittu inaba
titsa' le biya 16ni'a qui'ni benia na
prevenido para ccé lu' saber. 28Pero
canchu nuya ca ina ca qui'ni la'guia
nna chia betsig na ru'a lo ca idolo,
entonces bittu go li g para qui'ni laa
gudua le ttu ejemplo mal para lani
enne' gutayia le, a'hua para qui'ni
laa irig fuera de la' rulabalatsi' tse'
qui'i. A' nd qui'ni guni le masqui'ba
ra lo Escritura: Qui' ba Sefior

na yétsiloyu, g'hua iyate nu té

1ij. 29-30Nja' le: Bittu go li g, alaa
qui'ni lu' nna rulaba latsi' lu' qui'ni
nj tulla' para go Iu' a, sino para
qui'ni 1aa ccé lu' ttu estorbo para la'
ruldbalatsi' tse' qui'j.

Xiaba nuya ttu le nna ina le:
Bidnicca cta lu' libertad quia' para
gud' luetsi la'guia' ni'i, bidnicca
caduella' gunia' conforme lani la'
ruldbalatsi' qui' attu enne' ni'i de
rue' bd' gracia Tata Dios &4ntesca go
ya' g, bidnicca rititse'élla' ca inte'
porqui'ni ro ya' g ni'i. 3'Inte' nna
recabinia' lu' ij: De i'ya go le, a'hua
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biya tediba guni le, nd qui'ni gulaba
tse' latsi' le canchu n§ para la'
daliani qui' Tata Dios para guni li g
o canchu labi. 32Bittu guni le bija
nu runi qui'ni nuya enne' ni innia
le' tul'la', ya sea ca enne' judio, ya
sea ca enne' qui' adi ca nacién, ya
sea ca hermano retlippa ca runi
cg Tata Dios adorar, 33ti' tehué
inte' runia' iyaba nu ccd tse' para
bien qui' adi ca enne', porqui'ni
labi runia' duella' para gunia' por
aprovecho quibé' sino reyila' ti'ija
modo gunia' para qui'ni adi ca
enne' nna guni ca aprovechar nu na
tse!, para qui'ni 9' modo nna 114 ca.
1 Liguni hud nu runia',
porqui'ni inte' nna runia'
seguir ejemplo nu bedua Cristua.
2Yala tse' runi le hermanos,
porqui'ni rexa latsi' le iyaba nu
chi pd'a' le nna rigua le ca consejo
quia' ti'a chi bethéte'nia' le. 3Pero
calatsa'a' télini le qui'ni Cristua nna
née cabeza para iyaba ca énne'yu'.
A'hua ca nubeyu' nna né ca cabeza
para ca niula. Tata Dios nna née
antes de Cristua. 4Acca ttu nubeyu'
nna canchu yl'u iqquj sombrero de
runia oracién o de rutia mensaje
qui' Tata Dios, labi tse' rila'nia
para la' daliani qui' Cristo. $Pero
ttu niula canchu labi bija rixua
iqquj miéntraste runig oracién o
miéntraste diia huequixa'a nu cca
qui' Tata Dios nna, labf tse' rild'nia
para la' daliani qui' nubeyu' qui'j.
Canchu a' runia, pues nd ti'atsi chi
bedéa' telachi igquj navaja. ® Canchu
ttu niula bihua calatsi'j bija rixua
iqqui, entonces biecca laa ichu té
ittsa' iqquj. Pero porqui'ni hua ni
ttu la' rettu'l6 para ttu niula canchu
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ichu ittsa' iqquj o canchu guda'
teladchi iqqui navaja, acca adila tsa'
ixua biya iqquj. 7Pero ttu nubeyu'
nna labi dania cu'u iqquj sombrero
canchu chi runia oracién o de runia
predicar, porqui'ni ca nubeyu' nna
na ca adiru ti'a na Tata Dios, 3'hua
na ca para la' daliani qui'e. Pero

ttu ttu niula nna nj para la' daliani
qui' nubeyu' qui'j. 8Porqui'ni Tata
Dios nna benie nubéyu'a, pues labi
gullania por medio de niula, pero
niulaa 14 nna beni Tata Dios na por
medio de costilla qui' nubéyu'a.
9Tata Dios nna benie nubéyu'a, alaa
porquini chi dua ttu niula para la,
pero niulda nna uccua porqui'ni

chi 14 du ttu nubeyu' riquind'nia na.
10 Acca iyaba ca niula nna dani ca
ixua iqquia quj, sefia de poder qui'
ca nubeyu' lani ca niula, porqui'ni
tse'e hud ca dngeli rila'ni ca. " Pero
ru'a lo Sefior nna, tantua ca nubeyu'
riquina'ni ca niula, 9'hua ca niula
nna riquina'ni ca nubeyu'. 12Ti'ba
niula nérua nna uccua por medio
de nubéyu'a, a'hua ca nubeyu'
désdeba lania ralia ca por medio de
ca niula. Pero iyaba ca cosa dé&' ca
de Tata Dios porqui'ni labe benie
ca. BLiuldbaaruhud latsi' le: Tsi
hua rulue'ni tse' canchu ttu niula
gunia oracién tsaga'a né bé iqquj ca.
14Segiin nu rild' bani ri'u, tsi dlahua
yala la' rettu'lé né para ttu nubeyu'
canchu néa tunna ittsa' iqquj ca,
15pero para ca niula nna labi, pues
na 14 de la' daliani para 13. Ittsa'
tuni igquj nna cca servir para
ibaga'ni iqquj. "®Pero canchu nuya
bihua rd'ulatsi'j nu guatixa'a yi'j,
pues claru telé nia' le qui'ni bihua
attu costumbre huaya' té qui' tu',
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nihua adi ca hermano canu rettippa
cabi runi cabi Tata Dios adorar.

17 Annana rinénia' le sobre de
attu asunto huaya', pero labi
rul-luitsa' tsi'a' le porqui'ni canchu
chi retuppa le reunién nna labi
runi le segiin nu né tse', sino
cca 14 resultar mal. '8Primérute
nna chi bina'a' qui'ni canchu chi
retuppa le servicio nna, yala pleito
té entre lebi'i nna l1a'ani luetsi
le. Inte' nna ti' cate' nd hua li ba.
9Pero caduella' qui'ni yétsi' ba
cca la' ruldbalatsi' entre lebi'i para
gllue'ni nuya le hualigani n4 le
creyente fiel lani Tata Dios. 2°De
chi retuppa le tttiba lugar nna,
alahua Cena qui' Sefor na nu runi
le. 2'Porqui'ni ti'a ralla' hora ro sé'
le, pues ttu ttu le nna rineru tai
le nna ridi' taba qui' tsaba le la'go
qui' lia. Acca ttu te le nna labiru
ralla' le nna rittini ba le miéntraste
attu te le nna ri'ya ro le hasta
qui'ni ritani le. 22Tsi bihua litsi' le
té lati i'ya go le biya té qui' le. Tsi
bihua respeto té ti' qui' le le' litsi'
Tata Dios, o tsi calatsi' le hué' le 1a'
rettu'l6 ca enne' labi téru qui' quj
go ca &ccd. Ti'ani gulluitsa'a' le c4.
Tsi gulluitsa' tsi'a' le ca. Pues, sobre
de asuntuj nna labi gudaliania' le.

23La'a mismuba nu chi bidéti'a’
lani Sefior Jesucristua, §' ba chi
beluémi'a' le. Yela loti' Judas
Iscariote nna betig Sefor cuenta
para gattie nna, guyi'e ettaxtila.
24De beyacca bi'e gracia Tata Dios
nna, gulle'ée ettaxtilai nna ree
ca enne' ruthete'ni 4a: Lithi' nna
ligo, nui nna ng cuerpo quia' para
lebi'i. N& qui'ni guni le nui para
éxalatsi' le inte'. 25 Aniahué guyi'e
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vasud de beyacca gutd sé' cabi nna
rée: Vasuj nna ng convenio cubi nu
runi Tata Dios lani lebi'j por medio
de réni quia'. Iydbani vuelta {'ya li

a nna guni li g para éxalatsi' le inte'.
26porqui'ni iydbani vuelta go le
ettaxtilj nna {'ya le nu td'a le' vasuij
nna, 3' modo gulue' le claru teni
ti'ifa uccua lt'uti qui' Sefior, hasta
qui'ni {llanie attu.

27 Acca nuya diba gua ettaxtilj
nna i'ya nu té'a le' vaso qui' Sefior
nna pero alahua para la' daliani
qui'e, entonces chi ng culpable
porqui'ni runia tulla' contra
cuerpo qui' Sefior nna réni qui'e
nna. 28 Acca ttu ttu creyente nna na
qui'ni gulaba tse' latsi'j acerca de
la'a mismuba la'labani qui'j canchu
dia tse' lani Senor, laniana huacca
ba gia ettaxtilg' nna {'ya nu té'a le'
vésua' nna. 2°Porqui'ni nuya tediba
runia celebrar Cena qui' Sefior
pero alahua para la' daliani qui'e,
a' modo nna cc§ juzgar porqui'ni
labi ridi'a ca cosa' lani la' ritelini
qui'ni cca ca representar cuerpo qui'
Sefior. 39Por nui nna acca iyetse' le
ra'ni nna rigutsi latsi' le nna, hasta
qui'ni nuyetse' canu gutsé'e entre
lebi'i nna chi gutti ca. 3 Canchu
hualigani ttu ttu tsa ri'u guni ri'u
corregir la'a mismuba ri'u, entonces
labiru caduella' ccé ri'u juzgar.
32pero de runi Sefor ri'u castigar
nna es porqui'ni calatsi'e gunie
ri'u corregir para qui'ni laa nitti
ri'u juntamente taé lani yétsiloyu.
33 Accaja hermanos quia', canchu
chi retuppa le para Cena nna,
licuéda ba luetsi ttu le nna attu le
nna. 34Canchu yalla' té chi rituni
le, pues go ya le le' litsi' le, laniana
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reunién qui' le nna laa ccd resultar
castigo para lebi'i.

Bifadru ca pregunta té qui' le,
guni ya' cg arreglar canchu chi ité'
lati tse'e le.

1 Hermanos, annana nia' le

acerca de ca capacidad nu
té qui' ri'u por medio de Espiritu
Santo. 2Chi yt le ti'iya uccua le
loti' labf chi hufalatsi' lia, pues
tse'e canu bethacca'yi ca le ti'ija
ba uccua latsi' quj nna guche' ca
le ru'a lo ca idolo mudo. 3Por nui
nna riquixa'dnia' le qui'ni ttu enne'
nu chi dua Espiritu Santo lo 16stu'j
nna nunca labi ina qui'ni Jests
nna née maldito. A'hua land ccani
gudaliania Jesds nna ing qui'ni
née Sefior lo iyate canchu ntthua
Espiritu Santo du lani 3.

4Tél4 téla ba na ca capacidad qui'
ttu ttu tsa ri'u, pero la'a mismuba
Espiritu nna gutithie cg lani ri'u.
5A'hua yetsi' yétsi' b4 na tsina qui'
ttu ttu tsa ri'u, pero enne' gutithie
ca capacidad lani ri'u nna née
la'a mismuba Senor. 6 A'hua yétsi'
yetsi' b4 rida' tsina qui'e nu runi
ri'u, pero enne' runi iy4bani ca
cosa lo losto' iyaba ri'u nna née la'a
mismuba Tata Dios. 7 Pero la'huacca
qui' ttu ttu tsa ri'u nu rulue' qui'ni
dua Espiritu lani ri'u nna n§ para
aprovecho tse' qui' iyaba ri'u.

8Espiritu nna chi betie la' riyeni
tse' qui' ttu te ca enne' para gute
ca consejo tse' qui' adi ca enne'.
Attu te ca nna chi guyi' ca ijeni la'
ritelini qui' quj por la'a mismuba
Espiritu para quixd'a ca nu yu
cg. 9Attu te cg nna chi bete la'a
mismuba Espiritu ijeni fe qui' qui.
Adi ca nna té capacidad qui' quj
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para eyuni ca canu ra'ni, por medio
de la'a mismuba Espiritu. 10 Ad{
ca nna té la'huacca qui' quj para
guni ca ca cosa tabi por la'huacca
qui' Tata Dios. Adi ca nna riquixd'a
ca nu yu ca acerca de nu chi' da'la.
Adi ca nna té la'huacca qui' quj
para gucué' ca entre ca titsa' nu
rinne ca enne' canchu né cg titsa'
li o canchu na ca qui' ca espiritu
beéyia. Adi cq nna rinne cg adi
titsa' huaya' 143 lenguas nna. Tse'e
hud adi ca té capacidad qui' quj
ethatsila'na cg ca titsa'a. 1" Pero
iyaba ca cosj nna d4' ca por la'a
mismuba ttu teruba Espiritu enne'
rithie ca lani ttu ttu tsa ri'u segin
ti'ifa runi bée disponer.

12Ttu enne' nna, ttiiba cuerpo nj
pero la'a mismuba cuerpo nna tsia
iyetse' miembro qui'i; masqui'ba
ifetse' ca nd, pero iyaba ca nna
runi cg formar ttu teruba cuérpua.
A' ba néa Cristua lani ca enne' chi
rialatsi' quj ne. "*Porqui'ni iyaba
ri'u nna chi na ri'u bautizado por
ttu teruba Espiritu para cca ri'u
pertencer ttuba cuerpo, tantua ca
enne' judio g'hua ca enne' griego,
tantua ca enne' na esclavo, 3'hua
canu té libertad qui' quj L'le.
Pero iyaba ri'u nna chi guyi' ri'u
la'huacca qui' Espiritu Santo. 14 Ttu
cuerpo nna, alahua n§ tturuba
miembro, sino ijetse' parte qui'i nd.
15C4al4 ttu ni'a ri'u nna ing: Labi
na inte' ttu nd', acca labi dacca'a’
para cca' pertencer lani cuérpug'.
Tsi por @' nna biruhua ng parte
qui' cuerpo qui' ri'u ca. 1%Caal4
naga' ri'u nna ina: Lab{ n4 inte'
iyyalé, acca labi dacca'a' para ccé'
pertenecer lani cuérpug'. Tsi por g'
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nna biruhua ng parte qui' cuerpo
qui' ri'u c4. 7 Caala itute cuerpo qui'
ri'u uccua puro iyyalé bé nna, bidla
lani iyénini ri'u cdalé bihua naga'
ri'u té ca. O caali itute cuerpo qui'
ri'u uccua puro naga' ba nna, gala
dua yina' ri'u c4. "8 Pero alda g' beni
Tata Dios ri'u, sino chi benie i§é
parte qui' cuerpo qui' ri'u nna chi
benie disponer gaya iju' ttu ttu tsa
ca segln la' ruldbalatsi' tse' qui'e.
19C4al4 itute ri'u uccua ttulo teruba,
ti'ala modo cca ri'u ttu cuerpo
entero cé. 29Acca ijé b4 parte beni
Tata Dios ri'u, yétsi' yetsi' ba riju'
ttu ttu tsa ca, pero iyaba ca nna

cca ca formar ttu teruba cuerpo.
211,abi derecho té iyyal6 ri'u para
g4 nd' ri'u: Bihua riquina' te' lu'.
Nihua iqquia ri'u nna labi derecho
té qui'j para g4 ca ni'a ri'u: Bihua
riquina' te' le. 2Porqui'ni hastaé
ttu te ca parte qui' lati ri'u canu
cani ri'u qui'ni bihua riju' ca, pues
adila riquina' cg. 23A'hua ca parte
nu cani ri'u qui'ni huayia' riju' ca,
pues adila tse' rue' ri'u ca cuidado.
A'hua ca parte nu labi rulue' tseé'
tegd, pues tsina nu runi ca nna yala
latsité nj. 24Pero ca miembro nu
hua rild' bani hermosa nna, bihua
bija adorno riquina'ni ca. Ania
beni Tata Dios ri'u para qui'ni ca
miembro qui' cuerpo qui' ri'u nna,
masqui'ba rulaba latsi' ri'u qui'ni
labi tanto dacca' ca, pero adila la'
daliani runna Tata Dios qui' quj.
25para qui'ni ca parte qui' cuerpo
qui' ri'u bittu guni cq ti'atsi biruhué
attu miembro té qui'j, acca bedu
Tata Dios ttu ttu tsa ca segin bé lati
iquina’' ttu ttu tsa ca. A' modo nna
guyu tsé' luetsi quj. 26 Acca canchu
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ttu lettia na di' nna, entonces itute
hua cuerpo ccadi'a. Ahua canchu
ttu parte qui' cuerpo qui' ri'u gunia
tse' ridi'a la' daliani, entonces itute
hué cuerpo qui' ri'u redédcca'nia
lani 3.

27Lebi'i nna cca le formar cuerpo
qui' Cristua. Ttu ttu tsa le né le
parte lani e por ttu tsina nu guni
le. 28 Acca le' iglesia nna chi bedu
Tata Dios: Primérute ca apoéstol
misionero qui'e; laniana ca profeta
ca enne' rute ca mensaje para
alimento espiritual qui' iglesia;
laniana ca maestro ca enne'
rethatsila'na ca ca enseianza qui'
Escritura. A'hua bediie ca enne'
runi cg ca cosa tabi por la'huacca
qui' Espiritu Santo; g'hua ca enne'
reyuni ca bija tediba clase de
tsahue'; a'hua ca enne' runi ca
cualani biya cca ofrecer le' iglesia;
a'hua ca enne' na ca responsable
para iché' ca tsina qui'e; 3'hua
ca enne' rinne ca ca titsa' huaya'.
29Ts{ iyaba ri'u né ri'u ap6stol ca.
Tsi iyaba ri'u n4 ri'u pastor cé. Tsi
iyaba ri'u nd ri'u maestro le' iglesia
qui' ri'u c4. Tsi iyaba ri'u té ijeni
la'huacca qui' Espiritu lani ri'u
para guni ri'u ca cosa tabi cé. 30 Tsi
iyaba ri'u té capacidad qui' ri'u
para eyuni ri'u canu ra'ni ca. Tsi
huaccani iyaba ri'u inne ri'u adi
titsa' huaya' ca. Tsi huaccani iyaba
ri'u ethatsila'na ri'u ca titsa'a ca.
31N4 quini guni le duella' gata' ca
capacidad nu ya runna Tata Dios
qui' le, pero canu adiru dacca'. Pero
annana gulué'nia' le ttu néda de
la'labani nu 